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ముందుమాట 


తెలుగు భారతం అంధుల అదృష్ట గా అవతరించింది. కవత 
యం డాన్ని తెనిగించి కెలుగువారిశెంతో మహోపకాం చేసింది 
తేలుగు సాహిత్య చరిత్రలో అది ఆదికావ్యంగా నిలిచింది. అం(ధ 
మహాభారతం కొన్ని నంతా మూలానికి వన్నె చేకూర్చింది 
మహాకావ్య మర్యాదలను పాటించి రన సమంచితంగా విరచింపబడింది. 
అందు కే అది “తెలుగు (పజల జీవన. సర్వస్వంగా (పజాజీవి తాన్ని 
"పెన వేసుకున్న ది. సంస్కృత భారతానికి అనువాదమే అయినా 
తెలుగు భావతంలో తెలుగు (పజల మనోభావాలూ, జీవనత త్త మూ, 
ఆలోచన విధానమూ, మానవ మనస్స త్య చి(తణమూ జరిగింది, 
అందుకే డాని అధ్యయనం అనివార్య మవుతున్న ది, అన్ని కోణాల 
చుండి, అన్ని దృక్పథాలనుండి ఆంధ మహాభారతాన్ని అనునీలించడం 
అవసరకవుతున్నది. 


"తెలుగు భారతం గురించి ఎందరో పండితులు, పరిశోధకులు 
విమర్శకులు ఆయా సంద ర్యాల్లో ఎంతో విలువైన వ్యాసాలను 
(పకటించినారు. అవి అందరికి అందుబాటులో "లేకండా వున్నాయి, 
'కనుక వాటిని (క్రోడీకరించి జక చోట కూర్చి (పచురిస్తే తెలుగు 
పాఠకులకూ, సారస్వతాభిమానులకూ ఉపయోగంగా ఊంటుందని 
(థొ వించినాము, ఆ (పయత్నేంలో భాంగంగా ముందు నన్నయ గకించీ 
నన్నయ రభిరిచిన భారోతభాగం గురించి వికచింథైన పార్ట సాలన్‌ 
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ప్రకటిం చాలని నిర్ణయించినాము. వాటిని ఒక (క్రమబద్ధ: గా ఏర్చి 
కరార్వాలని కూడ సంకల్పించి నాము. అట్టా అవ తౌరికకు సంబంధించి 
నవి, కవితారీతులకు సంబంధించినవి, అనువాద విధానానికి సంబంధించిన 
వ్యాసాలను మొదటి సంపుటంలో ఎంపికచేసి (పచురించినా ము. 
ఇప్పడి రెండవసంపుటంలో పలువురు (పముఖ పండితులు భారతంలోని 
ఉపాఖ్యానా లగురించీ, తులనాత్మక అధ్యయనం గురించీ వివిధ 
సందర్భాల్లో రచించిన వ్యాసాలను నంక్రలితంచేేసి (పచురిస్తు న్నాము, 
భాహాఛందస్సు = ఇతరాలకు సంబంధిచిన మరికొన్ని వ్యాసాలతో 
మూడవ నంవుటం వెలువరించదలిచినాము. 


ఇట్లానే తిక్కన గురించీ, ఎన గురిందీ ఇదే పద్ధతిలో త్వక 
లోనే వ్యాస సంకలనాలను వెలువరించాలని మా యోచన, అంతే 
"కాక ఆంధ సాహిత్యంలో యుగక రృలూూ సాహిత్యగతిని మార్చిన 
(పవర్పకులూ అయిన మహోకవుల గురించి కూడ ముందు ముందు 
విలువైన స సంపుటాలను (పకటించాలన్నది మా (పణాళిక, 
త్వఠలో ఒకటొకటిగా వాటిని తెలుగు పాఠకులకూ, సాహెత్యాఖి 
వమూానులకూ అందిస్తామని మనవి ₹ే వేస్తున్నాను, ఈ సంపుటాల గురించి 
సాహి హి త్యాభిమానులూ, పాఠకులూ ఏమైనా సూచనలు చేస్తే వాటిని 
'సాదరరగా ప పరిశీలిస్తాం. అందుకు అహ్వా నిస్తున్నాం. ఈ సంపుటాన్ని 
'నంకలితం చేసిన సంసాదకులు ఆచార్య బేతవోలు రామ హ్మంగారినీ, 
డా! గొల కోట  సూర్యభాస్క-ర రావుగారిసీ అభినందిస్తున్నాను. 
వ్యాఖ్యా(నవంతి కార్య! క్రమంలో భాగంగా ఇటీవల కొన్ని (ప్రసిద్ధ 
అ న్యాఖ్యా్యానాలు రచింపచేసి _(పచురించినాము, 
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ఈ సందర్భంలో మరో విషయాన్నికూడ మనవి చేస్తున్నాను 
"తెలుగు సాహిత్యంలో అలభ్య అము: టిత గ్రంథ ప్రచురణకు కూడ 
పూనుకున్నా౦. ఆ వరునలో కందుకూరివారి సరస్వతీ నారద విలాపం, 
కట్టమంచివారి ముసలమ్మ మరణం, అక్కి-రాజు ఉమా కాంత పండితుల 
నేటికాలపు కవిత్వం అనే గంథాలను (పచురించి త్వరలో చెలువరించ 
నున్నాము. అంతేకాక వేటపాలెంవంటి పాచీన (గంథాలయాల్లో 
భద్రపరచబడి పాఠకులకు అలభ్యంగా ఉన్న విలువైన సాహిత్య 
గ్రంథాలను ముందుగా జిరాక్స్‌ తీయించి అటు పిదప _్రాథాన్యాన్ని 
బట్టి (క్రమంగా (పచురించాలని సంకల్చించినాము. మూ ఈ[పయత్నాా 
లను (ప్రజలు, సాహి త్యాఖి మానులు ఆదరిస్తారని ఆశిస్తు న్నాను. 


(క్రీముఖ మకర సం కాంతి, పేర్వారం జగన్నాథం 
కేక... 1... 1004. ఉపాధ్యక్షులు 
తెలుగు విశ్వ విద్యాలయం 


సంవాదకియం 


యుగకర లె న మహాకవులమాడదా, మన సాహిత్యాన్ని (పభా 
ఏకం చేసిన ఉద్యమాలమిాచా వివిధ (పకి/యలమోదా "తెలుగులో 
ఇంతవరకూ వెలువడిన విలువై న వ్యాసాలనన్ని ంటిసీ ఒక -వోటికి సేక 
రించి. సంపుటాలుగా సాహీతీ [వియులకు అందించాలనే సంకల్చంతోో 
“విమర్శను పరిశోధన _ సమికృత (పచురణ” అనే [షాజస్టును 
"తెలుగు విశ్వ విద్యాలయ సాహిత్య వ్‌ళం చేపట్టింది, అందులో 
భాగంగా తొలి (పయత్నంగా ఆదికవి నన్నయ మోద వెలువడుతున్న 
వ్యాస సంకలనంలో ద్వితీయ సంపుటం ది, 


ఒక్‌ కవి మోద వెలువడిన వ్యాసాల సంకలనం కాబట్టి ఇందులో 
వ్యాసాలను కాల(క మాన్నిబట్టి కాకుండా విషయపరంగా వింగడించి 
పొందుపరిచాము. అవ కారిక, కవిశారీతులు, అనువాదవిధానం అనే 
అంశాలకు చెందిన వ్యాసాలు (పథమ సంపుటంలో వోలు చేసు 
కున్నాయి. ఉపాఖ్య్యానాలు,తులనాత్స కాలకు సంబంధించిన వ్యాసాలు 
ఈ సంపుటంలో వచ్చాయి, భాషాఛందస్సు-ఇతరాలకు చెందిన 
వ్యాసాలు అనంతరం నంవుటంలో వెలువడతాయి. 


మొత్తం ఈ వ్యాసాలను రెండు సంపుటాలుగా (పచురించాలనీ 
వ్యాసాల అక రాలు రెండవసంపుటం చివర పొందువరచాలనీ "మొదట్లో 
సంకల్పించాము. కానీ కొన్ని అనివార్య కారణాలవల్ల వీటిని మూడు 
సంపుటాలుగా (పచురించవలసివచ్చింది. అందుచేత మొదటి సంపుటం 
లోని వ్యాసాల ఆకరాలు ఈ రెండవ నంవుటం చివరనే జతపరిచి 
అందిస్తున్నాము, ఈ రెండవ నంవుటంలో చేరిన వ్యాసాల అక రాలను 
ఇందులో నే వ్యాసాంతేంలో ఇచ్చాము, 
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పోత-పలికలలో "వెలువడిన అమూల్యమైన వ్యాసాలు బాలా 
మటుకు చీటి పాఠకులకూ. పరిశోధకులకూ అందడంలేదు. ఆ లోటు 
తీఠ సే అవగాహానల పరిధులు విస స్తరిసౌాయనీ, పరిశో ధనలస్థాయి శ పెరుగు 
తుందనీ విశ్వానం. ఈ (పాజక్టుకు ఇచే పరమ చ ల 


అయితే ఈనన్న యభారతి సర్వసమ్మగంఅని మేము వకోశానా 
అనుకోవడం లేదు; మా దృప్రికిశాని వ్యాసాలు విలువై నవి చాలా ఉండి 
ఉండవచ్చు. విసులాచ పృథ్వి, మన్నించండి. మిా+* దృష్టికి వచ్చినవి 
సూచించండ్డి: ద్వితీయ ముద్రణకు ఏది నోయకుంశు అప్ప టికి మరి 
కొంత - సము[౫తను నంకరించగలుగు తాం, నవాకరించమని సాహీత్రీ'' 
పకులను నవినయథగా అ భ్యర్థిన్తున్నా ను, 


; ఇటువంటి వ్యాస సంకలనాలు (నన్న యమోద్భ చిన్న చిన్న ఏ 
కొన్ని ఇప్పటికే" (హచురతమయ్యాయి. అవి విస్త స్మృతంగా దొరకు. 
తున్నాయి, అందుచేత ఆ వ్యాసాలను ఈ సంకలనంలోకి _ చేర్చలేదు. 
అలాగే సరన తా౭గ్గాలలో "వెలువడిన. వ్యాసాలనుకూడా మినహో 
యించాము, పీటిసీ, ఇంకా పత్యేక విమర్శ |[గంథాలుగా, ము దితా- 
ముదిత సిద్ధాంత నిబంధనలుగా నన్నయ భారత భోం మోద జరిగిన 
కృవీనంకెటిని (కోడీకరించి బిన్లి యో గీ గో అనంతర సంపుటానికి 
చివర పొందుపరును స్తున్నాము, - 


న. 


వ్యాస న నూటికి ఎనై మంది స సత (పచుకణాను 
మతి పొందగలిగాం. వారందరి సౌహోర్ణానికీ కృ తజ్ఞ తేలు. కొంతమంది 
చిరునామాలు తెలియలేదు, కొంతమందికి వాఠసులు తెలియ రాలేదు, 
వాళంళా మూ పరిమితుల నూ మూ (శమనూ మూ నిజాయితీని గమ | 
నించి పెదమీననుతో మన్ని స్తారని అళిస్తున్నాను *- ఆవని 


౮111 


వ్యాసాలు సేకరించడం మొదలుకొని పూవులు దిద్దటంవరకూ 
అన్నింటా శతశాతమూ శ్ర)మపడిన సహవతుడు డా॥ జి యస్‌, 
భాస్కర రావుగారిని మనసారా అభినందిస్తు న్నాను. మంచి పరిశోధ 
కుదుగా రాటు తేలాడని ఆనందిస్తు న్నాను. 


(గెౌంధిక- వ్యావహారిక భాపోద్య మం మోద ఇటువంటి వ్యాస 
సంకలనం మరొకటి తయా. సిద్ధంగా ఉంది, అదికూడా త్వరలోనే 
పాఠకలోకానికి అందుతుంది, 

మహిమన్‌ వాగనుశాన నుండు సృృజియింపన్‌ - అన్నట్లు ఈ 
పా)జక్టను ఆదిలో ఆశీర్వ దించిన తె. వి, విం (పథ మో పాధ్యమలు 
అ చార్య తూమాటి దొణప్పగారికీ, అమోదించి కొనసాగించిన ద్వితీ 
యోపాధ్యక్షులు అచార్య సి నారాయణరెడ్డిగారికీ, “పిస్తు కించి” 
పరిపోపిస్తున్న (వస్తు తోపాధ్యతులు ఆచార్య పేర్వారం జగన్నాథం 
గారికి కృతజ్ఞ తా పూర్వకంగా నమస్కరిస్తు న్నాము, 


ఈ కృషిలో సర్వాత్మనా సహకరించిన సాహిత్యపీఠ నహ 
(వతులకూ, వివిధ (గంథాలయాధిపతులకూ, ఆచార్య ఎన్‌. శివరామ 
మూర్తి గారికీ, ఆచార్య పి రామకృష్టొ రెడ్డి గారికీ, డా! టి, వెంక టరెడ్డి 
గారికీ(ఇప్పటి రిజిస్టా)రు)వి. రామసుబ్బారెడ్డి గారి! ((పచుర ణ విభాగం) 
కృతజ్ఞతలు. సాథ్యమైనంత తక్కువ ము(దారాతసాలతో ము(దించి 
ఇచ్చిన మహేశ్వరీ (పీంటింగ్‌ (సెస్‌ వారికి ధన్యవాదా లు, 


బోమ్మూరు బేతవోలు రామ(బహ్మాం 
(శ్రీముఖంరథసప్తవు 172.94 


బులు సతోశు క 


ఉపాథ్యానములు 
ఉదంకుని కథ 
(శ్రీ ముదిగొండ పీరభ([దశా (స్రీ 


ఉదంకుని కథ నన్న యగారి బుషప్యాత్మ 
(శ్రీ కాజ లత్ష్మీ నరసింహారావు 
దువ్యంతోో పాఖ్యానము * నన్నయ 
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(శ్ర) వడలి మం దేశ్వరరావు 


నన్నయ శకుంతేలో పాఖ్యానము 
(శ్రీ డి. ఆర్‌, సంగ మేశ్వరశావు 


నన్నయ శకుంతలో పాఖ్యానము 
(శ్రీ) వడలి మండేశ్వ రరావు 
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ఫ్‌] 


68 


72 


రిల 


105 


182 


X 
నన్న య్యగారి కథా శిల్పము : ఉదంకుని కథ 
(థ్రీ) ధూళిపాళ (శ్రీరామమూర్తి 
నన్నయ్య చ్వితించిన రసమయకథ - బకాసుర వధ 
(శ్రీ ఎ, ఎన్‌. ఎల్‌. కుమార్‌ 


భారతంలో శకుంతల (యుగయుగాలనుంచి (స్రీలకు 
జరుగుతున్న అన్యాయాలకు ప్రతీక 
అచాళ్య తమ్మా రెడ్డ నిర్మల 
నకుంతభా పాఖ్యానము : నన్నయ 
(శ్రీ కాడవంటి శంకర నరసింవాబ హ్మం 
సౌపర్థి'పాఖ్యానము - ఒక పరిప్కారము 
(శ్రీ వి, వి యన్‌. శర్మ 


తులనాత్మ కములు 
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నన్షయ : కన్నడ భారతము 
(శ్రీ శిష్టా రాముకృష్ణశా (స్రీ 


146 


166 


171 


182 


194 


220 


285 


xi 
నన్నయ తెక్క-నల గద్య పద్యములు 
(శ్ర) మధునాపంతుల సత్యనారాయణ కౌత్రి 
నన్నయ శిక్క_నలు _ అవతారిక తెన్నులు 
(న్స మధునా పంతుల సత్యనా రాయణశా (థ్రీ 
నన్నయ తిక్క-నలు - కదూ, వినతణ శీలము 
(శ్రీ విశ్వనాథ వేంక కేశ్వర్లు 
నన్నయ - నన్నివోడ కవులు 
ఢి) నిడుదవోలు వేంకటరావు 
నన్నయ ౬ పంప భారతావతారిక 
డా॥ నాయని కృష్ణకుమారి, డా! రామచంద్ర రావు 
నన్నయ - పంపముహోకవి యనునసరణములు 
(ర్ల) నిడుదవోలు వేంకటరావు 
నన్నయ భట్టు రాచదారి - నానాకవుల పయనము 
(శ్ర) వుయ్యూరు లక్షీ ్మ నరసింహారావు 
నన్ని క విదయ ము 
(శ్రీ జేవరపల్లి వేంకటకృ సా'రెడ్డి 
నలచాెత్యేము ఆః నన్నయ (శ్రీనాథుల శిల్పము 
(శ్ర) కాజ లక్షీ నరసింహారావు 
పంప : నన్నయ - భారత రచనా ప్రణాళిక 
(శ్రీ పరిమి సాంబయ్య 


246 


259 


267 


288 


298 


296 


12 


816 


లెలిలి 


Xii 


యయాతి కథాకథనములో నన్నయ - పోతన్నల తీరులు 
(క్రీ నరసింవాచేవర ఉమామ హేశ్వరశా్రి 


శెండు అవతారికలు 
(శ్రీ) కాకరచర్తి ముఖలింగకేఠ శ్ర 


రెండవశారికలు : ఒక ఫలశుంతి 
ఉఊె1[] నాయని కృ స్తకుమారి 
ర్‌ి 


నన్నయభారతి పృథమ సంపుటము వ్యాసముల ఆకరములు 


844. 


న్టిర్ర&ీ 


87 


§91 


ఆటతకంని: రస 
— (శ్రీ ముదికొండ వీరభ దశా (శ్రి 
ఉడంకునికథ ఆం[ధమహాభారతమున రెండుచోట్ల వివరింపబడి 
యున్నదది* నన్న య భట్టారక కృుతమైన ఆదిపర్వము 'పథమాత్వ్యాన 
మందొకచోట, తిక్కన విరచితమైన అశ్వ మేధపర్వము తృతీయా 
శ్వా సమునం దింళొక-చవోట, 

అశ్వ మేధ పర్వమున దీని పనక్రి యిట్టిది : 

భారతేయుద్దానంతేకేము ధర స. ననుజ్ఞ కొని కృృష్షుడు 
ద్వారక శేగుచుండెను. ఆ “మర్షంబు కెలనం “కవి” నున్నది 
యుదంకా| శమము. కృమ్ణుడచ్చటిశేగెను, 

“నీవు పక్షపాతము లేనివాడవుకదా ! పాండవులకును, కౌరవు 
లకును నంధిచేప, బంధుభావమును దృఢముచేసి, రాజులందజకును సుఖ 
స్థితి కల్పించితివా!” అని యుదంకుడు యేమియు చెటుగని వానివలె 
(పక్ని ంచెను. 

అందలి వ్యంగ్యము చెటుగని వానివలె అమాయక'ల్యే ము 
నటించు-చు, క్చృష్లుడు బదులు చెప్పెను. “నేను చెప్పవలసిన బేమో 
కారన్రులకు నయభయ ముల జెప్పిదూచితిని. నేనేకాదు. భీష్మ (దోణా 
దులును జెప్పిరి. మునులు జెప్పిరి, వారు మాయందణి మూటలను 
'పెడచెవిని పెట్టి యుద్ధము చేసి నబంధు పరిజనముగా మరణము 
పొందిరి. కాలనియతి యట్లున్న ది" ఎవశేమి చేయగలరు ?” 

ఈ మాటలు వినుసరి కతనికి మిక్కిలి కోపము వచ్చెను. “నీవు 
సమర్గుడవయ్యుూను కొరవ పాండవులకు సంధి కుదర్చుక వోతివి, ఈ పాప 
మంతయు నీచే. నిన్ను త మింపరాదు. ఘోరముగా కశపింతు” న 
మండిప డేను, 

కృష్ణుడు కొంచెము శాంతించునదని మునికి చెప్పెను, “మునివి. 
సీకు కోపముండుట తగునటయ్యా! "నేనే పరతేత్త మను, అధార్మి 


(1) 


2 ఉపాఖ్యానములు 


కులం బొలియచేతును, ఛార్మి కలను రవీంతును. అట్టి వాడనయ్యు 
అధర్మపరులగు ధార్ప రాస్ట్రలను అత్యంత ధార్మికులగు ధర్మ నంద 
నాదులతో గలుపుటకు ఎన్నో పాట్లు పడితిని, చివరకు కౌరవులు 
తవు దురాత్మత్వమున కాహుకియైనారు” అని వివరించెను 

ఉదంకుడు నొచ్చుకొ నెను. “ఇదంతయు నేను ఎబుగనిది కాదు, 
కాని దురా(గవాపుగర్వము నన్ను కప్పివేసినసది. నా యందు నీకు 
దయగలిగ నేని అనుపమాన మొన నీయాకృ్ళతి చూపుము” అని వేడెను, 
కృష్ణుడును విశ్వ రూప సందర్శనము చేయించెను. 

ఈ కథ నింతవరకును విన్న జనమేజయుడు “మునీం(దా ! 
ఉపం(దుని కపించుటకు నుత్సహించిన యుదంకుడు ఏమి విధంబు 
తపంబున నమ్మహోను భావంబు వడ నెణింగింపవేే యని బై శంపాయ 
నుని కోరెను. “ఆతని గురుభ_క కతన బజొప్పడియెన_లైజుగు పెంపు; 
అది తెలియవిను” మని యతేడు చెప్పెను, 


పైన వివరించిన వృత్తాంతము సన్నయభారతములో లేదు, 
ఉదంకుని గురుభ_క్తికి సంబంధించిన కథ మాతెమే యున్నది. అశ్వ 
ధ పర్య మందలి కథాంశములకు దీనిని వొంత భేదమున్ని ది. 

అశ్వ మేథ పద్య మందలి, కథ ఇట్టున్న ది. 

ఉదంకుడు గాతముని నవుటను: నియ ఫిగా శుళూవ. చేయు 
చుండెను, గౌతముడు శిష్యులందజక్రును వివిధ వరములిచ్చి పంపి 
వేసాను. కాని ఉదంకుని గురించి తేలంపనే లేదు, ఉదంకుడ కు పరిచర్వలు 
చేయుచుండెను. ఒకనా డతడు బరువైన వంటకటియ మోపు మెడ 
పడిపోవునట్టు మోసి కెచ్చి పడవై చెను. దానితోపాటు ఆతని తల 
వెం(డుక యొకటి తెగి (కిందపడెను. అది తెల్లగా నెజసియున్న ది, 
ఉదంకుడు తన వయసు మళ్ళు టనెటిగి మిక్కిలి దుఃఖంచెను. గౌతము 
డాతని నొ దార్చి, యావనమునిచ్చి, తన కుమార్తె నిచ్చి వివాహము 
చేసెను. 

గురుదక్నీణ యిత్తునని ఉదంకుడు సి్గపడెను. గురువు వల 
దనెను. అంతట నతడు గురుపత్ని యగు నహల్య కడశేగి “మికు 


నన్నయభారత్సి లి 


వలయు పదార్థము నానతియిండు, కేత్తు” నని చెప్పెను ఆమె 
“'మి(తసహుడు అనువాని భార్యకుండలములు లెవు ని పని చెప్పెనుః 
ఉదంకు డంగీకరించి పోయెను, 

గెతము డుదంకుని నెందునగానక భార్యను 'పశ్నీం చెను. 
ఆమె చెప్పి నదివిని మునియిట్ల నెను. “ఆ రాజు శొపమువలన నర 
మాంసభతకుకుడై నాడు. ఈ విషయ ముదంకు డెబుగడు” అవాల్య 
బాల భయపడెను గౌతము డామెకు ఛ్రైర్యము చెప్పెను, 

ఉదంకుడేగి ఒక శూన్యాటవిలో ఉ_గగూపముననున్న రాజును 
దర్శించెను. రాజతనిని భహీంచుటకు పూనుకొనెను. ఉదంకుడు 
గురు కార్యము ముగిసిన వెనుక ఆహారమయ్యెదని వాగ్చానము చేసెను. 
మి(తసహు డేమి కావలయునని యడి”7ను, అతడు వచ్చినపని 
చెప్పెను. రాజు తన భార్యయున్న చోటు వరాపి, అనవాలుగా నొక 
వాక్యము చెప్పెను. రాజు భార్య “వుదయంతి కుండలములిచ్చి 
సుఠలు, గంధర్వులు, ఉరగులు వాని న వేథీ.తురని 'హెచ్చరింవెను. 
ఉదంకుడు మరలివచ్చి మి(తేసహుని గాంచెను. అతని దురితమును 
బోగాైను. 


గాతమాశేముమునకు తిరిగివచ్చుచు ఉదంకుడు ఆకోటి బాధకు 
తాళలేక కుండలములలో నున్న యజినమును ఒక చెట్టు కొమ్మకు 
తగిల్సి, "తాను చెళ్టుక్కి- ఫలములు కోసి శోనుయండెను. ఇంతలో నది 
గాలికి (కిందపడగా నొక సర్పమువచ్చి దానిని పుచ్చికొని పుట్టలో 
దూరి మాయమయ్యెను. ఉదంకుడందుకు సహింపక ఒక ఫుల్లతో 
భూమిని (తవ్వనారంభిం చెను, ఇం[దు డొక (బాహ్మణరూపముధరించి 
యతనికడకు వచ్చి “పాతాళమిచ్చుటకు నహనయోదనముల దూర 
మున నున్నది. కుండలములను దీసికొని పోయిననవాడు వఐరావతుని 
సుతుడు. ఇట్లు (తవ్వి నంత మా[తమున పాతాళమున కెట్టుపోగలవ్రు?” 
అని నిరుత్సాహపరుప (పయత్ని ంచెను. కాని అతేడు పట్టువిడువ లేదు, 
బందు డాకాస్ట్రమునకు వ(జాయుధ శక్తిని నంకమింప జేసెను. 


4 ఉపాఖ్యానములు 


ఆదంకుడట్లు (తవ్వి పాతాళశమున కేగెను. అచ్చట నతనికొక 
అశ్వము కనిపించెను, “నేనగ్ని ని. నా అపానమున నూదుము. నీకు 
కార్యసంసిద్ధియగ ను.” అని ఆ హయము చెప్పెను. అతడ శు చేయగా, 
పాయు శమం దగ్నిప్రజ్వరి.ల్లైను. నర్బరాజులు భీతులై యతనికి కుండ 
లములర్చించిరి. ఉదంకు డగ్నికి వందనమాచరించి, పాతాళము 
"వెలువడివచ్చి య హాల్యకు కుండము లర్చించెను, 

నన్నయభట్టు లోకజ్జాడు, మితేవచనుడు. అతని ఇట్టి వ్యక్తి 
ల్వేము అతని కవిత్వ మునందును (పలిబింబించినది. భారత రచనయం 
దతేడు రెండు లతుణములను పాటిం చెను. అవి అతురరమ్యుతు (పనన్న 
కథాక లి తార్థయు కి అనునట్టివి. ఇందు మొదటిది శబ్దములు. షధ్య 
ముల శయ్య కు సంబంధించినది. ెండవది అర్థమునకు సంబంధించినది. 

లె 

నన్నయ భారతేమునం దనేకములగు నుపాఖ్యానములున్న పి* 
ఒకొొ_క్క-టియు నొకొ)_క్క_ మణిపూస. ఈ ఉపాఖ్యానములు 
దతడు తీర్చిన పా|త్రలు మిగుల రమణీయముగ నుండును. 

ఉదంకోపాఖా (నమునందలి పా_తలలో ఉదంకుడు, వొమ్మ్యుడు 
ముఖ్యుడు. ఉదంకుని గురించి ముండే ఇట్టు చెప్పబడినది. ఇతేడు 
_బహ్మ సన్నిభుడు, మహా తపస్వి, అనాతంకమతి. ఇతని గురువు 
పైలుడు. పైలుని గురించిన విశేషము లెచ్చట నిందు వెప్పలేదు, 
కాని పై లుని మవాత్త ము ఇందు సూచింపజడినది, ఈ ఉదంకుని 
గొప్పతనమును జెప్పుచో నాతని మైల శిప్వుత్వ మునొక విశేషముగా 
చెప్పబడినది, ఇది చాలును. 

'ఈ ఉదంకుడు అణిమాది కాష్ట్ర గుణములతోడ జ్ఞానమువడ సెను, 
అణిమాదులు సిద్ధులు, దీనివలన అణుత్వము, మహత్త (ము, నిర్వి న్ను 
సంచారకశక్తి, ఇష్ట (పా_ప్షి మొదలగునవి గలుగును. మొదటి రెండు 
పద్యములవలన నుదంకువి శ_క్టి సామర్ధ ్రములు తేలియుచున్న వి. 

గురు పత్నీ నియోాగమున నుదంకుడు కుండలములను (పతి 
(హీంచుట్యకై వామ్యుని కడకేగను, రాజను దీవించి గృహీత 


నన్నయభారతి ఫ్‌ 


జ అత = Ea a us 
Maas తేన వచ్చినపని చె ప్పెను, పౌష్యుడు ఇట్ల మహాత్ను 
చికిగాంచిలి, కృతార్జుడనై 8 నని మనంబున సంతసి లెను. మహాత్ను 
డని పామ్యు డెట్లు (గహించెను * ఉదంకుడు మితమగా మాటాడెనుం 
ఆ మాటలో నే అతడు మహాత్ము డనుట వ్య కృముగుచున్న ది. 


ఉదంకుడి, రాజు దాత “ఇచ్చుట - పుచ్చుకొనుట. ఒకటె 
యువై్చ_శృవము. "రెండవది చెవులు (వేలాడుచున్న గాడిద, అడుగ 
వలసి వచ్చువణకు, చేసాచవలసి వచ్చువరకు, జగ (త్పసిద్ధుడయిన 
(పభువు వామనుడై పోయినాడు” కాని ఉదంకుడు 'తానర్థియైనందులకు 
6 జ్ఞించ లేదు. కారణము తాను గుర్వర్థ మర్టియగుట, అందుచేత 
తాను కడగి వచ్చెను. ఆ పూన్కి_ సఫలమ్ముకాగ దేవి కుండలము 
లిమ్మని కోశెను పౌష్లు నడు మానవేఘడం, దండితారాతి కాని “కడగి 
వచ్చితి”నన్న ఉదంకుని మాటలలో నతేనిపూస్కి-ని (గ హీంచెను 
అత డెట్లయినను కుండలములను సాధించక మానడు, 

కుండలములకొజు కుద ౦కుని అంతఃపురమునకు పంపెను. 
అచ్చట పౌమ్యుని మహాదేవి యతనికి కానరాదు. పెష్యుడు “ఇట్టి 
మహాత్ము నికీగాచితిం గృతాగ్ధండనయితి” నని మనంబున సంతసిల్లుట 
చేత నుదంకుని కతని భావము కెలియశేదు. ఇతడు పొమ్ము తెచ్చు 
కొమ్మనుట, ఆమె కనిపించకపోవుటచే నతనికి పౌష్యుని మాటలమై న 
కొంచె మవిశ్వాసమే కలిగినది, కాని బయటపడక లె "క్యముగ వ్యవ 
వాకించెను. “నీబేవి నెందునుగానక యిటవచ్చితి సీవయక్కు_౦డ 
లంబులు తెప్పించి యిమ్ము ' నెను, 

పౌష్యుడాశ్చర్య పడెను, “*భూవినుత! సీను (త్రిభువన పావను 
డవు, అశుచివని యెట్లు పల్కు-దును! నా దేవ పరమ పతి వత కావున 
అశుచులకు కానరాదు. అని చెప్పెను, ఈ చెప్పటయందలి విశేవ 
మంతయు “అనవద్య” అను సంబోధనమున నున్నది. “ఆమె కాన 
రాలేదు గావున నీవు అశుచికే యనుటకు నందేహములేదు. కాని 
నీను అనవద్యుడవు అనగా దోపరహితుడవు. సీ తప్పు కానిదాని 
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వలన నీవు అశుచివై యుండి యుండవచ్చును.” అను అనునయ 
విందున్నది. 

పౌష్యుని భార్యకద్ద కుండలములు (పకి(గహీించిపోవుచు 
నుదంకుడు పొష్యుని _పార్థనముపయి నాతని యా తిథ్యము క సకరించెను. 
అత డిడినయన్న ము శేశదుష్టముకాగా రోసి కరంబలిగి అంధుడవు 
కమ్మని శపించెను. అంతవజుక్ష వచ్చిన తరువాత రాజును ఊరుకొొన 
లేదు. అనపత్యుడవు కమ్మని (పతిశాపం బిచ్చెను. ఉదంకుడు “నే 
ననపత్య్యుండ గానోప దీనిం (గమ రింపుము” అని "వేడెను, అందులకు 
పాష్యుడిడిన సమా ధానమిది, 

“నిండుమనంబు నవ్వనవనీత నమానము పల్కు_దారుణా 

ఖండల శ స్ర్రతుల్యము జగన్ను తే వి(వులయందు నిక్క మా 

రెండును రాజులందు విపరీతము గావున ఏి(పుడోవు సో 

పంజతి శాంతుడయ్సు్యు నరవాలుడు తొపము _గమ్మరింపగన్‌ ౫” 

ఈ సమాధానమును గూర్చి ఎంతమైనను వ్యాఖ్యానము 
సేయవచ్చును, వి(\ప్రు మనస్సు నవనీతముగా నుండవలెను. అను 
హెచ్చరిక, ఉదంకు డట్టుండక కోపచిత్తుడయి శపించెనను ఎత్తిపొడుపు 
పల్కు. దారుణాఖండల శ న్త్రతుల్య వాయ్యును మనస్సు మెత్తనిది కనుక 
కనీసము నా_పార్థన మాలించి శాపమోతణ మను(గహించుట 
తగునను చేడికోలు, రాజులందు ఈ "రెండును విపరీతములగుట చే తాను 
తాపము | క్రమ్మారింపలేవని చెప్పికొనుట ఇన్ని యున్న వి, 

శాపము (కమ్మ తీందుకొను సామర్ల రకము రాజులకు లేదు. 
౧(వులేే యున్న వని ఎదుటివానికి అధిక్యము నిచ్చి యుబ్బ వేసి తనకు 

కొవలయు పని చేయించుకొను రాజనీతి ఈ మాటలలో గోచరించు 

చున్నది. ఇందు వి(పులగురించి యతడు చెప్పినది కొంతవరకు 
నిజమేయని యుదంకుడే రుజువుచేసెను, “ అతిశాంతుడయ్యు నరపౌా 
లుడు (క్రమ్మ జించగలడని 'తాత్సర ఛ్రముః ఉదంకుడు నవ్యనవనీత 
సమానవాయిన మనస్సు కలవాడు కావుననే కేరగిపోయి, రాజున 
కిచ్చిన శాపము కమ్మ ఉంచెను, 


re 
కాకా 
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పౌమ్యడన్న ట్లు రాజు మనస్సు దారుణాఖండల శన్ర్రతుల్య 
మైనచే, కనుకనే అతని మనస్సు కరుగతేదు. ఉదంకుడు "అనపత్యుం 
డగానోపనిని ఇంత(బతిమిలాడినను, నా వలన కాదని శొపము నుప 
సంహరించుకొనకయీ తప్పించుకొన్నా డుం 

కండలములతో పాటు శౌపమునుగూడ సంపాదించుకొని ఉదం 
కుదు బయటపడినాడు. పోవుచుండగా ఎదుర జలాశయము కనిపించెను. 
వంటనే కుండలములు (కిందబెట్టి యాచమనము సేయబో యెను, 
తశ్షకుడు నగ్న వేపధరు డై రానేవచ్చెను. కుంశలము లెత్తు ని 
పోయెను, ఉదంకుడు వెంటబడి పట్టుకొనెను, పట్టుకొనగానే తకుకుడు 
దిగంబర -చేషము విడిచెను. మణికుండలములు విడువలేదు. నిజరూప 
ముతో జారిపోయెను. ఎవడైనను పామువలె జారిపోవుట సహజము, 
అతడిచ్చట పామైజారిపోయెను. ఉదంకుడు 'వెంటతగిలి ఉరగలోక 
మునక రి గను. నాగపతుల స్తుతించెను, 


ఈ స్తుతియందొక (కమమున్నదది. ముదటనతడు అనంతు 
బరువు బాధ్యతేలు తెలిపసిననాదు. 


పిదప వాసుకు) వేడెను. శేషు డహిపతి. తకుకునకు సవాజముగ 
నతనిపై గారవముండనలెను. వాసుకి ఉరగుల కింకను సన్ని హితుడు. 
వారిని అవురాదుల బాధలు వొందపండగ రవీ.౦చెను, కనుక నతని 
పలుకుబడి యుండితీరును. మెగా వాసుకి సామాన్యుడు కాడు. సురా 
సురు 'లెవ్యరికి (వట్రకదరో యట్టి శివునకు అలంకారమైనవాడు, 

అప్పటికిని పని కాలేదు. ఐరావతుడు మున్నగు ఫణి రాజులను 
(పసన్నులుకండని స్తుతించెను. ఏరు లేచినది మొదలు ేవమసుప్యు 
లోక ముల నిరుగునారు. 

చివరకు అట్లుకాదని తక్షకునే హెచ్చరిం'చెను. అతడు తన 
కపకారము చేసినను శూరుడు, పరాశక్రమవంతుడు, ఉదంకుకు శత్రు 
వునందలి గొప్ప గుణములను గురుతించినవాడు, 


§ ఉపాఖ్యానములు 


ఈ మాటలతో పనికాలేదు. కాని తనకు సాతాత్కరించిన 
"తేజస్వి సజాయమున ఉదంకుడు పన్న గులను సాధించి కుండలములను 
సంపాదించెను. అతని వాయమునెక్కి- గురు గృవాము చేశెను, 
కుండలములు గురుపత్నికి సమర్చించెను, ఆమె సంతేసించినది కాని 
ఉదంకుని కార్య మెట్లు సపలమయ్యెనో తెలియుటకు (పయత్నించనే 
చేదు. 


“కానీ గంయవట్లు కాదు, “అత్యాయత వఏివుల తీపో మహిమము 
కలవాడవు. ఈ యున్న పౌమ్యుని (ోలికి పోయి వచ్చుటకు లన్ని 
డినముతేల మనునలితివి 1” అసి విచాలించెను మ 


pe 
ఖో hw 





ఉదంకుడు జరిగిన వృత్తాంతము చెప్పెను, కాని తన తోరేటక్ష 
పాటు స్వభౌవమును, తాను రాజునకు శాపమిచ్చి (పతి్శొపమును 
ఫపొందీన వృ త్రాంతేమును మజబీగుపలణుచెను, 


గురువు ఉదంకుని దీవించి నిజెచ్చనుండం బనిచెను. ఉదంకుడు 
అనేకకాలము తేపస్సుచేసీను. కాని తక్షకుడు చేసిన యపకారమునకు 
(పతీకారము చేయవలయునన్న భావము మాా(తేము వో లేదు. ఒక్క 
నాడతీడు జనమేజయుని పాలికిం బోయెను. తనకు తకుకుడు చేసిన 
యపకారమునకు చిలవలు పలవలుచేర్చి అకిశేయో కులలో చెప్పెను, 
ఆమాటబలో నతని త్మీవస్వ భావము, ఎదుటివారి మనసు కనిపెట్టి, 
వారికి నచ్చచెప్పి యొప్ప్వీింపగల నేర్చు స్పష్టమగుచున్న ది. 


“ముతహిత సత్య వాక్య ! భూజనవంద్య |” యని రాజును 
పాగజను. తాను గురు "దేవశార్యములు చేయుచుండ గో, ఎతీగి, 
వంచనోన్నతమతిమై కుటిలన్వభావముతో నపకారము చేసినట్లు 
తక్షకుని చి(తించెను. ఆ పిదప జనమేజయుని తండి పరీవీతుని 
పొగడీ, యతనిని తతకుడు కాటువేసి చంపిన వృత్తాంతము గుర్తు 
"తెచ్చెను. తతకునిపై జనమేజయునకు కోపమువచ్చుట కింక నా 
'నేపణ మేమున్నది? కాని ఉదంకుని కోపమొక్క_ తత్షకుని మీదనే 
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శాదు. తాను మొక్కి-నను వరమాయని నాగపతు లందణిమోదను. 
కనుక సర్పయాగమున తత్స కాది కాకోదర సంహతిని భస్మముచేయు 
మని యుపేశించెను. అనాడు తతకుడు వకపి[ ప సంబోధ నము చేత 
సరీవీతుని కజచెను. ఈనాడు సర్పయాగము అనేక భూసురా పాదితేము 
అని అండ దూ పెను. 


పాపము జనమేజయుడింత దురంతఘోర మునర్పుటకు వెను 
చీసెవేమోా? “(పల్లి దుడైన యొక్క కులపాంసను చేసినదాన తత్కు_లం 
జెల్లను దూవీతంబగుట యేుమియపూర్వమోని 
పూర్వము జరిగిన కారవవధను సూచించు యు_క్రి చూవీనాడుం ఈ 
యాగము వి(పసన్నిధిని చేయుమనెను. సాపములకన్ల ఖై రవులు 
వారున్నారన్నట్లు ధ్రైర్యము గొలిపెను, ఇట్లుదంకుడు జన వమేజయునకు 
సర్పయాగ బుద్ధి పుట్టించెను. 


నన్నయభట్లారకుడు రచించిన ఉదంకో పాఖ్యానము నందలి 
విశేషములిందు దిజ్నా (తముగ (పదర్శింపబడీనవి. “*సార్రమక్రిం గపిం 
(దులు”లో నారసిచూచిన ఇంక నెన్ని విశేషములు బయల్చడునో? 


అం(ధ వై.) స్తవ కళాశాల వార్షిక సంచిక, 1955-56 


— (0) — 


ఉదంకుని కథ నన్నయగారి బయష్యాత్య 


— (శ్రీ శాజలత్న్కీ నరసింహారావు 


మహాభారతము నందలి బుషుల కథలు, రాజుల కథలు, 
రాజరుల కథలు, మజియు నితరములయిన కాని యుపాఖ్యానములు 
తద్య్భారత కథా పరమార్థమున కుపష్టంభక ములు. బుషుల కథలలో 
ఉదంకుని కథ, పరాశరుని కథ, రురుని కథ యిట్టివి, మజికొన్ని 
కథలు \పధాన కథతో (కౌరవ పాండవ) ముడివడి యున్నవి, వ్యాస 
భగవానుడు బువి. యగుటచేత ఆయా కథల కంతటి వై వెశిష్ట్రము 
కల్టినది= బుప్‌ి. వంటి నన్నయ్యయు ఆయా బుషుల కథల కంతేటి 
వై శివ్హ్యమును గల్తించెను. భారతము నందలి బుముల కథ లసంఖ్యా శీ 
కములు ఒకదానితో నొకటి పోలికలేని యట్లుండును. వారి యాత్మ 
యెంత స్వ చ్చమును (బసన్న మునయి యుండునో, వారి కథలు, వారి 
జీవిత విధానము, వారి చేష్టలు పరస్పర భిన్నమ్యులై కన్పట్టును. 


పరాశేరుని కథ యున్నది. అతండు మహో తపశ్శాలి. కామ 
డోధాదు -లెంతీయు నాయనకు సరిపడవు. అతండొకసారి తీర్ణయా | తికు 
వెళ్ళేను. మధ్యలోం దారసిల్లిన సత్వ్యెవత్రియను దావ రాజు కూంతును 
వ్యామోహ ప పఠవశుండై కామించి, యామెను వశపరచుకొని యామె 
యందొక పుతునిం గన్నాండు, అతండు బువి.క దా! ఇది యేమి పని? 
అతడు 'చేసిన యీ పని వలన ఆయన తపస్సు నశింపవలదా? నశింప 
చేదు. అతని బుపిత్వ ము పోలేదు. ప గాం బరాశరుండు చేసిన యో 
కాముక (పవృ క్తి వలన వ్యాస భగవానుండ వతరించెను. బుషుల 
కథ లిట్లుండున. ఆ బుషుల యాత్మేలక్షణమును మరల బుషియే 
యావిహ్మ_రింపం గలడు, వ్యానుండట్లు చేసెను బుపి వంటి 
నన్న య్యయు నై చేసెను, 


ఉదంకుని కథ యున్నది, ఉదంకుడు బుషి, పైలునిశిష్యుండు 
పై లుండు వ్యాస మహర్చికి శష్యుండు, ఇది బుపి. పరంపర, 
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“0 రుపత్నీ నియోగంబున” బౌహ్యుండను రాజు డేవి కుండ 
లంబులను గొని తెచ్చి యిచ్చుటకుంబోగా, మార్గమధ్యమున తత, 
కుజను సర్పరాజు ఉదంకుని వంచించెనుం వంచితుండైన యుదంకుడు 
సర్పజాతి యంతటిమై గత సాధించెను. ఉదంకుడు బువీ, కోప 
తొపము లుండకూడని వాడు. ఆయనకు గోపము వచ్చుకుమి ? 
శక సాధించుట యేమి ? ఉడంకుండు చేయుచున్న యా కోప 
బనులను గురువు, బు పి యగు ంవెలు(డు వార్షించుట యేమి? మనిం 
చుటయేమి 1? ఇంత చేసియు వారిదయిన బువిత్య్వమునకు భంగము 
"రాకుండుట యేమి * ఇతర కార ఛ్రముల 'నిన్నింటిని చేసినను బుపి.త్వ 
మును స్థాపించు నొక రహస్యమగు లవణము ఉదంకుని యందున్నది, 
ఐతిహాసిక దృష్టితో వ్యాసుల వారుదంకుని కథను (వాసిరి రస 
(పధానమగు దృష్టితో నన్నయ్యగా రుదంకుని కథను (వాసిరి. ఈ 
ఛేదము కథా కథనము నందున్న చే గాని యుదంకుని కథా 
సూతా శ్రే ఏవరణ యందు వ్యాసునకు నన్న త్యూకు భేదము "లేదు, 

కం! “పంక జభవ నన్ని భుండఘ 
పంక మోళన మహాతపసృవిలుంతనా 
తంక మతి సెల థిషము (౭డు 
దంకుండను ముని వరుంగు తేద్దయుళ్‌ క్స్‌” 


కం! గురు కులము నందు గురులకుం 

బరి చర్యులొనర్చి “తానపరిమిత నిష్థా 

పరుండ జనము వడ సెను 

గురుదయ ' నణిమాదికాష్ట్ర గుణములతోడన్‌ో 

(ఆది పఠ్వము) 
ఉదంకుని కథ యంతయు సీరెండు పద్యముల మోద నిర్మితమై 

యున్నది, ఉదంకుని గుణములన్ని యు పీరెండు పద్యములయందు 
నికీ _ప్తమైనవి. ఈ పద్యములందుఃగల విశేషణములన్ని యు నన్న య్య 
గారి యుపజ్ఞా మూలకము లే. ఉదంకుని కథలో అత్యం తాశ్చర్యక | 


సంఘటనలు జరుగును. “కథా కథన దతుడగు నన్న య్య యీరెండు . 


aC 
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పద్యములను గథా (పారంభమున _వాసెను, 


ఇది ఇట్టుంచి వ్యాసుండు చెప్పని విషయములను wad | 
చెప్పుదురు. అప్పుడేమవ వలయును + “లోనారసి మేలని” వలయును 
“ప్రసన్న కథా కలితార్థ యు_క్టి” యని యే గుణవిశేషమును 
నన్నయ్య చెప్పెనో. చాసిని (గహింపవలయును, ం 

' గురుకులము నందు. ఉదంకుండను శనిమ్యుందొకండు గలండని' | 
మా(శము వ్యాసుని కథనము. ok 





“అహ ధరః శు(శూముస్టరు నియోగ మనుతిష్టమానో ఉపక : 
వసతిని వ పౌమ్యపర(కభథ, బ్రంతకు మించి కటు. గూర్చిన వివర.) నే 
ములు కెలియను. పయి రెండు పద్యములు నన్న ల్య్య గారి సో పజ క్ష 
కము లగుటచేత అవి కథకెట్లు పకరించునో విచారింపవలయును. . 


nm 
ht 
ఖ్‌ 
వే: 
ళీ 
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“పంకజభవ సన్ని భుడుో "ఇది యుదంకుని గూర్చిన తొలి. 
ఏశేమణము. (బవ్మా బేవునితో సమానుడని యర్థము: (బవ్మా యను: 
నర్థము బోధించు శబ్దము లనేక ములున్న వి. (బ్రహ్మ, ధాత, 
పర మేస్టి (పభ్ళతి శబ్బములుండగా - పంకజ భవ మనియే నన్న య్య 
(పయోగించెను. వంక మనంగా “పంచత్రి సంపర్కా- ద్విస్తార' 
మాపద్య'కే” సంబంధము వలన వి_స్తరించునదని యర్థము- బురద యని, 
యర్థము... ఈపంక శబ్దమునకును, తరువాతే (పయోగింపంబడిన అ 
య పంక. (గ్రహాళన్న శబ్దమునకును సంబంధమున్నది. “అభు 
వంక న కాం peepee? ఇది రెండవ విశేషణము. పాప 
ర  కడ్యుగుటకు.. ము. యిన. తపస్పనెడి జలము గలనా 

యర్థము .“అసాతేరకమత్రి!ి యన్నది. మూండవ విశేషణము, 


Mees 





నన్నయ భారతి 18 


శంక జంకు “తేని బుద్ధి గలవాడని యర్థము మన్య'తే అనయా ఇతి 
మతిః, ఈ విశేషణము లిట్టుండంగా సా “మృునివరుండుోో 
అనిచివరకు. జెప్పలడెను, అతండు గురులకుం బరి చర్యలొనర్చి జ్ఞానము 
వడ సెను, గురుసేవ చేసి జ్ఞానము పొంచదెనని వ్యాస భారతమున 
నున్నది. 

“జ్ఞానము వడ సెను గురుదయ నణిమాది కాస్ట గుణముల 
తోడన్‌,” అణిమాది కాప గుణములతో జ్ఞానము పాొండనని 
నన్న య్యగారి కొల్పనము. we గుణము లుదంకునియందు "లేకున్న చో6 
గథయు వేదు, కథా కథన నిల్పములేదు, అణిమ. యనగా మిక్కిలి 
సూత్ముమయిన రూపము, “ఐశ్వ ర్యము” నందు అణిమ యొక 
భాగము. లౌొకికవుయిన యూ విద్యను మహర్షియగు నుదంకుండు 
నేర్చుకొన్నా+డు. వ విద్య యెప్పటి కవనరమో ! 

పంక జభవ నన్ని భుండు అని చెప్పంబడిన యుదంకుండు, అఫఘ 
పంక తమూళన తపస్పలిలుండన౦ బడెను. అతే౭డు పాపము వేయునా? 
ఆ పాపము యొక్క_ స్వరూప మెట్టిది * శంకయుు జంకును విడిచి 
యుదంకండు చేయు సావాసక ఫలే శ్రములేవి? పాపము చేయుట, దానిని 
బోగొట్టు కొనుట, సాహస కృత్యములు చేయుట, యనునది యుదం 
కుని లక్ష్షణములయినచో అతనిని “ముని వరుండు” ఆని నన్నయ్య 
యేల చెప్పెను? మహో కవులయు, మహో బుషులయు జీవితములు 
మనో వాగా్యాపారములు అంతర్చ హార్భిన్న (పకృళికములై యుండును 
స్వచ్చత, (పసన్నత కచిగియుండును. ఉదంకుండు పాపము చేసినను, 
సావహాసములు చేసినను వానివతయిన ముని లత్సణము నళింపచు. అది 

“అయ్యుదంకుండు గురుహిత కార బ్రదురంధరుం డై గురు పత్నీ 
చఎయోగంబున బొమ్యుండను రాజు దేవి కుండలంబు లం (బతి (హించి 
కేశంబూని వనంబులో నొక్క_రుండ చనువా(డ నెదుర నొక్క నుహో 
తంబు నెక్కి చనుదెంచువాని నొక్క దివ్య ఫురువుంగని వాని 
పగ్నిన వృషభగోమయ భతణంబు సేసి... 


న 
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ఉదంకుని విద్యాభ్యాసము పూర్తియైనది, గురుదశీణ యాయ 
వలయును. గురు దషీణ యిచ్చుటనై యతండు గురువును సమిోపిం 
చెను. గురువు తన భార్య నడుగ మనియెను. వ్యాాను(డు చెప్పిన 
యా భావమును నన్నయ కొలది మార్పుతో 1వాసెను. “గురు 
పత్నీ నియోగంబున గురుహిత కార్యదురంధరుండై *”” యనునది 
నన్నయ్య తెలుంగు సేత, ఉదంకునకు గురు, గురుపత్నుల విషయ 
మున అభేద (పతిప_క్తి యని నన్నయ్య రచవ వలన తెలియును. గురు 
పత్నీ నియోగము చేయుట గురువు చెప్పిన పని చేయుటయే నని 
యిందలి యి పాయముః* ఉదంకుండు “వనంబులో నొక్క రుండ 
చనువాడు”, ఒక్కరుండ యనుమాట నిర్ణనము, మృ గాకీర్ణ మున న 
అరణ్యములో వకాకిగా, సాహసిగా బోయల యే. రము కలవాండన్న న. 
యుదంకుని శీలమునకు వ్యంజకము. “అనాతంకమలతి” యని ముందు 
చెప్ప(బడినవిశే షణమునకు “ఒక్క_రుండచనువాండోనునదినిదర్శనము. 
సాహాసవంతుడగు నుదంకుం. డొంటరిగా పోవుచుండంగా ఎదుట 
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న హా 


అననా రాజం టన్ను. సేనేట్‌! 


నకు 


క 


“బక్క దివ్యపురుషుండు వృషభ గొమయమును పన్నెను. ఉదం 
కుడు దివ్యపురుమని జూవచెను, వాని పన్నిన వృషభ గోమయ మును 
భహీంచెను. ఇక్కడ కూడా . నుదంకుని - యనాతంకవుతి స్ఫుటమగు 
చున్నది ఆ వచ్చిన. దివ్యపురుషుండు ఉదంకుని పరీటీంపః దలచెను, 

౫ విషయములను .నన్నయ్యగారు పాచ్యము చేయ లేదు. ఉదంకుడు 
'వాని (దివ్యపుపున్సి పన్నిన వ్యృహభ గోషుయమును భవీ.0 చెను.” 
దివ బ్రసారుషాండు! ఉదంకుసి చేత. సాపము-.*-చేయింపం దలవెను. తలంచెనని 
మన 'కెట్టు తెలియును? 


ఆ దివ్యపురుషుండు' గోమయమును పన్నాను. వలపన్నుట, 
మాయలు పన్నుట- యిట్టి సందర్భములలో - వాడబడిన “పన్ను” 
అను క్రీయ తత్‌ కర్తృ మనోగత దుష్టభావ వ్యంజకముగా నుండును. 
ఇట్టి (క్రియను (ప్రయోగించి యీ దివ్యపురుమని కాటిల్యమును పాఠ 
కుని యూవాకు నన్న య్యగారు అందించిరి- పన్ను అనగా యు. *క్టీగాల 
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గల్సించుట యని యర్థము, ఈ పన్నాగడను ఉదంకుంవలీలగా 
జయించెను. అతండా గోమయ మును “గలటీంశను.” గోమయమును 
భఛమీంచుట యేమి ? ఉదంకుండు చేసిన పనికి దివ్యపురుహం డను 
(గహించి వెళ్ళి పోయెను. గోమయమను తినుమని దివ్యవురుసుం 
గందంకుని నోరలేదు. ఉదంకుండే సావానము చేసెను. ఇది న్ననయ్యా 
గారి కథనము. ఉదంకుని చేత గోమయము తినిపించుట కై. దివ్యపవురు 
పుందెంతయు: (బయక్నించెనని వ్యాసుని కథనము. ళ్‌ గ్‌ ్యరా్యా ష్‌ 
గురువు కూడ ఫూర్వమా గోనుయమును భథీ.౦చెను, సీవేల విచా 
రింతువుల” అని దివ్యపురుషుండు ఉదంకునితోల బలిశెనని వ్యాసుని 
కథనము. “మా పవిచారయస్వ, ఉ పాధ్యాయే నావీ తే భపీతం 
పూర్వమితిొ దివ్యపురుమని యుపదేశమున (పబోధితుండై యుదం 
కుడు గోమయము భథీంచెనని తాత్పర్యము. 

దివ్యపురుషుని కుటి::త్వ మును వ్యాసుడు వాచ్యము చేయగా 
నన్నయ్య వ్యంగ్యము చేసెను. 

వృషభ గోమయ మనునది యొక చమత్కారమగు సమాసము. 
సోమయ మనంగా అవు పేడ, వృషభ నోమయమనంగా నేమి? 
మొత్తము సమాసమునకుం బేడ యనియే యర్థము. అప్పుడు గోమయ 
శబ్దమునకు పేడ యని చెప్పవలయును, ఇట్టి సమాసగతే వై లత్షణ్యము 
నన్నయ్యాగ "ర రచనలో నాలుగయిదు సందర్భములయ దు. గాన 
వచ్చుచున్నది. నా మిగిలిన వ్యాసములందు వానిని గూర్చి (వాయు 
దును. వృషభ గోమయ భతుణ సందర్భమున వ్యాసుని రచనము 
"వీలుగా నున్నది. దివ్యపురుషుడు పెట్టిన గోమయమును భమీంచు 
టయా మానుటయా యను విషయమును ఉదంకుం డాలో చించు 
యండంగా దిప్యపుగనుముండు నాని కిట్టు పలికాను. వాని మాటలు విని 
యుదంకుండా గోమయము భటీంచెను. ఉదంకుడు తనంత కానే 
గోమయము ఛమీంచినాండని నన్నయ్య (వా సెను. స్వభావ సిద్ధముగా 
నుదంకండొకరికి లొంగువాండు కాడని యందు. “జలియదగు నుదంకుని 


లు 


” అపాం ఈలా 


లవణము. మజీయు నుదంకుని సావాన| పవృ క్తికి నిదే తార్కాణము. 
ఈ సాహసమే యనంలర కథా గమనమునకు [పాముఖ్యమును ' 
చెచ్చినదిీ. 


న. చుక పోలి తళ జా 
er Re 


యింతవరకు నడచిన విమర్శలో “లో నారసి చెప్పిన / 
“పనన్న కథా కలితార్థ యు క్ర గాని బుప్యాత్మ యొక్క యా ' 
ఏవ్మ_రణముగొని యేవియులేదు. బ్రచ్చటనుండి చూడవలయును. 
దివ్యుపురుముండా శీర్వదింపలగా ఉదంకు(డు పౌమ్య(డను రాజు 
వద్దకు వెళ్ళేను. పొప్యాభిముఖుండై యుదంకు(డిట్లనియెను, | 
“వను గుర్యర్థ మర్ధినై మాన వేశ న 
కడ-గి వచ్చితి నివుడు సీకడకు వేడ్క. 
దండీతారాతి ! సీ చేవి కుండలమ్మ్యు 
లిమ్ము ౫ నాపూస్కి- యిది సఫలమ్ము కాగ.” శ్‌ 
ఉదంకుడు రాజును జూచి మానజేశ, దండీతారాతి అనీ సంబో 
ధీంచినాయడు. పౌమ్యుండు రాజు గావున మానవేశ యని సంబోంధించి ' 
నొడనవచ్చును. థతువులను దండించువాడా యని సంబోధథించుటు 
కిచ్చటు నేమి సరదతృమున్నది ?'  నిజముగో నివి రాజును గూర్చిన 
సంభోధనలు గావు... ' ఉదంకుని జీవగతమగు స్వభావమో. 
సంబోధచల. యందున్న. మాన వేకుండనయణణ అధిపత శ్చ్‌ము నెజుపు '' 
పాడు. ఇతరులకు లోయిడి యండనివాండు. దండితారాతి యనంగా 
ఇతరుండెవ డేని. తన్న వమానించినచో వారిని శివీంచిగాని వదలని 
బాయదు. తనలో, నిగూఢమ్లుగో ' నున్న లత్‌ణమునే యుదంకుండం 
సంబోధనాత్మకముగా బహిర్షత్తయ చెసను 
ఉదంకుని. (పార్టనను. మన్నించి హా మ్యయదంకనితోనిట్ల నిట్టన్నా డం 
“అయ్యా ! మదీయ: ధర్మపత్ని + యక్కుండలంబులు తొడు 
నవసరంటై యున్న యది, మద్య చనంబున వాని నిప్పించుక్రొమ్మ నిన 
నుదంకుం డంతఃపురంబూనకుం జనిం పొమ్యమపవో చేవిం గానక (కమ్ముఆత 
పౌమ్యుపాలికి వచ్చీః పీజేవి నందునుం గాన నీవ యక్కుండల్వంబులుం 








క అ మయ్య బయ. ఆ 
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దెప్పించి యిమ్ము.*” ఈ వచనమున కథ చాలా దూరము.పోయి వాల 
విషయములను చెప్పి నది. ఉదంకునికి పౌష్యుని భార్య కనబడ లేదు, 
కుండలములు ౬భింపవేదు. కుండలములను వామ్యునిరాణి యెల్ల వేళల 
యందు ధరింపదు. ఆ కుండల ధారణకొక నిర్లీ త కాలమున్న ది. అవ్‌ 
అసాధారణ కుండలములు, వానిని దాల్పుటకొక  పవి\తత యుండ 
పలయును, వాని ధారణము వణన నొక మవాత్తర (పయోాజన 
మున్నది. అంత పాశ సము గల యా కుండలముల మాహాత శ ఖ్రము 
లోకమునం బలున్రరకుం ెలిసియ్‌ యున్నది. వానిపై€ బెక్కు_మంది 
మోజుపడి యున్నారు వారిలో మైలుని భార్య యొక తే, మణి 
యొక(డున్నా డు. వాడు తకుకుడు. ఈ తతకుండా కుండలముల 
నపహారింప తలంచి నాండని రాజెబుంసను పౌవముంని రాణి యో 
కుండలములను భద్రముగా డాచియుంచినది, ఉడంకుండు యోగ్యుండు 
మరియు (బ"హ్మణుండు, వానికా కుండలముల సీయ వచ్చును, తానై 
కబురంపవీనవో రాణి యా కుండలములను తప్పక యుదంకున కిచ్చు 
నని పొమ్యం౭డెటుంగును, 

“మదీయ ధర్మ పత్ని యక్కు_ండలంబులు తొడుగ నవసరం” 
యున్నదని రాజన్నా డు ఈ వాక్యమున “తొడుగు, అవసరము” 
అను రండుమాటలు ముఖ్యమయినపి. తొడుగు అనలా ధరించుట, 
ఆభరణము అని రెండర్భములు, కుండలములను అభరణములుగ ధరి 
చుట యని యర్థము. తొడుగు అనునది తేలుగు మాట, అవసర 
మనునది సంస్కృతము. సంస్కృతమున అవనరమను వూట కర్ధము 
వేటు. అవనరమనంగా సమయమని యాభావలో దాని కర్ణము. ఈ 
సంస్కృత పదమునే స్వీకరించి, శౌలుంగు వారు, అవసరమను ఆ 
మాటకు అత్యంత ముఖ్య మను నర్గములో వాడుదురు, సంస్కృత 
మున దిక్కు అనంగా దిశే యని తు యం తెలుగులో రక్షణ యను 
నర్థముకూడ గలదు, ఈ విషయ నుట్టుంచి = తేన భార్య యా కుండ 


లములను “తొడుగ నవనరం.ో యున్నదని రాజు పలుకుటలో 
(3) 


£3 ఉపాఖ్యానములు 


'రెండర్థ ములున్న వి. అ కుండలములను తన భార నీ ధరించు సమయ 
మయ్యెనని యొక్ష యర్థము, తన భార్య కా కుండలములు మిక్కిలి 
ముఖ్యమయినవని యొక యర్థము పుట్టుచున్నది. సే, రాజు మాట 
విని ఉదంకుళదు పొమ్మని జ: వాసమునకు వెళ్లెను. “పావ్య మహః 
చేవిం గానక (కమ్మటి వొష్యు పాలికిం జని సీబేవి నెందునుం గాన 
సీవ యక్కు_౦డలంబులు డెచ్చియిమ్ము” అని చెప్పెను. 
గురుదవీణ చెల్లించుటకు గురువును సమివీంప(గా తన భార్య 

నడుగుమని గురువు ఉదంకునితో. జెప్పెను. కుండలముల నిమ్మని 
యుదంకండు కోరగా, తన భార్యను అడుగుమని రాజు చెప్పెను, 
ఇచ్చట నొక చమత్కా-రమున్నది. “కుండవత్‌ వృత్త తాల్‌ 
కుండలమ్‌ో పండవ ౮ గుం_డముగా నుండు కర్త రృభూపలను కుండలము * 
లుదురు. వీనినీ నై శ్రీ పురుమలందణు ధరించుదురు కుండల శబ్ద 
సారూప్యము? గల కుండలి యను వేజోక శబుమున్న ది, ఈ రెండు 
శబ్బములును వకధాతు నివృన్నములు, కండలములను అపవారింపం 
దలచిన కుండలి హమొొకండు తతుకుండున్నా (డు. రాజు చెప్పి నట్టుగా 
ఉదంకుడు చేదియుండు రాణి వా సమునకు పెళ్ళెను, ఆమె యంతః 
పురమున లేదు. "దేవి యంఈఫపురమున చనేలతేదు? రాజు అనత్యము 
పలికైన్లా, శ ఉడంస్టనక కుండలముల నీయారాదన్ని ఉధేశముతోో రాణి 
ఛాన్టిక కన్నడ ఓలెనా కీ, రాణి నుండీ కుండలముల. చెచి ఎ రాజే తనేల 
యీయశేదు. 2 స్ట్‌? లిచ్చుట, లాజున కష్టము కాదా! ఇట్టి 
యాలో చనలు ఉద్ధంకునక్ష్యు గలిగాను, అంతఃపురమున రాణి తేకుం 
డుటయే యిందుకు, గారణము. | అతడ నాత్లరిక్షమతి, అంతః పుర 
మంతయును గాలించెను:. రాణి యుండు ననుకొన ఎఇ. _ (సాంతేముల 
వ వెదకను;" "తస భార్య యంత పురములో నుండునని రాజు 

చెప్పగా ఉదంక6-జౌమెను- “నుర గానక తిరిగి . రాజు వద్దకు 
వ్ష్వాను. శాణి' 'యాూక్రుండళముబట్రతు ధరించి ఆకు ' తోంటకో "వెళ్ళి 
యుండవ చ్చునని రాజసం. గలండనైి ఆుదంకుండు a (పాంత 
ములు చూచెను ఆమె. ఎకుఎడను గారా రొ లేద; ల్‌ 
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ఉదంకునకు రాజుపై అనుమానము, రాజునకు ఉదంకుని పె 
అనుమానము. తన డేవి యంతఃపురము విడిచి వెళ్ళదని రాజునకు 
'దెలియునుం తన రాణి మహిమలు రాజునకుండెలియును. తన భార్య 
యుదంకున "కేల కన్చడలేదు,. ఇది రాజు సం పశ్నము, రాజునూవాలు 
"రాజువి. ఉదంకుండు గడునరి, “పీయో రాజ్యా నీ బార్య యచ్చట 
లేదు; నేను వెదకితిని, సీను కుండలములు 'ెచి ఛయిమ్మ్లూో అన్నా €డు 
కుండలముల నిచ్చునో, యాయడొ, మరాబౌాధ్యత రాజుపై నున్న ది 
'ఇవుడు మాట్లాడవలసినది పాష్యుందే, తన దేవి యుదంకునికి గాన 
రాని కారణమును పౌష్యుండు చెప్పెనా + అది యుదంకున కవే 
మానము. తన రాణి పవి(తురాలని, యనుచులకు. గానరాదసి 
వొమ్యుండు చెక్పినచో తన రాణి గొప్పతనము తెల్ల మగుట యట్లుంచి 
యుదంకండు అపవి(తుండని యశుచి యనియు! చెప్పకయే చెప్పిన 
ట్రగును, మరి పౌష్యుండే విషయమును దాంచినచవో ఉదంకుండు రాజు 
నపార్థము చేసికొనున. శవించును. రాజునకు సంకటస్థితి 'యేర్చ డినది. 
విషయ మేమో తెలియవలయును. ఉదంకుడు కోపగింపరాదు. ఇడి 
యెట్లు 2 లోకజ్ఞుండు కదా, నన్న య్యగారు, 

కం॥ *భూ వినుత! నిన్ను (దిభువన 

పావను నశుచివని 'యెట్టు పలుకగ నగున 
"దెవి వమ్మిత పతివత 
'శకాన్రన నశుచలకు గాన కాదనవదా 1” 


_ వొమ్యుండు దంకునితో నిట్లనెను, 


పద్యమంత యు నుదంకుని గూర్చి (పశంసయే, “గా వినుత, 
(త్రిభువన పావన, అనవద్యా, కిన మూడు లోకములలో పవి(తుడవు, .. 
నిన్న పవ్మితుండిని 'యెట్టందును, నా భార్య పత్రి వత, అశుచులకు( 
గానరాదు. నీవు అనవద్యుండవు.” అశుచివని నిన్ననలేను గాని నా 
భార్య యశుచులకు, గాన రాదు, అని రాజన్నా6డు, ఇది గంభావణ 
లోని చాతుర్యము. గడుసుతనము, పొగ _డ్డయున్న ది; -నిందయున్న ది, 
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అశుచివని నిన్నెట్లన గలను. అని రాజు పలుకుటలో నుదంకుండ 
శుచియేనన్న యర్థము వ్యంగ్యభూతేమయినది, ఈ వ్యంగ్యమును 
ఉదంకుడు వెంటనే (గహీించెను. పౌష్యుండు తనను (పశంసించుచు 
ఆ ప్రశంసల మధ్య తనలోని పాపమును గూర్చి మర్యాదగా ఆ రాజు 
సూచించెనని యుదంకుండు (గహించెను. వృషభగోమయ భతుణ 
జనితమగు పాపము తేనను వెంటాడి వచ్చినది. సంపర్కము చేత 
వి_స్తరించు పాపమునకు పంకమని పేరు, 


“అనిన విని యుదంకుండు అప్వుడ తలంచి యా వృషభ 
గోమయ భతుణంబున వైన యశుచి భావంబు గాశేమోియని (గహీం 
చినాండు. తా నే పాపము చేసెనో యుదంకునకు వంటనే స్ఫురించెను' 
ఆ పాపము వృవభగోమయ భతుణము. ఈ పాపము పోగొట్టుగొనీన | 
గదా యా చేవి కన్పించుట! ఈశ_క్రి యుదంపన కున్న దా? ఉన్నది. 
ఉదంకుడు “అసు పంకయోళన మహాతపస్పలిలుండోని “పంకజ భవ 
నన్ని భుడిని కథా (పారంభమున నన్నయగారు (వాసికి. ఇది 
యొక రచనా శిల్ప రవాస్యము. ఆతడు (బవ్మా (పంకజభవ) 
తో సమానుడు గావున (బాహ్మ మగు దృష్టితో: చాను జేసిన 
యశుచి కార్యమును (గోమయ భతుణముు (గహింహం గలినెను. 
ఆ పాపమును బోగోట్టు కొన జాలిన శ_క్రియుం దన కున్నది. పాపపు 
బుదదను తపస్సు అను నీటితోం గడిగి చేయగలడు.  (అభఘపంక 
తూళన మహా తపన్నలిలు'డు) వెంటనే యుదంకుండు “*పూర్వాఖి 
ముఖుండై (పవాళిత పాణి పాద వదనుండై”నాండు పాపము నుండి 
విము కృ నాయడు. ఇంలేకు మించి యుదంకుండు చేసిన పాప మేదియు 
లేదు. తసకుణలల “యఘు పంక తెళన తపస్సలిలము” చేత 
“పతాల్తితో పాణి పాద వదనుండ్రై”నాలయు.. మోళన, వోళ్ళిత యను 
రెండు మాటలు గుర్తింపవలసియున్న ఏ* 


అసలు నన్నయ్యగారు “అవిరళ జపహోమ తత్సరుండగు”టచే 
బుషుల కథలు (వాయుచున్న పుడు తానొక బుషిమై యుందురు, 


అః 
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వ్యాసుని కథనమును గూడం బరిశీలించెదము. దివ్వపురుము(డు 
గోమయమును భతీంపుమునగా నుదంకుండ కై చేసెను. వెంటనే వాణి 
పాద (పమోళన కార్యము కు అట్టయిన-వో నుదంకుని యందు 
శాపముండదు గదా! 

“తద్‌ వృవభన్య మూతం పురీషంచ భతుయిత్వా ఆదంక 
స్పం(భమాదుక్లిత వ చాప ఉపస్పృశ్య (పతన పామ్యుని రాణ 
క న్పింప కుండుటకు ఉదంకుని యశుచి భావము కారణమయిన-చో 
ఆ యశుచిశ్వ ము జలస్సర్శచే పోయినది. కాని యామె యుదంకునక్రు 
గాన రాలేదు. ఈ క్షి ష్టతను నన్న య్యగారు తొలగించిరి. పాణి పాద 
(పతూళనమును బామ్యనికడ చేసెనని చెప్పటచేత, రాణి యుదం 
కునకు గనడక పోవుటలోని యాచి త్యమును గాపాడిరి, 
తన పాపము నుండి వెంటనే నివృత్తి బొందం గలిగెను, గావున 
నుదంకుండు “పంకజభవ సన్ని భుండు”, 

ఇచ్చుట రూఢ్యర్థము తీసికొన్న చో బురదనుండి. పుట్టిన 
(తామర) దాని నుండి వుట్టిన వానితో (బహ్మ్రుతో సమానుండని 
యర్థము వచ్చును, బురదనుండ్‌ పుట్టిన 'తావమురయొక్కా వాసనకు 
తిరుగు లేదు, అక్లు బురదనుండి పుట్టిన, తామరనుండి పుట్టిన _బహ్మ 
మహిమయు6 దరుగదు. పాపమను బురద తేన కంటినను ఉదంకుని 
మహిమయు. దరుగ లేదు. (బహ్మ కును ఉదంకునకును గల యాపమ్య 
మింతటిది. (బవ్మా యనుటకు బదులు “పంక జ భవుడిని ఉదంకుని 
గూర్చి “పంకతాళన తపన్ప్సలిలు-డోని కెండింట పంక శబ్లమునే 
వాడుట నన్న య్యగారి సారమతిని నిరూపించుచున్న ది, 

ఉదంకుయివుడు పవితు( ., ఇంతవరకు పౌష్యునిరాణి తన కేల 
కాగరాలేదో తత్కారణమును డెలిసినవా(డు. రాజుపై నితపూ 
ర్వము పెంచుకొన్న యనుమానము తొలంగించుకొన్న వాడు. “నీవ 
యక్కు_-ం౦డలమ్ముల కెచ్చియిమ్మని”' యడుగువాండు కాదు, అత్మ 
స్రర్యము గలవాంయ మరల చాప్యానుమతితో “అవి. యొద్దకు” 
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జనిీ”నాండుః ఇపుడామె కన్చించునో, కన్చింపదో యన్న శంక, 
జంకులు తేనివా౭డు. అతడంతపుర మేగగా 


“అదియును (పౌమ్యనిరాణి) నవ్మాహా మునికి నమస్కరించి 
కుండలమ్ము లిచ్చి యిట్లనియె కుండలములు కావలయునని యుదం 
కండు "దేవిని అడుగ లేదు. అసలామెతో మాట్లాడనే లేదు. ఉదంకుని 
యభి(పాయము చేని "కెట్లు తెలియును? ఉదంకుడు మౌనముగా 
నున్నా(డు. “అమ్ముహామునికి రాణి నమస్క-_రించెనని చెప్పుటచేత 
నాయన మాట్లాడుట లేదని తెలియుచున్నది. పామ్యుని భార్య 


క్‌( = 
పవి[త | పతి; పతే *” | ఐకాలజురాలు, సరః విషయములు లెేలిసినది, 
C ' (ల (| జా షష ర 


పూర్వము తన్న మాడవచ్చిన యుదంకున కామె కన్సడళేదు, గాని 


యామె కుదంకుండు కన ఏడుచునే యున్నాండు* ఆ యుదంకు(డు తన్ను -. 


కుండలముల నడుగుటకై వచు టె, అంతుపురము (ప వేశించుట, 
ఉదా ఛ్రనవనములు; సౌధములా, ముజియుం దానెచ ఎట నుండుట కవ 
శాశముండునో యాయా (పజేశము లన్ని౦ట నుదంకుడు తన నన్వే 
వీంచుట _ యిని యన్నియు నామె పరివీలించుచునే యున్న ది. కాసి 
యతండశుచి, వాని మనో=_భి పాయమును గూడ నామె యొటజటుంగును 
వ్రపుడ శుచియె వచ్చెను. అతని (పార్ధన మన్నించి. కుండలముల 
నిచ్చుటయే గాని, అతంజేల వచ్చెనో యడుగ నవసరమామెకు లేదు. 
అందుకే యామె యుదంకునకు వెంటనే కుండలముల నిచి ఎనదని 
నన్న య్య గారు (వాసీరి. 

ఇచ్చుట వ్యాసుని కథనము “వేజుగా నున్నది. ఆ యధార్థ 
కథన దృష్టి వేలు. శుచియయిన యుదంకుండు తనన జూచుటకు 

రాగా వారిరువురి, మధ్య యిట్లు సంభాషణ జరిగినది, 

“స్వాగతం శే భగవన్‌ 'అజ్ఞుపయ కిం కరవాణీతి! సతామువాచ 
వశే కండ తే.గుర్వర్థ మే భివీ.లే దోతు మర్తసీతొ. ఓయి, నీకు 
స్వా గతము. నీకు నేనేమీ ' 'వేయుదునో ఈ్యాషింవుము అని రాణి 
యనగా గుర్వర్భము' కుండలము'- లిమ్మని-.యుదంకుం డడిగినా (డదు, 


న అ RB 


నన్నయభారతి 


ఇప్పట్టున నన్న య్యగా రువంకుదిడోత మాట్లాకంచశే 
కుండలముల నిచ్చిన రాణ, 





కం|| ““తతుకుండీ కుండలము ల 


వేకీంచుచు నుండు వా'డభేధ్యు(డు, మాయా 
దకుండు నాని వలన సు 


రతీతముగ జేసి చసుము రవినిభక్రేడా! * 





అని యుదంకుని హాచ్చరించినది. తత్సకుండను నర ఎరాజ 
(బస్తావించినది. వాండు పాతాళ వాసి వానికి మాయలు తెలియును. 
ఉదంకు(డు “రవి నిభ తేజుడు” ” ఆ కుండలములను సురశీతముగాం 
దీసికొని వెళ్ళవలయును. రవి నిభ కే జా యను నంబుద్ధి యీ పద్య 
మున కాయువు పట్టు. రవి యనంగా హ్తుతింపం బడువా(డు. (మూ 
"రా రారే డక స్వ భా ఉదంకుని యందు సృష్టి స్థి 7 తి లయ కారళకులో 
(కహా విష్లు వు హేశ్వ రుల తేజస్సు రాశీ భూతో యేక నమా 
విష్ట్వె యున్నది. ఆన్నదని పామ్యుని రాణి చెలియును. అమె 
తున ren గూర్చి హౌచ్చరింవంగా | 
చేయుదు”” నన్నా 6డుం 








జక 


భన. చి ణు ఆటం 
pare 





పాతాళము తమో మయలోకము ఆచ్చట సూర్యు (డుండడు, 

తక. కాదులు పాతాళ వాసులు. వారికి నుదంకుండు సూర్యోవయము 
వంటి వాండగుచున్నాండు. ఉదంకుని కేజము ముంచు. తత కాదులు 
డీలుపడి పోవుదురు. ఇదియంతయు నుదంకుని తపస్పాధిత శక్తి, 
నన్న య్యదంతయు ధ్వనాత్మక రచన. 





కుండలములు తీసికొని యుదంకుడు పౌమ్యునికి వద్దకు వచ్చెను. 
“స యేవ ముక్తా తాం తు[తాయాం మలం కామ్య నశాశే 
మాగ చృత్‌ ” పౌహ్యుండు దంకునితో నిట్లు పలికి 
చిచేణ పాత మాసాధ్య తే; భవాంశ్చ గాబా అః కేడి 
(శొద్దం క రుమ్‌. - _ డయ తాం మణ ఇతి” తనయింట వింకారగించి 


పొమ్మని Sees (పౌర్దించెను. 











నన్నయభారతి ల్‌ 


వచ్చుచున్నది. ఇది అగామి పాఠాళలోక (_పవేశకాల జనిత తీవ 
కోప స్ఫూర్తిని ధ్వన్యమానము చేయుచున్న ది, 

పౌమ్య(డు కూడ నుదంకుని శపించెను పరస్పరము శపించు 
క్రానిరి. లోక స్వభావ మిట్లుండును. కోపము, "జ్వే వము, కయ వచ్చి 
నపుడు తాము చేయుచున్న పనుల వలన గలుగు పర్యవసానమును 
ఎవ్వరు నాలో చింపగు. ఇగువురు నొకేన మగుదురు. పక్చాతాస పడు 
2మురు, అప్పటికన్ని యు 'జీతులు దొటిపోవును. నాశన నుగుటయేగాని 
“శాగుపడుట యుండదు. లోక న్య భావమును నన్నయ్య యిట్లు చి (తిం 
=వను కాని యుదంకుని విషయము వేలు ఆయన శాపాను[గవా 
సమర్ధుడు. తానిచ్చిన శాపమును ఉదంకుడు మళల్పగ(డు. 
పొమ్మ(డు మరల ఎలేండు, పొమ్యుఃడుదంకుని "వేడుకొనెను, 


“నిండు నునంబు నవ్య నవనీత సమానము పల్కు. దారుణా 
ఖండల శ న్ర్రతుల్యను', జగన్నుత వి(వ్రలయందు, నిక్క_మిా 
శిండును ర*జలందు విపరీతము గావున విఫుండో వు, నో 
సంవతి గాంతుండయ్యు నరవొాలుండు సోసము (మ్మ రింపగ న్‌” 
బి వ్మాణ తతియులకుం గల 'తారతనమ్యురూ పద్యమున సర్గిం 
ఇంబడినది, ఉదంకుండిచ్చిన శౌపము పోవలయును, ఉధంకు! డిచ్చిన 
శొపమును అతంటే మరల్చగలండు, రాజుదంకునికిగల ఇాసాను(గహా 
సామర్థ్యమును (సశంసించుచున్నా (డు, “విపుల యందు నిక్కము, 
"కావున ఏిపుఃడను” అని యన్నా(డు. పయి పద్యము నందు విప 
శబ్దము జండు మారులు (పయో గింపలడిన ది, (గొహ్మా కె ద్విజ 
అ(గజన్మ భూసురాది శబ్బ్దములను విడిచి 'రాజుచేత వి(పళబ్దమును 
సాధి పాయముగాం (బకోగింపంజేసెను,. వి్యప్రండనగా నెన్వరు ! 
“వశీపీణ పాపీభ్యకి ఆత్మానం సరం చ పాతీతి విప్రో తనను 
జురుని ఏవెేీవముగా! బొపమునుండి రథీంచువాండు విపుండని 
యర్థము. ఉదంకండు తాను శాజునకిచ్చిన శొసమును జోగాట్లం 


(4) 
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గలడు, 'తనకు రాజిచ్చిన శౌొపమును బోగొట్టగలండు. రాజు శపింప6 
గలండు గాని, శౌ పమును జొల!గింపం జూలఃడు, బుషీయయిన యుద 
కుని మహిమ యిట్లు వి(పశబ (పయోగముచేత నిరూవీంపంబడినదిం 
“యథా నవనీతం 4 హృదయం (బావ్నా ణు వాచిమురో నిశితీ "స్టే స్తే 
ఛారః తదుభ య మేత ద్విపరీతమ్‌, క్షత్రియస్య వా బ్నవనీతం 
హృాధయం తీళ్లుధారః. .....” (వావ్నాణ శబ్దమును వి(పళబ్దముగా 
మార బడినది, 
ద్రిది యిట్లుండగా “ “నిండువునంబు”” వంటి పద్యమునకు “నిండు 
మనంబు పద్యమే సాటియని తిక్కన్న గారు 'పశంసించిరని యొక్ష 
కీర్తి పె పథ్యమునకున్న ది. నన్నయ్యగారి గొప్ప తిక కాశ కుక 
చెలియును. 
పౌమ్యునకు శాపము. తీరినది. ఉదంకుని శాపము తీర లేదు, 
సంతానము తేకుండెడుమని కే హౌమ్యుండు బువీయగు నుదంకుని శపించెను. 
ఆ శొపమును ఉదంకుడు మరల్నుకొనం౭జేమి | (బ్రహ్మా యంతటి 
వాడు కదా! కావుననే మరల్పు కొన లేదు, పౌమ్యు(డు తననుశేపించి 
నట్టుంెను గాని 'తేనకు సంతాన యోగ్యత యెట్టును లేదన్న వివ 
యము నుభంకు(జెలుంగును. ఇది కర్యానుభవము యొక్త్ష్క స్థలి 
శాపముల యొక్క యంతకార్థము. 
 ఉదంకపండు పౌమ్యంన్ర "కన్య గహించి మగుడి పోవునడ గురు 
పత్నికిం గుండలంబు లీం గంటిసనీ మనంబున సంతోషించి - చను 
పాంజెదుర నొక్క ఉలాశయంబుగని కుచి(పదేశంబున దనచేతి కుండ 
తీములేె పెట్టి యాచమించు చున్నంతందన తోడన వచి వ్‌ తతకుండు 
నగ్న వేషధకుంై, యక్కు_ండలంబులుగొని పాటిన... 
ఇది యంతయు నొక్క యసంపూర్ణ వాక్‌ రము. హృదయము 
నందిమిడ్బు కాలే లేని యని యాలోచనజున్న వి: లోనారసి మేలన6 
దగు: నంశములున్న వి. ఇట నభ్న'య (నన్న కథా కలితార్డ 


యక్‌ క. ఇలియుటికు ముందు సంస్కృత భారతమును గూడ చదువ్‌ 
వలయును, అదియిట్లున్న ది. ష్ట్ర 


ళీ 


a 
Se: 


నన్నయభోరలతి లి? 


“ఉదకం తే కుంగలే గృహీత్వా: సోఒపక్య దధపతి నగ్నం 
త్సపణక మూగ చ్చంతం ముహుర్ము - హుర్జ కరే మాన మద్భ శ్య 
చూనంచ- అథోదంక "సీ కుండలే నన ఛ్రస్య భూమావుదకార్ధం 
(సచ(కమే. er స సక్షపణకః త్విరమాణ ఉపసృత్య శే 
కుండలే (సాద్రవ 17, 

సంస్కృత భారతమున య థార్ల సంఘటనలు (వాయబడునవి 
గావున నర్వ (తళిబ్బమును 'నదుక రాదు, నన్న య్యభారతేము సర్వ 
శిల్పాభిరామము. 

కుండలములను దీసికొని గృహోధిముఖుండై యుదంకుండు వచ్చు 
చుండంగా దారిలో నగ్నరూప ఛారి యయిన తక్షకుడు పచ్చుటను 
ఉదంకుండు భూమేనని వ్యానభారతమునయ గలదు, అ తతుకుడొకసారి 
కన్పించి యొకసారి కన్చింపకున్నాండు, తన జెనుక వచ్చుచున్న 
దృశ్యాదృశ్య న్యరూపు(డగు తతకుని జూాయచున్న యుదంకుఃడు, 
కుంశలములను భూమి మోంద విడిచి వెళ్ళుట యజా(గత్త శాదా 1 
పౌమ్యుని రాణి తనను హెచ పరించెను గదా! ఉదంకందు తతుకని 
వివయ మె యలసుండ్రై యుండు ఎమి 1 భట్టి _పశ్నలు సంస్కృతే 
భారత శథనము నజిన బుట్టు దున్ను ని, 

వ్యాసుని భావమును నన్న య్యగారు పలతథీ.0చిరి, ముని (సణిత 
పరమార్థమును బెల్లము జేసిరి తయకుండు తనకుం గన్నించుచు? 
మాయమగుచు, తినను వెంటాశుచు వచ్చుచున్నాండని అెలిసీయు 
ఉదంకుడు కుండలములను భూమిపై ఇబెట్టుటను నన్నయ్య సముర్ధించెను, 
శెలిసి తెలిసి పండలయులను విడుచుటకుం దగిన "హీతువ్రును 
గల్పించిరి. 


“గురుపత్ని కీ గుండలంబు వీటంటినని మనంబున సంతో 
మించి... నాం డుదంకుండు సాధించిన మవాత్కాార్యము వలన కలిగిన 
కలిగిన నంగోవము ఉదంకుని మనస్సు సోవరించి యున్నదని 
నన్నయ్య గారి కల్పన, ,గురుశార్య విరశుఃడై క (పత్తి శిష్యునకు నిట్టి 
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సంతోషము మనస్సు నావరించియుండుట సహాజము* ఇన్నాళ్ళు తను 
(శ్రమపడి గురుకుల క్లిష్టుడై సాధించిన విద్యకు బకిపూర్ణత యేగ్చ డద 
చున్నది. వళాదృశనంద భావ పరంపర యందుండి యుదంగుయతు 
ఇతఠ విషయములను మర చెను, పొౌమ్యుని రాణి హెచ్చరికగాన్‌ 9 
తత్తకుడు తనను అనునరించి వచ్చుటనుగాని యుదంకుడు గుర్పింయ 
లేదు. ఆ తతకు(డు నన్న య్యగారి భారతములో “నగ్న వేవధరు డై” ” 
వచ్చాను. కాబట్టి యుదంకుండు వానిని జూచుట కవకాశముజేదూం 
కుండలము లను శుచి 'పచేశముననుంచి యాచమనా రము వెళ్ళెను. 
ఇట్టి నిత్య కర్మా నుస్థానముల, విషయమున మరపురాకుండూటు 
సామాన్య విషయము, a Me ae మ్మ 

' కుంశఖముల నపహారించి పాణిపో నుచు కష శతకని ఉదంళ సళ్ళభ్రం 
చూచెను, వెంటాజెను, ఈ సందర్భమును వ్యాసుండిట్లు (వా "సను 
“తముదంకః అభిసృత్మ కృతోదక కార్యః శుచికి తక్షకుడు కుండల 
ములను అపవారించుకొని పోవుచుండగా వెంటనే పరుగెత్ని పట్టుకొన 
వలయును గాని చేయుచున్న ఆచమనము పూర్తిచేయు వరకు 
దకుకుః డుండండు గబా | 





ఆచమనము పూర్తిచేసిన తరువాత నుదంకుండు వెళ్ళి నట్లు 
వ్యాస భారతమున వర్లి ంపయబడినది, తెలుగుభారతమున వేలుగా 
నున్న ది. 

“నుచి (పబేశంబున తనచేతి కుండలంబులు పెట్టి యాచమి చప 
చున్న ౦తోలో పండలాపవారణము జరిగినది. ఉదంకుడు “వాని 
వీజుందన పాజోనాండు. తక్షకుడు దోంగతనము పెఎనని (గహీంచి 
నంతనే యుదంకుండు తానును చేయుచున్న ఆచమన కారమును 
వీడిచి వెంటపడి పరి7 ల్తెను, ఇట్లు చేయుట యుదంకుని గురుహిత 
కార్య దురంధరత్య మే, ఆభమనమును ఈ మధ్యలో నీడిచినందువలన 
వచ్చిన పాపము సంగతి య్యంచి కుండలములను తిరిగి స్వాధీనము 
చసికొనుట (పథాన విషయము, తనకు అభ, పంకతోళన నుప 


న న్న యభార్తతి 99 
తపనృళిల మున్నది. గావున పాపమను బోగాటు సొననగను? 
చు 


చిక్కు లేదు, 


తక్షుకుయడెవరు + వా ఇడెట్లుండును + వాడొక సర్పరాజు, 
మాయావి. కదూ క శ్యపుల సంతానము నగ్న రూపము ధరించి 
యుండువాడు నగ్నత యనంగా డిగంబరత్వ ము, సిగ్గులేని తనము. 
వాండొక వేషమును ధరించియుండును* ఉండకు. అది యితరులకు 
గానరాదు. వాండు కచింపంగలండు. సార్హకమయిన చేరున్న వాండుం 
ఇక్క-డ నొక విషయమును చర్చింప వలయును, సంస్కృత 
శ్రీయల కెంత భావ, బోధ శ_క్రి యున్నదో తెలుంగు (కియలకును 
అంతే శక్తి యున్న డిం తకుకుండు కుండలముల గొని “ పాదవత్‌ 
అని సంస్కృతము. తతుకుండు కు తలంబుల గొని *పాజినో అని 
తెలుంగు ఫారతము, “గ్రా(దవత్‌ ” పాబుటయను "రెండు(కియలు 
భావ సోటయందు సమానమగు శ_క్రిమంత'ే, (పా దవత్‌ ఆనినను 
పాజుట్‌ యనినను నీరు వలె జాపోవుట యను నర్థము నిచ్చును 
తతుకుండు పరిౌత్తుట యందలి వేగాతి శయమును సూచించును 
ఉదంకుండు వాని (తకుకున్సి పీజుందన పాటే పట్టుకొనినాండు 
కం! “*ేకడిచి దిగంబర వేషము 
విడువక మణి కుండలములు ఏపధరపతియి 
ర్పడ నిజరూపముతో న 
ప్వడ యహిలోకమున కరిగి భూవివరమునన్‌” 

ఈ పద్యమునందు “విడిచి” యను (క్రియను రెండు విధముల 
నన్వయింప వచ్చును, ఉదంకుడు తనను (తతేుక్రున్సి పట్టుకొనుండు 
వానిని “విడిచొ నాండని యొకటి. చిగంబర వషమును విడిచినాండని 
"రెండవదా ఇట్టి (కియాన్వయ గత చమత్కారము వఅన రచన కొక 
సాగసు వచ్చినది. 

తఠుకు౭డు విషధర సతిగావున న్వన్వ రూపముతో [ పాము] 
బలముద్వారా నాగలోశమునకు. బటి పోయిను. వాండు సర్పము 
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గావున తన శరీరమును గృశింప( 'జేయ(గలండుం సూత్ము ముయిన 
శరీరముతో, బాతాళమును జేరంగలండు, ఉదంకుండెట్లు చేయం 
గలడు ? ఆయన శరీరము స్థూలమయినది గదా! 


శక్షకుండును వాని తోడన తగిలి యవ్విరంబున నురగ 
లోకంబున కరిగొోొనాండు. అతి సూత్మశరీరముగల తయ కుడు 
మాత మే (పవేశింప(గల రం|ధమార్షముననే యుదంకుండు సాతాళ 
లోకము నెట్టు చేరం గల్లినాండు + అట్లు చేరగల కీ యుదంకున 
కున్న దా 2 ఉన్నది. ఉన్నదని అట్లు “తెలిసినది శ నన్న య్య గారు 
చెప్పిరి, వ్యాసుండు ఇప్ప లేదుః ఉధంకుండు 
“సరు కులము నందు గురులకుం ' 
బరిచర్య లొనర్చి తానపరిమిత నిష్టా 
,. పగుండై శనం వడ సెను 
గురు దయ గణిమాది కాస్ట్ర గుణముల తోడన్‌”, 


అణిమాడి (శరీరము సూత్ముముగా. జేయంలశ క్రీ సిద్ధులను 
ఉదంకుడు వీనా(డో నెర్చికొని యున్నా (డని యుదంకుని కథా (పాఠం 
భమున నన్నయ్య ]వాసిరి, అణిమాది సిద్ధులుదంకునికీ చలియునన్న 
విషయమును న్యాసు(డు చెప్ప లేదు, 


తక్షుకుండు జారిపోవుచున్న (డు. వాని *తోడన తగిలి” యుదం 
పడును జారిపోవుచున్నా డు, తగిలి యను\క్రియ బహువిలతుణ 
మలున యర్థములో వాడబడినది. తగులు అనలా దిక్కు, పట్టు, 
"తోక, అనుమూండర్థము లున్నవి, ఈ మూండర్ధ్థములను అన్న తండ 
వచాను, ' ఉదంయునక దత్సకుండు చిక్కే.నుం హనువు జీలిన శరీరము 
గల తత్తుకుని జారకుండ పట్టుట వాల కష్టము. . కోని యుదంకుండు 
వానిని విడువక పట్టుకొనెను. వెజవులేని బుద్ధిగల యుదంకుండు 
పాతాళమును [్రవేకీంచు విషయము నాలోచింప'లేదు. అలోచిం 
చుచ్చు. గూర్చున్న చో దకుకు(డు జాఠిపోగలండు, అనాతంక మతి 


యగు నురదకుండు అణిమయను విద్య నుపయోగించి బీల (పవేశము 
చేసెను 

ఉదంకఠకుండు న. న్‌ యు కులతో, బా తాళము ప వేశించినట్టు 
నన్న య్య వర్షిం చిరి. వ్యాసుని కథనము భిన్న ముగా నున్నది. “అధ 
ఉదంకః తస్యాః త(లీయాయాః వచః వ, ఫత్వా త్వం తవక మన 
గచ్చత్‌ [న తద్చిలం దండ కాసే మైన చఖానృు నచా శకత్‌ త్రం క్ష్‌ 
శ్యమాన మిం(దో=_పళ్యత్‌ , న్యవజం (వేషయామాస, గచ్చు అద్య 
(గాహ్మ ణన్య సొహాయ్యం కుర పష వ్వ ఇలి,.... .అథ వజం దండ కాష్ట 
మను (ప నిశ్య తది?) మడారయత్‌ ,..... ” పౌమ్యని రాణి 
తనకు జేసిన హాచ ఎరికను తలంచుకొనుట, ఉదంకు(కు కోట్లతో 
బిలము (తవ్వు పని కష్టముగా నుండుట, ఇం దుండు సాహాయ్యమున కై 
తన వ(జమును య ఆ వజిము దండకాస్ట్రమున (బవేశించి బిలము 
నుజీసి యుదంకునకుం దోశ్చడుటి- యీ పనులన్నియు జరుగుటకు 
గాల విలంబన మెంతయోా జరుగును. డఉదంకునకు' దత్తకందు చేజారి 
పోవును. బిలము (తవ్వి యందుదంకు.డు (పవేశించుట యనలాా 
దక్షకుడు అందడని వెప్పుటయీ, 

ఒకో చిన్న విషయమును జెప్పి ' వై సంచేహముల సన్నింటిని 
నన్న య్యగారు అద్భుతముగా పటాపంచలు చేసిరి ఉదంకు(డా 
వలను (తవ్వ లేదు, తతకండు రం(ధ (పవేశముచేసినంతటనే యుదం 
కండు తన చేర్చిన విద్యయొక్క-_ నద్యస్ఫురణ చేత తానును సూత శ్ర 
గరీరుడయినా(డు, ఇది యణేమ యను విద్య ఈ విద్య గురుకులమున 
చిన్ననాంణే యుదంకండు నేర్చెనని నన్నయ్య చెప్పిరి. 

ఉదంకుడు నాగలోకము (పవేశించన్ను అతండు చేసిన 
సగ్ససో[ తము, “జేదదము నందలి బుక్కుులవలె భాసించుచున్న ది. 
అనంతు(డు, వాసుకి, ఐరావతము, తత్షకాదులు (పశంసింపంబడిరి. 
నాగలోకము తనకుం (గొక్తది. ఎవరెట్టివారో 'తెలియనిదికాదు. 


వారిలోని గుణముల'నే పెద్దవి"వేసి వర్ణి ంచుట యుదంకుని అ 
మటణీయు లోక జ్జ తే, 
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చం! “బహువన పాదపాబ్లీ కుల పర్వత పూర్ణ సరస్సరన్వతీ 
సహిత మహో మహా ల మజస సవన ఫణాభిదాల్చి దు 
స్పహతర మూర్తికిన్‌ జలధి ₹యికి( బాయక శయ్యుమైన యా 
య్యహిపతి దుష్కృ తౌంతేకం డనంతుండు మాకు 


దక దబా చాను చారులు... వెయ్‌ మదల పెసల ఇద శా జు కా టా 


(పనన్ను॥డయె ఫ్టోడున్‌ స్ట. 


చం ౨. waa fa అ్మదినందశే 


. రునకు భూవణంబయిన వాసుకి మాకం(బసన్నుండ య్యొండున్‌ ' 


చం ... Es nn మహానుభొవులే. 


రావతకోటి ఫఘోరఫణిరాజులం మాకు (బసన్ను లయ్యె:డస్‌”' | 


Gl ౨. వ్‌ సా ఈత ౯ 
(నో (తవిభుండు తత్త కుండుళూరుండుమాళ్లు( (బనన్నుడ య్యెడు క్‌ 


ఈ (పశంస లన్నియు. గార్య సాధనకుం జేయం? డిన వే, మన 
సార భక్తితోం జేసినవి గావు. ఉదంకుని మనస్సులో సర్పములప్రై 
నా(గహము పొంగి పోవుచుండంగా వారిని గీర్తి, చునా ? లోకము 
తనకు (గొత్తది యగుటంజేత నుదంకుండిట్లు (పవర్తింపసవలసివచ్చినది. 
అవకాశము వచ్చెనా పాముల యంతు తేల్చగల(డు, బ్రంతలో నొక 
నొకదివ్యపురుషుండు కన్సడి వరమువేడుకొమ్మని చెప్పగా నదంకు(జేబిం 


చేసెను ? 'తానింతవరకు వ నాగకులమును (పకంసించెనో ఆ “ఇన్నాళ 
స బెల్ల నాకు వశంబగునట్లు wes అని యడీగి యూ 


మెని “సాగలాశంబునశె ల్ల ముసల భంబు గొవించి”నా౭డు, 


లోకజ్ఞత యట్లుండును. సనుయోా చిత (పవర్హన కార్య 
సాథకుల లక్షణము. "అనంతు(డ విషువును భగించుచున్నాండ ని 
వాసుకి శివుని కంఠాభరణమని, ఐరావతాదులు శత్రు గందోరో క్రియా 
నిపుణులని యుదంకుండు చేసిన (పశంసలు యథార్థము లే, రత్సకుని 
గూడ నుదంకుండు (పశంసిం చెను, (పశంసింప లేదు, 


నన్నయ భారత్రి 


ఉ|| “నోత మహో మహీధర నికంజములన్‌, విపినంబులన్‌ గురు 

శ త్రమునన్‌ (బకామగ&ి ఖేలన న్‌ "ప్చ్‌ నహాశ్య'సేనుండ్రై 

ధాత. ఒరి(భమించు బల దర్భ పరాక్రమ దకుడీకుణ 

(కోత విభుండు తత్స కుండుళూరు. డుమాకుం (సన్ను ండయ్యెడున్‌” 

పర్వ తములపై, అర ణ్యములలో నిష్టము వచ్చినట్లు తిరుగున్క 

భూమిమిోదం బరి|భమించు'మండును. ఇతసికి చూచునట్టి కన్నులే 
చెవులు. ఇటువంటి తతుకుండు శూరుడు. తేనను మోసగించి కుండల 
ములను దొంగిలించిన తతకుకుని ళూరుండని యనుట వాండు పిరికి 
వాడని వెస్వ్పటయీ. తతకుండు అవయవ సంపూర్తి లేనివాడు. 
నోనికిం గన్ను లే చెవులు. అనంతుడు, వాసుకి మొదలగు చారికి 
నిశ యుండును. కాని వారినిగూర్చి యుదంకుండేమాటలు చెప్ప శేదు. 
నారికై నుదంకునకుం గోపము లేదు, 

"వదకినప్పటింకిని దతుకుండు కానరాలేదు, ఇంతలో “ఆర్వురు 
కుమారులు, ఇద్దణు స్రీలు “మరియు” అతి (పమాణ తురంగంబు 
నెక్కినవాని మహాలేజస్వి నొక్క దివ్యపురుషుంగని వివులార్థ 
నంతంబ్నులెన మంత ంబుల నటి భక్తి యు! కుండై స్తుతియించి 
నం (బసన్నుు ౦డైై యద్దివ్య పురుషుం డయ్య్యుదంకున శిట్టని యె 

నన్నయ్య మంత) శాన వేత్త మరియు మం(తోపాసకుండు. 
ఆ యా లవేణమును దివ్యపురుషుని వృత్యంతమున దర్శింపవచ్చును. 
అలీ (ప్రమాణ తురంగంబు చెక్కిన దివ్యపురుషుందే, ఇం దుండు, 
ఇ్రం|దు(డు చేవతల కగధిపతి. దేవతలు తేజశ్ళరీరులు. వారు తవు 
తేజస్సును తము యిచ్చ వచ్చిన రూపముల యందు. _బదర్శింపం 
గలరు, ఆ రూసములన్ని యుం తేజోమయములు, ఒక్కొక్క- దేవత 
మొకొ్క్కాక్క_ మం(త్రమున కధిస్థాన మూర్తి. ఆ మంగతమును టెలిసి 
యుసానన వేయుట ద్వారా ఆయు పానకుండు ఆయా చేవతలను (ప్రత్య 
తము వేసికొనగలంయడు.ఉదంకునకు దివ శ్రపురుహండు (పత్యతృమయె ను 
కరచరణాద్యవయ వములతో (గాక దివ్యమగు తేదో రాశిగా (బత్యతు, 

(5) స 
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మయ్యెను. ఆ 'తేచబోమయ స్వరూపమును మూర్తి మంతము గాపింప 
వలయును,  ఉదంకుండు “వివులార్ధ మతంబులైన మంత్రములతో 
ఆరాధించెను. ఉపాసించెను. ఈ యుపాసనా శక్టిచేత నా రివ్య తేజు. 


మిం, దాకృతి యయ్యెను. (పసన్న మగుట యనగా నిట్టుండును. es 
దివ్యపురు మండుదంకునకు “బ్బనన్ను రిడయ్యనని నన్నళ్యూ( వ యుటు 
లోని రహస్య మింతటిది. (పనన్నతే యన(గా నిర్మ లముగె _పకృష్ణ 
ముగా మనస్సును బొందుట యని యర్థము, వ్లిష్టముగాః జటిల 


శయం తట అసరు పతేజకాడకతా 


ముగా, అసృష్టముగానున్న యొ జీని విమయము మనకు చెలిసినప్పణం - 


అడి (పసన్న మయినదని యందుము. తనకు గొంతదూరముగా 
శేకోమయముగా వెలింగి పోవుచున్న యా రూపము ఉదంకుని మంత 
శ_క్తిచేత నొక నిర్మ లాకృతి యయినది. ఇఇదమిగ్లే నుడ. నిర్ణ యి .పరాని 
జాజ్వ ల్యమానమగు తేజస్సునప రూపము గల్పించి నిల్బుకొనుటణే 


wp 4 వె ఛా 


(పసన్నము చేసికొనుట. ఉదంకుండీపని చేసెను. నన్న య్యగారి 


కవిత్వ మును గూడ యి'కై (పనన్నము చేసిసొన వలయును, 


ఇది యట్లుంచి దివ్యపురుషు. డుదంకునకు _బత్యత మయ్యెను: 


ఇక్కడ వారల చిక్కు. వచ్చినది. పూర్వము తనచేత వృమభ గో. 


మయమును భటీంప( జేననవాంజే యీ దివ్యవుుుషుండు. అన"బే 
నాగుఖనై అహము నొందిన యుదంకండు, దివ్యవుగుము? క్రై 
ఏిజబుచుక సడవలయును. దివ్వపురునునికి నుదంకుని స్వభావము 
తెలియును. ఉదంకుని కంశు ముందే దివస్థపురుషుండం మాట్ల "డు 
చున్నాడు. 

“మిత వచన నీ యదార్థ 

స్తుతుల కలై (వీత మానసు (డనై తి నసిం 

దితచరిత నీకు గభివాం 

చిత మెయ్యది దాని 'జెపుమచేయుదుననినన్‌”” 


ఉదంపనకు దివ్యపురుషునిపై  గొషము చల్లారినది, సామాను. 
యినవో6 దనకు. గుండలములు లెచ్చియిమ్మని యడిగి యుంతోడీ 


నన్న య భారతి రిక 


వా(డు. ఉదంకుండిట్లు అడుగ లేదు, భవిష్యుద్భాకత కథా వీజముగా 
మాట్లా జెనుం తే నకు 


“నాగ కులంబెల్ల వశంబగు నట్లను _గహింపుము” అని దివ 
పురుషుని వేడెను. తతకుండు చేసిన యపకారమునప నాగకులము 
నెల్ల దహింప వలయునని యుదంకుని పట్టుదల, ఇందుకు దివ్యప్పురు 
ముండంగీకరించెను, తా నెక్కి. వచ్చిన “అశ్వ క్షర్ల రం[ధాధ్మా నము” 
చేయుమని యుదంకునకు సూచించెను. ఉదంకుండా గుజ్జము చెవిలో 
నూదెను. చెవిలో నూదుట యనగా రవాస్యముగా చెప్పుట 
య సనియు6 జెస్పవచ్చును. ఉదంకుడు గుజ్బము చెవిలో నూదగా పాతాళ 
లోక మ ల్లశల్లోలమయ్యెను, 

“ పాతాశ్రైక నికేతనాంతరమునన్‌ బర్వెన్‌ దదశ్వాఖల 

(సోతో మార్ల వినిర్లతో గ దవహానార్సుల్‌ పన్నగ _(వాతముల్‌ 

భీతిల్లైన్‌ భుజ” ది నాథు మనముస్‌ భేది ల్లైం గల్పాంత సల 

జాత (ోక్టిత భూడబానల నిఖా శంకాధికా తంక మై” 

ఆగామి జనమేచేయ సర్పయాగ కథా (పపంచమునకిది 
పదము. గుజ్జము నుండి పుట్టిన యగ్ని కల్పాంత వేళ సముదమున 
బుట్టిన బాడబాగ్ని వలె దహించు చుండగా తతుకుని గుండె పగిలినది. 
ఆ గుజ్ఞము నుండి అగ్నిజ్వాల నెవరు పుర్టంచిరి 2 శాడబ మనలా 
నేవి ? సము(దమున బుట్టిన నగ్నిని బాడబమందురు. ఇది యశ్వే 
ముఖా కారము యుండును, మజియు బెడబుం డనంగా (జావ్మా ణుండు 
ఇది జాడబాగ్ని. గుజ్దమునుండి పుట్టిన యగ్ని. ఆ యగ్నిని చాడ 
బు6డు ((బావ్నా ణుండై న యుదంకు(డు) పుట్టించెను, “బాడబాగ్ని 
రి నాతృపో గాడబకి, 

ఇబ్బశాసను:డైన నన్న య్య (ప్రయోగము లిట్టుండును. "తాను 
చూచుచున్న యగ్నికిం గారణ ముదంకుడేనని ఆయన యా_గవామే 
నని గుర్తించెను. భయపజెను. బాడబాగ్ని యనుటచేత (బావ్మణుని 
వల్ల పుట్టిన కోపమని భావము, “ 


6 ఉా భార న ములో 


“శంకర నిభుడగు విపు భ 
యంకర కోపాగ్ని యొక్కొట యనుచును జాతా 
తం కుండయి కుండలములు 
దంకునకును బెచ్చియిచ్చెం దతుకుం డంతన్‌[ 
శంకరు(డనంగా సుఖము గల్లించువాడు, శివుడు. ఉదంకుండి ట్టి 
వాండు, ఆ_గహించినచో శివుడు కంటినుండీ మంటలు వుట్టి ంద 
గలడు. అను గహించినచో శుభములు కల్పింపంచేయను గలండు. 
తత్షకుండు కుండలములను తిరిగియిచ్చెను. దివ్ఫపురుషుని అను 
గవాముతో నుదంకుండు అత్రివేగముగా గురువు నింటికి వచ్చెను, 
తన గురుపత్ని “తదానీత రత్నకుండల భూపితమై (నొాహ్నణ ౧౫0 
బూజించినది.”” ఈ సందర్భమున గురుపత్ని యుదంకునితోం ఒటి*న 
మూటలను వ్యాసు(డిట్లు 'నాసెను. 

“అనాగతో=సీ యది ముహూర్తం మయాశప్తో భవిష్య 
(నమయమునకు నీవు రాకుండినచో చేను నిన్ను శపించి యుంగకడి 
దానను. దగ్గరలోనున్న పొష్యు నింటికి వెళ్ళి *రిగి వనచ్చుగకంత 
యాలస్య మేల జరిగినదో తెలిసికొనకుండ, గురుపగ్ని యుదంక సిసి 
నా 'గహీంచుట చి\త్రముగా నున్నది. గురువుగారయిన  సైలు'మి 
యును మాట్లాడలేదు. అణిమాది సిద్దులు శలింన యుడంకుండు ఆటలను § 
మేల చేసెనో గురువునకు గూడ నంచేవాముగా నే యున్న గి. కధల 
ములను. 'జెచ్చినప్పటినుండి యుదంకుని ముఖమునందుం గోసము 
గూఢముగా నుండుటను గూడ గురువు గుర్తించెను. ఒకనాండు 
దంకునితో నిట్లనెను. 

కం! “ఈ యున్న పౌమ్య' పోలికిం 

బోయి కోడుం 'జెద్ద దవ్వు పోయిన యట్టి 
త్యాయత వీనుల తపోవుహీ 
మా ! యిన్ని దినంబులేల నునలితి చెప్పనూ”, 


ఉదంకునికి గసుురువయిన హై లు౭డు గొప్ప యూహాశాలి, తన 
శిష్యునికి. గోపం వచ్చెనని మైలుడు (గహించెను, తనకు గోపము 
వచ్చిన విషయము గురువు: కుం 'బెలిసినదని యుదంకుండు (గహించెను 
గురువు శిష్యునితో" నిట నియెను. 

“ఇన్ని దినంబు లేల మనలితి చెప్పవూ మసలుట యనగా 
అణస్యము చేయుట యని ధయొక అర్థము. మనలుట యనయణూా నలసలం 
(శాలసట యని మరియొక యర్థము. ఉదంకుండు కుండలములను 
'ఎచద్చుటలో ఆలస్యము చయుటనుు ఆనా టినుుండి యతని మొగములో 
వదో సలసల _(కాగుచున్న చై ఖరిని గురువ్రు గమనించెను. ఇన్నాళ్ళ ల 
యాలసించి తివసి మైకి అర్థము వచ్చును, ఇన్నాళ్ళనుండి యా(గహీం 
చుచున్నా చేమని, గూఢముగా నర్థము వచ్చునట్లు (పన్నించెను. 
నుసలు అను క్రియ యింత విపులార్థము పుట్టించినది. గురువు (పశ్నకుం 
దగిన.క్తై యుదంకు'డు నమాధానము నిచ్చెను. మో యావకిచ్చినట్లు 
మనలవలదు, తత్సకుండను దుష్టోర గంబుచేసిన విఘ్నుంబున నింత 
మనల వలసి” ఉదంకుండు కూడ గురువువలెనే మనలు అన్నుకియ 
వాడెను. మూ యానకిచ్చునట్లు మనల (ఆలసింప) వలదు, తత్స, 
సండను దుష్టోరగంబు సేసిన విఘ్న ౧బున నింత మసల (ఆ_గహింప 
వలె. 

ఉదంకుడు బుపి* ఆయనకు నర్పుజాతిమై. గోపమువచ్చెను' 
కోపము వచ్చినట్లు కన్సడెను. సర్ప _పళయమునకుం దానై పూను 
కోవలయును. ఆ యీ ఏిషయములనె ల్లి (దష్ట్రయగు నుదంకుండు 
తేలిసికొని యున్నాండు, చై లంండు కూడా టెలీసిఫొనియున్నా6డు, 
శిష్యుండు పొందిన ఆగవామునందలి యాచిలిని గురువు మన్ని౦చెనుః 
తేనిచో వ గురువు శిష్యుని ఆ(గహాము నంగీక్షరించును, 

“కర మిష్టము చేశిత్రి మా 

కరిసూదన ! దీన నీకు నగు నత్ఫేలముల్‌ 
గురుకార్య బరతులగు సత్‌ 

పురుషుల కగుటరుడె యధిక వ్రుణ్యఫలంబుల్‌ ” 


శీర ఉపాఖ్యానములు 


పె లు. డుదంకునిం జూచి “అర సూదని (శత్రువులను నంహా 
రించువాయడా) యని సంబోధించెను. ఇది "కేవల నంబోధనకాదు. 
శ| త్రుసంహోర మే చేయుమని పురకొాల్చుటయే. ఈ విధముగా గుర్వాజ్ఞ 
యయినది. ఉదంకుడు మునివరుండు కాకపోలేదు. గురు బుణా 
ఏము_కు.శయిన యుదంకుండు “అనేక కాలంబు తపంబు Cd 
మణటియు “తతుకు చేసిన యపకార బునకుం _బతీకారంబు సీయదలంచా 
జనమే చేయు పాలికిం బోయి6నాడు, తపముచేయుట ముని లతుణము = 
కతు కృళావమానముసకుం (బతీకారము చేయుట వీరుని లతమేణము= 
ముని వరునకీ వీరత్వ మెందుకు ? గురువుకూడా దీనిని అంగీక రించుటూ 
యెమి ? 

ఇది బుషి. చరిత. ఈసృష్టి క ర్యానుభవముస్కకే 'యెర్చడినది- 
వశీవుండు వ కర్మ నాచరించుటకు, వ కాలమున పుట్టునో బుషు 
"లెబు(గసదురు. వారు 'శహ్మ జ్ఞానులు, వారికి. గోప తాపములుండన్రు * 
కోపా([గహముల నభినయింతురు. వారు (ప్రతి విషయమును 
“తేనాఠసి చరాచుచుందుగు. వారికి సృష్టి యొక్క పరమార్థామం 
(పసన్న మగును. సర్పయాగ ము జరుగునని యుదంకునకు6 'బెలియునవ = 
తొానందు. (బముఖ ప్మాతిధారి కావలయును, పాములను అ కాంగో 
తాఠిడము చేయవలయును. పాములు తనకేమి యపశారము చేసాను? 
కుండలములను చెచ్చినపుడు తేశ్ష్‌కుడు తనను మోసగించెను. ఈ 
యపకారము నిమిత్త మాత్రము, నాగకులమునెల్ల అగ్నిలో వేయుటు 
కుదంకు(డు సంకల్పించెను. భగవంతుని యొక్క సృష్టి దను నిక్వ 
ర్తింపవలసిన పనిని బుపియగు నుదంకుండు నిరగంహించుచున్నా ణం = 
జనమే జేయునికి నసర్పయా*గ బుద్ధి పుట్టించినను ఉదంకుడు ముది 
వరుడే, పంకజ భవ నన్ని భుండే, శంకర నిభుండే నారాయణ 
స్వ రూపుండగు వ్యాసునిశ్‌ మ్యు,డగు వైలునిశిష్యుండగుటచే విష్ణుస(రూా 
ఫ్రే (తిమూ ర్య్యాత్మ తక మయినవాడు,. అందుశే పౌమ్యని "లాలి 
యుదంకుని “రవినిభ తేజా” అని [పశంసించినది. 

వ్యాసముని (పణీత పరమార్లమును, అన్దాసన కల్పుండగు బు. 
వంటి నన్న య్య యీవిధముగా ఉదంకుని బుప్యాత్మను ఆవివ్క_రించిది, 

భారతి, సెపెంబరు : 1988 


దుష్యుంతో మాకానవంు నన్నయ 
“కరా (త్రి యడవల్లి ఆదినారాయణ 


మొన్న జూన్‌ భారకితో కలగూతగంపలో పడిన మిత(శ్రీ) 
హొాడవంటి శంకర నరసింహ (బ్రహ్మంగారి విమర్శకు సమాధానము : 

భారతమున (పకరణమును బట్టి యిచ్చట భరతేవంశౌను 
(క మణోక వర్ల ము. కాన దీనిని దుమ్యుంతో పాఖ్యానమనుట "లెస్స 
శకుంతలో పాఖ్యానము కాదు. వర్ణ భాగము నే దృక్పథమున కవి 
రచించెనో యూ నామము పాఠకులకు చూపును, ఆ దృక్పథమున 
చూచిన నే కవిహృదయము సమగ ముగ నవగాహనము కాగలదు, 

మి(త(క్రీీ (ఒహ్ముంగారి విమర్శకు సమాధాన (ప్రస క్తి లేకండె 
డిజే. కాని వారు అచ్చటచ్చట రసికలోకముసు, విమర్శక లోక 
మును, విజ్ఞ లోక మును తమ విమర్శనకు అనగా నన్నయ అనవధాన 
రచనకు చారు చూపిన నిదర్శనము ఒకు నిర్హయము =కు నిర్భాయకులుగా 
చేసియున్నారు కనుక తప్పనినరియినది, 

నన్న యను కొందజు ఆదికవి యనిరి. ఏ దుర్ము హూ రృమున 
చెంత సవ్భాదయముతోో ననిరో తదాది శిఖపట్ల గోోతమే, పోనిండు, 
అతనికి ముందున్న కపి ఫలాన యని నిర్సొ రింపఒడిన దా యనిన దానిని 
మన విమర్శకుశతే చేసినట్లు తోషద, అట్టి పట్టున నావద్ద వచ్చువర్శకైన 
నన్నయ నాది కవి యనుట అపాయకర మెమో, విప్పాతీకులై న 
పిమర్శకులే యోజింపవలె, అదికవి నని ఆ నన లేదు. అనలు భారతము 
మొదట తాను రచించుచుండెనని యనక (పథమ వురువలో నన్నయ 
యనువా డుండె ఆతడు రచించుచుండెనగెను. అట్టి సిరహంకార 
మూర్తిని ఆదికవి యన్న నేమి? చివరకవి యన్న నేమి! అసలు కవి 
యనకున్న నేమి? బాధ లేదు, కాని “ఆదికవి” వేరుపెట్టిన మాతనే 
తద్య్భావ సామ్యముతో అదిక ఏ వాల్మీకి తోడను, వ్యాసునితొడను 
పోల్చిరా నన్నయ్యను! 


&0 ఈ పాభఖాానములు 


“వ్యాసునికి మెబుగులుదిదె నన్నయ యన్న దానిలో వ్యాసు 
సె గారవభావమా బాధించునది, స్నాయసె నీర కియా ? 
“వ్యాసో నారాయణోహాంంి అను దృష్టిలో పూజ్యభావమున వ 
మహర్షి (ేస్టువి (గ్రంథమును నోబపట్టు నర్జ్హత మనకు లేదని చేతులు 
కట్టువొని మోకరించుట నాకు పరమనమ్మాత మే. వ్యాస వాల్ళ్మీ కులు 
వానకు తేరి చమూడరాని నారు, మన విమర్శకు ఫ్రీ భావము పడి కేమో 
యన్న “విలా - దుహితా శబ్దపిచారణ చేయుపట్టుల “మూలభారత్ర 
మునకు కాల్లిదాసుగారు మెరుగులు తీర్చనారినిరి. కానన వ్యాన 
భగవానుని నితరకవులతోపోల్చి తక్కువ పరచుట వారికీ సమ్మతమే 
యనిపించుచున్న ది. అప్పుడు నన్నయ దిన్దై నన్న ప్విపతిస త్తియెమి, 
నిజముగ వెజుగులున్న చో? వ్యాసులు, నమిోభఛిన్నులె నన్నయ 
కాకపోయినా తెలుగువారికి + నిప్పాటీకత్వ సత్యా న్వే మ్యపవణళలు, 
సహృదయత, స్వాఖిమానరహితతలు ఏతద్వి షయ కెళ్వ్వే కనిర్ల యదీకు 
క త్య్యావళ్యక ములు. 


"తెలుగుకనులు యథామూల పరివర్తనమునుగాక యనా” 
చిత్యము సఠిహరించి రసోచిత కథోన్నయనము చేసిరనిరి. దీనికిముందు 
“వ్యాసుని నంకుతలో పాఖ్య్వానమున లోపములున్న వనియు, నన్నయ 
మెరుగులిడెననియు మొదటి విమర్శకులు (వాసిరని _బవ్మాంగారు 
ఠచించుటలో వ్యాసునిలో లోపములులేవని భావించినట్లు స్పష్టము 
లోపములున్న నే కదా, తెలుగు కవులు అనె చిత్యము పరివారించుట, 
ఈలోపము లేకుండుట యొక్క శకుంతలో పాఖ్యానమున నేనా 
యావద్యారతమున కూడనా! అయిన  తిక్క-నాదులు వ్యాసుని! 
“ మెరుగులు వెట్టి రను లో కాభి పాయ మసంబద్ధమా ! అట్టుగాక 
నన్న యానూదిత వ్యాసభాగ ములలో తక్క మిగిలినవానిలో లోపము 
లున్న చా * 


తరువాతే (శ్రీనాథుడు నహదాంధీ కరణాంతకపథ వాక్యముల 
సత్యత వమర్శకులు విరశీలించి చూచిరా! = 


| 


| 
1 


నన్నయభ రతి &1 


మహాభారతబద్ద నిరూపితార్థమునే రచనా రచనా కౌశ' మున 
వ్యంగ్య చై భవము మెజయ గోరంత వాచ్యము చేసి కొండంత ధ్వనింప 
చేయగూడదా*+ ఇది దురూవ్యామా 1 నిజమే, పాపము, లేకున్న 
నన్న యాం(ధీకరణ మనవధానముగా కన్సట్టునా? ఆతని రచనాశిల్చ 
సుందరి యూవాకును సులభముగా నందదు. ఆతడే వెప్పెనుగడా ! 
“సారమతియె కపిం(దుడైనవాని"కే త_త్పసన్నకథా కలి తార్థయు క్రీ 
లోనారయు చేర్చు కల్లుననియు, అటుల లో నారసినగాని మేలన జాల 
దనియు”, కావున సామాన్యులకు దురూవ్యామే- అతని రచన 
(పత్యతర వ్యంగ్య వై భవ విభాసితము. 

న్యాసభగవానునికి భార'తాం[థ్రకరణము క రృవ్యమైయుండగా 
శాళిదాసు కౌకుంతల గాథ యేల? భారత గాథయేలః నన్నయ (కొత్త 
(గంధమును (వాయబూనుచుం జెనా ? చ్రేక్ష వ్యాసుని కథాభాగమును 
దిదతలచుకొ నెనా 1 లేచే. వ కవి రచనాశిల్పము వానిచే! వ కథా 
కథన మౌార్లము దానిచే, నన్నయ పూర్ణ ముగ వ్యాన వాదయము 
నెరిగి యనువడింప బూనుకొనెను. గాని యనవధానముగ గ్లాని 
మూలము నందలి యమూాల్యార్గము నెరుగక గాని తన భార తాం(థి 
శరణము చేయ లేదు, 

విమర్శకులు నన్నయ యనవధానరచన కుడాహారించినవి 
చూడుడు. (్రాదుర్భావాక్ళ కమ్ములై న ఆత్మజ = జనక శబ్దముల 
వాడుట - రఠుణ, పోహణార్గకములై న పితా దుహితా శబ్దములు 
మూలమున క వాడబడగా వానిని ఏడుట - “ఇందలి 
సామంజస్యము పరికీలి-తము. దుహిత యనగా పెంపబడినది, పిత 
యనగా రక్షకుడు అనిరి, కణ్వుని దుహితననీయు కయ్విడు నా పిత 
యనియు శకుంతల మూలమున చెప్పినది, అనగా కణ్వునిచే పెంచ 
బడీలిని, కణ్వుడు నన్ను రవీ.౦చెను, అని. “శరీర  నంరతుణా 
డిసి తాత కాశ్యపో అస్యాఃపితా' _కాలిదాసు. వీనిని సఖ పలుకును. 
కాని నన్నయ. శకుంతేల కణ్యని వ కణ్వుడు. నా గురు. 

(0).  . 
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అన్న ది- వ్యాస సకుంతలకు కణ్వుడు పాలన సోషణక రృ గనే భావన, 
వన్నయ శకుంతలకు కన్న తండడిగ - వది యుత్క్బృష్ట మో చూడుడు- 
కన్నతండి భావన లేనిచో శాకుంతలమున సాల్లవ యంక స్వా రన్య 
మేమున్నది? ఈ కన్నతం డి భావన కణునికున్న లోపమే. 
జితేం(దియు డగుటచే - ఆత్మజ, జనక శెబములు కణ్వుడు వాడీనన్సు 
కవి వాడినను దోనమే కాని శకుంతల వాడుట తెన్స కూడ, వక 
కణుంని పల్కు.లు చూడుడు “వము దీనికి భయ (తాతల మగుటచే 
గురులము. (ఇది పి తాళ ఫ్రైర్ట మే.) ఇదియు మాచే సభివర్ణి యగుటచే 
(దుపహీితాశభైార్థము) మాకు హృదయానందినియెన కూతురు, ఇట్లు 
పీతా, దుహితాశబ్థార్థముల యాాచితి నెరిగియే మెరుగులు తీర్చి పై 
రచన చేసీయుండ వానిని వీజెననియు ననవధానరచన యనియు ననుట 
నమంజనము కాదు, కాక శకుంతలకు క్యు డుభయ తాతగ'నే సం 
బంధము, ఇది ఆహింసా భూతదయలు పారముగన్న జిలేం దియుని 
ఛావనారీతి, భయ కాణన మనగా - ఆపద్భయము నుండియు, 
భవభయమునుండియు నని తెలియదగును. కాననే గురువుల మనెను, 
వి శ్వామి(తునకు శకుంత") తెనుజ, కణురనకు ఆత్మజ, క్యా (శేమసంవ 
రన విశేషమున నామె భవభయ విమోచన మందినది. అందుచే 
భయ (కాతేలవుగు గురువుల మను లెస్స ఇక శరీర సంవర్ణనమున 
క ర్హగర్లకము వాడక (పరణార్థకము వొడుట. (“మాచే నభివర్థిత_ 
అనగా మా పేరణచే ఆశ)మస్థులు సెంచిరని యర్థము, ఫౌఘా 
పాత్రము. లది యిట్టుండ మూలముననున్న పితా, దుహి తాశబ్దము 
లనే నాడీన కాళిదాసు మూలమ-నకు మెరుగోట్లు పెట్టునో తెలియదు... 
అట్లయిన నన్నయ వీరి+వురికిని మెరుగిడె నన వచ్చునా |! 


షీ "రెండవది = మేనకా విశ్వామిత్ర ఘట్టమును శకుంతల చెప్పు 
టలో గల యనె”చిత్యిము, మూలమున మాగతెము మేనకా విశ్వా 
మితు)ల కూతుననియీ చెప్పింపక “గాలికి గుడ్డ జారిపోగా మేనక 
దిగంబరయె' సిగ్గుతో భూమికిదిగి విశ్వామి[తు ముందరకు వచ్చినది 
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మొదలగు తలిదండు)ల కావుగాధథను శకుంతలచెే చెప్పింప నేల? 
ఇదినవూ[త మ్మ ప_స్తుతముకాదా? అయిన-చో మహార్దు లక్షల (వాయు 
దురు? ఏదో "పయోజన ముండవ లెను. చూడుడు, ఈ గాధను 
చెప్పునది కణ్వుడు; అదియు మరొక మహర్షితో నాతడు శకుంతల 
జన్మ (కమమడుగ గా చెప్పును, కణ్వుని కరాతురన్న నెంత యబ్బుర 
మును సంశ్యేయమునో, మేనకా విశ్వామి(తుల తనుజ యన్న నంతియె. 
అందు ౨కే మరల సంజేహాములు (పశ్నలు పుట్టకుండునట్టు, మహానిష్థా 
గరిష్టుడె ఘోరతపము వేయు విశ్వామి\(తుడు మేనక వలలో పడుటకు 
సన్ని చేశ మేమో వ్యాసుడు కణ్యుని ముఖమున వర్ష్మింవించెను. అచ్చట 
నవసరము కాన చెప్పి యుండవచ్చును, శకుంతల కేల? అనిన 
ఇచ్చటను దుమ్యంతుడు మరింత కందేహోస్పదు జగును. అదియుగాక 
తన తండి వచ్చుదనుక దుష్యంతుడు తన కతిధి గాన నాతనితో 
మాట్లాడుచుండవ లె, అపి_స్తుతమును, రసభంగక్రరమును నైన 
విషయము పనికిరాదుకదా, అదియు గాక ఆత్మి కథ చెప్పుచున్నది, 
ఎంతే యు క్సౌాహముండును. అసలు దుష్యంతుని యేం (పథమ 
వణమునుండి ము నేలోకో యాతనిమై (పీతి జనించినది. ఆతనితో 
నెంతే మాట్లాడీనను (వీయముగ నే యుండెను, ఇది సవాజము. కావున 
మూలకథారహస్యము చెడకుండ నీ భుట్టమును పొందు. వెడకుండ 
నమితము గాకుండ చక్క_7గా నన్నయ రచించెను, ఇందు వర్గ్ణితమైన 
మనకా విశ్వమి[త ఘట్టమునందలి శృంగారము అంగియగు శకుంతలా 
దుష్యంత శృంగారమునకు ఉద్దీపన విభావము. కళ్యా గోస్ట్‌ యగుటచే 
ఫకుంతలయు నామె నిరుపమాన సౌందర న్రమును తనకు బాధావవా 
మగుచున్న చే గాని ఉత్సావాజనకమైన ముందడుగు సాగించుట లేదు. 
ఫకుంతలా దువ్యంత (పసణయగాథకు నిరోధక వాతావరణమే యొక్క 
డున్నదిగాని ఉద్దిపక సామ్మగి కస్చింపదు. అందుచే రసపోమణ 
దృష్టిలో నన్నయ, మూలకర్త విగతవ(న్ర్రను చేయుట కంగీకరించిన 
మేన కారూపమునే జుగుప్పాక రము కాకుండ సావయవముగా నొండు 


రెండు మాటలలో వర్ణించెను. తనదృ్శష్టి కవికి ముఖ్యతమము, ఈ 
పల్కు-ల శకుంతల ముద్ద రాలితనమును, తండి వోనము తేల చెప్పునను 
నమ్మికయు స్పష్టములు, అందును తండి తానై చెప్పినట్లు పల్కించి 
నాడు కవి, “అయ్యో పరసుగుముజే” అన్న దోసము పరపురువుడే 
మైనచో కవి జా(గత వహీంచువాడే, కాబోవు భర్త కనుకను, 
మించి తా నాతినితో మరిమరి మటాడ నిచ్చగలది కనుకను, కవి 
యుచితమే యని చేసినాడు. అంతియెకాని యిది కవి యనవధానత 
వాతము కాదు. _పయోజనము నుర్తేశించియే వాడెను. నేటి 
మన పరిసరానుభ వములత్రో మన నాగరిక తా దృక్పథముతో నాటి 
యా(శమ మర్యాదల జూడగూడదు, వ్యాన శకుంతల తత్త [ము 
నెటినగి నన్నయ సకుంతలను పకిశీలింపవలను, కాళిదాసుని శకుంతల 
కును వ్యాసుని శకుంతేలకును భేద ముండవచ్చును. కాళిదాసు శకుంత 
లాత త్రీ ్వమున నితిహాస శకుంతలను జూడరాదు. అట్టని యనుచిత 
మున్న దని తలపకుడం, నాటి యా[శమపరిస్థితులనుబట్టి వ్యాన నక 
తలా పాత్ర చి తణము జరిగినది. దానికి తూచ తప్పక నన్నయ 
తన శకుంతల రూపు రేఖల డి ధైను, 

ఇక అవినయార్థ స్ఫ్పోరక మునజడిన “అతి రుచిరాగతుండయిన 
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she అను పద్యవిషయము. ఈ పద్యము ఈ భాగములో నున్న 


శ్‌ల్చ భూయిష్టములై న పృదైెములలో నొకటి. భావిశకుంతలా దుష్యంత 
వివాహ సూచక మును, పృధ్యభ ర్పకు లతెలలనలు సేసలువెట్టుట 


భావి శుభాకాంతతో చేయు బహుమానవిశేవమును సంపివాయ 
స్ఫోరకమునుగా వర్ణింపబడిన దిందు. _ పెండ్లి కుమారునికి దీవనలతో 


'సీనలు వెట్టుటకు ము క్రేదువలు తగరా? ప్ర. నాగరక జనవృత్తమా ! 


అ(శమస్థులు త్‌! ఇక ఈపైయిన నలంశారర చనముచే పెండి 


కొమరుడైన దువ్యంతు శలంకృతుడె'ట సూచితము. ఇట్లు సర్వాంగ 
సుందరమై కొచితీపారముగని వ్యంగ్య మై భవమున _చెలయుచు. 


భావఏికథా 'సూ-చనచేయు నీపద్ధెమవినయార్థస్ఫోర క మెట్లో "తెలియదు 


| 


నన్నయ భారతి క్‌ 


ఇందలి లతాలలనలు నాగరిక (స్రీ జనవృత్తము కం:వారలై న కాళిదా 
సుని నవమాలికాదు లెట్టినరు. నవమాలీకా వృక్తా'ంలేమును అ్యకను 
మధ్యముననే యుంవెనే కాళిదాసు, నన్నయ వరిం చినది తత్త్పపోవన 
ముఖభాగమున. ఇక దీనికి నూ? మును దానిని విమర్శకు అర్థము 
శసికొనిన తీరును చూడుడు, “మనోరమమైన వనమున దుష్యంతుడు 
(పవేళించెనట. ఆకనమునం-టుగు పువ్వీతేశౌఖలు గల వృతములు 
గాలిశాకున విచి[తమైన పువృవృసష్టిని మాటిమాటికీని కురియు 'చు 
మధురధ్వ నులు చేయు పయులచే నినదింపజేయబడిన నై సవి”. ఇది 
మూలము - దీనికి విమర్శకుల వ్యాఖ్యానము. వొంతమున వనమున 
రాజును తదితరులును (పవేశించిరి, వృయాగ )ములనున్న సశులు 
బదరి పె కెరిపోయి కూయదొడగినవి. తదుత్పతననేగమున పీ 
మారుతో చ్చలితమై శాఖలనుండి వూలు రాలినవి ఇది స్వభావ 
సుందరము, అని, మూలమును విమర్శకుల భావమును పోల్సినచో 
మూలమును వారు సరిగ చూడ 'లేజేవెరా అనివీంచుచున్నది, మూల 
భిన్నమైన యర్థమే స్వ భావ  సుందరమట వయా జలము క్త ముంత 
సుందఠమో 4 - నా సమాధానము : వునోరమమైన శూళశినును 
అని యుండ శాంతేమైనది యనుట తప్ప. రాజు (పవేశించెననియుండ 
రాజును తదితేగలు ననుట తగదు. పూలు రాల్పుటను, నినాదను 
చేయుటయును వృతముల మాలముననై యుండ పయులు బెదరి 
పై శెగిరిపోయి కూసినవనియు, ఆ గాలికాకున పూలు రాొలెననియు 
ననుట తగదు, ఇట్టి యమూలకార్థ భావనయీ విబారణీయము. 
మూలమునందలి సౌందర శ్రము చూడుడు, అ వనము 'రాజు మనన్ఫ్సును 
రమింప చేయుచు ముందున స ఫొనిపోవుచున్నదనుటశ్తై *నునోరమమ్‌” 
అనెను . ఇధి భావిశృంగారగాథ కుపస్కారకము, శొంతము విరోధ 
కారకము: పునః ఫునః అనుటచే భూ టిమూటికి కావలెనని యర్థము, 
వ్యసృృజం స్తే (దుమా!. అనుటలో వృశు ములు కర్త ఖల్వేము వహించి 
కోరి"వర్షత్రుచున్న వని యర్థము, , అంతిలీగాని పగుల "రెక్కల గాలి 
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తొకన కాదు, అట్టనుట నివృ్రృయోజనకర మేకాక మూలన 
నాందర్యభలిజకముకూడ, పముల కూతల మూలమున భావిశుభా 
కాంతులును మాటిమాటికి పూలను కోరి వదలుచున్న వనుటచే భావి 
శకుంతలా దుష్యంత వివాహ ముంగళాతతలును గమ్య మానములు, 
వ్‌ పథ్టెిమున నన్నయ కడు రమ్య శ్రముగా చి(తించెను. మాతా, 
బోధ కలుగక నన్నయ వ్యంగ్య ర చనాసం(పచాయ మెరుగని చో! 
నిది యవిన న యార్థ స్ఫూరక మే యగును, పోనిండు చారి భవనమెన 
సుందరమా యన్న కాదే. పములు బెదరి వై శెగిరి కూయుట 
యేల? బెదఠరుటకు దువ్యుంతు డు పీంసకుడా * కాదు, అదియును 
గాక కాళిడాసు “విశ్వా సోపగమాదభిన్న గతయః శబ్దం సహ స్టే 
మృగాః” అనుటచే నాశముములోని _పాణులు అపాయ శంక చ్రోక 
నిశ్వాసము కలుగుటచే చలింపకున్న వనియె. కాక ఆక/)మజీవుఖ 
తత్త (ము నెరిగినచో * బెదరి అవి యనరు. 


ఇక నన్నయ రచనలోని సౌందర్యము. గక్షుంతలకు (పక్ళతి 
కాంతేయు లతొలలనలును బంధుగణము. కాన చెలిక_ణైే తరపున 
దువమ్యంతుని కాతిథ్యమిచ్చు'చున్న చా యనునట్లు (పక్భతి వర్ణింప 
బడుట యసవహాజమా ? అనుచితమా? పతుల మధురధ్వ నులక న్న 
నాడు తుమ్మెదల నినాదము మెంజులతేరముకదా,. శకాకను పూలు 
రాలుటకు కారణము చూపవలెను కదా. ఇక నతిధినత్కారము 
శణ్నుని తరఫున శకుంతల కెంత యావశ్యక మో తత్తపోవన చరా 
చరముల కన్నిటికి నంత యవళ్య క రృవ్య మే, ఇది కణ్య్వుని యుదాత్తత్ర 
సను తపోవన సంపీదాయములకును మెరుగే గాని తరుగు కాదు, 
గా వేటాడి యలసిపచ్చు పీరశిఖామణికిని రాబోవు శృంగార 
గాథకును తగిన సునోరమమై మనోహరమైన వాతావరణమా కార 
నలసినది, సక్వేంద్రియశమము కూర్చు శాంతసస్ఫోరక వాతావర 
అమా. అందుచే నన్నయ యున్న ౦తలో నాయకునకును (పకృతి. 
కథకును రసమునకును కావలసిన పరిస్థితుల కల్పింప యత్ని ౦చెను, 
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జ 3 
ఇంతే మనో హరార్థ గాంభీర్యములుగల యా ప్రై మవినయార్థ బోధ 
కముగా శన్సట్టుట విచారకరము,. 


ళ్‌ 

తరువాతే తన్మునివల్రభు మందిరమ్ము నన్‌” అన్నది _ దీనికి 
వై టకాదనియా యర్థము. ఈ స_ప్రమికి లోపల “ఇక్కడో కరార్పున్న 
దనియే (గ్రహించుట నరసులకు తెగదు ఇంత వ్యంగ్య వె భవముగల 
పము ఇంతే సుకుమా రార్గ ద్యోతకమెనది, తెనుగు సారస్వతమున 
లేదనుట అత్యు క్రీ కాదు. కాళిదాసుని “శాంత మిద మా(శమపదం- 
స్ఫురతి చ బాహుః అను శెంటికినిగల బలవత్తర ఏిరోధమున్కు 
తః ఫలమిహాస్య యను సందిద్ధతీయు నిందు కలవు, *కనిం, 
పయోజదళాయ తావే సంకుల మిళితాలి నీలపరికుంచిత క్రోములక్షట 
లన్‌ శకుంతల యను కన్యకన్‌ గనియె _ శుద్దాంత దుర్గ భమైన యా 
సౌందర్యఖనిని చూడగా కలిగిన యాశాచేఖను, పరము తపోనిష్హా 
గరిష్టుడెన తన్నునివ బ్ర భుముందిరస్థ యగుటచే. గల నిరోధకతయు 
సూచించుటకు వాడబడిన పద్య సౌందర్య నర్ధ గాంభీర్యము పాత 
మనోభావ చితణ కాశలమును గమనింపక శకుంతల ఇంట నున్న దా! 
బయట నున్నదా * యను _పశ్న పరంపర చే కు_స్తిపట్టు కాల 
విచారకరము, 

పరబాలికను చూడగ చే (పత్యంగ సౌంద్నర్యైెక లగ్న మైనద్యష్టి 
దువ్యంతున కున్నదా?+ ఈ వర్తన చేసినది కవియా దుష్యంతుడా ? 
దువ్యంతె డేయయి న నష్ట మేమి * కాళిదాసు జేవి చేసెను? మొదటి 
ండియు కీడవరోకును నామె బహిస్సౌందర్యము డు వర్హింపని పట్ట 
కలదా + అందుపోని దుష్యుంతపాత) పోవణొచితి నన్నయ తానై 
న్‌ డిన మూడు విశేవణములకే పోయినదా? వోనిండుం అసలా 


వ గాకాజ్యాకా 







వి శేమాములును ఆ వర్ష మునువల * అనిన చూడుడు, పై లలిత 


గ్‌ మాసరచనయందలి ర మ్యుత యద్వితీయ శకుంతలా సౌందర ఛ్‌ 
ము, “క్తిడియొక విధమైన వ్యంగ ఛ్‌ చనావిఢేవము. వమియులేక 


శకుంతల యన్నంతేనే దుష్యంతుడు వలచెనన్న, (మ్రీమా(త నరినై_న 
వచువంతకేటి నీచుడు కాడా? అమె శుదాంతేదుర్హ భమైనది. కానను 
ఆపూర్య సౌందర్య'రాశీయు గాననే నిరోధక వాతౌవరణమునగూడ: 
దుమ్యంతుని మనసు పర్వి నది అంతేగాని త్రీణను వర్ణించు వ్యామోహా 
ముండి జె'చిత్య మెరుగనివాడై నచోనా మెనతిమాలతోముగా వర్షి ర్హింప లేడా? 
అనవసకము --- (పస్తుతే క రృవ్యము దుస్యుంత వంశ వర్ణ నమును, ?. 
భరతేజవనమునుగాని శకుంతలా దుష్యంతుల (ప్రణయ గాథ నాక శృం. 
గారవవముగ సృజించుట కాదు, కాని ఇతివృత్తవశమున నాతి 
మాత్గముగా వర్ష్మింపక తప్పులేదుకాన నంతలో బెచిత నెరిగి రచించ. 
ఈతేడ శృంగార గాథల రచించుటలోను, నందున సాత/పోవణ్న్వ 
వయుటలోనుు ('స్తుపాతచి(శ్రణవర్ష నల చేయుటలోను జూచితి! 
Sane "తెలుగుకవులెవ్వ రు నెరుగరు. న! వర్ష న అతిమాగతే ముగ. 
చెయక వదలినది నన్నయ అక్క మరెవ్యరున్నారు. తెనుగు ల్ల 
తొలమైణ నం. రసాభాసమున ( దౌపది నవితముగ్గ 









ప మః 3 సం ప్రదాయ జ్ఞ అెదుగుదురుగాక, వర్థి తవ న్తుఖావనముణ్లు 
తకులు “రపానభత నఎదరు, దువ్యంతునక ఫకుంతలో. 
కుంచరమూళల్సి ఎడుట మున్నది. కాన, రసావిస్లుడెనాడు, పాఠకలక్రీది 
యామె కాం. త్‌ న dng నాయి కానాయక' వర్ల నమ్మ, 









ంతరన్ను సమక్ఫేంగార మున కంగిగా నుండరాల్ట్‌ 


రసభావ వ్యవధాన ముల్య 
శృయారపవణామం న అందులకే వీరరనపోవకమైన చేట 
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అతని శమ్యు లేమైరి ? అని శంకించిది మొదటి వ్యానక రృ గారు.- 
దీనిని శకుంతలా దుష్యంతుల నమావేశమున కణు(డు పండ్లకె పోయి 
నప్పుడు శిష్యు "లేమైరని అని రనుకొని నన్నయయు నకే (వాసెననుట 
వ్యాసమును సరిగా చూడని లోపము. 

మూలమున కణు(ని తలచుకొని దుష్యంతుడు తన కృత్యము 
నకు దిగులుచెంటెననియుండ, నన్న య, శకుంతల భీతి 'లైననుట శోభాతి 
శయము కాదు అనుటలోని మంచిచెడ్డల విమర్శ : ఇచ్చట “కణు(నకు 
శరుంచెల కూతురు. దుష్యంతుడు పె నొెడు, తప్పు కలిగినపుడు తన 
నారిపై కన్న నితకులవై కనలు పూనుట నవాజము కాన శకుంతలకన్న 
దుష్యంతుడె కణురని గూర్చి భయము పొందవ లెనను విమర్శక సీద్ధాం 
తము గణ్వవా[త"న్నత్యము నెరిగి పలికినది కాదు, ధర్జస్వ రూపుడు, 
కరుణానిరతుడునై న “మహా తపస్వి పెంవుడుకూతునై తిండికి చెప్ప 
కుండ వరుడు దొరుక గే స్వ తం ( తించి వివాహూమాడిన శకుంతల భయ 
మందుట యా వాత కెంతయు మెరుగు. ఈ భీవిలో శాపభయము 
కన్న కర్త న్యోబ్రంఘన దోషభయము చమూష్ట్రట యుత్క్భృష్ట్రతరము 
కాదా! దువ్యుంతుడు చేసినది విధిచోదిత ధర్మమే కనుక భయ 
మక్కుర లేదు. కణ్వు డట్టి పట్టుల కనలడని దుమ్యంకు డెరుగును. అట్లు 
కాకి తేన చర్యకు కణ్వుడు కనలునేమోా యని భయను దినచో తాను 
చేసన దధం శ్రముశు భీతి యున్న కైన దుమ్యంతుని పా్శాతయే పాడగును. 
కావున దుమ్యంతుడు విచారించుటకన్న శకుంత ఎ చింతిలుకు యుత్త 
వము. 

ఇంక తుచ్చ "కామూ వేశమును కణ్వుడు వచ్చునంతకు త్న్సణ 
మైన నిల్బజాలని దుప్యంత పా(త్రపోవణ విమర్శ. ఈ దోషము నన్న 
యది కాదు, మూలమునచే కలదు. దోసమైన వ్యాసుడేల 
(వాయును! దుమ్యంతుడు ఫకుంతి లను గాంధర్వ వివాహమున 
చేపక్షైను, గాంధర్వ వివాహమున నేమి ? ఎప్పుడు జరుగును, “తనకు 
మజతాన చుట్టంబు తాన తనకు గతియు తన్నిచ్చువో తాన కర్త 
యనగ వనజనే(తే గాంధర్వ వివాహ మశిరహస్యమును నమంత)క 

[7] 


మును నగుచు నొప్పా” అని నన్నయ.- “త్వయాద్యభ_ బే రవాసి 
మా మనాదృత్య యఃృతేః పుంసాసవా నమాయోగో నసధర్నోప 
మాతక క్కి తు (కీయస్య హా గాంధక్యో వివాహః( శేస్ట. ప నవా 
సకామాయా స్పకామేన నిర్శం్యత రవాసి స్థ ఎలేి— అని 
మూలము. 

కాముకులై న నాయికానాయకులు అమంత /కముగా రహస్య 
ముగా స్యతం(కెంచి చసికొొనునది గాంధర్వము. కర వము. ఇది 
త (క్రియలకు (కోష్టము. ఇందు దుష్యంతుడు అనూయకురాలిని 
మోనగించిన కేమి? ధరము కాని దానిని ధర్మముగా చెప్పిన చేమి? 
తుచ్చ కామమును కుణ్యమెన నాఫుకొనని దోప మేమి ? దుష్యంతుడం 
సర్వసంగపరి త్యాగియె సన్యసంపవచ్చెనా అ(శమమునకు ! లేదు 
విమర్శకుల యూహ్మప్రశారము కణ్యునిక్రై యాగినచో గాంధర్వ 
మెట్లగునుః అసలు కథ యిల జరుగు, గాంధర (ము _కేస్థ్రముకాన 
నదియే దుమ్య్వంతుడు చేసి పెద్దలశై ఆగిన దోసముకూడ. ఇందు 
దుష్యంతుని పా(త మూలముగాని, నన్నయ భారతమునగాని పోమిం 
పబడినడే గాని దూప ంపబడ లేదు. 

మూలమున శకుంతల “విభాజమానాం వపుసాతససేన 
దమేనచ” యనియు “(శ్రీ రివ రూవీణీ తాపసీ చేవ ఛారిణీ” యనియు 
నున్నది. నన్నయ శకుంతల కనుచేదురు కలది. ఈపా,తచి.తణము 
నన్నయ శీల పోవణ సామర్థ్యమును వెలువరచు చున్నది అను వినుర, 
వ్యాసుడు వాచ్యముచేసిన దానిని నన్నయ వ్యంగ్యముగ చూపెను, 
(గ్రంథ విస్తరణ భీతిచే బాలింతును. 

కాన సహృదయ విమర్శకులు (బవ్మాంగారి విమర్శలోని 
యుక్తా యు_క్తములు |గహింతురుగాక, స్ని గహ్బాదయముతో జాను 
వ్వులై చూచినగాని మహా కావ్యముల యర్థగాంభీర ము రచనా 
విశేషములు గో చరింపవు, కాన నన్నయ తెనుగుభాషకును నాం\థీ 
కృత భారతేమునకును జూతికిని నష్టము కల్లింపలేదు. 


భారతి, అగష్టు _ 1955 


నన్నయ కథాకథనపవు 


= విశ్వ నాథ వెంక పేశ్వర్లు 


నన్న యు గారు సర్వకావ్య మార్లముల సిద్ధహ స్తు డు. ఆయన 
కథా కథన రీతి యొక విశిష్టమైనది. 

కథ నొశానొక విధముగా మలచినవోం (బబంధ ధ్వని యుద 
యించును. కథను నరానరిగం గై గాకు దెచ్చె నని చెప్పు 
పద్ధతి పెౌరాణికము. సుహృత్సమ్మి త మగుటచే నందు వాచ్య్యార్థ మే 
(పాధాన్యము నొందియుండును. కావ్యము కాం ల "సమ్మితేమ... బందు 
వాచ్యార్గము (ప్రధానము కాదు. (పతీయ నానార్థ మే _(పధానము. 
నాగ రక్కులెన జనుల హృదయుల పరీపాకము సుంకు జేరంగాం చేరగా 
గంభీరమైన వ్యంగా్య్యార్థము కలిపయశోబ్ద వ్యాపారముచేతనే పతీయ 
మానమగుచు వక్తయొక్క_ హృదయ నాగరకత నభివ్య_క్త మొనరించు 
యుండును 

కావ్య మున స్యంగ్యార్థమున క్ర ధాన్య మేలయని (పశ్న యుద 

యింపవచ్చ్చును, వ్యంగ్యము లోక ధర్మము. భగవద్ధర్మ ము, భగ 
వంతు. డీ లోక వ స్తువు చేత న భివ్యంజితుం డగుచున్నా (డు. కాని 
వాచ్యార్థ (ప్రకటితుం డగుటలేదు. లోకమునందలి (పత్యణువు; సర 
వాబ్బనః _కియానంపుటి భగవంతుని, భగత్తత్త( వికాసము నభ 
వ్యంజితే మొనర్వుచున్న వి. 

నాకు న్వ త వ్యంగ్యార్థ (వాధాన్యము కలది, కొంచెము 
దూర మాలోచించినచో నే వాక్కునకు వాచ్యార్థ విషయమైన వస్తు 
సీ (పపంచమున లేదు. '“గోడి యను శబ్దమునకు లోష్టసుధా సంపుటి 
మైన 'గోడి యను వాచ్యార్గము కాగలదా ? కావున సర్వ శబ్దముల 
చేత సర్వ వస్తువులు (పతీయమానములే యగఃచున్నవి గాని 
వాచ్యముగా( జెప్పబడుట లేదు. అట్లన అభిధా లడుణాలు రెండును 
ననత్క_ల్పములనుట కాదు, అస్మాదయ మర్శొ బోద్ధవ్య ఇకీశ్వర 


రిల ఉపాఖ్యానములు 


సంకేత శ_క్టి, ఈశ్వర సంశేతమైన శకి వ్యంగ్యశోభితమని 


కావ్యము కాంతౌసమ్మి తము కదా! వావ్యమునకు. గథ 
శరీరము, శరీర చేస్టాగతములై న భావములు శరీరాంతర్లతి మైన - 
అనగా మనోగత్యమెన రసవ్య క్తి నెట్లు పట్టియిచ్చునో, ఆ కావ్య కథా 
గతమైన కావ్య కథా కథనరీతి గత యొయ్యార ములు కావ్యాత్మే యైన 
రసవ్య క్రి కువష్టంభకములై యుద్ది ఎకమునైే విరాజిల్లుచుండును. 

నన్న యగారు భార కతిహాసమును కావ్యముగ దిద్ది తీర్చినవారుం 
ఆయన కథ చెప్పునట్టి తీరు కూల. లైల ర సవ్యంజ్యక ముగా నొకా 
మ్‌ యొయ్యారమును "వెదజల్లు చుండును, 

ఆదిపర్వ మున (బథ మాశ్వొ సమునంటే యుదంకుడు తెతుక 
(పముపీతుడై కోపించి జనమీ జేయు పాలికిబోయి “కాదనకీట్ట పాటి 
యపశారము తేత్సకుండేక విప సంబోధన జేసి చేసె నృసపుంగవ నివు 
ననేక భూనురాపాదిత సర్పయాగమున భస్మము చేయుము తతుకాది 
కాకోదర సంవాతిన్‌ హుత వహో(గ సమ్మగ నిఖా చయంబులన్‌” అని 
(పోత్సహించెను. మజల ద్వితీయాశ్వాసమున జన మేజేయ చ్‌ దితులై న 
మం తులు సర్పయాగ నిర్వహ ఇ (ప్రరోచకముగా ని వాకములనే, 
య చ్చముగ నీ వద్యరూపముననే చెప్పుచున్నారు, ఉదంకోపచేశము 
వలన జనమేజేయ హృదయమున సర్పస్పర్శ విషయక వీజావాపన 
చేయబడినది. దానికి ఇప్వుడం దోహదము చేయుచున్నారు. వకకాల 
మునందు గాకపోయినను ఒకే వాక్యమును భిన్న కాలముఎయర౦ దుప 
చేశించినచో వారి యేక నాక సితే _శోశినుగియోన్నుఖ.లను గాఐం 
చును గదా! ఈ రహాన్యవేత్తమైన నన్న యగారాపదృముననే స్టలాం 
తరమున ననువడించునూ మ హోర్డమును సాధించిన వారైనారు, కళా 
కథన చమ త్కారములలో నానుపూర్విని సరిదిద్దుట యొకటి. ఛార "తే 
తిహానమునకు వీ పాయమైనది సర్నయాగము, దాని యనంతేరమైనది 
కౌరవ వంశే వివరణము, ఈ శెండును భారశకథకుం వీరికలు. ఈ 


క న. న 


నన్న యభారతి రల 


చెండును రెండు ఖండములుగా తీరి డిద్దబడినవి నన్నయగారు సర్ప 
యాగ ఖరిడమునొక (పత్యేక మహాకావ్యముగా మబచికి. సర యాగ 
మున కుడంక చరితము వీజపా9యము. ఆ బీజము విస్తరించి బిందు 

పము నందింపశే నది కదూవినతల చరితము. అందు సవహాశకారిగా 
నున్నది సౌపర్లోపాఖ్యానము. ఈ మహో నంవిధానమునకు నిర్వహణ 
రూపమైనది నర్పయాగము ఇటీ ఖండమొక సమగ శిల్పరూ వము 
నొంది భారత కథాఖ్యానమునకు నాందీ ముఖమె విరాజిల్లినరి* జర 
త్కార్యా _స్తీక చరితము బిందు బతాక వలె భాెసించిసవి. ఉదంక 
కదానంతేరము (పథమాశ్వాసాంతమున గ(దూశాప విషయిక (పశ్న 
చేయబడినది, దాని నంకాన్య లక్షణము గౌ దీనఫొని ద్వితీయా 
'శ్వా సాదియందు కదూ వినతల ఫపుత్శపా్తి యభివర్ణితేమైనది 
క_యాశాపముత్రోపాటుగ సౌపర్ష్తాఖ్యానమునందు. బరిణ మించి? 
వాసుకి విపొడము, జగత్కా-రు చరి(తేవుం, ఆ_స్పకచరి[తముః చివరకు 
సర్పయాగాభి వర్ష నము; తచ్చాంతియు((గమముగా గొలుసు (గుచ్చి 
నట్లానుపూరి( చెడకుండ నభి వర్ణింపబడినది. సంస్కృతే భారతమున 
రక జ లిట్లు లేవా యనవచ్చునుగాని యందు దీర్థ మునక 6 దీర్భము, 
| పసాదమునకు6 (బసాదము నన్నట్టుగా మధ్యమధ్య వఏిషయాంతెర ము 
లనేకము లభివర్షి త్రములగుటచే నానుపూర్వి చెడినట్టుండును. నన్నయ 
గారి భారతమున నీ యానుపూర్వి వెడకుండ నొక కథకు వురియొక 
కభకుం గార్యకారణ భావము నిరూపింపంబడియున్న ది. నన్నయగా 
రిందనేక విషయము ఐం బరిత్యజించి కథను సంగ హీంచి యా యాను 
పూర్విని సాధించినారు. సంస్కృత భారతమునందున్న "దేవ తాకృబ 
గరుడ స్తుతి, క(దూకృళేంద) సుతి, వినతో కృ _బాహ్మణ మాహో 
తే కము, జరఆ్కార్యా స్తీక శబ నిర్వచనములు = మున్నగునవి 
యనేక విషయములు తెనుగు భాఠతమునం జరిత్య _కృవులె నవి' 
కారణము నన్నయగారి కథాకథన చమత్కార నిర్వహణ దృవ్చియే = 


ఫ్‌డ్తీ ఉపాఖ్యానము 


“కథం సా (కా పదీకృ ప్లాక్సీ శ్యమానా దురాత్మ భః 

శక్తా సతీ ధా_ర్తరాష్ట్రా న్నాదవాత్‌ (క్రోధ చకుపా,” 

ఇది సంస్కృత భారత వచనము, _ తేనుంగున లేదు. నన్న 
గారు తన క థాసంవిథానద్భ పిలో సీ వాక్యమును ఏలాపన మొసర్సి 
(ఇది శౌఖా చం[క్రమణము) నన్నయ గారి కథా నిర్మాణ దృ 
యట్టదిం 

అనలు సర్పయాగమునకు భార తేతిహోసమునకు గార్యకార 
సంబంధ మేమి ? దీని కది పీఠిక పాయమగుటయేమి యను (పశ 
వ్యాసమహర్షి నడుగవలసినది. 'భారతేకథ జీవక్ళ తేక ర a నంసుట | 
వర్ణ నము చేయునట్టిది. కరా శ్రనుభవ మపరిహార్యము. ఆ విషయమున 
'దెలుపుటకై సర్పయాగము పుట్టినదని; యది భారతమున కాముజ్లు 
ముగా వర్ణింపంబడినదని కవిసా మాట్టుల వ్యాఖ్యానము. 

ఈ విధముగనే కథాసంవిధానమునం జూపు సపెట్టళొని నన్న 
గారు కౌరవవంశే ఖండమునుగూడ సమర్థించిరి. సంస్కృత భారతమున 
దుష్నుంత చరితము ముందును యయాతి చరితము తరువాతను నళ 
వర్శితములై నవి. నన్నయగో శానుపూర్వి చెడకుండ, కావ్య సంవిధా 
నమునుమార్చి యయాతి చరితము ముందు చెప్పీ తరువాత దుహ్యం 
చరిత్రమును జెప్పిరి. దుష్యంతుడు పౌరవ్రుడు. పూరుడు యయా 
సంతానము. వంశొనుపూర్వి ని బట్టియే నన్న గారు మార్చిరి. 

మతీయొక చమత్కారము, నన్నయగారు మహావృరువముంణు 
చరితములు చెప్పుచున్న కై మహా పత్మ్శివతలకుం (బాధాన్యయు 
నిచ్చుచు. గథా నిర్వ హణము చేసిర నుటకు. జెక్కు.దావహార ణము". € 
జూపవచ్చును. భారతిమును గొంచెము (శద్ధాదృష్టితో బరిశీలి.. 
నచో సర్బయాగ మున గ[దూవినతలు, ఆ_స్తీక చరితమున జర త్కాా 
రును, యయాతి చరి తమున "దేవయాని, దుష్యంత చడ తమున శకం 
తల, యారణ్యా పర్వములో నల చరి(త్రమున దమయంతి - ఏర: 
చరి[తములు (పాధాన్యము వహించియున్న వని గమనింపవచ్చు నవ 
బట (పథాన కధయందు _చౌాపదికి (టూ ధాన్యమిోయబడీనది. 


నన్నయభారతి బప 


నర్చయాగ ఖండమునకుం గదూ శాపము బీజమనుట నిర్వివా 


చాంశేము, ఆ గస్తీకోత్స-త్తి లికె వాసుకి తన చెల్లెలైన జరత్కారువును 
న నుపయోగించినా6డుం 

“వాలుపయి నడచు నట 

బాలిక నడు నడ నడుంకి భయమున నియమా 

వీలుండగు పతికిం బవళుల్‌ 

"బేలును నేమణక పరిచరించుచు నుంజెన్‌", 
"దేవయాని కథ జగద్వితేమైనదే. శకుంతలా దమయంతుల కథా నిర్వ 
హణములో నన్నయగారు వారిర్వుర కిచ్చిన (పా ధాన్యము నభివర్షిం 
చుటకు వేణుగ (వాయవలసియున్నది. అది దుష్యంత చరి[త్రము 
కాదు, అది నలకథ కాదు. అది శకుంతల చరి\త్ర, అది దమయంతీ 
చరిత, ఆ కథలలొని యాయువు పట్టులన్ని యు శకుంతలా దమయం 
తుల మోదనే యాధారపడియున్న వి. (పవృ క్తి నివృత్తి లత. ణమైన 
ధర్మ ద్వయమున కదై (తేము నారి ంచి కృసన్యదై ్య పాయను (పధానో 
భ్రైశము నిర్వహించుట కై నన్నయగారీ మహా పత్మివతల నిర్వుర 
నాయా కథలయందు వాపాకలుగా వాడినారుు. ఆ కథలయందు6 
(బతిపాదితమైన ధర్మమున కింధనమై పోయినవారు శకుంతలా దమయం 
తులు. అందు ధర్మో పచేశ మంతయు వారిర్వురి ద్యారా జరిగినది, అది 
నన్నయగారి కథాకథన పఏశేషము. భారతీయ పతివితా ధర్మము 
బరు బటు గ ముల 

కథను చెప్పుటలో నాటకమున (గ్రవ్యా(శవ్య భీదముండును" 

క దూవినతల కథ చెప్పుచున్నారు. 

అమ్మ హాశ్వంబు ధవళ కేవాంబు నందు 

నల్ల గలిగిన సీవిన్లనాకు దాసి 

చీక నే దాసి సగుదు పన్ని దము సజము 

పగుము మణి యందు నల బ వేదయ్యెనేని 

అని యిట్లిద్దజు నొండొరులకు ఆాసిత్వ ౦బు పణంబుగా నొడిపిం 

చ పద్యము క[మాముఖాన్వితమైన పస్నిడము, దాని వినత సమా 


56 ఉపాఖ్యానములు 


ఛానము చెప్ప వంసియుండెను. చెప్పినది, కాని నన్న యగారు దానినీ 
నాచ్యముగా జెప్ప లేదు. “అని ఇట్లిద్దరు నొండొరులకు దాసీత్వ ౦బు 
పణంబుగానొడివిి యనుటలో వినతా వాక్యములు గకార్ధములై నవి: 
నన్నయగారి రచనలో నిట్టవి శత సవా(సాధిక ములు, 

నన్న యగారు కథను సూటి గాంజేప్పడు. ఎక్కడ “శీయంశ మెంత 
వరకు వ్య కృమో యంతవరశే దానిని “దెప్పి, ఏకేపూంతేగమును 
గాలాంతమున వ_కృవ్యాంతరముగా( చెప్పును.  ఇదియొక మహాకావ్య 
నిర్వహణ లశ కము, 

మత్స్యయంత్ర భేదనము తరువాత. బాండనులు క్చుప్టను "నంట 
బెట్టుకొని యేగి తల్లితో మేమొక్క_ భితం చెచ్చితిమనిరి. ఆమె 
పంచి కుడువుండ నెను. తద్విపయికమైవ ధర సం చేహ చర్చ తిల్లి 
వొడుకులకు జరిగినది. తరువాత బలరామకృష్ణులు వచ్చి పొండవుల. 
బరామర్శించి వెళ్ళిరి పాండవులు (బావ్నాశరూపము. తోనున్నా రు, 
డా)పది రాచకూతురు, ఆమె య త్తింటికి బోగానే యెట్టి మర్యాదల 
నడ చెనన్నది బారకునకం డెలియవలయునుగదా! కథకు*డా నివ 
యమును మనకు చెప్పవలయును, కాని యో కథకుడు గడుసరి, 
కథను సూటిగా6 చెప్పడు, వె ల్లెలిస్థితియెట్లున్న గోయనిధృష్టమ్యమ్ము డు 
పోత్స్తముగ వచ్చి పాండవులకుం చెలియకుండం గుంభ కారగ్భవా.:బున 
యుండి వారి యితి వృత్తం చటీింగిపోయి నామె వర్తన మెల్ల నిపేం 
దించెను. (బౌపది (కొత్తింటి కాఫురమ్యులి మన కప్పుడు శోలిసినడి, 
ఆదిపర (ము స_ఫ్రమాశ్యాసము 220 'మొడలు 226 వణుకు పద్యములలో 

“మె వన మభివర్ణి తిమైనది, 

ఇస్ర పార్గుడు చేసిన కాలకేయాది నంహారకుగ ఇం దలోక 
మునం చేసిన వనులతోో పాటు మనక్రుః జెప్పలేదు. ఇం(దజుకు స్వ ర్ల 
లోకమునుండి తిరిగి వచ్చి గంధమాదనంబున నున్న ధర్మ జాదులగూడి 
యప క థావినొ దంబులం (బొద్దువుచ్చుచుండధర్నజుండు తమ్ముడిందున 
కాసర్చిన.యుపకార కథలు విన(గోరి (పశ్నింపగా నిం[ద్రప్తు తుండు 


ష్‌ గ 


దివాతకవచులం గాలేయులం దాను నంహారి ంచిన వృత్థాంతేము 
నివేదించెను, ఈ కథను నన్న యగారీ అరణ్యపర్వ (ప్రథమాశ్వాసము 
నం బే చెప్పవలసీియుండెరు. కాని చెప్పలేదు, అందస్టను దివ్యా స్త్ర 
లాభము, ఊర్వశీశాపాదిక (పయుక్తమైన, వాని మనోని[గ హోదులు 
మాత) మే చెప్పబడినవి, ఆ కధనండే వెప్పినచో నస్గును విజృంభణ 
వర్ల నముత్రో నారణ్యపర్వ ము ముగియవలసివచ్చును. భారతకథకు 
నాయకుడు ధర్మ రాజు, అర్జునుఃడు నాయకుడు కాండు, అతేని కథా 
(పస్తావన ధర్మ రాజాభ్యుదయాను షంగముగా6 చేయవలసియుండును, 
నాయకుండై న ధర్మ రాజరణ్యమున నెట్ట యిడువులొంది, యతని 
ధర్మ బుద్ధి యెవ్వి ధమునం బరిణతి నొంబెనో యా_ప[కమము (పధాన 
వక్ష వ్యాంశము. అందుచేత భారత కధాకథనము ధర్మరాజ (ప్రథాన 
ముగా నడచినది. సర్వతీగ్రాటన మవోఫలకోభితొడై స్వ ర్లలోక సమీప 
స్థితినొందియున్న ధర్మ రాజుచేం గవి తమ్ముని మహాభ్యుదయ గాథా 
(శవణము చేయిం-చినా౭డు. తమ్బు౭డు వొందిన యిం దతుల్యమైన 
మహాభ్యుదయమును వినుటకు సర్వతీర్థాభిగ మనతోళితమనస్కు-6 డై న 
ధర్భ రాజు యోగ్యుండు. ఆ యోగ్య స్థాయందు యోగ్యమైన “కొల 
మున నీ కథ చెప్పబడినది. ఇది సంస్కృత భారతమునందు నిక్లై 
యున్నది. ఇక నన్నయగారి గొప్ప యేమన, నది తెలిసి యే 
నిబంధించుటయే నన్నయగారి విశేషమని సమాధానము. 

మజియు నీ రీకిగ వే రాజసూయాధ్య ర వీసేషములు పాఠకునకళ 
(బత్యతముగ వర్షింపంబడి యుండలేదు. మయనభా (పవేశమును 
ధర్మరాజు శుభలగ్న మున జేసినాండు. నారదుండు వచ్చి సభనుగాంచి 
దిక్చాల సభావర్ష నము కావించి రాజనూయాధ్య ర విషయిక మైన 
(పోత్సావాముచేసి వెళ్ళినాడు. రాజసూయము జరిగినది. ఇది జరిగిన 
తరువాత నందు పదా[గవాణ నియుక్తు.డై యుండి బంధువులందణును 
బోయిన తరువాతే మయ సభా విశేషముల దర్శింప నింద పస్థ్రంబు నం 
గొన్నా ళ్ళుండిన దుర్యోధనునక సూయ పుట్టినది. అతేండు. తిరిగి 

(8) = 
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వా స్తినకువచ్చి తండితో మొణవెట్టుకొనుచు రాజసూయాధ్వర 
నిశేవముల బూస(గుచ్చినట్లు చెప్పినాడు. అంతవరకు. చాఠరకుల కో 
యాగ విశేషములు తెలియవు. దుర్యోధనునివంటి మహాచ కవర్తి 
కసూయూా పా(తమైన యా మఖవఏి చేప. మెట్టిదో ! రాజసూయాధ ఏర 
మనగా చొకకుల మనస్సున నుండునది ముఖ్యముగా శీశుపాలవధ, అది 
(పత్యవమగా వర్ణితమైనది. ఎందులక నగా భారతము నరనారాయణ 
మాహోత్మ వర్ల న మే (పథాన వ కృ వ్యాంశముగ" బుట్టి న (గంథము: 
నా వాయణుని లీలలన్ని (యు (బత్యతు ముగ (ధితములగుచుండును 
తక్కిన విశేవములన్ని యు బరోతుముగ. నభివ్య కృ ములగుచుండును , 
అట్టివిశేవములలో రాజసూయ మొకటి. న్యాయముగా రాజసూయము 
భారత కథా(ప్రసంచమునందొక ముఖ్యమైన కీలకము అనంతర కథ 
యం౦తెయు దానిపై నాధారవడియున్నది. రాజసూయము జరిగిన r=] 
మున బం(డెండేండ్త మహాతమూమముగ్గాని, సర్వభూత వినాశకర ంబగ్గు 
మహోసం( గామముగాని రావలయును. అది యశ జరిగినది, అదియును 
గాక కౌరవ పాండవ నై రమునకు సుయోధనుని యసూయ ముఖ్య 
సేతువు. డానికి బీజము రాజసూయము, మయసభ, అ యసూయ 
వీజమును గవి కొంత (పత్యత్షముగాం నొంత పరోతముగా వర్ధిం+ి 
నాండు. దుష్టమైన మనః (పవృ త్తి పరోకుముగనే యుండి [కమ్మ్శుకము 
ముగా (మానుగట్టి జగ్యత్చళయంకరమగును. సభాపర్వమున ద్వి తీ 
యాశ్యాసము $$ పద్యము మొదలు 191 పద్యము వనజకు సీ 
య సూయా వర్ష నము సేయంబడినది. ఇప్‌ దుర్యోధనుడు తం డితో 
రహస్య్యముగం జెప్పిన పల్కులు, వాని నట్లుగా దిద్దుట కి (పతిభా 
(పమేయమునకు మచ్చుముక్క_మై యున్న దనుట నిర్వివాదాంశము 


బ్‌ 


మనము సభాపర(ములోనికి వచ్చితిమి ఈ పర్యమున నన్న యయ 
గారి కథా కథన చమత్కృతి యమోాఘమై వెలసీయున్నది. వనికి 
ముందొక్క_మాట చెప్పవలసియున్న ది, భారత పథాన పర్ణ్యాంశవముం 
నరనా రాయణ మాహాత్మ్యాఖి వర్గనమేయని పూర్వ మే మునఏి చేసితి ని, 
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ఈ విషయము సుభ దా వివాహా ఘట్టమున, ఖాండవ వన దపహాన 
సందర్భ మున, నరణ్యమున (శ్రీకృష్ణుడు పొండవులల జూడ డత 
ననంబునకు6 బోయిన సందర్భ మున, ధర్మజ తీర్ధయా( తా మార్గమున 
(పభాన తీర్థంబున, సాత్యకి బలరామ కృష్ణులు పాండవులం గలసిక్రొన్న 
సందర్భ మున మణియు సచేక స్థ ౧ంబుల సువిన్ననంబుగం 'బతిపాదింపం 
బడియున్న ది. భారత కథా వృక్షమునకు మూలము (శ్రీకృష్ణుండే 
యనుటకు మటియమొక (పబలతర మైన (పమాణము కలదు. పాండవులు 
ధృతరాష్ట్ర) ననుముతితో ఖాండవ(పస్థమునం గావురముండిరి. అప్పటికి 
(చొపది వివాహము జరిగినది. అంతకుముందే లక్క_యింట జిచ్చు 
వెట్టుట మున్నగునవి జరిగిపోయిన వి, పర మేశ్య్వరునకుం చాండనులకు 
(బత్యతు, సంబంధ ము (చౌపదీ ఏవాహోనంతరము 1 పకటముగలి 
((బారంభ మైనది. రాజసూయయాగమునకు నాందీ (పస్తావనగా జరిగిన 
జరానసంధ వధమునందది యొక విస్నస్థమైన రూపము దాల్చినది. 
ఖాండవ _పస్ట్రమునం బాండవు లుండిరని చెప్ప నన్నయగారిట్లు 
_(నాయుచున్నారు. 

హరియిం[దు6 దలచె నిం దుండు 

కర మనురాగమున విశ్వకర్మను బి వెన్‌ 

సుర పురమున కెనయగు పుర 

మరుదుగ నిర్మింపు ముర్వినని కడుం (బీతిన్‌ 
విశ్వకర్మ వచ్చి యిం(ద (పస్థమును నిర్మించి పాండవులకి చ్చి వెళ్ళి 
నా౭డు. నాటినుండి (శ్రీకృష్ణుడు పాండవుల యోగ శేమములకుం 
(బత వ్ర బాధ్యత వహించి మెలగుచుండినట్లు విదితమగుచున్న ది. అది 
జరాసంధవధమున మజణియుం (బకటితమైనది. నిస పాలవధముతో 
జగ (ల్చేసిద్ధవైపోయినది. 

పరమేశ్వర చై తన్యము జాగరిత్వవెయుండగా జీవుడనిష్టకా ర్యా 
చరణ మొనప్పట సాధ్యముకాదు. “యానిశా సర్వభూతానాం 
తస్యాం జాగర్తి నసంయామో, యస్యాం జా(గతి భూతాని సానిళొ 
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పశ్యతోమునేశి అని గతో క్షి. (ప్రపంచ జీవులజ్ఞాన నిదయందుండగా 
సంయమి (పర మేశ్వ రుడు) మేల్క-నియుంకును, (పపంచ జగద 
(దస్ట్రమైన ముని ఖావనమున ని(దావస్థయి. (శ్రీకృన్న నన్ని ధియందుం 
'బాండవుల కపక్ళతి సేయుటకు శివ్చండై నను జాబడు, ఈ విషయము 
నర ణ్యపర్వమున (శీకృష్ణుండు వక్కా-ణెంచియున్నా డు. 


అని. గర్హ శక్రుని ధుర్యో 

ధన దుళ్ళాసన నవా[సధారాపాతం 
బున దృష వొందు వసుధాం 

గన రాకుసకాక గృఢ గణములతోడన్‌ 


అవిసీతుల వధు" గౌ 

రవ పాంసుల6 జంపి ధర్మ రాజునకు6 గురు 
(పవరున కొనరింతమ యీ 

యవనీ రాజ్యాభిపేక మవిజితశ క్రిన్‌ 


అని యుగాంత్య కాల కుపిత కృ తాంతాకృతినున్న జగన్నాథు జనార్హ 
నుం (బశౌంత చిత్తు; జేసి యర్జునుండతని నిట్లనికీర్తించె. 
అధ అషబ ౨9 జ అ “ 

ఇది (శ్రీకృష్ణుని ర. తత్తే 'మేమన గాం జై_తన్య జూ (గదవషయందూ 
జీవున కనిష్ట. క ర్ళాచరణము సంభవింపదు. అది మాయావరణమువేల 
బిహితమై యున్న పుడే లోకదుర్భ్భ్యత్తి సాగును, భారతమున నై 
జరిగినది. దుర్యూతకాలమున (ర్రీకృష్ణుండు లేడు. ఆయన యున్న చో 
ద్యూతము సంభవించియుండ దు. “మో శెగ్గులు మతాన్ని ధ్యమున 
సగునె యొయ్యెడలన్‌ .” బివి (శ్రీక్ళస్థవ చనములు, 

నన్నయ్యగారీ ఘట్టము నీ యంశమునం గనుకరిగియే ది దొ 
తీర్చినట్లు స్పష్టప) త్రికముగా కన్సట్టుచున్న ది. చిత్తే ంపుడు. దూత 
వృత్తాంతము సభాపర్వమున ద్వి తీయాశ్యానమున నభివర్శితము, అందం 
"మొత్తము లీ2ి0 పద్యములు వూ మే కలవు, వానిలో నూటయెబడ. 
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పద్యములు విను పాలవధయందు గళతాక్టములై పోయినవి, ఇక మిగిలిన 
170 పద్యములు. వానియందు బదియాబు వచనము లే. సీసాదులై న 
పెద్ద పద్యము లాఘట్టమున ఫీ మ్యూతమే యున్నవి. ఈ లెక్క 
యంతయు (వాయుట ఎందుక నంగా, (న్రీకృష్ణుని యసన్నిధిలో జరుగు 
చున్న, జరుగ వలసిన యా యనిష్ట కర్మా చరణము నెంతత్వ రలో 
ముగించిన నంతే మంచిదని నన్నయగారు తొందరపడి (వాసినట్టున్న ది, 
ఈ 170 పద్యములలో (బథమ ద్యూతము, ధర్మ రాజునోటవి, (జాపదీ 
పరాభవము, ధృత రాష్ట్ర వర్మ ప్రదానము, పాండవులకు బునా రాజ్య 
లాభము, ద్వితీయ ద్యూతము; పునఃపరాజయము, వన వా నగమనము, 
పాండవుల (ప్రతిజ్ఞాదికములు మున్నగు బహుళాంశములు చక చక్ర సాగి 
పోయినవి, సిద్ధహస్తు (డై న చి(తనిర్శాత క థాపరిణామదనా పరాశకాస్ట 
యందు గథ నతివేగముగ జి (త్రించుకొని పోయినట్టే కథా భాగమును 
నన్నయగ"రు మహావేగ మున నడిపించుకొనిపోయిరి. ఇందున్న తొమి ఎది 
యంశముల యభివర్ల్ణ నము నిజముగా దలచుకొన్న చో నన్నయగారు 
తొమ్మిది వందల పద్యములలో నిర్భర్తించియుందురు. కాని యా చేశ 
కాలము లట్టి పికావు. పర నేశ్వరుండు లేడు. కర్మ తేఖుముకొని వచ్చు 
చున్నది. ధర్మ రాజు తెలివితక్కు.వవాండా * నేను దూత్య మాడనని 
నరింపలే౭డా ? తన్ను ధృతరాష్టు). డాజ్ఞావించునా * "తాను దలచు 
కున్న చో భీష్మాదు లాగుదురా ? పిలువు దూరముననున్న (శ్రీకృష్ణ 
"దేవునకు. గబురంపరాదా * కాదు. కర్మ బలీయ మైయున్నది. పితృ 
వచనమునకు. గట్టువడినాడు. వీతృతుల్యు-డై న విదురు నిదేశమునకు 
లొంగినాండు. వై గా ద్యూతము సర్వగుణ నాశనియని ఆతా నెలుంగును, 
ఆ యా వేశము పుట్ట నది. రాజ్య ధన ధాన్యాదులనే గాక, తమ్ములను, 
భార్యను గలాడ నొడ్డినాడు. ఇంత మహో కథయు 170 పద్యములలో 
నొదిగి పోయినది. వదో కొంత మనస్సు పొంగిన (పతిజ్ఞాదికమ్నులె న 
పలుకులను వ్య షక రించుటకు మా(తేమే నన్నయగారా కిక పెద్ద పద్య 
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ములను వాడినాడు. కథా వేగము సూచించుటకు $6 వచనముచే 
యున్నవి. తక్కినవన్నియు గీతములు ఆట"వెలదులు, కందములు, 
అనిస్టము వాఠాత్సంభవము. భగవంతుని యసవ్ని ధిలో నది జరుగ 
వలయును. అర్జునుని ధనుశళ్శ క్షి వంటి నన్నయగారి క్రవితాశక్ని యా 
సందర్భమున గావలయునని బుద్ధిపూర్యకముగం గుంటువడినది. అది 
నన్నయ బువీ తము, "దేశ శకాలానుసాకియిన ఛందః (ప్రయోగ 
వెచ్చితి, -దేళ కాలానుసారియన కథా సం[గవాణ ని గహదశా 
ఏిశేపములిందు. (బకటితములై నన్నయగారి మహాకవిత్య రచనా 
సార్వ భౌమత్వమును సర్వథా స్థిరీక రించుచున్న వి, 


జయంతి, జూన్‌; 1959 


నన్నయ దుష్యంత పుహారాజు చది (తము 
శ్రీ వడలి మంబెశ్వరరావు 


భారత కథలో ఛష్ము నికిగల _పాముఖ్యాన్ని అంగీకరిస్తే, ఆది 
పర్యమందలి చతుర్ధాశ్యాస మధ్యమునుండి భారతకథా [ప్రారంభ 
మనుకొన విలుకలుసతుండి, మొదటి రెండున్నర అశ్వాసాలలో భారత 
క థావిర్భూ తికి గల పరిస్థితులను పవరించడం జరిగింది. తృ లీయాశ్యాస 
ఉత్తరభాగమున కొరవవంశ వివరణము (వారంభమైంది. ఆ వంశము 
లోని య యావ చరిత వివరింపబడింది 


చతుర్ధా శ్వా నమున ఈ వంశ వివరణ మొదటి 118 పద్యగద్యల 
వణకు నడిచింది. ఈ భాగములోనే దుమ్యంతనుహోనా-జు చరి(త చెప్ప 
బడింది. యమూతి చరితను నవిస్తరముగా చెప్పుమని జనమేజయు డడి 
గాడు, దుష్యంతుని చరితను వివరింవుమని అడుగకపోయినా, ఈ కథ 
నవి స్తరముగా చెప్పబడినది. దీనికి తగినంత కారణము లేకపో లేదు, 


భరత కులములో ( (పధానముగా ) వంశక రలు మువ్వురు 
కనబడతారు, ఒకడు పూరుడు, రెండవవాడు భరతుడు, మూడవవాడు 
కురుడు. పూరుని తండి యయాతి, ఈతని కథ తృతీయాశ్వానమున 
పివరింసజడింది. భరతుని తండి దుమ్యం "కుడు; ఆతని చరిత చతుగ్ధా 
శ్వా సమున వివరింపబడింది. కురుని తం(డి సంవరణుడు; ఆతని కథ 
సప్పమాళ్యొ సమున చెప్పబడింది. ఆకథ అక్కడ చెప్ప డంలోని 
ఇ"చిత్యం ఆ కథను గూర్చి పరా లోచన చేసేటపుడు వివరింప 
బడుతుంది, 


అం౧ంశు భరతవంశములోని మువ్వురు వంశక్రర్తలను కన్న 
తం(డుల చరితము ఆది పర్వంలో వివరించబడింది ఈ కథలో ఈ 
వంశక ర్హల తం డుల కేగాక, వారి తల్టులపను ( పాముఖ్యమున్నది. 
పూరుని తల్లి శర్మిష్ట వృషపర్వుడనే రాతసరాజు కుమార్తె, భరతుని 
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తల్లి శకుంతల, ఈమె తండి తృత్రియుడై, రాజర్జియై, (బహ్మర్దియన 
విశ్వామి( తుడు, తల్లీ మేకన. కురుని తల్లి తపతి ఆమె ఆదిత్యుని 
కరాతురు, సాష్మిత్రికి సోదరి. శర్మిష్ట దానప్కి మహో సౌందర్యవతి 
ముద్దరాలు. సకుంతల “అవనీ తలంబున కవతరించిన తరుణ శతిచేేఖ; 
మహాసాధి, త్రపతోనిజశరీర కాంతి నుపాంతంబున వృశులతావలింగాంచ న 
మయముగి చేయగల “(తిభువనల క్షి “లావణ్య నద్దుణ సముదాయ ! 
పౌరవ వంశేక రల తల్లులు అభిజాత్యము చేతను, సౌొందర్యముచేతే ను 
ఉత్త్పరోత్తర ఉత్తమోత్తమ లయారు. 


అంతేగాక ఈ పపి[త వంశములో ఈ ఫంశకరల తలిదం\శుల 
వివాహములు చిితమైనవి యయాతి చేవయానికి భర్య చేవయోనికి 
కర్మివ్యగా దాసి,కనుక శర్శిష్థకు యయాతి పతిఅయాయాశన్న నాకాయాన్న్‌ 
అనుసరించి, శుకుని ఆదేశాన్ని గీటుబరచి, శర్శిష్థకు యయాతి భర 
అయాడు, తర్వాత ఆాపగస్తు డయాడు, నకుంతలా దువ్యుంతే౭ 
వివాహము అంతకన్న పై మెట్టుళోనిది. ఇది అమం(తకమైనటి కాసి 
త త్రియాచితమైన గొంధర్వము. చ్రెకు-డ కణుండుశేకుంతేల పవ పన్ని. 
ఆమోదించాడు, ఇక సంవరణుని వివావాము మహోత్కస్ల సంపదా 
యాన్ని సృష్టి హూ, పోవిస్తూ, చెదిక వివా పహోనిశీ ఆదర్శోదాత్స మై 
ఉన్నది. ఇందులో తండి ఆదిత్యుడు తన కరాతురునకు తగిన వరుడు 
నంవరణుడని నిశ్చ యించడము ఉన్నది; వధూవరులు నొండోరుల పట్ట 
గాఢమైన అనురాగాన్ని పొందడము ఉన్నది, భా ర్యాసమాగ మమున్నకె 
సంవరణుడు కేవలము మదనార్హుడై కృశించుటయేగాక ,'అవిరత తీవ 
(వతోపవాస కృశశరీరులడగుట ఉన్నది. అన్నిటికన్న మిన్న గా ఆతని 
వురోహితుడు వశిన్లుడు వధువుతం (డి ఆదిత్యుని మెప్పించి, 'తపనదత్త 
యయిన తపతిం దోడోొ-నివచ్చి, విధిమతంబుగా స *'వరణునకుం దపతి 
వాహాంబు” సేయించుట ఉన్నది, 
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". అంకు ఈ వంశక రృల జననములో మనము ' చూడవలసింది-ఈ 
మూడు వివాహములలో ఉన్మీ లిత (evolve) మవుతున్న ధణా షి 
ముఖ నున సంస్కా-రము, ఒకొ_క- వంశవిసారకుని జననములో . ఈ 
వంశములో" ధర గృమునకు సంబంధించిన ఒకొక (కొత్త (element) 
(వకేశించి, ఒక నూతనమైన మలుపునకు దారితీసింది. శర్శి ప్టకొడుకు 
పూరుడు. అసలు శర్మిష్ట హి రాజ్యా రా రత చేక్షపోగా,- ఈతడు 
ఈమె .కొడుకులలో కడపటివాడు, అయినను తండి పార్ధ క్యాన్ని 
భరించడానికి అంగీక ఠించడంచేత ఈతనికి రాజ్యా ర్య రత కట్టింది. అంకే 
లౌకిక భోగ పురాబ్బుఖ'త్వానికి త్యాగానికి చిహ్నా మైనవాడయాడ్లు 
ఈ వంశక ర్వ దుమ్యంతేవ హోరాజు చరి(తలో: సత్యము సు ప్రతి్టీ 
"మైనది. తపతీ సంవరణో పాఖ్యాననులో సం(పదాయమ్బు తపస్సు 


నుజ్ఞాపితేమెనాయి. ఇది భరతవంశక ర్య రల జ న్మల. Pe 
పరమార్ధము. 


0. దుహ్యంతే nee చరి్యత ఈ విశాలమైన దృష్టితో a 
దగినది. భారతి కథ నుండి విడదీసి ఈ కథను పరిశీలించడమన్న ది ఆ 
కథా (పయాజనాన్ని ప ప మ కథా ప్రయోజనానికి 
భిన్న మైన కథనళిబ్బము గాని, పా(తీకరణముకాని, ఈ కథలో. కనబడితే 
అది ఇతర విధాల, ఎంత. ,నుందరమైనా,: ఆ పరమాన్హాన్ని  విస్మరింప 
చేస్తూ మరుగు పరుస్తూ. అనౌచిత్య దూషితమవుతుంది. _ . 


కలో 


* / / 
భా ప. 4 Rou ' 


ఆది ఆ క నాన్న పోలిడండే. mar 
'అలముకోని.. ఉంటుంది. ఈ పర్వానికి వు ధ్యలో . ఉన్న ఈ.కథలో 
నగ రాలుకాని, రాజ (పాసాదాలుశాని, ఎక్కడొ కనబడకుండా; “ఆది 
త్యాంశు సమీర దుర్గమ ర ములు: “హృదయ " సుఖా 
tae వల హీను వత్‌ పర్వత. (పదేశంి” బులు 
వ. | ( Mra జట iy 
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మాతమే కనబడి, ఆదిపర్వానికి మహోత్కంర్ష ను, ఉదాత్తతను 
కల్తిసూ,స్వ రారోహణ పర్యంవజుక్రు దీని గుబాళింపు సోశేటట్టుశే స్తోంది, 
భారత కథలోని రాజకీయ ములు, యుద్ధాలు ఎంత నాగరిక్రములై నా, 
అందలి పథాన పాతలచూపు కోట గోడలను దూసుకొని, అరణ్యాల 
వై పు తవోవనాల్నవె పు పరుగత్తు కాయి, ధరరాజులో అపూర్వమైన, 
అగాధమైన రాజనీకిజ్ఞ త కనబడుతుంది. కాని దానిని మాత మేమనము 
చూడగల్లికే, అతనిని మనము 91:10 deep గానే పెసై పొరలలోనే 
వై: చేసికొన్నట్లు అవుతుంది కాని ధర శ్రరాజు యొక్క. విరాట్‌ 
స్వాసం "జెలిసికోవాలం కు అతన్ని అరణ్యపర్వంలో కొంత, తర్వాత 
ముఖ్యంగా శాంతి అనుశౌసనిక, ఆశ్రమవాస, మహో (పస్థానిక, స్వగ్రౌ 
గో వాళ పర్వాలలోను చూడాలి. ఈ పర్వాలలో రాజునుండి ఉన్నలి శ 
మయిన ధర్మ రాజు గోచ౯స్తాడు. భోగముకన్న యోగ మే (వీతికమైన 
ఇట్టివాని కథను చెప్పేముందు, దాని కనుగుణమైన వాఠావరణాన్ని్ని 
కవి వర్పరచాలి. దుమ్యంతుని చర్మితలో దీనికి సహజ్యమైన అవకాశం 
లభించి, రమణీ మోదాత్త మైన తపోవన వాతావరణము విస్తరిల్లింది. 


ఈ కథను చెప్పిన పద్ధతి ఈ వాతావరణాన్ని పోవీంచేటట్టుగా 
ఉంది ఇక్కడ నిల్వా నికి ఎక్కడా అవకాశము లేదనిపించే స్న్నీగ్వ సుంద 
రముగా కథ నడచింది, ఇంతటి సూటిగా 9500016 గా కథను చెప్పడం 
ఎవర్నికేనా సాధ్య మేనన్న (ఛమను కల్పిస్తోంది ఈ చరి[తి, కాని ఈ 
కథను _పారంభించినపద్ధ కే చాల చితేమైనది. తొలి నాల్లు పద్యాలలో 
కథ పెద్ద పెద్ద అంగలు వెసుకుంటూ నడిచింది మొదటి కందసద్గంలో 
దుమ్యంకుని బాల్యాన్ని గూర్చి, రెండవ కందములో అతని 
యావనాన్ని గూర్చి చెప్పబడింది. తర్వాత శార్లూలంలో “నమస్తా 
శాంత మూాంతంగ మె ర్యాదాలం కృతేమైన భా వలయ మూత 
య త్త మై” యుండగా దుష్యంతుడు దేశాన్ని పాలిస్తు న్నా డనివిన్నాము 
ఆతని రాజ్యపాలన ధర్శమార్లన నడిచిందని తర్వాతి కందములో 
విన్నా మో లేదో, ఆతడప్పడే వేటప బయలుచేరాడు. ఈ కథా 
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పా9రంభములో అతని బాల్యాన్ని యావనాన్ని గూర్చి చెప్పిన 
విషయాలుకూడ ఆతెనికి అడవులత్‌్ను పర్వతాలతోను గల పరిచ 
యాన్నే ఎటుక పరుసాయి, కాని రాజధథానీనగరంతో అఆతనికిగల 
సంబంధాన్ని తెలియపరచవు, ఇక వేటకు బయలుబదేరడంలో అత డు 
కణ్వా(శే మంలో (సవేశించబోతున్నాడు. 


తర్వాతి కథఅంతా కణ్వా శ)మంలో జరిగిందే చివరి భాగంలో 
శకుంతల భరతుని తిసికొని రాజును మూడడానికి వెళ్ళినప్పుడు, ఆమె 
తనతో బాటు కణ్వా (శమ వాతావరణాన్ని కూడా తీసికొనిపోయింది. 
కృతక నాగరికతకు, రాజకీయాలకు, అపవాదులకు ఎత్తుపై ఎత్తు )కు 
కూడలి ఆయిన రాజధానీ నగరంలోనికి ఈమె “ఆజ్యహవిర్భుత సౌర 
భాన్ని” మోసుకొనివచి ఎంది? “మహోద్విజ సఠ్యమాన వేదధ్యనులను” 
వినివీంప చేసింది, సత్యాన్ని (పలిస్ట్రించడానికి దివ్య వాణినే మేల్టూల్చుంది. 

తపోవనపు వాతావరణం అంతా కథను అలముకొని ఉ'శడం 
వల్ల ఇందలి ప్యాతిలెవ్వరినట్లు మనకు అమర్ష కల్లరా దు. అట్టి అమ ద్ర 
కల్లు ల ఈ వాతెవరణం అంతా పరిపూర్ణ (గా కలువి.తమైపోతుంది' 
విశ్వామి\తుని తపస్సును పాడుచేసిన మేనకపట్ల మనకు ఈసు లేదు. 
తపోభంగానికి అవ కాశమిచ్చిన ఏ శ్వామి(తునిపట్ల మనకు ఏవగింపు 
కల్లదు, తెలిదెం(డు లిరువురూ పసిపాపని నట్టడవిలో ఏకి వెళ్ళినా, 
వారిర్యురి పె మనకు రాదగిన కోపంకూడ వీసమె క్రెన కల్లదు, 

మేనక మన సానుభూతి] పా(తిమవడానికి ఒక కారణం అమె 
తనకు తానె వచ్చి విశ్వామిత్రుని తపస్సును పాడు చేయ చేదు, ఆమెకు 
విశ్వామి(తునిపట్ల (ప్రగాఢ మైన భయభక్కులున్నాయి, అయినా ఆమె 
తన విధ్యుకృధ ర్మాన్ని నిర్వర్స ంచవలని ఉన్నది. ఆ విధి నిర్వహణములో 
ఆమె శేవలము విశ్వామితుని తపమును చెజిచి "దేవలో కానికిపో లేదు, 
విశ్వామితునితో జకకట్టి సెద్దకా.౦ వానితోనే ఉండిపోయింది, 
అందుచేత ఈమె తపోవిఘ్న కారిణి అయిన వేశ్యగాక ఏళ్వామి (తుని 
హృదయాన్ని చూరగొన్న 'నియురాలయింది, 


రా! 
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ఉపా ఖా నములు 
అంతేగాకుండా ఏరిర్వురి సమాగమాన్ని వర్ణి రమే ఘట్టము 
(పబంధసుందర మై, మనోజ్ఞ మె ఉండడంచేత, ఈ క ఏనిపింపనేసే 


ళీ ఉదాత్త త్త (ప్ఫోతులపలె "మేనకా విశ్వ్యామి తులు గోచ 
రిసారో (1-4-97) మనకు కూడా అలాగే వారు కనబడుతారు.! 


అన్నింటికన్న చి(త్రమేమంశే తలిదం(డులిర్వురూ పసిపాప 
శకుంతేలను నట్టడపిలో వదలి వెళ్ళి పోయినా, వారిపై మనకు కోపం 
కల్లదు. దీనికి కారణం “శకుంతల తతు”లవేత ఎలాగో “మొత్తం మాద 
ఆ పసిపాప రక్షింప బ కడంకాదు. అవి అలా ఆమెను రథీ,ంచడానికి 
కారణం “ “అమ్ము న్మి పభావంబున, అని చెప్ప డంవలన, ఆ తలిదండంలు 
తను శిశువును దిక్కు-జేని చానినిగా చేసిపోవడం లేదని మనకు స్పష్టమై న్‌ 
శకుంత తతులచేత పెంచబడడంచేత శకుంతల మనకు మటీ (నీతి పాతు 
'ర్నాలెంది, 


ఈ ప్మాతలు మన సానుభూతిని కోల్వోకపోవడం ఒకఎత్తు, 
దుష్యంతునిపట్లకూడ. మనకు సానుభూతి నిలచి ఉండడం ఒకలత్తు. 
దుష్యంతుడు “శీవలం లోకాపవాద ఫీతివల్ల నే నిండుకొల్వు లో (గజా 
ని తయన శకుంతేశను నిరాకరించి, అవమానించాడు మన ఈనాటి 
ప్రమాణాల ననుసరించి నిజానికి ఇది ఎంతమాత్రం కుంతేవ్యం కాదు, 
అయినా దుష్యంతుడు మున సానుభూతి కేమో కోలో చేదు, చాల 
చిత్రంగా సాధింపబడింది. 


దుహ్యుంతేని మనం పుట్ట నప్పటినుంచి ఎయిగు దుుము, నన్నయ 
అ శనిని గురించి (సారంభములో చెప్పినపి నాల్లు పద్యాలే అయినా, 
ఆ నాల్లీంటివలన 'దుమ్యంతేడు మహో ఏీరుడన్‌, "వెన: కటి మహా ఛ(క 
వషల మార్గంలో రాజ్యాని షో నడి చే వాడనీ, ధర్మా? న్ని నిర్వ్మకంగా 
నిర్ణ హీంచేవాడనీ, మనకు తోచి ఆతనిపట్ల సదభి(వాయం ఏర్పడింది 
కణ్యా (శమాన్ని (పనేశించినప్పటి అతని(ప్రవ రన ఎంతో కొచిత్యంతో 
కూడిఉంది, అతని వినయం మనల్ని ఆకర్షించింది, దీనికితోడు శష్థుతల 
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యందు తనకు అనురాగం కల్లడం “ధర్మవిరుద్ద మేవ! అన్న శంక 
అతనికీ కలడంతో అతనిది దగా; థి ముఖముగా ఉత్త 
మోాత్తమ. నంస్కారము అని 'మనకు రూఢీ అలయ ౦ది. ఇక శకుంతలను 
తిరస్కరించిన సందర్భ ములో : 
చట నీవెట సుతుండెట 
యె నెన్న డుందొొ ల్లీ దూచి-యెజుంగను నిన్నున్‌ 
మానినులసత్యవచనలు 
నా నిట్టుల సత్యభాహణం బుచితంజే * (1-4-90 
అన్న దుష్యతుంని పొడిపొడిమాటలు గమనింపదగ్గ వి, ఈ కందసు నడక 
వంకరటింకరగా ఉండి, రచన అంతా శిధిలమై, వ్యాన ఏదో ఒక్ష 
చిశ్చయానికి రాలేక బాధపడుతూన్న వాని మాటల తీరునుపోలిఉన్న డి 
కొని, నిశ్చయంగా ఛార్యనుకోరి అవమానించదం*చినవాని మాటలలా 
"లేవు, అందుచేతనే లోకాపవాద ఛీతిచేత అమెను తా నెటుగ నన్నా 
డని దుమ్యంతుడన్న మాటను మనము ™™ నమ్మగల్లు 
తున్నాము. 
ఇంకొకచి (త మేమం కు దుహ్యంతుడు యయాతికి పెద్ద contrast 
(విజాతీయమైన (సకృషి. లోకానికి తెలిసన యయాతి వ! అంతః 
ఫురములో నంశారం చేసే యయాతి మజొకడు, తన సాంసారిక నివ 
యాలలో లోకానికి సంబంధము. లేకుండా ఉండేటట్లు చేసుకోగల్లాథు 
యయాలి. అందుచేత రాజుగా కనబడే యయాతికి సంసారిగా కనభడే 
యయాతికి ఎక్కు డా స్పర్ధ రాకుండా చూచుకో గల్లిన లౌాకికుడాతేడు. 
అయినా చివరకు నా|తం పూరుని రాజుగా చేశీటప్పుడు లోకానికి 
ఈతడు కొంగ సమాధానం చెప్ప వలసిన అవసరం వర్పడింది. 
దుష్యంత ని నిలో ఇన్ని అరలు పొరలు కానరావు. దుష్యంతుని 
ల వ్య.క్కిత్యమంకా రాజుగానే ఉన్నది కాని, అంతేకు మిగిలి చేవే 
ఏమి కానరాదు యయాతి వేటకు వెళ్ళినా, శు_కాచార్యునిమాచిన్లా, 
"ఒంటరిగా. వెళ్ళాడన్న .. భావం మనకు కల్గుతుంది. దుమ్యంతుడు. | ఇల్లా 
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కాదు, వేటకు వెడితే సపరివారంగా బయలు చేరుతాడు, “అమాత్య 

పరిజన పురోహిత సహితుండై” కణవాహాముని ఆశ్రమం వణకు 

వెళ్ళాడు, శకుంతల కొడుకుతో “దువ్యంతు పాలికివచ్చి సకల సామంక 

మంతి పుగోహిత (పథాన పౌరజన పరివృతుండై యున్న రాజును 

మాచింది, దుమ్యంతుడు తన కేమో వ్య క్షిత్వాన్ని మిగుల్పుకోకుండా 

అంతా తాను రాజుగా నుండడంలోనే పర వ్రవసించేటట్టు చేసుకొన్నాడు 
అ దుచేతనే అతడు శకు-తల నెబుగననీ, అశరీరవాణి పల్కు-లు 
వినడంతో మహానందభరిళుడై , “శకుంతల పతి\ వతాత్య్వ ౦బును సత్యం 
బును” లోకానికి వెల్లడి అవడంతో నే, “మహానురాగంబునం గొడుకు 
నెత్స్తఫాసి హర్ష పులక "అనల నాలింగనంబుూో చేసికొన్నా డు, 


అందుచేత ఈ దుష్యంతుడు పాపభీతిలేని నఠతా స్టిక్‌ "వజువణి 
వాడు కాడు, ఈతడు తన సర్వస్వాన్ని - తన హృదయంకో కూడా 
అన్నింటిని _ తన రాజధర్మాని కే అంకితం చేసకొన్నాడు. యయాతి 
రాజధర్మాన్ని, వ్యక్కిగలె జీవితాన్ని విడివిడిగా ఉంచుకోగల్లాడు, 
అది ఈనాటి ఆదర్శం కావచ్చు. కాని జీవిత మే రాజధ నానికి కట్టుబడి 
ఉండడమన్నది దుష్యంతుని ఆదర్శం. ఆందుచేత దుమ్యంతచేనికి వ్వక్తి 
గత జీపితమన్న బే లేదు. యమూతికి ఉన్నది. కాని ఆ య మూతికూడ 
తన రాజ్యాన్ని పూరుసికి అప్పగిం చేటప్పుడు తన (పజ కు కొంత 
సంజాయిషీ వెప్పుకొనవలసి వచ్చింది. దుమ్యంతుడలా చెప్పుకొనవలసిన 
అవసరం లేకపోగా, అతని పమౌన దివ్యవాణి మాటా డేట్యూ ససునో 
గ ల్లాడు. వ్తది దుమ్యంతుని ప్ర) మ్యేకత. 

ఇక ఈ కథలొని శకుంతల పాతి్యవత్యాన కి సత్యాసిక చివ్నాము 
పాతి(వత్య మెంత క్షమైనదొ, అంత అమాయక న మైది. సత్య మెంత 
నిష్టురమైనదో, అంత న్యచ్ళమై ది, శక్షంకలకూడ అంతటి ముద్దరాలు 
ఆమె హృదయము స్ఫటిక జలంలా న చ్చమైనది, అందులో ఆమె 
అను రాగాన్ని (1-1-5ఓ$5),ఆ మె కోరికలను (1-4-59), ఆమె ఆవేదననీ 
(1-4-77,102), అన్నింటినీ చూడగలం. అయినా ఆము మూపులో 
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తీ వత, వాక్కులో తీక్లత "లేకపోలేదు. ఇసి ఆమె పాలి(వత్య సళ్యల 
నుండి ఆవిర్భవించిన వే. ఫది అండదండలవ ల్ల నే ఆమె అడనులలో 
పెరిగినా, కొలువుతీర్చిన రాజు సమమోన ఆమె జంకుగొంకు లెలుగదు, 
ఈమె శర్శిష్టను పోలిన ముద్దరాలు. దమయంతి యంతటి మహో 
we రాలు, అన్ని ంటిక న్న ముఖ్యంగా తన “చిత్కంబెప్పుడు ధరను 
నంద తగిలియుండను” వరమును పొందింది. ధర్మమందు చిత్తము తగిలి 
ఉండడానికి ఒకే ఒక ముఖ్యలక్షణం ఉంశు చాలు. pristine purity ని 
నాపాడుకోగలదు, శకుంతలలో మనకు సృష్ట్రయొక్క- తొలి ఉప.స్పు 
నాటి pristine purity కనబడుతుంది ! 

ఇట్టి శకుంతలకు అనుకూలమైన  పరినరాన్ని సృష్టించడానికి 
నన్నయ కణా్వా(శమాన్ని, తత్‌ పరినరాలను సర్వమనోజ్ఞ ముగా 
వర్ణించాడు. అక్క-డిచేత నాచేతన వస్తు సంచయమం తా రమణీయ 
భావాన్ని పుంజుకొన్నా యి. అందలి పోకిరీవి ల్ల వాయువులుకూడ ఆతిథ్య 
మర్యాదను పాటిసాయి, అగ్నులనుండి ఆవిర్భవించే టూను లతలు 
పవి తతను న్యాపిం వచే స్తాయి అక్క_డి శుకములు ఆలపించేవి నామ 
గానములు. సహజవైరి వర్గములు వనో మనకు తెలియనంత సహానా 
సంతో అక్కడి (పాణులన్నీ ఒకేఒక పరమపావనమైన స్నేహభావంతో" 
ఫునీతమైపోయా యి, బది “తద్దయు రమ్యుంబయిన ఆ(శమనున్నా డు 
కపి. విశాలమైన అవనీతలము ఎంతో ఉండగా “నరనారాయణ సానం 
బునుం బోలె జగత్చావనంబగుచున్న ఈ తపోవనంలోనే శకుంతల 
“అవతరించడం లోని కౌ” దిత్యం అపూర్వమైనది. ఈ ఆ[శమ నరో 
వరములో న త్యాహింస శమదమాది నద్దుణ వారిజోత్క_రములు లొ లి 
ఉవస్సులో మేలొ-న్నాయి. ఏ ని సౌరభంవల్ల్తి భరతివంశము 
పునీతమైంది, 

అంతేకాదు, ఆ సౌరంభం అజరావురమెై నాటికి, నేటికి కూడ 
ఈ కథలో గుబాళిస్తూ శేఉంది. 

సాహితి. జూలై; 1966 
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ధృగువి శ శ్రీ ర్తనము, సర్చయ యాగ కథ-ఈ శెండింటినీ జంటకథ 
అనవచ్చును. భృగువంక | క్ర రృనము అదిపర్వమందలి (పథమాశ్యాసమున 
వెప్పబడినదిః సర్బయాగ కథ 'ద్వి తీయాశ్యాసమందలిది. సప 
కీర్తనమును _ రెండు భాగములుగా చూడవచ్చును, “మొ మొదటి భాగము 
'సందల్‌ కథ అగ్నిసర్వ శత్షకుడగుట, "రెండవ భాగము (పమద్వరక థ. 
సర్ప్యయాగ కథనుకూడ రెంకు భోగములుగౌ క ఎను, మొదటి 
భాగము, 'సౌప్టోపాఖ్యానము, రెండవ భాగము న] ప. కసీ చరితము. 
భ్యృగువంశే కక న కథా శరీరమందలి చెండు బాగము. లెట్టినిష్ప త్తి తి లో 
నున్న వో సర్పయాగ_ కథా శరీరమందలి రెండు భాగములను కూడ 
ఆ. _ నివృత్తిలోనే ఉన్నవి. ఈ రెండు కథలలోను ఫఘూరో 
భాగమ్యులకు, గల కొల _వ్యవధి విశాలమైనది. . ఈ రెండు ahha 
సర్చక్తబమునకు గలిగిన అకాండ (సళయము, _ అది ఉడిగింపబడుట 
వరి ంప్పబ్లడినది, స్త్‌ 
(/  భృగువంక కీరనము వాత. చక్షసే కథ, అందులో పూర్వ 
భాన్ట్‌మ్ముల్లోని అరదము చేటు, ఉత్తరభాగములోని అందము' "వేళ్ళు, 
ఈ (రెండు భొగముల. నిర్మాణములోను . ఒక రకమైంన సౌస్ట్రవము 
{eymmerry) కనబడుతుంది. .. ,,, ౪ ks 
ఇష్రతోతునం రక్ష్యోనుజెత్తు?ని- వమద్వర్‌ నర్చదప్ట ఇసటనోవ్యబ. oa 
క్యవనుని భలన్లుశ్రుల్లో మకు వీము కీ, కల్లుట. be త్య 
రురుడు తన అయుర్లాయానిచ్చి (ప్రమద్వ కను (బతికిం ంచుకొనుట, ia 
శాతేనో భార్యకు కులీన ఆవదకశు. కారణమ్ము. అగ్ని భృగు వాఠీని 
శపించుట, 


తన“భార్య మరణానికి కారణమైన పాపజాతిని రురుడు el ట్రించ 
దలచుట, > 
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(ువ్మా అగ్ని హోతునికి త ల్లీంటి పవి\త్ర eg షె ఇచ్చుట, 
నవా (నపాదుడు పాములకు గల ముప్వను తొలగేటటు రురుని 
నను మళ్లీ ంచుట, | 


స్టూలదృప్పికి క థానిర్మా ణంలో ఇంతకన్న ఎక్కువ వేేవము 
కానరాదు. పాత చి తణపట్ల (పత్యేక మైన (శద్ద కానరాదు, ప్యాతేల 
మనస్సులలో అరలు పొరలు కనబడను, ఛందోరీతులలో (ప్రత్యేక 
(ప్రయోగ ఏిశేషములు లేవు, 

అయినప్పటికి నన్నయ రచనకు ఉదాహరణగా సీయదగిన రీతిని 
నడిచినది భృగువంశ కీర్తనము. కథను కెండు మూడు విధాలుగా 
చెప్పవచ్చును. కథను పా(తేల మన స్తత దృష్టైనుంచి గాని, (పత్యేక 
పరిస్థితులలో పా(తల (పవర్హ రన విధానాలు ఉన్నా యో అనిగాని 
పరిశీలించవచ్చును. ఈ మార్గమున (పతీకథా అనేక విధాలుగా 
(బూయవచ్చును, ఇదిగాక కథ చెప్పుటలో ఇంకొక మౌగ్గమున్న ది. 
జరిగినది జరిగినట్టుగా, తటస్థుకు చూచినట్లుగా, పాతల మనసులలోనికి 
(పవ వేశించకుండా కేవలము ఒక చరితను కాని, సంఘటనను కాని 
చకరును పెట్టినట్లు ఉండవచ్చును. ఇది పైకి చాల కెలికి న మార్గమూ, 
కాసి, నికి ఇ పరిక రాలయిన పాత్రల నన స్త శ్వాలు,దీర్ధ మైన 
నంభాహణలు, సనంభావణలోని చమళత్కా_రాలు, మలుపులు, వికుపులు, 
లోకోక్కులు, ఇందులో ఏమో ఉండవు దీర్ధ మైన వర్ష నలకు ఇందులో 
"తావులేదు. అందుచేత భావకూడా ఎక్కు వ అలంకృతమై ఉండదు. 
అందుచేత ఇట్టి కథనములో సాధారణముగా కవికి సాయపడే సామ।గి 
అంతా బహిమ్మ_రింపబడుటచేత కథ ర క్రికట్టుట చాలా కష్టము 

నన్నయ భృగువంశ కీర్త నమిట్టి నిరాడంబరమైనకథ ఇందులోని 
రచన ఇంచుమించుగా సింలంకారముగా సిర్వహింపబడిన ది. ఇందులో 
మనలను ఆశ్చర్యపరచే విదగ్గ సౌందర్య మేమో లేదు. కొన యో 
కథకు ఒక స్నిగ్ధ సౌందర్య క. నన్నయ కల్పించినాడు. డినిని 

(10) 
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నన్నయ కేవలము శబ్దమువల్ల నే సాధించినాడు. చి(త్రకారునికి రంగులు, 
శిల్చీకి రాయి గాయకునికి నాదము ఎట్టివో,కవికి శబ్దము అట్టిది కాని, 
శబ్దాన్ని కవులందరు ఒకేవిధముగ ఉపయోగించరు, శబ్టాలతో చితా 
లను కల్పించి శబము చేత ఎంతో ఇాకిర్‌ వేయించుకుంటాళు, కొందరు 
కవులు, వారికి క బ్బ్వము యొక్క (ప్రయోజనము తర్వాత వర్పడే 
చి(తానికి దోవాదము చే సేటంతవజే, ఇంకొక తరహా రచనలో శబ్దాల 
పట్ల కవికి గల మోజు హెచ్చు, అందులో కొందరికి వాటిలోని నాద 
విన్యాసముపట్ల వల్లమాలిన అభిమానం. అందుచేత [ పాసలతోను అను 
( పాసలతోను, లాటాను (పానలతోను శబ్దాలతో (శ్రవణ వేయమెన 
రంగ వట్టల నేర్పరుస్తాడు, జతర. కవులు శబ్దార్థ ములకు గలి 
పొత్తు ఎంతవణకు సాథ్యమెా, వశబ్లము ఎంత అర్థాన్ని యాయగలదో, 
ఒకానొక అర్ధము సిద్దించడానికి నకల పదజాలాన్ని వాడడ మవ 
సరమో మున్నగు వానికి సంబంధించిన (పయోగాలనుచేసి, బావను 
ఆలోచనకు, భావ |పకటనకు సున్ని తమైన, సునిశితమైన పరికరముగా 
మలున్తా రు. తిక్కన వంటి కవుుఐకు శబ్దము మొదటి విధముగా 
ఉపయోగపడింది. శబ్దాలం కారములపట్ల మక్కు_శగల కనులు రెండవ 
నూర్దాన్ని అనునరింవారు, (పబంధక వులు మూడవ మార్తాన్ని 
అన్వేషించారు. 


నన్నయ మార్లము వీని అన్నిటికన్న చాల భిన్న మైనది, 
సుందరమైనది. ఇందులో ఫలము (Effect) కోనం (పయత్నం లేదు, 
భావను మరి ఏదో (పయోజనము నాశించి వాడుతూన్నస్ఫురణకబ్ద్లదు, 
శబ్ణాలంకారముల (పాచుర్యం కానరాదు. భావను భావ [(పకటనకు 
ఉత్తమమైన పరికరముగా మలుస్తున్నా మన్న భావము కానరాదు, 
ఇందులోని (పతి శబ్దము ఒక ముగ్గ (ప్రమద్వర వంటిది, _(పమద్వరను 
గూర్చి మన కేమి “తకు, ఏమో కెలియదు. కాని మన మనసున 
మాతం మనకు (పమద్వర అంకే విపరీతమైన అభిమానం, నన్నయ 
(పయోగించిన బప్టాలు కూడ అట్టివే. _పమద్వర *_పమదాజనంబుల 
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యం డెల్ల నుత్త్భన్ల.' ఆముతం।డి గంధర్వ "రాజు, తల్లీ మేనక, పెరుగు 
తున్నది మహాముని అ్మశమమున, అందుచేత తం డిలోని ఓజస్సు; 
తల్లీలోని లావణ్యము ఆమెలో కనబడాలి. ఆ(శమవాన జీవితంలోని 
నిరాడంబరత్గం పవితత ఆమెలో ఉండీ ఉండాలి అని మనము 
వూహించవచ్చును. అలాగే నన్నయ రచనలో సంస్కృృృతములోని 
ఓబోగుణము, తేనుగులోబి లావణ్యముతో బాటు (దష్టయొక్క_-వాక్కు- 
కన బడుతుంది, బ్రందులో పయత్న స్ఫురణ ఎక్కడా కానరాదు, 
అయినా వీ సందర్భంలోను అర్ధమునకు గుటి తప్పడంకూడా కానరాదు, 
నన్నయ శబ్దము లే కరిగి భావములుగా మాజీవోతాయి గాని, శబ్దము 
నుండి భావము ఉద్భ విల్ల దు. శబ్దమే అర్ధము, భావము, అంచె నన్నయ 
థ్‌బ్ద (పయోగానంతరము కబమునక్షు అర్ధమును మన మాలోచించి, 
దానినుండి కవి భావమును వూహీంపవలసిన అవసరము తేదు. శబ్దమును 
గూర్చి నగివ్‌. చేయుచున్న ంతేసేపును శబ్బముయొక వ్యాపారము 
సంకుచితమైన చే అయిపోతుంది. నన్నయ శబ్దమే (పాణవంతమైన 
అర్థము, (పణవాన్ని పోలే భావము, 
భృగువ8శ కీరో నములో గోచరించే ముఖ్యమైన సౌందర్యమి బె. 
ఆరం౦ంభమున కథ పరుగిడుతూన్న ట్లు కసబడుతుంది.2 ఎక్కడా పాత 
చిితణ కొజుక్ర _పత్ఫేకమైన (గద్ద కనబడదు అయినా పులోముడు 
వింతరక్క_సుడుగాను, భృగుపత్ని అతి సాధ్యసచిత్త గాను కళ్ళకు గట్టి 
నట్టు కనబడుతారు, 
“అయ్యసుర నిన్నె క్షైతింగె ? నెవ్వరు సెప్పి "రని భృగువు 

అడిగిన (పశ్నకు సమాధానముగా *“వులోవు యిట్లనియె : 

ఈ యగ్ని ేవు. డసురకు 

నోయస చెప్వటయు విని మాహోే, గాకృ్ళణిత్రో 

నా యసుర నన్ను సూకర 

మై యవృడు యె క్తికొని ల.యంబునంజనుచోన్‌, 

కుతి చ్యుతుం డ్రై సుతుండా 
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రాశుసు భన్నంబు సేసారాజిత నక్రిన్‌ 
రక్రీంచె నన్ను'ననవుడు 
నా క్షణము మునీందుండగ్ని -కతిరోపమున్‌ . 
| (1-1-185 184) 

“నీ వరి (కూరుండవు, సర్వ భతుకుండనుగిమ్మని శాపంబిచ్చె. 
(1-1-185) ఈ శాపము వచనంలో ఉన్నది, కాని యీ వచనంలోని 
రెండునా కోలు "వెనుకటి పద్యమును?డి దూసుకొనివచ్చే యీాకులలా' 
ఉన్నాయి. ఇందులో మునీం(దుని రోవము ఉన్నది, గర్భవతి అయిన 
భార్య మహాపదకు గురిజియె సాధ్య నచిత్త అయినందుకు ఆమెపట్లు 
జాలి ఉన్నది. కుశ్చి చ్యుతుకై న వాలునికి మహోపగ తప్పిందన్న్న * 
స్ఫురణ ఉన్నది. సుతుడా రక్క-సుని భస్మము చేశాడన్న తి 
విస్మయము కూడా ఉన్నాయి. ముఖ్యముగా ఇన్ని ఇక్క- ట్లకు కార ౯౩ 
మెనవాడు అగ్ని అన్న భావము హృదతోన్ని దహించి వేయడమున్నది. 
'ఆ మణవు ముసీం(దు జగ్ని కతి రోషమునన్‌” అన్న భాగము పద్య 
ములో ఇమిడిపోయి తర్వాతి వాక్యాలు మటణీ చిన్న ఏకావడం వలన 
ఈ శాపము మిక్కిలి తీళ్ల మైన దయింది, 

ఈ కథ ఇంగటితో ముగిసిన కే. మిగతా కథను శెండు వాకా 
తత్‌ చెప్పవచ్చును, “అగ్ని భట్లారకుండు నఖలలోక వ్యాప్పంలైన తన 
శేకోమూర్తి నుపసంవారించగా, (బవ్మా దాని నెటింగి యగ్ని జోను 
రావించి, అమ్మహోముని వచనం బమోఘంబు గావున నీవు నర్వ భయ. 
కుండ వయ్యును, శుచులయందె ల్ల నత్యంతే శుచిశా, పా(తశులయం 
దెల్లం బరమ పా(తుండవైై, పూజ్యులయం దె ల్ల న్య పూజ్యుండ వై, 
-వేదచోదిత విధానంబులయందు వి(పసహాయుండవై భువనంబు ల 
నడపుమని విశ్యగురుండు నై శ్వానరుం (ణార్జి ంచి, నియోగించి, భృగు 
వచనంబు (పకిపాపించె js 

కాని, మొదటి భాగము ఏడు పద్య గద్యములలో (25 పంక్కు 
లలో చెప్పగా, ఈ భాగానికి ఎనిమిది పద్య గద్యలు (సుమారు ఫి 
పంక్కులు) అవసరమైనది. అందులో సగ_భాగము తా నసత్యమాడ 
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రాదనియు, తాను శొషపమును పొందిన లోకయా, తే "లేకుండున నియు, 
అగ్ని భట్టారకుడు భృగునితో చెప్పిన మాటలు. తర్వాతి సీసపద్యములో 
అగ్ని తన శకేజో మూర్తి నుపసంహరించగా జనులు సంభ మా(కాంతు 
లగుట్క మునులు, ₹ేవతలు (బహ్మకడ కేగుట చెప్ప బడినది. తర్వాత 
బ్రవ్నా అగ్ని దేవుని రావించి భృగువచనమును  (పతిష్యావించుట 
ఖవకింపబడినది. ఈవిధముగా ఇక్కడ పూరో్యత్సర భాగములు ఎంతో 
పరస్స రానను రూపముగా ఉన్నట్లు కనబడుతుంది. కాని కథను చదును 
తూంకేే ఇట్టి అనుమానమే కలుగదు.కథ అంతా ఒకేవిధముగా నడు స్తు 
న్నట్లు తోస్తుంది. కాని, మొదటి భాగములో అచేక విషయాలు 
చాప్పించబడాయని, రెండవ భాగములో ఒక్క-చిన్ను అంశ మే సాగదీయ 
బడిందని ఎవ్వరికీ తోచదు. అసలు కథను ఇన్ని భాగాలుగా విడ దీసి 
చూడనే మూడము. అంతా ఒశే ఒక సంఘటన అనే భాంతిని కవి 
కల్పించాడు. భృ గువ చనంబు (పతిష్టాసించి అన్నమాట యీ భాంతిని 
బలపరుస్తు ౦ది 
అయినప్పటికి ఈ ఉత్తరభాగ మింత పొడవుగా ఏల ఉన్న దన్న 
సంచేహానికి నమాధథానమొాయ వలసి ఉన్నది. వె దిక కర్మలకు అగ్ని 
హోతిముత్‌ ముడిపడియున్న సంబంధాన్ని బట్టే, నన్నయ నాటి 
దినములలో ఈ ఏిషయముప ట్ల _పజణకుగల ఆన క్షి నిబట్టి, నన్నయ 
ఈ భాగానికి ఇంత _పాముఖ్యాన్ని ఇచ్చిఉండవచ్చు. కాని నె దిక 
సం(పదాయానుయాయులకు (పక్యేకముగా పీతిపా[తమైనదై నా, దాని 
పట్ల ” పత్యేకమైన అభిమానము వేనివా'రికి కూడా యీ భాగము 
అవశ్యకమని తో చును, యి భాగమును నన్నయ నిర్వహిం నాడు. 
ల ఖ్‌ రే 
అంకే మొత్తము భృగువంశేకే ర్త నాన్ని నిల్పదృప్టీతో చరాడవలనన 
అవసర మున్న డన్న మాట. 
ళో అధ యు 
ఈ దృష్టికో చూడగా ఈ భాగములోను తర్వాతి _పమద్వర 
కథలోను శొంతి మే (పధానమైనర సము. ఇది ౩3వలము జీవితాన్నుంచి 
భయపడి, పారిపోయి, చెట్టు పుట్టలు పట్టగా, లోకమునుండి దూరము 
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కాగా వీర్చడిన విరాగముతో కూడిన శొంతము కాదు. భృగువంశ 
కీ ర నములో ఎందరో మహర్షులున్నారు కాని, చిత మేమం కే పరం 
దరూ ఏతరాగులూ, జడ ఛరతునివల నిష్క- ర్నువూ, నిస్పంసారులూ 
కారు, వీరందరి వివాహములు చితమైనవి. భృగువు పులోముడనె 
రక్క_సునివే వరియింపబడిన పులోమను వివాహమాడాడు. అతిని 
కొడుకు చృవనుడు. అతడు సుకన్య అనే రా చబిడ్డ నుకోరి వివాహము 
చేసికొన్నా డు. అతని కొడుకు (పమలతి. అతడు అమృతోద్భవ యగు 
ఘృ'తాొచిని వలచి రుకుచికి తండి అయాడు. రురుడు ఒక *గంధర[్ష 
రాజునకు మేనకకుం బుట్టి నడాని రూపలావణ్య గుణంబులు (బమదా 
జనంబులయం దెల్ల నుత్క్బృష్టయగుటం జేసి (సమధ్యరయ ననొప్పుచున్న 
కన్యక నతి స్నే వాంబునినివాహమాడ దలచాడు. ఆమె సక్పదప్టయె 
మరణించగా తన కయుర్గాయమందు నగ మామెకిచ్చి, ఆమెను (ఇతి 
కెించుకున్నా డు. వీరందటిని నిస్సంగులనీ, వీతరాగులన్తీ లోశకాన్ను చి 
బర pa పరు వెత్తిపోయవారనీ ఎలా అనుకోగలం ? 


పీరు ఉత్తమ శృంగార [(వియులేగాక ఇతర విధములుగాకూడ 
ఏమి /యాభిముఖులుగాగు. భృగువు రోమించిన వాడై అగ్ని భట్టారకుని 
క వించగ్యా, (బహ్మ కూడా చేయ గలిగించేమిలేక అతని వచనాన్ని 
పకిస్థాపించగల్లా డంతే ! తల్లి గర్భమందుండగానే చ్యవనునికి 
క్క సునిపై మిక్కిలి కోపం గల్లింది ! కువ. చ్యుతుడై. న అతడు ఆ 
రాతునుని భస ము చేశాడు. ఇక రురుడు : 


“కన్ని యల తోడ నాడుచు-నున్న దాని 
శ్రా మర్ది తమై యొక్క_-పన్న గంబు 

గలు వె! గన్నియ లందణటుానిజచి నణుచి 
యణబుయ-చుండ (బమాద్వ ర_య వని _దె ళ్ళ 


(1-1-146) 
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(ప్రమద్వర అంశునే (పకృష్ణమెన మదమున కాస్పదమైనది, 
అట్టి (పమ దాజనంబులయం దువ్యృూష్ట, రాచకూతురు, అందులో 
అడుతూ న్న ది-జఅమును కజుచింది ఒక వాము. కాని, నన్నయ అలా 
అన లేదు, 'పాద మరి తెమై యొక్క. సన్న గంబు గజి నన్నా డు. 
(త క్క_బడిన పాము కణివడం సహాజమే అయినా, నన్నయ వాడిన 
శబ్ద ముల బెచితరము గమునింపగ్గది. సన్న గముంకే పాదములచే నడచు 
నది కాదని అర్ధము. పాదములచే నడచునది కాబట్టి ఒక (పాణి పాద 
మర్షి త కావడంతో, ఆ (ప్రాణికి ఎక్కడ జీని అక్కసు రావడానికి 
అవ కాక మున్నద్న ధ్వనివ ల్ల తప్పు పాముదిగాక (పనుద్వర బే అను 
తోంది. కాని,సదష్టరై క (సమద్వర మరణించింది, ఇది తప్పొప్పులు 
శేఖ్పుకొను నమయముశకాక “కరుణా కలిత హృ చయులి”ము కావలని 
యున్నది. రురుడామెను పివాహమాడోేదు. కాని, శోకవ్యాకుల 
హృదయుడు. తేన శోకాన్ని మై కికూడా ఇస్సకో చేని అవస్థ.అందు చేత 
“ఏకతంబి” వనమునకు నెళ్ళారు. దీనవదనుగై ఆ కొళించాడు. (పమ 
ద్వరసు (బతికించుకొని ఆమెను ఏివాహామాడా ను. 


కాని భార్య మరణానికి కారణమైనది పాదమర్షితమైన ఒక 
పన్న గము కాగా,రురుడు పాపజాతి మీదనే పగబూనాడు. కనిపించిన 
పామునల్లా చంపడం (పారంభించాడు, పట్టే వా నిని మనము కావు 
(కోధాలు జయించిన వానిగా ఎలా భావిసాము ? 


అందుచేత భృగువంశములో శృంగారము, పీఠము, కరుణము, 
(కోధము మున్నగువానికన్ని టికిని అవకాశమున్న ది. కాని పూర్యోత్తర 
భాగములు శెండింటను ఇవిఅన్నియు శొంతమునం బే పర్యవసానమును 
పొందుట గమనింపదగినది. “అట్టి” భృగువు (1-1-148) అని వూది 
చెప్పబడిన భృగువు కూడ కాంతుడై అలిగినను, మహో పరువములు 
పల్కి_నను అలుగనోడిన అగ్ని చేవుని శాంతము ముందు కథలో తిరో 
హీతుడు కావలసి వచ్చినది, అందుచేత నే పూర్వకథయందు శాంతము. 
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(పధానమైన అగ్నిహో (తునికి ఎక్కువ (పాముఖ్య మాయ బడినది, 
అనగా ఈ పూర్వ కథయందలి కరుణము, వీరము, (కోధము 
మున్న గునవన్ని యు శాొంతేమునంచే అంతేర్భూ తమైపోయినవి. 


అకు ఉత్తరభాగమునందును పాములపట రురుని పగ, వానిని 
nf) ౧౧ 
చంపుటమయం దాతకు వూపిన ఉత్ప్చాహము;, అతేని సంరంభము 
అన్నియు సహ(సపాదుని ఉపటేశమువలన తిరోహితమైపోయినది. 


ఈ (పథ మాశ్యాసమునందు శాంత రసావిర్భూలికట్ల్టినది. వినెడి 
వారు మహార్దులు, పనిపించెడివాడు ఉగ (శవసుడు, కవి _బహెర్షి, 
కావ్యము భార త్యమరాపగ, అందలి రసము శౌంతము. అందుచేతనే 
(పథమాశ్వాసమున గల తొలికథ శాంతరన (పధానమైన భృగువంతె 
కీ రృనముతో భారత కథా విర్భూతికి అనుకూలమైన వాతావరణము 
సృష్టింపబడినది. భృగువంశ కీర్యనమును సాధనముగా గహించి 
_శోతల మనస్సునందలి కల్మవమును కడిగివేసి, వారిని శాంతరసన 
(పథానమైన భారతకథా [శవణమునకు అనుకూలమైన చిత్సీవృడ్ర్తిని 
గలవారినిగా సన్న ద్దులను చేయగలిగాడు నన్నయ, ఈఓక్క కారణము 
బాలును-_ఈ కథకు ఈ ఆశా సమందొక థ్థైనము లభిం చడానికి, 
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ఇక ఈ శాంత రసమును పోషించు అంశములు మతి కొన్ని 
యీ రచనలో కనబడతాయి, అందులో ఒకటి యీకథలో వచనానికి 
గల (పాబల్యం. ఈకథలోని వచనము భాషకే వన్నె జెచ్చేది.ఇందులో 
అలంకారములు లేవు, దూరాన్యయం లేదు పద కాకీన్యం కనబడదు. 
పాఠకునికి చిక్కులు కలించే గుప్పకథలు కనబడవు. ఇంతేకన్నా 
నిప్బాక్షికముగా వివరింపబడిన చరిత ఎక్కడా కానరాదు. రచన 
ఎంకే నిరాడంబరమోా అంత ఉదాత్త్సనమై శొంతరన పరిపోవకముగా 
నున్నది. భారతము శొంతరస _పధానమెన కావ్య మగుట కనే 
నన్నయ దానిని చంపూ కావ్యముగ రచింప సమక ప్పైనమో 2? ఈ 
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విషయమును (గహీంచిన తిక్కన తన ఉత్త రరామాయణమును -నిర్వ 
చనముగా రచించి, ఫాంతరన _పధానమెన భారతమును తెరిగి చంపూ 
శావ్యముగ రచింప సమకగ్చైనేమో ? తర్వాతి కవుల రచనలలో 
వొంతరస _సాఢధాన్యము తే తగ్గినకొలదియు వచన ర చనయందాడంబరము 
పెరిగిన చేమా ? దీనిని గూర్చి సిరాంతము చేయుట సాహసమే కాని, 
శాంతరస స (\పధానమైన కావ్యములయందు శోభించినంతగా, ఇతర రన 
'సధానమ్ములె న కావ్యములందు వచన రచన కోభిల్లచేమో సహృద 
యులు పరికీలింపదగిన అంశేము, 
శాంతరన (పధానమెన భృగువంశ కీర్తనమునకు వన్నె తెద్చిన 
మజూక అంశము అందలి పాత పోవణము. అందలి పాాతలు 
ఒక్కొక్కరు ఒక్క. తణకాలము మా(తేము మన మనో నే్యతమునకు 
ముందుగ నిలిచి తిరోహి గు లగుదుకేకాని, వివిధ దృ కోణమఃల 
నుండి పరిశీలించుట కవశాశేము కల్సి ంచెడివారు కారు... పులోముడు 
వింత రక్కసుడు, పుశోమ అతి సాధ్వసచిత్త, కుక్షి చ్యుతుడై న చ్యవ 
నుడు దుర్నే రీక్ష్యుడు, తం డిక గప పడిన . ట్‌ దాలార్కుడు, 
అగ్గి చేని శషించడాసికి సన్న ద్ద దృడెన భృగువు, సామును (ెక్కిన 
(పమద్యర్శ. శోకవ్యాకుల “వృదయుడై_ ఆ కోశించన య. 
కృ తొంతకరదండంబుబోనీ దండము నెత్తుకొని పాములను డొల్ల చేసె 
గురుడు, “హరిహారి” అంచు భయపడే డుండుభ లు grip 
ఒకర. బి తేంగఈ విధమైన రచనవ ల్ల (పతీ పాాత కూడా మన 
సానుభూతికి పాత మపవుతూ, వ పాత కూడా మన మనసునంతా 
అ్మకమించునోదు. శాంత రససిద్ధికి ఒక "విధమైన ని నిర్మ మత అవనరం.- 
అంతర్భుఖులంకావడం అవస ve ఈ భృగువంశ కీర రృానములోని పా(త 
చిత్రణలో నర్మ మత పరాశకాన చెందింది. ఇది అగ్ని భట్టారకుని పాత 
చితంలో మతే చితముగా కనబడుతు, ది. ఈ కథలోని అగ్ని భట్టార 
కుడు సత్యాసత్యాలను చెప్పగట్టిన వాడు, ధర్మాధర్మ వివేచన చేయ 
గలడు, శాపాను_గహ సమధ్ధుడు, అకలి దప్పిక అతనికి ఉన్నాయో 
(11) 
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తేదో కాని సర్వభతకుడయాడు. అతడు శుచి, పాతుడు, పూజ్యుడు 
కథలో వ యితర పా_తనుగూర్చి మనకు ఇన్ని విషయాలు తెలియవు, 
కాని ౨౦౮ పాత ఎక్కడా మన కళ్ళకు రూపుక ట్టదు. మనకు రూపు 
కశ్లేది ఒక్క_ కు. అది నిఖలలోక వ్యా పృంబయిన అగ్ని దేవుని 'లేచో 
మూర్తి. ఈ రూపునకు ఒడ్డూపొడుగు గల మూడు పరిణామములు లేవు, 
ఇది కాలము అనబడే చతుర్థ పరిమాణంలో కూడ కనబడక, మనస్సు 
నంతా ఆక్రమించే పంచమ పరిమాణములో నున్న నిర్వికారమైన, 
నిరుణమైన, కాలాతీతమైన శాంతగుణ (పధానమైన కేజన్సు; వదో 
మన మనస్సును అఆక/మిస్తోంది. ఈ మూర్తిని ఆ పరిమాణంలో గాని 
అందుకొనలేము. పాత చి(త్రణములో ఇది అపూర్వమై మనది. అద్బుత 
మైనది. ఇక్కడ మన మనసును ఆక్రమించేది (త్రిలోక పావనమైన 
ఒక తేజోమూర్తి, ఒక తేజో విశేషము. చి\త్రవర్ల స్ఫూర్తి గల విచిత్ర 
వ్యక్కు లను సృష్టించడం కంళు నిరాకారా మైన తేడో మూర్తికి 
గుణవాచకములను వాడుతూ, ఆ గుణములన్నీ లేజోమూర్తిలో లీన 
మయెటట్టుగా చేసే సృష్టిలోని అపూర్వమైన, రమణ్లీయోదా త్త మైన, 
అధునిబర్హణమైన రచనలోని పవిత సౌందర్యాన్ని గుర్తించతుని కోరు 
తున్నాను, ఇట్టి అపూర్వమైన రచన నన్నయ వాక్కునకు కట్టు బడి 
ఉండడం చేతనే ఈ అడనన వాగను శానను డయాడు, 


భారతి, మే; 1965 


వా 
తవ * చ 6 8 6 459 అ 4 


నన్నయ యయాతి చరి (త 
శ్రీ వడలి మంబెశ్వరరావు 


ఒక మహాకవి నన్న యభ్యగారకుని ఒక కుంజరముతో పోల్చాడు, 
ఆ కవి అదికవీ నలా ఎందుకు పోల్చాడో నాకు తేలియదు గాని, 
భారశతేతిహోన రచనలో నన్నయ పోకడ సామజగమనాన్ని న్ఫురింప 


చేస్తు ౦ది. 


అది పర్వ తృతీయాశ్వా సమున “సురానుర వంశొవతార కీర్త 
నమూ వినిన జనమే జేయునికి మరొక్క_కో ర్కె_ కల్లింది. 


“అభ్య స్త వేద చే_దాంగులు విధి దత్త 
దతీణా | పేణితాధరణి దేవు 
లనవర తాశ్వ మే-ధావ భృథ స్నాన 
పూత మూర్తులు కృతాపుణ్యుల పీత 
వర్గ్షజయుల్‌ పా) ప్త_వర్ల చతుష్టయుత్‌ 
సత్వాది సద్ద్గుణ-జన్న సలల 
లా భరతాద మ-పహోా మహి పాలకు 
లిద్ద యశోగ్జు "లెం-దేనింబు ట్టి 
రట్టి కేదరవాన్వ - యంబు బాండవ నృప 
రత్నములప వారి - రాశ్‌యైన 
చాని వినుగ వలతుం - దద్దయు 6(బీతితో 
విప)ముఖ్య నాకు - విస్తరింవు” (1-8-56 


మని జనమేజేయుడు వ్రైశంపాయనుని అడిగాడు, అప్పూడు వైశంపా_ 
యనుడు కొరవవంశవివరణము (వారంభించాడు, అందులోని తొలి 
పద్యం చంపకమాల : . . 


oe జ | ప చి ల 
ప థ్రరగనకార్ర పరి నిష్టితులై మహినెల్లం గాచుచుం 
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బరలణిన తొంటి పూరుకురు పాండు మహే*శుల పేర్మిల జేసి భూ 

భరవవాన క్షిమంబగుచుం బారవ కౌరవ పాండవాన్యయం 

బురుగుణ సంపదం బెరింగి యొప్పె సమస్య జగ 'త్పసిద్ధ మై” 
(1-8-88) 


ఆలోచించగా వెనకటి సీసపద్యము, ఈ చంపక మూాల-రెంగూ 
కూడ ఒకే వంశ (పకి ని తెలియజేసే పద్యాలు, కాని, వినుకటి 
సీనపద్యగతి అణకువతో ఒక విషయాన్ని అెలుసుకొనవలెనన్న 
ఉత్కంఠతో. అడిగినట్టుండగా ఈ వృత్తగతి ఇతిహో సోపన్యాసానికి 
భూమిక అన్నన్ఫురణ 'కల్లిసో 0ది, ఈ సద్యగకి సామజగ నునాన్ని పోలి 
ఉన్నది, ఇక్కడినుండి యా అ శ్వాసముదలి 95వ పద్యము వజికు ఈ 
వంశమందలి రాజులను గూర్చి వరుసగా వకోరువ్ర పెట్టటయే జరిగింది. 
ఈ వంశ మొక మహారణ్యమంత విశాలమైనదన్న చో ఈ వంశ వివరణ 
విధానము ' గజగమినాన్ని అనుక రించినదనవచ్చును, అరణ్యములో 
సవిలాసముగా క రచాలనముచేస్తూ నడచిపోయే కరిరాజ గమనాన్ని 
స్ఫురింప'జేస్తు ౦ది, యా కధనము. అంతేకాదు; ఆ కరిరాజు ES 
సారి ఒక కొమ్మన్యో ఒక శెమ్మనో, ఒక సుందర పుప్పాన్నో తన 
హస్త ముతో సవిలాసంగా స్పృశించిన శ్తు ఈ క థనంలోకూ డా అక్క 
డక్కడ ఒక్కొక్కల విషయం సవిలాసంగా స్ప గ్‌ పబడింది. అట్టి 
వానిలో ఒకటి పురూరవుని కథ, తరత నహుముని గూర్చి బక 
పద్యంలో 3 ద్రిది త శిభవువడం ఒక విశేషం, 


“చతురం భోధి పరీత భూవలయమున్‌ సర్వీప సారణ్యనళ్‌ 
షత భృత్క-ంబగు దాని భూరి భుజశ కి 9 జేసి పాలించుచుం 
గితువుల్‌ నూ అొనరించి కీర్తి ee దిక్కులన్‌ నిర్జి శా ౧ 
పీతుడై యా నహుషుండు దాం బడా చే # లకు. 

లవ ట్ట “బే్చితోన్‌ (1.85 


నన్నయభారతి ర్ట 
ఈ దగ్గ కథ నంలోని గంధసింభుర గమనానికి ఒక్ష ఊతాన్ని 
ఇవ్వ డానికే గాక కవిత్వ తత్వ విచారణకుకూడా మంచి అవకాశాన్ని 
ఇస్తుంది, ఈ పద్యములో చెప్పిన విషయమునకు వాడిన శబ ములకు 
గల మైతి) అపూర్వ మైనది, శబ్దోచ్వారణము పూరి, కాకమునుపే 
శబ్దార్భమున్నక్తై ఆలోచించక పూర్వ మే ఇందలి శజ్బములన్నీ కరిగి 
దివ్భభావాపగ౭౬యిపోతున్నా యి. పద్యములో లోకోత్తరమైన వివ 
యముగాని, ఆధ్యాత్మిక త త్ర ముగాని లేకపోవచ్చును. కాని ఇందులో 
శబ్దమునకు అర్ధము నకు గల హాగ్గులు అన్నీ తుడిచివేయబడ్ల్డాయి. 
శబ్దోచ్చారణకు' ఉదాత్త భావస్ఫోంక మై అర్థమాలోచనామృత మను 
తోంది. అంతేగాక శబ్లోచ్చారణ వల్లనే అర్గస్ఫూర్తి కూడ క ల్లడంవలన 
ఈ పద్యము ఆపాతమధురమై, ఆలోచనా మృుతమైం వన. కవితకు 
గల అవధులు కానరాకుండా చేసింది. ఆదికవి నన్నయలోని యో 
లక్షణమే నూతన మాన్లాలను సృస్టించిన. శ్రీనాథుని, చెద్దనను 
ఎక్కువగా ఆకర్షించింది. 


మర్చోభగమనంలో నడుస్తూన్న కథ పూని వఅకు సాగింది. 
యయాతి వజకు నడచిన చరిత సవాజంగాచే కనబడింది, జనమే 
జేయునికి, పూరుర వుడు గర్వంచే శాపాన్ని పొందాడు, యయాతి ఇట్టి 
అద్భుత విజేపూల నేమో సాధించకపోగా, అతని జీవితంలో మానవత్వ 
స్ఫురణ విసరీతంగా కనబడుతుంది. అతడు యాగాలుచేశొడు.శు|కపుతి) 
అయిన దేవయానిని వివాహమాడాడు. శు కశాపం వలన . జరాభార 
వీడితుడయాడు. లన్ని యాగాలు చేసినా, యయాతికి నివయోప 
భోగాభిలావ వదక పెరుగుతూనేఉన్న ది. అందుచేత తన కొడుకులలో 
నొశనిని తన వాద్ధకా్యాలిష్న భరించమన్నాడు. చెవయానివలన కనిన తన 
సంతాన మెవ్వరూ అతని వార్థ క్యాన్ని దాల్చనొ ల్ల కపోశే శర్చిష్టయం 
దాతడు కన్న ముగ్గురు కొొడుకు?లో క డపటివాడై. న పూఠుడు తండి") 
వార్గక్యాగ్ని తాను భరించి, తన యాన్వ నాన్ని ' తరడికిచ్చాడు. 
యయాతి ఈ పూరుజే రాజ్యానికి అర్హుడని నిర్గ యింఛచొాడు? 


8g ఉవాఖ్యూనములు' 


ఇందులో ఒక దానికొకటి పాసగనిఅంశతాలు అనేకముఉన్నాయిః 
క్ష(త్రియుడయిన యయాతి (గావ్మాణకన్య దేవయాని చెలా- వివాహ 
మాడాడు * శుకుడు ఈ వివాహానికి అలిగియుండడు, వమంశే అతడు 
య యాతిసీశపించుట యయా తికి అయిదుగురు కొడుకులను కన్న తర్వాత 
జరిగిన విషయము, అంశు శు| కునికి ఈ వివాహము, అంగీకారమైన జే 
అన్న మాట. అయితే ఇక అల్లుని మామ్మ శపించుట ఎందులకు నంభ 
మించినది? అందును, అంద బును అల్లుని అయు రాఠోగ్యములను కోరుట 
సహజము కాగా, శు(క్రుశు తన జామాత వృద్దు అవాలని శపించుట 
"యేమిటి ? .వృషపర్వుడు రామసఠాహా, అతని కాచార్యుడు శు కుడుం 
అట్టి వృషపర్వ శుక్రుల కూతుంయ డు యయాతికి భార్యలగుట ఎట్లు 
వ దీపని శ శుక్రుడు 'శపించగా యయాతి వృద్ధు అయాడు, pe 
వార్టక్యాన్ని కొడుకుల కేయదలి స్తే శుకుని వాపఫలమత డేమి అనుభ 
వించినట్లు! యయా తికి పెద్దకొడుకు తనకు మనవడు నయిన యదువునకు , 
'రాజ్యమాయక ఆన శాపఫలాన్ని అనుభవిం చడానికి అడ్డువచ్చిన , 
శర్మిష్ట కనిష్ట సంతానమునకు రాజ్యమును కట్ట బెడుతూ ఉంకు 
శు కుడెలా వూరుకున్నాడు ? 


జన మే చేయుడు ఇన్ని సందేవాములను వెలిబుచ లేదు. కాని 
అతడడిగిన ప పశ్నలలో వై చె సందేవాములన్నీ' ఇమిడి ఉన్నాయి. 


“వర ధర్మ ముల్గాచుచు- వసుఢచెల్ల 
ననఘచరితు(డై. ఈలి -యయ్యాయాతి 
భూసురో త్త మ భార్షవ-పుతి/మైొన 
చేవయానిని దా నెట్లు "= బేవించేసె ? 


జర విపుఎ-. లేజంబునను దపో_పిర్యమునను 

న్న. _దగదనుగగహ నిగంవా-శ క్కి యుక్రు 

,.౯. డయిన యట్టి యయాతికి-నలిగియేమి 
కారణంబున శాపంబు=కాన్యుడిచ్చె ద్ధి 
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యయాతి కథలో సరిపడని సంగతులుగా పై న కొన్ని పేర్కొన 
బడినవి, వానిని జన మేచేయుని ప్రశ్నలతో వోలిస్తే ఒక విచి(తమైన 
లేడా కనబడుతుంది. జన మేశేయుని దృస్ట్రిలో పొనగని అంశాలకు 
(పొముఖ్యం లేకపోలేదు, గాని, పొత్తు కుదరని ధరాలకు అతడు 
ఆశ్చ ర్యపడుతున్నా డు. ధర్మా ననం నుంచి అతడు పరిశీలించగా అతనికి 
“మొదటి నంచేపాము కలింది, "రెండవ సంజేవాము మొనటి సందేహానికి 
“ఉప సందేవాంివంటిది. 

అంతేగాకుండా యూ చెండు పద్యాలు యయాతి కథను చెండు 
భాగములుగా విభజిస్తున్నాము, మొదటి (పశ్నకు నమాధానంగా 
కచచేవయానుల కథలను, రెండవ (పశ్నప సమాధానంగా యయాతి 
పూరుని రాజ్యాభిపికు, ని చేసేవజకు జరిగిన కథను ఊహించుకొన 
వచ్చును. మిగత కథను గూర్చి త ర్యాగ వివరిస్తాను. 


యయాతి చఠితలోసి కథా నిర్యాణము శాల పరిణతి నందింది. 
ఇది నిజానికి కొన్ని కథల సంపుటి. ఇందలి కథలు : 1) చేవతేలు మృత 
సంజీవని విద్యను సంపాదించడము. 2) కచ జేవయానుల కథ శి) శర్చివ 
డేవయానికి దాసి కావడం 4) దేవయాని యయాతిని వివావామాడశం 
ర్‌ శర్మిస్థ యయాతివలన పు(తలాభాన్ని ఫొందడం 6) యయాతి 
ఫాప[గస్తు కావడం-పూరునికి రాజాక్ట్రత కల్లడం 7) యయాతి ఉత్తమ 
లోకాలను పొందడం, ఈ కథలన్నీ బాల నేర్చు రితనంతో ఒకే కథగా 
అబద లు J ట్ట 
కథా (పారంభ మే చాలా చి_తంగా ఉన్నది. యయాతి కథను 
చెప్పుమని జన మే జేయుడు కోరగా “వృషపర్వుడ నే రాత సరాజు 
ఉన్నాడు. అతనికి శు కుడాచార్యుడు అని మెశంపాయనుడు (పారం 
ఛించాడు, తర్వాత చేఫాసుర యుద్ధములో. శుకుని సంజీవని. విద్య 
(వయోజనాన్ని వివరించాడు, ఆమోద దేవలోకములో దేవతల అలజడి 
బృవాస్పతి ప్వుతుడై న కచునివద్దప 'జేవతలందరూ వెళ్ళ డయా 
చెప్పాడు. యయాతి చరిత్రకు. వతణతణమో మనము దూూరమెవ్చే 


శి ఆ ఖా ఖారా నము లం 


తలే 


తున్నట్టు మనకు తోస్తుంది. -కాని ఈ-సంజీవనీ విద్యను సాధించడానికి 
కచుని కు కథలో దేవయాని (ప్రాముఖ్యం కూడా 
తశణతణమూ. పెరుగుతూ వచ్చించి. “దుహితృస్నే హంబునం జేసి 
యశేవయాని పలుకులు శుకుం జతి, కమింపడు గావున నీ నేర్చు 
న న దాని చిత్తంబు వడసి శ్నుకునా౮ ధించిన సః కిష్టసి ద్దియ గు” 
నన్నారు, కచునితో దేవతలు, ఒక దృస్థ్రనుండి చూసే స్ప జీవశార్యాన్ని 
కచుడు సాధించడంలో కేవ మానికిగల సంబంధము , అతి న స(ల్నమై .'వంనదేః 
కచుడు దానన్రల వలన వాతుడగుటలో. .తెబమురుగున. నున్న అలకా 
పాత్ర హఠాత్తుగా విపరీతమైన (పాముఖ్యములోనికి వచ్చింది. కథ లో 
ఈమెకు గల (ప్రాముఖ్యాన్ని సూచించడానికి నన్నయ ఈవు చేత 
చృత్తములో మాట్లాడించాడు. 

వాండి స కో గలుగు. అ. గుండె ఛనువుల్‌ 
నేండిట వచ్చె చకతరు నిస్ట్రవెయిన్‌ భవదగ్ని హూత్రముల్‌ 
“ పోండిగ వేల్వగాం బడియె (బొడ్దును బోయి గచుండు నేనియున్‌ 

రాడు వనంబులోన మృగ 'రాతీన స పన్నగ బాఢనాండెనో [” 

ఈ కథలో ఇ బే తొలివృ త్తం. ఈ, పద్య, ల. ఒకక 
కథలో మన దృష్టి "దేవయాని చె. పునకు మళ్ళ ంచడం. రెండ కవసార్తి 
కచుని జుం. చంపినప్పుడు “వానికి న శోకింప కెట్టుండుదు” నని 
జేవయాని శు(కునితో అన్న మొటలు మశ్తేభ వృత్తేములో నురకు టు 
గమనింపందగ్గ వీశేషము. సంజీవని వడపీస తర్వాత కొంతే కాలమునకు 
కచుడు జీవలో శకానికి ప పంయాణమైనప్పుడు శేవయాని కచునితో వ. 

స్‌ కన్చ్వ్టన్సు" బగవ్మా వారివి వినీతుండ వేనును గన్యకన్‌. మహీ 
చేవకులావతంస రవిళేజ వివావాము “నీకునాకు మున్‌ ఖ్‌ 
-  థావజళక్తి వై నయది పన్నుగ నన్నుం బరి గహీంపు స) 
: జీవనితోడ శు కు దయ జేయుము నాకు. (బియంబు. | ౨ 
అన్నది, -ఇది తిరిగి వృత్త మవటం గమనింపదగ్షది.” ఇలా ఈ పాత 
పెరగడంతో 'దేవశార్యము క థలో-ది తీయస్థానానికి దిగజారి. బేవయాని. 
భవ్లిమ్యమునుగ్తూర్చి మనకు ఉత్క-ంర్‌ కలికో టట్లు చేయగలిగాడు కస్త, 
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అంకు వా తేసంజీవని విద్యను సాధించడవునే కధ నిర్వహింపబడి 
కచ చెవయానుల కథ పూర్తి అయ్యేటప్పటికి తర్వాత కధకు అప్పుడే 
కఏ మనలను మానసికంగా నన్న ర్ధులను చేసి ఉంచాడు, ఇప్పుడిక 
దేవయాని యయాళిని వివాహ మవుతుందని ఊహిస్తాము, కాని కధలో 
బ్ర కొక మలుపు కనిపిస్తుంది ఇంకొక కొత్తా (తె(ప nee పట్ట ఒడింది. 
ఈమె శర్మిష్ట ఇకనుంచి చవయాని శ్రక్శిష్ట లిరువుచూ జంటగా ఒకరి 
ప్రక్కన ఒకరు కనబడుతూ ఉంటారు. కాని చ్నితం వమంకే మొదటి 
నుండే తుదివజకు చేవయానిజే పై చేయి. కాని మనకు సానుభూతి 
మాతం శెర్భి ష్థ సట్ల నే, దేవయాని రాశుస రాజును, తన తం డిని, 
యయాతిని తన యిచ్చవ చ్చి నట్టుగ నవపగల *నుకొన్నది. తాను 
పట్టనచే (వతం, తనవమూూ కే ఆజ్ఞ అన్నట్టుగా సాగింది ఆమె (పభుత్వం 
కాని చివణకు ఆము సాధించుకో గ ల్లీంది వమో లేకపోయింది. తేన 
మాటను నమ్ముకొని, తండి తన భర్తను శపించగ్యాతేన కేమోలాభ ము 
కల్లకపోగా, శర్శిష్ట కొడుకు పూరునికి రాజ్యాక్లత కల్లింది. 
"దేవయాని పక్కనున్న శర్చిష్ట మనకు సాళువము చెంగట 

నున్న పారావతము వలె కనబడుతుంది. మతి చిన్న తనంలో చేవయాని 
నవమి ఎగ్గులాడిందో కానీ, తర్వాత మాతం అంత అత్మాపసనయనము 
కలిగిన మగువ కానరాదు. అయినా డేవయాని\పక్క_న శర్మి ప్టడంశే 
అంనరిమూ సు శర్మిష్ట మోదనే ఉంటుంది. నా రిడ్షరూ కలిసి ఉన్న 
నందర ములు కథలో మూడు నా లుగుచొ “ట్స ము సంగా కనబడ తాయి. 
"మొదటిసారి మతి చిన్నతనంలో శర్మిష్ట జీవయాసితో కలిసి జలక్రీడ 
లాడినపూడు. అప్వడు గాలికి వారి పరిధానములు క లిసిపోగా + చేవయాని 
పుళ్టుంబు శర్శి స్ట గట్లికొనిన, మజిదాని పథధానం౦ంబు వుచ్చుకొనక ,రోసి 
వర్మి ష్టం జూచి యిట్లనియె : 

“తాకోత్త్సర చరితుండగు 

నా కాను తనూజ సీకు-నా రాధ్యను నేం 

(బాకట భూసుర క న్యక 

సీ కట్టిన మైల గట్ట-నేర్తినె. ..” 

(12) 


00 ఉపాఖ్యానములు 


ఈ మాటలలోని అవాంకారము స్పష్టమే. శర్చిస్థ ఇలా అన్నదట, 
“వూ యయ్యాకు బాయక పని 
“జేయుచు దివించి (వియము- చేయు చునుండున్‌ 
మొ యయ్య చెండి మహిమలు 
నా యొద్దను పలుక నీకు-నానయు లేబే 
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చడేవనయాని మాటలలోని గీర్వాణ శబ్దాలన్నీ ఆమె అవాం 
కారానికి నిదర్శనమై కే, శరిస్ట నమాధానంలోని దేశీయ మైన పలకుబడి 
ఆమె ముద్దరాలని సూచిస్తోంది. శబ్దాలక్రు అర్ధ్వమొక్క- దానినే విచారిస్పే 
వ్ర ఫ్‌ సమాధానంలో ఇ” చిత్యాన్ని అతికళమించినట్లు రూఢి అవుతుంది. 
చేవయి*ని అమె మాటలలో అంతెవరశే చూడగల్లింది. కాని; శబ్దము 
నకు కేవలము అర్థ మేకాదు (పాణము: ఉచ్చారణ, కాకును,నుడి కారము 
మున్న గునవన్నీ కలిపి వాక్కునకు [పాణాన్ని పోస్తాయి. అప్పూడు 
నిఘంటువులిచ్చే స (వాముఖ్యం సన్నగిల్లి మాట్లాడే వ్యకి 
యొక్క మనస్సు, మూర్తి మత్వము మునకు అసిష్మ_ారింపబడుతొయి. 
బది లోక వ్యవహారంలో మనకు అనుభవంలో నున్న బెకాని, కావ్యము 
లోనికి గొని రాగల్లడము లోకోత్ప్సరమెనది. ఇట్ట సౌగసులు అనువాద 
యోగ్య మైనవి కావు, ఇవి మహాకవిచేతనే ప) కాశింపగలవు* కాని పది 
మూలములున్న ప్పటికీ అనువాదంలో కనిపించలేవు. ఇట్టి సొగసులను 
అవలీలగా కనితే)యము సాధించగల్లారు, కనుకనే చారి కావ్యాన్ని 
అనువాదమనడం శిల్చద్యవ్ని లేమిని తెలియ జేస్తుంది, 

లల — 


రెండవసారి మణుల డేవయాని శరి శఫ్టలు కనివించిసప్పటి పరిస్థితి 
చేటు, మొదటిసారి శర్మిష్ట కన్యకా నహ(న పఠివృతే అయి ేవయాసీ 
నహీతముగా వనమునకు వెళ్ళింది, అప్పుడు శర్మిష్ట రాచకూతురు, 
బ్రప్పూడు శర్చిష్ట దాసీయె "దేవయానిని కొొలుస్తూంది, రాచకూతురుని 
వనవిహారములో వింతవమిో'లేదు. కనుక అక్క శత వివయం వనసంలో 
వీవరింపబడింది. కాని యిక్కడ తార్మారయిన పరిస్థికులతో 
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“వనేళీ కౌతుకమున 

జనియెను శర్మిష్టం దొట్టి-సఖు లె ల్ల ముదం 
బున గొలిచి రాల విభవము 

దన కమరంగ చేవయాని-తద్వ మునకున్‌. 

ఏవషయం ననుకటిడే. విషయంలో విశేషం వేకపోయినా 
"చ్‌ వయాసి క బ్బ నసిరి (కొత్తది కనుక ఆమె భాగ్యప్కక టనకు అనువైన 
ఆను ప్రవ ర్తనను రూపు కట్టించడానికి పద్యం వాడబడింది. 

ఆ వనమున వీరందరు *పుపష్పాపచయాబు సేయుచు” నిస 
వినోదంబులనున్న యవనరంబున “యయుూ తి అక్క-డకు వచ్చాడు. 
ఇక్కడకు అతనిని తీసుకొని వచ్చినది అనిలుడనే దూతయట ! ఈ 
విషయాన్ని చెబుతూ నన్నయ (వాసిన పద్యం భావకు ఒక అపూర్వ 
మైన సంపద, 

అంగనాజనుల యు-త్తుంగ సంగత కుచ 
కుంకుమ చందన-పంకములయు 
చారి ధమ్మిల్ల-భారావకలిత ది 
వ్యా మోద నవసుప్ప-దామములయు 
వారివ ముఖన క-ర్ప్చూర తొంజూలాది 
వాసనా సురభ్గిని. జ్య్యానములయు 
వారివ వగీభాన-చారు ధూపములయు 
విలనిత సౌరభా-వలులు దాల్చి 
యనిలుండను దూత వోయి తో-డొ్కొ-ని యుంబెచ్చె 
దేవయాని పాలికి మృ గ-తృష్టం జేసి 
కాననంబునం (గుమ్న్మురు-వాని ప్‌రు 
నతి పరి|కొంత్తుండై న యాయాతి నంత ( 1-8-156) 
నన్నయ ఆధ్యాక్శిక తత్వాన్ని ఎంతగా ఆదరిస్తాడో, ఇంది, 
యాను భూతిని అంతగా హృదయాన్ని హాత్తుకునేటట్టు చేయగలడు. 
_ఘాణేం(దియాసికి సంబంధించిన అనుభ నాన్ని ఇంతచిక్క-గా పద్యంలో 


నిబంధించిన కవులు (పపంచంలోనే కొద్ది మంది ఉంటారు. ఇం(ది మాను 
భవములకు కవితలో శాశ్వత రూపాన్ని కల్సించగల్లిన పెద్దన కుకరాడా 
యూ పద్యము ఆదరా కర్ర మైన దె. 
వచ్చిన యయాళిని అచ్చటి కన్యలు పూజించారు, 
“తరళ్ళ నయనా దళములు 
నెరయంగ బై మున్ను చ ల్లి-నృపనుతే 6 బరా జిం 
విది నవకుసువు మయలాం 
కరణ విశేవముల నచటి-కాంతలు (వీతిన్‌” (1-8-157) 
పె సీనములోను, ఈ పద్యములోను గల రచనా విధానము 
తర్వాతి (పబంధకవులకు మార్లదర్శక కనువడం అలా ఉండ గా ,ఇందు లోని 
విశేషము గమనింపతెగ్గది, ఈ రెండు పద్యములు కథలో ఒక లిరికల్‌ 
ఎలిమెంటొను, రొమాంటిక్‌ వాతావరణాన్ని (పవేశ పెడుతున్నాయి. 
చి(త్రలా నడుస్తున్న కథను కవిత్వపుపాంగు ఒక్కసారి ముంచి వేసింది, 
ఈ పొంగునకు కారణము దేవయాని మా(తముశకాదు. శర్మివ్య అని 
మనకు తెలుసును. యయాతి కూడ “యతిశయ రూపలావణ్య గుణ 
సుందరి యయిన శర్మిష్ట ఓ జజుంగ వేయి, 'మోశెనరి వారలు మి కుల 
నోత )నాముంబు లెటుంగ వలతుం జెస్పుండి ని ఆడిగాడు, గాజ పళ్నకు 
సమా ధానమిచ్చినది చేవయాని, తన్ను వివాహమాడుమని రాజును 
కోరినప్పుడు కూడ శర్శివ్ధ (పసక్షి తీసికొనిపోవడం 'బేవయాని! 
శప్ప లేదుః 
తన పెద్దకొడుకుసు కన్నతర్వాత ఒకసారి ముగ్గురు కొడుకులకు 
తల్లి అయిన తర్వాత మజొకనారి శర్మిన్థ జీవయాగ్‌ తో కలిసి 
న. ఈ రెండు సందర్శ్భా-లోను కూడ శరి ఇవ్ధయే మన 
సానుభూతిని పొందగల్లుతోంది. యయాతి వల్ల శర్మివ్టకు గలిగిన 
సంతానాన్ని చూసి కర మనుకాగిలైం గన్యకా నివవాంబు న్‌ "అన్నాడు 
నన్నయ. ఈ కన్యకా నివవాములో తోము దైవము, కథకుడు, 
(శోత. ఉన్నారని గమనించాలి, 
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పూర్వకథలోని దేవయాని శాపగ స్త, నుతీకొంత కాలానికి 
శర్మిష్థుచే నొక నూత గోయబడింది. ఈశెండింటినీ తనకు అనుకూలమెన 
నరములు గా మార్చుగొన సిశ్చయించింది చేవయాని. పాప గస్తు రాలు 
కావడము వలన యయాతికి భార్య కాగల అ గృతజఉన్నది. నూన 
(తోయళతడం వలన అతడాము కర(గహణము చేయ నవకాశము 
కట్టినది. అంతేగాక శర్మిష్ట వలన పొంగిన అవమానాన్ని కూ డా 
ఉపయోగ పరచుకొని చేవయాని శరిస్టును కన్నకా సహ(సముతో 
తనకు దాసిగా చేసుకొన్నది. దీనివంన తనకు రాణి అయ అగ్నత 
కల్లిందని కూడా భావించి ఉంటుంది. యయాతిని ఒడ బర చి అతని 
వి వావావూడింది. 

కాని వారి వివాహము కాకమును సే రాజు శర్చిష్ట పట్ట ఆర 
నాదయుశని మన మెటుగుదుము, ఇది కథలో ఇంకొక సంక్షిష్టత. 
దీనిన ల్ల రాబోయే కథ ఒడిదుడుకులు తేకుండా సాగదని మసకు 
అకుమానం కల్గుతుంది. ఈ అనుమానానికి తోడుగా ఈ శర్మిష్టను 
-జీవయాని రొచనగరునక తీసుకొని వచ్చింది. కాని శుకుడు 
య మూతికి శర్మిష్టను చూపి “దీనికిం (బియ బున నన్న పాన భూవణా 
బ్వాదన విషయంబున6 బరివారించునది అని చెప్పాడు, ఇది కథలో 
ఇంకొక నలుపు. రాజునకు ఆమెపట్ల గల అభిమానాన్ని మన 'మెటు 
గుదుము; శుకుని నిపే.ధాన్ని కూడా మనము విన్నాము. ఈసిపే.ధము 
చిత్రమైనది. శర్చిష్టకు అన్ని భోగములను కల్పించవ లెను. గాని ఏతత్‌ 
భోగ పర్యవసానముగ నుత్సన్నమగు భోగవాంఛను మాత మాద 
రిప గాను. 

యయాతి థ ర్నిష్ట పట్లు సుకుడు కోరినట్లుగా పవర్తించియ ండ 
వచ్చును. కాని దానితో కథ కంచికి వెడుతుంది. అది అలా ఉండగా 
ఈ కథలోని విశేషమేనుంకే ఎవెేమి కోరుకున్నా శారికది లభించి 
నశు ఉంటుంది, కాని అనుభవములోనికి రాదు; ఫలించదు. దేవతలు 
కచుని "-చీేవయాని చిత్తము వడయుమన్నా రు, అతడా మె వెపునువాంద 
గల్లాడు. కాని తన్ను వివాహము వేసుఫొనుమన్నుది. 
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కచునికి సంజీవని లభించినది, కాని తాను (ప్రయోక్త అయే 
అర్హతను పోగొట్టు సొన్నాడు. 
చేనయానిని శర్మిష్ట నూత (దోసింది. చక్కగా బుద్ది చెప్పా 
ననుకొన్నది, కాని దీనికి ఫలితముగా చేవయానికి దాసీ కావలసి 


రాజు దేవయానికి సాయము చేయబోయి నూతిను౭డి వెలికి 
వీవొడ్రు; తెన్ను వివావా మాడమన్న ది దేవయాని, 


రాజుచూవుఅంతా శర్మిష్టమిద: వివాహమాడింది చేవయాన్‌ ని 
అప్పుడు శర్మిష్టను శయన విషయమున పరిహరించునది అని 
శుక డు ఆదేశించినా, ఫలితము దానికి వ్యతి రేకముగా ఉంటుందని 
మనకు తెలుసు యయాత్రి కరి వకు బుతుకాలోచి తాన్ని (పసాదెంచి 
నప్పుడు యయాతి శుకుని అబేశాన్ని ఉల్ల ఘీంచినప్పటికీ, ఈ కథ 
అంతటికీ ఇచే ఎంతో పవ్నితమైన ఘట్టమువలె మనకు తోస్తుంది. 
యయాతి శర్చిస్థ్రకు కనః డత మే “దాని పుణ్యన్వ రూపంబు నన్ని హితం 
బైన యట్లు న్నదట ! ఆమె కొడుకులు ముగ్గురు, 
“కరు వలిచేం దూలు-కవీల జటాలీయ 
కర మొప్పు శిఖలుగాంలగనకరత్న 
మయజాల జభూూపణా-మల బేవా డీఫుల 
తెజంబుగాం బ్రలి-దీప్యమాన 
యాగ శతంబుల- నర్చితేం దైన మూం 
డగ్నులు (పత్యత=మైన యట్లు” (1-8-182) 
కన్నారట. ఈ బాలురను 'ేవయాని దృసి పథములో పడకుండా 
ఉంచడమం కే అగ్గి ని చీరచెరగున దాచడం వంటిది. వారిని చేవయాని 


వరాడనూ చూసింది యయాతి శరి శ్రళ్టువలన లబ్ధ సంతానుడగుటను 
తెలిసికొన్న ది, 


నన్న యభొరతి 95 


ఇది కథలోని కడపటి మలుపు. ఇస్వుడు దేవయాని తిరిగి ఫోన్లో 
చీపిత అన్ఫతుందని వానకు తెలుసును, ఒభ్యాక; తండి) దగ్గరకు కూడ 
-వెడుతుంది. అయిలే అతడు కూతునే సమర్ధిస్తా శ్లో వెనుక నొకసారి 
అతడు దేవయావికి ఒక హితవు చెప్పాకు, 
“అలిగిన నలుగక యిగులు 
వలికిన మణీ విననియట్టు స)తివ చనంబుల్‌ 
వలుకక బన్నము వడి యెడం 
దల(పక యున్న తండ స ల లలజీ న్‌ (1-8-147) 
కాని ఈ కథలో అన్నీ వింతలే. అప్పుడు దేవయాని తన అవ 
మానంలో అధర్మాన్ని కూడ జోడించింది. “అధర్నుంబున ధర్మంబు 
గీడ్సజిచి యమ్నహీశుం డాకురం బున నాసురి యందనురక్తుందై. 
పు_త్ర్రతయంబు వడసి నా కవమానంబు సేసె 1 అన్న ది వెనుకటి 
తన సూక్తిని తానే మజువాడు శుకుడు, అగి తే క అప్పటి పరిస్థితి వేలు. 
అది వీల్ల లతెగవు. ఇప్పుడలాకాదు, తేన కట్టడినే రాజు షత తకు 
ఇది నిజానికి భు కుని పరీకాసరుయము. rvs “డా ఉంపే మన 
-మెంతో సంత్‌ మించి ఉండెడివారము. కాని అప్పుడాతనిలోని మానవత 
చమాూయమయివోయెడిది, అందు చేత శుకుని “జరాభార పీడితుండవుగి” 
మని శాపమివ్యడం మనకు ఆశ్చర్యాన్ని కలించదు, 

"కాసి శ పత యయాతి _పార్టనను ఆలకించి ; "శుకుడు" నీ 
ముదిమి నీ కొడుకుల యం టొక-రుని పయిం బెట్ట వాని జవ్వనంబు 
మ్‌న్రుగాని రాజ్యసుఖంబు లనుభవింవుము. క వివయోసపభోగ 
తృ్తు" డవైన మణి నీ ముదిమినీవ తాల్ఫి వాక జవ్యంబు వాసికి 
నిచ్చునది. సీముదిమిం దాల్సిన ఫు (తుండు రాజ్యంబున క ర్పుండును 
వంకక ర్రయునగు" నన్నాడు, యయాతిని శవించుటలో కుని. మూర్తి 
ముత్యము కొంత దెబ్బతిన్న ప్పటికిని ఈ కడసటి వాక్యములో అతిని 
న్యాయదృష్ట్‌ కాం) ఉదాత్తముగా నోచరించి అ౧దజీనిత్యే ప్రి వ్‌ పరుస్తు ౦ది. 
కూతును తృ కి పరచడానికి యయాతికిచ్చిన శాపము శర్మిష్ట వకు వరము 
ఆమె కడగొట్టు కొడుకును రాజునుగా, వంశక ర రనుగా చేసింది, 
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యయాతి మహారాజు చరితే గోదావరి వంటి నది అయితే 
అందులో కచ శేవయానుల కథ, శర్మిష్ట జీవయానిని నూత _దోయ 
డము మునగునవస్నీ చాలా కోలావాలంగా ఉరకలు పరుగులు 
-కీనుకుంటూ ఒక మహానదిలో కలిసపోయీ ఉపనదులనంటివి. యయాతి 
తన రాజ్య భౌరాన్ని పూరుని కిచ్చిన త కాలే నడచిన కథ అంతా 
ఉరుకులు పరుగులు లేక కొండలలో నుండి బయటపడ్డ గాతమి వలె 
కనబడుతుండి. బయల ప్రవహించు ఈ అఖండ గాతెమివలనే కూడా 
విశొంతి ఉన్నది _ఇక్క-డే మనకు యయాఃతిలో కారనాన్భయము 
నందలి రాజులలో కనబడే సుగుణాలు(మూా. 1-1-86), వారి పరిమితులు 
కనబడతాయి. యయాతి చరిత అనే గౌతమీ వాహిని 9లొ 
విస్కరిల్లీ, ఇతరులను పవి(తులను చేసి కౌరవ వంశ చరి (తే అనే “వారి 
రాశిలో కలుసోంది అడే యీ కథా నిర్మా ణంలోని సాగను. 


యయాతి చరి తలోని పద్యర చన కథనశిల్పములోని భాగముగొ 
అక్క_వక్క_డ వివరంపబడీనది. దీనికి సంబంధించిన రెండు మూడు అం! 
ములు గమసింపదగినవి, 


ఈ కథలోని వరములు, శౌపములు (సురను గూ ర్వి శుకుడు 
వేసిన శౌసనమును శౌపముగా భావింపనక్క-ర లేదనుకుంటాను) అన్నీ 
వచనములోనే కనబడతాయి, ఈ శొపము వలన కథలో పెద్దమార్సు 
రావడముకన్న, పా(తేల (స్రవర్శన విధానము వల్లనే కథా గమనము, 
ముఖ్యము గా నిర్ణ యింపబడినది. కనుక ఈ శాపములకు పద్యపు టం 
దలముల నేెక్కి_౦చ నవసరము లేక పోయినది. చేవయాని కచుని శపించుట 
వలన కచునికి కాని చేవతలకుగాని నష్ట మేమి లేదు. వారి కార వము నారీకీ 
నెరవేరింది దేవయాని యయాతిని వివాహమా శడానికి లొ కద ఎ్రిహ్తిలో థన 
బడే ఒక హేతువు కచుడామెను శపించడం. కెని అంతక ౦ కే ముఖ్యమైన 
విషయం వముంకు ఆమెలో రాచసిరి ఉన్నది. ఆమె పగ రాచపగవె 
లీక్ష మైనది. కేవలం కన్యగా ఉన్నపుడే వృవపరు(ని కరాతును తనకు 
దాసిగా చేనికొన్నది అట్టి క్రీ సాధారణ మానవుని ఎన్నడూ 


i 


) 


| 
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వివాపహపావూడదుం ఆమె జీవలతే ణము నంచే పాలకవరమునకు 
చెదినది కాని పాలితవర్ణమునక్రు చెందినది కాదు. అందుచేతనే 
అమె పొందిన నెపముకూడా ఆమె సీరమునకు అనుగుణము గా ఉన్న ది 
ఆను తం(డి నుండి పొందిన వరముకూడా తాను యయాతిని వివావా 
మాడడానికి నిశ్చయించిన తర్వాత తీసికొన్న దని గమనించాలి. 


శు (కుడు యయాతిని శపించాడు. ఈనాపములో మూడవలసి 
నది శుకుని శీలము. శు [కునికి కూతుచే దైవము. ఆమె క పియము 
జరుగితే లో కాలన్నీ తల (కిందులై పోయినశ్లై అతడు భావిస్తాడు. 
అందుచేత అల్లునిలోని యౌవన గర్వము కూరుసికి అపకారణమైన 
దని జరాభారపీడితుడవ్రుగమ్మని శపిస్తాడు, కాని (పాజ్జుడు, పండితుడు, 
సహజంగా ధర్మ నిగాత గనుక తొందరగా అల్లుని కరుణించాడు: “సీ 
ముదిమి నీ కొడుకులయం వాకరుని పయిం బెట్ట వాని జవ్యనంబు 
నీవ్చగొని రాజ్య సుఖంబు లనుభవింహము,.. వీ ముదిమి. దాల్చిన 
పు(తుండు రాజ్యుంబు న క గుండును వంశ క_్రరయునగు ly నశ్వాదుః 
దీనివలన శుకుని (పతిష పెరగడమే కాకుండా కథలో చాల 
బన్న ములుపడుట శర్చిప్పకు న్యాయము చేంికూడము గమనింపదగ్గది. 
అందు చేతనే శుకుని యీ వరముతోనే కథనుండి చేవయాని, శర్మిష్ట 
పాత)లు ఉపనంహారింపబడినవి. ఎవరు చేసుకున్నంత వారికి అనుభవ 
ములోనికి వచ్చిందన్న తృప్తి (శోతకు క'లేబట్లున్నది యీ వరము, 

యయాతి కొడుకుల కిచ్చిన శాపము ఒక దృష్టితో చూడగా 
కట్టడివలె కనబడుతుంది. ఇం్యదుడు యయాతిని స్వర్గలోక (భస్థుని 
చేయునూా, “నీగర్వంబు నిన్నింతసేసె !” అన్నాడు. అనగా ఒకరు 
బ్రంకొొకరి కేదో శాప మివ్వడం అన్నది ఎక్కడా లేదు. బుద్ధి కర్మాను 
సారిణి మాత)మే, యయాతి పద్యభస్టు డవడానికి హేతువు యయాతి 
నీలయేం ఇం దుడు కివలము ఆ సన్ని వేశమును కల్పించాడు. ఆమాట 
అన్నాడు. అలా? యితర సందర్భాలలో కూడా చూచుకోబాలి, 

(13) 


£8 ఉపాఖ్యానములు 


అందువలననే యూ శాపములు వచనములో నుండడం కూడా 
కథా నిర్మాణములాని ఒక భాగమే, అలాగే యీ కధలోని 
ఒకొక్క నీసము ఒక్కొక్క మణిపూస, ఒక్కొక్క. సీసము 
కథలోని ఓక్కొక్క- ములువునకు దారితీసింది. మొదటి సీనముపూర్తి 
అయేసరికి కచుడు జేవయాని మనసును చూరగొన్నాడు. రెండవ 
సీసములో- యయాతి, 

“వరుణదేవు తోడు - గర మల్లి జల నివా 
సంబు విడిచి భూస = లంబు వలని 

కరుగు లేర నున్న - వరుకోం(దు చేవియ 
పోనిచాని "చేవ - నింగ నియో, 

మూడవ సీసము యయాతి కన్యకా సవాసముతో నున్న 
శర్మిష్ట చేవయానులవద్దకు అకర్షింసబడిన సందర్భమున  చెప్పుబడినది 
ఇక నాబ్దవ సీసమున పూరునికి రాజ్యము నప్పు గిం చేటప్పుడు యయాతి 
వానికి బోధించిన నీతి “పరమ వివేక సౌరభ” సమనితమైనది, 

ఈ నాల్లు పీన పద్యములలోను నాల్లుర చనా విణానములుకూ 
కనబడ తాయి. 'మొదటి నీసమునందు కథనమునకు _పాముఖ్యమున్న ది. 
రెండవదానిలో ఎంతోశిద్ధగా దిద్దికీర్సిన చి\త్రము గోచరిస్తుంది. 
మూడవదానిలో రొమాంటిక్‌ (కాల్చనిక) కవిత పారము నందు 
కొన్నది. నాల్లవసీసము డిడి వ్‌ (అనుమానిక) కవితకు మేలుబంతి, 
కాని (పతి ఒక్క సీసముకూడ కథ నథఃకరించి మనదృష్టీ నాకర్షించ 
కుండా, దేనికది కథా నిర్మాణము లోని భాగముగా అమాయక ను గా 
అణగి ఉన్నట్లు తోచడమే నన్నయ కథన శిల్బములోని విశేషము. 

కథలోని పాతంను శెండు విధములుగా చూడవచ్చును. (పతీ 
పాతను ఒకవ్య_క్లీగా చూస్తూ, వాని మనసుల గల పొరల నన్నింటినీ 
పరిశీలించవచ్చును. ఆ ప్యాతలనే కథా శిల్చదృన్వీతో కూడ చూడ 
వచ్చును. ఈ రెడవ పద్ధతిలో వ్య క్తులకన్న కథకు (సాముఖ్య 
మెక్కువ, ఆలోచించగా ఈ పద్ధతియే ఉత్తమమైనది, వమన 
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ఒకానొక పాత మనసునగల పొరలన్నీ కథకు ఆవసర్యమెవప్వుడే అంద 
గిస్తాయి కాని కథకు 'వెలిగా నున్నప్పుడు వాని \ప్రమోజనము సన్న 
గిల్లి పాతలు కథను కబళలించడమో, ఆ పాతయే కథకు అవసరము 
"తేక కేవలము ఉత్సవ విగవాముగా తయారవడమో జరుగుతుంది. 
యయాతి చరిత్రలోని పాత్రలను ఈ దృష్టితో పరిశీలి స్టే ఇందులోని 
పాత దితణముకూడ క థానిర్మాణములోని భాగముగ కనబడుతుంది, 
ద్రక్కు_డ వా(త్రలను గార చేసే పరిశీలన ఆ దృష్టితో చేసింది కాని, 
ఇది పా(త చిితణను గూర్చిన నమ పర్యాలోచనము కాదు. 

ఈ కథలో మొదట మనకు శానవచ్చు పాత కచుడు. 
నన్నయ కచుని ఒక నిలువుకుత్తు విగవాముగా రూపొందించలేదు, 
అతని మనసులోని పొరలలో వమున్నదో తెలియజేస్తూ అ పాతను 
చిత్రించలేదు. కథలో ఈ పా్మాత (పయోజనమెట్టిది ? శేవతల 
దృష్టినుండి జూసే సంజీవని సాధిం చాలి, దానికై శుక్రుని "మెప్పును 
పాంచాలి. ేవయాని అనురాగానికి పా(తుడవాలి. కాని ఆమెను 
వివాహము చేసుకొనుట కంగీకరించరాదు. అందుచేత నన్నయ ఈ 
పాతను మూడుెేేశలలో తీర్చి చాపాడు “అమ్మని కుమారుని (10) 
సుకుమారత్వంబును (2) వినయ (నీయవచన మృదు మధురత్వంబును 
(8) ననవరత నియమ[వత (పకాశిత (ప్రశాంతత్వంబునుం జూచి” 
శుకుడు అబ్బురపడ్లొడు. మొదటి కండింటివలన "దేవయాని అను 
రాగాన్ని చూరగొన్నాడు. అతనిలోని మాడవ లశ్షణమువలన ఆమె 
మోూనపోయింది. కచునిలో ఈ లతుణాలు కథకు చాలును. ఈపా (తను 
సెరగనివ్వ డం కథా నిరా మునకు ఆటంక మని మహాోశిల్సి నన్నయకు 
"తెలుసును, ఆ పా(తనింక పెరగనివ్వ'లేదు. 


బ్రంతకంశు చిత్రమైన పాత వృషపర్వుడు, ఇతడు దానవుడు, 
రాషీసుల రాజు సాధారణంగా దానవుడంశేనే మనకు పెద్దవహ్య 
భావం, కాని చి(తమేమంశు కంత మంచిరాజు ఎవ్వరూలే మో అని 
పీ స్తుంది. వృషపర్వు నిపురము నేను జొర నొల్లోనని చేవయానిఅం కు, 
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సుకుడు కూడా నాకు నీవ గతివో అని కూతును అనుకరించాడు, 
ఈ విషయాన్ని వృవపర్వుడు విని “శు[కునొద్దకు వచ్చి నమస్కరించి 
యిట! యె " 

“దేవత న్‌ జయించుచు న-తి స్టిర సంపదలం శ్యోదీయ వి 

స. విభవ బు పెంపునను - దానవు లుద్ధతు లై రి కాని నాళం 

డీ వనరాళలో6 జొరరె - యి6తకు నంతక కోపులైన య 

ట్రేవ పశాకిని పతుల - దివ్య నివాిత మహాయుభాహాళలిన్‌ 

(1-3- 151) 
“వారణ ఫఘోటక భాండా 
గారంబులు మొదలు గాంగ - గల ధనముతో 
సూరి నుత యిందజము నీ 
వారక్రములు గాగ మమ్ము -వగవుము బు న్‌, (1-8. వళ్ళ 
జ బే యూని శ్‌ద్ది యిష్టంబు దానిన క మనిన 
"దేవయాని “అప్రైం శ శర్శిష్టం గన్య కా సహ, నంబుతో నాకు దాసిగా 
ప్‌ వలయు” కం వృ హషపస్యు మంకు నిస్పంకో చముగా క ge నం 
తీర్చాడు, కధలతో వృవపర్వుడు నిర్వ పాంచ వలసిన పాతక కతుగుణ 
మైన నచ్చీల మానికి కలి ఆండడమేగాదు, అతి (పవ_ర్పనవలన 
శర్షిష్ట మజింత తి పా్యునాశై నది. శర్చిష్ట వంశక్త_ర్తకు జనని 
కాబోతున్నది. ఆమెపట్ల మనకు ఎంకో సానుభూతి అవసరము, ఆ 
నానుభూతినంతా ఆమె తిం, డీ గడించి అమెకు అరణముగా ఇచ్చి 
పంపుతూన్న ట్టుగా ఉన్నది యూభుట్టము. 

. నన్నయశకాక పాత చి తణలో సిద్ధహాస్తుడయిన మరొక కని 
అయితే శర్మిన్టు పా(తపట్ల గల మమకారాన్ని వదులుకో లేక ఆ మెను 
కొండంతగా చిపించి ఉంచేవాడు, కాని -కథా నిరా శ్రైములోని 
బిచిత్య మర్యాద నెటిగిన నన్నయ ఈ పాతను చాల మెలకువతో 
తీర్చిదిద్దినాడు. హూవర్‌ తన కావ్యమ లో బకొక్క_ పిధాన 
పాత్రకు ఒఫ్కొాక్క_ విశేవణాన్ని ఎప్పుడూ వాడుతాడట. దీసివలన 
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ఆ పాత్రయొక్క_ (పత్యేకత మన మననుకు బాగా వాత్తుగాంటోరీది, 
అలాగే శర్శి ప్లమాట వచి నప్పుడల్లా నన్నయ “కన్యకా స్హఖ్మ్యాసం 
బుతో” అంటాడు, అమె దాసిగా నీయబడినప్పుడు కూడా ఫ్లోకన్య 
కానవాసంబుతో” జేవయానీకి దాసిగా నీయబడింది, “కన్యకా 
సవా నంబుతో కర్చిష్ట” చేవయానితో పాటు యయాతిని రాచనగరుకు 
అనుగ మించింది. శర్మిష్య చేవయానులు విరుద్ధ ( పవృత్తులు, శర్షిష్ట 
పుట్టుకతో రాచకూతురు. ముద్దరాలు, బొంకినా ఎంతో మధురముగా 
ఉంటుంది, దేవయాని పుట్టుకతో _(బావ్మాణక న్య, కాని (పౌఢ, 
నిజము చెప్పి కూడా మనమెప్పును పొందలేదు. ఈమె ఎదురుగా 
ఉంకు మనకు మం౧డుఖుండలో నిలచినట్ల్టుగా ఉంటుంది, శర్చిష్ట 
మన శదురుగా నిలవడానికి జంకుతూ తిరోపాత అవుతూ న్నట్లుజంటుంది" 
కాని ఆమె ఎంతదూరముగా ఉన్నా, అమృతకిరణ (పసార మేదో ఆమె 
నుండి ఉదృవిల్లుతోందని దానికి తెరలు అడ్డురావని తోస్తుంది. కథా 
(| పారంభములో "దేవయానిపట్ల మనకున్న సానుభూతి కథ చివరకు 
(క్రమముగా సన్న గిల్లుతుండగా, శర్నిష్టుపట్ల మన సానుభూతి (కమ 
ముగా పెరుగుతూ వచ్చింది. ఇద్దగూ యయాతిని వరించారు, ఇద్దయా 






తమ కోర్కెలను తామే బయటస్టోారు. ఇద్దగూ శుకనికిని ఆశ్ర 
యించే ఆతనిని పొందాను, కాని, తన్ను వివావామాగుమని రాజును 
దేవయాని కోరినప్పుడు ఆము వలపన్ని అశని నిరుకున సెగుతో'ందని 
మనము బాధపడ తౌము, న్ధగ్రి ష్టు తినకు బుతుకాలొచి తాన్ని (ససా 
దించమని రాజును అడిగినప్పుడు ఆమె మాము మునరు జాలిని 
కలిగి సుంది, కథ పర్యవసానమును దృష్టిలో పెట్టుకొని చూస్తే యో 
పాతల పాాలీకరణానికి కథానిర్భాణమునకు గల నంబంధము విస్సన్థ్వ 
వావుతుంది. 

కథలో ఎన్ని చోట్ల కనబడినప్పలటికి సుకుడు కూడా కథా 
నిర్ధాణమున కనుకూలమైనంతే వరకే చి తింపబడినాడు. కాని 
అంతకు పీన మెత్తుకూడా అతనికి అదనపురంగు పూయబనలేదు, కథలో 
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ఒకొ-_క్క-చోట ఒకొొ-_క్క- మానకిక స్థితిలో శుకుడు (పత్యవత, 
మవుతాడు. కచుని తొలిసారి చూడగనే '““ఏనిం బూజించిన బృహ 
స్పతిం బూజించిన యట్లు 1” అని భావించాడు శుకుడు. ఇంకొక సారి 
“తన దివ్యదృష్టి ననుర వ్యాపాదితుండైై న కచుంగని వానిం దోడ్కొ-న 
ఇర మృతసంజీవని” బనిచినాడు. ఈ శుక్రుడు "వేటు, ఈతడు 
'జేవతలకు భీతిగొల్చే శుకుడు. సురాపాన మోహితుంతైన శుక్రుడు 
చాల దిగజారినా “క చుడు నుగతికి జనుగాక! సీబారించకు!” అన్నాడు 
కూతురుతో. 'జేవయాని నిర్భంధమువలన సురవన్ల కల్గిన మోహము 
పటాపంచ్నలెపోగా, (ప్రనన్నుడైన శుకుడు కేవలము అమృతమూర్తి; 
"పేదమూరి, ధర్మాధర్మములను నడపుచు నిఖలలోక పూజ్యుడైన 
శుకు డొకడున్నాడు. ఈతడు యయాలతివద్దక వచ్చినపుడు “తన 
దివ్య లేజమున నవ్వనమె ల్లో 'వెలిగనట ! ఇంతటి మహానుభావత్యము 
నిముడ్చుకున్న భు కుడు “దుహితృ సన్నీ వాంబునంచేన య'డైవ మాని 
పలుకులు” ఆతి (క్రమింపలేదు. అఆమెవృషపర్వ నగరము చొఠను అంశే 
“నాకు నీవ గతివి* నీ తోడు నేను వత్తునూ అంటాడు శుకుడు, 
తన్న మోహపరచిన నురకు ఆలిగి ! 

““మొదలి పెక్క_ జన్న-ములC బుణ్యకర్నముల్‌ 

పఠరంగు బెక్కుసేసి = పడయయంబడి? 

యట్ట యుబుక జనుల - కాఠుణ మా(కతొన 

చెజచు మధ్యసేవ - సీయతగునె **? (1 8-120) 

అని అనగలిగాడు. సురపట్ల తేన అభిమానాన్ని వూన్చుకొన 

గలిగాడు కాని, కూతుపట్ల మోహాన్ని _తెంచుకొనలేక పోయాడు, 
తనకు శరి పను దాసిగా నీయవలెనని చెవయాని కోరగా, వృషపర్వు 
డామె కోర్కెను తీర్చుగనే శుుకునకు “మనః (వీయంబు” గల్లినదట, 
ఆ వితృహృదయాన్ని చూసి మనము వారోత్క-ర్భ్గ మును పొందాలో, 
వాని పామర త్వాన్ని చూసి జాలినడాలో తెలియని సందర్భమిది. 
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కథకు అవనరమైన అన్ని విధముకై న మనక్హత్యాలు శ్నుకు 
నిలో కనబడతాయి. బేనికది విడిగా చూ స్తే, యా మన _స్షత్వాలు 
ఒకదాని కొకటి పొసగవు*, కాని నన్నయ శిల్చ్పములో ఇన్ని మన 
_స్తత్వాలు ఒక వ్య_క్టీలో కానరావడంలో ఆశ్చర్యం కనబడదు 
ఎంతో (శద్దగా పరీతుచే స్తే శేగాని శుకుని పా(తలోని విరుద్ధ తత్వము 
పడుగు వేశ్రలవలె అల్లుకొని ఉన్నాయని మనకు అనుమానము కూడ 
కలుగదు. 

శుకునికన్న చిత్గమైన వ్య క్తి యయాతి. శుకుని శాపమును 
పొంచేవజకు మనకు కనబడే యయా తికి, ఉత్తరకథలో కనబడే 
యయాతికి పోలిక లేదు. పూర్వక థలో కనబడే యలరూతి తనవంటి 
మానిసి, అతనిలో ఎంతో మోమాటము, ఊగినలాట కనబడతాయి, 
కావాలనుకున్న ది చేజిక్కీ-నా అనుభవించడానికి నంకేహిస్తాడు. కాని 
అది సంజేహామువరేశే. ఎలాగో మనసును సమాధానపరచుకొని 
ఆ భోగమును అనుభవించకుండా ఉండలేడు (176-179) తనకు 
అక్క_ రలేనిది అక్కరలేదని చెప్పే సావాసంకూడా కానరాదు. 
“శు కునికి ఈ వివాహము అంగీకార యోగ్యమైన చే అయి జే నిన్ను 
వివాహమాడతా” నంటాడు చజేనభూానితో. ఎన్నో “గాలు 
చేశాడు ఎంతో అనుభవించాడు. విషయోపభోగతృ పుకు గాక, 
“నవిషయోపభోగాభిఎవతణ మింకను నాకు వదలక సెరుగుచున్నది 1 
అని వాయి విడిచి పుత్రులతో చెప్పుకుంటాడు. ఈ భాగములోకనబడే 
యయాతి అంతుపురములోను, ఉద్యానవనములోను కనబడే యయాతి. 
ఇంత అర్షంగా చిత్రింపబడ్డ రాజులు ఎక్కడో కాని సాహిత్యంలో 
కనబడరు, 

అయితే ఉత్తరకథలో ఇంహొక యయాతి (సత్య క వువుతౌడు' 
ఈతడు ధర్మా ననం నుంచి మాట్లాడే రాజు, ఆ యయాతి నుండీ యా 
యయాతిలోనికి మార్చోను నన్నయ చమళ్కాారంగా సాధించాడు. 
అది పూరునికి తాను రాజ్యాభిసేకము చేసేటస్సడు (పక్కతిజనములు 
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చెలిబుచ్చిన నందేహోనికి యయా తిచెప్పి న సమాధానముతో _పారం౦ంభ. 
మవుతుంది. అయితే యీ ఉత్తరకథను గూర్చి వెనుకనే చెప్పాన; 
ఇది కొండలలో నుండి బయటపడ్డ గౌతమి. ఇది నిజానికి యయాతి 
కథ కాదు, కౌారవవంశ చరితలో ఒక భాగము; యయాతి కరిగి 
కారవవంశ వారాశిలో భాగమై పోయాడు, 





1 శ్‌నన్ను వివాహమై వహువు నందన యీ లలి ఆాంగి,దొట్టియీా 
కన్నియ లందబున్‌ దివిజ కన్యలతో నెన మొన చారు నీ 
కున్న తిం (బీతి చేయగ నృపోత్తమ వానవ్రల బోలి లీలతో 
ని న్నరలోక భోగము లనేకము లందుము నీను (నావుడున్‌) 
(8-1-161) 


భారతి. ఏపిల్‌; 1965 


నన్నయ శకుంతలోపాఖ్యానము 
(శ్రీ డి, ఆర్‌, సంగ మేశ్వర రావు 


భారతి జూన్‌ నెల సంచికయందు కొడవగంటి శంకరనరసింవా 
(ద్రహ్మ ంగారు 'కలగూరగంపి కీర్షి క(కింద నన్నయ శకుంతలో పాఖ్యా 
నమును మూలమునందలి కథతో సరిపోల్చి (వ్రాసిన “విమర్శ యాశ్చ 
ర్యజనకమును కేవలము నన్నయను బొగడు వారినిగూర్చి (వాసిన 
కోపనహిత ఖండనము వలెను దోచుచున్నది. కాని మూలమునందలి 
కథ నాద్యంతము పరిశీలించి నిష్పావేకముగా తలే షక నిర్ణయ 
దృష్టితో ాసిన వ్యాసమువలె గన్ప్సట్టుట'లేదు. మూలమును సావ 
ధానముగా జదువని వారికది నిక్కు_వముగచే తోచును, కాని విమర్శ 
కులు మూలమునందలి తనవా దమును నిరాకరించు ముఖ్యమైన శ్లోకము 
లను జూడ నిరాకరించి, కొండొక చో చుక్క. న్లోక పాదము తేన 
యభి పోయమును ఖండించునో, దానిని విడచి మిగత న్లోశములను 
మాత్సమే పాఠకులకు చూవించినారు. ఆయనశ్రయ్యది సబబుగా 
తోచియుండవ చ్చు లేక పొరపాటుబడి యుండవచ్చును, 

కథయా మహోభారతము. ప్ర స్తుతఘట్టమా, ఏ వుహానుభావుని 
నామభధేయమును భెరతకథ వర్తిల్లుచున్నదో, ఎవని రాజ్యము పేరున 
ననేక శతాబ్దుల యనంతరముగూడ మన మహాదేశము పిలువబడు 
చున్న దో యట్టి భరత చకఏవ ర్తి జననీ జనకుల (ప్రణయ, విరవ్కా, 
సమాగమ సంబంధియినది, మూలకశకారుడా యనేక పురాణముల 
(వాసనవాడును, లౌకిక వై దికాచారంబుల నెరింగిన (పోడయు, నుప 
నిషతారంబులగు భగవద్దితల నాలావించినవాడును, సరకసుందరంబు 
లును గంభీరధ్వ ని గుంభితములును, 'వేదనుంఆ "ర వివరణ (పాయ 
ములునునగు ఘుట్టముల (వాయుటంది క్ట యు, మవార్షి జన్ముండును 
నగు వ్యాసభట్టార కుడు, తెనిగించిన కవి యా మహారాజు సన్మాన 

(14) 
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పా(తుడు, 'రాజాస్థ్రానాంతత బహిప్కా-ర్య 'వేతృత్వ లు 
వాడును, అతి బహుళ మై, సరనార్థదాయిసిమయైనను పండిత ఛాందసుల 
కగమ్యమై రసవహావచ్చిన్న మైన మహాభారత చం(దికను మట్ట 
మొదబగా తేట తెనుంగునచేర్చి యాడికవినా బరగు మహానుభావుడు 
నన్నయ  మహాపండితుల్నకై నను తప్పలు గల్లుట సహజమే. (పతి 
యారంభమును దోషముచే నావరింపబడియే యుండును. మనము 
సురాణ'కామండదలి యాచార వ్యవహారముల నెజీలగి కచా, యప్పటి 
వ్య_క్తుల తప్పాస్వా" నెన్న బూనుట, వాసిని తెలిసికొనుటకు సంస్కృత 
భారత "మొక ముఖ్యాధారము కడా అట్టియెడ నాయా'చార వ్యవహా 
రాదుల నతిస(ల్బ ముగా మార్చువూ భాపాంతరీకరణమువలన నని 
వార్యములనుకొని "తెనుంగు సంపదాయముల నందిముడ్చుచు, 
వరాలమునందలి సొగసులు చెడకుండగ (వాయుటకు యతల్నించుట 
నన్నయగారి విధి. ఆ పనియందు. (పస్తుత భుట్టనుంచాతడు చాల 
వరకు కృతకృత్యుడయ్యనని భావింతును 


రాజరాజు నన్న యఃగోరినది “మచోభారత అం అం 
మేర్చడ కతెనుగున రచియిఐంపఫుమని కాని ఆ రచనలో ధ్వని నర్భితము 
లగు పానిసి నాయకుండుమసి సూ సూచింప బీచే. నన్నయకూడ సార 
మతిని లోనారసి కఏం[ దులు మేలని భౌరతరచన సేయుదునని చెప్ప 
నాజే? బ్రంతయేల ఫారతమే మనముందున్నది గదా! ఈ విషయమిత్రి 
సుగావ్యాముగను (పత్యుకుముగను యున్న ఫుడందలి తత్త ము భారత 
నమగ్ఫ పరీమో సిద్ధముగాని నిరూపితార్థము నేర్ణడ రచియింప మను 
యొక్క 'నాక్యమునలన్క నేమి సిద్ధించును ? ఒక్క పదమువలన నెదు 
రుగా కన్న కు నన్నయ భార తొర్థము మౌారివోవుట వింభవింపదుగడా! 
ఇంకొక సంగతి నన్నయ యాదికవీయా కాడా యను విమర్శ 
య(ప్రస్తు స్తుతము, అదికమయైనంత మా(తమున నరసక విత్వర చనచేయునని 
సిద్దాంత మెచటయుక్న ది? ఆదికవి కానప్పుడే రసవత్తర కాన్యర చన 
క వకాశ మెక్కుడు కదా! పూర్వకవుల లోపముల దిద్దుగొనవచ్చును. 
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వారిర చనయండలి మంచిపోకడలను భాషా సంపదాయములను దాను 
పయోగించుకొనవచ్చును. అటుకాడేని యా కవు లుత్క్యస్థ కవులు 
కాజాలరనిగాని, యత్క్బుష్టరచనానంతర ముత్క్చేష్టతర రచనాసంభవ 
మగునని గాని సిర్ధారింపతగదుగడా! కొన్ని వందల యీండ్లయినను 
భారతికవుల రచన కీడగు (గంథము లెన్ని వెలసినవి? కాన యా 
యాదికవిత్వ విచారణ మెల్ల పుడును స్పష్టమైన యాధారములు దొరుక 
నంతవరకును యనవసర (_పనంగమే యగును, అది కేవలము చారి, తక 
విమర్శకులెకే యుపయుక్రముః, ఇక కథకు వత్తము, 


వ్యాసుడు 'శకంతలాయాం భరతో డావ్యంతి రభ వత్పుతః 
అని యారంభించాడు. నన్నయ శకుంతలా భంతుల నామఢోయముల 
నెత్తకయీ వారిని సూచించినట్టున్నవి. విషమాటపీ చలిత శేనరి 
శార్దూల మ_ల్తేభ శేరభము దన బాలత్వమునంద యొగచిబట్టుచు 
అని సర్యదమనుని తం డిని వర్ణించి మూలమున భరతుని గూర్చి 
వ్యాసుడు (వాసిన విశేషములను దువ్యంతునికి, “అత్నానైపు(తనా 
మాసి” యను వాక్య సార్ధక్యముగా వాడిట్లున్న ది. మూలమున “సణా 
ద్భుత మహాశెర్యో వజ సంహననో యువి అని దువ్యంతునికి 
వాడిన సివేపషణములనే, ముందుముందు భరతుని వర్శ్మించునపుడు 
నన్నయ “సింహనంహననుడం,” దీర బాహుకు, ననంత జవనత్త ( 
సంపన్నుడు" అని యనుకరించినాడు. ఈ మార్పు యుచితముగనే 
యున్నది: తరువాత *నమిర దుర్గమ నుహా(_గారణ్య చేశారితో 
నాది కత చరిత నేలే యని క్ష తేపదము వలన ఛైైర్యశాలిని యగు 
శకృంతలను సూచించి “ఆవినేలేే యని సమాగమ సూచకముగా 
వాడినాడు. ఈ ద్వ్యర్థపదమండలి ధ్వని యుచితముగనే తోచును 
గదా! ఈ యర్థమును నన్నయ యుేశించినాడా లేదా యనునది 
మనకనసరము, చాలచోటుల నిట్టి సౌగసులమరినవి, యనునడే 
మనకు గావఎసినది. నన్నయ యభి(పాయములు బెలిసికొనుట, 
కాత ని (వాతలు తక్క మరొండు యాభారము మనకులేదు కడా! 
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మూలమున దుష్యంతుని వర్ష నమందొక్క సాగసున్నది, 
నాలుగు శ్లోశములలో యౌవన వంతు డై. న దుష్యంతుని వర్ణించుచు 
“బలే విష్తుసమః, తేజసా Ho Bs, అక్ష భ్యళ్వే అక్ష వసమః 
సహిమ్షు ల్వే ధరానమః అని మొదలగు వానిని |వాసినాడు గాని శ్చేంగార 
సంబంధమైన పదము నెచ్చటను వాడశేదు. కామ (_సవృ త్సి శకుంతల 
వోడచే యారంభ మయ్యె నేమో! నన్నయగూడ దీనిని బొటించినాడు, 
నన్నయ తత చగిితనేలో ధర్మ చరితం 'బెరుగుచునుండె ననుటలో 
దుష్యంతుడు రాజరాజనియు, సామంత త(తియులు ధర్మమును 
భావించి పెంపొందింప జేయ చున్నా రనియు సూచించినట్టున్న ది. 
మూలమున దుష్యంతుడు వేటకు వెడలినపుడు “నిర్పలం నిర్గ 
నుష్యం, బహుయో జన మాయతం” అని యడవిని వర్ణించి “శుష్కూం 
చాపి నదీంగత్వా జలనై_రాశ్య కర్చి న|ముక్సి పాసా పరీతాశ్స (శాం 
'కాశ్చ పతితాభువి' అని జంతువులను వర్లి చి కె శ్చిత్త (తనరవ్యాఘై 
అభవ్ష్య్యంత బుబుక్షి తే జ అని పవాతుల గూర్చి చెప్పినాడు, 'బిల్వా ర్క 
ఖది రాకీ, ర్థం కకిళ్థ వటసంకులం” అని ము ద్రార్యాహార విరహిత మగు 
నరణ్యము నింకొక చోట సూచించినాడు. ప్రై యర్థముల నొక్కపద 
ములో “'ముత్చి న ర పరవశులై * పచాతు య్యయి (పదశంబుబ 
వి|శమించిరి' అని నన్నయ (వాససాడు, దగ్గర ప చ్చెలుగాని జన 
సమూహాముగాని యుండినయెడల పదాతులకు ముత్సిపాసా పరవశ 
తము కొలుగదుగదా! క్షుధా రులగు వారు సులభముగ నక్కా-లమున 
లభ్యములై న వన్యమృ గముల జంపి తినుటకు వి(శమింతురు, మూల 
మునగల స్వభావ కృ కులును 'నరవ్యా మై)” అను మొదలగు గెంతయు 
తగియున్న పదముల సొగసును నన్నయ క విత్వమునందు గన్నట్టుట 
కవకాశములేదు. బహుళమైన భారతము నాతడు సంకుచించి (వాయ 
వలసి వచ్చినపుడు మొత్తము భావమును వీశైైనంత తక్కువ పద 
జాలముతో సూచింపవలెను. పదాతులే రథము ననుగమింప లేక వెనుక 
నుండి పోయిరనుటలో రథతురగాదుల ముఖ్య సరిజ నము రాజు ననుస 
రించిరని స్పష్టముగా ద్య|ోతించును గడా |! 
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నన్నయ్య (వాసీన “అనురపతి ఖాండవమునకును డై (శ్రణు 
చై (తరథమువకును సమానముగా కమలజుడు దీనిని భూలోకమునకు 
రచియించెను గాబోలు ననుభావము బాగుగా నున్నట్లు తోచదు. 
మూలమున యీావనమున కే “నందన పఖ్యం' 'దైైతరథ(పఖ్యంి అను 
పదముల నాడినాడు. కాని చేవేందుని నందన మనుటకు మాగుగ 
ఖాండవమనుటం జేసి, ఖాండవము నిం|(దుడు నందనముకన్న సుందర 
ముగా భావించి యుండవచ్చును గాన యావనము నందనముకన్న 
సుందరతరమని ద్య|ోతించు భావమే గమ్యమనుకొందమన్న ను యప 
మాశ్వానమున “తత్త కుండను పన్న గేం[దు డిం్యదున కష్ట సఖిడయి 
ఖాండవమునం దుండుటం చేసి దీని నమృతేము రకీంచు“ట్ల(పయత్నం 
బున సిందుడు రక్షీ ంచుకొని యుండునది అని అగ్ని చెప్పినటుల 
నన్నయయే |వ్రాసినాడుగాన యీశెండన సరనభొావంబు కూ డ వ్యతి చే 
కింపబడుచున్న ట్టున్న ది ఖాండవ మగనన్‌ ఖాండవ దహానమే మనకు. 
జ ప్తీకి వచ్చును, అంతియగాక ఖాండవము భూమినై నున్నది. “దీనిని 


ద ౨ 
భూభాగమునకు రచియించె నొక్కొ_యనుట, సె చెండు వనములును 


భూమిపై లేనప్పుడే సార్థకమగును. గాన నెటుమూాసినను “భాండవి 
పద ముచిత [ప్రయోగము గానట్లు తోచుచున్నది, 

నన్నయ (వాసిన లతాలంన లుచవేయు పుష్ప వ్యప్టి ని గూర్చిన 
పద్య మెంతేని సుందరము *ను మూ౪౭మునందలి భావమునకు నరివోవు 
నట్లును యున్నది. “అతి రుచిరాగతుండయిన యాతేనికీన్‌ హృదయ 
(ప్రమోద మూతతముగ లవ్వ నంబున లతాలలనల్‌ మృదులానిలాప 
వర్థిత కుసుమాక్ష తావళులు సేనలు పెట్టిన యట్టినైరి సంపతదళినీ 
సినాదే న్భు దుభొషల దీవెన లొప్పనిచ్చుచున్‌”, ఇందలి సహాయార్హ 
స్ఫోరక్ర మగునేదియునులేదు. ఇవ్వి పయ మై మూలము నుడావారిం 
చుచు (శ్రీ) (బవ్మాంగార. తను వాదమును వ్యతి రేకించునట్లున్న 
యాఖరుపాదమునుమా\త్రము విడిచి మిగయపాదములను (వాసినారు, 
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మారుతా కవితా_స్తతదుమాః కుసుమ శోభి తా 8! 

పుప్పవృష్టిం విచి('తాంతు వ్యనృృజం_స్టే పునః పునః 

దివ స్పృశోొధ నంఘుస్టాః పశ్రీభిర్మధుర స్వనైః | 

వి రేజుః సాదపా_స్లతె విచిత కుసుమాంబరా8॥ 

(బ్రహ్మంగారు త్రీ జనమిరుగలంకుల నున్న త స్థానములనుండీ 
ఏీ(భమముతో ఒరికించి లాజలు జల్టుటకది నగర విశేషముిగాదన్నా రు, 
మన మేబేని కొత్త (పచేశమునకు వెడలునపుడు దాని రానుణీయక తను 
మన కితఃపూర్ణ్య మనుభన వేద్య మగు నొక రమణీయ (పచేశముతొ 
పోల్చుట యవినయమా? బువీ. వాటో కైనను బట్టణభోగముల జ్ఞ _ప్లీ! 
'దెచ్చునటుల గారపించుట యవినయవమా? దుహ్యంతునకట్లు దో ట 
యస్వా భావికమా ? మూలమునుగూర్చి (బహ్మాంగారు 'దృిజాళీర్య్వా ద 
ముతో చేతులెత్తి పూలుజన్లీ యభ్యాగతుని సత్కరించు నీతి చను 
ఎట్లునేర్చెనో యనిపించిన కణ్యాయ_శమ వాన్యస భావము సూచింపబడణుట 
య దాత్తరమ్యుముగా నున్న దనినారు. దీనిని బట్టి యూయన పద్యము 
లను శ్లోకములను సరిగ జదువ లేదనియో, చదివినను న్యాసునియంటలి 
స్వాభఖమాన పూరిత(భమ యాతనిని నన్న యయందలి సర సార్థ ము) 
జూడనీయ లేదో కెలియరాదు. నన్న య పద్యమును గూర్చి (నో యు 
నపుడు “అశ్షతలు” దీవనలొప్ప ని వెప్పుచున్‌” అని యున్న పదము 
జూచుట మానుటయు వ్యాసుని న్లోకమునందు “ద్విజ 'శీం౭దముతో 
చేతులెత్తి యభ్యాగతుని నత్కరించురీతి అని స్వకపోల కల్పిత ధ్వ న్యు 
ర్థమునే న్వీకరించి “విచిత కుసుమాంబరాళో అనుసదమును దాటి టీయ 
జూచుటయు, దుహితృపదముల యౌచితినిగార్చిరమూరమి మొక ఘట 
(వాసినవారికి దగనిపనియని భావించెద. రాజు వేటకు బయలు జేదు 
నవుడు “(ప్రాసాద వరశృంగ స్థానా (య్రైయః తం దదృశుః అనియయు 
'నస్ఫవుః వుమ్పవృష్ట్రిః "నస్బజః "తస్యమూర్థసి అనియు నాగర 
చేష్టిశంబుల శర్తించినాడు. అనందకరము యువనునో వదు సప 
సాదృశ్య మే, “ఇజుగెలంకుల సాకాళము నంటు వృతములమై. పని (లే 
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కుసువూంబరములు ధరించిన వన(క్ర్రీలు పుష్ప వృష్టినాతని శిరస్సున 
జూరపిడిచినట్లాతనికి భఫామింప చేసినది, ఆ(శమ క్రీలు వీచి ఆాంబరముపు 
ధరింతు నేమో తెలియదు, ఈఘట్ట్రము శృంగారరనపథానము. ఇఇంచె 
క్కు_వ౫ త దోసోటద్దీపనములగు న్లో కములనే వ్యాసుడు 
(వాసీనాడుగాన్కి కాపసజనో చితములగు వర్ల నములను గావింప లేదు, 
'రాబోను ఖుట్టమునక సనూచనముగా “ఎతాగ్భుహూ నథ్నీపాన్‌ గునసః 
(వీతివర్ధనాన్‌” పరస ఎరాళిష్ట శీరంఘ్యిపైః కుసుమాంచికే? సేవితం 
వనమత్యర్థం మవానర కినరై * “సుఖశీతస్పుగంధశ్చ, .. అనిల పరి 
(కామన్‌ వనే వృషోన్‌ ఉపైతి చ రిరంనయా” అను ౫౮ మొదలగు 
వర్ష నల గావించినాడు. ఈ సందర్భమునగల రమారమి పదునారు 
శ్లోకములలోను, నై_దారు పాదములలో మాత) మే ఆకాపసవృత్తి కను 
గుణంబులగు భావములను సూచించినాడు. అందే పుణ్యన్యాధ్యాయ 
సంఘుస్టాం నియమ(వతచారిణాంి మత్త వాగణశాగూల భుజం [ద 
సెపేవితాంి అను శ్లోకమున సంఘుష్ట పదమును, రెండవ వాదమను 
ఇెలకించిను నా (వతచారులగు ద్విజులఘోవలు శౌర్టూలాదిమృుగముల 
యరుపులవ లెనే దుష్యంతుని! దోచిన :ని సూచించినట్లున్న ది. ఇంత 
యేల ద్యిజపదమునుగా సె, అశీ ర్యాద పదమునుగాని (నన్న యపద్యము 
లోనిదీపదము మూలమున లే నేశేనప్పడును మరియొక సరనసతరార్థ 
ముపపన్న మగుచున్న వుడును దూరాన్వ యమగ ధ్వన్యర్థ మే దాని 
కర్భ్రమని జెప్పి స్పష్టముగాగల పదముల యగమునుజూడ నిరాకరించుట 
దోపావహామని భావింతును. విశ్వనాథ వామ “పురుపోత్తమో పదము 
నకు నారాయణాగ్ధము చెప్పి తద్భ వముగా నన్నయ సూ చింపబడినా 
డనుటవలననే “పక్షి” తోబ్దంబునకు “ద్విజ” శబ్ద మర్థముం జెప్పి; దానికి 
మరల ధ్వ న్యర్థమును బట్టించుటయగును, 

అసళలింతకును నన్నయ పద్యమునకు (బవ్మా౦గారు చెప్పిన 
యర్థ మే ధ్వన్యర్థము. అంతకన్న ను రసవంసమై, సులభతరసిద్ధమైన 
మరియొక భావము స్పష్టముగా గోచరించును. “మూర్తీభవించిన వన 
చవతా ప్రల వలెనున్న లతొలలనలు, రాజైన దుష్యంతుని . నిర 
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మువై కుసుమాత్షుతావళుల జల్లి యశళినీనినాద మృదుభావల. దీవెన 
లిచ్చిోోరనుట యెంతేయు దగియున్నది గదా! నాగరికయ్రీలు “అతుక 
లను” జల్లి “దీవెన లిత్తుగా? పద్యము చదివిన తోడనే నాగరికద్రీశే 
(బవ్మ్నాంగారి మనంబునకు దోచుటయు, బోనిండట్లు దోచినను, నా 
భావము విరసమని యాభొసోత్సే,త్తిం గల్ఫింప జాచుటయు సెట్లు 
సంభవించనో పండితులకే యెరుక, 

“పరితాపము దీరగ ౫ వీచే నన్నదీపవనంబుల్‌” అని చెప్పీ 
“వెంటనే నన్నయ “వచి తసర్బి,,..” యను మాలిసీవృత్సే మారంభించి 
నాడు మూలమున నా నది పేరు మాలిని యని యున్నది. ఇది 
రమ్యముగా నున్నదిగదా ! “చనిచని ముందట నాజ్య హానిర్ల ళీ 
స్రైారభ ధూమ లతాతతులం, బెనగిన (మాకుల కొమ్ముల మాద నేత 
లకాంతములై నను, గాయసి మధుపసక 6 ంబుల జూచి జనా ధిసుడంశ్ర 
నెజింగి దప్కో వన మిది యల్లటె దివ్యమునీం(దుని వానము దానగు 
నంచు నెడన్‌*' అను నన్నయ పద్యమునకు మూలమున నాభారము 
లేదు. సాధారణముగా బొగపెట్టిన తేనెటీగలు పట్టునుగూడ వదలి 
పోన్రునుగదా. అట్టియెడ బొగయున్నది. పూవులులేవు కాని మధు 
పంబులు చెట్లకొమ్మ లమిాద నున్నవి. ఇచ్చుట మధుపశ బ్బ వెంత యు 
దగియున్న ది. ఆ దివ్య హోమధూమ సౌరభ భాంతములై మధుపము 
లుండనోపునని గోచరించుచున్నది. ఆ ధూమమునుబట్టి తపోవన 
మిది యని యెళింగి (నబ్లడల జూచి) “అదిగో దూరముగా "సల్ల చ్చట 
నాముని నివాసము గావలయుినని దుష్యంతుడు అనుకొనినాడు, 
“అల్ల బెయిడన్‌* అనుట, “అదుగో నల్లచ్చటి యను తెనుంగు 
వాడుకను జూపుచున్నది. 

నన్నయ కణ్వా[శమ నమిపమున సవాజ వై రివర్లముల 
మ్యెతీని సూచింపుచు వాడిన 6నవావాని పదమెంతయు దగియున్నది 
కాసి 'ఒక్కు.ట గలసియాడు' అని య చే యర్థముల నిచ్చుపదముల 
నుర దక బాగగాలేదు. మూలమున “ఆననాని విచి(తొణి 


నన్న యభార్రి 


113 
నువ వంతి మహీపతిః (పయ త్నో షహిశాని స్మ దృష్ట్వా విస్మయ 
3 = 
మాగవుత్‌ * అని యున్న ౦దున మునులు రాజున కాతిధ్న మోయ 


"లేదను _పశ్న యే యుత్సేన్న ముగాదు, (క్రీ బ్రవ్మాంగారు దుష్యంతుని 
కణ్వా(శమ (శ వేశమును గనార్చి మరియొక యాభాన విర సార్థమును 
కష్టబడి సాధించిరి. మూలమున 'సోపశ్యమాన_స్తం బుషీ ౦ శూన్యం 
దృప్వ్వా తదా(శ్రనుం | ఉవా-చక ఇ హత్యువై సి వనం సన్నాద 
యన్నివి అనియున్నది, ఇది సహజమే. నన్నయ  “ఒక్క-_రుండ చని 
తన్వి (పయోాబశళామీ... గనియె, దన్నుని వన్లభు మందిరంబునన్‌, 
అని (వాకినాకు, కాని దుష్యంతుడు విల వకయీ లోనికి వెడలినాడని 
(వాయ లేచే ! “రాజమ్ముని ఇంటికిన్‌ జనుచు (దోవ నెడనెడ మునుల 
నడుగుచు నయ్యా (గమ ద్యారమును సమోవించి పాదరక్షల బయట 
విడిచి... అప మొదలుగా (పతీకార్యమును | వాసినయెడల స్వభావ 
సుందరముగా నుండునా! సాధభారణాచార వ్యవహారముల యూాచిత్ర 
మును "రాజు బొటి=చినాడని గాని, లేదనికాని (బాయకపోన్రుట దోషా 
వహుముగా డే! “అమ్మువి వల్లభు మొందిరంబునన్‌ అనుటలో, మందికము 
బయట నంజేవాసు తెవరును లేక శూూన్యంబయి యున్నది, గాన 
యూర్థ ఇ రేతస్కు-డైన కణ్యు ని కుటేరమున (స్త్రీ జన మెవ్వరుందురను 
నిబ్బ రముచేతను, సహజ రాజస్వ భావముచేతను లోనికి దువ్యంతుడు 
ిడలినాడ ' గాని, రాజు నుందిరము బయట నిలువఒడి లోనగల 
శేక్షుంతేలను గనినాడని గాని యూహీంచుట యనంగతము శానేరచే | 
అవి కుటీరము'ేకాని విశాల వార ఎ్యంబులు కావె. తొంగి శాని 
తలుపు దో చికాని లోనివారలంజూచుట ధర్మమని (బహ్మంగారన్నారు, 
నష్నయ “రాజు చని... మందిరంబునన్‌” అనిశాడు. కావున అక్ష 
స్నాత్తుగా నొక్కయడుగు వేస, నము(దంబును హనుమంతుడుం జోలె 
కర్వా (శమాభ్యంతరమునకు రాజు గుడినాడాయమి? అను యనెౌెచిడిని 
వన్న య కాయన వల నంటగట్ల అనో దుర్జావ్యామే, అ౩తేగాదు. 
“తేనిషపరారాజద వ్ర నంకుల మిళిత.** కోమల కుంతలి అను 
[15] 
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సపసదములలో (పత్యంగ వర్ణన మాయనకు తోచుట శోచనీయమే, 
మూలమున శకుంతలను జూచినపుడు “(శీరివ రూపధారిణీ అనియే 
గాక “దృప్వ్వా సర్వా నవ ద్యాంగీం అనియు వ్యాసుడు నాడినాడే ! 
నన్న యయందీ (పత్యేంగ వర్ణనము దుగరదృష్టముగా నాయనక్ర 
దోచినను నది యమూలకము గాడే! అంతేకాదు కణ్వుడు "లేడని 
తెలియు వరకును 'వుష్క_రలోచచనే “శోభనే అని దుష్యంతుడు 
శకుంతలను సంబోధించి (అపశ్యనూాన_స్టఎ బువీ. తాం వరారోపహోం, 
ఫీ)మతీం, చారుహోసిసీం) బుషి. లేడని తెలియగానే వరారోహాను, 
వారుహోసినిని 'స్ముశోణి నాగనాసోరు, మత్త కాశీని, కలభాపిణో, 
అని సంబోధించినాజే చానిని గూర్చి “బుపీ లేకపోవుటతోడనే 
బరి తెగించి హృడయ మందలి శంకా భయంబుల వీడి సరసరంబులకు 
దిగినాడు అను విరసార్థమ.ను (బహ్మంగా రేల చూడలేదో తత్కాా 
రణము మనోతీతముగానున్నది. నన్న య పై పద్యమునందు 
కొంచెము దూరాన్యయ్యమైవను నొకసొగసున్న ట్లు గో చరించుచున్న ది, 
మూలమున “స్వాగతం తే 9తి శ్రీ(వం ఉవాచ (పతిపూజ్య చ, ఆననే 
నార్చయి'తాగథ , .. అని శకుంతలగూర్ని చెప్వటయును విద్యుత్‌ 
ఘనాంతరాత్‌ యథా అని ఆమెను సర్టి ంచుటవఖనను, రాజునకు 
స్వా గతముం జెప్పి వెంటనే వెనుతిరిగినదని (అర్చనాది సామ గికారకు) 
యూహీంపవచ్చును. ఈ విషయమునే నన్నయ వైవేషణముల 
జూవీనాడని తోచుచున్నది. కకుంతలను జూడగ నే ఆమె సుకుమారాంగి 
(తన్వి) యని దుష్యంతుడు (గహించినాడు, ఫకుంతల దువ్యుంతుని 
దగ్గరకు వచ్చి యాతనిని చూడగనే (సా తం దృషఘే(వ రాజా 
దుమ్యంతే మసిలేవణా - యని వాలము) యామె పయోజదళాకీగా 
నెరిగిన పొడు, స్వాగతము చెప్పి వెనుకిరుగగనే 'నంకుంమిలళితాలళి... 
కుంతేలిగా జూచినాడు, ఆ తృటిలోనే దువ్యుంతునకీ లవణము లామె 
యందు గోచరించినవి. ఇడి దూరాన్గయ మే కాక సార్థక సంబోధనలను 
నన్నయ వాలచవోట్ల వాడినాడు గావున, సిద్ధించుచున్న ఈధ్యన్యర్థము 
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నందు యుచితానుచితములక సన్ఫాయుణగు పాఠకులే సామీ. వ్యాస 
భారతమునందొక శ్లోకమును చదివిన వెంటనే యాభావము నన్నయ 
పద్యమునందు రసమును గోల్యోయినచే యని యావేదన పడరాదు, 
అమూలా[గము చదివి (ప్రతివద విమర్శనము జేసీ తరువాత నే బాగోగుల 
నెన్నుట యుచితనుని వెప్ప్తుటకే యా యన్యయము (వాసినాను. 
“పరబాలికలను మాడగశే (పత్యంగ సౌందర్భలగ్న మైన 
దృష్టో యనియు ఐశ్వర్య నుత్తతచే గలిగిన వికారమనియు “తత్కాల 
జృంభిత కామాపేవమి యనియు మొదలగు నెవరికి తోచిన పదములు 
వారు వాడట చాలనులభము, దాని కాలోచన యవనరములేదు, 
అది తత్కాల జనితావేశమునే కజెలియ చేయును. కాని వానిని 
సకారణముగా గాదని నిరూపించుటకు యతఖ్ని౦చువ' రికి వమూూతిము 
జా(గత్తగా నన్నయను. మూలమును జదిపి సాకల్యనుగా నాకలించు 
కొనుట తప్పనిసరి. పై పెన జూచి స్వమనో _పశృత్సి కనుగుణముగా 
(వాసుఖొనివోవుటకు వారికి కుదరదు. ఈ విధముగానై నను (బ్రహ్మం 
గారా యవకాశము పాఠకులకు గల్పించి కృతకృతుష్టలె నారని 
భావించెదను. ఆ దుష్యంతుని మనః పవృ త్తినే, సవాతెనము, భగ 
వత్స (రూపము, ధర్మా విరు మునగ కనావముమును వర్మిం చుట యుచిత 
తరంబుగా నుండునుగ దా, దువ్యంతుడా (శను (పవేశమును జేయుట 
తోడనే యాతఏ మనంబున శృంగారభావము లుద్భవించి, శపంతిలను 
జూడగ-నే నామెయం దాతని మనము లగ్న మైనదని మూలమున 
*ధర్ముబేవ చేను త్వయా మే=.పహృతం మనః” అనియున్నది. 
మూబమున మహర్షి లేడని 'తెలియువరకును సామాన్యముగ నే శకుంత 
లను సంబోధించి తరువాత కామావేశ  పరవనుడగుట గూర్చి, 
“గాంధర్వ నివాహోచిత స్థబకాలంబు లుపపన్నవఎలే నవి గాన 
తదనుసరణ భావంబులే రాజునందును గల్లీనవి. కాని యవి తుచ్చ 
ములుగావు, అనపవేత ధర ఫ్రంబులు' అనివెప్తూట “శకుంతలను జూచిన 
తోడనే శామమోహితుడై. తండి లేడనినతోడనే తమక్రము హెచ్చి 
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పెకి వచి నాడిని శుస్వటకన్న ఎంత యుచితముగానుండునుః 
ణ్వకు కూడ 'ధర్మి ష్ట్ర ళా మతా “ధశ్నే చాస్థలితం మన8 
అనియు *సకామా ba స్పకామేన నిమంతః (శేష ఉచ్యతే అనియు 
'జెప్పినాడం. ఈ విషయమునే నంచలిత వాదయుడై_న దుష్యంతుని 
స్వగతమున “ఏది మునికన్యయేని వల నా హృదయంబు దీనియందు 
దవిలి నప్పలుకు నమ్ము నేరన”ని నన్నయ దో్యోతింప జ నినాడు, ధర్మా 
విరుద్ద కామము కల్ణదని దన దృఢమైన నమ్మక మగుటంశజేస్తి వాని 
వాదయసంచలః మును మూలమున కవరోధముగా సనొర్థించినా డు, 
మూలమున 'న మేన్య(తే తు తియాయాం మన ట్రాన్‌ గతే అని 
చెప్పించి “ఛ కృంభజి “భుకా( రాజ్యం పిశాలాశ్రీ” యనిసించినా డు, 
దుష్యంతుని భావమున కనుకూలముగనే శకుంతల భావము 
గూడ (పవర్తించినది. వాని ననంత విలాసంబున జయంగేని పోటి... 
కణనానిగా జూచినది. చూడగనే యాతని సౌందర్యమామె సాక డం 
చినది, అంతమా|శ్రేముశనే 'కనువేదుగుగల బాలి యని మవాద్యశో 
విపనస్థాన కారణుండై న భరతుని జననిని గూర్చి ఇ'కొనుట సొవాసో 
చేతమై నన్న య యందలి దేవభావము శే సూచించును విరి (మేమ 
దివ్యమైనది. కార ణజన్ను 'పభావమూబ॥ మై యక స్కాదుద్భ వమైని ది, 
మూలబమున విద్యుత్తువలె ల దర్శ; నమిచ్చి రగా లివ్వార్థ 
కాలముననే (మూలమున “దృ మవ) దువ్యుంతుని సంవాన్క అభు 
ధా దీర బా హునిగా, కై. పద్మా క్ష్రగా, స్త్రష్యాథ్‌'రస్కు_ నిగా 
నంవాతునిగా "వేయేల 'సర్యలమేణ పూజితు'గా  సెతంగిన జ్‌ ! 
'జించి లజ్ఞావనతే వదనయె సృయమానమై “కిం కార్యం ముదర 
యతాంి pa యడిగినబే ! ఈ సొ శ్రి (క్‌ భావజాత నుసస్క_ మైన 
'కుంతేలను [+ [బహ్మా ౦గా రెంత దండింతురో లిక రాదు, 
దుష్యంతుడు తన్ను వివాహము జేసిఫొనుమని కోరిన తరు జాతే 
“ఏకాకీ త మా[శమేవాసతీ వాక్యం సుమధురాతళ మువాచో. అని 
శకుంత ఐను Bg సెతీయెన శృంగార నాయికగా నూచించి నీ 
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యర్గమును మాతం(డియగు కణు( నడుగుినుని యనిపించిన తరువాత 
దువ్వ ంతు నకు సందేహ ముదయింపగా “సీ వెవ్యని కూతురవనిి యడిగి 
నట్లు మూలమున వ్యాసుడు (వాసినాడు, అట్లుగాకః నన్నయకొలది 
భన్న౦బుగా, 'కణ్యమహోముని యెందేగిరఠని” దుమ్యంతుడడుగ బండ్లు 
"లేర నేగిరని శకంతఎచే ఇప్పించి “నీ 'వెన్నసి కూతురను (పశ్నకు 
భకుంతల చే స్వ వృ తాంతమును చెప్పించి దానిని వినిన దుమ్యంతు 
డామెను పాణి గ్రహణము చేయుమని కో రినట్లు | వాసినాడు, మూలము 
నందువకా శకుంతల యువకోతెలియకయి తన కనంబునే నెక 
సావీ.గా దీసికొని యామె త తియకన పయః కీరవలయునని నిశ్చయించి 
యానును “బెండ్లి యగు” మని యడిగినట్లు నన్నయ్యవాయక దుష్యం 
తునియంబు కొంచెము జా(గత్త సూచించుచు యామెను త(జైయగా 
యెటీంగిన తరువాతనే బెండ్రాడు మని కోరినట్లు చిత్రించుట కొంచెము 
"వెయిగు గా గన్బట్టుచున్నదని భావింతును. కాని చూడగ నే పరస్పర 
లగ్న హమనస్కుుును వివయమున రెండును భిన్నాభిసాయము లే. 
“వ వన చ తాం దీవాన్‌ చక్రమే చారుదర్శనాంి అని 
పరాశరుడు సత్యవతిని జూచునప్పుడును “తాం దృష్ట్వా హృాష్టనోమా 
భూత్‌ దర్శనా బే శంతనుః పీిబన్నేవ చ నేగకాభ్యాం నా తృప్యత 
నరాధిప అని శంతను గూర్చియు (వాయుట వలను పరాశరుని 
తుచ్చుకామా కోశ ఫలితంబు వ్యాసుడగుననియు కంతనుని యైశ్వ ర్య 
మత్త తొవి కారుని పుతుడు భిమ్మ]ండనుటయు 'జెల్లునే' కొన్ని య లౌకిక 
విషయములను భారతకథయందు తప్పక నొవ్వఫకొనవలయును, శాని 
యడల మూలభారతమునందలి బాలకథను తీసి పారవేయవలసి 
వచ్చును, 
మూలమున దుష్యంతుని సింహాసంహానుకైన యువకునిగా 
వరా చినంత నే స్వా గతమును జెప్పి యర్హ ్యపాద్యాదులిచ్చి “ప్మపచ్చా 
నా మయం రాజన్‌ కుశలంచ నరాధిపంి అని చెప్పుటలో రాజలత్సణ 
ముల నువబుతీంచుటవలననే రాజని (గహించినది. కాని దృఢ 
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(పత్యయార్థము మరల “సీ-వివ్వరని. యడీగినదని యూహించుకొన 
వచ్చును. నన్నయ 'దువ్యుంతు చటింగి” యనినాడుగాని దుహ్యంతు 
నిగా నెజింగి యనతేదు గా, యో యెబుంగుట దువ్యంగేని నోటి 
నుండియే గాన వచ్చును "నేక రాజలతుణములనై నను గావచ్చు. వందు 
ఛండవ యభి|(పాయ మే మూలమునందు సూ చితమగుటంబట్టి సమం 
జనమగనని దోచుచున్నది. “చూడగనే రాజని యుటీగినదటి అను 
(బ్రహ్మాంగారి యీసడింప సమగ) వరీతూఫలితమని జెప్పవచ్చునేమో! 
మూలమున విసారముగా హావభావాది సూచితమైన యు శ మునే 
నన్నయ యొక్క_ పదములో (పస్తుత శృంగార _ప్రాదుర్భావ సూచ 
కోంబుగా 'అసంతవిలాసంబున జయంతుని పోలిని అని సూచించివాడు, 


నన్నయ “కణ్వ ముహామునీం మనాత్మ జను” అని శకుంతేణమే 
జెప్పించినాడు. దానిని 7? నంతనే “యో పలుకు నమ్మ నేర నస్‌” 
దువ్యుంతుకనుకొనినాడు, మూలమున “దుహిగెరం మాం విది" 
'సుకామేవం మాం విద్దో అనియు శకుంతల బల్కిా-నది,ః క్యు నకు 
బుట్టకపోయిన ను వారి సంబంధము జన్మజనకి సంబంధము వంటిజీ, 
వారి భావములుగూడ నట్టి వే. కణ్వుడు 'శేకుంతిల”చ పతిరిం మన్యతే 
వూం' అనుటయు శకుంతల 'కణ(ం వో పఫితేరెం ము స్వే సతిర ౦ స్వ 


వుజూనాతి అనుటయు జూడ సై సందర్భ ములయందు ( 


జనక ఫు 
[ ts ౧ రకమ్మన వీతే్యథబము సే బాసుకి 
ముచితమైనను “వ ధాత్వ ర్థక మైన వితృుశబ్బము న వ్యాసుడు (వాసి 
నాడేల? యని నంచేహముదయించును ఆ సదముణను తిండి, 
కూతురు అనుపదములవ లెనే (పయోగించి కా డనిపించుచున్న ది ఆత్మ 
జార్ధము నిచ్చు 'సుతాంి అను పదమునుగూడ వ్యాసుడు వాడీనాటే 1 
పె జెప్పిన నందర్భములయందు వ్యాసుడుగూడ (| (బ్రహ్మా గారి 
వలన 'నయ థార్థము నపలపించినాడను” నపకథేయము నాొగ్టించుకొన 
పలసినబాడే కదా! వ్యాసుని వీత; దుహిత్మే శ్టైససుటకు ధ్వసి 
సంయూాగమున నిజమే, అంతమాతమున “సాదు ర్భావార్థక 
జనిధాతు సంబంధము లైన యాత్మజ జనకశబ్దంబుల నుపయోగించి 
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యౌా-చిత్యమును (ఛష్ట్రమొనర్చినాడు. అవి కేవలానవధాన తా 
కారణంబుగా ననాద్భతేములై నవి, నూలమాచిత్య సుభగపద సమస్వి 
తము అని యనుట బాల యనాలోచితమును నతృక్వ్వేక నిర్ణయ 
బుద్ధిదోతక మును వలెదోచుచున్నది. ఆపదముల నుపయోగించిన 
యాచితి వల చెడినదో నకారణముగా వివరింపలేదు. శకుంతల 
కళమ్విని యాత్మ్మజ అను భావము దుష్యంతున నకు కలిగినగ చా * యూర్థ్వ 
శేతస్కు_డై న కణ్యునికి నీవెట్లు కూతురినై తివి? యను(పశ్న యుద 
యించును. న్వజనకుని వలెనే కణ్యుని భావించుచున్న శకుంతల 
“జనకి పద ముపయోాించుట్క అయ థార్థ (పలాప మెన్నడును 
గాదాలను. మూలమున జనక పదమెచ్చటను సాధారణముగ గాన 
రాదు. 1008 £9 పదముల స్వ జనకునికి గూడ పీతృపదమే గాన 
వచ్చును, ఓపిక గలవా రాదిపర్వమును పరిశీలించి నిర్థారించుకొన 
వచ్చును. మూలమున దుష్యంతుని పశ్న '“దుహితాకథం సంభూతా” 
యనునది సాడ (బహ్మంగారి వాాదమున సారకముగానేరదు, వివాహా 
విషయమున కన్యాపదాతీయగు తండిని గూర్చి “వదీయజకులు 
నను"దెంతురు, వారు నీకిచ్చి ₹ని. ” యని నన్నయ యనుటలో జనక 
పద మనాచితి గాచేరదనుకొందును. నన్నయ “నయథార్థ (సలాపి 
యనియు” వ్యాసుని “పికుగునకును బియ్యంబునకును నొక మంత మీ 
చదును _బావ్మ్నాణు డనియు “ననుట కంగు “తండి కూతు అను 
అగ్గములనిన్ను పదముల వాడినారని యుభయపత్షంబుల యందును 
సౌవ్చాదత్వ మును జూవుట యుచితమని భావింతును, ఒక్క పదమును 
గూర్చి దీర్హ విమర్శ చేయు నసుడు పూర్వా పగముల జాలవరకు నాలో 
చించి పనికి గడంగవలయును, నన్నయ చాలచోట్ల సంబోధనలను 
విశేషణములను అర్థయు_క్తముగా 'వాడినాడు, కొన్ని చోట్ల నవి 
యాచిత గు నెక్కు-డు చేయునవిగా గూడ నున్నవి, వాని నన్నింటిని: 
దమొక్‌ పట్టిక గా _నాయుట (పస్తు సుతము నాధ్యముగా ని పని. కావున 
జక యె జెప్పిన వితృపదవిషయమై వ్యాసుని నన్నయ కవితల 
సరిపోల్చి చూచి యాచిత్వ అనౌచిత్య _ విచారణ చేయుదురుగా క 
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యని గోరుచున్నాను. “(ప్రమాదో ధీమతా మపి” యన్నట్లు న్ననయ 
గూడ తప్పటడుగులు "వేయవచ్చును, కాని (ప సుతే ఘుట్టమందలి 
జనక, యాత్మ జ పదముల” తెప్పటడుగులలో 'జేరవని నాయీ వా 
యము. వార్టసుడు పితృపదమును జనక పద ల వాడినాడం, 
కణ్య్యసి మొక బువి. 'ఊర్థ్వ్వ రతా యధాగిత్యం, వు పురీ త్వ త్త 
కథం జాతొ సత్యమే (బూహ్‌ా ” అని యడుగుట prions 
కన్సట్టదు. కణ్బుడు (ప్రఖ్యాత (బవ్నాచారిగచా! అట్టి నానిని శేకుంతేల 
యెక_డిది, దీని జన్మ విధం బెట్టిది అని యొక పె యా(శమపు ముని 
యడిగినటుల నన్నయ వా? నదే బె బాగుగనున్నట్లు తోచుచున్నది. 
యూర్థ్యనేతస స్క_ము పఏిదితము గావున శకుంతల యాతెని కూతురు 
గానేరదు అని నిశ్చయించి యడుగుట బాగుగ నున్నది కదా | 
చదేవేందుడు మేనకను పంపు* పుడం మూలమున నశాంబి(త్రెంని 
గూర్చి మేనక ఇ౧(దునకు జెప్పి నడానిని జాల ప్ట్టు దగ్గించి ననద్పుతన్‌ 
శకుంతలనోటనే దానిని బల్కి.ంచినాడు, మూ. మై... సనక ్‌ నంత 
వపులముగా వి”ొ మి(త్రుని _పభావ మును వర్షింప జేయుట మాము 
భీ యాందో శేనముల వ్య కము జేయుచు బాగుగన యున్నది, కాని 
రాజేందునివద్ద విదితములైన తద్విమయనుల నన్ని టిని "మేనక 
జెప్పుట రాజమళ్య్యాదగా విలతణమని భావించి నన్నయ ట్టు వార్చి 
సొడనుకొనవచ్చును., ఈ సంభాషణ యండంగటను నన్నయ రాజ 
చవక భావము, వ్యాసుడు తంట "వే శ్యాభావమును Sag 
“మూలమునగలి “వేజసా నిర్ణ హే లో కోన్‌ చోలయే ద్ధరణిం తధా, 
'తాదృశం తపసాయు కృ క్షం (పదీ ప్త NE పావకం. కథ మస్వద్విథా చాలా 
జిలేంద్రియ మభీ స్ప శక్‌” అను శ్లోకములు చిన్న చిన్న వాక్యము 
లతో గూడి భయాచితములుగ నున్నని, నన్నయ (ై సన 'అమ్ముని 
యల్లి చూ ముడును నాక్షణ మా(తన గో తేధారుణే(భమ్నులు., bn 
త పద్యము సందర్భోచితముగ నున్నట్లు గనట్టదు. క్రశోపప 
పాలికి భామలు లోవనొడ ని యనుటకన్న పదీ వ స్తం “పావక మివ కథ 
మస్నద్వి ధా వాలా తమభిస్ప ల్‌” అనుట మెరుగగా నున్న ట్రున్నది, 
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ahs మేనక 'భవేచ్చ మే మన్నథః తతిక్రార్యే” 
అసియు “కామంతు మారుతన్తత మే వాసన] కీడితాయా విసృణోతు 
అనియును చెష్ప్తుటను నన్నయ 'అమ్మునివరు చిత్తంబు మెత్తన చిత్త 
జాయ త్తీంబగునట్టుగా చేసెదనని వానవు వీడొ-ని మందమలయా 
నిలంబుతోడుగాి అని మార్చినాడు, “వాయువు నాబట్ట విప్పి వేయు 
గాక, అని "దేవ వేశ్య రాజతోనన్నదగి, తొలి సమావేశమునంబే 
దుష్యంతునిత్రో వయసువచ్చిన చాలిక శకుంత యనుటలో ననా 
చిత్యక ల్పనను (శ్రీ _బవ్మా ౧గారేల చూడలశేదో ెలియుటేేదు. 
"బేవవిపాతమైన ౦బా వొాననావరణమును హూర్చి ముందుగా మేనక 
యడిగినట్లు నాచ్యము చేయక నన్నయ ధ్వగిగర్భి సమముగా 'మందమల 
యానిలమును దోడ్కొ_ని వెడలినది.' అని చెప్పిన తరువాత గాలి 
యామె బట్టం వొలగించినదని చెప్పి, మన్మథుని నహాోయమానుగూడం 
చిత్తజూత్తయంబు చేసెదిననుటలో సూచి.చినాడుం 


నన్నయ “చల్లని డనక్ష ణఅమారుత మల్లన ప్‌చెంచె దగిలి లలనా 
ధమిిల్ల,-. సుగంధి యగచు మునివరు మోదన్‌ అని చక్కసి 
పద్యమును ( వౌసినాడు: ముని గైజ్ముఖుడై తపంబునకు గూర్చుం 
దును గదా. మేనక మునికెదురుగా (ప వేశించిన దక్షి ణానిల మామె 
ధమ్మి ల్ల కుసుమ సుగంధియై మునివరుఖటూద (పనరింపదుగ డా! అఆముసి 
వరునకు కుడిపక్క. చాటుగా మెలమెన్లిన భయా కాంతేయె (పవేశించి 
మునిని ముండటం గనినడి, (వనశేళలి లాలన విలాసగతిం జనుదెంచి 
ముందటం గనియె... కౌళిక్ర చిత్తభీకి సంజనన... చిత్త నిరస్త 
చిత్సజున్‌) తరువాత నామె వసనంబు తొలగగా ' విశ్వా మి తుడామె 
యంగములయందు దన దృష్టి నాటు డామెను జేరదీసినాడు, ఇచ్చట 
వ్యాసుడు “అపోవావాచ వాసో౭ఒస్యాః అనియు “అనిరైశ్య పయో 
రూపాం అపశ్యద్వివృ తాం అనియును (_వాసినాడు, నన్నయ (సిన 
“అలనత యొప్పగా దరుణి...' అను పద్యము విషయమై వల్దకుచంబు 
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లయు గత్సయుగ్మ ౦బులయు, (ప్రశంస వయసువచ్చిన "బాలిక బువీ. 
వాటికం బెతిగిన తపస్విని జగతీవల్ల భునిత నృప స్తుతముగా గావించుట 
దగదసియు, నవ్య క్ర మధుర ఫావము తెలుగు లాలిత్యము గోలుపోయి 
యమూలకమైన యనౌచిత్య కల్పనగా భానించినదని (శ్రీ బహ్మం 
గారన్నా రు. మూలము సావధానముగ బరికించినను, నన్న యయందలి 
య సౌహృదత్వ మాయనకీవిధమగు యనౌచితి నందాయనకు గన్నట్ట 
కండ చేసియుండవచ్చును, వనమును వాయు దేవుడు తొలగ చేయగా 
వాసార్థమును చేతితో పట్టుకొని త్వరితముగా వంగి నగ్నమై యని స్టేశ్య 
eet వయెన Re జూచి కామూ _ర్హుడయ్యెను.. అని యర్ధ 
మిచ్చు మూలమునందలి శోకము లప స్తుతములుగానా* శృంగార 
విషయములందు పరిచయము లేని తపస్విని యీ శృంగార చేష్టలను 
వర్ణించుట, అందును రాజామెను పెండ్లాడుమని కోరిన తరువాత, 
నెంత యుచితముగానున్నది ? “సాగచ్చ త్వరితా భూమిం... అను 
టై యర్థము నిచ్చు శ్లోకమును (బవ్నాంగా నేల సరిగా చూడ లేదో 
"తెలియలేదు, నివ్క_పటముగా కతుకుచపశంన జేయుటయీ. ముని 
వాటిక 'బరిగిన కన్యకు అనుమాన రాహీత్వ్యతను, అమాయికతను 
చెల్పడిచేయునుగాని సరన శృంగార చేస్టావర్ణ నములు నాగరక (నీ) 
లక్షణముల వ్య_క్రముజేయును. మొగమాట మెరుగని మునినన్వబ 
లతుణము లిందు గానరాను. నన్నయ భారతమున యీ సందర్భమున 
దుష్యంతు డింకను శకుంతల బెండ్లి యాజెదనని గోర లేదు. మూలమున 
బెండ మాటల తరవాతనే యా నగ్న సౌందర్య ని వైళ్యయాపనంపదా 
_(పశంస వచ్చినది ఈ మై వాక్యములను, ఇతఃపూర్వమిటువంటి 
మరికొన్ని విమర్శనములను  (బహ్మాంగారి పావీళతను జూపుటకు 
(వాసితినిగాని వ్యాసుని వ్యానుని య నౌచితి నెన్ను టకుగాదు, 
వ్యాసుని శ్లోకములగూడ దగు దృష్టితో చూచిన సంసార య్వుక్త 
భావము గోచరించును. 

అసలింత విపులముగా సీకథను వ్యాసుడు శెప్పించుట యెందు 
లకు ? నన్నయ (వాసినదాని చే_దారుశెట్టున్న చే! ఇది య (ప స్తుతము 
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కాదా? అను(పశ్న వేసుకొని మరియు నన్నయ యందలి యప స్తుతి 
నిన్న వలయును, అ దెయ్యదియో జెప్పక నన్నయ 1 వాసిన శెండు 
పదముల స్వీకరించి స్తన శల్య పరీశ్ల కారంధించుట యు_కము కొదు. 
ఆ రెండుపదములును అప స్తుతములుగను, లాలిత్యరహితముగను 
గన్పట్టును, నిజమే, అట్టయెడ వ్యాసుని యింత విఫుఅకథయు శృంగార 
వర్ణ నమును (పస్తుతములు, లలితములును గాజూలవే ! దీనికి నమాభాన 
మా కాలమందు స ల్టియ లలో శృంగార చేస్తావర్ల న మనౌచితిగాదని 
భావించుటయీ తప్ప వేరొండు గత్యంతరము లేనట్లు దోచుచున్న ది. 
మనమునందలి యు-ేశముల చాలవరకు వ్య కృము చేయుటయే వారికి 
సాధారణ విషయమై యుండపోపును. 

సెద్దకాలము కామోపభోగముల రమించు స్రతి)కంగన్న 
విశ్వామి (తుడు తపో భష్షుడెనాడు, వాచ్యమొనర్చుట యనవసరమని 
భావించి మూలమున వీ సరముగా (బాయబడిన యా విషయమును 
నన్నయ వదలి వేసి యుండ వచ్చును, 

“ఇది మునినాథ కన్యకయని నిస్పృృవా వృతునున్న... అని 
దువ్యుంతునిచే నన్నయ యనిపించుట మూలముకన్న బాగున్న ట్టు 
తోచుచున్నది మానవుడెన్న కైనను పొరబడుట సవాజము గాన 
దువ్యుంతుడు మూలమునందువ లె తనయూహానే యాథారము చేసికొని 
కళుంతల యెవరో తెలియకయే యామెను బెండ్రాడుమని యడుగుట 
కంబు నన్నయ వానీనది దుష్యంతుని యు చితజ్ఞ తను "తెలియ చేయును, 
మూలమున మణి మవయాద్యాభరణముల సి చ్చెదనని దుష్యంతుడు 
భోగాశ వరావినాడు, కాని నన్నయ దానిని వడలి వేసినాడు. అకోమలి 
యందనురాగ ముపలపీచి,. ఆమ జన్మవృ త్తాంళెమును వినిన తరువా 
తనే రాజభోగముల ననుభవింపుమని ఆమెను (పోత్సహించినాడు. 
ఇదియు దుష్యంతుని పాతను పోపించునదిగా యున్నది. ఈవివయ 
మున (శీ(బవ్మా ౦గారి యు'దైశములు వినదగ్‌నప్‌ తుచ్చుకామా వేతుచే 
ఆయమాయకురాలిని గాంధర్యము శా(స్ర్రీయముగ నమ్మించి, కామా 
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చేశంబును నిలువరించుకొనలేక కక్క్కర్తిపడి యా సాధ్వి నంటు 
గావించి, కణ్వుడు వచ్చునంతవరకును నిలుచు. రము లేక పారి 
పోయినాడు * ఈ విషయమున ఎక్కువగా మొదటనుండియు నిలువ 
50చుకొన తేని కామమును వ్య కము చేసినవాడు, వ్యాసుడంచితించిన 
దుష్యంతుడు. నన్నయ చి(&ించిన వాడు “ముని కన్యకయి నిస్పృహ 
వృత్సి నున్నవాడు. గాంధర్వ మశా (స్ర్రీయమని (బిహ్మంగారి 
య'దేశమా ? ఉత్స మతు (ప్రియుల, మహోప్పురువు జన్మ కారణభూతు లై న 
వారి కలయిక విషయమై భర్త భాగ ను కక్కు. ర్హిపడి యంటుగాపించె 
నని వాడుదుశేమో పండితులకే యెబుక ! శకుంతల యమా యిక 
గాదే! న కొడుకును రాజును జేసినయెడలచే నేసిపని కొప్వకుందునని 
రాజును గైర్భముగా నడిగినచే ! రాజమహీహీయు రాజమాతేయు 
గావలెనన్న కోంకళగలఎటబే ! 


మూలమున “గకామునికి నకావు వగుము అని ధర్మ అము ర్త 
ముగా నువ్యంతు జడిగినాడు. కాని నన్నయ “పరస్పర (చేమంబు 
కాముడు పెపదొడగేి ననుట శకుంతల యందలి శృంగార భావంబును 
వోల్చుట కనుగుణంబుగా నున్నది, శకుంతల యందీవర శే సాగ్వి క 
గానము లుత్చన్న మైనట్లు సూచింపబడినది కదా! మూలమున “మమ 
*య'తేయః పుత్రి అని శకుంతల యన్నట్టున్నది. కాని భర్త 
పథాన సూ చకముగను సాధ్వి లవణ యు_క్రముగను నుండునట్లు 
నన్నయ (ప (పసాదంబున నాకుదయించిన నందనున్‌” అని శకుంతబచే 
ననిసించుట మెటుగుగా నున్న ట్టు దోచుచున్న ది 


మూలమునందు శకుంతల చాల జా(గత్తకలది. యువ లాజత్వ ము 
నడుగుటయీ గాక “తాజా తదనంతేరం కర్త వ్యం' అనికూడ చేర్చినది, 
అంతేగాదు 'సత్యంమే |పతిజానీహీ (పతిజ్ఞాం రాజనత్తమ' అనిగట్టి గా 
(పమాణమును _సత్యయార్థము గోరినది. తదనంతరము గాంధర్వమున 
కాప్యకొనిన యంమె, రాజు నీకించేవి గావలయునని అడ్రుగుటయే 
తడవుగా, దుష్యంతుని నమ్మ నిదై “రనో వివాహమైన గాంధర్వ ము 


కన్న (జాహీ శ్రనినాహము మంచిదనియు, లోకాపవాద శాంత్వర 
ముసియు, యు క్రులంబల్కి_ 'పరోహిత సాక్షిగా వివాహము ఉక. 
గోరిన ది, రాజూలోచింపక యు (అపిచానై_ రవ డాని కొప్పుకొనినాడు.? 
అని యనుటలో తరువాతే నాలోచించి శకుంతల యపనమ్మ కమున 
కానుము కోపగించియా, మరే కారణమువలెననో శకుంతల నాహ్వా 
నింప లేదని సూచించినట్టున్న ది. లేక యాపదము కామాతురతనై నను 
సూ చింపవచ్చును. శా క్రీ య (కియా వివాహోసంతరము ఆమెను 
దుహ్వు చుడు గూడి తపవాత వీలువకపోవుట యపరాధ తరంబుగా 
నుండునని దుష్యుంశుని పాత పోపణమున కీ వివాహ (పశంసయే 
నన్న య ఎత్త లేదని దోచుచున్నది. గాంధర్య్వవివాహమును మా(తేము 
సూచించుట యు_క్షముగాౌ గన్నట్టుచున్నది, 

దువ. వింతేడు నికు 'రాజలాంఛనములతో స్రీసికాని 
వెళ్ళె దను.” అని మూలమున ఆలాంఛనములను భోగములను మజీ 
వుఆకియు వర్ణించి “సత్యం కరోమి 'శపేయం౦. సుకృళేనైవి అనియు 
'సమాణముచేసి మరియు మోసగించినట్లు మూలమున నున్నది. 
దు ష్యుంచునికి భయము కలిగిన నా(శమమునుండి పారిపో నవసర 
మేమున్నది ? మహర్షికి కోపము వచ్చిన మెడల పరోశుమం'దై నను 
దానిని జూఫలేడేమి ? లోకాపవాదభీతి శాస్త్రీయ వివావామువలన 
దొలగిపోయినది కదా! శకుతల ఎటులనూ యో విషయమును 
కణ్యి నకు -జలియ"చేయును. బేకపోయును అతడు దివ్యవృష్టీ వలన "తెలిసి 
కొనగలడు, అని దుష్వుఎతుడు భావించి కణురనకు తుమాసపణ జెప్పి 
నకుంతల చేలుకొనుట వలన కణ్వుడు వొంతింపవచ్చును గని, శకుంత 
లను పుట్టినింటనే వదలి వేయుట ధర్మరడైన కణ్వుడు హార్షింపడను 


ఏవమయము లోకజుడై న దుష్యుంతునికి తెలియదా * కణ్వుసి వలన 


వ 
భయంబును నన్నయ దువ్యంతునకు చూపలేదు. ఆఖరున నరాధిపుడు 
లో కాపవాదభీతిని (పక్షటించి గాడని మ్మాతము చెప్పినాడు. దుష్యంతుని 
భయమునుగూర్చి గాని మనః పవృ ర్తి గూర్చిగాని నన్నయ వమియు 


(నాయక పాఠకుల యూహాెకి వడలినాడు. 


186 ఉవాఖ్యాన ములు 


పుట్టిన దాదిగా బెంచి పెద్దచేసిన తండ్రి యనుమతి "లేకుండ, 
స్యయందానము చేసికొనిన శకుంతల, లోకజ్ఞూనము లేదనియు, 'బేలయు 
గాదు కావున తం్నడిని చూసి భయపడుట సహజమే, మూలమున 
గూడ నకైయున్నది, 'తస్మాత్స ధర్మాత్‌ స్థలి తా భీతాసా 
భరతర్గ భ | అభవ ద్దోహ దర్శిత్వాత్‌ Eten యంగ(త్రితా” 
అని మూలమున శసంతలనుగూర్చి (వాసిన శ్లోకము (బహ్మాంగా 
రెబుల జూడ మరచి శకుంతల భయపడినదని నన్నయ (బాయుట 
బాగులేదసి వమో (వాయుటవలన (పయోజన హెద్దియో గన్నట్ట 
"లేదు, మూలమున శకుంతలను దుష్యంతుడు పీడొ_నునపుడు శి కుంతల 
యొక్క_ మనో వేదనను వ్యాసుజెంతయో కరుణాపూరితముగా సహజ 
ముగా చి(తించినాడు నన్నయ దానిని వదలి "వేసినాడు, 

శకుంతల మొదటగా కణ్వునకు తన వివాహము సంగతి చెప్పి 
నటులను తరువాత దివ్యద్భప్టి వలన కలమ్యడు సీక్రు మహాత్ముడైన 
కుమారుడు గలుగునని యన్నట్లును వ్యాసుడు (వాసినాడు, ఈ 
విషయమున “నగద్దదం నవీడా శుచిస్మి తా కృచ్చా దువాచి అని 
శకుంతల మనః (పవృ త్తిని చక్కగా చికించినాడు. నన్నయ, 
మొదట నే కణ్వుడు దివ్యజ్ఞానము వలన వృ త్తాంతమునంతను (గహించి 
నాడని (వాయుట నాతని మవాత్త వము తెలియబగునుగ్దా! కణ్వుడు 
(మూలమున) *రంభోపి అనియు *సకామాయా! సకామేన 
నిమం_తేశి అనియు దువ్యంతుడు పూర్వము శేకుంతలతో ననిన పదము 
లనే వాడుటలో దివ్యజ్ఞానమును సూ చించియుండవచ్చును. ఫక్టుంతల 
కణ్యునితో 'రాజా తాకా జగా మేవా.. .తస్య తాత (ప్రసీదస్యి అసి 
యనుటలో తన పాతి వత్యమును వ్య క్తీకరించినది, “నన్ను తమింపు” 
మని యడుగ లేదు, కణు(డు “అభ్యాగచ్చుతి పతీర్య స్తా Ne భజమానాం' 
అనుటలో శకుంతల పూర్వమే దుష్యంతుని గూర్చి విని వివరించి 
కుండము నను ధ్వని యున్నది కాని “బుతవో బహవ సేవె గతాః 
వ్యర్థాః' సార్థకం సాం(పతం "హీృీతత ' అని కూతునై. స శేకంతలతో 
ననుట వెగటుగా దోచునట్లున్న ది, 


అ 
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కణ్యుని వలన వరింబుగా, మూలమున, శకుంతల సనసచివు డైన 
కువ్యంతుని కను(గహము చేయుమని గోరినది, "తెనుగు భారతమున 
నాకుద్భ పిల్లడు పుతుడు దిర్ధాయురై వ [ర్య బలసమన్నితుడగు గాక” 
యని ప్యుత పమనే నూపుచు (వాయుటకంకు మూలమే యుదడాత్త 
ముగాను పాత్యివత్య సూచకముగను యున్నది. కాని 'ధరు శనునంచే 
నా చిత్తం బెప్పుడు దగిలియుండుగాక* యని కోరుటచే పతి సీమను 
తం(డియొద్ద వ్యక్తము చేయుటకు. సిగ్గుపడి; సతీధర్శుము తనయందు 
ఎల్చుగాశ యని కోరుకున్న దనుకొనవచ్చును. 

దుష్యంతుడు రాక పోవుట గూర్చి శకుంతల మనః పవృ శక్తిని 
దుఃఖమును గూర్చి కొంతయైనను మూలమునందువలె, నన్నయ 
వాయకపోవుట లోపమేమో యనివీంచుచున్న ది మూలమున 
నువ్యంతుని గార్ని నక. ర్భయాత్తు దువ్యంతః స్మరనైష్షవా 
వ్యాయత్‌ ' 'గలేశాలేతు మవాతి నసస్మార తపోధనాం (వ్రీమచాన్యా 
నూపభోగన కృళి అని (వాయుటవలన శకుంతలా విషయమును చాల 
యల్పమైనదానిగా భావించినాడు దుష్యంతుడని యాతని శీలమును 
వెడగొట్టునదిగా యున్నది. నన్నయమయైనను దానిని గూర్చి దుష్యం 
కుని శీలమును పోవీంచుటకు యత్నింపక మూలమును యథాతథ్య 
ముగా చి తించినాడు, దీనినిబట్టి రాజునకిట్ట ఏవాహాములు పరిపాటి 
యనియు బహుభా ర్యాత్వము ధర్జుసహితమనియు, (శ్రీలే కట్టు 
బాశ్హైక్కుడనియు జెప్పు వాద మాభాసకల్చ్బనకాదని లేలుచున్నది. 
వనకుంతల కే (పాధాన్యుము భఛానతమునందీయ బడినది. దుష్యంతుడు 
"వెనుకకు \దోయబడినాడు, 


పదునైదు సంవత్పేరములు కణ డూరకొొనుటకు కారణము 
గన్సట్టదు. “పుట్టిన యిండ్లను బెద్ద కాబముండుట నతులకు దగదని' 
నన్నయయు 'నీవ్రు నీభ ర్తవద్దష నెళ్ళవలయును అని న్యాసుడును 
క ణ్వ్యనాక్యములుగా (వాసినారు, అర్హ మొక కుయెనను తం(డఊయగు 
కణ్వుని వాక్యము నన్నయ దే బాగున్న ట్లున్న ది. మూలమున సర్వ 
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దమనుడు “శకుంతలా భర్త కామా స్వయం యాతు యళ్శేష్ట 
“శృత్వా వాక్యం కిం కరోమి, గంతవ్యం భర్త NE తనా_ సీచేళల్‌ 
అని యనుట విడ్డూరముగ నన్నది, వాడప్పుడే స్యా ధ్పాయము జేయ 
చున్న వాడుకదా, తల్లివిగార్చి యట్లనుట బాగుగనున్నట్లు తోచదు, 
బహుశ రాజస గుణంబున్కు యువరాజగు తౌను పిలువనిదే గాః 
నొద్దకు బోవుట కాత్మాభిమానము దోచి తండిపై గల కోపముగ్ల 
తల్లి వై (పసరింప జేయుటను, వై వాక్యములు వ్య క్తము చేయు నేమో 
కణ్యుడొ"వ్చించిన తరువాత “కిం చిరాయసి మాత_స్త కం గమిష్యూమో 
నృ పాలయంి అని తల్లిని (పతిపూజించి నృపాలుడైన తం ఉయొగద్ద 
తగవ్చు తీర్చుటకోయన బయలు'డేరినాడు. మూలమున గల క శేషు 
తలా కౌకుంతేలుల సంభాహషణములాోోన్కు మరియు నచ ఎటచ్చటక 
స్వ దమనుని శీలము, స్వభావము వ్యక్షము చేయబడినవి, నన్నయ 
వానిని గూర్చి మొక్కు. పడమైనను (వాయకపోవుట లోపమేమో 
యనిపించు చున్న ది. 


దుష్యంతుని సభలో శకుంతల *మటజచిన దలపింపనగు జెటుగ 
నాజెల్ల వాట... అనిన వాక్యము అః సుఖ మారాధ్యః... అను 
భ_ర్హ్భవారి శ్లోకమును జ్ఞ ప్లికి. దెద్చుచున్నది. రాజు నిరనన వాక్యము 
లను వినిన తరువాత శకుంతల యందలి కోవాది భావములను యథ 
ననన నన ఏధలాదు ఇరోం కారము 
0 ఫక్సముగా రా నందనుక౦పను గూడ సూచి; 

చుచు తెనిగించినాడు, “కెందమ్శి కలువ రేకులను శకుంతల" వోపారుణ 
నయనంబుల కును సామ్యము బాళగనచే యున్నది. కాని కోపారుణీ 
తను వాజ్యముచేయక్ష వదలి వేసిన భాపండునని దోచుచున్నది 
మూలమున శకుంతల "“నావచనంబుఎ సేయవేని నీత్రల నూర 
(వేయ్యిలగుననియు, నీవు కిపీలిక్రోంకంచును, శకి కంటెను గూడ 
మూర్జుడివని యర్థమిచ్చు వాక్యముల దుష్యంతునితో పలికినది, 


అంతేటి కో పావేశము నన్నయగారి శకుంతల కున్నట్లు కశ్చ టదు, 
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శకుంతల రాజునుషవూడగ చే “తలపగ నాడు పల్క్‌న విధం బెడ 


దప్పగ జూచె నొక్కా, మాడ్కు_లు విరసంబులై, 


కరము కళారము 
లెని నే 


యా మొదలగు స్వగత వాక్యము లవమూలకేము బె లైనను 
సవాజములు గనే గన న్పట్టు చున్న వి. నూలమునగల వష వ్రు తో హి 

తె రాజన్‌ మయ్యుత్పన్న *' కాలా న నీ యిచ్చిన 
వరము దలంపవలయు చిత్తంబులోసి అని రాజునకు జాపకముచేయుట 
మృదువుగా నున్నది. మూలమునందలి శకుంతల కుండ బద్ద కొట్టు? ట్లు 
మాట్లాడు స్వ భావము గలదిగా గన్నట్టుచున్న ది. 

“వ నెబుగ నిన్ను చెక్క_డిదానవు మిన్నకయ యనుఇితంబులు 
పలుకంగా చేల యరుగు మంజరుహోసని అని దువుంతు డనుటలో 
నేను నిన్నెరుగుదును; ఎరుగను అను శెండర్థములు గోచరించును. 
“వను నిన్నెరుగుదును ఐనను మిన్న కుంటిని. . వనుచితంబులు పలు 
కగా నేల? అను అన్యయముగూడ. సిద్ధించుచున్న ది, మూలమున 
గూడ “తయా నవా సమాగమం నస్న రామి అనినాడు గాని నీవు 
నొ భార్యవు కావు అని అనలేదు. మూలమున “పూర్వ(పేతం తు 
భరారం పళ్చా త్యాపనుగ చృతి' అని శకుంతలా వాక్యము గలదు, 
నన్నయ “పుగుముడు మున్న పశేతుండై న పదంపడి చానును బ౭ేతయె' 
అని (య విషయమున *పదంఒడి' యనుపదమును మెబుగుగా ఇడి 
నాడు. మ స! ధరణి శేణు కుంకితుడై న ఫుతుని యాలింగనము 
సంతో హదాయకోము. సర్వ దమనుడం సాభిలాహముగ మనక్వి యె వచ్చిన 
పు (తుడు? అ/కువాక బ్రమందలి నాగసు నన్నయ (నాసిక పుత్రస్సర్శ్మ జ 
సుఖవర్థ ననుందు నాదు. మూలమున శకుంతల దుష్యంతుని నిరసన 
నంబును తిరస్కరించి నిస్సవావృ త్తిని “కుమారుని మాత్రము నీవు 
వదలి జేయదగదు నే నాాశమమునకు బోదును, అని యన్న తరునాతే 
దుస్ఫంతుడు, ' న సుత మభిజానామి త్వయి 7 తం శకుంతలే. అశ 
చైను మిదం వాక్యం కథయంతీ న లజ్ఞసే' అని శకుంతల శీలమును 
ఫెంకింయ-య మాట్లాడినాడు, నాభాళ్యవు నీవు కావని ధైర్యముగా 
నన లేదు. “నీ వృత్తము సంబేహోస్పదము' అని మాత్రము సూచించి 
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నట్టు ఉన్నది. నన్నయ “ఇట్టి లోక నిరుద్ధంబుల శకేసూాదుదు' మని 
ధ్యనిమాతసూచన గావించి వదలి వేసినాడు. మూలముస “మేనకా 
నిరను[కో ళా వర్ధకీ, విశ్వా మి (తః లుజ్ఞః కామ పరాయణః అని 
దుష్యుంతు డని వెంటనే మేనకా అప్పరసాం (శేషా మహర్షి శ్చావీ "త్తే 
పిత అనుటలో సంగత మేమియు గోచరి) పదు, 

“సువర్త మణమయా చ్య్యాభ ర ణంబుల పీక గావలసీన వానిని 
తీసికొనుము' అని మూలమున దుష్యంతుడు అనుట యనుచితం బని 
పించుచున్నది. భార్య కానిచో దండింపవ లెను కాని భరణమిచ్చి పంపుట 
నాకితయమా 1 దానివలన వ్య_క్షముగా నలో శకుంతలయందు దనకు 
గల యనురాగము గన్ఫ్యను, ఇచ్చోవాస్టీసుడు సనభాసటదుల మనః 
(పవృ త్రిని గూర్చి హానముగా నుండుట గమనార్హ ము, “అశ వేయ 
మీదం వాక్యం' అని రాజనుటలో నీకు సామ్య మెవ్వరును లేరు అని 
సూచించినాడు. నన్నయ మూలమునందలి దుష్సంతుని దూషణ 
భూషణాదులను వదలి వేసినాడు, మూలమున శకుుతల తేన నడువడి 
యొక్క. అ3సుకతను గూర్చి రాజు మాట్లాడినాడఏ (గహించినది, 
“కావున “రాజ స్పర్ష స మాకతాణి మయయ్యఘాని (పశ్యసి | ఆత్సనో 
మేరు మా కాణి పళ న్న వి న పశ్యసి! అని యారంభించి 'వర్థక 
స్పశ్రిక వీవు అన్నందులకు 'నీ పూర్వపితామహు డూర్వలీ నంజూతు 
డని' 'జెంపపెట్టు పెట్టినది, 

వమూూలమున దుహ్యంతునిచే నాఖమయసారిగా  తిరన్కరింపబడిన 
శపంతల మహా (క్రోధాగ్ని దందహ్యుమానమైనది. నన్నయగా) 
శకుంతల “బోరని దొరగు కన్నీటిం దుడుచుకొన్నది. ఇంచేది యచిశ 
తమో చెప్పట సాధ్యముగాదు. మూలమునందలి శక్రంత్రల 
పి వతయు ననురాగపూరితయు నైనను భావావేశమునందు తీ వతం 
జూప్రుచ పురుషునికి కోపమున దిసిపోనట్లు గన్నట్టుచుగ్ను ది నన్నయ 
గారి శకుంతల పతి వతయు, కించిణ్చా సత్టసరయు సహజమాత్మగుణ 
(ప్రధానముగా గన్పట్టుచున్నది. బీజ పాధాన్యమున త్యత్రియము 
నందును పరమ కోపనుండై న విశ్వామి(తుని కూతురును, అన్యాయ 
ముగా భ రృ తిఠస్కృృత మైనప్పుడు కోపానల దరదహ్యామాన యగుట 
నహజ మే, మహోసాధ్వియు (పతవతియు నగుటచే, చిం తా కాంతమై 
భగవంతునిపై భారము వై చుటయు గూడ క్రీ జనోచితము, 


నన్న య భారతి 191 

నూూలమున 'సన్నియ మ్యాత్మ నోంగోమ. తతః (కొధాగ్ని 
వమూ*ే జం అనుటలో ఆత)జపదము భరతునికి గూడ ననయమై 
వాని కోపా వేశమును చూపుచు యుక్తముగా నున్నది. ఆకాశవాణి 
పలికిన తరువాత దువ్వుంతుడు మూలమున శకుంతలను సాంత్వ పూర 
కముగా ననునయించి తమూాపణ గోరుకొనినాడు, తన మూకీభావము 
నకు గారణము నామెశకే సభలో 'జెప్పినాడు. అది యంతయు తగి 
యున్నది. నన్నయ 'అతి (పణయ గోరవంబున సంభావించి” అనినాడు. 
కాని చిరకాలానంతరము రాజలతణ సమన్నితుడై న కుమారునితో 
వచ్చిన శకుంతలను రాజసభలో నవమానించిషపందుల కామెకు త మూ 
పణవెప్పుట రాజ్‌ చితమును భర్తృ క_ర్పవ్యముగూపను. దానిని 
నన్నయ వదలివేయుట ముఖ్య పాాతివోవణకు లోటుగల్లిన జెదనిప్పు 
వచ్చును. డాసిని గూడ యూహీంచుకొనవచ్చును గాని అదివ్య కము 
జేయదగిన విషయము. పాతబోవణము శతోభస్క_రము నని చెప్ప 
వచ్చును, మూలమున '“పికృతే నార్యః మాంత్యా పాలివ)త్యం 
'వజంతి' అని దురుసుగా మాట్లాడినవందులకు శకుంతలను రాజు మెల్లగా 
మందలించుటియు బాగుగచే యున్నది. 

మొత్తీమున కేలిన విషయము లివియని దోచుచున్నది, 
మూలమున నున్న సొగసులను, సహాజ సౌందర్య వర్ల నముణను, 
స్యభావో_కులను గొన్ని చోట్ల నన్నయ వదలివేసనను  చాలవ్యృు 
మూలమున ననుసరించి కథా (పాధాన్యత చెడకుండ (వొసినాడనుట 
న్యాయమని తలంతును పక్కెడల ననావధానుడయ్యె ననుట ససిము 
ర్శనము కాజాలదు, నన్నయ మూలనంవలి _పత్యతమరము నతివివు 
ర్భనముగా చదివి తెనిగియటకు బూనుకొనినాడు. అతని కపిత 
య-దు సొగసుల నేకములు మూ"*”మువందలి వే, సాధ్యమయినంత వరకు 
మూలమునందలి సొగసు తెనుగునకు షా కథను సంక్రి పము 
వేయవ?యును గాని కొన్నింటిని వదలి వేసినాడు. మరి కొన్నింటిని 

ధ్వని గర్భితముగా చూపినాడు. కథను సు _పసన్నము వేయుట్నకై 
కొన్ని మార్పులను బెచ్చినాడు, పై వ్యాసము నందలి యుచితా 
నుచిత విమర్శకు సహృదయులగు పాఠకులే దగదురో్‌. 
భారతి. "సెస్పైంబర్లు) 19355 


నన్నయ సొవర్ణోపాఖ్యానము 
(రీ) వడలి మం బేశ్వరరావు 


ఆదిపర్వములోని ద్వితీయాశ్యానమును నన్నయ రెండు భాగ 
ములుగా విభజించాడు, మొదటిభాగము పాప పర్షాఖ్యానము, రెండవ 
భాగము ఆనీ, కు చరితము, ఒక విధముగ పూర్వభాగము ఉత్తర భాగ 
మునకు వీది ఇంకొక విధముగ చేనికది ఒక స్వయం సంపూర్ణ షమెన 
కథ. పూర్ణభాగమునందు సర్పములు అగ్ని హో తునికాహుతియ గుట 
తప్ప నినరియెనట్లు తోచును, ఇందలి సర్పముల భవిష్యత్తు పూర్తిగ 
భయావహమైనది.ఆత్సరభాగ (పారంభమునుండి సర్పయాగ ముడిగింప 
చేయుటకు (పయత్నములు కొనసాగినవి. సర్పయాగ ముడిగింపబడు 
చున్న ఆక క్షణక్షణమునకు పెరుగుచు వచ్చి నది. పూర్వ భాగమందు 
సూచింపబడిన సర్వకల్యపళయము ఉత్తరభ గమున శాంతిపొందుటతో 
కథ కొక పూర్ణ త కలిగినది, కాగా,పూర్య భాగ మొక న్వయం సంపూ క 
మైన అఖ్యానము: దానికొక ఫలశ్ళు తి చెప్ప బడినది. అట్టి దే ఉత్తర 
భాగ మొక స్వయం సంపూర్ష యెనక థ : దానికొక్ష ఫల కుతి చెప్పబడినది, 
ఈ రెండు కథలను కలిపి చూచినను సర్వాంగ సౌస్టనమైన ఒకే ఒక 
'థగా గోచరించును. ఇదే ఈ అఆశ్యాసమందలి, కథన శిల్చ విశేషము, 

అయితే పూర్వక థకును ఉత్తరకథకును మధ్యగల కాలము 
మా(తము,. అనంతమైనదిగ తోచును, పూర్వ క థయందలి వాతల 
(పవర్తన వేటు. ఉత్తర కథలోని వా(త్రల ప్రవర్తన వేణు. పూర్వ 
రంగము నేటిదికాదు. అనాటి వాతావరణ మేవేజు., అదిఆదియుగము' 
నాటి కథ, అప్పుడు కశ్యప (పజాపలీవలన “చరాచర భూత రాశి యెల్ల 
నుద్భవిల్లో (1-9-59). ఈ కాలము ఇటీవలి దన్న (ఛమను పొంద 
కుండుటకు నన్న య” కశ్యప ప్రజూపతి త్‌ తొల్లి పెద్దకాలము తపంబు సేసి, 
పుతకామేస్తి జేసోనని కాలముళు కాన్ని యుగములు వెనుకకు 
నెట్టనాడు. క దూవినతల గర్భములు అండములగుట, ఆ అండములవి 
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యుటకు అశోక కత్రవర్శ ములు సట్టుట, క (దువ సర్బములకు, వినత 
ఏహూగములకు తల్లులగుట, "దేవదానవులు పాల సం దమును (దచ్చుట 
మున్న గునవన్నియు నవాదయుని సృ ఫ్రాది దినములలోనికి తీసికాని 
పోవు నన్ని వేశేములు. కాలములో ఇంత వెనుకకు పోగల్లిననాడే 
సాపర్షాఖ్యానమందలి నాగసు హృద్దోచరము “కాగలదు, 

ఉత్తర ఛాగ మందలి రచనా పద్దతివేజు (త్రోవను బట్టినది. 
పూర్వ బొాగమందలి సర్పములమై మనకు రోత కల్లినది, ఉత్తర 
భాగమునందు వానిపట్ల సానుభూతి కల్లుదున్నది. పూర్వోత్తర భాగ 
ములను కలువు శేషుని నిశ్వే దముతో ఈ సానుభూతి | పారంభమైనది, 
పూర్వ్యభాగ మందలి కథ ఎన్నడో జరిగినది. అందలి పాాతల్యపవర్తనా 
విధానము”నాడ చిత్రమైనది, అచట శాసనముబన్ని యు విపరీతములు, 
తేలి కొడుకులను, కొడుకు తల్లిని శపించును. ఉత్తర భాగమునందు 
శృంగి పరీక్షితుని భంవీంచుటకు తగినంత కారణము కనబడుతుంది, 
శాపమిచ్చినందులకు పశ్చాత్తాపము కనబడుతుంది. ఆ శాప ఫలమును 
అనుభవించకుండా ఉండడానికి వెజనును వెతుకుతాడు పరీశ్చిత్తు 
పూర్వభాగమందలి నరములు శౌపోపహాతలేములు; కాని తెప్పించు 
కొనుటకు వెజువు నాలోచించుకొనే (సజ్ఞవానికి లేదు, పూర్వభాగ 
మందలి ఈ సర్పము లే కాలాంతరమున ఉత్తర భాగమునందు వేటొక 
విధముగా ప్రవర్తిస్తాయి. సర్పయాగానికి విఘ్నూన్ని కల్లించాలా 2 
ఉడిగింప చేయవలెనా ?- అన్న సమన్యను గూర్చి సర్పము?న్నీ 
సభ చేసి చర్చిస్తాయి. 1 

కాగా పూర్వభాగమం బెన్న డొ ఎక్క_డనో జరిగిన కథను డి 
ఉత్తరభాగమునకు వచ్చునరికి ఈ కథా భాగ మిటీవలి దన్న (భాంతి 
కల్లుతోంది. అయినప్పటికి ఈ రెండు కథలను అలముకొనియున్న 
వాతావరణము పురాణమైనదనే తోస్తుంది. 

సౌపర్షాఖ్యానమందలి పాత్రలలో మానవత్వము గోచరించ 
డానికి అవకాశమున్న పాతి లిర్వు శే, వారు క_ూవినతలు. కశ్యస 
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(పజాపతిని సాధారణ మానన్రలను మూచు దృష్టితో చూడ లేము, 
ఆయన వాలఖిల్యులతో పాటు లోకాతీతుడు, జగ దారాధ్యుడు, క (దూ 
ఏినతలను గూర్చి మనకు చాల విషయములు తెలుసును, కొని 
వానేలనో మనకు కథలో రూపుకట్టరు. పీరిర్వురు సీడలవలె సృష్టిని 
పొదగడానికి శక్తి మంతముైన (పకృతులవలె క్రణువును బోసిన 
రెండు మాతృభావములవల గోఛచరిస్తాశేగాని ఇద్దరు వ్యక్తులవలె 
కనబడరు. కాని వారిద్దరలోను ఎంతో మానవత్వమున్నది. వారిలో 
అసూయ నున్నది, స్పర్గక నబడుతుంది, పంచెము వేసుకోవడమున్న ది, 
ఒకరి కింకొకరు దాసి కావడము ఉన్నది, అయినను ర కృమాంసము 
లున్న మగ్గువలలా కానరారు. కాని ఉత్తరభాగములోని సర్పములు 
మానవాకృతిని దాల్చినట్లు, సరిగ్గా మానవులే అయినట్లు పృవర్తి 
సొయి, మిగత సన్ని వేశాలు అలా ఉండగా : 
“ధరణి సుర మం[తహోమ 
స్ఫురణను వివశులయి భూరి భుజగ (పభులొ 
డొరుం విలుచుచు నధిక భయా 
తురులై కుండాగ్ను లందు దొరికి పెలుచన్‌,” 
(1-2-211) 
“అకివేగాకుం చిత్తు నె పడి రుదాత్తాశీ విఫాన్నుల్‌ సితా 
విత కీ తారణ వర్ణ చేసులు నవాసృగ) కృ నేతుల్‌ మహో 
న్నతు తేక (కిక పంచ నప్త నవ నానామస్తకుల్‌ పల్వురు 
ద్ధత నాశేం్య దులు బృవ్మాదండ హలతినార్శభానులై వహ్ని లోన” 
(1-2-213) 
కట్టలు కట్టలుగా పాములు అగ్ని హో(తంలో పడిపోతుంటే 
క్షు నాట్లకు లిక రూపాన్ని కల్పించాలని, కల్పిసాడని మనము 
ఆశించము. కాని ఈ పాముల అవస్థ ఆధునిక మారణాయుథాలకు 
ఆహుతి అయిపోతున్న వ నగసాకీ నగరవానుల్నో స్ఫురింపశోస్తో (ది, 
నన్నయ కథన శిల్పములోని ఏశేపమిచదే : ఆయన మానవులను 
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పీకలుగొ వూర్చుగలడు, కాలుసీశులులేని పాముల్ని , పక్షులని కూడ 
తన శిల్చ మంతదండ సాయమున నహ సపాదునిగానో, మహో నీతి 
యుతునిగానో, కామ, కోధాలకు ఆస్పదమైన మానవ్రుంవలె కనబడు 
నట్టుగానో, వములచగలడుం 

సౌఎర్లాఖ్యానములోని గరుడుని జననము వణుకును నడచిన కథ 
ముదటిభొగమనుకుంకు యి భౌగమును చితమైన సాయం సంధ్యా 
వాతావరణ ములముొని ఉన్నట్టుగా కనబడుతోంది. సాయంసంధ్య 
సర్వ (పాణి సమ్మో హనకర మైనది. ఇక్కడ (పశ్నలకు సమాధాన 
ములకు అవశాశములేదు, ఈ సౌందర్య పరివేషమందు వ్యక్తులు 
మనకు గోచరింపరు, వారి గొంతులు వినబడతాయి, తద్వారా వాతి 
మనసులను మనము గుర్తినసా ము, 

సము(ద మిథనకథకు కూడ ఈ సౌందర్య పరివేవమున్న ది. 
అందు చేతనే అందులో ఎంతో వివరణకు, అవ కాశమున్నా అవన్నీ 
కనబడను. ఈ ఘట్టము చదువుతో ౦కు దూరమున ను“డి సము(ద 
మథనాన్ని మనం చూస్తున్న ట్టుగా ఉంటుంది. దూరాన జకుగుతూన్న. 
ముఖ్యమైన నంఘటనలు మనకు క నబడుతూ న్న ట్టు ఉంటుంది. శాసి 
నున కళ్ళ ఎదుట ఆధునిక పరికరాలతో, విద్యుద్దీపాలతో ; ఫబ్బవిస్తారక 
శబ్ద గావాక పరికరాలతో ఆధునిక రంగస్థలంమోాద (పదర్శింపబదే 
ఐదంకముల సాటకములవ లె కనబడదు, అందుచేతనే ఈ ఫఘట్టములోని 
వస్తు వులన్నీ ఉదాత్తములె నవి అవి పలానావి అని నిరూపీఠప 
గలుతున్నా ము, నరనా గాయణులు దానవులను పార వోబడం కూడా 
ఈ సాయంసం ధ్యా వాతావరణాన్ని గాఢతరం చేయడానికి 
త్రోడ్ప డింది.* 

కొట్ట వచ్చినట్లుగా కాకుండా మనకగా ఉదాత్త ఫణితిలో 
పస్తువులు కానవచ్చే ఇట్టి ఒకానొక సాయంసంధ్యలో క షదూవినతలు 
వినోడార్గము విహరించ బయలుదేరారు. కాలము సాయంసంధ్య; 
నారి విహారము వినో దార్థము. ఈ రెండు అంశములు Ba ముఖ్య 
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మైనవి. తర్వాత శాలమండలి వసుచరి(తకారునికి గ్లేమవెన్నతో. బెట్టిన 
విద్య, ఇక్కడ నన్నయ సాధించిన శేకరాడా అట్ట్లిచే (1-2-27) 
ఇందులో (పయత్నం ఎక్కడా కానరాదు. క! దూవినతల విహారము 
వినోదార్గము కనుక వారు దారి పొడుగున జరిపిన నంభాషణలు,వారు 
చూచిన వింతవస్సునులు, వారికి కట్టన ఆనందము, మున్నగువానిని 
గూర్చి పూన గుచ్చినట్లు (నాయూాలని చాలమంది కనులు సంక ల్పించి 
ఉండేవారు. కాని నన్నయ చూ పేవేబు. క (దూవినలేలు తవు చుట్టును 
గల (పక్ఫతిని ఎలా చూస్తున్నారో మనకు కూడా, అలాగే చూపాడు 
నన్నయ. ఈ రచన “'వినోదార్గము'గా రచింపబడినది కాక కదూ 
వినతల వినోదాన్ని (పతిఫలింపచే సేది "మొదటి పద్ధతి జీవితానికి ఒక్ట 
దర్పణంగా ఉంశవచ్చునేమో. కాస్‌ నన్నయ పద్ధతిలో పఠితి, (గోతి 
కూడా సాయం సంధ్యలోని సము(దతీరాన్ని కదూవినతల కళ్ళత , 
వారిఉత్పావహాముతో చూడగ ల్లుతున్నాడు,. 
వినోదార్టము విహరించు కదూవినతేలకు సము(దము ఒకసారి 

ఉద్యానవనముగా, ఒకసారి నాటక ప) యోగమువలె, ఒకసారి దివము 
లాగ కనబడింది. ఇదంతా వినోదమే. అలాగ కద్రువకు అతి ధవళేమైన 
అశ్వము సంపూర్ణ చందునిలో కనబడింది. కాని చిత మేమంశు 
ఆమె ఆ చం(దుని మచ్చను కూడా చూసింది. “వాలము నల్లన” 
అన్నది, అంకే వినత నవ్వింది. “నీవే కన్నులం జాచితే యక్క! 
యెక్క-డిది నల్ల ? ఈ యశ్వరాజు మూర్తి మహావురుమ క్రీ ది యుం 
బోలె నతి నిగ్మ లంబై యొప్పచున్నయది;" అని వినత అనగా, “నవ్వి 
నవ్వి నతకు గ\దువ యిట్లనియె, 

“అన్ను హోశ్వ ౦బు ధవళబేహూంబు నందు 

నల్తగలిగిన నీ వపుడు నాకు దాసి 

వగుము మణీయందు న లేదయ్యె నేని 

నీకు నే దాసి నగుదుం బన్ని దము నజము”” (1-2-82) 

ఇందులో 'సవ్వి అన్నమాట రెండు మాగ్గు వచ్చింది. కదూ 

వినత లిష్వురూ నవ్వు తూచే మాట్లాడుక.ంటున్నా రు. పందెము కూడ 
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"శీవలము వినోదముగానే (పారంభమయినట్లు కన బడుతుంది. కాని 
పందెము నొడ్డువజ *ేగాని, ఆమోద ఆచేశాలు కాబవేపాలు పెగగడానికి 
ఎక్కువకాలము పట్టదు, అంతవజుకు నవ్వే కదూ వినత లిర్వురూ 
ఒక్కు_ సారిగా గంభీరలు అయిపోయారు, 

“ఇట్టి ద్దజు నొండొరులకు దాసీత్వంబు పణంబుగా నొడివి 
పన్నిదంబు నజ చిన, వినతయయ్యశగంబు డానీ చూతము ర్మ్మునిసం 
గ(దువ “యిస్పూడు (పొద్దులేదు, శేపకడ మూాతిమని యిద్దణు మగిడి 
తమ నివాసంబులకుం బోయి యున్న... (1-2-88) 

ఈ వచనంలో వినోదానికి, నవ్వులకు స్వ న్ని చెప్ప బడింది. 
ఇప్పుడు కొడుకులతో మాటాడే క్యదువ నోట అలంకారములు 
కానరావు, అహంకారం కనబడదు. తన్ను రథీంవుడని కొడుకులను 
బ£ివి లాడుతోంది వారు అధ ర్మా నికి అంగీకరించకపో శే” కోపోద్ది పీత 
ముఖియె, 

“అనుపమముగ జన మేచేయుం 
డను జనపతి సేయ సర్పయాగ నిమిత్తం 
బునం బాములు పంచత్వేము 
సనిమెడుమని యురగములకు శాపంబిచ్చెన్‌,” 
(12-060) 
కద్రూవినతల వినోదము ఎలా పర్యవసించినదో గమనిస్నె; 
నన్నయ భారత భాగములో ఆయన జీవితాన్ని ఎంతే జా\గత్తగా, 
గ్రోద్ధగా, తత్త వేత్తగా సరిశీలించాడో తెలుస్సు౦దిః 

ఈ కథలోని తొలి పద్యంలో నన్నయ ఒక మహో శిల్సిగా, 
పాతల మన స్త త్వాన్ని చాలసున్ని తంగా, సునిశితంగా _పదర్శింపగల 
లో జ్ఞానివ లె, మానవ జీవితంలోని రహస్యాన్నె టిగిన తత్త్వ జ్ఞు నివలె 
కనబడ అఆాడు, క్యదువయు, వినతయు పు తార్థినులై అనేక నవా 
వర్ష ములు కళ్యపు నారాధించారు. కశ్వపుడు (పసన్నా డ్రై “మో కోరిన 
వరంబు లిచ్చెది; కోరుండనిన 

(18) 
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కఅనల లేజులు డీర్ణ జీహులునై న యట్టి తనూజులన్‌ 
వినుత సత్తువల6 గోళం గ(దువ సస. గడు వేడ్క-ళతో 
వినత గోరె. సుపు(త్రులన్‌ భుజపీర్యవంతుల వారి కం 
శును బలాధికు లై న వారి గడింది వీరుల నిదజన్‌ ఎ 
(1.2.8) 
ఇది పెకి చాల సామాన్యమైన, అమాయక యైన పద్యంలా 
కనబడుతుంది. కదువ అనల శేజులు, దీర్ణ చేహులు అయిన తనూజు 
లను వేయిమందిని కోరింది, దినత వారికీంకు బలవంతులైన ఇద్ద 
పు తులను కోరింది. బ్రంతేకంళు సూటిగా మాట్లాడడం అసంభవ మేమో 
అనిపిస్తుంది. మానవ జీవితంలో కూడా అలాో జరుగుతుంది. మనం 
అమాయకంగా వీదో చిన్న కోర్కెను కోరుకుంటాము. అడి 
ఫలిస్తుంది. కాని అనుభవంలోనికి వచ్చేసరికి మన లన తెలివి 
తక్కువ తనం వెల్లడవుతుంది. అంతేకాదు. తానొకటి తలచిన 
జై వమొకటి తలచినదన్న దానికి సామ్యుముగా ఫలితం కనబడగానే 
మానవుని అసహాయాస్టితికీ నిన్వెరపో ఆము. తన ఫొడుకులు దీర్చ 
డేహులు కావాలని క(చువ కోరుకుంది. వారు _పాంశువులు కాలేదు 
కాని దీర మైన పన్న గములయారు,. వారు అనల శేజులు కావాలని 
కోరుకున్న ది. వారు తమ విపాగ్ని చేత లోకాలను దహించ సమద్దు 
లయారు. తతుకుని విహాగ్నికి ఒక వటవృత్షం, ఒక మహారాజు అతని 
ఏక స్తంభ హర్మ్యము అన్నీ దగ్గ మైవోయాయి, క|దువన కొడుకులు 
అనల “కేజులే అయారు. కాని చిత, మేమంశేు ఈ అనల ేజుజే 
జన మేచేయుకు చేసే నసర్పయాగములో అనలానికి ఆహుతి అవడంలో జీ 
శన దుర్వి పాకము పస్ఫుటమనుతుంది. 
వినత ఇద్దరే వుతులను కోకింది, వారు కదువ కొడుకుల 
కంక బలవంతులు కావాలని కోరుకున్న ది అంశు అనుకు, క(దువకు 
మనసులలో మనకు తెలియని రవరవ తేవే ఉన్నాయసి అనుమానం 
కల్గుతుంది. ఇక పద్యం నడకలో 
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..వారి కం;కును బలాధికు లైనవారి,...4,...ో 
అని అనడంలో మూడవ పాదం చివర కం’ అనే అతరంతో విరగడం 
చేతను, నాల్లవ పాదము “కును” అన్న లఘువులతో | పారంభమవడం 
చేతను, పద్యగశి ఇక్క_డ ఒక్కసారి సడలి కాస్త కుంటుపడి వినత 
కోర్క_ను కోరడంతో ఆమె మోమాటాన్ని, భయాన్ని పతిఫలింప 
శోస్తోంది, అంకే శబ్బముల వల్లన నేగాక, పద్యము విరుపులో నే 
నన్నయ పాత)యొక్క- మానసిక స్థితిని లలితముగా ఆవిష్క_రింప 
గల్లాడన్నమాట,. రది ఒక అద్భుతమైన సృష్టి, 

తన కొడుకు లిద్దరూ క\దువ కొడుకులక న్న భుజ ఏీర్యవంతులు 
కావాలని వినత కోరడంలో ఆమె కోర్కె న్యాయమైనది కాదన్న 
యావా (శోతకు కబ్లడానికి ముందుగానే సె మైన వివరించినట్టు పద్నషపాదం 
పిరగడంలోని సౌగసువల్ల, ఆమె మెత్తదనం మన మనసుకు తోచి, 
ఆమె వదో బలవత్తరయమెన కారణము చేతనే ఇలా అడు గుతోందని 

నకు స్ఫురొస్తు రది, అందుచేత నే ఆమె మన సానుభూతిని కూడ 

పాందగల్లుతుంది. 

అంతేశాదు ! ఈ పద్యంలో క్ష(దూ వినతల స్య భావాలను 
ద్య|ోతమానమువే సే మాటలు చెండు ఉన్నాయి. క_దువ “'తనూజులను 
వేయిమందిని కోరింది. ఆమెకు ఈ శరీరం మోద నుమకారం హపాచ్చు 
ఆమె వాంఛలన్నీ శరీరాన్ని అట్టి పెట్టుకొని ఉండేవే, అట్టి వారిని 
ఆత్మా భిమానరి, ఆత్రోత్క_ర్ష ర తపక పట్టుకొని ఉంటాయి, అట్టవాశే 
నిండు చం చునిలో నల్లను' వెతుకుతారు; ఇతరులచేత చాస్యాన్ని 
చేయించుకో వాలని TT వారిలోనే పభుత్వ లవణం 
హెచ్చుగా కనబడుతుంది, వారి కోర్కె_లన్నీ స. oe ఫాలిమేరల 
వజకు (ప్రయాణము వేస్తాయి, 

కాని తనూజుళంశు ఎంతో వమునుకారంగల క(దువ, ఆ తనూ 
జులే సర్పయాగంలో పం చత్వమును పాంచాలని శపించింది, ఎంతో 
లోక జుడె డైన కవి కాని, ఇట్టి శాపాన్ని ఇచ్చిన త ల్రినోట “శనూజి 
శబ్దాన్ని ప పలికించ సాహాసించడు, కవులలో నన్నయ. లోకో త్త రమైన 
లోకజ్ఞు డు మహా సావాసి, 


“కాం 
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ఇక వినత కోరింది, *సుపు( తులను. వు[తులనడంతో నే ఆమెకు 
పారలౌకిమైను పారమార్థికమైన చూపు గలదని స్పష్టమవుత్‌ ంది. 
అందులో సుపుతులను కోరుకున్నది. కాసి, క\(దువ తన (_పేమకు 
స్థానముగా భావించిన తన కొడుకులను ఎలా శవించిందో, అలా 
తన్న ఉద్ధరిన్తా డనుకున్న కొొడుస తన్ను దాసిని గమ్మని నపించాడు* 
ఇది విధి వై పీ్త్యము, 

ఈ పద్యము ఇన్ని విధాలుగా ఈ అశ్వా నంలోని కథను, (పాత 
చితేణను, కథయొక్క_ పరమార్థాన్ని ఇ్రిముడ్వుకుంటూా అలోచనా 
మృతేము, రమణేయార్థ (ప్రత్రిపాదక్ర్షము అవుతూధ్యని కావ్య 
మవుతోంది. 

సౌపర్షాఖ్యానమందలి కథ _ సము_దవుథన కథను మినహా 
యస్తే = ఒక దాని తర్వాత నొకటి జరిగిన నంఘటనలన వరుసగా 
వకరువు పెట్టడంలో ఉంటుంది, ఇలా చెప్పబడిన వాట్లభో గరుడుడు 
తనకు ఆహారముగా ఉదధిలో ఉన్న నిషాదులను (మింగడం ఇభ 
క చ్చుపము-ను ఛశ్షించడం కూడా రెడు నంఘటనలుగా మనం 
గహీంచవచ్చును. ఈ రెండింట అక్కడక్కడ రచన ఎగుడు 
దిగుడులుగా ఉండి ఆయాచో ట్ల నన్నయ రచనవలె కనబడదు. ఇది 
పరిశీలింపదగిన అంశము, 

ఇక్‌ మిగత భాగము నెజసులులేని దూదివింజనుండి వడుకఒడీన 
అతి సున్నితమైన సన్నని దారమువలె నడచినది, యయాతి చరి(తలో 
ఆరేడు కథలు ఒకే కథగా అల్లిబడినవి, ఆ కష్టము వేణు. ఇక్కడ 
ఒకే ఒక వస్తువును సాగదీయవలెను, ఇది మొదటి దానికన్న 
కష్టమైనది. వమన ఇందులో నై. విధ్యముకానరాక [శోతక తొందరగా 
విసువు కల్లడానికి అవకాశ 'మెక్కు_వ ఉన్నది, 


ఇలో విసువు కల్లకుండా ఉండడానికి నన్నయ కథను నడిపిన 
మార్గము పరిశీలింపదగినది. నన్నయ (పథాన కథలోనికి మణి రెండు 
అంశాలను కూడా జొనిపాడు, దీ2వలన (పథాన కథనుండి ఇతర 
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విషయములపట్ల (శోత దృ్భప్టి మురలుతుండి, ఆన్న దమ్ము లైన 
సు_పతీక విభావసులు కలహించుకొని ఒకరినొకరు శపించుకొన్న 
ఘట్టము ర్రటువంటిది. దీనిని ఎంతో పెంచి _వాయవచ్చును. కథ 
అన్నదమ్ముల మధ్య నడిచింది. ఇద్దరు మంచివారిలాగే కనబడు 
తున్నారు. కాని ధనలాభం బాల చెడ్డది, ధనాన్ని పంచుకోవడం 
దగ్గర తగాయిదా వచ్చింది. ఒకరి నొకరు శపించుకొన్నారు. ఒకడు 
వీనుగు అయాడు. మరొకడు కూర్చ మయాడు, జన్మలు మాటినా, 
రూపాలు మారినా, పూర్వంప్రైరం వో లేదు. నిత్యము వారికి పోరాటము 
ప్ప లేదు, 

మంచి కథకు కావలసి లక్షణాలన్నీ ఇందులో ఉన్నాయి, 
పెంచి(వాస్తే ఇందులో ప్యొాతీకరణమునకు, ధనలాభాన్ని గూర్చిన 
తత్త్వ చింతనకు ఎంతో అవకాశముంది. కాని మంచి కథ దొరికింది 
కదా అని కావ్యములో దానిన విస్ఫృతపరచి చెప్పాలన్న లోభము 
కూడా ధనలోభములాగే  చెడ్డదని నన్నయకు తెలుసును, 
అందుచేతనే ఈ భాగాన్ని మూడు నాల్లు గద౮ పదాలలో 
ముగించాడు, దీనివలన |శోతకు, నూతనో ఈాహముతో తరాం తి 
కథను విన నారంభిస్తాడు. (శ్రోత ఈ గజ కచ్చపములు గగుడునికి 
ఆహార మవడంతో ఈ అవాంతర కథకు ఒకసరిపూర్ణత్వే ము కల్లడము, 
(పథాన కథకు పుష్టి కల్లడము- రెండుకూడ సాధింపబజడ్లాయి. 

చేవలోకములో పుట్టిన మహోశ్చాతములను మాసి, 
ఇందుడు బృహస్పతిని 'ఇదియేమి నిమిత్తం బని అడుగగా, బృహస్పతి 
గరుడుని మాహాత్మ్యేమును గూర్చి చెప్పాడు. ఈ భగము (పధాన 
కథకు అవసరమే. (శొతవ (పథాన కథనుండి వి(\శౌంతి లభి చడమే 
గాక, రాబోవు కథకు రోత మనసు నిది సన్నద్ధపరుస్తా ౦ది. 

ఇక గరుడుని కథ అంతా అద్భుతముల పుట్ట గరుడునికి 
విపొదగుణము అహారమవడం, గజ కచ్చపాలను చేత నిజికించుకొని 
ఎషరిపోవడం కాహిణవానే పాదప మాతేనిని తన శాఖమోద కూర్చొని 
ఆహారాన్ని భుజించమని ఆహ్వానిండం, చాసిమోటె కు *ర్చునేటస్పటికి 
అడి ఫెళ్లఫెళ విరగడం, దానిని లేన ముక్కున గజచుకొని కశ్యపుని 
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వద్దకు వెళ్ళడం మున్నగునవి లోకంలో మనకు కానరాని విషయాలు, 
అభాశో గరుడుడు అమరవీరుల్ని ఓడించి అమృ తాన్ని తీసికొ నిపోయే 
ఘట్రముకూడా మనకు నమ్ము కాన్ని కల్గించే ఘట్టము కాకపోవచ్చును, 

కాని ఈ కథనవమంతా అలముకొని జ ఈ లోకోత్తరమెన 
విషయాలే ఈ కథను లోకపు సరిహద్దుల నుడి మనలను దూరంగా 
సీపికొనిపోయి, దీనినొక రొమాంటిక్‌ కథగా చేస్తుంది. కాలము 
'“ఆదియుగమునకు చెందిన దవడంతోబాటు ఇందులో కనబడే 
అద్భు తాలవలన లో కాలన్ని టిని స్స ్రశించే విశేసాలవలన, నాషర్డా 
కారానము రొమాంటిక్‌ కథగా కనబడుతుంది, 

అయితే రొమాంటిక్‌ కథలను చెప్పంలో తగిన జాగత్త 
వహీంచక పోతే ఇవి "ఫెయిరీ కేుల్స్‌గా దిగజా₹రే (పమాదమున్నది, ఈ 
(పమాదం నుండి రవీంచుకోవడంచేతనే కొందటు కథకులు ఇట్టి 
కథలలో మానవత్వ స్ఫురణ ఎక్కువగా గోచరించే టు చేస్తి ఆ కథను 
లౌకిక్ర పరిథులలోనే నడుపుక రు, దీనివలన కథకాక ఎలిమెంట్‌ 
తిరోహిత్నమెపోతుంది. . 

నన్నయ సౌపర్తాఖ్యనానికి వాస్తవికత నంటగట్టలేదు, 
దానిని "ఫెయిరీ కేల్‌ గా దెగజారనీయ లేదు, అండము నుండీ వెల వడిన 
గరుడుని గూర్చి నన్నయ ఒక ఉత్సలమాల చెప్పాడు ఈ పద 
నిర్మా ఇములోను, సమానఘటనములోను, ఒక ఉదాత్తత ఉన్నది, 
దీని తరాంత రెండు కందపద్యాలురూడ గరుడునిగూర్చి చెప్ప బడిన వే, 
విశ్రి వలన ఒక్కసారిగ గరుడుడు మనమననునంతా ఆ కమిస్తు న్నాడు, 
ఈ మూడు పద్యాల (పాతిపదిక వలన ఇతడె [సధానమైన పాత 
అయి మన దృష్తి అంతా, ఈ పా(త్రమోదనే కీందీకరించ బడుతోంది. 
గరుడుడు సాధించిన అద్భు తలను, విజయాలను గూర్చి మనము 
ముందెన్నడ్‌ సంకించదలచుకుంపే అుతవజుకు ఆగనక్క_ర లేకుండా 
అఆశంక ఏదో ఇక్క_డే మనం 'విలిబుబ్చాలి, ఈ మూడు పద్యాలలో ని 
గరుడుని వునము అంగీకరిం చదలచుకుం శే, గరుడుడు తర్వాత 
నిర్వహించిన అద్భుతెకృ త్య్యాలను గురించి మనము అశ్చర్య పడవలసిన 
అవసరము కాసి అదుతా పుక్కిటి పురాణనుని శంకంచవలసిన 
పనిగాని లేదు, 
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ఈ విషయాన్నే ఇంకొక ఏిధముగా చెప్పడానికి (ప్రయత్ని స్తాను, 
గణితశా స్త్రములో కొన్ని న్వయం సిద్ధిములు ఉంటాయి. వాట్లని 
నిరూవించడము అసంభవము. అసలు శా శ్రుజ డు వానిని నిరూవినా 
ననడు..” ఈ స్వయం సిద్ధాలను మోరు అంగీకరించండి, వీనిని మరు 
అంగీకంస్తే, చేను ఇంజీమో (కొత్త అంళౌలను నూతన స్వయం 
చవిదాలను లోకానికి బొనపకుండా కట్టుదిట్టమైన ఒక శాస్తా /న్ని 
తయారు చేసి పెట్టగలను” అంటాడు. మనమా స్వయం సిద్ధాలను 
అంగీకరిస్తే ఇం” కరకమైన శస్త్ర ము తయారవుతుంది, యూక్షిడ్‌. 
ఒక సరళ శేఖకు వెలుపలనున్న ఒక బిందువు గుండా ఆ సరళ ేఖకు 
ఒకే ఒక నమూంతరశేఖను గీయవచ్చునన్న సిద్దాంతాన్ని అంగీకరిం 
చాడు. ఈ స్వయం సిద్ధాన్ని _ అంగీకరిస్తే ఒక 8 భుజములోని 
కోణముల ముత్తము రెండు లంబకో ణము లన్రశుంది. అలా కాకుండా 
ఒక నరళ నేఖకు వెలుపలనున్న ఒక విందునునుండి ఆ సరళ రేఖకు 
ఒక టికన్న ఎక్కు_వ సమాంతర శేఖలను గీయవచ్చునని అంగీంరిం చ 
బడింది అనుకోండి. అప్పుడూ పక శాస్రం ఉత్స న్న మవుతుంది. 
(ఉత్పన్న నుయిందికూడ్చా కాని ఈ ళా న్త్రము (పకారము (తిభుజము 
లోని మూడు కోణముల మొత్తము చెండు లంబకోణములు "కావు! 

అలాగే పన్నయ కొన్ని అద్బుత విషయాలను చెప్పదలచు 
కొన్నాడు, అవి మన లొకిక (పమాణాలకు అంచేఏవికావు,. అందుచేతనే 
మన సంకోవాలను, నంశయాలను కాస్త విస్మరించాలి. అప్పుడే 
సౌపర్షాఖ్యానమందలి, సౌందర్యాన్ని 'చూడగల్లు తాము. అయి తే 
నన్నయ ఎప్పటి కప్పుడు ఒక నూతిన విహయాన్ని చెబుతూ, “దీన్ని 
కూడా మిరు నమ్మండి 1” అని కోరలేదు. శా స్ర్రజ్ఞుడు కొన్ని 
స్వ యంసిద్ధాలను ఆధారంగా చేసికొని అసిధారా(వతేంగా వాన్ర 
నిర్మాణానికి ఎలా పూనుకుంటాడో, అలాగే నన్నయ కూడ తొలి 
మూడు పదాషలలోనే గరుడునికి ఒక రూపకల్పన చేసాడు, “ఇదీ 
(పాలిపదిక, దీన్ని మారు అంగీకరిస్తే, మిగత కథ అంతా నత్యమైనదనే 
భావిస్తారు. దీన్ని మిరు అంగీకరించకపోతే మిగత కథ చడివినా 
నమ్మ లేరు, 1” అని నన్నయ - అన్నట్లుగా నడిచింది ఈ మూడు 
పద్యాల రచన. 
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ఇక ఈ మూడు పద్యాలు చదువుతూన్నం౧తసేవు ఆ రచనా 
విధానానికి పూర్తిగా వశ్యులమైపోయి, వాప్సిన విష మన్ని మౌ నగగా 
హృదయ పూర్వకంగా అంగీకరిసాము. ఎప్పుడై తే _శోత కట్టుబడి 
పోయాడో, అప్పుడిక మిగత కథను గూర్చి శంకించే అవకాశము లేదు, 
నన్నయ ఈ మూడు పద్యాలలోను (శోతలో ఇట్టి మనః స్థితిని 
వర్పడేటట్టు చేసాడు. 

ఇలా వర్పడిన మనః మ స్థిరముగా నిలవడానికి మరికొన్ని 
అంశలు త్రోడ్చడాలి, అందులో ఒకటి కథలో మానవ స్పర్శ 
కానరావడం. అట్ట అవకాశాలు ఉంటే నన్నయ వానిని బార విడువ 
"లేదు, ముఖ్యంగా (కదువ ఇందు నా రాధించిన ఘుట్టములోను, 
గరుడుడు అమృతాన్ని తీసి నిరావిడానికి బయలు దే రేటప్రుడు తల్లి 
కొడుకును దీనించడంలోను,* పిదర్శ్భితమైన మానవత గుర్తింప 
దగ్గది, మొడటి పద్యములో మూర్చితు_లై న ఉరగసలను ఏగత పరితో 
ఫవులుగా చేయుటకు తల్లీ కగదువ ఇందు నారాధించిన సందర్భము 
లోనిది. రెండవ పద్యంలో వినత గరుడుని అశీర్యదించడం కనబడుతుంది, 
"మొదటి పద్యమందలి సదముల కూర్చు ఒక మధురమైన మర్మితేము 
లోని శబ్దాల కూర్పును స్ఫురింప చెస్తూం క్కు రెండవ పద్యములో తల్లి 
డగ్గుత్తికతో, గర్వముతో, ఆశతో కొడుకును మంతేములకోన్న 
శ కి వంతములై న మాటః తో చేవతలందణినీ అస్యానిస్తూ, తన 
గొడుకుని కాపాడమని చెపుతూన్న ట్టు ఉంది. ఈ విధమైన రచనవలన 
అద్భు నికి మానవత్యమును బానటగా నిలిపి, సౌపన్షాఖ్యనమును 
ఉదాత్త రసాన్వితముగా చేయ గలిగొడు నన్న య్య, 


ఈ కథలో ఇట్ట మానవత్వ స్ఫురణ చివరి వణకు (పదర్శిశ్ర 
మవుతూ నే ఉన్నది. గరుడుడు అమృతాన్ని శీసికొని కూడా “అస్యా 
దింపక యలోలుిడగుట, ఉరగులు' అమృతోపయూోగ కతూవాలంబున 
నాొండొరులం  గడవ. గత స్నా నాలంకృతు లై చను చెంచుటి 
మున్న గునవన్ని యు ఈ మానవత్వాన్ని పరిరక్షించే ఘట్టము తే. 


నన్నయ భారతి 


క 
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అథ స్పూచికలు 
పూర్వభాగమునందు గరుడుడు తల్లికి డాస్యమునుండి విము_క్రిని 
కల్లించాడు, ఇది కాప ఫలమును అనుభవించకుండా ఉండడానికి 
మా న్లాన్ని ఆలోచించడం కాదు, 


౨, “నరచాప (పవిము_క్క దారుణ బృహాన్నా రాచధారల్‌ భయం 


కర (దైచేయ నికాయ కాయము*)పై 6 గప్పెన్‌ దశల్‌ నిండ బం 
భుర ఛా తీధఠ తుంగ శృంగ తట సంవోవాంబు;వ 6 గప్వుడు 
క్థర భారా ధర ముక్తి సంతత పయోధారావళిం బోలుచున్‌” 
“పత దుర్వీధర ధాతు నిర్ట్రర జలాభంబై మవో చేవ ని 
గత సాం దారుణ పూర మొక్క మొగి నాల్క_౦ (దస్పినా రాయణో 
న్నత దోర్ట.డ విముక్త చ(కనిహతిన్‌ నాకద్విష న్మ_స్తక 
(పతతుల్‌ ఘోర రణంబునం బడియె భూభాగంబు గంపింపగన్‌,” 
(1-228, 24) 
ఆతత పత. మారుత రయ (ప్రవికంపిత ఘూర్చి తాచల 
(వాత మహార వుండు బలవన్ని జ 'దెహసముజ్జి ఏల (పా 
దూత పతంగ "లేజుం డుది తుండయి తార్దు స్రడు త ల్లికన్‌ మనః 
(పీతి యొనర్పుచున్‌ నెగసె భీమ జవంబున న(భ్ల వీథ!ిన్‌.” 
(1-2-88) 
“నరసుర సిద్ధ కింపుగువ నాగ నభశ్చర ముఖ్యులెల్ల సీ 
కరుణయ వేచి మండు (శిజగంబుల పీ కులిశాభిరక్షుణ 
న్ఫుర ఇన చేసి సుసిరత బొందు బురందర సరంలోక సుం 
దర శరణంబు నాకగుము దానవ సూదన పాక శాశనా !” 
(1-2-46) 
“అనిలుడు పతు యుగ్మ మమృ తాంశుండు వీపనలుండు మె_స్తకం 
చినుండు సమ స్త దేహమును చెప్పుడుం గాచుచు నీ కభీష్టముల్‌ 
ఘునముగ 6 "జీయుచుం డెడం జగన్నుత యున్న తిన్‌ జయంబుం చే 
కొనువుని యిచ్చె దీవనలుగోరి ఖగేం[దూనకుం (వీ చుంబునన్‌.* 
(1-2-56) 
భారతి, సెన్టెంబరు; 1965 


(19) 


నన్నయ్య గాది క థధాశిల్ప పతర 
ఉద౦కునికథ 


(శ్రి) ధూళిపాళ (శ్రీరామమార్తి 


మహాకవులు రెలిదువిధములు. ఓకడు బువి, రెండవవాడు 
బువీకల్పుడు, ఆ బువి యెనవాని కవిత్యము ఫరన్నదివలె అతి స్వచ్చ 
ముగా (పసన్న ముగా (పసవహం'చును, ఈ బువికల్సుని కవిత్వము 
వాక్తునకది సుడిగుండములతో తరంగములతో ఒడ్లు నొరసికొని 
(ప్రవహించు నది. ఆ బువీ రచనము సీటిఫొలది తావుర. ఈ బువి. 
కల్పుని రచనము ఉత్తాలమెనది. తలయె త్తి చూచినగాని కన్ని ౦చనది. 
ఆ బుపీ.కవిత్వము దిగినకొలదిగాని లోతు తెలియనిది, ఎప్పటికప్వవు 
పాఠకుని ఊోహాకువై న 'బె_త్తేశుండునది. అది యెంతదూరము పోయినను 
అంతే. దానియొక్క. తుది మొదళ్ళి వి యని కొలిచి చరాపుటకు వీలు 
కాదు. దాని సౌందర్యమునందు మగ్న మై తన్మయత భజించి అనం 
దింపవలసినచేకాని మనసువల్ల ెలిసికొని వాక్కుతో చెప్పుటకు 
పీలై నది కాదు. ఆ బువీకల్సుని రచనయన్న మనస్సు డాటినది 
కాదు. ఆ కవియొక్క_ యనుభావ సర్వనము అతని రచనకంశు 
(పధానమైవాని యందలి యుత్తాలత్వ మును _పస్ఫుటముగా వ్యక్తము 
కేయుచుండును. దాని తుది మొదళ్ళివి యని కచ్చితముగా కొలిచి 
ర్శ యించుక" నవచ్చును. 


ఈ ద్వివిధకవులకు నన్నయ కిక్క_నలు ఉదాహర ణములు, 
నన్నయగారు బుషి తిక్క_నగారు బువీ.క ల్పుడు. అందుచేత నన్నయ 
గారి శిల్పము బాగుగా మరుగుపడి యుండునది. ఆయన మాటలను 
జా(గత్తగా నాలోచించినకొలది వ్య క్రృమగునది. తిక్క_నగారి శిల్పము 
(పథము దర్శనమంబదె కొట్టవచ్చినట్లు కన్పించునది, నన్నయ 
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గారు ఎంత 'ెలిసినవాని కంత యర్గమగును, తిక్క-నగారు అర్థమైన 
వాని కగును, లేనివానికి లేదు, 

[పధానముగా నన్నయగారి శిల్పము కథాక లితమై యు_.డునుః 
ఆయన కథను శేటమాటలతో చెప్పుకొని పోవు చుండును. కథప 
విఘాతము కల్పించి పా (త్రేలయొక్క- మనః(పవృత్తులను, పరిస్థితుల 
యొక్క వర్ష నమును, కభాంశములయొక వి_క్హృతియు వివరించి 
చేయడు, ఈ యన్నియు ఉన్నవా యన్న చో నున్నవి. ఎచ్చట 
నున్న వి. ఆయనవమాటల ముగున (కోశ రోశ దూరముల వెనుక 
నున్నవి. ఆయన క థాగమనము వేగమైనదగుటచే నిలిచి ౨ యన్నిటి 
నాలోచింపనీయదు. అందుచేతనే (పనన్న కథాకలితార్థ యు _క్రీలో 
నారసి మేలునా! (వాయుదునన్నాడు, వట్టికథ మాత్రము వఎెప్పీకొని 
పోవుచున్నట్లు పై కికన్చించి అంతరాంతరమందు సూత్ము సూతు 
తేరములై న బవ్వార్థములను సంయాజించుట బహుజన్న తపః ఫలము 
తప్ప వేరుకాదు. బహుపరిణత మనస్కు_డై న మహాశిల్చి నన్నయ గారు. 

నన్న య్యగారి ఈ పరిణత శిల్పమును ఆయన (వాసిన భారత 
భాగ మందలి | ప్రతికథయు పట్టియిచ్చును. ఎట్లు పట్టియిచ్చునో బహు 
కథలను (శ్రీ విశ్వనాథ సత్యనారాయణగారు వ్యాఖ్యానించి చూవీరి. 
వారు ముట్టుకొన్న కథలలో ఉదంకో పాఖ్యాన మొక్క టి. కథ మొదలు 
పెట్టుచునే ఉదంకుని గురించి రండు కంద పద్యములు (వాసీనాడు 
నన్నయగారు. 9వి ఉదంకుని యొక్క. అనుభావమును గురించి చెప్పు 
నవి, "ఆ యుదంకుడు (దహ్మతుల్యుడు, తపస్వి. భయము వేనివాడు. 
అతడు గురుశు(శూషశచేసి జ్ఞానము పొందినాడు, అణిమాది కాష్ట్రసిద్దులు 
పొందినాడు. ఈ రెండు పద్యముల నిచ్చట (నాయకున్నను కథ 
మొదలు పెట్టి చప్ప వచ్చును. అస లీపద్యము లిచ్చట (శాయుట 
యెందుకు ? ఆయన కథ యెట్టునూ వెప్పుచుండెను కదా? ఆ కథయం 
దీ చెప్పబడిన యుదంకుని గుణము 'లెట్లును స్య _కృమగును కదా ? మరి 
వాని నిచ్చట చెప్పుటలో విశేషమేమున్నది? అను (ప్రశ్నేలను వుట్టిం 
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చుకొని యాలోచింతము. కథ యదభిముఖముగ (వాయబకునో 
స (పయోజనమునుబట్టి కథ చెప్పవలసిన పద్ధతి యుండవఆను, ఈ 
కథయం దుదంకుని మహాగుణములు, ఆయనళీలము, అనుభ వము 
వ్య _క్షముసేయుట (పథానమైనచో ఆయన యా గుణముల నిచ్చట 
చెప్పుట దోవమగును. వీ యభిపాయమును వ్య క్తముసేయుటకు 
కథ చెప్పుచుంటిమో ఆ యభిపాయము వాచ్యముగా చెప్పినపుడు 
కథ చెప్పట యనవసరముగదా! అందుచేత (పధానవిషయము దీపింప 
చేయవలయునే కాని వాచ్యము చేయరాదు. నన్నయగారి ఉదంకో 
పాఖ్యానమునందు ఈ యుదంకుని అనుభావ విశేషము వ్యక్రము 
నీయుట (పధానముకాదు. ఈ యుదంకుని కథ సర్పయాగము న 
కం౦ంగము. సంస్కృతే భారతమునందు ఈ సందర్భమున వమురాడు కథ 
లున్నవి, తక్కిన శెంటికిని భారతకథలో సంబంధము చేదు. భారతే 
కథతో ముడిపడియున్న దీ ఉదంకో పా ఖ్యాన ముక్క_ కు. అందువేత 
తక్కిన రెంటినివదలి నన్న యగారీయొక్క_ కథనే రచించెను. దానితీర్చు 
కూడ వేరుగా చేసెను. మొత్తము ఉదంకుని కథ యంతయు మితహిళతే 
నత్యవాక్య! జన మేజయి! భూజనవంద్య!... అకారణము నా కపకొ 
రము జేసె తత్సకుండు అను వాక్యములో పర్యవసించుచున్నది. ఈఉదంకు 
డిట్టీవాడు, ఇట్టి వానికి తక్షకు డపకారము చేసినాడు, అందుచేత వాడు 
వంద్యుడు. తకుకుడు చేసిన అపకారాతిశయము, వాని చాపము, 
సర్పయాగము యొక్క యవసరము (పథధాననమై, ఇంత మహోనుభావత 
కలవాని కపకారముచేసిన తతుక్టుని దుష్టత్వము ఆ సర్పకుల (ప్రళయ 
మున కెట్లు హౌతువైనదో దీపింపజేయుటయీ ఈ కథ యొక్క. 'తాత్స 
ర్యము. కాబట్టి యుదంకుని స్వరూప స్వభావములు చెన్పియీ తీర 
వలయును. ఉదంకునకు తతుకు డపకారము చేయచేలేదు; సర్పయా 
గము లేనేలేదు. ఆ తత్షకు డెట్టి వాని కపకారము చేసెను? (బవ్మా 
వంటివానిక్కి భయ మెరుగని మనస్సు కలవానికి, అఘపసంకశ్లా శన నమహ 
తస్ఫలిలునికీ ఈ మూడు విశేషణములను చేయుటవలన తతకుడు 
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అధథస్పూచికలు 
పూర్వభాగమునందు గరుడుడు తల్లికి డాన్న్వమునుండి విము_క్రిని 
కల్లించాడు. ఇది శాప ఫలమును అనుభవించకుండా ఉండడానికి 
మార్లాన్ని ఆలోచించడం కాదు, 


ఏ, “నరణాప (పవిముక్ర దారుణ బృ హన్నా రాచ థారల్‌ భయం 


కర దై తేయ నికాయ కాయముపై ( గప్పెన్‌ దశల్‌ నిండ బం 
నుర ఛా తీధఠర తుంగ శృంగ తట సం కోహంబ్యుప 6 గప్యడు 
ర్ట ధారా ధర ముక్తి సంతత పయోధారావళిం బోలుచున్‌ో 
“పత దుర్వీధర శ... ర ర జలాభంబె మహో చేహ ని 
గత సాం దారుణ పూరమొక్క మొగి నాల్క-౦ (దస్పినారాయణో 
న్నత దోర్ష-డ విము_క్త చ(కనిహతిన్‌ నాకది్యష మ న్మ_స్త సక 
(పతతుల్‌ ఘోర రణంబునం బడియె భూభాగంబు గంపవింపగన్‌.” 
(క్ర=పం 29, 24) 
ఆతత పయ మారుత క (పవికంపిత ఘూర్టి తాచల 
(వాత మహాగర్ష వుండు బలవన్ని జ డేహసముజై జ్ఞ (ల (పథా 
యూత పతంగ మును స యు తారు ర్జు కడు త ల్లికిక్‌ మనః 
(పీతి యొనర్చుచున్‌ నెగసె భీమ జవంబున నభ పీధకన్‌. 
(1-2. 
“నరసుర సిద్ధ కింపుగువ నాగ నభశ్చర ముఖ్యులెల్ల సీ 
కరుణ య వేచి మండు (తిజగంబుల సీ కులిళాఫిరతేణ 
సుురణన చేసి సుస్థిరతే బొందు బురందర స సర్వలోక స సుం 
స. శరణంబు నాకగుము దానవ సూదన పాకళాశనా 1 
(1-3-46) 
“అనిలుడు పము యుగ మమృ తాంశులడు పీపనలుండు మస్తక 
చినుండు సమ స్ప దేహమును నెపూడుం. గాచుచు సీ కభీష్టను. ల్‌ 
ఫఘనముగ 6 -జీయుచుండెడు జగన్నుత యున్న తన్‌ జయంయుం శే వై 
క్రానుమెని యిచ్చె దివనలుగోరి ఖర్మ! దునకుం (వీ చురబున 
(1- oa 
భారతి, "సెప్టెంబరు; 1965 


పైకా నవా లాజ్‌ 


(19) 


నన్నయ్య గాది క థాశిల్ప లతే 
హద అతు ముక 


(క్రీ ధూళిపాళ (శ్రీరామమూర్తి 


మహాకవులు రెలడువిధములు. ఒకడు బుషి, రెండవవాడు 
బుపి క ల్పుడు. ఆ బువి 'మైెనవాని కవిత్వము శరన్నదివలె అతి స్వచ్చ 
ముగా (పసన్న ముగా (పవహంచును. ఈ బుప్‌కల్పుని కవిత్వము 
వార్దునకది, సుడిగుండములతో తరంగములతో ఒడ్డు నొరసిఫొని 
(పవహించు నది, ఆ బువీ రచనము నీటికొలది తొనుర. ఈ బువి. 
కల్పుని రచనము ఉత్తాలమెనది. తలయుత్తి చూచినగాని కన్ని ంచనది* 
ఆ బువీకవిత్వము దిగినకొలదిగాని లోతు తెలియనిది. ఎప్పటికప్వమ 
పాఠకుని ఊవాకుపై న 'బె_క్లెడుండునది. అది యంతదూరము పోయినను 
అంతే. దానియొక్క తుదిమొదళ్ళి వి యని కొలిచి చూపుటకు సీలు 
కాదు, దాని సౌందర్యమునందు మగ్న మై తన్న యత భజించి ఆనం 
దింపవలసినదేశాని మనసువల్త శెలిసికొని వాక్కుతో వెప్పటకు 
ఫీలై నది కాదు. అ బువీకల్సుని రభనయన్న మనస్సు దాటినది 
కాదు. ఆ కవియొక్క. యనుభావ సర్వనము అతని రచనకంటె 
(పధానమైవాని యందలి యుత్తాలత్వ మును (పస్ఫుట ముగా వ్యక్తము 
చేయుచుండును. దాని తుదిమొదళ్ళివి యని కచ్చితముగా కొలిచి 
నిర్భ యించుకొనవచ్చును, 


ఈ ద్వివిధకవులకు నన్నయ కిక్క_నలు ఉదాహరణములు, 
నన్నయగారు బుపి. కిక్క_నగారు బుమీకల్పుడు. అందుచేత నన్నయ 
గారి శిల్పము బాగుగా మరుగుపడి యుండునది. ఆయన మూటలను 
జా(గత్తగా నాలోచించినకొలడి వ్య క్రమగునది. తిక్క-నగారి శిల్పము 
(పథము దర్శనమంజి కొట్టవచ్చినట్లు కన్చించునది. నన్నయ 
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గారు ఎంత "తెలిసినవాని కంత యర్థ్గమగును, తిక్క_నగారు అర్థమైన 
వాసి క?సను, లేనివానికి లేదు. 

(పభానముగా నన్న యగారి తీల్చ్బము కథాకలిత.వై యు_డునుః 
ఆయన కథను తేటమాటలతో చెప్పుషొనిపోవుచుండును.. కథకు 
విఘాతము కల్పించి పా(తలయొక్క_. మనః పవృత్తులను, పరిస్థితుల 
మయమొక్క_ వర్ష నమును, కథాంశములయొక్క_ వి_స్హృతియు వివరించి 
చేయడు, ఈ యన్నియు ఉన్నవా యన్నచో నున్నవి. ఎచ్చట 
నున్నవి. ఆయనమాటల మరుగున (కోశ కోశ దూరముల వెనుక 
నున్నవి, ఆయన క థాగమనము వేగమైనదగుటచే నిలిచి ౨ యన్నిటి 
నాలోచింపనీయదు. అందుచేతనే (పనన్న కథాకలితార్థ యు _క్టిలో 
నారసి మేలునా! (వాయుదునన్నాడు. వట్టికథ మాత్రము చెప్పికొని 
పోవుచున్నట్లు పై కొక్షన్బించి అంత రాంతరమందు సూత్ము సూత్చు 
తరమునై న బవ్వార్థములను సంయోజించుట బహుజన్న తహ ఫలము 
తప్ప వేరుకాదు. బహుపరిణత మనస్కు- డై న మహళిల్చి నన్నయగారు. 


నన్నయగారి ఈ పరిణత నీల్పమును ఆయన (వాసిన భారత 
కాగ మందలి | పతికథయు పట్టియిచ్చును. ఎట్లు పట్టియిచ్చునో బహు 
కథలను (శ్రీ) విశ్వనాథ సత్యనారాయణగారు వ్యాఖ్యానించి చూవీరి, 
వారు ముట్టుకొన్న కథలలొ ఉదంకో పాఖ్యాన మొక్క- టి, కథ మొదలు 
ఇట్టుచునే ఉదంకుని గురించి రెండు కంద పద్యములు (వాసీనాడు 
నన్నయ గారు. ఇవి ఉదంకుని యొక్క. అనుభావమును గురించి చెప్పు 
నవి.” ఆ యుదంకుడు (బహ్మ తుల్యుడు, తపస్వి. భయము లేనివాడు. 
అతడు గురుశు\ భూప చేసి జ్ఞానము పొందినాడు. అణిమాది కాష్టసిద్దులు 
పొందినాడు. ఈ రెండు పద్యముల నిచ్చట (బాయకున్నను కథ 
మొదలు పెట్ట చప్ప వచ్చును. అస లీపద్యము లిచ్చట (గాయుట 
యందుకు ? ఆయన కథ యెట్లునూ చప్పుచుండెను కదా? ఆ కథయం 
'జీ ఇప్పబడిన యుదంకుని గుణము లెట్లును వ్య_క్తమగును కదా ? మరి 
వాని నిచ్చట చెప్పుటలో విశేషమేమున్నది! అను (హ్మోలను వుట్టిం 
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చుకొని యాలోచింతము. కథ యదభిముఖముగ _వాయబడునో 
ఆ (పయోజనమునుబట్టి కథ చెప్పవలసిన పద్ధతి యుండవలెను, ఈ 
కథయం దుదంకుని మహాగుణములు;, ఆయనశీలము, అనుభ వము 
న్య క్రముసేయుట (పధానమైనచో ఆయన యా గుణముల నిచ్చట 
చెప్పుట దోషమగును. వ యభఖిిపాయమును వ్య కేముసేయుటకు 
కథ చెస్పుచుంటిమో ఆ యభీపాయము వాచ్యముగా చెప్పినపుడు 
కథ చెప్పుట యనవసరముగ దా! అందుచేత (పధానవిషయము దీవింప 
చేయవలయునే కాని వాచ్యము చేయరాదు. నన్నయగారి ఉదంకో 
పాఖ్యానమునందు ఈ యుదంకుని అనుభావ విశేషము వ్య రము 
సేయుట [| పధానముకాదు. ఈ యుదంకుని కథ సర్పయాగమున 
క౦గము, సంస్కృత భారతమునందు ఈ సందర్భమున మూడు కథ 
లున్న వి. తక్కిన శెంటికిని ఛారతకథలో సంబంధము లేదు, భారతే 
కథతో ముడిసడియున్న దీ ఉదంకో పా ఖ్యాన ముక్క._శు. అందుచేత 
తక్కిన రెంటినివదలి నన్న యగారీయిక్క_ కథచే రచించెను, దానితీర్పు 
కూడ చేరుగా చేసెను. మొత్తము ఉదంకుని కథ యంతయు వితహిత 
నత వాక్య! జన మేజయ! భూజనవంద్య!. -. అకారణము నా కపకొ 
రము జేసె తక్షకుండు అను వాక్యములో పర్యవసించుచున్నది. ఉదంకు 
డిట్రివాడు, ఇట్టి వానికి తశ్షకు డపకారము చేసినాడు. అందుచేత వాడు 
గండ్వుడు. తక్షకుడు చేసిన అపకారాలిశయము, వాని 'జాసుము, 

ర్పయాగము యొక్క. యవసరము (పధానమై, ఇంత మహానుభావత 
కలవాని కపకారముచేసిన తతుకుని దుష్టత్వము ఆ సర్చకుల (ప్రళయ 
మున కేట్లు హేతువై నదో దీపింపకేయుటయీ ఈ కథ యొక్క. తాత్ప 
ర్యము. కాబట్టి యుదంకుని స్వరూప న్వ భావములు చెన్సీయే. తీర 
వలయును. ఉదంకునకు తతుకు డపకారము వేయనేలేదు; సర్పయా 
గము లేనేలేదు. ఆ తక్షకు జెట్టివాని కపకారము చేసెను? (బవ్మా 
వంటి వానికి భయ మెరుగని మనస్సు కలవానికి, అఘపంకశ్రూశన మహ 
తస్సలిలునికి, ఈ మూడు విశేపణములను వేయుటవలన తత్నకుడు 
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ఎంత (పమాదమైన యపకారము తన కులమునకు చేయుచున్నా డో 
ద్య|ోతక మగు మన్నది. ఆ కథయందలి (పథాన మైన మహావిషయ మగు 
సరకుల (పళయమును తశేతుభూతుడై న ఉదంకుని వర్టించుటశలన 
సూచించినాడు నన్న యగారు, ఈ సర్పకుల[సళయమునను తాను హేతు 
వగుటవలన తనకు పాపము రాదా యను (పశ్న పుట్టించుకొని 
అంతటి పాపమును తపస్సుచేసి నివారించుకొనగలడని *“అభుపంకమోళన 
మహాతపస్పలిలు"డనిచెప్పినాడు. ఇది యుదంకునియందలి యొక గుణము 
తనకపకారము చేసిన వారి నాయన సై చడు. వారికి పదిరెట్లపకారము 
చేయును. దానివలన పాపము సం(కమించిన తపస్సుచేత నిజ'రించు 
కొనును. తేనకు చేసిన యపకారమునకు సర్బకుల [ప్రళయము చేయు 
నట్లి స్వభావము కంవాడం సూచించుటశే “అఘపంకమోళన మహో 
తపన్పలిలుడను (క్రవమున సమాన రచన చేసినాడు. లేదు. తపస్సు 
చేసి తన పాపములన్నియు పోగొట్టుకొన్న పవి(తుడని చెప్పుటకై నచో 
తపసన్సలిలమాళి తాఘపంకు డను (క్రమమున సమాస నిర్మాణము చేయ 
వలయుమ. 'అఘపంక వాౌళన మహాతపస్స్పలిలు'డనుటవలన ఆది యతేని 
స్వ భావమును వ్యక్తము 'సీయుచున్న ది. అందుచేత ఈ రె.డుపద్యముల 
నిచ్చట (వాయుట, 

కథ (పారంభించుటలో “అయ్యుదంకుండు” అనుటవలన వాని 
య (సతివాతేత్వ మును సూచించుచున్నా డు. “అయ్యుదంకండు గురు 
పత కార్య ధురంధరుండై_ గుకుపత్నీ నియోగంబునన్‌ బౌష్యుం 
డను రాజు దేని కుండ %ంబులన్‌ (పత్యగహేంచి "లేరంబూని వనంబులో 
నొక్క_రుండ చనువా డెదుర నొక్క- మహోశ్షంబు నెక్కి చనుదెంచు 
వానినొక,._ దివ్యపురుషుంగని నాని పన్నిన వృషభ గోమయ భత 
అంబు సేసి య మృహాత్ము నను వాంబు వడసి యతి త్వరిత గతిం జని 
పౌమ్యమహోరాజుం గాంచి దీవించి గృహీత సత్కా-రుండై యిట్లనియె,” 
గుగుహిత కార్య ధురంధరుడై గురుపత్నీ నియోగంబున పోవుటయేమి? 
“ఒక్క_.రుండి యననేల? ననీ యనుట యొందులకు! ఈమాటలను 
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పర్యాలోచించి చూచినచో వానివెనుక బహు క థాంశములు వివృశళ 
ముల (పథాన కథయందు సంయోజితేము లగుచున్నపి, యుదంకుడు 
గురువుగారి వద్దకు పోయి “అయ్యా! మాకేమి కావలయునో చెప్పడు, 
గురుదశ్సీణగా తెచ్చి యిచ్చెదను అని యడిగినాడు, ఆ గురువుగా 
రన్నాడు కదా! *నాయనా నాకే కోరికయు లేదు. నాకు నీవు గురు 
దక్షి ఇ యిచ్చున దేమి! వల దన్నాడు. ఉదంకుడు మోకు కోరిక 
యుండక పోవచ్చును. చేను గురు బుణము తీర్చు నవలయును గదా, 
అందుచేత సెలవిం డన్నాడు. గురువుగారికి తన భార్య కోరిక గుర్తు 
వచ్చినది. .నా భార్య కిట్టి క్రోఢిక్ష యున్నది. తీర్చుమని శాను నోటితో 
చెప్పనా యుదంకునకు? అమె కోర్కె. తీర్పనలయునన్న చో తాను 
సమర్థుడు కాడా ? అందుచేత గురువుగారికి భార్యకోరిక తీర్పుటయందు 
నిష్టలేదు. ఆమె చాల కాలముగా అట్టి కోర్కెను సూచించుచు వచ్చి 
నది, ఆయన యువేవీంచుచు వచ్చినాడు. ఇప్పుడుకూడ ఉపేడా 
భావమే, ఆయన యుదానీ నుడు, వదో పిల్ల వాడు గురుదహీణ౨ు చుట 
కుబలాటపడునున్నా డు వోని! నాకా కుండలములు తెచ్చిపెట్టును లెండు 
అని భార్య యన్నది అది 'గురువత్నీ నియోగి మన్నాడు నన్నయ 
గారు, “గురుహితే కార్యధురంధరుండై గురుపల్నీ నియోగి మనుటలో 
ఈ సర్వమును భాసించుచున్న ది, 


వనములో ఒక్క_డే పోవుచున్నా డట. ఒకడే అనియేవకారార్థ 
మునకు (పయోజన మేమి! అగురువుగారు ఈ యడవిలో నీవొక్క_డవు 
పోలేవన్నాడు. ఉదంకుడు *అనాతంకమతి” భయముశేదు నేనొకడనే 
వోగల్లుదునిన్నా డు. గురువుగారు సశేనన్నాడు, కాని ఇ౦(దుని వాని 
వెనుక “కాపు ఒంపినాడు మనపీల్ల వాడున్నాడు. వాడు పొరుగూరు 
బయలు బేరినాడు, నాయనా నీవొక్క_డను వోలేవు. మనపా అెగాడు 
వచ్చును, వానిని తోడు పంపుదును. అందాక నుండువున్న చో వాడుం 
డడు* యావనదర్చమున వాడు బయలు జేరి పోవును. తరువాత సాలె 
గాడు వచ్చును. 'పిల్ల వాడొక్క_డేపోయెను! వానికి తోడుగా నీవు 
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పొమ్మని వానిని "వెనుక బంపుదుము. ఈ'యొక్క_రుండి అను యేవకా 
'రార్థము ఆ యీ పరిస్థితిని వ్యంగ్యము చేయుచున్నది, గురువుగారికి 
ఉదంకన్న చో మిక్కలి ('పేవు. తన శిష్యుడు సమర్థుడగునో కాదో 
పర్‌తీంపవలయును. ఆయా ఫ ఘట ములయందు ఆహ 5 గలిగిన వాడు 
నిర్వహీంచుకో లేనఫప్పుడు వానికి సాయపడవలెను. ఇట్లు శిష్యుని ఫి 
శీంచుట, నహాయపడుట కుండలములు తెచ్చుట కుదంకుడు బయలు 
-దేరినన్చటినుండి తిరిగి నింటిక వచ్చువరకును క కలివి చేసినాడు మై లముని, 
కుండలములు తెచ్చిన తేగువాతే ఉదంకుని ప్రై లుడు ఈ యున్న పౌమ్యు 
(పోలికి బోయి గదుంబెద్ద దవ్వు పోయిన యట్ల త్యాయత విమల 
తపోమహిమా! యిన్ని దినంబు లేం మనలితి చెపుమా!” యని యడీగి 
సాడు, ఇందు “అత్యాయత పము తపోవుహివమూ!ి యనుటలో అవే. 
పమున్నది. ఇంతగొప్ప తపస్విపి. ఇక్క_-డనున్న పోష్యు పట్టణముపోయి 
ఇంతకాలస్యము చేసతివేమని ఈ యా తేపమువలన ఉదంకుడు పడ్డ 
పాట్టన్ని యు గురువుగాలెరింగి నాడని మనకు తెలియుచున్నది. ఈ 
"నెలియుట తరువాత ఉదంకు డడిగిన దివ్యపురువుని మొక్క యు, నాగ 
లోకము యొక్కయు వృ త్తాంతేములను గురువుగారు వ్యాఖ్యానించి 
చెప్పటచేత బలపడుచున్నది. అఆ వాఖ్యానంతరము గురువుగార 
న్నాడు కదా “అది నిం దుగాంచి యమృతాశివగుట స్‌ కళిమ తార్థసిద్ధి 
యయ్యెనయ్య యని- అందుచేత ఉదంకుడు చెప పృకపూర్వ మే తవ. 
పడ్డ పొట్టు, కుండలములు తెచ్చిన _వైఖరి యంతయు . గురువుగారికి 
తెలిసిడే. యున్నది. ఎట్టు కెలిసినది? ఆయన యజ్య్వ+ ఇం(దుగు, 
పరన్యుడు, అగ్ని తు నఖులు, వారి నాయన ఉదంకుని షర 
హీంచుటయందును, రశీ ంచుటయందును వినియోగించినాడు. ఆ పరీ 
కుణముగాని, రతుణముగాని ఉదంకునికి _తేలియునట్టు చేయ రాదు, 
చేసినచో ఆ కుండలములు తానే తెచ్చిన సంతోషమును వా డనుభ 
వింపలేడు, అందుచేత ఆ ప్రరుమడు దిన్ర్యుడు. ఆ మైరావతము ఉకుము 
ఆ అగ్ని తురంగము, ఇట్లు పూర్వా పరములను పర్యాలోలించుటవలన 
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ఆయా పరిస్థికియంతెయు వ్యక్త కమె కథయందు సంయోజిత మగు 
న్నది, ఇంత "సర్వను(గవాము క కలవా శగుటచేతనే లు వడ సెన్స 
గురుదయ నణిమాది కాస్గగుణముల తీ ఫోన్‌.” 


మరి “పన్నిని యన్న మాట యున్నది, ఇంతే నాహసుకై్యై 
యుదంకుడు వృషభగోమయము  తెినువున్న తినువా : లినుసట్ట 
పన్నినాడట, ఉదంకున కా పురువుడు క నివీంచినాడు, సామాన్యుడుగా 
కన్పించ లేదు, దివ్వుడు గా కన్చించినాడు, ఉదంకు డారతఠనికినమస్మ-రించి 
నాడు. ఆ దివ్యపురుషు డతనిని నర్వ కార్య పిద్ధిర స్త సని దీవించినాడ్ను, 
పీకిమి కావలయునో కోరుకొమ్మ న్నాడు, ఆ పకివాతముగా "నేన్స 
పోవు కార్యము నిద్ధించవలె నన్నా డుదంకుడు, దివ బ్రపుపమడు' ఐనవో 
ఈ వృషభ గోమయ భతణము సేయుము' అన్నాడు. డదంక్పక 
సంకోచించివాడు, తినుటయా! తినకెపోవుటయా? తేన యెదుటనున్న 
పురుషుడు దివ్వుడే. నంజేహములేదు, తన యంతరాత్మ దివ్యువని 
చెప్పుచున్నది. మరి అతడాజ్ఞాపించినట్లు చేయకపోయినచో తన 
కార్యము విఘటిత మగు నేమో! (పథమముననే పూజ్య పూజావ్యలి(కమ 
మేల చేయవలయును? ఈ గోమయము భతశ్నించుటవలన తనకేదైన 
పాపము వచ్చినచో తన తపస్సు చేత పరిహరించుగొొనవచ్చును, అందు 
చేత కార్భమలి య వృషభగోమయ భతుణము చేసినాడు. ఉదంపసి 
మెక కార్యదీక్షయిట్టిదో పరీఖీంచుట యొకటి, అతనికి తెలియ 
నే యమృతిము తినిపించుట యొకటి, ఇది వెనుకనుండి గురువు 
"రు చేయుచున్న పని, ఈ యంతయు “పన్నిన యనుటలో వ్యక్త 
మగుచున్న ది. 
ఉదంకుడు పౌమ్యుని యొద్దకు పోయి కుళడలములు కోరినాడు. 
గుర్వర్థమై వచ్చితినన్నాడు. అతేడడుగగ నే పౌవ్యు డియ్యవల యునా * 
ఆత oes తీనికొనుట కర్లుడో ? కాదో ? అందుచేత శా 
నతనిని పరీక్షి ంపవలయును. తా సతనిని పరీశ్షీ ంచుచున్న ట్లత డెరింగి 
ననో శపించవచ్చును. మరి యదిగాక యతనిని చూడగనే పాప్యడు 
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ఎత (ప్రమాధమైన యపశారము తన కులమునకు చేయుచున్నా డో 
దో్యోతక మగు చున్నది. ఆ కథయందలి (ప్రధానమైన మహావిషయ మగు 
సక్పకుల (పళయమును త నైతుభూతుడై న ఉదంకుని పర్ణ్మించుటవలన 
చూచించినాడు నన్నయగారు. ఈసర్పకపల[సళయమునను తానుహేతు 
వగుటవలన తనకు పాపము రాదా యను (పశ్నే పుట్టించుకొని 
అంశటి పాపమును తపస్సుచేసి ని వారించుకొనగలడని “అభుపంకయో ళన 
మహాతప స్పలిలు' డని చెప్పినాడు. ఇది యుదంకునియం౦దలి మొకగుణము 
తనకపకారము వేసిన వారి నాయన సై చడు. వారికీ పదిరెట్లపకారము 
జేయును. దానివలన పాపము సం(క్రమించిన తేపస్సుచేత. నివ*రించు 
కొనును, తనకు చేసిన యపకారమునకు సర్బకుల [ప్రళయము చేయు 
నటి స్వ భావము కం వాడని సూచించుటేే “అఘపంకమోళన ముహో 
తేపన్సలిలుడను \క్రవ మున సమాస రచన చేసినాడు లేదు. తపస్సు 
చేసి తన పాపములన్నియు పోగొట్టుకొన్న పవి(త్రుజని చెప్పటనకె నచో 
లపస్పలిలతూళిళాఘపంకు డను (క్రమమున సమాస నిర్మా ణము చేయ 
వలయును. 'అఘపంకతాళన మహాోతేపస్సలిలుడనుటవలన ఆది యలెని 
స్వ భావమును వ్య కము సేయుచున్న ది. అందుచేత ఈ రెడు పద్యముల 
నిచ్చట (వాయుట, 


కథ (పారంభించుటలో “అయ్యుదంకుండు. అనుటవలన వాని 
య సలివాతత్వ మును సూచించుచున్నాడు. “అయ్యుదంకుండు గురు 
హిత కార్య ధురంధరుం జై గుకుఎల్నీ నియోగంబునన్‌ బెష్యుం 
డను రాజు 'బేప్‌ కుండ )ంబులన్‌ (పతి గహేంచి శేళంబూని వనంబులో 
నొక్క_రుండ చనువా డెదుర నొక్క- మహోత్షంబు నెక్కి. చను దెంచు 
వానినొక్క- దివ్యపురుషుంగని వాని పన్నిన వృషభ గోమయ భతు 
అంబు సేసి య మృాహోాత్ను నను హంబు వడసి యతి త్వరిత గతిం జని 
పౌప్యుమహారాజుం గాంచి దీవించి గృహీత నక్కా-రుండై యిట్లనియె,” 
గురు హిత కార్య ధురంధరు డై గురుపత్ని నియాూాగంబున పోవ్రటయేమి? 
“ఒక్క-రుండి యననేల? “పన్నిని యనుట యెందులకు? ఈమాటలను 
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పర్యాలోచించి చూచిన-నో వానివెనుక బహు కథాంశములు వివృత 
ములై (పథాన కథయందు సంయోజితము లగుచున్నపి, యుదంకుడు 
గురువుగారి వద్దకు పోయి “అయ్యా! మోకేమి కావలయునో చెప్పుడు, 
గరుదశ్షీ ఇగా తెచ్చి యిచ్చెదను” అని యడిగినాడు. ఆ గురువుగా 
రన్నాడు కదా! *నాయనా నాకే కోరికయు లేదు. నాకు నీవు గురు 
దక్షి ణ యిచ్చున దేమి! వల దన్నాడు, ఉదంకుడు మోకు కోరిక 
యుండక పోవచ్చును. నేను గురు బుణము తీర్పుకొ నవలయును గదా, 
అందుచేత సెలవిం డన్నాడు. గురువుగారికి తన భార్య కోరిక గుర్తు 
వచ్చినది. నా భార్య కిట్టి కోరిక యున్న ది. తీర్చుమని తాను నోటిత్రో 
చెప్పానా యుదంకునకు? అమె కోర్కె. తీర్పవలయునన్న చో తాను 
సమర్థుడు కాడా ? అందుచేత గురువుగారికి భార్యకోరిక తీర్పుటయందు 
నిష్టలేదు. ఆమె చాల కాలముగా అట్టి కోర్కె ను సూచించుచు వచ్చి 
నది, ఆయన యుపేపే0చుచు వచ్చినాడు. ఇప్పుడుకూడ ఉపేతో 
భావమే. ఆయన యుదావీనుడు. వదో పిల్ల వాడు గురుదతేణ ము.చ్చుట 
కుబలాటపడునున్నా డు పోనీ! నాకా కుండలములు తెచ్చిపెట్టును లెండు 
అని భార్య యన్నది. అది “గురుపల్నీ నియోగి మన్నాడు నన్నయ 
గారు, “గురుహితే కార్యధురంధరుండై. గురుపత్నీ నియోగి మనుటలో 
ఈ సర్వమును భాసెంచుచున్నదిః 


వనములో ఒక్క_ జే పోవుచున్నాడట. ఒకే అనియేవకారార్థ 
మునకు (పయోజన మేమి? అగురువుగారు ఈ యడవిలో నీవొక్కడవు 
పోలేవన్నాడు. ఉదంకుడు *అనాతంకమతి” భయముశేదు నేనొకడనే 
వోగ బుదునిన్నా డు, గురువుగారు సశేనన్నాడు. కాని ఇ౦(దుని వాని 
"వెనుక కాపు జంపీనాడు మనవీల్లి వాడుస్నాడు. వాడు పొరుగూరు 
బయలుబేరినాడు, నాయనా నీవొక్క_డవు వోలేవు. మనవాలెగాడు 
వచ్చును, వానిని తోడు పంపుదును. అందాక నుండుమన్న చో వాడుం 
డడు, యౌావనదర్చమున వాడు బయలుచేరి పోవును, తరువాత పాలే 
గాడు వచ్చును, 'వీల్ల వాడొక్క-_ డేపోయెను! వానికి తోడుగా నీవు 
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పొమ్మని వానిని వెనుక బంపుదుము. ఈ'యొక్క_రుండి అను 'యెవకా 
రార్థము ఆ యీ పరిస్థితిని వ్యంగ్యము చేయుయన్న ది. గురువుగారికి 
ఉదంకోన్న డచో కలి (పేమ. తన శిష్యుడు సమర్థుడగునో కాదో 
పరీశీంపవలయును. ఆయా ఘట్టములయందు ఆపక. గలిగిన వాడు 
నిర్వహించుకో లేన ప్పుడు వానికి సాయపడవలెను. ఇట్లు శిష్యుని పరీ 
వీ ంచుటం సహాయపడుట కుండలములు తెచ్చుట కుదంకుడు బయలు 
చేరినస్పటినుండి తిరిగి నింటిక వచ్చువరకును క కలిపి చేసినాడు వై లముని, 
కుండలములు తెచ్చిన తరువాత ఉదంకుని సె లుడు “ఈ wares 
(వొలికి బోయి గడుం బెద్ద దన్ను పోయిన యట్ల త్యాయత వివుల 
తపోమహిమా! యిన్ని దినంబు "లేఎ మనలితి చెపుమా! యని యడిగి 
నాడు. ఇందు “అత్యాయత విమల తపోమహిమా! యనుటలో అమే. 
పమున్నది, ఇంతగొప్ప తపస్వివి. ఇక్క-డనున్న పోమ్య పట్టణముపోయి 
ఇంతా లస్యము చేసతివేమని ఈ యావేషమువలన షో పడ్డ 

పాట్లన్ని యు గురువుగారెరింగి నాడని మనకు తెలియుచున్నది. క 
డెలియుబ తరువాత ఉదంకు డడిగిన దివ్యపురువని యొక్క-యు, నాగ 
లోకము యొక్కయు వృత్తాంతములను గురువుగారు వ్యాఖ్యానించి 
వెప్వుటచేత బలపడుచున్నది. ఆ వాఖ్యానంతరము గురువుగార 
న్నాడు కదా “అది నిం(దుగాంచి యమృ తాశివగుట స్‌ కభిమ తార్థసిద్ధి 
య'య్యెనయ్య యని- అందుచేత ఉదంకుడు చెప్పకపూరగ మే జు 
పడ్డ వాట్లు, కుండలములు తెచ్చిన వెఖరి యంతయు గురువుగారికి 
తెలిస యున్న ది. ఎట్టు కెలిసినది? ఆయన యజ్వ, ఇం(దుడు, 
పర్జన్యుడు, అగ్ని తటి సఖులు, వారి నాయన ఉదంకుని పరీ 
వీంచుటయందును, రవీ ంచుటయందును వినియోగించినాడు. ఆ పరీ 
కుణముగాని, రకుణముగాని ఉదంకునికి తెలియునట్లు చేయ రాదు, 
చేసినచో ఆ కుండలములు తానే తెచ్చిన సంతోషమును వా డనుభ 
నింపలేదు. అందుచేత ఆ ఫురుషుడు దివ్యుడు, ఆ మైరావతము ఉతుము 
ఆ అగ్ని తురంగము. ఇట్లు పూర్యా పరములను పర్యాలోలించుటవలన 


శ 
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ఆయా పరిస్థికియంతేయు వ్యకమై కథయందు గంయోాజిత మగుచు 
న్నది. ఇంత గుర్వను(గహము కలవా డగుట చేతనే “జ్ఞానము వడ సెను 
గురుదయ నణిమాది కాస్టగుఇముల హోళి 


మరి 'పన్నిని యన్న మాట యున్నది. ఇంత సాహాసుడై న 
యుదంకుడు వృషభగోమయము _లినుమన్న తినువా 1 లినునట్లు 
పన్నినాడట, ఉదంకున శా పురుషుడు క నిపించినాడు. సామాన్యుడు గా 
కన్పించలేదు. దివ్యుడుగా కన్ఫించినాడు, ఉదంకు డాతనికినమస్క-రించి 
నాడు. ఆ దివ్యపురుషు డతనిని సర్వకార్య పిద్ధిర _్హన్మిదీవించినాడు, 
సి-కేమి కావలయునో కోరుకొమ్మ న్నాడు, అ పతిహతముగా నేను 
పోవు కార్యము సిద్ధిం చవలె నన్నా డుదంకుడు దివ బ్రపురుషుడు. ఐన-చో 
ఈ వృషభ గోమయ భవణము సేయుము అన్నాడు. ఉదంకుడు 
నంకో చించినాడు. తినుటయా? తినకిపోవుటయా? తన యెదుటనున్న 
పురుషుడు దివ్వుడే. సంచేహము లేదు. తన యంతేరాత్మే దిన్యుడని 
చెప్పుచున్నది. మరి అతడాజ్ఞాపించినట్లు చేయకపోయినచో తన 
కార్యము విఘటిత మగు నేమో! (పథమముననే పూజ్య పూజావ బ్రలిశ్రమ 
ముల చేయవలయును? ఈ గోమయము భక్షించుటవలన తనేశేదై న 
పాపము వచ్చినచో తన తపస్సు చేత పరిహరించుగొనవచ్చును. అందు 
చేత శార్యమతియి వృషభగోమయ భతుణము చేసినాడు. ఉదంకు ని 
యొక | కార్యదీక్షయెట్టిదో పరీఓీంచుట యొకటి. అతనికి తెలియ 
కు: డ యమృతిము తినిపించుట యొకటి. ఇది వెనుకనుండి గురువు 
గారు చేయుచున్న పని, ఈ యంతేయు “పన్నిన యనుటలో వ్యక్త 
మగుచున్న ది. 

ఉదంకుడు సౌమ్యుని యొద్దకు పోయి కురిడలములు కోరినాడు. 
గుర్వర్థమై వచ్చిలినన్నాడు, అతడడుగగ నే పౌవ్య్య డియ్యవలయునా 1 
ఆత డీకుండలములు తీసికొనుట కర్తుడో ? కాదో? అందుచేత "తా 
నతనిని పరీక్రి ంపవలయును. తా నతనిని పరీశ్షీంచుచున్న ట్లత డెరింగి 
నచో శపించవచ్చును. మారి యదిగాక యతనిని చూడగనే పెవ వడు 





చతూర్థాడామ్య సకైతామాల == 


్లాళ్నాక్తో 
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'గురగగ్గమువచ్చిన మహాత్ముడు ఇతనికీగాంచితి కృళాగ్ధుడనై తి నని 
ప్ర (ఇ నంతసి ల్లీ నాడు, మనంబున సంకసి ల్ల నేల?! అతిడు నిజముగా 
మహాత్ముతై నప్పుడే ఆ కుండలము లతేడు వుచ్చుకొనగలడు. ఈతని 
మాహాత్మ్యము పరీపీంచి మహాత్ముడైనచే*ే నే నా కుండ 'ము 
లిచ్చుటవలన కృతార్థుడవగునగదును అని మనస్సులో ననుకొన్నా 
డన్న మాట, అయన మాహాత్మ్యేమునందు తేనకు సందేవాము లేనిచో 
పౌమ్యుడు వై కే నంతోవీ.0చి యుండును. తానే కుండలములు తీసి 
కొనివచ్చి ఇచ్చియుండును. అందుచేతనన్నాడు కదా “అయ్యా, 
మదీయ ధర్శసత్ని యక్కు ండలంబులు తొడుగ నవనరంటై యున్న 
యది. మద్వవచనంబున వాని నిష్పించుూొ మృన్నాడు. ఇప్పించు 
కొమ్మనుటలో నున్నది సొగసు, ఇప్బించుకొనుట యనగా ఆమె 
యిచ్చునట్లు చేసికొనుట, అమె యిచ్చుటకుదంకుని యందర్హత్య 
మున్నప్పుడే యది పొనగును ఉదంకుడు అంతఃపురములోనికి పోయి 
తిరిగివచ్చి ఆమె కన్చించశేదనిచెప్పినాడు* మరియిప్పుడు ఉదంకుడు 
అపవి_తుడని లేలినది. కాని యిప్పటికిని నీ వపవ[తుడవని రాజు 
నోటితో సనలేడు. నోటితోననకు, డ నన్నాడు. ఆ యపవిత)తి శాశ్య 
తమో ఆాత్కాలికమో ఎట్లు తెలియును! అందుచేత వమయ్యా | 
సివ్రచూడగా 1తిభువనపావనుని వలె కన్నించుచున్నావు, ని న్నశుచి 
వని యెట్లందును ? అమె యశుచులకు కన్నించదన్నాడు. ఇందుచేత 
పౌవ్య్యు డుదంకుని యొక్క. దానార్ట్హతను పరీశ్షించుటశే ఇట్లు చేసి 
నాడని శేల్లమగుచున్నది, తరువాత యుదంకుడు పృషభగోమయ 
భతు ౯ఇంబున నైన యశుచి భావమును పరిహరించుకొని పౌష్యు చేవి 
నుండి కుండలములు పుచ్చుకొన్నాడు. ఆకె ఉదంకునకు తక్షకుని 
గురించి చెన్పినది; వాడా కుండలము లవేశీంచుచునుండు. వా డే 
ధ్యుడు, మాయాదముడు, జా\(గత్స, యని, అనిన యుదంకు డట్ల 
చేయుదు నన్నాడు. “అట్లచేయుదు? ననటలో ఉడంకుని యొక్క 
అజా[గత్త య౦తేయు "లక్క లేనితనమంతయు వ్యంజితమగు చున్న ది, 
(20) 
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పొష్యు డుదంకుని భోజనముచేసి పామ్మన్నా డు, అన్నము "కేశదున్షం 
మైనది ఉదంకుడలిగి 'వ్లట్టపరీక్షి తంై న అశుద్ధాన్నంబు పెట్టి నవాడ 
వంధుండవగు మని శాపంటచ్చెను. “అంధుండ వగుమని శాపమిచ్చు 
కుల ? అపరీక్షి తమైన అన్న ము పెట్టుటవలన, అపరీక్షి తం౫ోన యను 
మాటలతో శాపమునకు కారణము సంగ్భృహితమైనది. ఆ యన్నమునం౦ 
దాదోషమున్న దని చూడని తస్వుకన్నుది. అందుచేత అంధుడవగుమని 
శాపము. అశుద్ధాన్న ము పెట్టుటలో కన్న ంధముగా (పవర్తి ంచినది. 
కావున ఆ యంధత శాపమును పురస్కరించుకొని వ్య_క్షమైనది, అపరీ 
థ్రీ తమైన మాటలో ఈ యర్థమునంతయు నంగ )హించినాడు. నన్నయ | 
గారు. మన పొష్యుడు “అల్బదోవంబున నాకు శాపంబిచ్చినవాడను j 
సీవనపత్యుండివగుమని (ప్రతిళాపంబిచ్చెను. వై ఆపరీశ్రి తమను మాట | 
యుట్టిదో ఇచ్చట అల్పదోవంబనుమాట యట్టిది. వీల్ల లక లవొడు 
చిన్న తప్పును లత్య పెట్టడుక దా? ఉదంకుడు "తా ననపత్యుడు కాలేదు, | 
శాపము (కమ్మ రింపుమని పొష్యుడు నడిగినాడు. తాను త్య్య్యతియుడు | 
కావున శాపమును కమ్మ రింపలేనన్నా డు, ఆతనిచే (పా న్రీతుడై ఉదంప | 
డతని శాపమును (కమ్మ రించి తిరిగిపోవుచు “'రుపత్ని కి” కుండలంబు | 
లీగంటినని మనంబున సంతోవీ.౦చి చనువాడు” ఒక చెరువువద్ద తన | 
చేతనున్న కుండలంబులుపెట్టి ఆచమించుచయుండగా తడుకుడు వచ్చి 
అకుండలము ెత్తుగొని పోయెను. 

పౌష్యు బివి తతకునిగురించి ఉదంకుని పాచ్చరించి యున్నది 
గదా! ఉదంక్ర డాకుండలములచ్చట పెట్ట నేల! దానికి “'రుపట్ని! 
లీగంటినని మనంబున న౦తోషించువాడు* అనుటలో 
చమ'త్కా-న నైన సమాధానము నిమిడ్చినాడు+ నన్నయ 
గారు. కుండలములచేతగొని ఉదంకుడు వచ్చుచున్నాడు. ఆ కుండల 
ములు తీసికొనిపోయి. తన గురుపత్ని కిచ్చినకై సంతోషించినాడు, 
“ఈగంటి ననగా ఇచ్చుట తనకు కలిగినది. తనజన్న చరి తార మైన 
దన్న మాట. ఆ నంతోవ పారవశ్వమునందు తతకునిమూట మరి 
పోయినాడని వ్యంగ్యము. తతక్రుడు "వెనుకనే యున్నాడు. వాడు 





నన్న యభారతి 155 


నగ్న వేవధరుడై అకుండలములనుగొని షారిపోయినాడు, ఉదంకుడు 
వానిని వెనుదవిరి పట్టుకొన్నాడు, వాడు దిగంబర వేషము వదలి 
నిజరూపముతో నాగలోకమునకు పోయినాడు. ఉదంకుడు కూడ నాగ 
లోకమునకు పోయినాడు. అక్కడ నాగపతులనందరిని స్తుతించినాడు, 
నన్నయగారి ఈ నాగ స్తుతి పద్యములు అంధ సాహిత్యము నందు 
మిక్కెలి _ పసిద్ధము లె నవి ఈ పద్యముల యందున్న నన్నయగారి 
పద్యర చనాశిల్పము, ఛా పా_పభుత్వము జగన్నాథముగా నున్నవి. 
ఇచ్చుట వ్యాఖ్యాతమగు వంశము నాడికంళు వేరు, ఈపద్యములందలి 
నన్న్నయగారు అనంతమైన లత వ్యా ఖ్యానింపబడు చున్నది. 
ఉడంకుడు వరుసగా శేషుని, వాసుకిని, వరావతాదులను, తతుకోని 
స్తుతించెను. ఈ స్తుతి వైకి స్తు, లోపల నింద. ఇట్టి నిందాగర్భ మగు 
స్తుతి నాన్యతో దర్శనీయము. మొదటి పద్యము నందు “దుమ్మ 
'తాంతకుడు అన్నమాట, రెండవ పద్యమునందు “అమరారుల బాధలు 
వొందకుండగా” భూషణం అయిని అను రెండు మాటలు మూడవ 
పద్యుమునందు . మొదటి మూడు చరణములు, సాల్లవపద్యము పద్య 
మెంత యు (కవుముగా అధిక నిందావ్యంజక ములు. ఇచ్చటి పరిస్థితి 
యిట్టిది. ఒక యింటిలో పదిమంది యన్న దమ్ములున్నారు. పెద్దవా 
డూరికి పెత్తనదారు. శెండవవా డిల్లు దిగ్దుకొనిపోవును. తకిాన 
యనమండసరున్నా రు, వా రిశేమియు పనిలేదు. వట్టి అ(గవహోరపు 
బడితలు, అందుళో వొకడు మన పిల్లి వానిని కొట్టుట యో వానిచేక్‌లో 
తినుబండారము లాగికొని వోవుటయో చేసినాడు. ఆ యేద్చుచున్న 
మన పిల్ల వానిని "వెంటబెట్టుకొని మనము జెద్దవాని దగ్గరకుపోయి 
చ మందుము + వమయ్య్యా ! ఈ గాను మంతేయు సీవు 
సూాయుచుంటివి. ఎవనవైన ఏదైన తప్పు చేసినచో చెప్పగలవాడవు, 
మరి నీతమ్ము దేమి చే? సనో చూాసితివా యందుము, అంతకంళు 
చెక్కు_.వ యనము, దీనిలో వ్యంగ్యచేమి ? సీ పెత్తనము పేలాలు 
చేగినట్టున్నదిలే యని, నన్నయగారి "మొదటి పద్యమునందలి దుహ్మృ 


న. 


'తాంతక శబ్ద మట్టిది. సీతమ్ము డీదుష్క్యుతము చేసినాడు. దానిని 
వీ వంతము చేయవలయును. శేనినాడు సీ (ప్రతిష్ట 'యేమగునో చూచి 
కొమ్ము అని "బెదరింపు, ఇల్లుడిద్దికొనివోవు "ండవ  వాడున్నాడూః 
అతనిశో చవమందుము *ఆ యింటికి సంబంధించిన తశ్చూదూర్వపు సంఘ 
టన మేదియో \(సస్తావించి ఫలానా వాడు మోక పకారయ చేసినప్పుడు 
సీవ్చ వారిని రశ్షి ంచుకొనుట శెన్నిి పొట్టు పడితివో గుర్తులేదా! వురి 
మా పిల్ల లితేరుల కపకారము చేయుచున్న షూ డూరకుందు చేమి ? | 
అందుము. ఈ యనుట లోకములో వ్యంగ్యము గా ననవచ్చును, | 
వాచ్యముగా నన వచ్చును. కవిత్వ మునందు మా తము వ్యంగ్యము 
గావే యనవలయును, అందుచేత “అరిది తపో విభూతి నమరారుల 
బాధలు వొందకుండగా నుఠగుల నెల్ల కాచిన మహోరగ నాయకు” 
డన్నా డు, మో వారిని బాధలనుండి కాపాడు కొంటివి. మోవారు కూడ 
బాధలు చేయకుండ చూచు బాధ్యతే సీ యందున్నది అని వ్యంగ్యము, 1 
మరి వి వెట్టి వాడవు! “అది నం(దచేశరునకు భూహణమివను. ఆ అది 

నందనేశ్వరు డెట్టివాడు! “ఆ నమత్పురాసుర ముకుటా(గ రత్న రుచి 





కోళిత పాదుడు”. చేవరాతునుల శిరో భూవహణము లాయనకు పాద 
పాదభూషణములై నను కావు: అట్టి వానికి సీన్ర భూషణ మవ్ర. మో 
తమ్ముడు భూషణ మపహారించుటయేమి ? సీ కంత య | పతిష్థయెరా 
వరాడుమని వ్యంగ్యము. ఇట్లు బాధ్యులైన యిద్దర న్న దమ్ముల యొద్ద 
వారి (పయోజకత్వమును పరామర్శించి వారి యింటి యం చెంత 
వ్యర్థుడు వుకైనో పరమ వ్యంగ్యముగా చెప్పినాడు నన్నయగారు, 
తరువాత పిల్లవానిని తీసికొని యింటికి వచ్చుచున్నాము. తోవలో 
ఏథి మలుపు తిరిగినచోట అ\(గహాోరవు బడితలందరు కూర్చుని 
యున్నా గు. కొని పిల్లవానిని కొట్టనవా డచ్చట చేడు. (పనక్తాను 
(పస _క్షముగా వారితోకూడ చెప్పదుము. నాయనా ! మారు చాల 
పరా, కమవంతులు. బలశాలురు, మోకు కోపము వచ్చినచో ఫాలాతు 
ఉదురలేడు మీరంతా ముహానుభావుబురా! మే మేదో బక్కవారము, 
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మాపిల్ల వానిజోలి సిరాజాని ఇందుకురా అదుము ఇచ్చట విపరీత లతుణ, 
అన గా అన్న మాటలకు న్యతి రే కార్భము ఛభాసింయట,. మొదటి మూడు 
చరణము లిట్టి ఏపీత లత్షుణ “జేవవునుప్యు లోకముల (తిమ్మురుచున్‌”- 
మూాెకీిమియ పనిలేదు. మిరు తిగుగని చోటులేదు. అని యర్థము, 
“విపుల 1పతాప సంభావిత శ _క్తీశర్యులు (ప్రకాసమనగా ఇతరులను 
నొప్పించుట యని యము. అది ఏిపుల్వమెనది, బాగుగా మీరు 
ఇతిరులకు చేయు నపకారము వలన మో శ_క్తిశే"ర్యములు "తెలిసికొన 
వలయునుగాని ఉపకారము చేయుటవఎనగాదు, “అపార నిపోోత్క_ట 
కోప విస్ఫురత్చావక తాపితాఖిల విపయులునై న మహాన.భావులు”, 
ఇచ్చట “అపార, .విపములు”, “మహానుభావులు” రెండును సంస్కృత 
సమాసము లే, మధ్య ఐన అని రెంటిని అతికినాడు, ఈ ఐన లేకుండ 
ఈ మహానుభావశజ్జమును విపత్షశబ్దముతో కలిపి వకసమాసము చేయ 
వచ్చునుగదా!”... తాపి కాఖల ఏపమా _స్టేచ మహానుభావాశ్చ తావి 
తాఖిు పపత్స మహానుభావా!” అని ద్వంద్వము చేయవచ్చును. ఇట్లు 
ద్వ౦ద్వము చేయక ఈ రెండు సంస్కృత సమాసములను వ్య_స్తము 
చేసి మధ్య “ఐన” అను అవ ఛ్రచముత్‌ అతుకుటలో నున ది నిశేవ 
ముంతయును, ఎందుచేతననగా మహానుభావ శ్ఞమునకు సంస్కృతము 
నం దింత యాశ్షేప వ్యంజ్యకత లేదు. "తెనుగునందు మాతిము సీ 
చెక్క_డ వేనా! మహానుఖొవుడవు” అన్న (పయూగములందు మాతమే 
మహానుభావశబ్దమునకు ఆక్నేప వ్యంజ్యక తయున్న ది. తాదృశ్య వ్య౧జ 
క్షణే(ము దానియందు సం\గపీంచుటకు వ్య_స్హముగా వాడినాడు 
సన్నయగారు. “ఐని అను అవ్యయము యీ మహానుభావశబమునం 
దున్న వ్యంజ్యకతను రీళ్ల తర ము చేయుచున్నది. మరియును ఐన అను 
అవ్యయములో పూర్వ నమాసను! తయు అంగభూతనె పర్యవసించు 
చున్నది. వారి కోసము మండుచున్న అగ్ని. దానికితోడు వారి 
పిషము అ కోపాగ్ని చేత శ తువులందరు దహింపబడుచున్నారు. 
మం మో రటువ౧టి మహోనుభౌ వులు. అనగా అంత దుర్యార్టులు. 


158 ఉపాఖ్యాన ముప్పు 


మిరు నాకు (\ససన్నులు కాక కోపగించినచో నేనాగగలనా స్వ 
వ్యంగ్యము. ఈ సర్వమును ఐన యను అతుకుముక[లో పెట్టినాద్ష, 


| 
| 


నాబ్దవపద్య మంతయు బల్లెములతో 'యమ్ముట. 


“గ తమహామహీధర నికుంజములన్‌ విపినంబులన్‌ కురు 
శ్నే(త్రమునన్‌ (బకామగతి ఖేలననొప్పి సహాశ్వ సేను రై 
ధాతి పరి(భమించు బలదర్చు పరాకమ దమ్‌ డిక్షణ 
(శోత విభుండు తేకుకుడుశూరుడు మాకు (ఎసన్ను డయ్యెడున్‌ ”. 


తక్షకుడు కులపర్వ తేము ఒందలి పొదలలో, అరణ్యములలో, 
కురు శ్నే తములో పెరుగు చుండును, ఆ కురుకే తము చెద్ద యుద్ధ భూన్సి 
క్ష శానముగా మారినది. దొంగ లెచ్చట నుందురు! కొండలలో, 
అడవులలో, శ్మ శానములలో. “(పకామగత్రి ఫేలన నొప్చి”- వేషముల్సు 
వేసికొని తిరగుదురని, ఇది దొంగలవణ మే. 'సహాశ్వ సేనుడై '-_ 
నీకు తోడు నీ కొడుకును గూడ తయారు చేయుచుంటివి, “ఛా(క్రి-_ 
దక్షుడు ఉన్న చోట ఉండవు, నీ బలము సీ పరా[కమము స్‌ దక్షత 
అడుగనా ? “శూరుడు... సీ శెర్యమేమని చెప్పుదును, పట్టుకొనగా 
పారిపోయి వచ్చితివని, 'ఈక్షణ_శ్‌ త విభుండు ఆము నాకుకుండంము 
లిచ్చుచుండగా, నిన్ను గురించి హెచ్చరించుచుండగా నీ వెప్పుడు 
మూచిలివిరా! యని, ఈ సర్నార్థమును _ససన్న మయ్యెడున్‌ అని (పతి 
పద్యము నందున్న (కియావాచక ముచేత వ్యంగ బ్రమగుచున్ను ది 
(పసన్నుడగుట యెందుకు? మనయందేదో వాని కా గవామువ చ్చినది, 
ఆ యా[గవహమునకు మనము కారణముకాదు, ఆ వెనుకటి పర్శితి 
యంతేయు సువిచాకితమై ఈ మాటచేత ఆ యా యర్థములు 
భాసించును. పరిస్థితిని బట్టి మాటల కర్ణము మారుచుండును. 


ఉదంకుని స్తుతికి వారెన్వరును (పసన్నులు కాలేదు, ఉని 
"శేవియుతోచ లేదు, ఎట్లా యని విచారించుచు పీభులందు దిరుగు 
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చున్నాడు. అచ్చట “సితాసితతంతునంతాన పటవయనముి, “ద్వాద 
శారచ( పరివర్తనము చూచినాడు. అతి(పమాణ తురగారూథుడై న 
దివ్యపురుముని చూచి ఆయనను స్తుతించినాడు. ఆ స్తుతి నాగపతులను 
హౌసిప స్తుతివంటిది కాదు. నాగపతులను చేసిన స్థుతియంతేయు ఇంద 
యని సూచించుటకె స్తుతికి ముందు “'నిట్లని స్తుతియించెే అనియు, 
తరువాత “అనియిట్టునాగ కులంబు నెల్ల స్తుతియించి” యనియు (వాసి 
నాడు నన్నయగారు. మరి దివ్యపురుముని “అకిభ_క్టి యుక్తుండై' 
స్తుతియించినాడట,  ఉద్దిస్టార్గమును సూచించుట్నకె అచ్చట నట్లును 
ఇచ్చట నిట్లును (వాయుట, 

పర్జన్యుడు, అగ్ని దివ్యపురుష తురంగమువై  కన్చించుట 
-వనుకనుండి గురునుగారుచేసిన సనియే, అశ్వక క్ష రం(ధధ్యానము 
'సీయుమనుట వృషభ గోమయ భతీణము పేయుమనుటవంటి దే, మరి 
“పన్నిని అని ఎందుకు (వాయ లేదిచ్చట 1? ఇచ్చట నుదంకుడు ఆయ 
నను సుతించుట. ఆయన కోరిక కోరుకొమ్మనుట్క ఈ నాగకులమెల్ల 
నాకు వశేము కావలయునని యుదంకుడు కోరుట (వాసియీ తీరవల 
యును. ఆ పర్టన్యుడు ఇతనిచేత కోరించ లేదు. ఆ పరిస్థితియె ఉదంకు 
నట్లు చేసినది. కావున ఉదంకునకు పన్ననక్క-ర లేదు, ఈపరీతు ఉదంకు 
నకు నపహాజముగా (పా్రించినది. ఆ తరువాత అశ్వ వర్ష మునుండి 
అగ్నులు బయలుదేరుట, తత్సకుడు భయపడి కుండలము లర్చించుట 
జరిగినది, 

తరువాత దివ్యపురుషు డిచ్చిన తురంగము నెక్కి ఉదంకు డిల్లు 
చేరుకొన్నాడు. గురుపత్ని కి కుండలము లిచ్చినాడు. గురువుగా రతనిని 
పరివాసిం చి [పశ్నంపించుకొని సమాధానమును చెప్పినాడు, “ఆది 
నిం్యదుగాంచి అమృతాశి వగుట సీ కభిమతార్థ సిద్ధిమ య్యెనయ్యి” 
అన్నాడు. దీనిలో తానుచేసిన నహాయము సూచించుట యున్నదిః 
ఉదంకుడు చేవతా (పసాదము నండినట్టి భాగ్యవంతుడని చెప్పుట 
యున్నది. కర మిష్టము చేసితి మా కరిసూదన దీన నీకు నగు 
సతృృలముల్‌ , గురు కార్య నిరతులగు సత్పురుషుల కగుటరుదె యధిక 
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పుణ్యవులంబుల్‌ 4 అన్నాడు. కరమిస్ట్రము చీయుట యేమి 2 ఈ 
నుదానీనుడు గదా ? తనీష్ట్రము సేయుట యనగా? దీనికి మొట్టమొదట 
“గురుహిత కార్య భురధరుండై” అని (పారంభమునందు చెప్పీ దానిని 
గురువుగారి నోటన్‌ “కరమిస్టము చేపితిి వని ఉపసంహోరము వేసినాడు, 
తా సుచాసీనుకై నను గురువుగారికి (వీతికల్లించుట కై ఉదంకుడు బయలు 
చేరినాడు గదా! ఆ (పయత్న నునం "దేన్ని యూ కష్టములు పడినాడు, 
గురువుగారు సంతసించిన దతని (శద్ధకు, “నీవలన పరమ నం (వీక 
వ్యాదయుండనై_ తి నన్నాడు, మరి 'అరినూదన' అనికూ డ సంబోధించి 
నాడు, తకుకుడు స్తుతికి లొంగలేదు, వాసిని నెత్తినమొట్టి కుండల 
ములు పుచ్చికొంటివని, మరియు రాబోవు సర్పయాగ మున కుదంకుని 
(పేశేపించుట యొకటి ఈ సంబోధనమందు చున్నది, 


“ఉదంకు డ కేక కాలము సపన్సుచేసి తక్షకుడు చేసిన యపకొో 
రంబునకుం (బతీకారంబు చేయ జించింతి యొక్కనాడు జన మేజయు 
పాలికిం బోయి లు ట్ల౦ియె. తత్సకుడుచేసిన యపకారమునకు ఇంత 
కాల మేల యుదంకు డూరుకొనవలయును? జన మేజయు వా లి కెందుకు 
పోవలయుననగా ఇంత కాలమువరకును తత్సకుని సాధించుట కనువైన 
యుపాయ ముదంకునషు దొరుక లేదు. బాలకాలము గడచిన తరగునాళీ 
తత్షకుడు పరీకీత్తుకు చ పుట జరిగినది. ఉదంకునకు తెఠుకుని శిమేంచుట 
కిది మంచియదర. , అందుచేత జన మేజయుని వద్దకు వెళ్ళి నాడు, తొనే 
వాసికి (పత్యప కారము చేయరాదాయన్న చో దీనికి రెండున మా భాొన 
ములున్నవి, ఒకటి లొకమునం చెంత శ్యతుత్వమున్నను వీడియో 
నెపము దొ౭ికినగాని వానిని సాధింప (బయత్నింసము, అ నిపము 
కొలు కె యుదేంకు డింత గాలము వేచియుండెను. రెండవది తనంతట 
తాను దండించుట (బావా ఇ ధర్జుముకాదు. అపరాధిని దండించుట 
రాజధర్మము, తనకు చేసిన యపరాధనున్న నో అది మరణదండనము 
చేయదగినది కాదు వాడు మరణదండనము చేయదగినంత అపరాధము 
చేసినప్పుడు తనకుచేసన అవకారమ.కూడ చానికితోడై వాని నధిక 
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శివా పా తుని చేయవచ్చును. అందుచేత జనమేజయుని పాలికి ఉదం 
కుడేగినాడు. 


తరువాతే నాలుగు పద్యములలో ఉదంకుడు జనమేజయునకు 
సర్బ యాగబుద్ది పుక్టించి నాడు, ఉదంకుడు జన మేజయునితో నీ మాట్లాడు 
వైఖరి మిక్కిలి యపూర్వ మైనది. బహుపిషయ పరిజానము, అనంత 
నైన లోకజ్జ త, వచోదక్షత, సూక్షుసూక్షతర మనఃపరివ కనా పరి 
ఏలన మున్నగాని ఇట్లు (వ్రాయుట సంభవముకాదు, ఉదంకు 
డొొకొ-క్క_మాటయనును. అది జన మేజయునిమనస్సు నందెట్టి (పభా 
వము కలిగించెనో పరిశీలించును. డానిమై నవచ్చు (పశ్నలను పరా 
మర్శించి సమాధానము చెప్పును, ఆ జనమేజయుడు రాజుగదా! 
అయన ఎదుటివాడు చెప్పునది ఊరక ఊకొట్టి విను re rh వ్యతిరేక 
ముగా వాదించుట రాజమరాాదకాదు. ఈనంగతి అరింగిన వా డుదం 
కుడు. అందుచేత తనమాటలకై న జన మేజయునకు కలిగాడు శంకలను 
పరామర్శించును జన మీజయునకు నర్చయాగమునందు నిశ్చయము 
పుట్టునట్లు మాట్లాడి నా డుదంకుడు. 'మితహిత సత్యవాక్య! జన మే 
జయ | భూజన వంద్య! అని సంబుద్ధి. నీవు మితముగా మాట్లాజెదవు, 
అనగా ఇప్పుడు నేను చెప్పిన పనిని చేయుదునని చెప్పుదువు అన్న మాట! 
ఊరక వ3ెపుూట కాదు, “సత్య వాక్య" చేయుదునుకూడ, “భూజనవంద్య!' 
సర్వజనులును నీధర్శపాలనమును మెచ్చుకొనుచున్నారని స్తుతి, నేను 
గురుదేవ కార్యములు చేయుచుండగా ఈ తశతపడు '“అకారణము నా 
పకారము” సేసెను, అకాగణముగా అపకార మెందుకు చేసెనని (పశ్న 
అకికుటిల స్వభావుడని సమాధానము; *పరాత్న విశేష. వివేక 
కూన్యుడై ! నేను తపోదాన యజనళీలుడను, నా తన యంతరము 
గమనిఎచడు అన్నాడు. జనమేజయుడు మాటాడలేదు, జనమేజయి 
నకు రావలసినంత కోపము రాతేదు. మరల ఉదంకు డనుచున్నా డుం 
నా కవకారము చేయుటయీ కాదు. నీ తండి పరీక్షీత్తును చంపినాడు, 
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ఆయన యెట్టి వాడు ? ఇరంతేర దానయజనళీలుడూ, _పజార౦జకుడు, 
అక్టునితో సమానుడు, అతిదాంతుడు మరి వాడో “భుజగజాల్నుడు 
వటి శెడుపురుగు అన్న మాట. పోనీ ఆచంస్తుట ఏమైన గొరవముగా 
నాడా! “అస్యా ఏపో(గ ఢూమేతన హతలిచేని “కృ కాంత 
ఎశేతనా తిధిని” చేసినాడు* విపాగ్ని వల్ల చంపీనాడు. విషదగ్గుడగుట 
సీ తండి కృళాంత నిశేతనాకిథియెనాడు. అనగా నరకమునకు పోయి 
నాడు, జన మేజయుని ముఖమున కోపము కన్పించినది ఈ తతకుడు 
ఈ |బొవ్మాణుని కపకారము చేసినాడు, మా తండిని చంపినాడు, 
వీనివల్ల మా తేం (డి నరకమునకు పోయెను. నిజమే, వీడు వెడుప్పురుగే, 
కా?” ఆ చంఫుట వాడు తనంత చంపినాడా? ఎవడో యొక (బావ్నాణుని 
శాపమునకు వమ్‌డై చంవీనాడుగ దా! ఈ భావము జనమేజయుని 
ముఖమునందు చదివినా డుదంకుడు. మరల ఉదంకు డగుచున్నాడు, 
అవునయ్యా! ఎవడో యొక _బావ్మాణుడు సంబోధించినంతే మాత్రము 
శత తాను శాదనకూడదా? ఇక్కడ *కాదనక* అన్న దానికి అర్థమే 
మనగా ఆ (బావహ్మణ _వేశేపణమును తిరస్క_రింపక, ఈపని చేయ 
కూడదని మననులో విచారింపక అని యర్థము, ఆ (బావ్మాణుల పిల్ల 
వాడేదో కోపముతో శిట్టినచో తాను పోయి కరువవలెనా? తనకు 
యుకాయు క్ర విచారమక్క_రలేదా యవి, మరి వాడు ఒక్క. (ాహ్మ 
ణుని పీలుప్తుచేత ఇంత యపకాగమును చేసినాడు. గూఢముగా చేసి 
నాడు. అని 'యిట్లిపాటి యపకారము అన్నాడు. వాడు భుజ 
గజాలు డు. నీవో “నృపపుంగవుడవు. అనేక (బాహ్మ అల మ.ఖమున 
సర్పములను భస్మము సేయుము. వాడు విపాగ్నిచేత చంపినాడు, 
సీవ్చ సర్పయాగము చేసి యాగాగ్నియం డా సర్పములను భస్మము 
చేయము వాడు చంపిన పాప మా (బావ్మాణునిదై నచో ఈసర్పము 
లను భస్మణయి చేసన పాపము కూడ _(బావ్మాణులకే పోవును. నీకేమి! 
అందుచేత సర్పయాగము చేయుము. అన్నాడు, జన మేజయునకు 
తక్షుకుని శికీంపవలయునని నిశ్చయము కలిగినది. వాడు (బాహ్మణుని 
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వీలుపు నెపము నెట్టి యసకరించెను. మనము (బ్రాహ్మణుల పిలువు 
నెపము వెట్టి నీశ్సింపవచ్చును. కాని... అని మరల జనమేజయుని 
ముఖమున శంక ముడిపడ్డ ది. ఏమయా్య |! ఈ యుదంకుడు తిత్షకుని 
చీకీ చుమున్న చో బాగుండును. వా డపరాధి యన్నది నిజమే, వాని 
మూలముగా నర్చకుల (పళీయము సేయు మను నేమి? ఇదియేమి 
న్యాయము? అని, ఉదంకు డీ శంకను చదివి వెంటనే యన్నడు కదా! 


'(పల్లదుడై నయొక్క-  కులవాంనను చేసినదాన దత్కుులం 
లెల్లను దూవీతంబగుట యేమి యపూర్వము! గావునన్‌ మహివ ల్ల భ! 
తేతు-కాధము నెపంబున సర్పము లల్ల నగ్నిలో _దెళ్ళగ సర్బ్భయాగ 
మతిథియుతే ! సేయుము వి(పనన్నిధిస్‌ *, అన్నాడు. '(పల్లదుడైన. .. 
యపూర్య ము ఎవడో ఒక కులపాం యున్నాడు. వాడేసు మహోదోవ 
రాధిము చేసినాడు. వాని యపరాధమున వాని కులమంతయు నాశన 
మగుట యీమి (కొత్తయా 1 (కొత్తయా యనగా ఇది పూర్వము 
జరిగిన బే. అలో చించుకొమ్మ న్నమాట, అలోచించుకొన్నాడు, జనమే 
జయుడు, ఆ (పల్ల దుడై న కులపాంసనుడెవడు? వాడేమి చేసినాడు? 
ఆ (పన్లిదుడు ఆ కులపాంననుడు దుర్యోధనుడు. వాడు (దౌొపది 
నవమానించినాడు. ఆ యవమానమునకు వాని వంశము నాశనమైనది. 
ఆ నాశనముచేసిన దెవరు ? తన ముత్తాత, ధర్మరాజు, అవునయ్యా ! 
పీ ముతాత ధర్మ రాజంతేటివాడు తేన భార్య నవమానింపగా ఆ దుర్యో 
ఢనుని కారణముగా వాని వంశమును నాశనమువేయలేదా ? అన్న 
భావము “ఏమి యపూర్వ మనుటలో _సత్యాయిత మగుచున్నది. 
ఈ [(వత్యాయితమైన భార తకథావృత్తాంతేము తరువాతి పద్యమునందు 
కారణమగుచున్నది. “కావునన్‌' అనగా ఒక్క దుర్వోధ నుడు చేసిన 
(చాపద్యవమానమువలన ధగ్గ రాజు వాని వంశమును నాశనము చేసి 
నాడుకాబట్టి మహీవనల్లభ! నీవు రాజవు, నీవుకూడ కులధర్మ ము నను 
సరిం చవలయునుసువమూ! అందుచేత నర ఎయాగము చేయమన్నా డు 
ఈ య్యముగు జనమేజయుని ముఖమునందు చూచినవాడు కావుననే 


“అతిధీయుతి యని సంబోధించినాడు. మరి పైన సామాన్యాక్యా 
ముగా కారణ సం(గహా మేలచేయవలయును * విశేపాకారముగ్నా 
ధర్మరాజు దుర్యోధనుని కారణమున వాని కులమును నాశ?౫ముచ్చే 
నాడు గదా యని యెందుకు చెప్ప రాదన్న చో జనమేజయుడు రాజ 
ఆ రాజవంశ పు కి జరిగిన యవమానమును పరామర్శించి వాచ 

ముగా చెప్పుట ఉదంపన కుచితముగాదు, అది కేలియక జనమేజయ 
నకు సర్పయాగము చేయవబయునను నిశ్చయము కలుగదు, అంద్న 
చేత దానిని జనమేజయుడు (గ హంచునట్లు చెప్పక చెప్పవలయున్న, 
దానిని స్ఫురింప చేయుట కితేరమార్షము లవలంవించినఛో ఆ స్ఫురణ 
యంత స్పష్టముగా భాసించదు. అందుచేత అ(పస్తుత (పశంసాముఖ 
మున వఏీతదాకారక స్ఫురణము కలిగించుట పరమోత్త మమైసది, 
సాద్భశ బ్రముఖమున (ప స్తుతమును స్ఫురింప జేయుట కిచ్చట కీ లుశేదు 
ఎందుచేతననగా ఆ సాదృశ్యమునందుకూడ కార ణ నే(ముచెందు 
బలమున్నదికాబట్టి. అందుచేత భోరత వృత్తాఎత మే సృరింపవలయను, 
స్ఫురించినగాని కంర కారి కాదు అందుచేత సామాన్యరూపమైన 
అప స్తుత [పసంసాముఖమున విశేవరూపమైన భారత వృ తాంతేమును 
(పశ్యాయిత మొనర్చి దానిని సర్ప యాగ సమర్గమునశే.. వినియోగిం 
చినా డుదంకుడు. కాబట్టి కారణత్వ ము సంగృహీతమైనది, వాచ 

మైన సామాన్యమునందుకాదు. వ్యంగ్య మైన భారత నృత్తాంఠము 
నందు. అప స్తుళ అలంకార ముఖమున కావ్యలింగాలం కారము 
ధనించుచున్న ది, 


ఇచ్చట ఇంకొక నిశేవమున్నడి. సరృయాగము ఆ స్తీపని 
వలన మధ్యలో విఘటితమైనదిగదా! దానికి సేతువేమి ? ఒక 
కార్యము సఫలమగుట యా విఫలమగుటయా దానివీజము నందుం 
డును. ఇచ్చట సర్పయాగ రూప కార్యమునకు జనమేజయ గతమైన 
తద్బుద్ధి వీజము, సర్పయాగము విఘటితమగుటపక కారణ సామీ 
జనమేజయుని సంకల్పవంనం దుండవలయు నన్నమాట, జనమే 
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జయునకు భారతక థ సామాన్యాకారముగ నే తకెలుయునుగాని విశేపా 
కారముగ శేలియదు. ఎప్పుడు ఆతని మనస్సునం డదంకు డుదాహా 
రించిన అ(ప స్తుత వాక్యము వలన భారత కథ మెరసినదో అప్పుడా 
తనికి భారత కథా సర్వమును బశేపా కారమున నెరుంగవలయునని 
కో ర్కె_ గలిగినది కాబట్టి ఉదంకుని యా వాక్య "మేక కాలమున జనమే 
జయుని మనస్పునందు భారత కథా (శ వణబుద్ధి, సర్పయాగ బుద్ది 
"రెంటిని పుట్టించి నది. సర్పయాగ బుద్దికి భారత కథా (శ్రవణ బుద్ధికంటు 
కట్టినా డుదంకుడు. ఇవి శౌండును కలిసి కొంతవర శే యభివృద్ధి చెందును" 
తరుణము నందు 'జేనిదో యొకదాని తల నరుకవలయును. ఆ న్తీకుడు 
వచ్చి సర్పయాగమును నరి కను, అంతవరకు నణగిపడియున్న భారత 
కథా (శ్రవణబుద్ధి జన మేజయుని మనసునల్లుకొన్న ది. వెంటనే భారత 
మును చెప్పుమని జనమేజయుడు వేదవ్యాసు నర్ధించినాడు. జనమే 
జయుడు ఫారతమునే వినగోర చేల? మరియొక రామాయణమునో 
భారతమునో వల వినగోర లేదు? ఆను మాటకిది సమాధానము, ఇంత 
దూరదూరముగ మహోార్థములను వట్టి కథా కభనము నందు నన్నయ 
గారు సంయోజించును. ఆ కథా కథనము మనసు నిలువసీయనదు. 
చెవులు ప్టాళొని లాగికొనిపోవుచుండును, ఆ పట్టు విడిపించుకొని లోప 
లకు ముశిగితిమా అన్నియును ముత్యములు, రత్నములు, (_పోవులు 


(వోవులు పడియుండును, వానిని నంగహించుకొనువారుండ వలయు 
నంటే. 


జయంతి, జూన్‌; 1959 


నన్నయ్య చి తిందిన రసవుయు కథ 


బకాసురవధ 
(శ్రీ ఎ. ఎన్‌, ఎల్‌. కుమార్‌ 


“అదిశవియెన నన్నయశైలి మిక్కిలి మనోహరమైనది. దాని 
వంటిది వేజొండు బేదు, సంస్కృత పద భూయిప్లమై యున్న నర్థ'కా 
రిన్భ మేమా, తము లేనిది. అతండుపయోగించిన తత్సమము లితరు 
లనేకులు నాడు తేలులగు పదముల కం#ు శబ్దము నందును, నర్థము 
నందును సరళములు. సాధారణముగా సంస్కృతే పదములను సమాస 
ములను [బయోగించు వారాడంబరము (బక టింతురు, ఆ పద్ధతి! 
ననుకూళించిన స్థముల మాతే మట్టి శైలిని (వాయుదురు. నన్నయ 
తత్పమపద భూయిస్ట్య్రమెన ళ్‌ లికి మృదుత్వము, మాధుర్యము మొద 
(గు కోమలమైన గుణములకు నంయోగము స్థావీించ ను. నన్న యలో 
సంస్కృతి కాన్వ యములు మిక్కు_టములు, అట్టని విషయ చెకద్య 
మునకు నర్థస్పష్టతకు భంగకరములు(గావు. అనర్లళ ధారా వేగమునక్ష 
నర్థ గాంభీర్యమునకు, సమాన ఘటనా సౌందర్యము నకు నాలవాల 
మయిన కోవిత్యము నన్నయగారి సొమ్ము *. ఇతనికి బహు వీహి సమా 
నము నందు. బీతి యెక్కువ. “(శ్రీవాణీ గిరిజాశ్సి రాయ” అన్న 
సంస్కృత పద్యముతో నారంభించిన నన్నయ కవిత శారదర్యాతు 
లందు6 *గర్బూర పరాగ పాండు రుచిపూరమై” పరిపూర్తి నందినది, 
అమ్మహోక వి రచనా వైచ్చితిని బకాసుర సంహార ఘట్టము నుండి 
సిరూపింపం (బయళల్నించును 

వీకచ(కపురమున |బాహ్మణుల యింట బాండవులు6 గావురం 
బున్న యప్పుడాయింటి పద్ద కొర యాపద కలి”నది. అది బకానురా 
హోరార్థమై యా యింటి వారొకరుం బోవలసవచ్చుట. అప్పుడు భీమ 
సేనుడు దానుబోవుటకు సంసిర్ధుం డయ్యెను, అట్టు చని బకాసురుని 
సంహరించును, ఇది యీ ఘు ర్టుము, 
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కుంతీదేవి భీముని డాసి వి పకుటుంబమునకు మేలు సేయం గోరి 
నప్పుడు భీముడు : 

ఎలింగి నాకు జెప్ప మిది యేమి 'యొవ్వ రివలన నింత యయొ 
వగవనేల ? యుంతకడింది మైన నిదియెను దీర్చి ఈ విపునకు (బ్రయంబు 
వి స్టంంతు. 

అని చెప్పుటలో, భీముని ఛి శ్ర రకము, విజయము నందలి విశ్వా 
సము, బరోపకారపరత విస్పష్టము లైనవి. ఇంక నన్నయగారు 
సులభమైన తెలుంగు క్‌ ననాయానముగ సంగతియెల్ల వివ 
రించినారు. ఇందలి 'ఎంతకడిది యెని, “పీయంబు వి_స్తరింతు” నన్న 
పలుకులు మనోహారములు, నర్భ వంతములు. 

(బాన్మాణ దంపతుల సంభాహణములో 

“పడిన యామివంబు పకు లవేసీం-చు 
నట్టు సుగువహీీన యయిన యువతి 
జూచి యెల్ల వారుల జులక నవేటీంతు 
రదియు6 బాపమనక హీనమతులు.” 

అని లోక సాధారణమైన విషయ విశ దీక్రోర ణము? గావించినా(డు. 
కొంత సంవాదము జరిగిన యనంతరము. 

“చాలు డొక్క-6డు కొండొక కోల "సీతం 

బట్టుకొని యేను రక్కసుం గిట్టి చంపి 
చులుకంగావత్తుమో రేడ్వ వలదనుచు. 

గలయ నూరాన్చెం దనతొక్కు_. బలుకులొప్ప, 

ఈ పద్టైము6. గడుంగడు ముగ్గులొలుకు చున్నది. శైశవ 
మాగ్గ్యమిందు జాలువారినది. అంతటి దుఃఖ సమయ ముందు నందరి 
జందముల నీ పలుకులతో నొక్క కులుకు నవ్వు గుకాలించి 
నది. తణికమే కావచ్చు గాక్ర- సమ్మోహానా స్రమై సంచరించినదిె 
కాదా ? 


భీము (డు సం(గామ నరంరంభి యగుచున్నట్లు తలంచి ధర గజాండు, 
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సరనుతకీరి యియ్యనిల నందను జెవ్వరి తోడ చేని ఖీ 
కర సనమరంబు సేయ నమ కట్టిన యట్లు మహానురాగ ని 
ర్భరమున నున్న వాయితని భావము సూడంగ వేలు వీనిసు 
స్థిరబలు మిరు పంచితిరొ చెచ్చెరందాన యుస్మ క మించినో ? 
యని కుంతిబేవిని (పళ్నింవ Fe Ele Ue “(భమ మి వూవా లోభ 
భయ పరిభూతవై కొడకు విడువ నంత వెడంగనయ్య యేను వీని 
వ్ర యొబుంగక పంచిన దానం గాను 
అని తన కాతని యుస్థకశల ఏరత్వ విజయము లందలి (పగాఢ 
ఏ శ్వ్యానమును బయల్వరచినది. 
ఆపై “వ్వష్టోన్నో పభోగంబునం దృ పుండయి భయ రన్న 
పూర్త ం బయిన శేకటంబు నెక్కి. బకాసురు( డున్న చోటికిం జని 
యమునా తీరంబున శకటంబు నిలిపి మిన్న కుండ చేల యని కాళ్ళు 
గడిగికొని యాచమించి కాడు గుడుచు చుండెను” పెద్ద (హొద్దయినది 
బకాసురుడు నాకటికిం దూలి 
కబనిగి యాడు గబచి యాశటి పెలుచన 
నిలువలేక యసుర నింగి దాంకం 
చెరిగి యరుగుబెంచె భీమరూపంబుతో 
నుగ భంగి భీము డున్న దెసకు.” 
బకాసుర (క్రోధ రూప మింత కన్న సహజముగా నీవాటి 
శెవ్యారలును వర్లి ంచినది "లేదు. 
అంత ఫీమసేనుండు(--- చూడు డేమను చున్నా జో : 
ఇంచుక యేని బాపమున శెన్నండు రోయక యెల్ల వారి చా 
ధించి మనుష్య మాంసముల దించును _గొవ్వితి వాని నెల్లంగ 
క్కి౦చెద నీ మదాంధ్య ముడిగించెద నిప్పుడ కాలు (పోలి శేం 
గించెదం జక్క_ నె బిలుము గిట్టి ర ణఠబు'న రాతసాధమా | 
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అని అదలించి మందలించి, మించి సిశాలసాల నృక్షంబు 
బెకలించి రక్కసుపై వైచిన వాండును దనచేతి వృతంబున దాని 
భగ్న ౦బు6 చేసినాడు ఇట్లా యిర్ఫురొొక్క- వడి వృతుయుద్దంబు సేసి, 
యాసన్న మహీరువాంబులు సమసిన మల్ల యుద్ద సన్న గ్లులెనాడు. 
మల్ల యుద్ద వర్ష న మనన్య సామాన్యమై యద్భుతే మై, యానం 
దదాయ మై, యాచి[తము మన కన్ను గట్టు చున్న ది. 
పరుపడి నొండొరుం 'బెనంగి 
పట్టుచు( [దోచుకు నీడ్చుచుం బళ 
స్పర జయ కాంక్సులై న బక 
పాండవ ఏరుల పాదఘట్టనన్‌ 
ధరణి తలంబు (గక్క-దలెం 
దన్నికట (దుమువల్లు లెల్ల జ 
ర్జరితము లయ్యె నిస్టుర వి 
శాలశీలల్‌ నుణుమయ్యొనయ్యెడన్‌ 
దారుణ జానుదండనున 1 
దండధరపణిముండు భీకరా 
కారుండు వాని వీపు విజు 
గం బొడిచెం బశితంబుతో నవ 
ద్యారములన్‌ మహో రుధిర 
ఛారలు బోరన నొల్కీ_ మాంసపం 
కారుణ వారి ఘోర నదు 
లై పజపన్‌ విపీనాంతరంబునన్‌ || 
ఖీమవర్ష న మిప్పట్టున నెట్లు చితితమో కనుగొనుండు ! 
ఇట్లు బకాసురుండు భీముచేత నివాతుండయి విగత జీవితుంగు 
యండి పెల్ల జీచినా(డు. అమ్మ హోధ్యని విని వాని బాంధపువలైన రక్క 
సులు వణ తెంచిన వారలం జూచి భీముండు : “...మనుజ భకతుణంబు 
సేసితిర యేని బకుని యట్లు చత్తురని చాటినాండు. 
(22) 
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ఏండొక మంత సిద్దుండగు 

విపు డసాధ బ్రబలున్‌ బకాసురున్‌ 
నేయనిం జంపె న్యక్లు యత 

నిం జనుచుత మటంచు.జెచ్చరం 
బోండిగ న్మేతకీయమున 

భూసురు లాదిగ వచ్చి మూాచిర 
వ్యాండి మగంటిమిన్‌ "వెలయు 

నాని వృకోదరు నెల్ల నారలున్‌* 


ఇట్టి ఘట్టముల వర్ణించు పట్టు లందు సం_గామ రంగ కఖా 
కథన కొశల విశేవంబున, నన్నయ భట్టారకు లనన్య సామాన్య 
(పతిభాభాసమాను లనుటలో నతిశయో క్రీ యొక్కింతయు లేదు, 


కృష్టాప (తిక. వల్‌ 1960 


భారతంలో శకుంతల 


(యుగ యుగాల నుంచి (స్రీలవ జరుగుతున్న అన్యాయాలకు (పతీక) 
(ధ్ర) ఆచార్య తమ్మా రెడ్డి నిర్మల 


ఆం ధ వుహోభారతం అదిపర్వ౦ చతుర్ధాశ్వాసంలో వంద 
పద్యాలలో (8-109) చెప్పబడిన శకుంతల కథ చాలా మందికి తెలి 
విందే, దుష్యంతుడు వేటకోసం అడవికి వెళ్ళి అక్కడ కణ్యా (శమం 
లోని శకుంతలను గాంధర్వ సివావాం చేసుకొని తన రాజ్యానికి వెళ్ళి 
పోవటం, భరతుడు జన్ని 6చిన తరువాత కుమారుడితో సహా వచ్చిన 
శకుంతలను నిరాకరించటం, దివ్యవాణి పలుకుల వలన పరి[గహించటం 
ఇందులోని కథ, 


బది భారత (మీ కథ, ఇందులో ఈ నాటికీ (మీక నమన్యగా నే 
ఉన్న అంశాలు కొన్ని కనిపిసాయిం . 


నకుంతేల పుట్టగానే తలి దం[డులచేత అడవిలో ప్‌డువబడింది. 
వడు స్తున్న ఆ పసిబిడ్డను పములు రెక్కలతో కప్పి రషీంచాయి. ఆ 
సమయంలో అక్క_డకువచ్చిన కణ్వుడు తరుణ శళెేఖ లాగ బిడ్డను 
తీసుకొని వెళ్ళి శకుంతల రక్షిత కాబట్టి శకుంతల అని చేరుపెట్టి 


పం'చాణథు, 


ఈము పుళ్టుగానే తలి దం(డులచేత వదిలేయ బడటం ఎందుకు 
జరిగింది * ఆమె జన్న వృత్తాంతం తెలియాలి. రాజర్షి అయిన విశ్వా 
మి(తుడు చేస్తున్న అతి ఘోర తపస్సుకి దే వేందుగు భయపడ తౌడు. 
అప్పరనలలో అ_గగణ్య అయిన మునకను పిలిచి విశామిితుడి 
దగ్గరకు వెళ్ళి అతని తపస్సును పాడుచేసి తన రాజ్యా కాపాడు 
కుంటాడు. కం్యదుడు చేయమన్న పనికి మేనక చాల భయపడుతుంది, 
అతనికి నమస్మ-_రించి నీతో సహా ఈ చేవతలందరూ _ అవారిత సత్తు ౪ 


1:9 a 
డయిన ఆ విశ్యామిత్రుడంశే భయపడతారు. అటువంటి ఉథగకో పా 
పనుని దగ్గరకు వెళ్ళ మని నన్ను పంపటం న్యాయం “కాదంటుంది, 
ఆ ముని కోపంగా చూసే పర్వతాలు పగిలిపోతాయి. నము wm 
ఇంకిపో తాయి. ముల్లోకాలు గిరగిర తిరుగుతాయి. గాలి కదలకుండా 
నిలు స్తుంది, అని విశ్వామి తుడి కోపం ఎటువంటిదో వివరించి అటు 
వంటి కోపపసుని దగ్గరకు భామలు వెళ్ళ గలరా? “వే జయించగల రా! 
ఆయినా, నాకు చేతనయిన విధంగా ఆ ముని నునన్సు “చిత్తే జాయ 
తృంబగున్నుగా” (4-89) చేస్తానని ఇందుడితొ చెప్పి విశ్వామి(తుడి 
తెవోవనానికి చేరుతుంది. 

ఇం దుడు దేవతలకు రాజు అప్పటి రాచ కార్యం విశ్యామి (తుడి 
తపోభంగం, అది ఎప్పుడు జరుగుతుందంటే ఆ ముని చిత్తాన్ని తపస్సు 
నుంచి మరలించినప్పుడు, ఆపని చేయటానికి రాజు నియోాగించింది 
తన రాజ్యంలో తిన అధీనంలో ఉన్న (మ్రీని. ఆమె వెళ్ళ అతెన్ని 
ఆకర్షించి తవోభంగం జరిగ టట్టు చేయాలి. రాజులు ('లేక్ష ఢనవంతులు 
లేక బలవంతులు) తమ కార్యసాధనకు తెమ అధీనంలో ఉన్న ప్రీలను 
ఉపయోగిస్తారన్న మాట. ఇందు కాస్త్రల ఇస్టా నిష్టాలతో పని "లేవు, 
నాళ్ళ మాన ప్రాణాలకు (ప్రమాదం సంభవించే పరిస్థితుబ్లో కూడా 
వాళ్ళు రాజాజ్ఞను పాటించవలసిం బే. మేనక కూడా అడ చేసింది, 

మహో తపస్సులో నిమగ్ను జైన మునిని చూసి మేనక విన 
యంగా నమస్కరించింది. పుప్పాపచయ వ్యాజంతొ ఒసవిలానంగా 
రక్క_డ వివారిస్తుంది. అమె మునికి దగ్గరగా ఉన్నపుడు గాలి వీచి 
పె వలువ జారిపోతుంది. అదే సమయంలో ఆయి సొందర వి మోద 
విశ్వామిత్రుడి దృస్థి నిలు స్తుంది. అతనా మెను కోరతాడు, (సభువు 
ఆజ్ఞ ను కిరసావహీంచిన మేనక ఏశ్వామి తుడి ఇస్టాసకి తగినట్టుగా 
(పవర్తి స్తుంది. ఈ సందర్భంలో మేనకా విశ్వా మితుఒకు పుట్టన 
బిడ్డను వటి ఒడ్డునపెట్టి మేనక చేవలోకానికి వెళ్తుంది. విశ్వామిత్రుడు 
తపోవనానికి "నెళతాడు, 


మేసక - కన్నతల్లి - బిడ్డ నెంనుక్ర వదిలేసింది ? ఈ విక్లను 
ఆమె కావాలని కనలేని స్పన్ష. విధి నిర్వ హణలో తానొక సమిధ 
అయి బిడ్డకు జన్ననిచ్చింది. ఆ బిడ్డ జన్మ కారకుడైన తెండి. ఎటు 
వంటి కూధ్యతనూ వహించడు, అది వై వాహిక సంబంధం వలన, 
చొాంపత్య ధర్మం ప వలన కలిగిన నంతొనం కాదు, 
సంఘం ఆమోదించిన (ప్రీ పురుషుల కలయిక వివాహం. ఆ వివాహా 
బంధం "లేనిచోట జన్మించిన సంతానాన్ని సమాజం గారఏవించదు, 
అందు శే ఇ£టుువంటి సంద ర్భాలభో సి స్పహాయురాలయిన త ల్లి (త్రీ) 
వేసే పని అప్పటినుంచి ఇప్పటివరకు ఇచే. 

అట్లా వదిలేయ బడిన బిడ్డను దారినపోయే వీ ఫు ణ్యాత్ము 
లయువా చరా స్తే “కావాలనుకుం శు పెంచుతారు. అట్లాగే కణ్వుడు 
శకుంతలను పెంచుతాడు, 

ఈ కథా నాయకుడు దుమ్యంతుడు మహారాజు. ధర్భ్మంత్రో 
సరి పాలన చే స్తున్న వాడు. శకుంతలను కలింఫొని ఆమె మేనకా 
విశాషమితుల కుమారై అని తెలుసుకొంటాడు, 

శకుంతలను చూడక పూర్వమే ఆ తపోవన రామణీయకం 
దుష్యంతుడిఃకి హృదయ (పమోదాన్ని కలిగిస్తుంది. అది be 
అ నంతోవ సమయంలోనే అనుకోని విధంగా మన్మథ రాజ్యలమ్మీ 
వంటి శకుంతల దర్శన మి స్తుంది, అతిథి మర్యాదలు చేసి మృదు 
ముసురంగా మాట్లాడుతుంది. అతని హృదయం చలి స్తుంది. ఆమె 
ముని కన్య అని నిస్బ నౌ చెందిన సమయంలో రాజపు (తి అని 
తెలు స్తుంది. ఇంకిక మనః అడ్డు తొలగి పోయిన క్రై, 

“నాకు భార్యవగు భాసురలీల నేహ రాజ్యలశ్రీ శ్ర మవాసీయ 
సాఖ్య ముల చమేలుగ నందు మనింది జేందు పాగామలతుంగ వార్మ్య 
తఎబోర్మిహి హిరణ్మ య కుట్టి మంబులన్‌ (45ట్స అని (సలోభ స్త 
"తౌడు. gr భార్యగా వచ్చి రాజ్యసుఖాలను పొందమంటున్నా డు* 
అలా ఉంటాయో కెద్ద సమాసంలో చెప్పనే . చెప్పాడు, భార్యగా 
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వెళ్ళాలంటే పెళ్ళి జరగాలి. అడెట్టా ? డీనికి ఉపాయం చెప్పాడు 
అష్టవిధ వివాహాలలో మ త్రియులకు గాంధర్వ రాతనములు తగిన 
మనకు పరస్నృరం [పేమ కలిగింది. కాబట్టి గాంధర్వ విధి వివాహం 
చేసుకోవటం యుక్తమే అని నచ్చ చెప్పాడు, 

ఇంక శకుంతేల ఎదురు చెసే సమన్య శేదు. కాని ఆమె 
“వెంటనే ఆంగీక్షరించదు. సిగ్గుతో తలవంచి నా తండి అశవి నుం 
వస్తారు. వచ్చి నన్ను నీకిచ్చి పెళ్ళి స్తే పాణ్మిగవాణం చేయము 
తుంది, అది క్షనోచితం. దుమ్యంతుడి అఆలోచనకిది. అంతేశాయం' 
ఆమెను సుముఖురాలినిగా చేసుకొనే యత్నంలో గాంధర్వ వివాహ 
స్వరూపాన్ని గురించి చెప్పి శకుంతలను అంగీకరింపచేస్తాడు. ఈ నివా 
హాంలో మిగిలిన విషయాల కంశు గమనించవలసించేమంకు ఇది అ 
రవాన్యం అశేది, ఆమం[తకం కూడ గూడ కాబట్టే మంతాలు 
చదివే వాళ్ళు కూడా నావ్యూనికి ఉండరు, 


శకుంతల ఈ వివాహానికి అంగీకరిస్తుంది. కాని ఒక వళళు 
పెడుతుంది. తామిద్దరిక జన్మించిన కుమారుడికి రాజ్యాభిాశం 
చెమాలి అనే వరాన్ని ఇవ్వమని కోరుతుంది, 


“.. .అట్లయిన నీకును నాకును నంగమంబగున్‌ (4-60) అనీ 
ఖచ్చితంగా చె పుంది, దువ్యంతుడు సంతోషంగా ఆను కోరి; 
వరాన్ని ఇసాడు, గాంధర్వ వివాహం చేసుకొని అభిమళ సుఖా 
ననుభవిసాడు. 


ఇంక రాజు తన 'రాజ్యావికి వెళ్ళి పోవాలి ‘నిను దోడొ్క-నిశా 
నస్మ (త్పేధాన వర్షంబు గణ మహాముని పాలికిం బు_లైం వెదనని 
(4-61) శకుంతల నూరడించి "వెళతాడు. ' నన్నయ చెప్పకపోయినా 
భార్యలందరి లాగానే ఆమె కూడా నమ్మి ౦దని మనం భావించాలి, 
ఈ సందర్భంలో సంస్కృత భారతంలోని 
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“విశ్వాస్య వైనాం న పాయాళత్‌ అ(బవీత్‌ చ వ్రున,పునః 
( పేషబమియ్యుత వార్థాయ నాహినీం చతురంగిణీం 
తయా Cs మానయి వ్యూమి నివాసం స్వం సుచి స్మిత 
(ఆది. 67-29) 
(ఓ కుచిస్నితా! నా నివాసానికి నిన్ను శీసికొని రావటానికి 
చతురంగ వాహీనిని పంపగలను, అని మాటి మాటికి చెప్పి ఆమెను 
విశ్వసింప జేసి దుష్యంతుడు నెళ్ళా డు.) అనే శ్లోకాన్ని బట్టి దుష్యం 
తుడు శకుంతలను నమ్మించి వెళ్ళాడని స్పష్టమవుతుంది. 
అరణ్యం కుంచి తిరిగివచ్చిన కణ్వుడు శకుంకేలను చూసి 
విషయాన్ని (గహీంచి సంతోవంతో అంగీకరిస్తాడు. కొన్నాళ్ళకు 
శకుంతలకు భరతుడు జన్ని స్తాడు. మరికొన్ని నంవత్సరాలః గడుసాయి. 
శకుంతలా భరతులు క్షణా(శ్రమంలోనే ఉంటారు. ఒకనాడు కణ్వుడు 
నకుంతలతో 
“ఎట్టి సాధ్వులకును బుట్టిన యిండ్లను 
'బెద్ద కాలమునికి తద్ద తగదు 
పతుల కడన యునికి సతులకు ధరు ను 
సతుల కేడు గడయు బతులచూనో (4-66) 
ఎటువంటి సాధీ(మ తల్జులయినా పుట్టింట్లో చాలాకాలం 
ఉండటం తగదు. పతుల దగ్గరుండట మే నతులకు ధర్మం నతులకు 
రతకులు కూడ పతులే అని అంటాడు, 
వివాహం కాగానే (ప్రీ పుట్టి నప్పటినుంచి ఉన్న తండ జ 
ఇంట్లో ఉంటే అర్హతను కోలత్యేోతుందన్న మాట. 
కొడుకుని తీసుకొని నీ భర్త దగ్గరకు వెళ్ళమని తనశిహ్యులను 
తోడిచ్చి సకుంతలను పంపుతాడు కణ్వుడు శకుంతల భరతుడితోనహో 
దువ్యంతుడ్మి దగ్గరకు వ స్తుంది. “నకల సామంత మంతి పురోహిత 
(పథాన రజన పరివృతుం రై యున్న (4-67) ఆ రాజుని నరా స్తుంది, 
చూడగానే అమె ఒక విషయాన్ని \(గహి స్తుంది. కణా.శమంలో 
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మాపిన అనురాగం, ఆదరణ, అను[గవాం కరుణ, సం[భమం ఇవేవీ 
రాజులో కనిపించచేదు. వెంటనే అనుకొంటుంది. తనను ఎరగదడా + 
"కిక ఎరిగికూడ ఎరగ నట్టునాన్న డా * లని, చాలకాలం కావటం వలన 
మరచిపోయాడా అనికూడాఆలోచి సుంది. అధిపులుబహు కార ఛ్రవాగ్నులు 
కదా అని మరపును సమర్థించుకొంటుంది. 
కోని రాజు వూపులు విరనంగా, [కూరంగా కనిపిసాయి, 
అందువలన అతను ఆ శమంలో ఇచ్చిన మాటనుంచి తప్పుకోవాలని 
తలు_స్తున్నాజేమో అనిపి నుందామెకు. మరచిపోతే జ్ఞాపకం నేయ 
వచ్చు. శతెలీకపోశ్తే తెలియ జేయవచ్చు. కాని *ఎటిగి ఎజుగనొల్లని 
కజిటిం చెలుపంగ గమల గర్భుని వన్‌ మే. (4-72) అని భావిస్తుంది. 
అయినాగ'ని వచ్చిన విషయాన్ని |(వస్తాని నుంది. వేటకి వచ్చినపుడు 
కణ్యా[శమంలో నంతోమంతో నువ్వు నాకిచ్చిన వరాన్ని జ్ఞాపకం 
చేసుకో మంటుంది. బాలా ర్క_ తేజుడైన ఈ బాలుడు నీ కొడుకు చతేగ్ని 
యువరాజుని చేయ మంటుంది. 
అప్పుడు దువ్యంతుడు విషయమంతా తెలిసికూడా బెలినివాడి 

లాగ మాట్లాడ తౌడు.ను వ్వెవర గ నేనెరగను. అనుచితంగా మాట్లాడ 
కుండా ఎక్క_ డినుంచి వచ్చావో అక్కడికి వెళ్ళిపామ్మంటాడు. శకుంతల 
తెల్ల బోతుంది. నిశ్వేమఘరాలనుతుంది. నష్టా రు స్తుంది. ఇట్లా జరుగు 
తుంచేమోనని రాజుని చూడగనే అతని (పవర్తన వలన ఆమె ఊహీం 
చింది గాని నిజంగా జరిగేసరికి అమె కోపారుణత నయనాలతో అశ్రు 
బందువులు రాలతాయి రాజు చేసిన మోసానికి కోపం, తాను మోస 
పోయినందుకు దుఃఖం. దాన్ని కనపించసీకుండా తలవంచి రాజని 
(కీ గంట గమనిస్తూ హృదయావేదనకు తొనే ఉపశమింప జేసుకొని 
బాగా ఆలోచించి మళ్ళీ రాజుతో వూాట్లాడుతుంది. 

“షల యెరుక లేని యితరుల యట్లనీ 

చెటుగ ననుచు బలికే చెటిగి యెజిగి 

యేన కాన దీని నెబుకు రిందొరులని 

తప్పబలుక నగునె ధారి కులకు” (4-79) 


నన్న యభార్నకి d77 
crag pr నా స 


~~ 


నన్ను ఎటిగికూడ న ఏమి తెలీనివా రిలాగ ఎరుగనని అంటున్నావు. 
నేను తప్ప ఇక్కడున్న వారెవరు ఈ విషయాన్ని ఎరుగరు. కదా] 
అని మాట తవ్చీ పలకటం. ధార్మి కులకు తగదు అంటు రది. అతను 
చెప్పింది. అ సత్యమని వాళ్ళిద్దరికి. “తెలుసు, తాను .వెప్పింద్‌ బుజువు 
చేసుకోవటానికి ఛక్షంతలకి అవకాశంలేదు." ఎందుకంశేే నభలోని వాశె 
వరికీ ఆ విషయం తెలీదు; అందుశే, నువ్వు ఛార్మికుడవయిశే అసత్యం 
చెప్పవు అని ముందరికాళ్ళకు బంధం చే స్తుంది, 


టో 


“కావాలని మోసం చేశే సేవాడికి అంత సున్ని తేంగా చెస్తె ae 
శెక్కదు. వివలయశోనిదీ ! అని మొదలు చెడుతుంది మళ్ళీ. విమల 
మైన సీ యశేస్సుకి. కళంకం "తచ్చేపని చేయవద్దు, అని భంగ్యంతరంగా 
చెప్పటం, వేదాలు, పంచభూతాలు, ధర్మ 0 సంధ్యలు, అంతే రాళ్ళ, 
యముడ్యు. చం(డ సూర్యులు, దివారా|-తాలు సురుముడి- (పవర్త రనను 
గమనిస్తూ ఉంటాయి. మాననుడు వీటినుంచి దాకో,_ గలడా? తప్పించు 
తోగలడా? నువ్వు నాకిచ్చిన వరాన్ని నే నెజీగినట్టుగాచే ఇవన్నీ 
కూడా ఎరుగును. కాబట్టి or నాపట్ల అన్ను గవాం చూప 
మంటుంది. . 


- -వవయితేతన ' (ప్రవర్తనను గమన్లిస్తాయని ' చెప్పిందో తివి 
శకుంతలకి 'సాత్య్యుమివ్య డానికి నావు, " ఆ విషయం దువ్యంతుడికి 
తెలును. వాటిల్లో చెప్పబడిన అంతరాత్మ గొంతునపుడు " ఎప్పుడో 
సాక్కేయగలిగాడు ఇప్పటికి అతనిన్వ రూపం కొంత వరకు: అర్థం చేసు 
కేగ౫లిగిందామె. అతను దుర్మతి అను(గహించింది. అందు కే "జణవత్తి 
సంతానవత్కి అనుకూలవతి అయిన భార్యను అవ చేసిన దుర్భ్మ తికి 
బ్రవాము, పరమూ కూడా. లై ఇంశేవేవో ధర్మా లను 

పేరి స్తుంది, 


న క అయినా శాజులో మార్పు as, 3 ఇవన్నీ రాజయిన 


దువ్యంతున్లికి తెలినినా? బాగా తెలుసు అయినా శకుంతలను 
Ua శీ 23 )- 
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భార్యగా అంగీకరించటానికి అతను సిద్ధంగా లేడు. నీ కుమారుడు 
వంశకరు డవుతాడని సరస్వతి పలికింది, ఇటువంటి బిడ్డను 'నిప్కూర 
ణము తప్ప జూడగ సారమతీ చనునె వాటి సత్యము గలుగన్‌ (4-98) 
అంటుంది. ఆమె ఎన్ని చెప్పినా అతేను నిజాన్ని అంగీకరించేటట్లు 
లేడు. అందువలన సత్యవచన (సాముఖ్యాన్ని ఉగ్గడి స్తుంది, 

“ కతు శతంబున కంచు సుతుండు మేలు, తత్పుత శతకంబు 
కంచు నొక సూన్ఫత వాక్యము మేలు (4-94) కేయి అశ్వ మేథా 
లకంచు ఒక్క సత్యం యొక్క. బరువు ఎక్కువ, 

“సరళీర్థాభి గమనంబు సర్వ వేద 
సమధిగమము సత్యంబుతో సరియు గాను 
ఎలుగు మెల్ల ధర్మంబుల కెల్లి 'బెద్ద 
యం(డ్రు సత్యంబు ధర్మజ్ఞాలె న మునులు.” (4-96) 
కాబట్టి కణాా శమ సంభాపవిత సమయస్థితి దయ గావింవునము 
కొడుకు జూడు కరుణాదృస్టిన్‌” (4-97). అని కోరుకుంది. కణాా(ళ 
మంలో తనకిచ్చిన మాట (పకారం అయితే అము కొడుకుని యువ 
రాజుని చేయాలి. అది శకుంతలా దుష్యంతుల మధ్య జరిగిన జిడం 
బడిక, దుష్యంతుడు దాన్ని. గొరవించాలంకు “మొదట అమెను 
భార్యగ అంగీకరించాలి. కాని అ జాడే కనపడలేదు. అంతేకాజు 
ఆమె అసత్యం చెబుతోంది, అనే భావం దువ్యంతుడి మొహొంతభతో 
నివీంచి ఉండాలి, అందువల్ల నే 'బొంకు పలుకగ___ అంత ధర్శేతరౌే 
(4-98) అని చివరి మాటగా అడుగుతుంది, 
ముదు నిశ్చయించుకొన్న వాడు గాబట్టి దుష్యంతుడు తై 
క నుకూలమైన విధంగా సమాధాన మిసాడు. 
“వీనెల నీవెట సుతుడెట 
యే నెన్నడు దొల్లిమూచి యెజుగను నిన్నున్‌?” (4-100) 
_ అంటాడు, నే నెక్కడ ' నేనా మహారాజుని. నువ్వేవెోోా. ముని 
పల్లెలో ఉన్నదాన్‌వి, మనిద్దరికి వివాహం జరిగిందని అంటున్నా వ్రు 
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అది అసలు జరిగే పనేనా అని అడగటం, మరింక కుమారుడి మాట 
చాప్పీ పనేలేదు, ఇంతకు పూర్వం నేనెప్పుడు నిన్ను భూడనేలేదు, 
అని ఒక్క_మాటలో తప్పకొన్నాడు. అంతే కాదు. 

అనత్యం పలకటం ఉచితమా అని మెత్తని కత్తిలా గాయపర 
ఇచాడు. ఆమె చెప్పిన పరమ సత్యం అతని అసత్యం ముందు అసత్య మై 
ఇోయింది. అతని ధర్మ పరిపాలన (4-9) లో తానే స్వయంగా నిండు 
సభలో పలికిన అసత్యం నళా వ్ట్‌ని పహత్యచేసింది. అది చాలదన్నట్లు 
“మూానినుల సత్యవచనులనాన్‌” అని త్రీ జాతికి అన్యయించటం, 
కుగతాశయన శకుంతల దుశిఖస్తూ దడైవంమోద భారంవేసి తన 
కొడుకుని తీసుకొని అక్కడనుంచి వెళ్ళిపోబోతుంది 

ఆమెది వమా చేయ లేని నిస్సృహాయస్థిత్రి తన సర్వ _పయత్నాలు 
కుఫలమయ్య్యాయి. అందువలన దుఃఖం, తనకు కావలసిన న్యాయం 
శరూ నవుల వలన జరిగేది కాదని తేలిపోయింది. అందువలన దైవానికి 
వదిలేసింది. ఇక్కడొక విషయం గమనించాలి. ఎట్టి సాధ్యులయినా 
జుట్టింట్లో వాలకాలం ఉండటం తగదు. సతులు తమకు రత్షకులయిన 
పతుల దగ్గరుండుటయే ధర్యం అని కణ్వుడు ముందే చెప్పాడు. దీన్ని 
బట్టే వివావామైన శకుంతేల కణ్యా (శమంలో ఉండే వాక్కును కోలో 
యిందని భావించాలి. మరిప్పుడు దుష్యంతుడు శకుంతలను నీ ఇశ్ర 
మూానికి పొమ్మంటాడు. రతుకుడు కావలసిన భర్త బాధ్యతనుంచి 
తస్పించుకొన్నాడు. ఇంక శకుంతల "వెళ్ళబోయిం దెక్క_డికి? ఎక్కా 
డికో స్పస్టంగా చెప్పబడలేదు. 

ఆ సవయంలతలో మహో పతి(వత, సాధ్వి అయిన శేకంతల 
సత్వం పలికింది. ఏడు నీకు, శకుంతలకు పుత్రుడు, (గహించి భరించు 
అనిదివ్వవాణ నభాసదులం తా ఆశ్చర్య పడెటట్లుగా దుమ్యంతుడికి జనల 
స్తుంది. ఆకాశంలో నుంచి చేవతేలు చెప్పేసరికి దుష్యంతుడికి నిశాన్ని 
ఒప్పుకోక తప్ప లేదు. ఆ పరిస్థితిలో రాజు సభాసదులతో మావివావాం 
విషయం నేను ఈమె తప్ప ఇతరు లెరుగరు, ఎవరు ఎరుగక పోవడం 


వలన నేను ఈమెను ఎరిగి కూడా ఎరగ సన్నాను, ఇప్పుడు ఆశ్చర్యంగా 
ఆకాశవాణి అందరికీ తెలియ జేసింది. 

పెళ్ళి చేనుకొచేటప్పుడేమో నెమ్మితో |దీతితో పాణ్శిగవా 
ఆం చేసాడు. స్వీకరింఛవలసి వచ్చినప్పుడు మాతం (నతి తప్పి 
“తెలీ విన్నాడు. ఎందుకు తెలీదన్నాడు? అన్న (పశ్నకి సమాధానం 
“అన్యులెజుగమి జేసి” అనేది. ఇతరు అెవరికీ ఈ గాంధర్వ వివాహా 
విషయం కెలీదు గాబట్టి, దానికి తోడు “లోకాపవాద భీతి! ఇందులో 
లోశాపవాదం గురించి భయపడవసించేముంది ? పోనీ ఉండే అను 
కుందాం. ఆ నిషయం నినాహోనికి పూర్వం గ ఆలో చించవలసింది, 
అప్పడే కకుంతలకి చెప్పవలసిన: బాధ్యత ఉంది గదా! ఎందుకు చెప్ప 
లేదు? దీనికి సమాధానం దొరకలేదు. సంస్కృత భారతంలో- 
_.“యద్యవాం వచనా చేవ గృష్టీయామి మమాత్శజం | 
క భ వేద్ధి శంకా లోకన్య దై వం శుద్ధో భ వేదయం”” (69-86) 

సీ .మాటతోశే ఇతజ్ణి పుత్రుడిగా స్వీకరిస్తే ఇతడు. శుద్ధుడు 
అవునా కాదా అనే శంక లోకానికి తీరదు, 
| “మన్య లే చ్వైవలోక్టే (స్రీభౌవాత్‌ మయిసంగతమ్‌ 

పు([తాళ్చాయం వృతో రా జ్యేమయా తస్మాత్‌ విబారితమ్‌. 

(69-41) 

(స్రీ లోలుడై నిన్ను. సంగమించానని న కుమాక్లి రాజ్యా 
ర్హ్హుణీ చేసానని లోకం భావిస్తుంది. అందుకని అలోచించి ఇలా 

అని దువ్యంతుడు చెప్పినట్లుగా వుంది, శకుంతలను దుష్యంతుడి 
భార్యగాను, ఆము కుమారుణ్ని రాజ్యాసడుగాను లోకం అంగీకరిం 
చటానికి ఈ విధంగా చేసాడట. రాజుకి ఈ విషయం గాంధర్వ 
వివాహానికి పూర్వం తెలీదా ? “తెలీదనటానికి వీచ్చేదు, మరి శపంతలకి 
ఎందుకు 'చెప్పలేదు? వెస్తే ఆమె వివాహానికి అంగీకరించదు గాబట్టి, 


= 
అలి 
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ఈ సందర్భంలో ఒక విషయాన్ని (గ్రహించాలి శే పెళ్ళి 
సెద్దలు చేసింది కాదు, మైగా” అతను మహారాజు, ఆమె మునిప ల్లైలో 
చెరిగిన అనాథ, తు త్రియుని కుమా శె అయినా గాని ఐశ్వర్యం చేదు. 
ఆర్థిక సంబంధమైన అనమానత కూడా దువ్యంతుణ్ని తన బాధ్యత 
తప్పీంచుకొచేటట్లు చేసింది. శకుంతల యొక్క నిస్సహాయ స్థలికి 
కారణమయింది. - ఆరిక అసమానతకి తోడు సాంఘీ కామోదం ల 
పోవటంతో శకుంతల వివాహానికి భదత లభించలేదు. లకి 

విషయం: అందరికీ తెలిసిన తరత మజహాోను-రాగంత్లో కొడుకుని 
ఆలింగనం చేసుకొని శకుంతలను అతి పణయ గౌరవంతో, సంభొ 
వించాడు, యా రాజ్యానికి భరతుణ్ని అభిపి క్తుణ్ని గావించాడు. 


. ఆకాశవాణి పలికి ఉండకపోతే శకుంతల గతి వమయ్యేది ? 
అసలు. అకాశ వాణి చెప్పటం" వమిటి ? ఆ కాలంలోనే జరిగిందని 
అంగీకరించ లేని ఈ విషయాన్ని ఇహ్వుడసలు ఒప్పుకో లేం. పోనీ ఎపర 
యినా మనుష్యులు వచ్చి సాక్యుమిచ్చినట్లుగానే ఈ సన్ని వేశాన్ని 
అర్థం వేసుఫొలదాం, ఎవరూ సామ్యం చెప్పకపోతే ఆ పరిస్థితిలో ఆ 
క్‌ ఆమె Ss కూడ ఆవమానింపబడవలసి వచ్చేది. వేల 
సంవత్చ'రాల నుంచి శ్ర ఎందుర్కొంటున్న అనేక సమస్యలలో 
ఇది కూడా ఒకటి, 


అభినందన (ఆచార్య తూమాటి దొణప్ప షష్టి పూర్తి సంచిక ) 1990 


శకుంతలోపాఖ్యానవు ; నన్నయ 


(శ్రీ) కొడవంటి శంకర నరసింవాబహ్మం 


అం(ధుల _దురదృస్టమున డనుద్ద)ంథము లెన్ని యలబ్ధమ్ములై 
యజ్ఞాతమ్ములై యడంగియుండనో యెొజుంగరాదు. నన్నిచోడని కుమార 
సంభవ కావ్య మో శశాబ్లారంభమువణకు నష్ట్యపాయమై యుండిన చే 
కదా! తిక్క-నసోమయాజి తన యుత్తర రామాయణారంభమున 
“సారకవితాభిరాముండినియుం. గత న దశకుమార చరి(తేమున 
“సాహిత్య విద్యా వారీణుండినియు హెచ్చరించిన తిక్క-న 'తాతమైన 
భాస్కరమంతి రచించిన (గ్రంథము లింకను బయలుపడలేదు ! 
సిర్వచనోత్త ర రామాయ ణమునం “గవిస్వాభ"మాంకుండ ని సంస్తుతుం 
డైన మనుమసిద్ధి తండి లిక్క_న్ఫ పాలుండా విరదము నే కావ్యమును 
రచింపకయీ కంక ? పెక్కురు కవులచేం గొనియాడబడిన 
చిమ్మ పూడి యమ రేశ్వరుని కృతు శేమైనవి ? భీమకవి యుద్ధండలీల 
రాఘవ పాండవీయ ద్వ [ఫి కావ్యమును రచింప(గా నది నామమా₹ 
వశిస్ట్రమై నగించెనని పీంగలి సూరనామాత్యుండు 'దెల్చుచుంజెనుగ దా! 
. సంస్కృత కర్లాట (వాక్ఫతి వె శాచికాం[దభావాసు కసి 
రాజశేఖర తి (పధితః సుకవిత్వ విభ వేని ఇత్యాదిగం బొగడ్తంగన్న 
నన్ని నారాయణభట్టు గావ్యముల రచి ుపలేదా ? అఆం(ధశబ్ల 
చింతామణిలో సగార వముగా స్మరింపబడిన కవిథల్రటుని (గంధము 
లేవి? ఇందులో. గొందటు నన్నయకు సమకాలికలు, కొందతాతేనికిం 
బూర్వు లనియు( దలంపంబడుచున్నా రు. జనా శయ బిరుదాంచితే (కై. 
(కః శ, 600 (పాంతమున రాజ్నపాలన మొనర్చిన విష్ణుకుండిన ౮ జు 
మూడవ మాధవవర్శనాండు రచింపబడి దండివె స్మ రింపణడిన 
(జనాశయ) ఛందో విచితిలో నాం(ధజేశ విలతుణమైన సినగీత ద్వీప 
దాదుల లవమేణములుగూడ నున్న వని యందురు. నొంగ( దెనుయున 
నన్నయభ స్పై యాదికవియని నిశ్చితముగా6 జెప్ప నవకాశముచాలదు, 
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కనుక ననమగ)పరీత్షణ కారణముగా బుట్టిన యపోవా నాధారముం 
చజేనకొని నన్నయ నాదికవి భావ సామ్యముచే వాల్మీకింబోని వాడ 
మనియు వా స్టనునికన్న ఫఘును (శనియు 'రాద్ధాంత మునర్వుటకుం బూనుట 
సరికాదని నా మనవి, వ్యాసుని శకుంతలోపాఖ్యానమున లోపము 
లున్నవనియు నన్నయ డానినెల్లి సరిదిద్దియుం (గై మొలుంగులం 
గూర్చియుం దీర్చేనని గత వ్మవియల్‌ నెల భారతిలో (శ్రీ) మల్లంపల్లి 
పిరమల్లేశ్వరశర్మగారు. (వాసియున్నారు. ఇదెంత సత్యమున్నదొ 
పరామర్శించుటయే యీ వ్యాసో ధ్రేశము. 

'ఇదివృ త్ర వశాయాతాం త్యక్తా(ననుగుణాం స్థితిం ఉక) వ్యా=._ 
ప్యంత ఆాళీష్ట రసోచిత కథోన్నయః ఈ మొదలుగా నానంద వర్ణ 
నాచార్యులభారి నిబంధన, అది పురాగేతీ పోనములందలి యితి వృత్త 
యుల గావ్యవస్తు వులుగా మార్చి కూర్చుకొను విషయమై చెప్ప (ఒడి 
నను డదెనుగుం కవులు సంస్కృతే (గంథముల నాం_ధీకరించు సందర్భ 
మున యథామూల పరివర్తనమును గాక పై విధానమును గొంతవర 
కనునంధించిర ని చెప్ప నొప్పును, (శ్రీనాథుండు నై పధాం(ధీకరణాంత 
మున 'శబ్బ్దం బనుసరించియు నభిపాయంబు గుణించియు భావం 
పతా త రనంబు పోపించియు నలంకారంబు భూపించియు 
న "చిత్యం రా దరించి యు ననౌచిత్యంబు సరిహరించియులి దానా 
(గ౦థమును జెప్పినట్టు తేల్సినాడుగదా |! మెటియు రాజరాజ 
ననేం[దుండు' నన్నయను గోరినది “మహోభారతి బద్ధ నిరూపి తార్థ 
మేర్చడం-దెనున రచియింపు'మని ! అట్టియెడ నన్నయ గోరంత. 
జెప్పి కొండంత సూచించెననుట యెట్లు చెల్లునో దురూహ్యము. 
ఆతండు మూలమునందలి దెల్ల 6 'దెనుంగునకుం. జేనవసరములేదు; 
తెచ్చుట కాతండు పూననులేదు. కాని రచించినమట్టుకు మూలము 
నందలి సౌగసులు చెడణగొట్టకుండ విస్పస్టముగాం (ఏర్పడ) చెనుంగు 
వారి కందిచ్చుటకు బాధ్యుండై యున్నో (డు. ఆ బాధ్యత నాతంజెంత 
వటుకు నిలువ్యబెట్టుకొన్నాడని ఎసక్నించినచోం బజెక్కి_డెల : నసావధా 


భట క్ష 


నుండ పొబిపడెవని. చుప్పవలసియున్న ది. భారతమునందలి. యితర 
కథాభాగములం గల (ప్రమాదము లిట- నప్రస్తు తములగ్గుట శ కంతలో 
లః విమర్శింతము. . త ఆ 1 న 


ఎ శకుంతలోపాఖ్యానము : భారతమున చేశాక భాగ వాది పుర 
ణము అందునుంగలదు. మహాకవి కాళిదాసుని కావ్య క కఛానె నై పుణ్యమున 
ల్హోకో త్తర చమక్కా-రకారిగాల. . బరిణమించివోయి నది కూడ, "ఇది 
నెన్న యనా+టి పరిస్థితి. ఇట్టియెడ మూలగాథ నెటనేని యనౌచిత్య 
మున్న (6 దోలగీరచి మార్చుటకు ' న్వతంత్రులై యట్టి మార్పులకు 
మార్తవర యల . భాగవ తౌభిజ్ఞాన శాక్షుంతలాదు శెదుట : నుండ 
నన్నయ గావించిన టేవి + దుమ్యంతొందు శకుంతలా జన్మవృ త్రైంత, 
మును గూర్చి యడుగంగా. నామె "తెల్పిన చొప్పు కనుంగానుయడు, 


మేనక విశ్వామి[త్రత్తపంబుం అపాన వచ్చినదంట, అనడు, 


చ 'అఅలసత యుప ప్వుంగొం దరుణి Sa ల 2 
Se ఆ స యమ్మ ని వ ల్లభు_మో ల న. స 
మ్మ ఫత్తే సుగంధ బంధుర స... 
న్‌ -. మోిరవశంబునం దూలియాలకై. ౨ 
తె. గొవలునెడలన్‌ బయల్బ్పడియ” (౨౫ 
జ్ఞా ౨. వల్టకుచంబులైం6 గళుయుగ్మము 
క ఇ. "అలీత క శోదరంబుం చ అ అం 0) 
.. శ్యకీవలీయత కోమరాజీయున్‌ ప Gg 
శ్ర || క _అందుం 'దనదృష్టి నాటిన. . 
.. గందర నిశెత సాయకంబులు పెలుచన్‌. 

జందము నాటిన ధృతి సెడీ ,క౦ది. 
మేనీందుండు దాని గవయంగం దివిరన్‌ 


ట్‌ 


ఇట మూలమున. 'విట్లు గలదు “అభివాద్య తతస్సాతం_ (పఫ్‌ 
దృఫ్సిసన్ని ధా .అపోవావాచ వాపోజస్యా మారుతాొ .శ్శశిస్తన్ని భమ్‌ 
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సాగచ్చత్త్వరి తా భూమిం వాస నృభిలిప్పతీ స్మృయవమా సేవ స(వీడం 
మారుతం వరవర్శినీ. పశ్యత స్తత) త్యతనై రప్యగ్ని సమ తేజసః 
విశ్య్వామి (త _స్తతసాంతు విషమస్థా మనిందితామ్‌, గృద్ధాం వాసనని 
సం_భాంతాం మేనకాం ముని సత్తమః అనినేశ వ్రవయోరూపా మపశ్య 
ద్వివృ తాం తదా, తస్యా రూపగుణాన్‌ దృష్ట్యా సతు విపక్ష భస్మదా 
చకార భావం సంసన్హా త్తయా కామవశీం గతః” అని, 


వయసు వచ్చిన బాలిక, బుప్‌ వాటికం బెరిగిన తపస్విని 
నాండే (కొత్తగా వచ్చిన, “జగతీ వల్రభుండిని తనచే గుర్తింపబడిన, 
పరపఫురుమునితో'వల్ల కుచంబులుం గతుయుగ్మ మూల (పశంన-అందునకు 
నప్కస్తుత (పశంసలాగావించుట యెట్లి యాచికియా వజ" లెటుంగక 
పోరు. ఇది యమూలకమని (గహింతురు గాక ! “అని వశ్యవయో 
రూపాం” అన్న యవ్వ కృ మధురభావము దెనుగున లాలిత్య ము 
చగోలుపోయి నామాన్య భాహపణ(వాయయమై పర్యవసించినది. కచితీ 
నిర్వహణముసై_ య గన్నుగల క కాత్రపస్వి యా ఘట్టమున నన్యముఖ 
మున సూచనా మా(తముగా నీ విషయమును కాళిదాసువళెం 
జెప్పింపకున్న మానె నండేసించియెన రాజుగారి (సశ్నకు ముక్తసరిగా 
'విశ్వామి తాత్మ 'జేవాపహాం త్య క్యా మేనకయావ-సేి ఇల స్వదిగా 
భాగవత మార్లమునేని యనుసరించి యుండవలసినదికదా ! అందుక్రు 
మాటుగా నమూలకమై యన "చిత్య కల్పనను గూడ గూర్చుట 
యిట వ్య కృము. 
ఇంకొక యు'దావారణము. శకుంతల దుమ్యంతునితో : 
క, జగతీ వల్లభ! యేన 
త్యగణితె ధర్మ న్వ రూపుండని జగములు దన్‌ 
బాగ్గ జగ డా రాఢ్యుం 
డగు క ళ్యమహో మునీం(దు నాత్న్మజను సుమో అనియు, 


(24) 
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క, కరుగానిరతులు ధర్మ 

స్వరూపు లింతకు మదీయజనకులు సను బెం 

తుళు వారు వచ్చి సీకి 

చ్చి శేనిం బాణ గవాణము సేయుము నన్నున్‌, 
అనియు చెప్పినది, ఇట మూలము “కణ్వ స్యావాం భగవతో 
దుష్యంత ! దుహితామతా అనియు 'ఫలాహారి గతో రాజన్‌! విళా 
మే ఇత అజషశమాత్‌ * అనియు, దుహితా, పితా) శబ్దముల యొచితిని 
గమనింపుండుగనిగ్ద నే విపినే రమ్యే శకుంతె 8 పరివారితాం అనయిక్యా 
కత శై నాం దుహీళ్ళే తే న్య వేశయమ్‌. శరీరకృతాణచాశా 
యస్యచాన్నాని భుంజతే |క్రమేణై శే (తయో2వ్యుక్తా. పితరో 
ధర్మశాసచే. ఏవం దుహితరం విద్ది మమ విప శకుంతలాం శపంతలాచ 
వీత్రరం నున్య'తే మావనునిందితా' అని మూల మౌాశబ్దద్యయ నిర్వ చన 
మును గూడ( శేసియున్నది. ఆ భాగమును నన్నయ “నేము దీనికి 
భయ (తాతల మగుటంజేసి గురుల మిదియును మాచే నభ్గివరి త 
యగుటం జేసి మాకు హృదయానందినియెన కూతురని తెనుగించుటం 
జూడ నాతం డా శెబ్బద్వయ విశేషమును గుర్తింప లేదనియే చెప్పవలసి 
యున్నది, (పపూరణార్థకమైన దువాధాతు జన్యమైన దుహితృ 
1బ్బమును రత ణార్థక మైన వా ధాతుజన్యమైన వితృశబ్ద మును 
ూర్థకములు నరసములునని రసజ్ఞ లూహీంపక పోరు. కవికుల సార్వ 
భొము(డైన కాళిదాసు వై ఖాననవాళ శ్రముగా “ఇదా సీ మేవ 
దుహితరం' అని (పారంభించి రాజాపదమును పు త్తి/కా పర్యాయ 
పద మా(తముగా భావించి శాశ్వత (బ్రహ్మచర్య నిర్జాపరుండై న 
కణ్యున శెట్టి మె జనించెనాయని నంశేయించినట్లు, 'తదాత 3 చేతి కథం” 
అని చముత్కే_రించి తుది. దత్సేఖీముఖమున శరీర సంవర్ధనాదిళి 
స్తాత కాశ్వ2పో స్యా పితా (విదా. (పాక) అని సమాధాన 
మిప్పీ ంచుటలో సార్థపద (సయోగ సామర్థ్యమును బరా కావ్ఫనొందించి 
నాడుమూలభారతమునకు మెటులస, దీర్చినాడు, అట్టిచో నన్నయ్య 
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యిప్పట్టున నాసార్గపద (పయోగ సారన్యము నూహింపక 'యావదర్ల 
పదో క్క విద్యానియాఢిని” గనివింప జేసికొన లేకపోవుటయే కాక 
(ాదుర్భావార్థక మైన జనిధాతుజన్య మైన “యాత్మ జ జనక' శబముల 
చుపయోగించి యాచిత్యమును (భవ మొనర్చినాండం; అయధార్థము 
ఇనపలపించి నాడు. 

'అనాచిత్యా దృశే నాన్యద్‌ రసభంగన్య కారణమ్‌” అన్న 
యాూనందవర్ధను ననుతాననము నంగికరించి “దె చిత్యం ర ససద్ద స్యస్థిరం 
"'కావ్యన్య జీవితమ్‌” అని సిద్ధాంతీక రించిన వే. మేందుండు పడ వాశ్వే 
పబంధుర్తే గుణెఒలంకరణే రసే కియాయాం కారే లింగే వచనేచ 
విెపుతే, ఉపసశే నిపాతేచ కాలేచేశే కులే వలే తల్వే స ల్వే2-ప్యఖి 
(సాయే స్వథా వే సారసం గహే, (పతిభాయా మవస్థాయాం విచా ేనా 
మృ్న్యాథాపే. కావ్యస్యాంగేఘద పాహు రౌచిత్యం వ్యావీ జీఏతమ్‌” 
అని తద్వా్యా ప్పీస్టానములం "జెలిపి కేవల తత్వ నిర్ణ ఇమెక బుద్దిమై 
"కాళిదానమహోకవినిగూడ నిలువరించి “(క్రోథం(సభో ! సంహర 
నంహ నేతి యావద్దిరఃఖే మకుతాం చరంతి తావ త్పవహ్నిర్‌ భవచే(త 
జన్నాభస్మావ శేషం మదనం చకారి అన్న కుమార సంభవ కావ్యాం 
తరత క్లోకమునుగూరి ఏ. “సంహారావస శే రు(దస్య భవాభిధాన 
మనుచిత మేవ” అని చెప్పి శాసించుటయందలి నిర్భయత్వ నిప్పాక్తి 
కత సత్యాన్వ షణ(పవణతలు నంటి విమర్శక లోక మున కాదర్శ 
వాతము గాదగియున్నవని మనవిచేయుచున్నాను. కాళిదాసుని 
యయొడకన్న నిటం గల విశేవమేమన్న మూల గంథ మొచిత్య 
సుభగంబులై న పదంబుల సిద్దపజువియుంచినను( గోలావనవధానతా 
కారణముగా నవియనాదృతములై న వనుట మే, ! 


భారతి ఏ_పెల్‌ సంచికలో నుద్భృతములై న విషయముల 
నగాన్నిటి నిటం బరీక్షింతేము. కణ్యుండొంటరిగా మాలినీతీరమునకు 
"వెళ్ళినట్టు మూలమున6 గలదంటకులపతి వెంట శీష్యులు వెళ్ళ కందు రా 
యని యాక్నేపము. పైగా రాజక్కడక్కడ కొందజి విపుల 
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జూచినటు వెప్పియు వారాతని కాతిథ్యమిచ్చి సత్క-రిం చినట్లు జెప్పు 
పందుట్‌ మూలమునండలి లోటంట. దువ్యంతుండు పిలువవలసివ చ్చుట 
యనమంజనమంట, వవంవిధలోపముల నెల్ల నన్నయ సరిది ద్దాన(టుః 
క్షణ్యు 6డు కులపతి నిజమే. అనగా నేమి + కొందటు విద్య్యాద్థులకు 
(గాసవాసాది సౌకర్యములిచ్చి విద్య బోధించు నా బార్యుండన్న 
మాట. శేంటి “రెసిడెన్షియల్‌ యూనివర్పిటివంటి డాని నడుపుచున్న 
మవార్షి. అట కణ్యకుటీరము (పక్యేకముగను తదితర విద్యార్థుల 
నివాస్థానములు చేటుగను నుండును, దుమ్యంతు(డు కణ్యదర్శనార్థ మై 
తద్‌ గృవావాటిక కే వెళ్ళినాడు. “తత త్యతద వి పేం్యదాన్‌ 
నియాన్‌ సంశిత|వాతాక్‌ జప హోమపరాన్‌ విపాన్‌ దదర్శ” అని 
మూలమున గలదు. కాని త తత(తి అనుటచే మార్లమున వచ్చుచు 
నెడనెడ నల్లంత దవ్వునం జూచుట ద్యోతిత మగుచున్న ది, మజియుం 
జూచినది “నియశాన్‌, సంశితవతాన్‌, జపహోమ పరాన్‌” అని 
తత్త త్కార్యవ్య(గులను. అట్టి స్టీీలో నున్నవారు కణ్యుని కుటీరముం 
గూర్చి పోవుచున్న జనమును నిల్వరించి యాతిథ్య మ్యావలయుట 
యెట్టి ధర్మమో యెజుంగ రాకున్న ది. నారా,త త్త త్కార్య ద్‌శ్లై తులు; 
దువ్యంతు(డా కణ్వు నా శమము (తోవ నరుగుచున్న వాండు; 
కణ్యు నింట నాతిథ్యమిచ్చువారును లేకపోలేదు ఇప్పట్టునంగాళిడానుని 
శాకుంతేలమును జూడు(డు. తోవ నెదునై న వై ఖానసులు రాజున 
కా తిథ్యవి చ్చుటకుం దిరిగిరాక, కులపతుల వారింట లేరని ఆయుజింగీయు 
వారి కూతురట నాదరింపలలదని చెప్పి తసుదారిం బోవు చున్నారు. 
కావున నిట మూలము సర్వథా సంగతమును సవాజమును. అటంగల 
వారెల్లరును రాజుం జుట్టముట్టి యేదో వింతేవస్తు వుం జూచిసట్లు 
పూచుటకాని, య్రీజన మిరు కెలంకుల నున్నతస్థానములనుండి. వి_భమ 
ముతో బరికించి లాజలంజల్లుట కాని జరుగుటకదినగర విశేషముగాదు; 
శాంతి సమావృతమైన నిరీహామైన మునిపల్లె, 

ఇప్పట్టున నింకొకమాట, నన్నయభట్టు మూలమున 'బేని 
శోభను గూర్చినాండని మురిసీపోవుచున్న పద్యము, 
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చ, అవతిరుచి రాగతుండయిన 
యాతనికిన్‌ హృదయ పమోద మా 
తతముగ నవ్వనంబున ల 
తాలలనల్‌ మృదులానిలాప వ 
ర్ధిత కుసుమాతు తావలులు 
"సేనలు పెట్టిన యట్టిరై ర సం 
పత దళినీ నినాద మృదు 
బాషలదీవనలొప్ప నిచ్చుచున్‌. 
అవినయార్థస్ఫోరక మే.వమన సీ లతాలలనల చర్య నాగరిక క్రి 
జనవృ తేమును బోలి సాధారణోద్యాన వనలతా విషయమున 
కలవడందగిన బే కాని జుహ్యా(శముంబుల వనంబుల కనుచితమేకదా |! 
వ మూలమిట్లు-” మనోరమం మ హేప్వూసో వివేశ వనముత్తమం 
మారుతాొ కలితాస్త (త (దువమూః కుసుమ కాఖనః పుష్పవృష్టిం 
విచి\-తాంతు వ్యసృజం సే పునః పునః దివస్సృశో2_థ సంఘుష్టా 
పక్షి భి| మధుర స్వనై” అని. నిశ్చణము, శొంతమునై న యా(శమ 
నాటిక నా రాజును దదితరులును \|బవేశించుటయు నచ్చటి వృతూ(గ 
ముబనున్న పక్షులు బెదరి పై కెగిరిపోయి కూయం దొడణినవి, 
తదుత్సతన వేగమున, బక్షమారు తోచ్చలితమై శాఖలనుండి పూలు 
రాబలినవి, ఇది న్వభావసుందరము. ఈ సంఘటనయందు ద్యిజాశీర్వాద 
ములతో చేతులెత్తి పూలుజల్లి యభ్యాగగతుని సత్క_కంచు నీతి 
“చెట్టును నెట్లు నేర్చెనోయనిపించి కణ్వా(శేమవాస  (పభావమని 
సూచించి యుడాత్తరన్యుముగా, జి(తించినాడు వ్యాసభగ వానుండు, 
ఈ రెంట చేది పశ _స్సమో రసికులకే యెజుక 
బంక కణ్యు ండొక్కండే వెళ్ళినట్లు మూలమున నున్న దనుట 
నరిగాదు. కేకు: తలంగూర్సి కణ మహాముని 'యందరి గనని దుష్యంతుల 
డడుగంగా నాము “గతః పితామే భగవాన్‌ ఫలాన్యావార్ము 
మాశమాత్‌” అని సమాధాన మిచ్చినది. నన్నయయు నిప్పట్టున 
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“క/ చ్చర వేటవచ్చి యిటు గ ణ్యమహామునిం జూచి పోవంగా వచ్చితి 
“ ఇెంరు6 బోయిరొఫొ వారని దుష్యుంతుండు (పశ్ని ౦పంగా ' ఈత ణమ 
యెగిరి కానకు బండ్తుదేర'నని శకుంతల సమాధాన మిచ్చినట్లుగానే 
చెప్పి యున్నా డు. మజీయు “నంత నమ్మ హోమునీ వనంబునుండి కంద 
మూల ఫలంబులు గొని చనుదెంచి అనియు నాత. డొక్క_డే 
యరుగుటను నిర్ధారించినాడు. కాంగా 'అసంఖ్యాకులై న యాతని 
శిమ్యు లేమైరి ఈ మొద్నలే న (ప్రశ్న పరంపర నన్న య కథాభాగము 
పట్ల పైత ముదయింప వలసినచేకదా! ఇంతక్రును గణ్వుండజెట నని 
_పశ్న, ఫలాశారణమున కేగెనని సమాధానము: ఇట గణ్యే తర్ములెన 
శిహ్యాదుల (పస్‌ య,(పస్తుతము, కలు (డు గులపతియె యాతని 
శ్‌ష్యు లాతనివెంటం బోవుట సహాజధర్న్మ మైన చో. బోయి మే 
యుందురు, రాజు నాగమనమును ెప్పినప్పుడు తేద్‌ భృ త్యానుగ 
మనము (పత్యేకముగా వాచ్య మొనర్ప నక్క_ర లేకయే యూవ్యా 
ముగదా ! 


మణి మిగిలినది దుష్యుంతుండు దన రాంశ దెల్పుకొనవలయుట 
దోవమను విమర్శ. రాజు కణ్వు ని యింటివద్దకు వచ్చినాండు, బైట 
'నెవరును వేరు, కణు((డింట లేడుగదా! మిగిలిన ('స్రీజనము (భారత 
కథను బట్టి శకు-తల యొక్క. రుకయే వలె నున్నది) లోపల నుండక 
వెలుపల కొలువు దీర్చునా? *సోఒపశ శ మాన స మృషిం ళూన్యం 
దృస్ట్వా తథా([శమం ఉవాచ క ఇ్రహే త్య్యుచ్చెర్వ నం నన్నా దయ 
న్నివ. (శుత్వాథ తస్య తం శబ్దం కన్యా (త్రీ రివ రూపిణి నిశ్చ 
(శామా_శమాత్త న్నాత్తాపసీ వేషభారిణీ' అని యష్పృట్టున మూల 
కారుడు సందర్భ చితముగా గథ( జెప్పినొయడు. రాజు మునికొరకు 
జూచి కానక వెలుపల నెవరును లే పోయా “ఎవరిచ్చటి అని (పశ్నించి 
నాండు, ఆ మాట విని శకుంతల బై టకు వచ్చినది. ఇది. యెంత 
సవాజముగా నున్నది | ఇయ్యెడ నన్నయ. కథ వినుత 
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చ, వలయు నమాత్యులన్‌ దగిన 
వారలనుండంగ బంచి ధారుణి 
తేల విభుం డొక్క-రుండ చని తన్వి 
£్వ  బయాజదళశాయ కొతీ సం 
కుల మిళితాల్లి నీల పరి 
కుంచిత ఫోమలకుంతన్‌ శకుం 
తల యను కన్యకన్‌ గనియె 
దన్ను నివల్ల భో మందిర మ్మునన్‌. 
“మందిరంబునన్‌” - బైటకాదు. వెలుపల నెవ్వరును లేకున్న 6 
శగేక వేయుట ధర్మమో తొంగికాని తలుపు (దోచిశాని లోనివారిం 
జూ-చుటయీ ధర్మమో విమర్శింపు'డు. ఇంకొకటి యిట రాజునకు 
గంట! బడినది. 'తేని, (పయోజదళాయ కాక్స్‌, సంకుల మిళితాళినీల 
పరికుంచిత కోమలకుంతలి. పరబాలికను జూచుటతోడనే _పత్యంగ 
సౌందవై్యిక లగ్న మైన దృష్టీ. ఆహో దుష్యంతుని కీల మెంతగాం 
బోవి.0పంబడినది! “(శ్రీవ రూపిణీ నిశ్చ(కామాశమాత్తీస్మా త్తాపసీ 
చేవషధా౭ణీ' అన్న మూలమెంత గంభీరము. రాజు చూడవలెనని 
చరాచుట కాదు. ఆశమమునుండి బైటకు వచ్చినది. ఎవరు! తాపసి 
వేవమున నన్న యామె. కానియామె రూపుదాల్సిన కాంతిపుంజము 
వలె నున్నది. విద్యుల్ల తంబొ ని యామె వచ్చుటయు నాతని కండ్లకు 
మిరుమిట్లు గొల్సినది. ఈ తాపసి వేషమేమి అనిపించిన చాతనికి, 
ఇంత సౌమ్యుగంభీర భావమి౦ దిమిడ్చినాండు వ్యాసముని చందు డు. 
“శ్రీరివి అంతే, (పత్యంగవర్థ నములేదు. మెటపువంటి రూపము 
మాత మే యుద్భాసించినది. ఏివిధాంగవిభాసమువంక నాతండు చూడ 
లేదు, ఇంచేది యుచితకమోా రమ్యుమో చదువరులే నిర్ల ౦చుకొందురు 
గార, 
ఇంక నొకటి మూలమున దుష్యుంతుండు గణ్వు నిం దలంచుకొని 
తాను చేసిన పనినే దిగులు వెందినట్లుండ నది సరికాదని నన్నయ 


192 ఉపవాఖ్యానములు 


నకంతలయే భీకిలినట్లు సవరించి కోభాతిశయమును గూర నని యొక 
(ప్రశంస, “పురుషునకు పరవని ఆ-సాంగత్యము సామాన్యదోవమే 
యగును గాని మహాసరాథము మా(తేము కానేరదు (స్రీ, పాలకుని 
యనుమతి'లేక( బరఫురుషునివంక. జూచుటయ మహాపరాధము, పరు 
ముడు న్యతేం[ తుండు, (స్రీ కేవల మన్వ తంతురాలు.” అని 'యేమేమో 
ఉపప త్యాభొనకల్పన. వమైనను గణ్వునకు శకుంతల హృదయానందిని 
మైన కూతురు, దువ్యుంతుండు మై వాడు. తప్పు గలిగినప్పుడు తేమ 
వారిపైకన్న నితరులపై నెక్కుడు 'కనలు పూనుట లోకనపహజము, 
కనుక దువ్యంతుండు భీతుండగుట సహజము. ఇంకొక విశేషము “నన్ను 
గాంధర్వమున వివావామాడుమని దుష్యంతుని హెచ్చరిక, “మా 
తం[డిగారు ఫలములశకె యరిగినారు, చారు త్వరలో నే రాగలరు, 
ఒకతేణ మాగుము, వారై నన్ను స్‌ కిచ్చి వివావాము చేయంగలరినీ 
ధర్మబద్ధమైన శకుంతలా సమాధానము, పాప మాము శేవి తెలియును! 
కల్ల కపటము లెట్టినో తెలియనై న వీలులేని బుషవాటికల జెరిగినది, 
సాధుహృదయగా నున్నది. వివాహమాకుటక చా నృపు నభి|పాయ 
మనుకొన్న డి, బుషిమా(త మందుల కంగీకరింపకుండునా యని భానిం 
చినది “తపోవన సంవర్థితో ఒనభిజ్ఞై2ఒయం జనః వే_తవన్య అన్న 
శాళిదాసో క్తి ననున్మరింపుండు, మణీ నృపుండన్ననో రాజకార్యముe 
దీర్చి సీర్వతం (త్రో పాయజ్ఞుండై యారితేరిన (పోడ, ఐశ్వర్యమత్త తశే 
వికారము లావరించున(ట! ఇట నాళనికిం దత్కాల బృంభితమైనడి 
కామా పేత్స, దానిం దీర్చికాన జిత్త ముద్వేగ మగుచున్న ది, ఆలస్య 
మైన గణ్యుడు వచ్చునేమో! గాంధర్య వివావామన్న మం్యఠహీన 
మును రహస్యమైనదియు నని నిర్వ చించి యది శాస్త్రీయమైన పద్ధశి 
యని నచ్చ జెప్పి తు క్రియ ల కదయ (పశ్ననమని నిరూపించి యా 
యమాయకురాలి నొప్పించి “ముహూూ ర్ర* మైనను దన తుచ్చకామా 
వేశమును నిలువరించుకొన లేక కకరా_ర్కి పడి యాసాధ్వి నంటుగావించి 
యావెనుకనై న పండ్లకు వెళ్ళిన కణ్వు ణు వచ్చునంతకు నిల్చు య్య 
మువాలక్ర మళ్ళి జె పోలినవా౭డు, దుష్యంతుండు. 


శా 
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న్వ రూవిణియె ధర్మ సంరతుణ 'మొనర్చవలసిన మహారాజగు దుష్యం 
తుని వాక సములు యథార్థములని విశ్వసించి శా(స్ర్రీయమైన వివావా 
మాతనితో జరిగెనని నమ్మియున్నది శకుంతల. ఇం దెవరు తమ 
నడవడి కె కణు(నకు శావానుగవహానవార్గుండై న తపోధనునకు చెటువ 
వలసి యున్న దో నహృదయు లే (ప్రమాణము. మూల కారుడు వక్రం 
తలను “వి_భాజమానాం వపఫుపా తపసాచ దమేనచ రూపయౌవన 
సంపన్నారి అని వర్షించి యున్నాండు, నన్నయగారి శకుంతల కిట్టి 
తపన్సు దమము నున్నట్లు తోచదు. పైగా జూచుటతోడనే “అనంత 
విలానంబున జయంతుండపోలె నున్న యతని దుష్యుంతునిగా నెతుంగి” 
నదంట. చూచుటయే తడవుగా నామె నాతని సౌందర్యమే యాకర్షిం 
చినడి, ఇంత కను వేదురు గల బాలకు దమముచే నొప్పుచున్న తపస్వి 
నికి శీలమున నెంత యంతరముండును ! ఇది నన్నయ కీలపోషణ 
సామర్థ్యము. 

ఇటం గొన్ని (పసంగములు మా(తమే పరామర్శింపంబడినపి, 
కడమవికూడం తృతె కకనిర్ణ య దీతతో. బరీహీంచినచో సత్యము 
గోచరింపకమానదు* ఉదాహరణ|పాయముగాం గొన్ని మాత్రము 
స్పృశించి నన్నయ సరో్యత్క్చృష్ట వి, వ్యాసాదులకును మిన్నయను 
స్వా భిమానపూరిత( ఛమల గొంత తొలగించుటెకి యీ (పయత్న ము. 
ఇందలి గుణా గుణములయెడ సపహృదయు లైన విచక్షణులే 
సిర్షాయకులు, 


భారతి, జూన్‌; 1953, 


సొపర్గోపాఖ్యానము = ఒక పరిష్కారము 
(శ్రీ వి వి. యన్‌. శర్మ 


“ఆయతపత్షతుండవాలి నక్కు_లశె లము "లె ల నుగ్గుగాల 
చేయు మహాబలంబును. (బసిగ్ధాయునుంగల నాకు నీపనిం 
శాయక వీవునం దవడుం బాముల మోవను వారికింబనుల్‌. 
చేయను -నేవికారణము సెప్పము దివింబాోారుహో ననా | 


వై పద్యమునందు నమన్వ యము కొంత క్లీ ప్టముగనున్నరడి 
“నాకు నీ పనిం _ బాయక వీపునంద వడుం కాముణమోవను" అన్న 
చోట, 'ఈపనించాయకి యనగా, వీపునందవడుం బాములమోయుట, 
లేదా వారికింబనుల్‌ సేయుట యను నీపనిబాయకయని చెప్పవ 
యును, వీప్రునందవడు బౌముల మోవను, వారికిం బనుల్‌ శీయును: 
అను నీపనించాయక యని యన్యయము కుదుర్చుకొనవలయు'ే కాగి, 
అది సరళేముగ కుదురునది కాదు. రెండింటికి. గలిపి ఈ పనించాయ! 
యనుట, మరల నా పనులనే వివరముగా "జెలివీయుండుటను బట్టీ 
మాడగ, నన్నయభట్లారకు లిట్టి కీస్టాన్వ య భాయిస్థ్యమె న రచ; 
చేసి యుండరని తోచుచున్నది ఇది పరిపష్కా_ రార మైన యం౦కోనుి 
తోచి, యీ పనికి బూనుకొంటిని, 


ఇది గరుత్మంతుడు తన తల్లియెన వినతతోననిన సందర్శ ము, 
క(దువచేసీన వంచనము కతమున, వినత క(దువకు జఉాసిమొనది, 
ఆమెకు గరుత్మ తు డుదయించెను. తల్లి దాసీ యగుటవేత్క ఆతడు 
కూడ కా(దవేయులకు దాస్యము చేయవలసి వచ్చినది. కదు, 
(పభుత్వ మేర్ప్చడ పనులు సేయుమని యజ్ఞావీంచినది, 2 త్ర శ్రీ యను 
యనుమకిని వినయశీలుడై గరుత్మంతుడు చాస్యమున  కంగీక్రరింళీ 
నాడు. 3 కాద) వేయులు కోరినట్లు వారిని తన వీపున నెక్కి ౦చుఖొని, 
దిశావాలకుల భోకోములన్ని యుల | దిప్పిమాపించినాడు. 
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సూర్యమంశలము సన్ని హీితేముకాగ్యా కాద) వేయులు మూర్చ 
య brs క(దువ యిందు 'వార్థించి వారిని విగత 
సరి తాపుల నొనర్శ్బినది. తన కుమారుల కట్టి దైన్యము నాపాదించిన 
గరుడనిపై కినిసి యామె గర్వమున నుజక యతనిని, అతని త ల్లియెన 
వినతను పనులు సేయ నాజ్ఞాపించి నది. * పూర్వము (పభుత్వ మేర్చడ 
నాొజ్జావించి నప్పుడు గరుడగు, తల్లి యనుమతిని యామె యాజ లంం 
దణదాల్సినాడు, కాని యిప్పుడామె, తన్ను, తన తల్లిని, ఐన పనికిని 
కొసని పనికిని పంప నారంధభించినడి. అదియును గర్వమున, పరా[కమ 
వంతుడు పరగర్య ₹ఖనోర ఎగలడా *+ అది యాతని కనవ్యాముగ 
నుండెను. ఐనను కొంతకాల మోవీక! బ్టును కాబోలు ఒక నాడదియు 
ననవ్య్యామైన బే మో, తేల్లీని సమివీంచి, తన హృదయ వేదనను వెల్ల 
డించినాడు. వఏనయశీలుడగుట చేత, క(దువయాబ్ఞల నతేదు. తిరస్క 
రీంపచేక పోయినాడు. కాని తామిా విధమున సేవచేయవలసిన కారణ 
మేమియని వితర్కి_౦చుకొొనినాడు. ఆలోచనాపరుడగుట చేతను, వినయ 
శీలుడగసటవేతను, వివేకముతో( దమయప్పటి స్థితిగతులను విమర్శిం 
చుకొని, హేతువు నరయంజాలక, తల్లినే యడిగి తౌలినికొనుట మేలని 
భావించినాడు. కావుననే తల్లిని పై విధముగ (పక్నించినాడు. ఆ 
(పశ్నించుట యెట్టున్నది? తన యాలోచనాధార నందిమిడ్చి, సే 
తుక్రముగ (పశ్న వేసిట్టున్నది. “తాను కుల్మశ్తెలమునెల్ల నుగ్గుగాం 
జేయు మహోబలము గలవాడు. శీవలము బలవంతుడగుటయె గాదు? 
(పసిద్దియును గలవాడు. అనగా సతడు బలవంతుడను నిషయము లోక 
మునకు సువిదిత మన్నమాట, అట్టివాడు “వీప్రనందవడు. కాము 
నావను, వారికీంబనుల్‌ సేయనినేమి కారణమని సంబేహమును 
వెలింబు చ్చినాడు. కాద వెయులనక, అవడుబౌముల (నింద్యమైన 
పాములు 'వూవనేల నన్నాడు; అంతియేకాదు వారికి సనులు సేయు 
టయు తేప్రుటలే చేయని వారిమెడ తనకుగల 'యేవ్యాభావమును 
(పకటించినా డు, డాసీపు(తులు, తమ యజమాని సంతానమును 
ఏపున మోయుచున్వే వారు పురమాయించిన పనులు శేయుచుండుట 
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లోకసవాజమైన విషయ మేగచా! అంతకన్న హీనస్థితి లేదని ధ్వని, 
నికృష్ట దాస్యమని స్పష్టము. అట్టి డాన్యమును చేయవలసిన గ! 
రమేల పట్ట వలయును? . అందును తేనవంటి మహా బలసంపన్ను ని 
rN బొందిన వినత యిట్టి దైన్యము నొంద నేలయని యాతని 
యావేదన. అదియే స. పద్యమున కొట్టవచ్చినట్లు న్పష్ట్రసరచం 
బడినది. 
సాధారణముగ లోకమున బలవంతునకు లొంగియుండి బలహీ 
నులు దాస్వముసేయుట యున్నది. కాని మహో బలనంపనవ్ని డైన 
వాడు, తనక్ష౦ంచు బలహీనులకు, అందును నింద్యములై న పాములక 
లొంగి చాన్యముచేసి (బకుకవలనిన దుస్థితియేల కలుగవణయు ను? లగి 
గరుడని యాలోచనా ధార, (ప_స్తుతస్థితి లోక న్యవహోరమునకు, 
అత్యంతము భిన్నముగ నున్నది, అనంబద్ధముగ నున్నది, దీని 
కేదియో బలవత్త రమైన కారణముండి తీరవలయును. అనగా (ప స్తుళ 
స్థితిలో సేవ్య సేవక న్యాయము, అసంబద్ధముగ నున్న దన్న మూట, 
అనగా గపడకు కా|దవేయులకు సేవంబేయుటయందా యనంబద్ధక 
భాసించు చున్న దన్నమాట, కాగా సేవించుచున్న గరుడని మహి 
బలసంపద సుస్పప్ట వ ల సేవ్యులై న కా(దవేయుల వివ 
యమున కేవలము “అవడుం. బాములు, అనుట చేత నింద్భమైన 
“వాములని మాత్రమే చెప్పబడినది. కాని యస సంబద్ధతను న్నన్లము 
చేయుటకు తగిన విధమున వారి నె నై చ్యము వర్ణి రి ంపబడీయుండ తేషు. 
పుట్లేనవెంటనే పై కెగసిన గరుడడు, 'హరికులిశశతి యెజుగని, 
పుతర పవములతోడి క కులగిరివోలి నున్నా డని నన్న య భట్టారకులు 
ఎచించియున్నారు, 5 పెరిగి పెద్ద వాడైన పిదప, తన్ను గూర్చి 
తాను చెప్పకొనుచు కులశ్రైలములునై న నుగుగాం జేయగలనన్ని 
గరుడడు చెప్పుకొన్నాడు. అనగా వుట్టిననాడే. కలె లవములతో 
సామ్యమునందియున్నా డు. పెరుగుట చేత వానిని వూడు నుగ్గుగాంజేయ 
గల సమర్హుడె నాడని సూచన, కుల్టె లములు వారికులికశద్రి యెణు 
గవుం అట్టే వానిని గూడ నుగ్గుగా-కేయగల ననుటచేత, బం (దని 


సాధ్యమైన దాసిని కాను మించి సాధించగలడన్న మాట, అటనుట 
చేత గరుడడం, బ్రందుని మించిన వాడనియు నాతని కప ప 
స్థడనియు (ధువపడుచున్నది, ఇది భావ్యర్థ 'సూచకము. మునుముం 
దొతడు మహేందుని జయించుటయు, వారిక్షలిశశ్షతి యాతని యెడ 
వ్యర్థ మగటయుం జూడ నిది సమంజనముగనే తోచును, ఆ తరువాత 
తల్లి వలన తమ దాస్యమునకు హేతువునెటీంగిన గరుడడు, కాద 
చేయులతో, 

“వా యా దాస్యము వేయును 

పాయము సేయుండు నన్ను ౯ బనుపుం డిష్టు 

జబేయది దానిన కౌత్తు న 
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అని ఏీరాలాపములాడినాడు. ఇందు *“అమరవరులం జేఫొనుటి, 
యనగా అమర్మ_శేష్టుల జయించుట యని యొక యగ్గము. అమర 
(శనుల నాదరించుట లేక స్నే వాముచేయుట యనునది యర్థాంతరము. 
ఈ రెండర్థములు (పస్తుతములై నహృదయావర్ణకములుగ నున్న వి, 
గరుడడట్లు కోరగా కా(దవేయులు, 'అమృతమును తేమ్మ'ని కోరు 
కొందురు, ఇదియెట్లున్న దనగా, గరుడని వాక్యములందలి ధ్వనిని 
గమనించి, కా(దవేయులట్టు కోరిరో, వారు కోరం బోవునది యమృ 
తము కనుక దానికి . తగినట్లు మహాకుడై న గరుడనినోట, యట్ల 
మృతమును సాధించుట కనునైన, ఇంద పరాజయము భావ్యర్థ 
సూచనమై బయ ల్వెడలినదొ, తేల్చి చెప్పుటకు ఏీలుకాకపోవచ్చును. 
కాని యిట్లు ఫొంది పొసగియుండునట్టు రచించిన నన్నయభట్టారకుల 
శబ్ద పయోాగొచిత్వము కథా కథన శిల్బనై పుణ్యము, (పశంసాగ్డ 
ములు. ఇంత  యేలచెప్ప వలసి వచ్చెననగా, నన్న యభట్టారకులు 
కళా కథనమునందింత గద్ధవంహించి, (ప్రసన్న కథా కవితార్థయు క్తి 
సంపన్ను లై వచించియుండగా “సౌపర్షోపాఖ్యానము" నకు నాందీ పాయ 
మైనదియు, భావి కథా సూచన సమర్థమైనదియు నగు సీపద్యము 
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నందు, క్టీహ్రైాన్వయ మెట్లు దావుకించెనని (పశ్నీంచుకొని చేసిన విచాక 
మును స్పష్టము చేయుటకు. 
పూర్వ కవికృతము లైన బహు కార్యములందు లేఖక దోషము 
లుండుట వరాచుచునే యున్నా ముగదా! ఇందును చేఖక దోషము 
న్నదని నా యభి[పాయము. నన్నయగారు, పీపునంబాయక, యని 
(వాసియుందురు. ఊనిని శేఖకుడెవ్యడో, “నీ పనించాయకి యని 
(వాసియుండును, గెండింటికిని (నాతలో శీదము వాల తక్కువ, 
ఏప్రనంబాయక యన్న చో, గరుడడు, కాద వేయులనెల్ల "వేళల 
మోయవలసి వచ్చెనే యని వేదనాయమైన తనమనోభావమును వెల్ల 
డించిన సందర్భ మునకు తగియున్నది. ఆప్పుడు తరువాత సమన్వయ 
మెట్లన్న (ప్రష్నేపుట్టును. _ “వీపునంపాయక _ వీవునందవడు(బాముల 
మోవను' అనుగీతి పరిష్కారము సిద్ధించును. ఇట 'పీపుని' యను 
మాట పునరు క్రి దోషము నాపాదించు నదగును, ఇది సరికాదు, 
"రండవచోట “ఏపుని యనికాక మరియొక శబ్బముండి యుండవలయును, 
పరిశీలించినచో 'జొము నంద వడుంబాములి యను పాశాంతేరము 
కానివీంచును. పతులు జొమ్మున నెట్టు సూయును! అవి ప్‌వున 
మోచునవిగదా యవి యాశంకించుకొని, సరిహ్క-ర్హలు పీపునంద 
వడుంబాములియని , పకిమ్య-రించినబ్లు తోచుచున్నది. కాకున్న చో 
బెక్కు_ (పతులలో, 'శొమ్ము నన్‌" అనియుండగా గానిని వపఫునన్‌” 
అని మార్చి యుండనేలో కావున నిచ్చట పక్షుల జొెమ్ముున మోచు 
నవిగా వను భావన చేతి దోమభమగలిగి, దానిని *ఏపునన్‌' అని 
మార్చిరని తలంతును యథాగ్ధమున కిచ్చట దోష మేలేదు, 
ము శ్రనందవడు'బాముల అనికాక, “జొమ్ము నందడవు. 'బాములి 





రుని యుండనోపును. “టి (పతియందున్న పాఠమే సరిమైనదని 
అప్పుడు, తమ్ము నన్‌ -- తెడవు” అనగా జొమ్ముతోం _బౌకునట్టి 
పాములు అని యర్థము సిద్ధించును. అనగా 'ఉంగ' మను సంస్కృతే 
శబ్దమునకు, అచ్చ తెనుగు సమాసమన్న మాట, ఇట్లనుటచేత కాద 
వేయులు కాలు చేతులు లేని హీన జాతి వారవియు, వారు నేలపై 
_పాకుచు జీవించు నికృష్ణ జీవనుల నియు యెత్తి పొడువు స్పష్టముగ 


బుశ్య శృంగర్హి నన్నయ: విశ్వనాథ, 
(శ్రీ కేతవరపు వేంకట రామకోటిశా (క్రీ 


బుశ్య శృంగర్షి కథ రామాయణమున నున్న ది, భారతము 
నను నున్నది, రామాయణమునకు బుశ్యశ్ళంగు నితో గల దగ్గర 
తేనము భారతమునకు లేదు. భారతమున బుశ్యశ్ళంగుని వృత్వాంలేము 
(పానంగికముగ చెప్ప బడినది. రామాయణమున (పథాన కథా, సంబం 
ధిగా చెప్ప బడినది. బుశ్యశృంగుడు శేనిచో రామాయణము లేదు, 
అతడు లేకపోయినను భారతముండును. రాముడు లేనిచో రామాయ 
ణములేదు. దశరథుడు వుతకావేస్ట్ర చవేయని-నో రామావశార 
ముండదు, మరొకరు బుత్విజులుగా నుండిన బస్తి దా యనిన 
అగను, ఇష్టి యగుట కాదు ముఖ్యము, ఇదియే ముఖ్యమైనచో 
ఆ యజ్ఞ మును బుశ్యశ్ళంగుడే నిర్యహించవలయును. ఇది దేవ 
రవాస్యము. కనుక నే ఇతెడు చేనిచో రామాయణమే లేదని చెప్పుట 
భారత కథా నిధానములేదు. కౌలకర శ్రి (సభావములకు లోనైన 
ధర్మ రాజు వనము ల౦దుం౦డి, కాలము వెళ్ళబుచ్చుకొనుటకు తనకు 
కనువించిన బృవాదక్ష, నారద, రోమశ, మార్క_౦డేయాదుల నేనేని 
కథలు చెప్పవలనినదిగా కోరును, ఉత్తమ పురుషుల కథలు, ధర్మ 
సూత్ష శ్రములు వినుట ఉభయతారకమని వానిని పినిపింపవుసినదిగా 
కోరును. ఆ బుషులు చెప్పుదురు, రోమశుడ్తీ బుశ్యశ్చంగుని కథను 
ధర్మ రాజునకు చెప్పినాడు, అగసో దంతము; గంగావతరణము 
సామకూట మాహాహ ము చెప్పుచు నడచుచు నల్లి దె యుశ్యశ్చంగు 
డను ముని (వాదమని చెప్పినాడు. ధర్మ రాజాక థ చెప్ప వలసినదిగా 
కోరినాడు. రోమశుడు చెప్పినాడు. ధర్శ్మజుడూ కొట్టి నాడు.అంతవర శే 
ఆ కథకు భారతమునగల (పాధాన్యము. భారతమున (పధానేలి 
వృత్తము దీనివలన మారుటగాని- సాగుటగాని వమియులేదు. కనుకనే 
బుక శృంగుడు "వేకపోయినను భారత ముండునని చెప్పట, 


తులనాత్మకములు 901 


వ్యాస వాల్మీ కలతో న్‌ వ్యాసమునకు నంబంధముశే దు, భార 
మును నన్నయ (వాసినాడు, రామాయణమును చాలమంది (వాసిరి, 
రంగనాథ, భాస్క._ర్క, రఘునాథాదులు ముఖ్యులు, నవ్వులలో నొకరు 
భారతమును, ఒకరు రామాయణమును (వాసికి. భారత కర్తమైన 
నవ్యునితో మనకు నిమి త్సములేదు. రామాయణ కరమొన నవ్యుడు 
విశ్వనాథ, ఈయనచే (వాయజడిన బుశ్యశ్ళంగుని కథను వెనుకటి 
చారి కథలతో పోల్చిచూచి గుణ నిర్ణయము చేయుటకీ న్యా సముద్ది 
హ్రము. నన్నయ విశ్వేనాథులను పోల్పుట యనగా రంగనాథాదులను 
సందర్భానుసారముగ పర్కూనుచు వఫవోల్చ్బుట యని (గహిఃంపవల 
యును, నన్నయత్రో విశ్వ నాథకు తాదాత్మ్యమున్నది. పురా మహో 
కవు అందరి తోడను నున్నది. ఇది మహాకవి లక్షణము. నన్నయ 
వి ద్యాదయతుడు, విశ్వనాథ కవితారూవ తపన్పవమాధి గత చేత 
స్కు_డు, అతడు గాఢ(పతిభుడు. బ్రతడు పోనా సర్వ కవిత్వ మర్శ 
విదుడు, అతడు నానారుచిరార్థ సూ_క్రినిధి, ఇతకు (బాహ్మీ మయ 
మూర్తి. _పసన్న కథా కథన శిల్చానేక మార్తాభిరామ వేతృతము 
ఏిశ్వనాథది. కనుకనే నన్నయతో విశ్వేనాథను పోల్చి చూడవలసి 
యున్నది. రంగనాథాదులు విశ్వనాథ (వాసిన ఒక్క కథను మా్యతమే 
గాక, ఆ (గంథమును సర్వమును (వాసిరి, పూర్వ రామాయణ కర్ర 
అలో చారు (శేష్టులు, పూర్వక ఏం(దుల 'కావ్య్య పపంచమును (కాంత 
దర్శిత్వ మున దర్శించుట- పరిశీలించుట వేయగలవాడు కవియగువో 
అతడు మహాకవి యగును, విశ్వనాథ అట్టివాడు. కనుకనే వారితో 
పోల్చదగినవాడు. ఆ పోల్చుటశే బుశ్యశ్చంగుని కథను (గ హెంచుట, 


నన్నయ ఈ కథను 29 గద్య పద్యములలో (నాసెను, రంగ 
నాథుడు 66 ద్వి పదలలో నాను, భాస్క_రుడు (ను ల్లీ కార్జున 
భట్టు) శి2 గద్య పద్యములలో (వాసెను. రఘునాభుడు 110 గద్య 
పద్యములలో (వ్రాసెను, విశ్వనాథ 54. గద్యపద్య ములలో (వాసెను, 
[26] 


త్రి 


అందరికంచును తక్కువ మాటలలో బుశ్యశ్చృంగుని ఉదంతేము 
చెక్చినది నన్నయ. బుములు ఎక్కువ యర్థమును తక్కువ మాటలలో 
చెప్పుదురు. నన్నయ బువి వంటివాడు. అదియునుగాక 'భారతెయున 
నాకథ నంతకంబు యెక్కువ మాటలలో చెప్పరాదు. (పానంగిక్రముగ 
వచ్చిన కథ యది, నాలుగ దు విషయముల నూహీంచుట కవ కాశము 
కల్పించుచు నొక విషయమును చెప్పుట నన్నయ క థాకథ నములోని 
మొక శిల్పము. కనుక, నన్నయ తక్కువగనే 1వాయును. రఘు 
నాథుడందరి కంటెను ఎక్కువ మాటలలో (నా సెను. అతడు దథీ 
ణాంధ యుగకవి ఆ యుగమున వర్ణన లెక్కు_వ. నాచ్య మెక్కు_వ 
వ్యంగ ్యవిభవ శీల్బము తక్కువ. కనుక రఘునాథు డట్లు. వాససెను' 
రంగనాథుని కంక మ ల్రికాగ్బన భట్టు ఉత్తమకవి. కథను న్వయం 
సంపూర్ణ ముచేసి కథన శిల్చ్పమును (పదర్శించుటలో మళ్లి కార్డునళ ట్టు 
కంచు విశ్వనాథ గొప్పవాడు, ఈ విషయమున విశ్వనిథ నన్నయ 
వంటివాడు కనుకనే నన్నయ విశ్వ నాథలను పోల్బవలసి వచ్చినది, 
రామాయ ణమునకు బుశ్యశృంగునకు (తెంచరాని విడదీయ 

రాని సంబంధమున్నది. వనముల బడీయున్న బుశ్యశ్ళంగుసి "జీఠఫము 
లోనికి తెచ్చినవాడు రోమపాదుడు, ఒక సెతువును వురన్కరించు 
కొని తెచ్చినాడు, అనగా తెప్పించినాడనుట. ఆ హేతువును ముందు 
సుస్పష్టము చేయుట కథను స్వయం సంపూర్ణ ము చేయుట ఆ పని 
చేయుట రామాయణమున కొక (కొత్తచిగువును బెచ్చుట. భారత 
మున నట్టు చేయనక్క_రలేదు. సూచించిన చాలును. నన్నయ అక్టో 
చేసెను, "విశ్వ నాథ అవసరమును (గహీంచి బిగువు కూ ర్చెను. పూర్వ 
రామాయణ క ర్తలలో ఒక్క. రఘునాధథుడు మాత్రము స్పష్టముగా 
నా సేతువును చితించినాడు, అనావృష్టి సేంతును తత్ఫేలితమును 
వు ంచుట వలన రఘునాథుని చిజణము ర డకీగట్లినది. విశ్వ రాధ 
యు వన్షి ౦చినాడు. రఘునాథుడా వర్ష నమునకు స కంద 
షక. సీన మొకటి వాడినాడు, విశ్వనాథ బక ఉత్సలము ఓక 
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సీసము వాడినాడు, ఇరువుర భావనయు దాదాపు ఒకటిగశే యున్నది. 
భావన రమొకటియెనను కథన శిల్పము భిన్నమగుటవలన విశ్వ నాథది 
పైచేయి అయినది. అనావృష్టియు, తత్భలితమును రోమపాదుడే 
పురోహిత _బాహ్మ్నణులతో చెప్పినట్లు గా వర్ణించినాడు రఘునాథుడు. 
సుమంతుడు దశరథునకు చెప్పినట్లుగా వర్శించినాడు విశ్వనాథ. 
రందొక విశేషమున్న ది, పుళోహిత _బాహ్మణులకు అనావృప్టియు, 
శల్ఫేలితేమును జెలియును, తెలిసిన వారికి తిరిగి విషయమును వివరిం 
చుటలో వా_న్తవికతే యుండిన నుండవచ్చును గాని శిల్పము లేదు, 
అనావృష్టి వలని ఫలితములు దశరథునకు మా[తము తెలియవా + 
లట్టినో సుమంతుడు దశరథునక చెప్పినట్లుగా వర్శించుటలో 
నూ(తము విశేషమేమి 1? అని అడుగవచ్చును, నిజమే. కనులముందు 
జరుగుచున్న విషయమును వివరించుటలో కంబు తెలిసిన దయినను 
ఎన్నడో జరిగిన విషయమును చెప్పుటలో నొక నిశేనమున్న దిగ చా! 
దొని'నే విశ్వనాథ సాధించినాడు. ఇది మాత మేగాక మరొక రమణీయ 
'మెస క ల్చన జేయుటవబన విశ్వనాథ దె న పై చేయి విశేషమయినది. 
సర్మము రాజూనువుతము, ధర్మహోనివలని అనావృష్టయెనది. తతృలిత 
మెంళవరకు పోయినదనగా “పాడియావుల చన్నులు పట్ట నెతుధార 
లోడు వరకు పోయినది. అధర్మ విజయమును సూచించుటకు భారతీ 
యుల కింతెకంటు కొలమానము లేదు. నాలుగై దు దినము లన్నము 
పోయినను భారతీయాత్మ నిమ్మళముగచే యుండును. గోవు తే 
నూత మస్వ స్థమువైైనను అద కబగుండు కొనును. పోహారవము 
వేయును. అంగ ేళశ వాదయ మట్టు చేసినది. రాజ్య మొ గ నాల నిలిచి 
శేసీనది. అపుడు రాజేవి చేయును? చేయవఎయును! అనావ్మప్టి 
అంతకు పూర్వము చాల కాళము నుండియు నున్నది. అన్ని వారణో 
పాయములం రోవమపాదుడాలో చించుచునే యున్నాడు.అనావృష్టి వాన 
ఫలితములను (పజలనుభవించుచు నె యున్నారు. సహించుచునే 
యున్నారు. అనులు నతు లోడుటతో, కలతపడి _(వజాహృదయము 
శోహార నము చేసినది దానిని రాజు మూచినాడు, మాటాడలేక 


పోయినాడు, చేన్యము నేయి మానవాకృతులత్‌ (సల్యేతు మైనట్లున్న 
ఆ (ప్రజా సమూవామును జూచి రాజును వైన్యపడినాడు. ఎడ్చుచి 
వారిని చేవిసరి పంపినాడు. పురోహితులను మంత్రులను కనుగొని 
“పాపముర్వీపతిది. వికృతపు బాములు (పజలవి. ఈ యనావృష్టి]ే 
(పాయశ్చిత్తమో చెప్పుడు. అదియు భ్నీఘ మేను గావించెదను అ; 
[పలాపించుచూ నడిగినాడు. అంతః పూర్వ మట్టు వారి నడుగ లేదు; 
అడుగకపోయినను చెప్పవచ్చును గదా యనిన మార్గము. దుర్గ 
మనియు, చేయ నసాధ్య మనియు వారు చెప్ప లేదు. (పృసుతము రాజు 
అపాయశ్చిత్త మెట్టి దుర్భటమును, అసాధ్యమును నైనను చేయుటక 
నిశ్చయించుకొనినాడు. నిశ్చయము వ్య_కృమైసది. ద్విజులు మార్గము 
నుపబేశించినారు. రోమపాదుని గూర్చి యింత _(నాయుట కథను 
స్వయం సంపూర్ణ ముచేయుట, నన్నయ భారతమున నెంత (వాయుట 
అవసరమో అంత (వాసినాడు. విశ్వనాథ రామాయణమున నెం 
వాయుట అవసరమో అంత (వాసినాడు, భారతమున బుశ్వ్య శృంగ 
నే (పవేశమున్నది గాని రోవుపాదునకులేదు. కనుక నన్నయ ఓర్ట 
గీతము, మూడు పాదముల వచనముతో రోమపాదుని స్థితిని మెరు! 
పరచి వదలినాడు* భాస్కర రంగనాథుల కంబు రామాయణ కథా 
వాదయమును రఘునాథుడు కొంచ మధికముగా నర్గము చేసికొని 
నాడు, కాని తరచు అనౌచిత్య మునకు పాలుపడుట హేతొవుగా వా! 
ముందు నిలువజాలక పోయినాడు. అనౌచిత్యములను సాధ్యమైనంళే 
వరకు పరివారించుచు గాఢమైన (పతిభకలిగి, "రామాయ ౯౩ కావ్యా 
త్మతో పూర్వులకం కె అధికముగా ఆ దాత్మ్య్యమును చెందుటక 
శ_క్షుడెన విశ్వ నాథ ఇంతవరకు వచ్చిన రామాయణ క రలబో (శేస్టుడు 
రంగనాథుడు భెన్క_ురునకు చాలడు. రఘునాథ రామాయణ మంతయ 
లభింపక పోవుట, లభించినదానిలో అనౌచిత్యపు పా లధికముగా న౦డుట 
కారణములుగా రఘునాథుడు కై వారికి తీసికట్టు, పూర్ణ'రామాయణ 


ములలో ఒక్క_ భాస్మ_రరామాయణ మే విశ్వనాథ రామాయణముకో 


పోల్బించు కొనుటకు శ_కృమైనది* కథా కథనమునను, పాత చి[తణ 
మునను - మెన_స్తత్త్వ నిరూపణమునను విశ్వనాథ కుశలుడగుట వలన 
శరచు భాస్క-_రుని కంయె పై చేయిగా కనుపించును, 


అనావృష్టి దోపము నపనయించు మార్షమును ద్విజులు రోమ 
పాదునకు చెప్పిరి. బుశ్యశృంగర్షి అంగచేశమున అడుగిడిన-నో 
వర్షము కురియునని చెక్చిరి. ఆ మాట విని రాజు “మీరు వేగనని 
యాముని ఫుంగనవుం బెండు అనినాడనియు, *ఏము చాల మప్పరమ 
శపోధనో త్త ముని సాలికిం గాంతలం బంపు చారు (సత్యుత్సరమిచ్చి 
నొరనియు, అంత జనపతి వార (కీలను రానించి “మూరు చతురత 
కోశం జని బుశ్యశృృంగుం గొనిరండు అనినాడనియు భాస్కరుడు 
([వాసినాడు, 'మునినాథు నగరి కెరిత్రి రావింతునని విణారముచేసి 
నం[తులంపిలచి మునులను రప్పించి యడుగ *వారకాంతేల బంపు డని 
నారు చెప్పినట్లును తరువాత రాజు వార్మస్త్రీలను విలచి చెప్పి పంపినా 
శనియు రంగనాథుడు (వాసినాడు. రఘునాథుడు భాస్కరుని వలెనె 
(వాసినాడు. (చాహ్మణులవలన విషయము. నెరిగి బుద్ధిమంతులత్రో 
ఏచారించి విద్భపళ్యాంగనలను బిలువనంపి, చెప్పి, పంపినట్టు నన్నయ 
(వాసినా డు. అందరును వేశ్యలనే పంపించిరి. విశ్వే నాథయు వేశ్యలనే 
పంపెను. ఉచితమును చవుత్కారము ను నైన నొక కలన వేసి 
పంపెను, మం్మతులతో విచారించి యదికాదని సెక్కు ఆలోచనలు 
(త్రోసపుచ్చి దారి తోంచకయున్న సమయమున వింజామరలు ప్‌చు 
సారయువతులు నలువురు తమతో తాము 'కన్లిలిపుకొని (పభువులు 
శాంబూలంబు దయ సేయించినచో పోయి ఆ బుశ్యశ్చృంగుని డెత్తు 
మనిరి. రాజువారిని బంపెను. ఇట్లు నన్ని వేశమును కల్సి ంచుటలో 
విశేహమున్న ది. బుశే్యశ్ళంగుని వృత్తాంతమును పురోహితులు రాజు 
నకు చెప్పూయుండగా వార (స్రీలు వినినారు,. అతడు (స్రీ పువువ భేదము 
జరుగని వొడని వారి మాటల వలన వ్య క్రృమైనది. అట్టివానిని 
నరాడవలయునన్న ఒక ఉబలాటము కలుగుట తగును, వారకాంతల 
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కది కలిగినది అతనిని చూచివచ్చుట రాజుగారి (పయోజనమును 
చేయుటగాదు. అతనిని గొని శేరవలయును. (స్రీ స్పర్శ నెరుగక 
ముక్కు మూసికొని యున్న వారి నెందరను తమజాతి వెంటబడి తిరుగు 
నట్టు చేసికొన'లేదు? అట్టివారిని వశము చేసికొనుట యనునది చారస్ర్రీ 
జాతికి గారవావాదక మే యగును, అది వారి జాణతేనమునకు, రాసిక్య 
మునకును నిదర్శనము. అట్టిచో (స్రీ నురువ భేద మెరుగని వానిని 
వశము చేసికొని వంట పడ వేసికొనుట తమ జాతిలో తము ఇెము 
న్నత్యతిలో నుంచుకొనుట, అందులకు వారుత్పహీంచిగి, “అతనికి 
లోకమే కెలియదు. (స్రీ పురువ బేదముకూడ నెలుంగలిడని పురో 
హీతులు రాజుతో చెప్పినప్పుడే వారి కాయు తావాము కలిగినది, 
తరువాత మంతులత్రో నాలోచించి అలోచించి “అనావృస్ట్రిచేం జెడీ 
యున్‌ మృత్యువు వద్ద నుండియు మునిం జేరన్‌ భఛయంబంటి అని 
రాజు ఒక దిర్ధ నిశ్వాసము విడుచువరక్కుు వార (కీల యు త్చావాము 
ద్విగుణమై (తిగుణమై లోపల నిముడక హృదయమును ేదించుకొని 
వచ్చునంతేయైనది. అశ్లు వచ్చినది. ఇంత యుత్పాహము, పట్టుదల 
పూర్వరామాయ ణములలోని వెళశ్యలకు లేదు. ఉండుట కవకాశము 
లేదు కనుక లేదు. నాజు వేశ్యలను పిలిపించి చెప్పి పంపుట కంజు 
వారే ముందుకువచ్చి తాము పోయి కెచ్చెదమునుటలో గుణమున్నది. 
'శొత్తగా రాజుచేత వీలివింపబడి, వచి ఏనవారికి బుశ బల ంగుని యుదం 

పు తెలియదు. రాజుగాని, తేదితరులుగానీ .వారి కాతెని విషయము 
చెప్పినట్లు పూరగరామాయణక ర్రలు (చాయ లేదు. అందువలన 
పూర్వ రామాయణములలోని వేళ్యలు బుశ్య శృ ంగుని యా(కేమ 
(పాంతేములక్రు వెళ్ళుట__ బుశ్యశృంగుని గుర్తించుట___ ఇత్యాదు 
'లట్లు పొసగినవను (పశ్న ములకు సనవమాధావము లంత గృ క రవము గా 
నిచ్చుటకు వీలుపడదు. భాన్మరుడు మౌతేము చమత్కరించి. ఒక 
సమాధానమును చెప్పినాడు, బుశ్యశృంగుడు మెలోడు వృతవాటి 
చెంతేల వారత్రీలు నిలిచియున్న సమయమున నొక బువీ యట 


వచ్చిన “ఓ మునిపుత యేల యొక్కరుండవు జొచ్చి యీ విజన 
శానన భూమిం జరించెదివని నారడిగి నట్టును డానికి సమాధానముగా 
నాతడు బుశ క్లైళచ్ళృంగుడనువాడ నని తన యుదంతము వెప్పినాడట్ట 
అందువలన వెశ్వలు తెమ కౌశలమునుజూఫుట కుప[కమించినారట, ఇది 
భాస్క- రుని కల్పన. రంగనాథునకీ సంజేపాము కలుగలేదు. సమాధా 
నము (వాయ లేదు. రఘునాథుని వేశ్యలు సుపరిచితమైన స్థలమును 
(ప'వేశించినట్లు బుళ్యశ్చంగుని యా శమమును (ప వెళించిర, తప్పట 
డగులు వేయుటలో రంగనాథ, రఘునాథు లొకరినొకకు మించిరి, 
నన్న య తానొక చమత్కారము చేసెను తాను పంపిన విదగ్ధ 
వేశా్యాంగనలలో న జర'జీ(శ్యను గూడ నుంచెను. అది ఆరి 
గడసరి, విభాండకుడు వన న్యసలాహరణార్థము వనమున కరిగిన యవ 
సరము గుర్తించి అభినవ యౌవన విలాస భాసినియెన తన కూతు నా 
ముని పు[తుని పాలికి పంపీనదట. ఇది నన్నయ పద్ధతి, విశ్వనాథుని 
వేశ్యలు బుశ్యశ్ళృంగుని కథను వినిరి, కావశనని విశ్వనాథ వినిపింప 
లేదు. అట్టు కలిసివచ్చినది “ఆ జనకుండు పుత్త )విరహూంబు నహింపండ' * 
విధాండకన్‌ యెొజంగి రావలె. త్రేవలె గుజ్జమాని నను మాటలుగూడ 
నారు ఏనిరి. కనుక జాగరూకులశనై తాము మెలగవలసి యున్న దను 
స్‌ షయము నిశ్వనాథ రామాయణములోని వశ్యం కు కెలియును. 
కనుక నే వాగు 'నిభాంకకుపి యా(శమంబున కుల్ల యగు (పదేశంబున 
బంట్లువిగి యందు నిడిసి” బుక్యశ్ళంగా ని రాకకే ఎదురు తెన్నులు 
వరా చు నుండిరి. ఒకనాడు బుక శృం గుడు వచ్చినాడు, 


రంగనాథ, రఘునాథుల వేశ్యలకు విభొండకుని గూర్చిన ch 
మున్న క్రై లేదు. విభాండకుని యాలోచన లేక యా(శేమమును ప్రవే 
కించట వలన సమయమున కతడచటనే యున్నచో శపింసకపోడు, 
అపుడు వారు వచ్చిన కార్యము సాధ్యముగాదు. (స్రీలను స్రీలగా 
గుర్తించగల జ్ఞునము ఏభాంజకున కున్నది. కనుక అతడున్నచో 
కువీతుణై శవిం'యట యని” ర్యము. బుళ్యళృృంగుడని శతెలిసికొనిన 
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తరువాతనే భాస్క_రుని వేశ్యలు (పనంగమునకు దిగిరి. కనుకనే ఇట 
విభాండకుని (ప్రన_క్రిలేదు. నన్నయగారి జర బ్వేళ్య, విభాండకుడు 
తేని సమయము మాచి, తన కూతునా బుశ్యశ్చంగుని వాలికి పంపీనది. 
విశ్యనాథుని వేశ్యల నుల్లయగు (పదేశమున నుంచినాడు, అటు నిటు 
తిరుగాడుచు బుక్య్యశృంగు డటకు రావచ్చును. విభాండకుడు గూడ 
రావచ్చును గదా? అట్టిచో నాతడు వారిని శవీంపక పోవునాయనిన, 
దూరము గె నున్న వారిని, పాంధులను, (ప్రీ=ను, అతడూరక యేల 
శపించును? అతడు వచ్చినపుడు వీరు హావభావ విలాసము కేల (పద 
ర్నింతురు! బుశ్యవృ౦గుడు వచ్చినపుడు తానున్నియు (_పదర్శింపవల 
యునుగదా, అతనిని గు ర్తుపట్టుట ఎట్టు? అతని కథ వారికి జేలియును 
గడా! అతనికి [స్రీ పురుష భేద జ్ఞానము ₹దు. తన కంయకు భిన్న మైన 
యాక్ళ త్తి (పవృత్సి కలిగి తనవలెనె యున్నవారు కనిపించినచో 
మానిసి ఎంతవింతగా చూచును. ఆ వింత దనము, బుళ్యశ్చం గుడ 
టకు వచ్చినపుడు కప్పిపుచ్చుకొనలేదు* దానిని బట్టియే గహిొరిష 
వచ్చును. విభాండకున కట్టి _పనృ్తి యుండదు, కనుకనే వేశ్య 
లుర్లియగు (పదెశమున దిగినారని విశ్వ నాథ (వాయుట. 


యదృ చ్చాగమన౩బు న నొకనాడు బు శ్యర్భృంగుడు 'వేళ్యలు 
విడిసియున్న కాంతారాభిముఖుడై వచ్చినాడు. వారు చూచిరి, 
పాయు, మృదంగమును, తాళములును (మోయించిరి. నాయకురాలు 
గొంతెత్తి కృతులు వర్ణ ములు వాగినది, 'వేశ్యలు గానము చేసి నట్టు 
రంగనాథుడు, భాస్క-_రుడు (వాసిరి, రఘునాథు శు వ్రాయ లేదు, 
నన్నయ, బుశ్యశృంగుని చేరిన వేశ్య “ముని ముందటం గందుక్ల 
నర్తన మృొదుగీతములయందుం దన కొశలమెలను జూప్వి విరచి 
తాలింగనయె మునిపతికి ముదము గావించెముది నని (వాసినాడు 
విశ్వ నాథ భారత శాస్ర నరణిని బాడిన యాపాటలు విసిన జంశ్య శృం 
గునిలో కలిగిన ఆంతరములయిన మార్చులను వర్ణి ంచెను. ఇది పూర్వ 
కవు "లెవ్వ రును చేయనిపని, మానవ జేవితముపై. గానకళా (సభావ 


మెంతయుండునో ఈఘట్టమున విశ్వనాథ నిరూపించినాడు, సంగీతము 
మానవుని ఎంత వైతన్యవంతేముగ చేయ గలదో అంత  చేసినడా 
వేశ్యల నంగీత మా బుశ్యళ్ళంగుని, (అంత వారు నృత్యము చేసిరి, 
నొలుగం బుధుల వోలె చేసిరి, నర్తన కళా (పదర్శనమును గూడ 
చేసనారని మాత్రము రంగనాథుడు (_చౌసినాడు.) గానము చేసినారని 
ఇప్పుటలో చేదు గొప్పతనము. డాని (పభావమును, తతృలితమును 
చెప్పు గలుగుటలో నున్నది అపియే విశ్వనాథ చెప్పినాడు. ఆగానము 
విను-చున్న బుహమ్యశృంగునకు “తన యాత్మ6 దాగెరుంగని యొక్క 
యానందపరిధి రేఖాన్వ యంవ్య క్రి కలిగి మై గగుర్చాడిచి వెనుకటి 
బిగువు చెడి (కొత్త బిగువులను చెచు చకొనన దట, కనులు విచ్చి 
చాయచు నిలువబడిపోయినాడు బుస్యుశ్చేంగుడు, అంతవారు 
నృత్యము వేసిరి, నాలు గ౫ంబుధుల వోలె చేసిరి, నర్తన కళా _పదర్శ 
నమునుగూడ వేసినారని మాకేము రంగనాథుకు (వాసినాడు, 
శీవబము నర్శనము చేనసీనారని గాక ఎట్లు చేసినదియు విశ్వనాథ 
(వాసి గాడు. నాట్య శాన్ర్రృముతో వానికి గల పరిచయమునఃది 
నిదర్శనము. ఉ”త స్థలమున శా శ్ర పాండిత్యమును 'పదర్నించుటను 
మహాకవులు చేయుదురు. విశ్వ నాథ ఆ కోవలోని వాడు, సంగీతమును, 
నృత్యమును, “వినివిన్తి మాచిచూచి కను వేదుటు తీరంగ చారి జేరి 
నాడు బుళ వ్రోఅంగుడు. కనులు శౌనులు సుతరితముగా నొనరించినారని 
వారల పొగడి, ఆనందాతిశకయమున వారిని అల్లనల్లన సృ శించి 
కాగిలించు కొనినాడు, ఒక తెలియరాని సుఖానుభూతికి లోనయి 
నాడు, పూర్వ రామాయణములలో కౌగిలి (పసి లేదు, “ఒడ 
"అంతయు బులకింపంగ పుడికిం నారని మా(తము వెశ్యలను గూర్చి 
భాస్క_రుడు (వాసెను, ఆలింగన (పస్తావన భారతమున నున్నది. 
బాస్క్లరుడు - మజునాడు వచ్చినపుడు వేశ్యలు వానిని పలుమాజు 
కొగిలించు కొనినా రనినాడు, నన్నయ విశ్వనాథ లిపవురును మొదటి 
నాడే కౌగిలింతలు జరి సించిరి, నన్నయ బుశ్యశృంగుని వేశ్యయ 
(27) 


కాగిలించుకొన్న ది. విశ్వనాథ బుశ్యశ్చృంగుడు "తా నే వేశ్యలను కొన్న 
లించుకొనను. ఈ విషయమున నన్నయ విశనాథలకు భేదమున్నది. 
నన్నయ సంయమనమున కిచ్చిన (పాధాన్యము కా (పభావమున 
కీయ లేదు. విశ్వనాథ క్రళాపభావము సంయ మనమును లోగొనగలదనీ 
నికూపించినాడు. నన్నయ (వాసినది కవ్యముగాదు. కావ్యత్వము 
నిముడ్చుకొనిన ఇతిహాసము, విశ్వనాథ (వాసినది ఇతిహాసము గాదు 
ఇతిహాస శేఖల నిముడ్చుకొనిన కావ్యము. 9ది సర్వమును సపర్య 
వసితము కావలయును. అందుకే నర్తన కళా నంగీత తతులను, వాని 
యాథార్థ్య స్వ రూపమును చి(క్రించినాడు. విశనాథ. భారతమున 
సంయమనమునకు _పాధాన్యమ్నుు ది. కనుకనే తరువాత విభాండక 
నితో బుశ్యశృంగుడు జరిగిన వృక్వాంతేమంతయు పూన గుచ్చి నట్లు 
తూచా తప్పకుండా చెప్పినట్లు నన్నయ (వాసినాడు. రామాయణ 
కర లెవరును, ఈ పని చేయ లేదు. చేయగూడదు కనుక చేయ లేదు, 
చేయవలయును గనుక నన్నయ చేసినాడు.  ఫారతములోని బుశ్య 
శృంగునకు వేశ్యచూపిన కందుక నర్త మృదుగీతముల యందలి కొశ 
లము వలన ముదము గలిగినది. రామాయణమునందలి బుశ్యశ్చంగు 
నకు తన యాత్మ. దానెజుగని ఒక ఆనందము కలిగినది ముదమున 
కంచు ఆనందము గొప్పది. ఆనందము కలిగినది గనుకనే విశ్వ నోథ 
బుక్యశ్చృంగుడు వారిని తానుగా కౌగిలించు కొనినాడు.  ఫెరతమున 
నన్నయ బుశ్యశృంగర్షి యందు ని(గవామును పరాశాస్హ్రతో మూవీ 
నాడు. తేన కొశలము జూపి, విరచితాలింగనమొగొని భారతమున 
వేశ్య మునిపతికి ముదము గావించ లేకపోయినది. అధిక నిస్థాశీలుడై న 
బుళ్యశృ ౨గుని స్థితి భారతమున నన్నయ అట్టు చూావినాడు, "వేశ్యలను 
బువీకుమారులనియే రెండు (గంథములలోని బుశ్యశ్ళ ౦గుడును 
తేలచినాడు. కనుక రెండింటి యందును, కామవాంఛ చరేఖా మా (తముగ 
టైనను వాని హృదయమున పొడగట్టలేదు  కళా(పభావమునకు 
లొంగినవానిగా చి తించుట మూలముగా కొందరు బుశ్యశృృంగు నకు 


తుఅనాత్మకము.లు 211 


శేభ్యల యందు కామిక యెర్చడిన దని తలంతు కీమోనని విశ్వనాథ, 
అంతగా (వాసియు చివరకి అసవుశరుడు తొొంగిచూడడు ముని 
బుశ్యశ్చృ ంగు వంక” అని స్పష్టము చేసినాడు. అంత యానందమును 
కార్చిన వారి యా[శమ భూము లొకమాటు చూడవలయునన్న 
సాత్విక పు క్రోోరిక్ష మూ(తము కలిగినది, బుశ్యశృంగు నకని విశ్వనాథ' 
వాసినాడు, చనుడెంచిన తరుణి మునినందను చిత్సేంబునకు వెకృ 
శముంజే"సె”నని మాతి ము నన్నయ (వా సను, మటునాడు బళ్ళ 
శృంగుడు వారి వద్దకేెను. పోదమా యనిన పోదము పోదమనుచు. 
నందరును కదిలి అందరును అంగ బేశము చేరిరి అంతట వరము 
అదివర కేమియు తెలియని మునికుమారుడు అంగ బేథ (ప్రవేమా త్రమున 
సర్వమును (గ హీంచెను. సవాజబోద్ధలు నిశ్చల లెత్త్‌ (మానసులని' 
నీక్వ నాథ సమర్థన, నన్నయ కూడ తన భారతమున నొక - విషయ 
మును సమర్థించినాడు, అది విశ్వనాథ సమర్థించినదానికంకె భిన్న ము, 
వేశ్యను మణునాడు బుశ్యశ్ళంగు శనునరించుటను “*విలాసినుల సహో 
లోప నపోనన నవాయానములు బంధ సమములు’” అను సిళ్రాంతమును 
మూవి సమక్థించినాడు. ఇనుపక చ్చడాలు కట్టుకొనిన " మునులనుకూడ 
(మ్ర్రీల మెయిజొవు గగుర్చొడిపించును. ఇక సామాన్యుల విషయము 
ఛెస్పవలసిన"దేవి ? అను విషయమును నిరూపించుటయే నన్నయ- 
యుగ్లోశము. తేపస్పమాధిగతచేతస్కత మానవుని అత్యున్నత స్థాన 
మున నిలుపగలదని వె దికమైన యభి(పాయము. “వేద తుల్యమైన 
భారతము (వాయు నన్నయ కన్నధియునదియీ. “సచ్చకితేంబై న తన 
గగూ(శయంబు విడిచి మనుమ్యు యూ గంబు నందగిలి యికోో_మలి పిణుం 
నతని” యొనని బుశ వ్రోలగుని నార్చి నన్నయ  (వాయుటలో 
నర్థమది మమ్‌. వాన్తవమును చెప్పి అవసరమును నన్నయ సూచింది 
నాడు, ఆ సూచనే బుశస్థశ్చంగుని కథను (వాసినాడు. బుశ్య 
కృంగర్హి పట్ల పొడసూపిన వాస్తవిక విషయ మే' రామాయణమునకు 
ముఖ్యము. సాంసారిక విషయ పరిజ్ఞానము బుళ్యశృంగునకు కలిగినట్లు 
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(వాయవలసిన యవసరము భారతక ర్హకుణశేదు. ఆత్మసంయ నునమును 
నిరంతరమును ఈషణతియము భేదించుట కే చూచుచుండునో. కనీస 
మా జానముళేని వానిని గూడ అవిలోగొనునని భారతకర్శ చేయ 
దగిన పని. దానినే నన్నయ చేసినాడు. సాంసిద్ధికమైన సాంసారిక 
విషయ పరిజానము కలుగుటయే రామాయణమునకు కావలయును, 
బుశ్యశృంగు నకది కలిగినది దానిని విశ్వనాథ సమర్థించినాడు. 
ఉచిత స్థలమున దేనిని సమర్థి ంచుట యవనరమో దానిని స మర్థించుట 
మేధావంతులు చేయగలరు. నన్నయ, విశ్వనాథ లట్లివారు. బశ 
శృంగుని (పవేశపెట్టినప్పటినుండియు నన్నయ నిగంహము మై పునకు 
ములు సూపించుచు నడిపించి నడిపించి చివరకు “విలాసినుల. . .బంధ 
సమములుగా వెఅను సూత్రమును (వాసి బుశ్యశ్చంగు ని వేశ్య్ట వెంట 
హలపినాొడు. విశ్వనాథ బుశ్యశ్చంగుడు గానమును వినుటకు పారంభించి 
నప్పటి నుండియు ఆ మహర్షిలో ఎక్క_.డనో, అందని 'తోతులందు, 
అంకురింపక యే చివికిపోయిన భావనముదాయ ము, (పాణము పోసిళాని 
నెమ్మదిగా పైకి వచ్చి చివరికొక (కొత్త బిగువును కరకార్పుకొని, 
పూర్వ మనను భూతమైన ఓక ఆనందానుభూతిని అతనికి కలిగించి 
నట్లుగా (ఖాసి, తరువాతే నతడు వారిని కౌగిలించుకొని మూటాడి, 
వారిచ్చిన ఛత్ష్య్యముల నారగించ్తి తదుపరి తన యా శమము నష 
జశోయి దినము దినము నా చేయును వారలలగహార్చి యా వాలూపీాం 
మచు (వొద్దునలేచి, 'వేళ్యలున్న చోటకువచ్చి వారితో కలసి అంగ 
దేశమునకు వచ్చినట్లు | వానీనాడు, నన్నయ బువా శృంగుని నొక 
మార్గమున. నడిపించినాడు. విశ్వనాథ  మణ్‌ొక క నడిపిం చినాడు, 
నన్న యడ్భ్రస్ట్రి సంయమనముమోద,విశ్వరాథ దృష్టి నంసారముమోాద, 
ఇ 'రతిమునకు నన్నయ యవసరము. రామాయణమునకు . విశ నాథ 
ప. వ క్‌ త్రప్పుటకు విశ్వనాథ 
మవార్షి యట్లు విగువ్రుచెడి లోబ Fu సంగతే (శవణ మా తేమున 
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నాతీపి మహార్షిత్వము కుంటుపడిన యకేగదా ? కొంచెము కుంటు 
పఫపడనలయును. అట్లు పడినపుడే భారత రామాయణక రల నిరూపణము 
గ క్రీ గట్టును. సంగీత మట్టి _పభావమును చూపగలదని తులసీదాసు 
కాడ (వాసినాడు. సీతారాముల కళ్యాణ సమయమునందలి గాన 
కళా (పదర్శనమునకు మహర్షులు, ధ్యానము ద్రవిడిచి ఒక ఆనందము 
ననుభవించినారని తులసీదాసు (వాసినాడు, మహర్షుల తపోభంగము 
చేయుటకు వచ్చిన (క్రీ జనము గానకళా నర్తన ప్రదర్శనము 
మునుముందు చేసినట్లుగ నే మన పూర్వగ )0థములు చెప్పుచున్న వి. 
(నుక గానకళకు సంయమిలోబగుట వింతగాదు. 


విశ్వనాథ 'సదర్శించిన కథాకథన శిల్పమును పూర్వులతో 
పోల్చి న్థూలముగమై న నిరూపిం చితిని, బువ్యశ్ళంగ పా|త్రవిషయమున 
సన్న యయ విశ్వనాథలకున్న దృష్ట చేదముకూడ కొంత (వాసితిని, 
సన్న య విశ్వనాథలలో నున్న ఈ చెండు విశేషములు భాస్క_రాదు 
లలో లేవు, నన్నయకు లేని యవసరము విశ్వనాథ కున్నందున 
థను స్వయం నసంపూర్తము చేసినాడీతడు. ఆ చేయుటలో రోమ 
పాదుని పూర్తి మూర్తిని చితకంచుట యొక టిగాో వెనుక నిరూపించికిని, 
క వేశ్యల పా(గేములున్నవి. వారి విషయము \(వాసినగాని ఈ 
వ్యాసము సంపూర్ణ ముగాదు. 

విశ్వనాథ; రాజునకు వింజామరలు ఏచుచున్న చేశ్యలతో 
గంగను _సారంభించెను, వారు నలువురు, కుసుమ శర కోదండల స్తక 
నుధ్భలు, తత్కార్ముక (భూయుగలు, తజ్ఞ్యాతనూలతల _ అగు వార 
యువతుల నలువురని (వొసినాడు. నలువురకును మాడు వెేణములు 
నొడినాడు. నలువురకును నాలుగు వాడవచుునుగదడా-వాడ లేదు, 
అందరి మధ్యములు; అందరి (భూవల్లులు: అందరి తనూలతలు కూడ 
ఫసవముళర కోదండుని ఎస్తకమును వలెను, కార్ముకమును వలెను, 
క్యా వలెను నున్న వట. ఇందొక విశేషమున్నది. అందరును అన్నింటి 
నలె నున్నను ఒకొ_క,-రియం౦దు ఒకొ.క్క_ గుణము (త్రిగుణ 
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యున్న ది, మరి నాల్దవదానిమాట- చెప్పబడలేదు. మిగిలినవారియం[ 
వలె గాక ఈమెయం దన్ని గుణములును మూర్తి గట్టుకొని యున్న ని 
ఈమెయీ నాయకురాలు వీణయునుః మృదంగమును, ఆ అనల 
[మోయించుటయే వై మై. మువ్వురపని, గాంతెత్తునది నాయకురాలు 
ఈమెను ఈమె పాటను మూచుటనే, వినుటనే మునుముం౦ంచాము! 
విగువ్రు వెడినాడు, ఆ మువ్వుర రయందు కంచు నాయకురాలియందొ! 
వి శేవముండవ లనే, విశ్వనాథ ఆమెకు ప్రత్యేకముగా నాక విజశేషణమ 
వాడలేదు. సూచించిశాడు. రాజుతో మాటాడినది ' నాయకురాలు, 
ఆమె గడునరియట కనుకనే “మౌాసీందున్‌ గొని మమతం టెత్తున్‌, 
'కేనుం జాలక ధృతి రాజే రానీ పట్టణరమ సిద్ది నో అని “పణనవము' 
కొట్టి 'చెప్పినడి. ఆ గడుసరి తనమునకు రోమపూదు డచ్చెరుపడీ 
ముని ఇాపభీకి మిక లేదా భీతవారిణ నేేతలార! యన లవి(తముల్‌ 
వోని చూవులు నిగుడ్చి మందముగ హసిం*చినారట వార్య్రీలు, 
భీతవారిణ క రాజనగానే లవిత)ముల్‌ వోని చుూసులు 
నిగుడు వై మై పెచ్చు మందముగా వాసించినారనుటలో నున్నది 
కవిత్యము. వ్యంగ్యవై భవ వాసనయనగానది, హరిణ నే[తములంద 
ముగా నుండును. హరిణమునకు బిత్తరపోవు గుణమొకటి సవాజము, 
ఆ గుణము దాని నే ళా పాంగములళో ” వ్వ క్త మగుచుండును, 
ఆదియే ఆ. నే తములక ౦ందము, (శ్రీల కన్ను లట్టుండునని వర్మి ంచుట 
కవిలోక సామాన్యము. ఊరే" వారిణము .భీతిగొనును. నిజముగా. 
భయమే సంభవించినపుడు దాని కన్నులు చూడవలసిన బేగాన్‌ 
చెప్పనలపిగాదు.- రోమ పాదుడా వేశ్యలను భీతహరిణ నే_్రలాఠయని 
సంబోధించినాడు. వారు' రాజునకు పకిచారికలు: వాకిణ నేతలైన 
వారు రాజుగారిని చూడగనే భీతహరిణ నేత్రులగుట వారి కిలనాటు,' 
అది మర్యాద, అతఃపూర్వము రాజు వారి భీతివారిణ శే(త్రములనే' 
చూాచినాడు. నేడు వారు తాముగా ముందునకువచ్చి బుమ్యశృంగర్జి ని 
గొని కెత్తుకునినారు. హీకులు, పురోహికులు, మంతులు. మునిని: 
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చేరుటకు భయపడుచుండగా వారు తేతుమని ముందుకు వచ్చినారు. 
రాజును నచ్చారు వడినాడు. తాను పృకిదినమును మూచు భీతవారిణ 
న్మేతలేనా వీరు. ? అను సందేవాము కలిగినది, భీతహరిణ నేతలుగా 
(నుపించు మోకు మునిశాపభీతి "లేచేమి యనినాడు., అప్రడు వారు భీత 
హారీ నేతలు కాదుగదా, హరిణనే తలుకూడ కొ కుండ లవి(తేయ 
ముల్‌ వోని భూవులు నిగుడ్చిరి. ఈహాకాత్పంభవమునకు రాజచ్చారు 
నడి (గహించుకొనినాడు.. మా అసలు విషయము '(వభువులప 
దెలియబేమియని మందముగ వాసించికి, లవి(త్రేములు వోని చూపులు 
నిగుడ్చుట వారు నేర్చుకొనిరి. ఆ చేర్చునంతేకు పూర్వము (ప్రదర్శించ 
పలసీన యవసర  మేర్చడలేదు. భరతు నాగము మెల్లను (ప్రయోగ 
శైరిం చెచ్చినవారు వారు. ఆ చూపులు నిగుడ్సుట వారికొక 
శెక్క-౦మా ? అలవోకగా వారట్లు చూచిరి, ఆ చూపులు రాజునకు 
నారి గుండే నిబ్బ రమును మూవీనవి, రాజు వారి నంపినాడు. విశ్వనాథ 
(వాసిన ఆ యాట వెలది పద్యములోని ఆ రెండు వాక్యములలో నింత 
అర్భమున్న ది. ఈ పద్ధతిని నన్నయ (వాయగలడు. లవితిముడునోని 
కూవులు వారు చూడగా వారి గుండె నిబ్బరమును కెలిసికొనుటయే 
గాదు రోమపాదుడు చేసినది, బుశ్యశృంగుని తప్పక ఆ చూపులను 
మెడక , తగిలించి లీసికొనివత్తురు-అతేడు వచ్చును-అని "కాను ముందు 
గుంటెనిబ్బరము చేసిఫొనినాడు, తణములో నింత వ్యవహారమును 
శెండం వాక్యములలో చెప్పి భాస్కరాది పూర్వ రామాయణ 
క ర లను మించినాడు విశ్వనాథ, 


వేశ్యలు బయలుదేరినారు. *“ఠాలినిసగాడ మూదు మెయిజాపు 
గగుర్చొడి వసించు నిట్ట చేతము గల్టువారి నిక జేపమటంచును 
గవ్వ కో లుగా నవ్వుచుం _దుళ్ళు చు-మధ్యమధ్య-'ఓీనీ నవ్వెక్కువ 
సీకి అని పరస్పర మనుకొనుచు బయలుదేరినారు. విభాండకుని, 
బుక్యశ్చృంగుని తలంచుకొనుచు 'వెళ్ళినారు విభొండకున్‌ "'మొజ్యులగి 


రావ అనను వాక్యము వారు మరచిపోవేదు. కనుకనే మార్త 
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మధ్యమున 'నిమా కోపంబున నోసి మిమ్ము నెవరిందు పంవినారన్న 
భూవరుని చౌప్పకుడు. వమె వచ్చితి మన పాడౌనా బీడెౌనా” అని 
యనుకొనినారు. ఇది వారి స్వామి భక్తికి నిదర్శనము. ఇట్టి నమయ 
ములందు తప్ప వారు రాజునకు చేయు సాహాయ్యుము మరియొక టి 
"లదు. ఇట్టి యవకాశము మాత/ము తరచు వచ్చునా ౪ బుళ్య 
శృంగుని గొనితెచ్చుట పపకిమించుటలో వేశ్యల కుత్చాహముతో 
పాటు పీభుభ క్షి యు నిరూపించి విశ్వనాథ వారికొక యున్న లి 
కలిగించినాడుం ఇంత (పభుభ క్కి పరాయణలు గనుక నే, బుశ్వశ్ళ ంగుడు 
తమ్ము సమిోవీంచి ఉరములు తౌకుచుు వీరుదులు ముట్టు చున్న 
సమయమునిభూప్య శేస్టుని కూతు పెనిటనుచున్‌ బూజింతురమ్మాని' 
నని విశన్వానాథ (వాయుట. సంీత నర్తన కళాకొశలఃరు నెరపిన 
తరువాత బుశ శృంగుడు వారిని సమోవించి యెన్ని యో (_పశ్నలడిగి 
వారలను కౌగిలించుకొని ఉరములు-కననములు-వీరుదులు నశించు 
చున్నం౦ంతసేవును వాశేమియు మాటాడలేదు, సాద్భుతముగు నా 
సన్ని వేళమున వారువూటాడ లేదు. తాము మాటాడక బుశ్యశ ఫ్రంగువి 
యౌత్తుక్యమును పెంచికి* ననున్‌ మా వెంట గొంపోదురో ? మో 
పుణ్యాశమ హోమకర్మలు గనన్‌ మేలాను నా గుండెకని యాత 
డనిన తరువాతి మా యా(శమమున నన్నియుం గనక సౌధములు 
గలి వనిరి. ఇది యాతడడిగిన ప/శ్నకు సమాభానముగాదు, ఇంకను 
తేని కాక అస్త త్వమున్న దా 2 "లేక తమ చేతిలోని వాడై నాడా ? 
కను విషయమును స్పష్టము చేసికొనుటకు వారావాక్యము పలికీరి, 
వానికి అస్తిత్వము లేదు. ఉన్నచో తన ప్రశ్నకు నమాభానమును 
ముందిమ్మని కోరి యుండెడివాడు. కేదు కనుకనే కనక వున జీమని 
వారి మాటనందుకొని యడిగినాడు. వాశేది సలికిన నదియీ అతని 
చెవికంవుగానున్నది. కనకమనసేవో వారు మావి చెప్పిరి, 
అట్లయిన తప్పక వత్తుననినా డు. ఈ రెండింటికిని నం:..౦ధ ము లేదు. 
తెలియుండనే వాశియందొక గౌరవము, వ్యా మోహ మేర్చడినది. 
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ఘుత్న్గళృ్చుంగునకు వారి యాహ్యా నముతో నిమిత్తము లేకుండ వారి 
ననుసరించపలయు నన్నంత ఉత్సాహ మాతనిలో వారు శీకెత్సించిరి: 
వారిచ్చిన భమ్యములు సేపించుచు మనల “నన్నాహ్యోనించుట శేది 
మైనం గలదా య భ్యంతర! మని యడీగినాడు. వారికి నమ్మక మేర్చడి 
నది, మూడు మారులాతనిచేత నడిగింపించి “తమరున్‌ జనుబెంతురొ? 
యాతిఛేయ మందిచ్చెద మి;తకన్న వలెనే చరితార్థుల మమ్ము 
శేయంగ”” ననినారు. అతడు తృ వ్లీపడినాడు. తన యూ[శమమునకు 
నారి నాహ్వానించినాడు. వారంతట 'మిమ్ముల బట్టి నిల్సితిమి* 
మేమును బోవళ మాకు (ప్రత్య బాయమ్ములు సుట్టు తిక్షణమయార్చ 
సలెన్‌ జని, మదు నాతి ధేయమ్ములు మాకువచ్చె, భవదాగమనా 
కను యుండుముందురా మమ్ముల నిందె యెల్లి. అని (బావ్మణ 
గం పదాయము ననుసరించి మాటాడినారు. మంచి దశే యుండు 
సని చెప్పి తన తేండి యుటజము చేరువేళ మైనదని చనినాడు 
బుశ్యన్చేంగుడు. 

తాము నిర్వ హీం చవలనిన దంతయు జాగరూక మై నిర్వ హించిరి, 
అతడ పోయిన తరునాత వారికొక భయము ప్యుకొన్నది, ఈ యమా 
యక వ్య_క్టి జరి గినదంతయు తం(డియెన విభాండకునకు చెప్పనేమో 
నని నారి భయము. చెప్పినచో (కుద్ధుడె వృద్ధమౌని వచ్చినచో నిక 
రమువాట్లు పెరుమాళ్ళ కే ఎరుక. మరునాడు బుశ్యవృృంగుడు వారిని 
చేరవచ్చువరకు వారికా భయమున్నది. అంతవరకు వారు ముండ్లపై 
కరారుచున్నటుల ఇఛాధసడినారు. ఎంగ గడుసరులై నను నృద్ధమౌని 
వఎని భ యమిప్యడు వారికి కలిగినది. ఇది నసవాజము. ఇపుడు వారు 
భీతవారిణ నేతలు. తం! డీకి చక్పినాడో లేదో తెలియదుగాని విభాం 
డకుడు మా(గేము రాలేదు నురునాడు బుశ్యశ్ళంగుజే వచ్చినాడు, 
ఫారియత్నే ము సఫలమైనది. అందరును అంగ దేశమునకు. వచ్చినారు. 
సర్గము కురిసినది, "దేశ (పజలకు హర్షము కలిగినది, అంగౌచేశము 
(పవేశించుటతోడనే లౌకిక వ్యవహార రహాస్యములన్ని యు నా బుపి 

[28] 
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కుమారునకు తెలిసిపోయినవి. అంత రోమపాదు డెదురువచ్చి శీర్ష క 
మాతని పదాబ్ద్బములచేర్చి, ఆత్మజ నిచ్చి వివాహము చేయుదునని 
కాంతను పిల్చి చూపగా బుశ్యశృంగర్షి లజ్జ యు త్తిడిఐడి మొగము 
వాల్పగా “మజ్డాశే! పురికిన్‌ వనంబునకు నీ మా/ తంబు జేదంబటంచ 
జల్‌ (పోవులు వార ముఖ్యలు సురంటంటించి. గంటించుచు పరిహాస 
ములు చేసిరట, అంత శొంతకును బుశ్యశృంగువకును వీవావాము 
చేసినాడు రోమపాదుడు, 
బుక $ కృంగోపాఖ్య్యానమున "వేళ వల నింత కట్టుదిట్లముగా 
పూర్ణ రామాయణక రృలు దిద్దలేదు. ఈ విషయమున మాత్రము 
భెస్క_రాదుల కంచు రఘునాథుడు కొంతే నయము, అతడు కూడ 
బుశ్యశృంగు నకును, వేశ్యలకును జరిగిన నంభావణము గాక్క చారి 
చేస్తల నభివర్లి ంచినాడు * వెళ్యలను గూర్చి బుశ్యశృంగుడును, బుళ్య 
కృంగుని గూర్చి వేశ్యలును మనస్సులలో వమేసునుకొనిరో కాంతి 
విఫఘలముగా రఘునాధథుడు వర్ణించినాడు, వేశ్య లనుకొనిన విషయము 
లన్నియు అతి సామాన్యములూ? అందుకొన్ని పేలవములు. కొన్ని 
అనౌచితీదోషు దూమీతములు, వారు దశ్షి కాం(ధయుగమునకు సంబం 
ధించినవా చేగాన్వి రామాయణ కాలమునకు, అంగబేశమునకు సంబం 
ధించిన వారుగారు. వారిని చూచిన బుశ ఖ్‌ అంగునకు కలిగిన ఆంతర 
భావములను న్య _్రకరించుచు (వాసిన మూడు సీన్ల పద్యములలో 
నొకటి అత్యుత్త మము, ఒకటి ఉత్తమము. ఒకటి అధమము, 
“అబ్బురంబుగ చెద గుబ్బ కొమ్ములు మొళ్చె 
ఘనులు వఏీఠరొర నాకన్న ననుచు 
బదములం బొడ మెదడు. బద్భము లీంరల 
మహమ యెంతెటి వింత మహీ నటంచు. 
ఘనములు వెను వెంటం గదియుచున్న వి జల 
దాకర్ష ణము వీరి క బ్పెననుచు 
బలుకుల నవ్ఫుతంబు దొలంకెడు బలివీర, 
లమ తాంధసుల కన్న నధికులనుచు6 'r 
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గానమెన్నంయు నీ సామగాన గరిమ 

గరినపాపాణముల నీరుగా. గరంబె 

నంచు వుదినెంచి పలువుజు నరుదు పడుచు. 

గొమ్ముకొన యాగం దలయాచి కొనుచుంజేలె!” 

(రఘునాథ రామాయణము. ఆ. 2. ప, 157) 
ఈ పద్యము తరువాతే నున్న శకెండు నీన పద్యములును నతని 
చేష్టలను వర్తి ౦చునవి, శేస్ట్రంకంశు భావములను సృష్టించుటలో గొప్ప 
రసమున్నది. మై పద్యములో రఘునాథు డదియే చేసినాడు. అతని 
రామాయ ణమున సర్వత ఇట్టి భావ కల్పన కనిపించదా. అనౌచి 
శ్యము లెక్కు_వ. బుళ్యశృంగునకు వేశ్యలను చూచునపుడీ మై భావము 
కలిగినను పూర్వ రామాయణ కర్త లెవ్యరును (వాయ లేదు. విశ్వ 
నాథ సర్వమును నానందములో లీనము వేసినాడు. రఘునాథుని 
వేశ్య నంథావణ చాతుర్య మే "లేదు, భాస్క_రాదు౪ంతే చాతుర్య 
మును భరాపక పోయినను 'వేశ్యలచేత అధిక (పనంగము వేయింప బేదు. 
రఘునాథుడు వేయించిన దంతయు నదియే వీమి దిద్దినను విశ్వనాథ 
దిద్ది తీర్చినాడు వేశ్యలను. 
రోమపాదుని దీన స్వరూపమును, పురోహితుల యుచికజ తను, 
చీరల నెరజాణ తనమును-* ఉచిత (పవ ర్త సమును, బువ్వ నృంగుని 
అమాయకవృ .త్సిని కమ్మచ్చున తీసినట్లు చి(తించినాడు విశ్వవాథ. 
బుళ్యశృంగుని పాత చ్యతణమున విశేషమైన వైదువ్యమును (పద 
రించి నన్న యతో తే ల్యము తేచ్చికొనినాడు. వేశ్యల విషయమున 
నొక యుదాత్తతను కల్పించి, పూర్వ రామాయణములను మించి 
ముకక తన్‌ ఆకా గ్రనమును -వేబోవంతము చేసీనాడు. పా(తేలు మన 
నత్తం వష కికరణమునను, అర్థ గాంభీర్య (పతిపాదక రచనా కౌశల్య 
మునను పిశ్వనాథ పిక్కునను తేలవించుచున్నాడు. అ మహోకవుల 
(గ్రంథములను వలె విశ్వనాథ రామాయణమును మననము వేస్‌చేసి 
ఓక మూట మూటాడవలయును, 
భారతి, జనవరి; 1956. 
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కిరాత, సూకర వర్గన-నన్నయం శ్రీనాథులు 
— (శ్రీ డా] డి, సి, రెడ్డి 


కవిత్వం అనగానే పది వర్ణనలు, ఇరవై అలంకాల*లు "లేకుండ 
(పాచీన కవులు కావ్యాలు రాయలేరు. ఈ వర్ణనలలో రకరకాల 
వర్త నలు వున్నాయి. భారతంలాంటి మహాకావ్యంలో విపరీతంగా వర్ణ 
నలు చెయ్యడం, అలంకారాలు గుష్పించడంవ ల్ల కావ్యం నురింత పెద్ద 
దవుతుంది. తర్వాతి కావ్యాలు చూ_సే భారతంనుండి ఉపాఖ్యానాలు 
తీసుక్షుని రాసినవే ఎక్కువగా కనిపిస్తున్నా యి. పద్య, గద్య కావ్యాలే 
కాక సామెతలు కూడా చాలవరకు భారతాన్నా ధారం చేసుకుని పుట్ట 
నవిగానే కనిపిస్తున్నాయి. ఇటువంటి వాటిలో వర్ణ నలు అధికంగా 
వున్నాయి, అవకాశం దొరికినచోట్లం తా వర్షనలు విస్తారంగా చేసీ 
అలవాటు లక్షణంగా పెట్టుకుని కావ్యాలు పంచుకుంటూవచ్చి నారు 
(పబంధక వులు. కానీ ఒక దృశ్యాన్ని కానీ, ఒక్‌ సన్ని వేశాన్ని కానీ 
వర్శించాల్సి వచ్చినపుడు అవసరమయినంతవరకు కు పంగా శకి 
వంతంగా వర్ణనలు చెయ్యడం భారతంలో మనకు చాలా-వోట్ల 
కనిపి సంది, 

పాండవులు దూత కీడలో శకుని చేతిలో ఓడిపోయి వన్నెండు 
సంవత్సరాలు అరణ్యవానం, ఒక సంవత్సరం కఠోర అజ్ఞాత వాసం 
చెయ్యడానికి వెళ్తారు పన్నెండు సంవత్సరాలు అడవిలో ఒకేచోట 
వుండకుండా అవుడపుడు స్థలం మార్చుతూవుంటాను. ఒకో (పచేశంలో 
వదోరకమైన సంఘటన సంభవి స్తుంటుంది. ఈ మధ [లో కాలయాపన 
కోసం కథలు, కబుర్లు వుంటాయి. ధా"మ్యుడు పాండవులతోనే 
వుంటాడు. ఇతనే కాక అపుడపుడు వ్యాసుడు, కృష్ణుడు, బృహద 
శ్వు డు, రోమశ మహాముని, మార్క ౦జేయముని మొదలై న మునులు; 
(కోయోభిలామలు అపుడవుడు వీరి యోగశ్నేమాలు కనుక్కో_ వడానికి 
వచ్చినపుడు సందర్భానుసారంగా నలదమయంతుల కథ సౌకన్యా ఖ్యా 


] 


న౦ం వమూాంధాతృ చరిత్ర, నిఫ్టి చక్రవర్తి కథ అజగరో పాఖ్యానం, 
వైవస్వత వృత్తాంతం, ఇర్యదద్యుమ్ను ని కథ, మభకైటభుల కథ, 
ధగ న్యాధుని పూర్వజన్మ వృత్తాంతం, (దీహిదోణాఖ్యానం, 
రామాయణకథ , సావిత్యుపాఖ్యానం మొదలైనవి వింటుంటారు, 
కథలతో, పురాణాలతో కాలం గడుపుతూవుంళు రాబోయేయుడంలో 
గెలవడం ఎలా? పాండవుల చేతిలో ఓడిపోయిన రాజులు, స్‌ 
ముల్టులు అంతా క "రవసా[మాజ్యంలో వారి కొలువులో నున్నారు, 
పాండవులందరికీ దీమైన కర్ణుడు రారాజుకు బహిః (పాణం, అన్త శ్ర 
నిద్య ల్లో (సవీణులయిన భీమ్మ(దోణ కృ పాచాగ్యులు కూడా కొరవుల 
గొలువులో వున్నా రు. యుద్ధంలో వీళ్ళను ఎకుర్కొనాలంశేు వున్న 
కక్లీసామగన్ధ్యాలు చాలవు. ఈ విధంగా చింతి స్తున్న సమయంలో 
కృప దెచ్చి పాయనుడు ధర్మరాజునుండే చోటికి వచ్చి; అతని ఆలోచ 
నకు కార గాన్ని “తెలుసుకుని 'పతిసృతి అను విద్యను నేర్పించి; 
సమ శ యిన విజయునికి ఈ విద్యను నేర్చి శివుని ద్వారా పాఘపతా 
సా)న్ని నంపాదించునట్టు వెప్పిపోతాడు, 


(పలిస్మృృతి విద్యతో అర్జునుడు మొదట ఇంద్రుని గురించి 
శ్రర్వాతే శివుని గురించి తపన్సుచేసి పాశుపతాది అస్తాోలు సంపాదించ 
సం గల యితివృత్తం మహాభారతంలో నన్నయ అరణ్య పర్వంలో 
వంది. ఈ ఘట్టాశ్నే స్వీకరించి (శ్రీనాథుడు *“వారవిలానంలో” చివరి 
అశ్వ సంలో వర్ణించాడు, 

నంస్కాతంలో భారవి “కిరాతార్జునీయం అనే. పేరుతో 
కాన్య్యాన్ని రాసినాడు, భారతి కిరాశార్జునీయానికీ నన్నయ (క్రీనా 
థుల కిరా-తార్జునీయానికీ తేడాలున్నాయి. కథా కథనంలో, వర్ణనలో 
నన్న యకు (శ్రీనాథునికీ తేడాలున్నాయి. నన్నయ వై దికుడు 
సౌమ్యుడు. (శ్రీనాథుడు సర్వ భోగాల్ని అనుభవిం చిననాడు. (ప్రౌఢ 
ఏ, సరసుడు. పైగా శివాభిమాని, నన్నయ హిందూమకొద్ధరణ 
ధ్యేయంగా పెట్టుకుని, శివకేశవుల్ని ఎక్కడ వర్శించాల్సి వచ్చినా 


సమానంగా వర్లిస్తూ వచి_నాడు, ఇతని వర్ణనలు సాద్దిభావిక ౯గా 
వున్నాయి. (శ్రీనాథుడు నై వమశాభిమాని కావడం వల్లి ఆతేనురాస్‌॥ 
కావ్యాల్లో శృంగార నైవధం తప్ప మిగిలిన వన్నీ కే ననంబంగ్గ 
సాహి త్యాలుగానే వున్నాయి. హరవిలానంలో “క-రాాష్టునియం'తో 
తృప్తి చెందని (శ్రీనాథుడు “ధనంజయ విజయంి అనే కావ్యాన్ని 
రాసినట్లు తర్వాతి కవుల (ప్రస్తావన వన్లి 'తెలు స్తుంది, కానీ ఇ 
అలభ్యం. వ్రైవమతాభిమాని అయినవృ్పటికీ తన రచనల్లో ఎక్కడా 
చైవ్షవమశతాన్ని గానీ, మే యికర మతాన్ని గానీ దూషించిస్టు 
ఆధారాలు లేవు శివ సంబంధం కలిగిన ఒకో యితివృత్తాన్ని తీసుకు? 
ఒకో కావ్యంగా రాసుకుంటూ వచ్చినాడు, అలాగావచ్చిన'వే కుండీ 
రాధ్య చరిత, భీమఖండం, కాశీఖండం, హరవిలాసం, శివరా శ్రీ 
మాహాత్మ్యం 'మొవలై నవ్‌, 

పహారవిలాసంలో “కిరాతాస్ట్రనీయ కథి సస్తమూ౫ణాగసంలో 
వుంది నన్నయ భారతంలోని కిరాతార్జునీయ 
(శ్రీనాథుడు 198 పద్యాల్లో వర్ణించినాడు. (శ్రీనాథుని “కిరా ఆస్ట 
యంి (పాయికంగా భారవి కృతినుండి (గ హాంచజడింది. అగి 
(శ్రీమాన్‌ ఉత్పల వెంకట నరసింహోబార్యులుగారు చెప్పినా (శ్రీనాథ 
కిరాతార్టునయానికి నన్నయ భారతమే మూలమని భాలామంి 
తెలుగు నాహికీ నమాతకుల అభి, పాయం, ఇంవములో అర్జునుడు 
తపస్సు కోసం వెళ్ళినప్పటినుంచి శివుడు అర్జునునికి పాశుపతాన్హ్రం 
యిచ్చి అదృశ్యమయ్యు యిజి వృత్తం 109 పదా్యల్లో వర్ణ ౦పబడీంది, 

నన్నయ ఈ వృత్తాంతాన్ని 49 పద్యాల్లో వర్మిరంచాడు. వర్ణం 
చవలసిన విషయాన్నీ, సందర్శాన్నీ మాతం నన్నయ వదిలిపెట్టి 
లేదు. అర్జును'డు హీమశై ల శికరంలో తపస్సు చే స్తున్న ప్రుడః గనుక 
కిరాతుడై న తీరు, వచ్చిన తీరును నన్నయ, (శ్రీనాథు లిద్దరూ 
వర్ణించినారు. 

నన్నయ ఒక సీసంతో, ఒక చంపక మాలతో శివుని కిళారీ 
రూపాన్ని, అతని అనుచర బలగాన్నీ , పొర్వతినీ వర్షి స్తే (శ్రీనాథ్గుక 


ల 
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మూడు తేటగీతులు, ఒక సీసం, ఒక కందం - ఈ మూడింటిలో వ క 
కాకు. నన్నయ వర నకూ (శ్రీనాథుని వర్ణ చకా శేజాచ్రైండి స 
సుర సూకరవర్త న (శ్రీనాథుడు చేసినా, నన్నయ చేయ లేదు, నన్న య 
కీరాతే వర్ణనలో స్యభావో_ి కనిపి స్తుంది, 
“కాంచన వర్ణాప ఘనుడై. మహోన్నత 
కార్ముక వా స్తుడై 'కొలకంకు 
డెజుకురాజయ్య న(దీం[ద తనూజయు 
వనచరీ భావంబు వజలందాల్బె 
గుబుచ చేతులు మిడి( గుడ్డును గడుకొన్న 
తేజిటులు మజ వెంబు దలలు నవుర. 
దడవిండ్లు సేపట్టి తడయక యెజుక్షులై ; 
యార్చు-చు భూతమ్ము లాత్మనతులి 
)జుకు సతుల వేసి చేటకోనం బయ శ్రైరాడు శివుడు. 
మొదట శివుని కిరాతరూప వర్ల న, తర్వాత పార్వతీ భూతాల 
రాతరూ ప వర్ణన, తర్వాత వాళ్ళు వేటకు బయచేరగా పు 
ఏక్ర్యాదుల వర్తన, 
'అలబలముంది యందుల మృ గావలియున్‌ వివాగంబులున్‌ భయా? 
కలగ ఖింబొంది మూగలును గుంటులు జీపలు వ్వైనయట్టు లై 
యులియక యున్న చో నడిగియుండ గిరాతబలంబు తోడ విం 
గు నయనుం డు మేశ్వరుడు గవ్వడి డాయగ వచ్చెం జెచ్చెరన్‌, 
ఈ మాయూ కిరాత బలగం వేటకు వస్తున్నది, అనగానే 
ఏడవిలో మృగాలు, పక్షులు భయంతో మూగనై నాయి. కుంటివి, 
గోగం వచ్చినవి అయిపోయి; కదలకుండా వుండీపోయినాయి, 
మిడిగుడ్డు, కుటు చచేతులు, గడుకొన్న తజటులు మరచెంబు 
లలు అమర గా, మాయాకిరాత జనాన్ని నన్నయ వర్శించిన విధం 
(భావ సిద్ధంగా ఉంది. పట వృత్తిగా గల ఆటవికజాతి చెంచుజాతి. 
క్రీశైలం అడవుల్లో వీళ్ళు ఎష్కువ, చెంచుల్ని గురించి ఛాలా పరి 
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శోధనలువేసిన సామన్‌డార్ఫ్‌” అతను చెంచుల ఆకా రాన్ని వివ! స్తూ 
బాయ కారునలుపు మొదలు కొ_మవర్ల ౦ వరకు మారుతుంది. క 
కండ్లు, ఉంగరాలు తిరిగిన తలకట్టు ఒక్క-క్క-ప్పడు మెట్లు మెట్లుగా 
కూడా కనబడతాయి. గడ్డాలు మేకగడ్లా లే ల. మానాలు జ. చేనశ్లే 

నబడుతే- ౦టాయి. ఒడలిపై ని -నెంటుకలు మొలవ'నే మొలవవు! 
కొందరికి పిక్కాలపై ని, వశ్షములమోద ఉంగ రాలు తిరిగిన "వెంటుకలు 
ఉంటాయి" (యానాది - నన్నె లకంటి రాఘవయ్య, జ! 41) నన్నయ 
వ్‌ సందర్భంలోనై నా ఈ ఆటవిక జాకిని చూసి ఉండాలి నన్నయ 
"మొదట శిన్రల్ఞో. తర్వాత పార్వ తిని, సకల భూ తాల్ని వర్షించి బ్రో 
"వేటకు బయ -శ్రైకగా పశుషయ్యాదులు ఎలా ఉన్నా యో వర్ణించాడు, 

కానీ (శ్రీనాథుంకు కొననుంచి పారంభించి శివపూజకు పూలు 

కో స్తున్న అర్జునుడు కుక్కలు భౌభౌ రావాలు వినడం, చాయ గోలు 
సులను, శేసరాలకంశు పొగరు కలిగిన కుక్కొ_లను, వాటిని పట్టుకుని 
వస్తున్న ఎరుకలను, వాళ్లు ఇరు (పక్కల రాగా చివన్లూ శివుణ్ని 
వర్టి స్తాడు, 

అగ్గనుడు 'జేవార్చవా పుష్పకోరకాలు కోస్తూవుంయే కుర్కుర 
(పకరోదంచిత కంఠనాళ కుహూలీ భౌభొ మహారావాలు కావ్యంగా 
వినిపించినాయట. ఇంకా 

చాయగోనుం కంబు గసరులకం"లు 
బులులకంళును విరునలై పొగరు మిగిలి 
జల్లుకొని వచ్చె వైఎపెని సారమేయ 
యూధములు వేదదమయ మూ ర్రు లుద్ధతముగ . 

ఈ వేదమయమూ ర్హుల్లాంటి  సాఠమేయాల ఫఘరోవణాన్ని 
(శ్రీనాధుడు. ue 
(పకటలీల నుదాత్తంఫపు ఫణితింగాన్ని 
క)మముత్రో ననుదాత్త స స్వరములం గొన్ని 
స్వ రితేముల మ వరుసంగాన్ని 
ఘోవణము సేయంచొడలా నాకుర్కు_రములు 
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అని వర్ణి సాడు. ఇలా ఉదాత్త న్వరిత భేదాలతో శబ్దంచే స్తున్న 
ఆ కర్కు_ రాల్ని బంగారు గొలుసులతో సట్టుకొని పమభథులు మాయా 
ననచరు_లె కొలంస్తుండగా మాయ వేటగాడై శీవ్చడు వచే ఎళీరును, 
అళని అహంకారాన్ని వర్ణిస్తాడు. 


వికట పాటల జటా మకుటి"కా భారంబు 
కర్మకెన జుంజుజలు నెటులుగాగ 
జారు సుధాధావము శకలావళంనంబు 
పెడకొప్పుపె నుండు పీకిగాగ 
ఘున లలాటంబున గనుపట్టు క నుచిచ్చు 
౮.క(దవ తిలక ౦బుగాగ 
భు జమధ్యమున (గాలు భుజగహోరంబులు 
గురిజపూనల గుబ్బనరులు గాగ 
శంకేరుండు కిరాత జేవంబు దాల్చి 
యగజ వెంచెతయై తోడ నడుగుబేర 
శూలి నోంకార దివ్య చాపము ధరించి 
వచ్చె వివ్వ చ్చు వరతపోవనము కడకు, 


జడ గరకుజుట్టుగా, నెలవంక నవీశెగా, మూడవకన్ను తిలకంగా, 
ఫొములు పూనల హోరాలుగా మూరి శీనుడు కిరాతుడై , చెంచెత 
అయిన పార్వతి తోడు రాగా విల్లుభరించి అర్జునుడుండే చోటికి 
వచ్చినాడు అని (వ్రీనాథుడు వె పొడు, ఇలాంటి వర్ణన నేడు మనకు 
సినిమాళో, కాథానికల్లో, నాటికల్లో కన్పించే “*నస్పెన్స్‌ 
(Suspense గా కనిపిస్తుంది. నాటకంలో పా(త ,(పవేశించినట్లు 
గావ్రంటుంది, దీనికి తిక్కన అద్యుడు,. దృశ్య సామా ఆర పద్దతికి 
నాటకీయ తకు తిక్క_నభారతం (పమాణం, ఈ (పభావానికి (శ్రీనాథుడు 
పూర్తిగా లోనయి వర్ణనలు చేసినాడు. నన్నయది కథాకథనశెలి, 


(29) 
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ఈ నలి ఈఫఘట్టంలోనే కాకుండా నన్నయ, భారతం అంఠట్లోనూ 


0. 
కనిపి సుంది. 
=i) 


నన్నయ పందిని గురించి వమివర్శించ లేదు. అంత నీశ్యర 
-వోదితుండయి మూకుండను చైత్యుండు సూకరంమై నీకరాకారంబున 
భీభత్సు వధియింప సమకట్టి పయింబఅ ెంచిని అనీ కథలాగా చెప్పి 
వడ్‌లిపెడ తాడు. (శ్రీనాథుడు అట్టి సమయంబుస' అని వచనంలో 
చెప్పీ మూడుప ద్యాల్లో సూకరరూప వర్ల నవేస్తూ- 

జలధర నీలచేహమును జందకళాయుగళ్లీ సమాన దం 

పలు భిదురోపమానముఖ సంపుటపో(తము పుల్ల మేచకో 

త్పలదల వర్ణక గ్యములు బాటల వరు లోచనంబులుం 

గ ఆడు జర తా స త 

గలిగి కంనోరకంఠ ఘన భుర్భర ఘట్టన ఘా పజన్నమై 

అని చెక్సి దాని అర్భాటాన్ని చెబుతూ. 


మట్టియ నింద నీల తట మూల మహాపభవంబువై న పె 
న్బుట్టలు టి 'చ)టె చుచును భూరుహవండము జూపకట్టుగా 
మట్టుచు ఘర్గరధ్వ నుల మాటికి మాటికి దిక్సటంబులం 
ఘట్టన చేయుచు న్వెడద కన్నుల నిప్పులు వెళ్ళ (గాయుచున్‌, 


డందడి గాకిజల తొకుల క౦దుకములులాగ శిలలు గరువారంగా 
శ్‌వార్టునుల మధ్యకు పరుగెత్తి వచ్చింది. 


అని (శ్రీనాధుడు పందిని వర్లి స్తాడు, నన్నయ ఈశ్వర చోదితు 
డయిన “మూకుడు అనే రాక్షసుడు పంపి అయి అక్టునుని వైకి వచ్చి 
సాడు అని చెప్పగా; (శ్రీనాథుడు నల్ల నై౦ది, లేల్లని దంతాలు కలి 
గింది నల్లని చెవులు, ఎరరని కళ్ళు కలిగి గర్జిస్తూ, ముర్చైతో ఫుట్టల్ని 
దుచ్చుతూ, చెట్టు కూల్చీవేస్తూ, ఘర్టృర ధ్వ నులువేస్తూ శివార్టునుల 
మధ్యకు రాగా; ఏరిద్దరి బాణాలకు 'సూక రా కారంలోవున్న మూకుడు 
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గిరాగిరా తిరిగి చచ్చినాడు,” అని వర్ణింపబడేది. వదోదాన్ని చివర్లో 
వ్య క్తం చేస్తాడు. పంది ఎలా వుంది, ఏంచేస్తూ వచ్చింది అనే దృశ్యం 
కళ్ళకు కనిపించునట్టు వర్ణించడం తిక్కన తర్వాత (శ్రీనాభునికే చేత 
వైంది. ధథూర్భటి తన శకాళవా స్తీశ్వర మూాహాత్ళ్యంిలో తిన్నని 
కథలో తిన్నడు శివునికి ఆహారంగా చంపి, కరకుట్టు గా తేబడిన పందిని 
వర్ణించినా ఇంక విస్తారంగా లేదు. ధూర్జటి భక్తి పథాన వేతమా 
పోత కావ్యాన్ని రాసినాడు'కానీ వర్ణనా\ ప్రబంధాన్ని కాదుకదా, 
(శ్రీనాథుడు కూడా శై వమతాభిమాని అయినప్పటికీ వర్షనా (పియుడు, 
'పెఢకవి, కావడంవల్ల వర్షనలు సందర్భానుసారంగా చేస్తూవచ్చి 
నాడు, నన్నయ అలా వి_స్హ ఎ్రిలే వర్ణనలు చెయ్యక పోవడానికి "కారణా 
లుగా అతనిపై నున్న బాధ్యత, రాజరాజు క్రోర్కి_ పకారం భార 
తాన్ని ఆం ఢీకరించాలి అనే దీకు, అతను తీసుకున్న కావ్యం ఉద్ద)ం 
థం కావడం మొదలై నవి మనం చెప్పుకోవచ్చు. 


సమాలోచన, 1-6. 1984 


తెలుగు క న్నడముల చుట్టరిక వుం 


3) పుట్టపర్తి నా రాయణాార్యులు 


పంపని భారతమును భ భట్రారకుని భారత రచనమును బోల్సి 
మూ చినప్పుడు శెండు (గంథములను రచించిన దొకరేసా? "యన్నంత 
పోలిక కన్చించును. కాంత సావధానముగ వింటి శేని ఒక్క టొక్క.. 
టిగా నునవిశేతును. 

శారతమును రచించిన పంప డాం|ధడని యనుకొంటోమి, బ్రతేని 
కా|శ్రేయ దాత అరికేనరికి యనియు నెటుగుదుము. “కవితాగుణార్లవ, 
నుకవిజన మనోమానసో తృంసవహాంస, సంసారసారోదయ, సరస్యకీ 
మణివోర, కవి తాగుణార్మ వి మొదలైన వాతేడు దించుకున్న బీరు 
ములు చిత్ర ఏిచి| తములుగ నుండును. 

పంపమహోక వి చాళుక్యవంశమును (బహ్మ్నాండముగ నభివస్షించి 
నాడు. అట్టియెడ చాళుక్య వంశమునకు జెందిన రాజరాజన ేం(గు 
నకు దానితో నాతని యా(శితులకు పంపని భారతముమై సవాజముగ 
నభిమానము కద్దు, రాజరాజన కేందుని నిండోలగమునందు పంపని 
భారత మప్పుడప్పుడు చదువబడుచుండుట య దాగ్ధ మగుటయే కాని 
అతిశయో క్రీ కి గాదు, పైగా ఆ మహారాజు "వేంగి జీశము నాడగుట 
మరికొంత యాదరమున న్‌ గారణము. కవికిని వేంగి వివయవిన్న 
నభిమాన మే, 


పంపమహోకవివై నింతటి యభిమానము చాళుక్యుల కున్నను 
ఆతని విషయమై యతృ్రి వీయు "లేదన లేము. పంపడు (నచార యు వా 
నది జినధర్శుము. 'రాజన లేం(దుడు క్రై వుడు. దానితో భారత (శవణా 
స_క్లీ యెంతయున్నను అరానియం మ “పార్యతీపతి పదాబ్బధ్యాన 
పూజామహోత్సము' లేదే యన్న కొజత రాజరాజునకు తప్పక 
యుండియుండును. పశ్చిమ చాళుక్యులు జగద్వి దితముగ భారతమును 
(వాయించి తమకీర్తి కాయువు బోసికొనిద్రి, పుర్వలాళుక్ష్యులు గూడ 
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9 
దుర్గమాగ్గ జలగెరవ భారత భారతీ సముద)ము'ను వధించి వ్‌ ర్య 
న్భుత కలశమును సొందవలెనను దాయాదులకు సహజమగు భావము 
గాడ అతని కండదనుకొనవేము గచా! దీనితో రాజన నేం దుడు 
భట్టారకుని భారతరచనమునకు పురికొల్చినాడు. 

నన్న యే, సవాజముగ భారతమును ఆంధీ రింపన లెనన్సు 
అవేశమున్న ది. అది ఆతని దృష్టిలో ధర్మ తేత్వ జు. కు, ధర్మ శాన్ర్రము, 
అధ్యాత్మ విదులకు వేదాంతము, నీతి విచమణులకు నీత్రిశాన్ర్రము, 
కోని వృషహభులకు మహాకావ్యము, లాతు ణికులకు సర్వ లత (గంథము, 
బకీదోసికుల కితిహోసము, పరవు పౌ రాణిపలకు బహుపురాణ నము 
చ్నయము. ఇట్టి భారతముపై పంపడు వేసిన జినము[ద భట్టారకుని 
నునస్పును ళూణమై బాభించినది. పంపభారతము ఊసు యెవ్య ఛై న 
నెత్తినవుడంతయు తొను (నాయబోను 'కృవ్లద్వై సాయనముని 
నృహభాభిత మహాభార తబదగ్ధ నిరూపీళార్థము' కనుల యెదుట నిలుచు 
చుండినది. రాజరాజు తన్నడుగుటతో నా కవికి శెక్క_లు వచ్చినటు 
లయ్యెను. భారతర-చన కుప[కమించినాడు. కాని మహాకావ్య కరణ 
శమయమెన భాహయెదీ ? అందుచే సంస్కృతము నండగొని నాటి 
తెనుగు చేల యందలి తేటలగు తెనుగులను జార విడువక జల చేర్చు 
కన్నాడు. (సాచిన కర్లాట సాహీక్యమును గాలించి కళగల పదము 
లపై కన్ను వేసి యుంచినాడు. ఆ వోకడలో పంపని భాక్రతమును గూడ 
నాత జెన్ని రారా సారులు జదువవలసీవచ్చినది. పంపడు జినధర్ముమును 
(పలిపాదించినచోట నంతయు వైదిక ధర్మమును ను_శేజిత మొనరిం 
చుచు భట్టారకుడు భారతమును (నాను. 

కన్నడ భారతమునం దర్గ్జునుడు నాయకుడు, (చాపడి యాతని 
కనిక భార నా రోప్టనునకే పట్టాభిషేకము. పంపమహోకవి అరిశే 
సిని అర్జునునకును అభేద్యపతిప క్తి కల్పించు రచన మొనర్చెను. 

తన భారతేమునం దస్గునుని వృత్తాంతము వచ్చినపుడంతయు- 
అరికేరరి బిరుదముబన్నియు గేవగనో స్పష్టముగ తగిలింపని దాతనికి 


23) నన్న యభథభార 


నిద పట్టదు. ఇక్షు రన్నడుగూడ- తనరచితమగు “గదాయుద్ధము” 
కౌ లవుని కుమారుని- భీమునితో బోల్పుచు (గంథమును సాగించెను, 
కన్నడము నందిది యొక విచ్చితమగు నం[సదాయము, 

పంపడు గావించిన ఈ చమత్కారమును నన్నయ భట్టా 
కుడు. చూచివాడు. అతనికన్న మెటుంగుగ - ధ్వని మా ర్లమున "దా 
పనిని చేయదలచెమ. భారతములోని- 

ఉ॥ రాజకులై క భూవణుడు, మొడలె న పద్యములను చ దిని 
నప్పుడు = రాజరాజును ధర్మ "రాజునకు హోల్సినచాయ న్పష్ట్రముగ 
గన్నించుచుండ లేదా ? దీనియందు మతయొక  చమత్కా-రమున్నది, 
రాజరాజెల్లున్నాడో దెలుపుటయేగాక యొట్టుండవలెనోగసాడ సీ 
భాగము వ్యంగ్యమార్షమున దెలువుచున్నది. ఇది పంపని జూచి. 
యనుసరించిన (శోవయే, అసలు “అంకితము” నేయుట - అను పద్ద! 
తెనుగున ఇక్కడనుండి వచ్చినది 2 

సంస్కృతమున నంకిత మొనగు పద్ధతి _ నేను జూచినంతలో 
లేదు. రాజులను గురించి _సత్యేకముగ (ఎవాసిన (గంథములున్న వి, 
(పాకృత కావ్వములందు గూడ సీ మార్షము లేదు. కనుక క "ర్హాటాను 
కరలామే ననుకొందును, 

నన్నయ భట్టారకుడు. 'వారివారాజ గజాననార్క-- వడాస్య 
మాతృ సరస్వతీ గిరిసుతాదిక “కేవ తాతతికి నమన్కరించెనట. మ॥శప 
తన లచ కీమ్యశితుకె యాతడు _ గావించిన దొక్ష శ్లోకము దప్ప 
మ 'లదియులేదు, పోనీ మానసిక సంస్కారమే చేసినాడనుకొందమను, 
ఆప్క- నకు మడాస్యునకు మాతృకలకు నమస్కార మెందులకు గాసి 
చెను! సుప్రదాయమా ? పంప భారతమందీ స్తుతులన్నియయు గలను, 
మనోజ స్తుతి పంపదడ గావించినాడు, దాని నాణార విశఈళద మృగుటబచే 
నాదికవి నన్న యళ్ళట్టు వదలను, క 

ఇట్ట చొటు నే గాదు, అతడు పంపని ననుసరించిన -చోటులు 
దెంతేయు వేద మార్గమునకు విరుద్ధమగు వానిని వదలి పాకు, వ్యాస 


నువార్షిని వర్ణి ంచుచు పంపడు “నీలాంబుదశ్వామనుం కనక వింగభ 
దటాబంధ కలాపనుం దండక పాళ వా _స్హనుం కష్షమృగత్వ క్చరి ఛానను 
మూగి వ్యాసభట్టారకం వుట్టువుదు”, 


అని పలిశెను. నన్నయభట్టు మె దానిని కృ సూజినపరిధాన కపిల 


జటొనుంజల దండక మంకలు మండ్‌తుండై యని సంకోచపరచినాడు, 


పదాని యందున్న కపాశధారణము పనికిరాదనియే వదలి-ేసెను. 
పూర్వ కవులను నుతించుచు = పంప వుహాకవిి ఉ॥ వ్యాస 

మునీం_ద రుం[ద వచనామృతే వాగ్గియ సీసు వెంక విన్యాస నెనెంబ 

గర్భమెనగిల్లి అని పలుకగా. అంతతో తృ ప్రిపడనివాడం వోలె 
భట్టార కుడు, 

&| భారత భారతీ శుభగభ స్తి చయంబున చేసి మోరళం 
సారవికార నంతమసజాల విజృంభమునాపి సూరిచే 
తోరుచిరాబ్ద బోధనరతుండగు దివ్యసరాశరాత్శజాం 
భోరుహా మితుగొల్చి మునిపూజితు భూరియ కోవి రాజితున్‌, 
అని (బహ్మాండముగ నభివర్ణిం చెను. వ్యానముసీం (ద వచనా 

మృత వార్జీ” యచనెడు రూపక మింతకముంబే “భారత భారతీ సము 

(దము అనుచోట సదికి పోయినది. ఈ సందర్భమున పంపడు 

నుకింపక విడిచిన ''గురుపద్యవిద్యకునా ద్యుడగు, అంబురుహగర్భ 

విభుడునునగు, _పచేతసుప్పుతుని గూడి నన్నయ కూడగ ట్టిషొనెను. 
తేన క వితా(ప్రయోజనమును 'దెల్చుచు నన్నయ యిట్లినిరి, 

ఉ|| సారవులిం గవీం[దులు (సనన్న కథా కలితార్థయు_క్తిలో 
నారసి మేలునా నితరు లత్షరరమ్యుత నాదరింప నా 
నారుచి రార్టసూ క్రీనిధి నన్నయ భట్టు చెనుంగునన్‌ మహా 
భారత న. పా" తారచన బంధుగుడయ్యె జగద్ధితేంబుగన్‌. 

ఇస పంసడును Wo 


క నన్న య భారోశి 


"ఉ'| ఆనక స్థ సంయుతే మళంకృతి యు కృ ముదాత్తవ సువి 

న్యాస మనేక లక్షణ గుణ (పభవం వ్యాదుపాద మూాదవా 

(స్కై సుభగం కళా కలితమెంబ నెగర్తయ నాళ్టకబ్బమహాం 

కరా సుమ నీవుకీవు డరిశేసరి గల్లద వ స్తుోవునే 
చ|! లలితపదం (పనసన్నక వితా గుణమిల్ల దె పూకు పేస్తై "బె 

కళ కృతిజంధముంబి రెవా కాజర కై గళ శేడునుణ్ణవ 

స్పళ పదేడు వేజసి వొడర్థ శేడి నె పేర్పు వీగి పొ 

ట్రళిసి నెగ ర్తగాటిసువ దుష్క-వియంబె లెక్క యి, 

అని మొదలుగా చెప్పికొన్నాడు. భట్లారకుల “(సనన్న కథా 
త్వ'మును పంపని “(ప్రసన్న కవితాగుణం “ఉత్తమ వ స్తువిన్యాసం' 
అనెడునవి రమ్మని పిలచుచున్న వి. ఆర్థయు_క్టిని ఆ సకలార్గనంయుత' 
అను శబ్దము పెనగూడుచున్న ది, “అత్షర రమ్యలతే'కు పంపనుహోక'ని 
“మృదు పాదం, లలితపదం”, వా(క్నీసుభగం' అనబడః నవి బంగారు 
నగలగుచున్న వి, 'కవీం(దులారసి మేలునాన్‌ అను భావమును పంప 
స్పష్టముగ చెప్పినాడు. ఇక తక్కిన పదములన్నియు నన్న పార్యునక్ష 
బునకుక్తులుగ దోచి యుండుటచే వదలివేసిరి, పంపని కారకము లిట్టివ 

“నవారదన పేరు (6-21) వెరియమాడిద (8-00) తన్న సుడిద 
(18-190) నరకాంతక నంనుడి నెం దం (12-129). 

దై వానియందు - ద్వితీయకు (ప్రథమ . చతుస్థికి ద్వితీయ 
లేక్కినవాని యందు (వ్రథమకు వనీ వాడబడినవి, 

వె వానిని దెనిగించిన చో- 


క్క లి ది 59 
నారదుని చెప్పిన - వై రిచేసిన-'” తన చెప్పిన - నరశాంతషని 
నేం దుడు పలికెను,” 


ఈ ప్రై కారకములు - నన్నయ నాడినవో లేదో _ వాజ్మయ 


వేత్తలకు నేను చెప్పవలసిన పనిేదు, 


భట్టారకువ సుస్కృృతీ సమానములందు న్పష్ట్రత యెక్కువ, 
వారి కనిత్వమునే వ 


స్పష్టతజీవనము. ము కెములవంటి _పొాసలు 


దుమ దవడ యమం 


శుల నాత్మక ములు 933 


అందముగా నదికి యుండును, సంస్కృత సమాసములను 1 బహో గండ 
ముగ పెంచి పెద్దచేసి - యసహ్యూకరముగ మార్చు టాతడెరుగని 
విద్య ఈ గుణములన్నియు కన్నడ కవి సమాస (గంథమునందున్న వి. 
నుచ్చునకొక శెండు చూపెదను, 
శ్‌ a ఖో ఇర 
న్‌ జంత నె = సమున్ని ప రత్న మాలా (పభాభీలారుణ జల 
పల్లవ విళోళవీచిరయ (ప్రదారిత కలాచలోదధి పరీతమాగిర్ష జంబూ 
ద్వీప పొళనుంటునాడు కురుజూంగణ నావుడిం అంతా కురుడాంగణ 
విషయ దొ”, 


కం11 అతం నిజభుజ విజయ 
ఖా్యతియ నాన్రైక్ష నధిక బలనవనిపతి 
(వాతే మణి మకుట కిరణ 
ద్యోతిత పాదం సపాదలకు. క్షి తియం 
శం (శ్రీపతి? యుద్ధమ ల్ల మ 
పీపతిగి నెగ_అుపుట్టి పుట్టిడనఖల 
తన్నావాల మూళి వాణికిర 
ణాపాలిత నఖవమయూఖరంజిత చరణం. 


పె వచనమునందు - పద్యములందు కన్నడ. పదములను 
'శెనుగుచేసి అంధ పదములను చేర్చినచో = నన్నయ కవితకన్న 
చేరు వానిని చూడలేము. వారిక్యురు వచనములందు గూడ చాల - 
పోలిక గలదు, 

వచనములయందు, - గథా వృత్తాంతమును థారానాహిక మగు 
చీగముతో పలుకుట అవసరములను విషయములను “పెంచకుందుట, 
వైదిక వాష్మ యమునందు వాడుస్మో సంస్కృృతమును పయోగించుట. 
భట్యారకుని లక్షణము, ఆ గుణములు పంపని గద్య మందు గలవు, 

ఇక పద్యరచనల నుదవహరింతునుః 

(30) 


284 నన్నయ భారతి 


కంద పద్యమునందు పాదాదిని జగణము నన్న యయొక్‌ 
యొయ్య్యారమునకు వాదును. ఆ సొగసు - మృదంగ వాద్యమునకు 
ముకాయింపు వంటివి, 


కరుణా నిరతులు ధర్మ 
స్వరూపులింతేకు మదీయ జనకులు ననుబెం 
తురు వారువచ్చి సీకి 
చ్చిశేని పాణి గహణము సేయుము నన్నున్‌, 
ఇట్టి పద్యములు నన్నయగారి కొవితలందు గొల్లలుగ దొరకును. 
స్పష్టముగా "జెలిసిన విషయములం౦ దు దాహరణనులిచ్చి మీగూ “కాల 
మును ఖర్పుచేయుట నాకిష్టము లేదు. ఇక్షు. పంపడును _ ఒయ్యారము 
నకు - ఒక విషయమును జెప్పి - ముగింపదలచినపు డు - కొన్ని యెడల 
భావస్ఫూర్తికి - ఒక విషయమును జెప్పి - వివయాంతరము నందు 
కొనవలసినపుడు - పలుకును. పాఠకుల మనస్సులపై నొక విషయ 
మును గాఢముగా పాదుకొనునట్లు చేయవలెనని భట్టారకునకు దోచి 
నప్పుడు వారొక టే పదమును పునరావర్తింతురు. 
క్ర! అన్యోన్య (వియ భాషణ 
అన్యోన్య హి్రైమలసుర లస్యులబోలెన్‌ 
నను పరి వేరితు లై 
య న్యోన్యాభిహతి జనిరి యమఫురమునకున్‌ 
(కది. 68-138). 
కః గంగాధర సింగజటా 
సంగమ మంగళ విశాల నలలితరంగక్‌ 
గంగానది సేవించెను 
గంగాద్వా రమున విగత కల్మ మండగుచున్‌ (ఆది, 5.125( 


ఇట్టివి పంపడుగూడ ఇట్టి సన్ని వేశములందు ఒక పదదుణే ps 
పలుమారు (లెప్పి (వివ వాడును, 


శీర 
క॥ నిజభూరంభ వురస్సర 
విజయ గజంగళనె విడు ఘార్టర రాజ 
ధ్వజినీ యేనిజదోడిని భుజ 
విజయ చె నిజయను మనిణపిదం నరసింహాం, 
క్ర ఆత్మ భవనా నరాధిప 
నాత్మ జనా నహువపృథు భగీరథనతమూా 
హాత్మిర నిణిలు నెగట్జమ 
హాత్మం నరసింహ నెజువినోళ్‌ పరమాత్మం. 
నన్న పార్వుని కవితలు విమర్శించునపుడు వారు “వ స్తుకవితౌ 
నము పలుకుదురని కొందరందురు. ఆ వస్తుకవిత షంపలోనిదే. 
మహారాజు మాది వీరి శృంగార మును వర్మించునపుడు పంపడు 
వచనములను (వాసినాడు, దాని భావముననే నన్న పార్యుడు 
గగాహులలో సుందరముగ చికెంచెను. రససిపాసువులు బోల్సి 
'చుక్రొనవచ్చును. 
స (శ్రవణ సుఖంబుగా సామగాన౦బులు 
చదివెడు శుకముల చదువుదగిలి 
కదలక వినుచుండు కరులును కరికర 
భీశలచ్య్సాయ వచ్చీ రాంబు 
కణముల చల్లిని గాడ్పానపడి వాని 
జెంది సుఖంబున్న సింహములును 
భూసుర |ప్రవరులు భూతంబుల్‌ బెచ్చి 
పెట్టి సీవారోన్న విండతచులు 
న! గడగి భవీ.ప నొక్క_ట గలసియాడు 
చున్న యొలుకలు ఓట్తులు యొందుసఫాటు 
వైరి వర్షంబులయు సహవాన మవుశు 
సూచి ముసిశ క్రి కెంతయు చోద్యవుంది 
అనెడు నది చాల బాగున్నదని నేటి విమర్శకు లెందరో 
స్నారు పూర్యకవులలో దీని కనుకరణములు కొల్లలు, ఈ వర్ణ 


౨06 నన్నయభార రి 


నము పంపని రచనకు నీడ వంటిది. పొండు మహారాజు దరిసించిన శశ | 
ఫృంగము నందలి బుషుల యా (శమ భూము లిట్టుం డెనట, . 

తాపసక న్యెయర్న డసి దెళల తెగశొ ₹అగి. తుజుంగి సామవేద. 
ద్వవియోః్‌ మెరెవతుంబి గళుమం ప జ్పెజుగిద తదా (శమద తరుగగ' 
మేగిర్లు పుగిల్‌ పుగివెందిత్త బన్నమరి మెరిన పాొంబణ్న ద వోగ్‌ ల 
గళుమం మునికుమార రోదువ వేదవేదాంగగళం తప్పు విడుదు జడిదు 
బగ్గిసువ పదుమరాగద బణ్న దర గిలిగళుముం సురభిగళ తూ రెదోమొశె. 
గభ మబ్బు వ మజగళం పూగమనూం కి కూంకి మొలెగళమణ్బా 
కిశోర కేసరి గళుమం త మ్యు నెనవి. 

కిశోరశేసరి గళుం తడిదు తవ కరికలతంగళు మనాగళా' 
గళించె పాయ్యవుళిగళ మజగళోళ్‌ పరిదాడువ తరుణ వారిణ గభుగుం 
మత్తం ముత్తీ కురుడ తవసింగళకై యంవీడిదు యవర గుహోగళం వు 
పారమ వచపళ కపిగళుం చోద్యంబ్యు”. ల 

పద్యముల యెత్తుగడలు కూడ చాలచోటుల నిలువుణు స సమము. 


నెత్సీకోలు గావింతురు. మూడుడు ఆడవికిబోయిన పాండురాజునపు. 
వొపము రాగా . 





కః ఎరత్తివన మెత్త మృగయా 
వృత్తకమి తపసి యెత్సమిగ మిం బెంతా 
నె్రైచ్చెనాత్ళు కర్మాయత్తం పెజత_ల్తీరెల్ల 
మఘటిత ఘటితం, 
అని చింకించెనట ఇళ్లు నన్నయయు 
కం! “వనెట నీవెట సుతుడెట 
యేనెన్నడు దొ ్లిజాచి యెజుగను నిన్నున్‌ 
మానిను లసత్యవ చనులు 
నా న్‌ట్టులసత్య భావషణంబంచితంబే” అని యగును. 
కాశ్య పులు, వమూాగధులు, సాల్యురు,' అను నమూహరము 
లును నన్న యవలెన పంపనిలోను మాటి మాటికి గనుకి పించను 
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'భజ్యరకి శబ్దము నన్నయకు వలెనే పంపసికిని (పీయము, ఇక 
సన్న (పసన్న కథాకలిఆార్థ యు_క్రియు” పంపని యందున్న ది, 
శనలసీనవారు వారి కర్ణ జనన, "పంతీ కర్ణ సంభాషణ, శతశ్చృంగమున 
ఫడురాజుకథ, “మొదలై నవి బోల్చి చరాచుకొనవచ్చును. 

పంప మజపహాోకవిని గుజించి క ర్లాటసాహిత్య కారులీ (కింది అభి 
ప్రాయ మొసగిరి. 
హ్‌ నపిన కోల్చన, రసానుగుణమైన కథా శరీరరచన్వ వ _న్హ (ను 
ధూప రననిర్మాణము, రసమునకు తగినట్లు ఛందస్సును వాడుట, 
గ్య నసాందర్యమును జడసీయక్ష అంగో పొంగ ముల వర్ణించుట ఇవి 
సఫని గుకాములు. 

(| అతడు పా(తలకు జీవవిచ్చి యెదుటనిల్సి మాట్లాడునట్లు 
శేయును. అనాచిత్యమును బరిహరించి సవాజముగ నభివర్ణించును 
అ సపొయము "వెంటనే మనసునకు దోచినట్లు సృష్టముగ వెల్లడిం 
శును. నన్ని వేశమునకు దగినట్టు, మితిమోరనట్లు కథను . నడపును, 
టీని రచన మందు సంకచితి యెక్కువ. బహువిధ (ప్రయాగదత్ష 
“కు శరావును. బంధవు బిగియు శైలీ సారళ్యమును?ః వర్ణ నారమ్య 
'శీయు పంపని స్వ భావములు, సముచ్చయములు విరివిగా వాడుటయు 
నాతని పోకడ, 

పై చెప్పన లశుణములలో జూాలవరకు నన్నయ “యందున్న 
'వనగా నా పల్కు_గాదను వారుండరనుకొందును. 

_ _ సోముయాజికవితలు మాచినపుడు వారి పలుకుబడులు గమనించి 
వుడు వారికి? గన్నడపరిచయ ముండునని యూాహింప పీలున్న ది. 

. వారి శయ దాత “మనువు సిద్ధి, నెల్లూరి. యందున్న ను 
జైన తండి తాతలు జీవించినది ఆజంకేట. “తాలూకాయందలి 
(ూత్తవి యని తనుకు మనవి చేయుచున్నాను. 

| కిన్నెర, అగన్షు; 1958 
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(శ్రీ) శిష్టా 'రామకృప్పగొస్రి 


“పంపని భౌరతమును భట్టారకని భారత రచనకు బోల్చిమాచి 
నపుడు రెండు (గంథములను రచించిన దొక రేనా? యన్న ౦త పోలిక 
గనుపించును,” అని “సుశాతి” అంధ సారస్వత పరిషత్తు సప్తమే 
మహాసభా (అలంవురం) సంచికలో, వుట్టపట్రి నారాయణా భార్యల 
గారు |వాసినారు, పంపడు వేంగి నాటి వాడగుటను, నన్నయ వేట 
నాటిలో తెలుగు భారతము రచించుటచేతను, వీరిరువురి పోషకులగు 
“రాజులు స యగుటచేతను, వీరి కభిమానమున్నన్సు పీంతో 
పంప చె వైన మెతస్టుండై డన నన్నయ వై "వె దక మతస్థృండగుటచేతను, పంప 
భారతేము జై. కమత పరముగను, నన్నయ కల దై దోశముతే 
పరవుగను రచింప బడుట చేతనే భిన్న సం[పదాయములకు6 జేండే 
పోయినవని వారే గుంర్తించిరి. ఇశ రచనా సామి విషయమున 
నన్నయకు! బూర్వ మునంగల శాసన పద్యములందు సంస్కృతే వృత్తో 
ములు లేమిచే, సంస్కృత వృత్తములను దన భారతమున waa 
చెచ్చి పెట్టుట పంపాది కన్నడ కవుల ననుకరించి యేయని పంజీతో 
లందరు నంగీకరించిన విషయ మే. భావములు, తత్సమ సమానములుే 
తుల్వముగా నున్న వనుచోట్ల పీకిద్దరూ మూలమగు సంస్కృత భార 
తమును భాహాంత రీకరించునపు డిట్టుండుట సవాజమే కదా! వీరీ 
మూలమందలి ఫాపూ భావములనే (గహించిరని యెంచవలేను, ఇళ 
మూలమరడు "లేని భోవములుగాస్కీ 'జేనీయ పదబంధముగాని పీరిడ్లరితో 
తుల్యముగా నున్నచో నన్నయ కన్నడ కవుల ననుసరింమెనని "ఇప్పి 
నను తప్పులేదు, గాస్‌ యిట్టిపి చకాొవక లాక్షణికులు, ates 
సామాన్యముగా చెప్పు కవితాశై తి లతణములను గూర్చి వొపిసనో 
వాక్యములనుబట్టి “భట్టారకుల “(సన్న క థాత్వ "మును, పంపని” 
(పసన్న కవితాగుణం , 'ఉదాత్త, వస్తు విన్యాసఎి అనేడు నవి రమ్మని 
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వీలు చున్న వి. అరయు క్రీని 'నక్షోలాగ నంయుతీ*ీ అను శబ్దము న 
నగ తకః రమంత'కు పంపని మహామృాదు పాదం 
“లలిత పదంి వాగ్రీనుభగం అనబశునని బంగారు నగలగుచున్న వి. 
శీబీం(చులారసి మేలునాన్‌ అను భావమును స్పష్టముగా పంప 
వెప్పినాడు, “ఇయ తేక్కి-న పదములన్ని యు నన్న పార్యునకు బునరు 
శు ఖగ దోచి యుండుటచే వదలి వేసిరి” అని కౌలుసుట సాహాసము, 
కిందును సూత్ముముగా విచారించిన నన్నయ చెప్పిన “(పనన్న కథా 
వి శ్రా ర్లయు_క్తియు పంపడు తేల్చిన 'పసన్న కవితాగుణిము నొకటి 
కాజాలవు. పంపడు చెప్పినవి యాలంకారికులు కవితను గూర్చి చెప్పిన 
కశ గుణములలో నొకటగు “(పసన్నత్వము ; అనగా గూఢము గాక, 
ేల్రిక్ర గా తెలియు భెవములు, పదబంధములుగాగల కవిత. కాని 
శ చెప్పిన “_పసన్న తము” కవిత కంతేకుగాక, కథకు మా(తమే 
ఇెందనది. (పసన్న మైన (నిగూఢముగాని కథతో గూడు కొనిన 
ధర్ధ చమత్కారము (యు_క్టీ) గల్లియందుట యవి యర్థము, అ్లే 
నన్నయ తెల్సిన “అక్షురర వ పంప చూచించిన 'రలితపదంిప 
గాడ భేదమున్న ది, భావములను బట్ట శైలి మారుచుండును. (పసాద 
పణఘునకు లలితే పదబంధము తగినది, గంభీర భావములకు లలిత 
_షదబంధము చాలదు. రీదోగుణము గూడ గావలసియుండును. ఆయా 
' స్థావములకు గుణములకు తీగినశై లేతో పదములను గూర్పుట యత్షర 
థు కఘ్యత యగును. అందుచే అత్షరరమ్యతే వివిధ పాకలములబట్టి వివిథ 
|; ఘులుశూ మారుచుండును, మరియు నన్నయ శైలి క. నుండి. 
| నుదమాతంగమువ లె నడుచునని ఎజ్బ్జనాదులు లెల్ప్బిరిగద! కాన 
| నన్నయ అతుర రమ్యతకును, పంపని లలిత పదమునకును నంబంధము 
| శేదు లలిత పదబం? ముగల రచన యకురరమ్యత గలది కావచ్చును 
| గాని, యత్షరరమ్యత గల రచనలన్నియు లలిత పదబంధము గలవి 
| గావు 





| తర్వాత నాచార్యులవారు నన్నయ సంస్కృత నమాసగథన 
| అక్షణముల నుగ్గడించి, యవన్ని య పంపని సమాస (గథనమందు 
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న్నవని చెప్పి మమ్వనకొకొక వచనపు తునకను, రెండు కంద పద్య 
ములను కన్నడ భారతమునుండి యిచ్చి హా. వచనము నందు. 
పద్యము*౦దు కన్న డ పదములను కెలుగు చేసి అం (ధ విభ క్తుబను 
వేర్చినవో - నన్నయ కవితకన్న వేలుగా వానిని చూడలేము, 
వారిక్వురి వచన రచనముగూడ చాల పోలికలు గలది” అని (వాయు 
టలో నర్గముశేదు. ఇంక “నన్న పార్యుని కవితలు విమర్శించునపుడు 
వారు 'వ స్తుకవితి పధానముగ పలుకుదురని రసికు౯ందురు ఆవ స్తుక విత 
పంప లోనిడే” అని (వాయుట వముజీయు విచిి తముగా ఉన్నది ' 
నన్నెచోడుడు తన కవితను వస్తు కవిత అని చెప్పుకొనినాడు. కాని 
నన్నయ క్రవిత వ స్తుకవిత యని యెవ్వరనిరో కేలియరాదు. ఇంతకు 
వస్తుకవిత యిట్టిదని యొన్వరు నిర్వచింపలేదు. కాళిదాసొటుల 
యుత్తమ కవిత వస్తుకవిత యని నన్నె చోడుడు పొగడినాడు, 


నన్నయయీ కాక తిక్కన సోమయాజి గూడ కన్నడ కవిళా 
(పభావముననే తన కవితలో జూవినాండంట. ఆంతకంళు విచి(తము, 
“లిక్క_న తండి తాతలు జీవించినది రాజంపేట తాలూకాయందళి 
'పౌత్తపి యని తనుకు మనవి చేయుచున్నాను.” అని (వాసినారు, 
ఇది వారి యతి వినయమును మా(తమే కేల్పును కాని సత్యమూ (శ 
ముగాదు, వీరి విమర్శ దీనితో పరమకోటి కెక్కినది. తిక్కనళేం తగ 
కాత గుంటూరు విభుడని నిర్వచనోత్తర రామాయణమున 'జెల్ము 
కొనినది దీనితో సపూపంచ్నలే నది. పీరికి ప్రమాణము సున్న * లఇళ్టీ 
విమర్శ శన్నడాభిమానమునే తెల్పును గాని య థార్ధ్మ్యమః 
మా(తము గాదు, . 
"పంప నన్నయ కవితా రచనలందు, సంస్కృత సమానము 
లందు, సృస్టత, రసాను గుణమైన కథాశరీర రచన మొదఎగు గ 
ములు సమానముగ గలవని వారి వాదము. పురాణ ర చయితేలగ 
|పౌచీనకవు లందరి యందు, నీ గుణములు సామాన్యముగా నున్న! 
పురాణ కవితాగుణములు _పబంధ కవితాగుణములకంపె భిన్న ములు 


ఇంతే మూా్రోమున నన్నయ పంపని యనుకరింవెనని సిర్హారింపందగదు. 
ఏకు చూాపిన కారక విశేషములను నన్నయ పంప నుండియే (గహింప 
నక్క-ర లేదు, ఇవి నన్నయకు పూర్వము గల శాననములందు గలన్ర* 
GE te TY EDS యుప కారంబునకు”; కొణ్గుమయ్యను పరోప 
కారంబు పొందిగాని; అతని కొటించిన చెజువులు; అతని వేయబడి 
(చాళుక్య భీముని కొజువి శాసనము. (0. శ 898 _ £29); “కాత్తంబు 
బారకు కుండి కాళ్ళు ల ఇచ్చిన పన్నస” “బెజయత్త భటరల నిల్సిన 
దత్ని” “ఎరిగిల తుగరాజు ఇచ్చిన పన్నాసో “అక మేథంబున 
ఫలంబు” (అద్దంకి శాసనము, 

ఇక వ్యాసుని వర్శ్మించు-చు మరపు శో 

“సిలాంబుద శ్యామనుం; కనవింగ ళజటా బంధ  కాళాపనుం, 
దండక పాళ వా_స్తనుం. కృష్ణమృగ త్వక్పరిధానము మొగి వ్యాస 
భట్లారకం పుట్టువుదు * అని వర్ణింపగ, నన్నయభట్టు : 

“కృ్ళృసహ్లాజిన పరిణాన కపిల జటా మండల దండకమం౭డలు మండి 
తుండ్రై” అని పంపని రచనను సంకోచ పరచినాడని యాచార్యుల 
వారు _వాసిరి, ఇందు 'కపాళ ధారణము' పనికిరాదని నన్నయ వదలి 
వేసినాశట, “వీలాంబుద శా మనుం” అను డాని నేల వదలి చేయ 
వలయును? “వ్యాసోనా రాయణోవారిః' అను వాక్యమును నన్నయ 
విశ్వసింపలే దా? ఇచేనా నన్నయ సంకోచపరచవలసివది. పోనీ, 
మిగిలిన దానిలోవై నా నన్నయ పంపని యెంతవర కనుకరించినాడ్‌ 
చూద్దాము. పంపకవి *'కనకపింగళ జటాబంధ కళాపనుం' అని వాయగ, 
నన్నయ “కపిల జటాశేబ్దము మ్యాతమే తుల్యముగాని, యితేర 
పదములన్ని యు భిన్నముగ దా, పంపడు “కృస్తమృగ త్వక్పరిధానను 
అని (వాయగ, నన్నయ “కృృస్తాజిన ae రట రచించి, కృష్ణ 
మృాగత్వక్‌ క్‌ం ళు “కృ ప్తాజిన పదము ధథధారాశముగ ర 
నుప్యయోగించెను. పంపని “దండక్రపాలహా స్తువం అనుటకు 

(31) 
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దండకమండలు మండితుండై! లగ్న నన్నయ 
(వాసెను, దీని కూడ 'దంకి శబ్దము మాతే మే సమానము, 
ఇది సంస్కృత పదము. మిగిలినది నన్నయ స్వంత మే కదా వ జటా, 
దండపదములు సంస్కృతము లై భాపలో సర్వ నాభారణమైనన్‌, 
మరియు పంప యీ మూడు గుణములను (సల్యేకశము వ్య _స్తవదము 
లుగ వాడగ నన్నయ పీని నన్నింటిని చేక సమాసనమున గలిపి చేసీ 
నాడు ఇ చే7 బోలు నన్నయ పంప ననుకరించినలీరు, బ్రంతేకు నేకవి 
మైన నొక బువీని వర్షించునపుడు “జటా దండ కమండల కృష్టాజిని 
ధారణమును గూర్చుట సర్వ సామాన్యము. ఇవి -లేకపోయినవో 
నశేడు సన్యాసిశాక సంసారియే యగును. ఇందు విశేవ మేది యు లేదు, 
ఇట్టి సామాన్య వర్ణనకు నన్నయ పంపని ననుక రింప వలయునా, వీరిద్దరి 
రచనలో గల శ్టబ సామ్యమును మైనం జూపితిని గదా, కాన వీనిలో 
పంప కవిని నన్నయ యనుకరించెనని చెప్పజు- చుట గన్నయ/ద 
గొంచపజచం జూచుటయే, పంపని యనసరించినచో “నీలాంబువ 
శ్యామనుం' అను విశేష గుణమును పరివారింప చేల? భారత భారతీ 
శుళగభ స్తీ యను పద్యమును రచించి తన కల్పనా శ_క్టిని భావనా 
శ్‌ నేల (పదర్శింపగలడు 2 తర్వాత ఆచార్యుల గారు, నన్నయ 
“పాచీన కర్జాటక సాహెత్యమును గాలించి కళగల పదములకై కన్ను 
వేసి యుంచినాడు, అని (వాసీనారు కాని యేయే కరాటక పదము 
అపై కన్ను వేసినాడో మా(తమాయన తెబ్ప లేదు. దీనికి (పమాణము 
లేదు. కన్నడ పదములసు విశేషముగా వాడినది న న్నె చోడుడు, 
వాల్కు_రికి సోమన మొదలె న శివకన్రలు. పద్యము యెత్తుగడ, యేక 
పదమును ఫునరు_క్టీగా వాడుట, మొదకై నవి పంప కవి రచన లందలివి 
నన్న యలోనే కాక యితర సంస్కృ తాం[ధ కవు లనేకులలో గాడ 
ఎను. ఇంత మా (తముచే నన్నయ పంప నను కరించెనని 
'వింపషరాదు, 

దున్న పోతీనినదనగా నే దూడను గట్టి వేయుమన్న ట్లు, మరిరయొక 
(పహాను భవుడు పంప నన్నయ పద్యములలోని తత్సమ నమూన 
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భాషను దోంగిలి. చినటు 
చూపెను. ఉదా :- పంసు ఛా. 1 ౯ 63%, (కి అగ్గలం ఒ అది 681; 
సంప. 1. 10; (8) మా ణిక్యగ ణిక్య, సభా, 1.18; అది. పు. ర. 16; 
(4) అనయన :. సభా, 1 16; పంప 9ిర్‌; (5) అరుణ :_ అరణ్య 
8-299; ఆది వు 7-8; (6) హిమకర : అది ఉ-228, పంప. ఛా. లి, 
82.68; (7) కురువృ ద్దు - సభా, 269కి పంప. భా. 6-44; (8) 
అష్షతోభ : అది. 7.281; పంపు భా, 5-09, 7.2; ఇంలేకాక 
సంస్కృత కవుునుండి గూడ పదమాసములను దొంగిలించినట్లు రఘు 


పదములను జూపి, నన్నయ పంపనుండి 


వంతౌెది కావ్యములనుండి సామ్యుములను జూవిరి ఉదా: (1) గుర్వర్థ 
మర్‌ = ఆది, 1-94; రఘువం. న._24; (2) సా(మాజ్యదక్తి తు:- నభా; 
రఘు వం. *ఉ-5), (శి) ఉదనాసః :- అది 2.23) కుమార సం 5-26 ; 
(4) భేరి ఫా ఆది 7-174; (5) నిపాతే $ా అరణ్య లీ_86; రఘువం 
2.60; - అభిజ్ఞాన శాకుంతేల 1-10; సంస్కృత పదసమాసములు 
సంస్కృతే కావ్యములం దుండక యేలపోవును. దీనికై. (గంథాన్వేమ 
జాయాన నటన యక్క_ర లేదు, ఆయా సంస్కృత పదముల్న కె 
సంస్కృత సిఘంటువులను జూచినచో నాపద (పయోగములు గల 
కావ్వభాగ ములే (పమాణముగ నందియబడును. ఇట్లు నన్న య వాడిన 
(పతి సంస్క్య్య్వాత పదమునకు సామ్యము జూపవచ్చును గదా, సంస్థ 
తములలోని సంస్కృతే పదముల నెపర్తైన వాడగలరా *? పూర్వ 
సంస్కృతే కవుల శ్రల్లుజాలము స పమాణముగ కోశము లందుండగ, 
తర్వాత కవ్రులాయా పదములను వాడకుండ నుండగలరా 1 వాడినంత 
మా(తమున పూర్వ కవుల రచనల నుండి దొంగిలించుటగాని యనుస 
3ంచుటగాని యగుచో, నాయా భావముణను వ్య _క్రీకరించుట కాయో 
సడములుగాక, మరి యీపదము లుపయోగింపనగును. కావున సమపద 
[(పయోగమున్నంతే వమూతముననే యనునరణమనదగదు. సంస్కృత 
మూలమునుండి భాపాంతరీశరించు పంప నన్నయలు సందర్భాను 
సారవముగ సంస్కృత నమానముల నుపయోగించినంత నే పంపను 
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నన్నయ యనుసరించెనని యెల భౌవింపవలయును.  ఇరువ్రరక 
మూలము వ్యాస భారతమే గదా. ఈ మూత స్వల్ప విషయమును 
గుర్తింపక నన్నయ (పభావమును కొంచె పలుపనేల ? ఒకేళ 
సంస్కృత భారతమున నాయా పదములు వరునగ "లేకపోయినను, 
అనేక శ్లోకములందలి భావములను (కోడీ కరించి యిద్దరు క్షు స్వపజిళి 
సనాయుటలో ఛందోనమాన నియమములు ననునరించిన పదముల 
కూర్పులో కాక తాళయ న్యాయముగ కొన్ని చోట్ల కొన్ని పదములు 
సమానముగ దొొర్గ వచ్చును, ఏరు చూవిన దానిలో నిది యొక్కటీ 
మ్మాతమే అట్టిది. చః “సరళతమాల వారిచందన” ఆది, ర-70; 
పంప, $=ఏ ఇది చెట్ల చేర్గను దెల్బు ద్వ ౦ద్య నమూనమందలి ఫొంక 
భాగము మాత్రమే. అనుసరింపదగిన విశేవ మేమున్న దో పాఠకులప 
విదిత మే, ఇందు ఇతర సంస్కృత 'కావ్యమందలి పదములు దొర్లి నట్టు 
గనే పంప నుండి గూడం గావచు ఏను, కానిపనిక టుకొని యాలేని 
భారతమును నన్నయ అనుసరించెనని చెప్పరాదు. ఎందుకన *భారశ 
ముప్రై పంపడు వేసిన జినముద భట్టారకుని మనస్సును శూలమై 
ఖాధించినది” అని నారాయణాచార్యులవా శే (వాసిరి గదా, సీనిని 
బట్ట పంపమై నన్నయ కభిమానము శేదని విశదయీ కదా. అభిమూ 
నము లేనివాడు ననుసరించుట (పకృతి విరుద్ధము. కాన నన్నయ 
పంప భారతము ననుసరించెననుటకు వీలులేదు. పారావారము వంటి 
సంస్కృతే వాజ్మయము లమ్యలత్షణములతో సిద్దముగ నుండగ తన 
కొకటి చెండు శ తౌబ్బములు పూర్వమందున్న కన్నడ వాక యును 
మోద నెప్క_వ యభఖివూనపడడు నన్నయ నన్నయ ఇాక రచన 
బహు వీపీ సమాసముల తోడను, కారకాదులతోడను గంస్కృత 
భాష ననుసరించెనని గదా (పతీతి, సంస్కృత  వాజ శ్ర యముతోం 
బాటు నన్నయ పంప భారతేము నొకోమారు చదివి యుండవచ్చును, 
కాని పని కళ్టుళాని దాని ననుసరించి యుండడు. ఒకవేళ నాకు యను 


౧౧ 


సరించినచో వ్యాన వాల్ళీకలను బూర (క వ్రులలో సుతించినట్లుగాగి, 


నారాయణభట్టు నందు న. వరాపించినట్లుగాని, పంప విషయ మె 
గాడ  తెల్పెడివాడే నన్నయ, అట్టవి లేవు గదా. ఒకవేళ 
న్యాస పంప భారతములను _ జైన వైదిక భారతములను - సంస్కృత 
కన్న శ ఫారతములను, అనగా ఆర్య, (చావిడ, జైన, వైదిక నం[ప 
దాయముల నన్నయ యనుసరించినవో అయ్యవారిన చేయ(బోయిన 
కోతియ య్యే ననునట్టుండెడిది, కవి (బహ్మ యగు తిక్క_నమే 
నన్నయను “విద్యాదయితూ డని పొగడెను గదా. ఇత మనమో 
యతని యెరవు సొమ్ముల నెత్తి మూపుచున్నా ము, 


పరిశోధన పూరక విమర్శకు ముఖ్యముగా (1) (పసిద్ధమైన 
(ప్రమాణమును జూపవలయును. తేరువాత (2) దానితో సమన్వయ 
ము చేసి వాకఖ్యానించునపుడు వాదము సహేతుకముగ, కార ట్రా రణ 
సంబంధము కల్లీయుండవలెను. కాని, కేవల మూహా (ప్రపంచమున 
గాలి మేడలు కర్టంజూచిన-నో నవి నిర్మూలనము లగును. అద్యతన 
కాలమున సారస్వత విమర్శలనేక మ విధముననే యున్న వి. అభిరుచి 
యున్న ంతే మా(తమున విమర్శ నిర్దావమముగ సాగదు. (ప్రకిభావ్యు 
త్సత్తులతోం బాటు అభిమాన రాహిత్యము. (disinterestedness) 
సిశేవముగా నుండినగాని విమిర్శ నిడ్లోపముగ నుండజాలదు, (క్రొత్త 
యొకటి పెప్పవలెనను బులపాటు ముండిన చాలదు, దీని ఫలిత మేమగు 
నను నాత్మ బిబారము గూడ నుండవళలె లేనిచో నాత్మ వంచన పర 
వంచనలకు దారితీయును.నారాయ ణా బార్యులవారి వ్యాసము అలంపురు 
అంథ సారన్యత పరిషత్తు స_స్తమ మహాసభా సమా వేశశమున జరుప 
బడనది, ఆ నభానదుల సవానమునకు నా ధన్యవాదములు. 


భారతి, డిసెంబరు; 1955 


నన్నయ తిక్క్తూనల గద్య పద్యములు 
(శ్రీ) మధునాపంతుల సత్యనారాయ ణ శాస్ర 


'నేంటికిని గొన్ని పల్లెటూళ్ళలో నిత్యము ఫురాణ[ శవణము 
జరుగుచుండును, భారతమో రామాయణమో ఒకరు చదువుట, ఒకరు 
అర్థము చెప్పట సాధారణముగా నలవాటు, సహా పాఠక నిర పేతముగా 
సాగెడి పురాణములు నుండును. అనగా పాఠకుండు వ్యాఖ్యాతయు( 
జోను పట్టణమందలి ఫొరాణికులు సాధారణముగా అనహోయులుగానే 
యుందురు, 


చేను పెరిగిన పలెటూర  తెలు/సభారతము పుగరౌణముగా 
ప్పయిడుచున్నది. పాఠకుండు చేటు. పౌరాణికుడు వేణి. పాఠక్రండు 
నాట రాగములో (పార్థనాదికముచేసి ఘట్టములీసి పద్యముపాడెను, 
రాగరంజితముగా విసరి చదువుటలో, ఆ చదువునది వచనమైనను 
పద్యముగానే సామాన్య (కోతకు భాసించెను. రసానుగుణమైన రాగ 
ముతో పాఠకుని పద్యాంతిస్వరమున (శుతికలిపి పౌరా ణికుండు' అర్థము' 
పాడును. మరలంబాఠకుండు చదివి వాడును. పౌరాణికుడు అర్ల్షము 
చెప్పును రాలి వేళ సగ్గుమణంగి యున్నది. వురాణశోతలు తన్నయా 
వస్థప వచ్చుచున్నారు. ఘట్టము అద్‌పర్వములో నిది నన్న యగారిది, 
అచ్చటి గద్యమును బద్యమువలెనే రాగములోం గలిపి వాఠరకుండు 
పాడంగాాగుటికి బారెడు ఇంచుమించులో అది పద్య మెమో యశ్న 
సవి నావెవికిం దగిలినది. “అదియేమి పద్యమయ్య్యా' అని పాఠక నడిగి 
తిని. అతండు క విత్వపుం గర్భమున నిర్గి ప్రుంశగుటమే “వౌ అని పద్య 
ముఖమున నన్నదని జవాబుచెప్పినాండు. ఓహో | వచనపద్యము 
కాంచోలు! అని నవ్వువొంటిని. పురాణరాగ స మ్మీ శనముతో నన్నయ 
గారి గద్య పద్యములకు అధదై. ఏలేము ఆపాఠకుండు నాంటిరా, తిబోధించి 
నటులయినది. తరువాత (గంథము నందుకొనిఒకండొకండు చదువుకొని 
పోవుదును గదా! అబ్బురపాటుత్రో పాటు ఆనందము ! ఆ ఘట్టమిది : 


(అది. ౧.౧౪౦) 
ఇందు పూర్ణ బిందువులు శెండు |! అరసున్నలుగా మార్చి 

మరూ౭డవపాదములో యతిభంగ మునకోర్సి,రెండవచరణములో సూర్య 
గణముచేర్చి, నాల్లవ పాదములో రెండక్షురములు తొలంగించిమూాచినచో 
'అటెలంది యెనది. ఇదిగో ! 

నీవు | బాహా శ్రుండవు నీ వెద్దిచేసిన 

సీకో చనును (గాక!) లోకహితుండ 

నయిన నాకు శాపమిచి\ లోకంబుల 

కెల్ల య జెట్టచేసి లెట్టులనినం 


అది యది సర్వ దా నన్నయగారి గద్యము లీదృష్టితో పరిశీ 
లించుకొనుట యగుచున్నది. ఆయన ఆం(ధవాజ్మ యమునకు ఛందోవ 
కారము. గురు పద్యవిద్యకు నాద్యుడు వాల్మీకి అక్కడ నెట్లా,ఇక్కడ 
భట్టారకు' డటులు. తిక్క_న విద్యాదయితుం డని భట్టారకు నుట్టం 
కీంచుటలో రవాస్యము పద్య విద్యకుం జెందిన బే. 

శే మేందుండు తన కవి కంఠాభరణము న గవితాభ్యాసము 
శావించువారి కోనము కొన్నిదారులు వర్చజచినాండు. భాయోపజీవి, 
పాదోపజీవి, పదొ్య్యిసజీవి, భువనోపజీఏ ___ ఈ శీరులయిన తర 
గతులు కల్పించి మూదలించినాండు, అది తలంపునకు రాయగా; నన్నయ 
గద్యములు కొన్ని "వేరుగా కేటి యొన గి ఆపదములతోఅ:6(6తియలంతి 
మూర్చు చేర్పులు చేసికొను'చు గీతాదిసద్యములుగా (వాయ జూడు 
డనికొందణు పద్యవి ద్యార్థులకు మచ్చులు మావి చెప్పితిని. ఆ భా్యాసిక మైన 
నిపుణతేతో ఈ పద్ధతి లెస్సగా నున్నదని వారి యనుభవము వారు 
నప్బిరి* దీని సారార్థము : నన్న యభట్టారకుని (పతి గద్యము ఛందో 
నిర్భంధ మధురమైన పద్యముగా నుండుననియే, అన్నింట నొక 
నుతివావాన మైన రాగ చ్చాయ యున్నటులే శనోంచును. 


948 నన్నయభారతి 


(౧) అట్టియెడం గ్యదువయు వినతయు వినోదాగ్గంబు విహరించు 
వారు కరిమకర  సికరాఘాతజాత వాతోద్దూత తుంగతరంగఃగ 
సముచ్చల జల కణాసారచ్చటాచ్చాదిత గగనతలంటబైన దాని 
నుద్యానంబునుం బోలె బసువిచుమ లకౌలంకృతంటై న దాని...” 

(౨)వానింశూాచి కాని కుడువనోల్ల నని "దేవయాని యేడ్పుచున c 
'బెద్దయుం (బొగ్దునకు( (బసన్నుు౦డైై శు కుండు తన యోగ దృష్టంజూచి 
లో కాలోక పర్యంతే భువనాంతరంబునం గచునంగానక సురాసమ్మి కే. 
భన్మమయండై తేన యుదరంబుననున్న యక్క_చుం గని.. .! 

(3) “అదియును నూజుయోజనంబుల "వెడల్పును నూట 
యేంబది యోజనంబుల నిలుపును నేను యోజనంబుల తనర్పునుం గలిగి 
వెపోయన౦ంబయి కాొమగ మనంబయి వ్య పేతశ తాతపంబును సకల'కౌల 
కుసుమ. ఫలభరిత పాదపావన సంకీర్ణ సరోవర విరాజింతంబయి తపః 
(పథభావంబున నమశేం(దుచేత నిర్మి తేంబయి కరంబొప్పుచుండు నట్టి 
సభయందు. 

(ర) వ. “అట్టి 'యవసరంబున ద్వారవతినుండి యాహుక 
_వేవితుండయి యొక్క_రుం డకిత్వ రితగతిం బణ తెంచి సాల్వుచేత 
నక్క_డ వసుబేవుండు పట్టువడియె, .. (అరణ్య - ౧౧౯౦) 

ఈ వచనము గీతేగమనము కలది, (పథమ చతుర్థ చరణముల 
యందు ఒక్కొ_క్క_ యతీరము చేర్చువలసియుండును, యణిమై| తి 
చూడ రాదు, 

గ్‌, అట్ట యవసరంబున (ను) ద్వారవతినుండి 

యాహుక (_వేవితుండయి యొక్క_రుండ 
తిత్వరితగతిం బలు తెంచి సాల్వు చేత 
నక్కడ (న్‌) వసుడేవుండు పట్టు వడియి, 

(గ్ర దానవభస్నసాత్క_రణ దారుణము. . (అరణ్యం మ 

వను సము దతీరంబున సాల్వుతొ డం బది నెలలు యుద్ధంబు సేసే 
వాని వధియించుపొంబు నక్క_డ మసలితి నది కారణంబుగా మోకు 


తులనాత్మక ములు 949 


దుర్వ వ్రననా వనసరంబుననలబ్ధసన్ని ధానుండ నయితి నదియెట్ల నియుధివ్వ్‌రుం 
ఆజడెగిన నాతనికి సౌంభ కాఖార్థనంబు నవి స్తళంబుగాం గ్బష్ట్రుం డిట్లని 
చెప్పు. (ఆది. 1.160 వ) 

ఈ చివరి వచనము ఉత్పిలమాలలో భయం గుదురును, ఏను 
సము దకీరమున నెంతయు సాల్నునితో డం బోరయున్‌ వాని వధించు 
వపాంఘె. *... ...-.సౌొంభ కాఖాష్టనము. ..... ఈ రీతిని 'పానన్థానములు 
కూడ ఈ వచనమే సూచనము చేయుట లేదా ! 

(౬) మజీయు సారథించూచి వివ్యా లమానసుండయి యిట్లనియె. 

(అరణ్య. 1.169) 

“వమణతియు సారొధిజూాచి నిహ్వాలమానసుండయి యిట్ల నెన్‌ ”-__- 
ఇది సరళవృత్తచరణగతిశో సాగిన వచనము, 

(5) అగ్ని భట్లారకు ననురూప శుభవచనంబులు (ఆది.2.250) 

ఈ వచనము నన్న యభట్యారకు ననురూప శుభవ చనంబులకు" 
జానరు_క్షష్ణముగా నున్నది, 

అగ్ని భట్టారకుడు, విమ్తుభట్టారకుండు, భర్గభట్టారపండు, అని 
క్కు. చోట్ల నన్నయభట్ల్టారకుయడు ఉపయోగించెను. పూజ్యార్థకమైన 
యూ భట్టారక శబ్దము వాడంబడిన పట్టులనెల్ల నన్నయగారి అత్మ 
నసనమా(శయమైన క విత మూర్తి సహృ దయులకు చమురాతిథ్యము 
వేయుచునే యుండును, 

భటకీతి భట్టః వాగ్గీ భట పరిభాషశే తన్‌ (పత్యయః=పూజ్వః 

దండి, భట్టచాణుడు, సుబంధుండు మున్నగు సంస్క్భతేకవు 
లపియయు, (ప్రాచీనాంధ్ర | పబంధాంతర్షతిము "లె నవియునగు గద్యము 
లలోం గొన్ని పద్య శై లీకములు లేవా! యనవచ్చును. ఉండవచ్చును. 
కివల వచనకృశణులు కాక చంపూఫణితిలో నున్న కృతులు పూచి 
నపుడు పద్యము[(పక్క-నున్న గద్య మెట్లునడచినది ! గద్య పద్యముల 
తూక మెట్టున్నది * మొగ్గ తగ్గులెపున్నవి ! మనము పరామర్శింపం 

(32) 
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గలుగుదుము, “కేవల వచనకృతులలో,; శేవు పద్య కావ్యములలో, 
ఈరీతి వివారమున కవకాశము లేదు. 

ఇక్కడ విశేవము.నన్న యగారి గద్యపద్యములా కే పసక్క-లో 
దిరుగును. పద్యములోని నాద వే స్థాయిలో నుండునో డాని వెంట 
నున్న గద్యమున కచేస్థాయి నాదము. కవిత్వే ములో fess Me ర 
విద్య. ఎక్కడ నేవృత్తము (వాయవలెనో ఎత్తుగాన్న గద్యము ఎంత 
పరిమాణములో నుండవ అనో పద్యగద్యముల సంధు లెటులు తీర్చ 
వలనో వతాదృశ రచనా రవాస్యవిద్యా నమున్నీీ లనమునకు నన్నయ 
మూలకేల్సి. “అం ధకవిత్వ ఏశారదుం”” డన్న వెంట “విద్యా దయితుం 
డని కక్కన చెప్పుటలో నుేశమేమి ? గద్యపద్య రచనావిద్యకు 
ఆయన దయితుం డనుటయేక్రదా |! 

ఇంక, తిక్కన గారి పద్యము లించించుక మార్చుకానుచు 
వచన కలిలో _వాసికొనిపోయగా నదియొక్ష మహాగ ద్య (గంధము, 
(బీ వీ శేశలింగముగారికి “గద్యలిక్క నొ యను చిరుదమున్న ది. దానికి 
దాతయెవరోకాని మంచి పరిజ్ఞాత. కిక్క_నగారు (పత్యేకమైన వచన 
(గంథము (వాసినవార కాదు. పయి సెచ్చు నిర్వ చనముగా నుత్తర 
రాగనూయణము (వా'సెను, మతి, భారతేములో నడువు నడును 
గద్యములనుబట్టి యళండందు లోకో త్త రుడనియు వీశోశలింగముగారు 
నేయు తిక్క_నవంటి వాండనియు ఈబిరుదమునకు చెప్పవలసిన యన్వర్థత 
యగువా + ఇట్లు తోంచుచున్న డి, వ్‌ 

నన్నయ పద్యవిద్యకువలెనే తిక్కన గద్య విద్యకు ఆద్యోసడేక్ట 
నన్నయ గద్యమును సై తేము పద్యముగాపాడి చూవీంచెను. తిక్కన 
పద్యములో వ్య క్తవాజ్ఞధురమైన గద్యము నుపన్యసించెను. వారి 
గ ద్యపద్యములు రెండునుగలసి మహాకవిత్వ ము, అం(ధళవితం విశార 
దత్యమున వారిరువురు నగర్భ్యూలు, పద్యము ఫలభూమి. గద్యము 
కర్మ భూమి యిన చో గర్భ్శభూమినుండి ఫల భూమి కిం జేరు వా౭డు 


నన్నయ. "దేవభూమిని తెలుంగు పుడమిలాో( దిలకింపం బేషినవా (డు 
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శిక్క_న. నాకలోక వాసిమైన తం (డిని తనదగ్గజుక్రు రప్పించుకొనం 
గచిగినా౭దు. 


లెక్క_న గద్యవైలిరీతి యెట్టిది ! సమాపక కియా పదబాహు 
భ్యము ఆయనరచనలో  నొకయొడుపు. గొలుసుక్రట్టుక నమునకు 
కా ఏర్థకము లుపయోగించుచు, తిక్కన యొక్కడి కక్కడ తెగ 
చెలపులు చేయును. సుదీర్ణవాక ములు చేయడు. మహామం(లిగా 
నుపన్యసించు చున్న దీని ఆయన పద్యగ ద్యములలో. గనంబడును. 
ఆధునిక కాలమున వచనరచనలో నెన్నో పోకడలు వచ్చినవి, 
ఆయన్ని ఎటికి నాదిశిల్బ ము విక, నగారిది. ఈ పద్యము చూడుడు. 


డప్పి జనించె; రశుల సుటంబులు వొకృ_6 దొడం7; గోళ్ళ లో? 
జిప్పి* (బొచ్చె చెత్తుకులు; చిత్తీమునాకం గడు న్వళంబు గా స్‌ 
దప్పుర మిచ్చటచ్చటను నాసలవచ్చితి; నెంత దవ్వొ కో! 


యిప్పుటిభంగి నొక్క-డుగు చేగాౌడుదానికి నోర నెమ్మెయిన్‌-. 


ఈ పద్యమున అటు-వఏడు నఃపూర్ణ (కియలున్న బి. ఒకొ-_క,టి 
ఒకొక్క వాక్యము ఇది ఛందస్సులో( జూపిం చిన యొక సుకుమార 
మైన గద్య పద్య, నెటి నివ్రుణు౭డే న వచనరచయిత ఈవమాడిరి వామన 
వాక్యములు (వాయుటకు ముచ్చట పడును. చేతాక కవి “డప్బిజనించి 
(శేచులపుటంబులు వర్కా. నోళ్ళలో నెత్తురుచిమ్మి,..” అను 
రకముగా కా ర్గకములు వాడి అవిచ్చిన్న పద్య భావభారకు “పాడి 
రిఘొనర్సితినని సంతో హపడును. ఆ శైలి సొగన్కు. ఈ శైలి నెరసు 
అనుటకుయగాదు. తిక్క_నగారి పద్ధతి యిది, 
ఇవు దిరాజీ డౌస్పె ; మనకీ నడుమన్‌ విడియంగ నొండుచో 
టిమ్మ్మునుగాదు ; నిక్క-మున కేమును డస్పితి: మట్లుగాన నీ 
వెమ్మియినైన దీని భకియించి పుళంబు.సమిప భూమికిస్‌ 
చమ్మని చెప్ప నాతంకును దెచ్చె! (వీియంబున బుష్పకోమలన్‌ . 
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“ఈము యలసినదిి ఈనడుమవిడియుటకు మనకు వేతాక చోటు 
అనుకూలముగాదు. నిజమునకు మేమును అలసికివి, నీ వెటులైన 
ఈమెను పుుసమోిపమునకుం గొనిరమ్ము. . ఎ” లది (కియాపద 
భూయిస్ట్రమెన గద్య రచనతీరు. 

పగ యజడలణించు బంతయు శుభం; బది లన యడంగునే పగన్‌ 
బగ వగగాన్న మారొనక పల్కకయుండంగ వచ్చునే? కడున్‌ 
'జెగ 'మొదలెత్తిపోవం బగదీర్చంగ వచ్చినం (్రార్య్గయమొందు; నే 
విగతి. దలంచినన్‌ బగకు మేలిమిలేవి (ధువంబు శేశవా ! 
ద్రిలి శతవృద్ద మూాబినని యిప్పుడు మృత్యువు. బొంది; నిట్లు సే 
యుదుము కుల! పయుక్త మగుచున్న సనాతన ధర్మ మి_ల్తాజం 
గ దవాసకర్మ మొల్ల; మదిగా నిదిగో మును నిశ్చయించి మా 
'మొదలిటివా రొనర్బువిధముం గొనియాడితి మేము నియ్యెడిన్‌, 
ఈ పద్యములు వ్య క్షవచోబంధ మాధురీ సగంధమ్యులై నవి, ఈ 
రచనతీరు కొత్తది. (క్రియాపద బహుళమై. శకల శకలములుగా నున్న 
లఘువాక్యము=-తో ఒక మపోాభెవమునందు తాత్పర్యము చెప్పెడి 
పద్ధతి గలది “గద్య శైలి. యనుకొన్న చో ఆ పోకడకు తిక్కనగారిచే 
రమొరవడి. 


నన్నయగారి ఇట్టి రచనాఫణితి భట్టారకులవారిలోను లేక 
పోలేదు, (పాచుర్యమును బట్టి దూచుకోవలెనుగదా ! 
నా(డీ మయోఖముల్‌ గలుడువా. డపరాంబు ధె6 (గుం ష్‌. ఛేనువ్రల్‌ 
నేడిట వచ్చ చేకతమ; నిష్టమెయిన్‌ భవదగ్ని హో (తముల్‌ 
పో(డిగ వేల్వ గాం బడియె. (_బోద్దునుబోయెం గచయండు నేనియున్‌ 
రాడు వనంబులోన మృగరాత్‌స పన్న గబాధ నాంచెనో ! 
ఈ పద్యములో అయి దాటు పొట్టి వాక్యము లున్నవి. ఇవి 
యన్నియు దేవయాని పరి చేవన భావమును. పకటించుటలో పర్యవసన్న 


తులనాత్మక ములు లలి 


మగచున్న వి: లఘు వా కములు నాడఖండములు. అవి వ్య _క్రములు, 
అవ్య _క్రనాదమునందు వాసికి బర్యవసానము,. అవ్య_కము అఖండము. 
ఇవుడు గద్యము వ్యక్త వాక్కు_.అది ఖండము, పద్యముఅవ్య కృవాక్కు, 
అది అఖండము, ("గద వ్య క్రాయాం వాచి "=గద్య లే (భాంది) పాద్యా 
స్న్యస్వ అన్యే భ్య్యో౭_పి-ఇతియప్‌, గద్యపద్యాకృత్‌ ఈ వేల ఇది వేదాం 
తముకాదు. గద్య పద్య శబ్దముల పుట్టుపూరో్య్య తృ రములు ఈ యర్థ 
చును చాటుకొనుచున్న వి. 


పద్యము (పకాశన్వ రూపము, గద్యము విమర్శ స్వరూపము 
పడ్యము మొగ్గ, గద్యము పువ్వు; పద్యము పర మశిను(డు. గద్యము 
పిరాట్పురుషుండు, గద్య పద్యములు (పకృతి ప్రకుములు; (పయోగోప 
సంహోరిములు --- 

ఇటుల లోలోనం బొచ్చుకొని చూచినచో. చెలులు కావ్య 
సారన్వతే భవివ్య దభ్యు దయ మునకు నన్నయ తిక్కనలు కూడంబల్కు 
కాని వకనాళావలంబి ఫలయుగళము. బోని తమ తమ (ప్రల్యేక 


చెలులతో అమృుతభిక్ష, నను_గహించిశే కదా ! 
భారతి, వి(బవరి; 1960 


నన్నయ తిక్తూనలు. అవతారిక తెన్నులు 
(శ్రీ) మధునాపంతుల నత్యనా రాయణ శాస్త్రీ 


ఇరువురును రెండు మహోన్నత శిఖరములు.  మొదటవానిది 
బుపి. మార్గము. రెండవవాసిది రిసమార్షము. కాలపరిణామము కవితా 
లు చక్రము. భర్వారకులవారికి సోమయాజులవారికి నడుమన్రున్న 
"కాలము రెడు కతా ఆ బులకు మించినది. నన్నయ భెరతవి శేషము పరా 
బాదిగం దిక్కున యాం(ధావళి మోదమునకు' దెను(గు చేసెను. నన్న 
యకుమున్ను చెప్పందగ్గ 'జెలుంగు సాహిత ఇయు బయలు జేజ లేదన్న చో, 
కాల్పిదాసాది pe se Per నన్నయకు ఉవడజేవ్యము 
లయ్యెనని చెప్పక తప్పదు-నన్న యకం గాలిదాస _ప్రభృతులనుశాద్య 
లనుటవలనను, తిక్క నసోమయాజికి నన్నయ ఉప జివ్యుం వ్‌ న్వు 
వారివారి స్థనగెరవములను లాఘవపజఅచుట కాదు, 


సోమయాజి నన్నయభారతకృతి సారమును అవతాణను 
పురోడాశమువ ల సేవించినపుణ శ్రసరముండు. నన్న య భార తావఠారిక 
తీరు తిక్కాననాంటి కొక గడుసు మెబుంగు దేటినది. అశకై లోపలి రన 
నయు, 'రాజరాజన ₹0|[దుండు భారత (శవణాశ_కీ సందర్భము సర్వ ము 
నన్నయ పరోతపరిభావషణ ఫణితిలోం జెప్పెను, సోమయాజి (పత్యతు 
సంభావణ ఫకి్యలో( దన కృతిరచన వారిహారనాథ |పస_క్తి చెప్పునో 
నెను, ఈ (పత్యశు పరోశ కథనవిధానములలో నన్నయ తికగానల 
'దెవరిమార్లము వారిది నన్నయ వంగళశ్లోకానంతేరము ఆటు గద్య 
పద్యములలో రాజరాజు గుణాకృృతి విశేషములు వర్ణించెను. మంతి) 
పురోహిత సేనాపతి డంకనాయకాది పరీతేముగు నిండు. గొలువులో 
సుఖోపవిస్టు(డై చళ్లు క్యాన్వ యభరణుండు “నిత్య సత్య వచను 
మత్యమ రాధి వాచార్వు సుజను నన్న పార్యుంజూచి ” ఇట్లు పలి కెనంట, 
“నన్ను నన్న పార్యు. జూచి” అని చెప్పుకొనవలసి యుండియు, అన్మ 
చ్చబ్ల [ప్రయోగము అహం తె స్ఫోరక మగునని కాంబోలు, పరోత్న 


తులనాత్మకములు విస్‌ 


పద్ధతిలో నన్నయ (వాసికొనిపోయను. “నేను” శబ్దముతో అంటిముట్ట 
కుండుట పెద్ద భౌ వణాచారముతో నున్నది. “మా పేచశేమి+” అని 
యడిగినపుడో రామయ్య యందురు.“ కామన్న యందురు ' అనువృద్ధ 
వ్యవహారము (క్రమముగా నిపుడిపుడు దూరమగుచున్న ది. తురీయా (శ 
మస్గులయినవారిలో ఫొందలు “నేను” నకు బదులుగా “విందు వాడు 
కొనుట నేండును వినుచున్నా ము, 

ఆచాకాచిత్యమునకు జీవగజ యనందగునన్నయ కృత్య? 
"తానై సంతెరించుచున్న ను బాటుననుండి పరోతభావణము చేయిం 
వను, “అని యానతిచ్చినవిని యక-వివరు3 డిట్లనియె “*-నానారుచి 
రార్థ సూ _క్షినిధి నన్న య భట్టు తెనుంగునన్‌ మహాభారత సంహితా 
సై. బంధరుండయ్యె న్న వ నార్యుంజూచి యిట్టులని మె జ ఈతీరున 
అవ లౌరిక నన్నయ ఆత్మ'తణమునకు కకత అట్టి పరోతుపడ్డతి 
ఆధారము చేసికొని ముక కెవరో అవతారికలో. గాంతభాగము నారా 
యణభట్టు (వాసియుండునని చమళేసంచినారు. నేండు పానుగంటి 
వారి నాటకములు కొన్నిటికి కూచి నరసింవాముగారి నాందీ(వస్తావన 
రచన లున్నవి ! ఇది యట్టది కాదు, 


నన్నయనాంటికిగల పరోతుకథన విధానము తిక్కనాంటికి 
(పగ్యవు కథనముగాం బరిణతమైనది = సోమయాజి ల. 
గో-ల్చెద నిస్ట సిద్దికిన్‌ వ “బక్ష్మనా౭డిట్లని పితగి్య-ంచితి" = “నన్నా 
నాకర్షించి కొలిపించుశొని”_“వనును భ_క్రిమయంబగు = నాపుట్టు 
కృ అార్థతం వం సా = బుణ్యచరి[తుండ నై నె & “”="నెర్చిన భంగింజెప్పి వర 
స. నయ్యెద భక క'కోటికిన్‌ ””_ -మహాక విత్వ దీయావిధినొంది పద్య 
గద్య్యములన్‌ ర చియిం చెడం గృృతుల్‌”-వీవం పఏధముగా అస్మచ్చజ్బము 
లతో, ఉత్తమ పురుషులలో గృక్యాాది (సచ్చియి డేను, "తెలుంగు 
మిాతీన యానాఃటి కీతీరు అహంకార ద్యో్యతక ము కాదన్న మాట. 

నన్నయకు మున్ను నంస్కృతే సారస్వతము నకు ల విలువ 
తెలుంసనకు లేకుండెను, అమరఖాపా మార్యాదలు గౌరవించు భట్టార 


256 నన్న య భారకి 


కుడు దైవ పార్థ న త ద్భాషలో నేర చించి సంత ష్టుండయ్యెనుం “ శీవాణ్లీ 
గీరిజాశ్సి రాయ...” ఇత్యాది. 

లిక్క_ననా(టికి చేశభావ జేవఫాపాసహవీఠమున అనీనురా 
లయ్యను. “(తీయన గారినాయబరగు..ి ఇత్యాదిగయ దిక్కున పర 
తత్త్వ (ప్రశంస తెనుంగననే జరిగెను. నిర్వచనోత్తర రామాయణమున 
“| నీరాసాం, - ఉండుంగాక | భార తక త్యాదిలోం డిక్క_నయుం దన 
కిశో రదశలోని శ్లోకము “కి మస్థిమాలాం కము కౌస్తుభం వా పరి 
ప్కీ_/యాయాం బహుమశ్య సే వ కాలకూటః కీమువా యశోదా 

న్యం తవ సాదు వద [పను అన్నదానిని సండర్భింపంశే చెను, 

“శీవాణీ...” కోళముతో నన్నయ |క్రిమూర్తి సవము నే యుగ్ధేశ 
మున. శన, తత్చెబహ్మృణచారియగు నుడేశము తోచే కాన 
“కిమస్థిమాలాం. . నోకముతో హరిహర నాథ స్తుతి చేసియుండును, 

“es కృ త్యాదిలో నౌక్ష వైలవీ ణ్యము 1 తొను కల 
గాంచును. కలలో, తనతం (డి కొము నక నంబడి హరిహరనాథునిగూర్చి 
పరిచయము చేయును. హారివారు(డు '“కృతిపతిత్వ మర్ధించి వచ్చితి 
దిక్క-శర్మ ! '” అనును. తిక్క నగారీ స్యష్న ము సత్యార్థగంధి. 

అక్క-డ రాజరాజన శేం| దుడు తానై నన్నయను తెనుంగులో 
భారతము రచింపవేండెను. రాజరాజు అన్నది యింతే : ... “భారత 
బ్బా నిరూపితార్థ మేర్ప్చడల బెనుంగున రచియింపు మధికధీయు క్రీ 8 
మెయిన్‌" భారతము తన కంకితముగా నిమ్మని య తడు శేలలేదు, 
హారివారుండో ! కృతినర్థించివచ్చికిన నెను. వా_స్తమునకు రాజ రాజునకు 
గృతిగ)వాణకాంతుయు నుండదా ? రచియింపుమనుటలో రచించి నా 
కంకితము సేయుమను నర్థము (పతీయమాన మగుచున్న దా? నన్నయ 
లోకజ్ఞత అవతారికలో బహుముఖముగా గోచరించును, 

తిః న అవళతారికలోని విలతణతంలో న స్వష్నష పసంగ మొకటి, 
పస్థ్యంతములును (గొత్తలు. సోమయాజి వీదప కొొందటు _వబంధ 
కారులు కలలు గాంచిరి, హస పష్ట్యంతములున శే సరి, పస్ట్యుంతములు లేనిచో 


తులనాత్మకములు ల్స్‌? 


(బబంధ మే కాదనునంతటి గాఢ(పచారము వనికి వచ్చినది. కృతిపతి 
వ్యవహారమున(గాక సంస్థాతే కావ్యమున ఈ పద్ధతి యొక మాదిరిది. 
“కైెశవేజ.భ్య స్త విద్యానాం యావనే ఏవయైపి.ణాం వారే ముని 
వృ ్తీనాం. + .రఘూణామన్వ యం వతేష — రఘువంశము తేలుగు 
చారి పష్థ్యంతములకు దిగ్దర్శని మైనదనవచ్చును. సోమయాజి యెత్తు 
గజలలో పష్ట్వంతముల కవిరళ_పచారము, స్వష్న సంగతికి విరళ 
(పచారము చేకూరినది, 

నన్న య భారతము రాజరాజునకు వినిపించెను, తిక,-నహారిహర 
నాధథునకు భారత మంకితము చేసెను. “వుట్టుక్చ తార్థతం బొరౌుంబుణ్య 
చరి (తుండనై తినని జన్మ చరితార్థ్యమును తిక్కన లెక్కించుకొ నెను, 
నన్నయ కటులుకాదు. “అమలిన తార కానముదయంబుల నెన్నను 
సర్వ వేదశాస్ర్రుముల యేశేషసారము ముదంబున6 బొందను. *, ఫోరత 
కార సీసము దము దరియంగ నీందను విధాతృన.కై నను నేరంబోలునే” 
అను సంశయ మాయన యంతనగంగమున నున్నది. రెండున్నర పర్వ 
ములకు మూ1తమే పర్యా పమైన తన భవిమ్యము తోలుతనే తలపోసి 
ఇాన్నాండుం “వాదయాస్తోది విరాటసర (మట నుదో్యోగాదులుం 
గూూడ(గా బదునేసింటి. చెనుంగు బాన జనసం_పార్థంబులై యొప్పంగాం 
చుదిముట్టన్‌ రచియింసుటొప్వా బుధసంతోవంబు నిండారలోన్‌ * ఇట్టిది 
లిక్కనగారి విశ్వాసము. సాధారణముగా గృతిక ర్త కృ త్యారంభమున 
మంగళ పద్యములు కొన్ని_వాస్పి కృతిసమా _ప్రీచేసి, పదపడి కృ త్యాది! 
మరలవచ్చి మజికొన్ని చేర్చులు చేయుచుండు నేమో! "నేండ్కుకృ క్యా 
ద్యవస్థలు లేను, నన్నయ కృత్యాది మున్ను ౦దరచే రచించియుండును. 
చిక_న కొంతముందు, కొంత "వెనుక (వాసియుండె నేమో | 


నన్నయ తన పూర్వ వంశీయులను గూర్చికాని, తలిదం, డులను 
గూర్చికాని యేవియుం (బసంగింప లేదు. ఆప_స్టుబసూ[ త్రుండనని, 
ముద్దలగో (తుండనని వెస్పుకా నెను. తికగాన తేనతం డి గుణవిశేషమును 


(33) 


య త్రి 
953 ననన భార 


నమగంముగాం. జేర్కొచెను. “తన కుల _బావ్మాణు” 
కీ భగములో నన్నయనిజవి శేషములు వెల్లడించెను, తిక్కన తన తం (డిని 
గూర్చి యొక సీసము (వా సెనుః ఇప్టటేవ తా భ్యర్ధనములా నన్నయ 
తనివితీరని (శద్దం “వారివారాజ గ జ"ననారగావడాన్య మా ళ్ర సరస్వ 
గరిసుతాదిక చేవతాళతికి ఒక |గుకంలో. ((ఎణతిపాఠము చెక్సీ 
నా౭డు. విద్యత్సం _స్తవనీయ భవ్యకవితావేశుండు. . మున్ను గ” భారత 
(పశంశ నవీనముగా 6 జేసెనేకాసి, _పత్యేకించి అజగజాననాదుల స్తుతికి, 
బద్యము (వాసీనవాండు కాలేదు తిక్కన, “వి ద్యాదయి తుం డొనర్చి 
మహీ తాత్ముండు నన్నయభట్టు దక్షతని” అని చెప్పిన తిక్కనకు 
భట్టారకుడొక (బవ్మా. . 

నన్న య భారతావయరికలోని భూయోధర్మము తికగాన యన 
శకారికలో నున్నది. రెండును పుష్పవంతులు, ఒకనిక విత (పనన్ను క థా 
కలితము. వేజొకనిది ఊగర్జిత కథోపేతము; ఒకడు నొనారుచిరార్థ 
సూ _క్తినిధి; వేజెకండు నానార సాభ్యుదయో లా, ఒక ండు జగద్ధితము 
నకు భారతము (వాసెను! కేజొక్షండు బుధనంతోవమునకు భారతము 
[నాాను, 

(పథమునిది కర్మభావన, ద్వితీయునిది (బవ్నాభావన. నాద్యృషీ 
కిటులు తోంచును. “అమల సురక్ష శృంగఖురమై ... భారత బద్ధ 
స్పృహులగువారికి నెప్పుడు బహుయాగంబుల ఫలంబు పరమార్థ 
మగున్‌” - నన్నయ విశ్వాసము తాద్భశము. 

“జనన మరణాదులై న సంసార దురితములకు నగపడకుండగ 
దొలగు తెరువుగను వెలుంగు నీకిచ్చితి* మున్నగునవి సోమయాజి 
(బవహ్మా భావనకు సూచికలు. పరమార్థ తః కర్శ(బహ్మూఫావచై క్యము 
వెప్పండునుగదడా ! తెలుగు నారన్వతమున నన్నయ తిక్కానల 
భార తావళతారికలు పూర త్తర మోవూంనలకు6 (బతిచ్చుందములు, 
భట్టైరకులది టైమిన్యంశ. సోమ యాజులవారిది డై 3 పాయనాంశీ - 
తేలు కవులపాలిటికి వారు ధర్మ (బవ్మా దర్శన కారులు. 


ఆం్యధపృతిక ఉగాది నందిక; 1960 


నన న 


న న్న యం తిక గ్రా నలు 
క దూవినతలనీలము 
(ఢీ) విశ్వనాథ వెంక కేళ్వర్లు 


నన్నయ తిక్కన లిర్వువురును ఆం(ధసరస్వతి నోచుకొన్న 
ఫలము పంటలు, "తెలుగులో కవు 'లెవ్వరున్నా రని చప్పరించు నాం 
ఛ్రతరభాషో పండితులకు. గూడ వారిపేరులు వదనము[ దావతార 
నుంత)ములు. 


కంక నాం ధ నార న్వ తాభిమానులయందుం గొందరికి నన్నయ్య 
మేకవి. కొందెరికిం దిక్కున్న యేక'వి, సంస్క త భాహయందు పశు 
పొతము కలవారికి నన్నయ్య తిక్కన్నను దాటినవాడు. ెలుగునుడి 
శారమునకుం ఒబడిసోవువారికి రీక-న్నకు బృవాస్ప్సతియే చాలడు. వారి 
సీరికె నను తమయు ర్రైశోములను నృష్ట్రకరంచుటకు కైర్యము చాలదు, 
నన్న య్య తికగాన్నలపోలిక గాంధికాగూరులను పోల్పుట వంటిది, 
గాంధి వడుకునూలుగోచి ధరించును. ఠాగూరు పట్టుచొ కాాలు సము 
(దము కెరటాలు రాలును. గాంధి సర్వ ముండిత శిరస్సు బోడిగా 
గనయుడును, తాగూరు గడ్డవు దీర్ఫుమనోవార వ(క కశ వై గనిగ్య 
ముఖం మన విమర్శనా బుద్ధికి చోటియ్య వు, లోకమునకు తొంద 
రలో గాంధి బోసి నవ్వుకన్న కాగూరు (పయత్న తః పరికల్సిత నాగ 
రక మృదుమందహోాన మే హృదయమున శెక్కును. కాని గాఢమనస్క 
నకు హృదయ ముడికి పోవువానికి బహి స్సౌందర్యము నకం దకుూవ వె 
లకట్టు నానికి గాంధిబోసినవ్వు స్యభావసిద్దమైన  ఛందోగ మనము 
యత్న ముచేని కల్పించినది కానిది, గోచరించును. అదినిడివిగాం దేవి 
రెండున పుల ఛాయావృ శ్ర ములు నాటి నెమ్మదిగా (పవహింపచేసీన 
పంటకాలువ వంటిది కాదు. అడివిలో న్వతః (పవాహిని యగు సెల 
మేటిలో గలన్వభావసంపద, దానిలో నున్న ఛందోగమనము న్వభా 
నమైన పవృ్యాదయమునశే గోచరించును. 


£60 నన్న యభాగశి 


తిక్ర_న్నరచన గాంధివంటిది. నన్న య్య రచన ఈశాకూరువంటిది, 

నన్న య్య వచ్చి శేనియలకాౌలున (పవహీంపంజేయును, తిక్కన భొగీ 
రధి (పవావాము తరుముకొని పోవును. నన్నయ్య అెనెశాలునయడు 
గునజేమున్నదో కానిపించదు, ఆకాలువలో నున్న తొంబది పాళ్ళ 
సౌందర్యముపై న చిన్నారి తరగలతో ముగ్గులు పెట్టునాశేనెలోశే 
యున్న ద. తిక్యాన స్వచ్చభాగీరధి పయః పవాహమున నద్దనమువవోలె 
నడుగుననున్న సకలజంతు సంతొనము రత్న సమాహాముక నబడుచునే 
యుండును. 

వారి కొండు (పక్యేక ఘట్టములు తీసికొని పోలి ఏయావుటకన్న 
చేకకథావ స్తువు వారు రచించిన 'తావుగల చేని యచట వారిని పోల్చి 
చూచుటకు వీలుకలదు, 

ఆదిపర్వము ద్వితీయా శ్వాసమున నన్నయయు అనుశానన్లిక 
ములో (పథమాశ్వా సమునం దికగన్నయు 'గరుత్శంతుని చరి[ళము 
కథాంగములుగా రచించిరి. ఆరచనలు వోల్చినచవో వారియిర్యురిక చనా 
మార్గములు మనకు చెలియ గలవు. 

అంగమైన కథ నన్నయ వం బధాన కథవంటిదిశామ, 
నన్న య్య తానొక పురాణ మాం ధీకరించుచుండె ననుకొనెను, ఆయ 
నకు కథ నడిపించుకొని పోవుట 1సధానము. అందు మనకు కోక 
నడచుటతక్క నేమియు కనబడదు. తిక్కన తన క థాంగమునకుమై తము 
(పథాన కథ శెట్టి శ_క్రియిచ్చునో అట్టి శకి నిచ్చును ఈయనకః 
గథనడుపుకు పోవుట (పధానముకాదు. శ్ర చిత జి భంగము రాకూడదు, 
తాను (వాయునది పురాణము, ఇదిదానికి అంగము అని తలవడు, 
తాను (వాయుచున్నది కావ్యమన్న యూసహయే ఆయనకు గలదు, 
ఆయన పా[తములు స(పాణములు. వారి హృదయ మాడుచునే 
యుండును 


శిక్కన్న మాట తూచి వేయును, నన్న య్య తెనె ( పవహించు 
టయ దూచుకోనును. తిక్కన్న తనపా(త్రల భావో జ్వే గము మాన! 
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స్థితి వాక్యములలోని సందర్భ శుద్ధి యివన్నియు (ప్రధానముగా 
పరిగణించును నన్నయ్య ఆ వంకే పోడు. తిక్కన్న పాతి 
ములు గాఢశీలములు కలవారు. హృదయము పరిపక్యమై తాము 
చేయు కార్యముల యొక్క_ తము చెప మాటల యుక్క_ ఫలాఫల 
ములు చక్కగా కెలిసిక్రొని వాని నను భవించువారు, 
వినతకదువలు కశ్యపుని సేవించి యిరువుర వేనుక సుతులను 
బడసిరి. వినత యంథంణబు లెన్నాళ్ళకు నవియళేదు. క్య్దదువకు వేయి 
మంది బిడ్డలు పుట్టిరి. వినత, వగపు, మత్చరము, గదిరి తనయండము 
లలో నొక దాని నవియిం చెను. 
చాన నపరాస్థకాయవి 
హీనుడు పూర్యార్థ తను సహితు డరుణుడనం 
గా నుదయించె నుతుండు వు 
హోనీతియుతుందు తల్లి కవి) య మెనగన్‌ ( 
— నన్నయ్య. 
“అప రార్థ కాయ విపీనుడు” అనినం జాలును, పూర్వా ర్గతను 
సహితు డననక్క-ర లేదు కాని ఆయన కవిత్వ మా సమాసఘట 
నంబున నున్నది. “వుహానీతి యుతుండు అని యీ సందర్భమున 
చెప్పనక్కర లేదు. దానివలన సమకూరు మహోర్ధము లేదు, కాని 
ఆశ బముల వలన పద్యములకు ధారాశుద్ధి వచ్చుచున్నది. 
పులు గొక్క-_డు పూ రంగము 
గలిగి జనించుటయు నాని గగి యాసతి గ 
న్నుల న శుజలంబులు = 
లొలుకగ కోకమున మునుగు నుల్లముతో డన్‌. 


ని'వ్వెజ పడియుండ. _” 
—లిక్ర... న్న, 


ఇందు నన్నయ్యను బోలిన యొకశైెలి యెడల (పయత్నము 
లేదు. ఎంతవరకు నవనరమో అంతవరకే చెప్పబడినది. ఆ (గుర్తు నవి 
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యించుకొన్న వినతమనోభావములు, తిక్క న్న చితించినాడు. దానినే 
నన్నయ్య “తల్లి క్మవియ మెసగన్‌* అని ఒకమాటలో (తోసివేసినాడు, 
అట్టు పుట్టిన యరుణుడు తల్లికి శొపమిచ్చి తనడారినిదాంబని 

నాడు. నన్న య్యాగారి యరుణుడు తల్గీయెడలం గోపించి శాపమిచ్చి 
కో పముతోడనే నిష్క_మించినాడు. అతనికి కోపము వచ్చిన కారణము 
కూడ తనకు సంపూర్ణ డేవాత్య సిద్ధి “జేషండ చేసినందులే. కిక్క-న్న 
గారి యరుణున కందునకు€ గాదు. “మత్పరమున జాపలంబునను అవి 
యించిన దని. ఆదుగ్షుణము లామెలో నున్నందులకు, 

వెలవెల బారుచు వడుకుచు 

నలుకుచు తనమోము చూచు నయ్యంగన న 

ప్వులుగు కృపయజూచి తల్లీ | 

వలన దడల నిది విధాతృవశేమున వచ్చెన్‌” 


ఇది తిక్కన్న రచన. వినత వెలవెల బారుచు ననూరుని 
మోము చూచుచున్న దట. 


ఆ వినత యప్పటి మాౌగ్గ ము దుఃఖము సుతే పమ దిగ్భా 08 
యెంత రమ్యముగా నొక్క-మాటలోం జెప్పంబడినవి. దిగ్భా )ంత మైన 
తల్లి జూచి యరుణుడు తనయాాగ్ధతే్యము మానినాడు. కరగి 
పోయినాడు, 


తల్లీ! వలవ దడల విది విధాత్ళేవశమునవచ్చెన్‌ ఆ తల్లీ” 
అన్న సంబోధనలో ననూరుని హృదయ దుఃఖము తరుముకొని 
వచ్చుచున్నది. ఆ శొపమ. విధాతృవశనుబన పచ్చినదట. _ ఇదినీలి, 
నన్నయ్యగారు (వాసిన “మహానీతియుతుండు' అన్న విశేషణము 
కిక్క_న్న యనూరునకు బౌగుగా( చెందును. 

ఉచైశ్ళ)వమును చూచిన సందర్భమున క(దూవినత లిద్ద 
రును సముద్రమును తీరస్థ _పమదవనమున వివారించుచుండిరి, అసమ 
యమున నన్నయ్య సముద/మును వర్శించినాడా తిక్క-_వ్న ఉద్యాన 
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వనమును వర్ణించినాడు, నన్నయ్య నము(దవర్ణనలో అ పకివాతుడు. 
ఆ సము(ద గాంభీర్యమునకును నన్న య్య శైలీ గాంభీర్యమునకును 
సరివోన్రను. ఇతని చే ఎగాంభీర్యము ఆ గాంభీర్యమును ధ్వ నించుచు 
న్నది. అరణ్యపర్వ ము తృతీయా శ్యాసమున అగ న్యుడు సము(దము 
చుళుకిం చంబోయినప్పుడు, స ఈర సిన సము దవ ర్దన ఆమసహారవి 
సముదమునువూచి మెంత పొంగి పోయెడువాడొ తెలుపగలదు. 
ఇంగ్నీ షులో కొందరుక్రవులు 'కొండలనుదూచి సము[ దములను చూచి 
తే న్మయత్యమునుపొంది వానినిగూర్చి కవిత్వ ము _(వాసినవారు కలరు, 
వున మయాధుసికకవులు (పకృతి చితములను చూచి హృదయ 
ముప్పొంగి (వాయ లేదనుకొనుచుందురు. నన్నయ్య సము[దవ్వనలు 
వరా చినవో ఆయన ఆ సము గము పంకం జూచుచు నెన్నాళ్ళు 
గడ సెనో యనిపించును. 
తరువాత కథలో నన్నయ్య తిక్క_న్నల పా(త్రపోవణలో బాల 
₹దమున్న డి. ఇద్దేరిక(దువలు వినతి చెట్లా మోసముశోయుట యని 
యూాహించుచున్న వార లే. కాని క దువ యిట్టుూహీంచుచున్న దని 
నన్న య్య విషయమున చప్పున కెలినక్రొనవచ్చును, తిక్కన్న క (దువ 
భావము తెలిసికోరాదు, తిక్కన్న వినత ముద్దరాలు. సద్భావో 
“అంాగో'” 'ఒఢెల్లో”ను ఎట్లు మోాసములోనికిదించానో, క (దువ వినతను 
అట్టుదించినది. తిక్కన యిట్టి చోట్ల మహాకిల్సియనదగును. గు|రమును 
చరాదుట తోడనే దానితోక నల్లగా నున్నది అన్నది నన్నయ 
క (దువ. వినత కాదన్నది, వెంటనే క(దువ పందెమునకు చరచినది. 
వందు క థారమ్యుత "లేదు. అంత వెంటనే క(దువ పందెము 

సణుమనిన వినతకు సంశయము కలుగకపోదు.కాని యిట్టియూవాలతో 
లాభ్మములేను. ఇంక తిక్కన్న గారు, 

'వినతవాయమి-త మొష్టునె 

అనూనధనళ[పభాఢ్య మై య" పలుకన 

కుకు క|దువ యపరాంగం 

బున నీలిమ దోవె ననియి. 
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వినత వాయ జేవాధావ శ్యము మచ్చుకొనుచున్నది.“చివరతోకళ 
నల్లగా నున్నదిక్కే అని కదువ యున్నది. వినతమా టయేగిట్టదు 
క[దువకు. వినత అనినమాట కాదనుటయీ క్యదువపని. వినతయ 
న్నచో కద్రువ కంత యీర్ష్య్య- తనయడల క(దువ యింత ధార 8 
గలదియని వినతకు తెలియదు. వినత యన్నదిగదా? 

“యిటులాడితి, నవ్వుల కాడిత్‌ , నిజంబునకునా నీదువరాపునప 
పోలిన భంగియొ చెప్పుము అన్నది. 

క|దువ మోసమువేయుటలో అంది వేసిన చెయ్యి. “అయాూాగో” 
కు అప్ప్రగారు. నవ్వు తెచ్చుకుని" తాను సద్భావవలెనే ఆ! అాభేమి 
మాట! నల్లగా కనబడుచునే యున్నదిగదా! అన్న ది. పాపము వినత 
మరల చూచి కాదన్నది. అప్పుడు కద్రువ 'వృభామాట అందుకు ? 
పన్ని దమేమివెపష్పు, మన్న దొ. నన్న య్య కోదువవలె యిదిహాఠాత్తుగా 
చెప్పినమాటగాదు. మాటమోదమాట బెంచి తనదు రు్లైళ ఖ్ట్‌ము 

నతకు తెలియకుండ చేవీనపని. 
“అనిన విని కో(చువ వినతవదనంబున చూడ్కి_నిలికి 


నీవు గెల్చిన దాస్యంబు నీకు నేను 

చేయగలదాన నేను గల్బినను నీవు 

నాకు చేయంగగలదాన ఏీకడింది 

పన్నిదము నర మని తెగబాటి బలిజ 

ఇందు “వినతవదనంబున చూ;డ్కి_నిలికి తెనబాటిపలి క 

అనుటలో చితమున్నది. ఆ చూపు ఆ తెగబాణీబలుకుట వీనివలన 
వినత బెనికి పోలేదు. అవంాపు శీత్ల్యము ఆమాట వేగము క దున 
చేయుచున్న మోసమునుగూర్చి ఆలోచించనీయను. వినత ర కమును 
గూడ వేడి యెక్కించి క(దువ పంచెమునక నరియి యినిపించెను. 
అప్పుడు, 

“ఆపాలతి యట్లు వలికీన 

శాపము (పేరేపనరుణజననికి నుత్సా 


వమన శాదెన 


హో చేత మయె చిత్తం 

బాపన్ని దమునకు శేమి యనగల దధిపా”” 
| కవికి సామాన్వబుద్ధికి నోచరించని భావములు గోచరించును. 
. నునమొక చెడ్డపని చేంన.వో, ఇందుకు చేసితివని యితరులధి చే విం 
| శుప, మనము నితరులన క్షు యధివేవీంతుము,. "కాని దై వముతోసుక 
వచ్చుచున్న ప్పుడు అదిశేయుట 'చేయకపోవుటలక మనమెవ్వ రము ? 
ఈజిజ్ఞాస కర సిద్లాంతికి చెలియును, అశు కవికిసాడ చెలియును. 
కనుక వినతేపడినయీా తొందరకు వినత యేశాదు కారణము. అరుణు 
డిచ్చినతాపము కూడను. తరువాత “నరుణజననికి యన్న (పయో 
గము ఎంతయ ర్ధవత్తుగా నున్నదో చూడుడు. 

“అపన్ని దమునకు "నేని యనగల దధిపా* భారతము (వాయు 
చున్న మహోనుభావ్రనక్షు ఈమూాా( తపు రోమ మెక్కి ంచుపన్ని దము 
లోనున్న చురుకుదనము తెలియదా? అందుకనియే యాపన్ని దమున 
శని యనగ లదన్నా డు. అవ్పుడు క(దువ “పతిపరిచర్యకుం గాలం 
బయ్యె, మణీవచ్చి యశ్వ౦బు నాలోకింత మని నెపంబిడి యస టికిం 
జొపు దవ్చీంచె *” 

అప్పుజేపోయి గుజ్జవుతోక చూచిరో క[దువయోడిపోన్చ ను. 
అంకరోషముతో అంతయుత్సాహముతో చరచినపన్ని దపుమాట వినత 
యంత తేలికగా వదలదు. అందుచేత కొదువ పతిపరిచర్యమిద నాక 
శల్సించినది. మహా(పతి మైనవినత తప్పుకో శేకపోయినది. నన్న య్య 
గారి కదున “యిప్పుడు (పొడ్డు లేదు. శేపకడ చూత నున్న ది”ఆమాట 
లోని సామర్థ్టర హీతల ఇందలి సామర్ధ్య సహితత్వము చూడనగును. 

తరువాత గుట్లపుతోక నల్ల గా చేయ వలసినదని కొడుకులను అడు 
గుటభ్రో ఇద్ద క (దువలకు భేదమున్న ది. నన్నయ క(దువ పీచ్చి దాని 
వలె పే ఎవ “మిమ్ము ందేజి వేడెద నన్న లారనాపంపు సేయుండు నన్ను 
రశీంపుడు కామచారులకు దువ్క_రము కలజ” అని వేడుకొన్న ది, 


తన క/ దువ “కుటిలంపుతేలపున కొడుకుల రావించినది, నన్నయ 
(34) 





షః ౧ నన్న య భార 


కువ కొడుకులకడ శేగినది. రావించి క్నోదువ కన్నీరుపెట్టుచు వారి! 
(పేమపట్టువల్లగా తన "యధి కారమును చవూాపుచు ' మాట్లాడినది. 

"" స్పద్దషతల్ల్లు సలు కొడుకులకు శాప పతర్‌: నన్న యక క దువకొడుప 
శాపానుభవఖీకి ఈ చిత్తుకు కర్కోటకుడు లె ల్లి పంచినరూ పంబున “గట్లము 
బోలమ్ము నీ నీలమ్ము గాపటి (శేలుచుండి. క క యమో అరం 
కవరు “శాప పాతనవృ క్తి త్రిక నెరచి, అయ్యూశ్వవాలధి ధివోమ ముల్యొదివీ 
శీలరోమసంచయ' మెరి, ? పలుకునుడికారమున కిది యుదావారణము, 
క, దువ కొడుకులు నీణరోమసంచయ మైనారట ఒకవేళ వినత దగ్గరకు 
బోయి చూచినను శెలిన కొన లేదు. నన్న యవినత దగ్గరకుపోయిచరాశే 
నా (వేలాదుచున్న కర్కోటకుడు కనంబకడా 4 తిక్కన్న గారు (సతీ 
వమాటయు సంతీ తూచివేయును. అప్పుడు లిక్క-న్నక్యదువ సంతో 
వముతో పోయి” వినతను పిలచి త్రోకనల్ల చూపించెను, వినతా దైన్యము 
నొండాను. 

“నగుచు న్లదువ నరవుకే వగుము విచారంబువిడచి” అన్నది, 
తనమోసముి నెగ్గిన దస్‌ కదు/వచూూపీన దుకుసుదనము నినతను పెట్టిన 
తొందర శానేమొ లెక్క లేనట్టునటించుట ఇందు నో దకించుచున్నది' 
ఇట్టి వేవియు నన్నయయందు గనరావు. 


తిక్కన్న తాను పోయినతో)వ అంతట రత్నములు గూఢ నికీ 
“స్థములు చల్లు చుపోవను. నన్నయ్య ఊరక శేనె కాల్వక ట్రించుఛు 
పోవును. నాకు నము తిక్కన్న గారి రచన సరోఫత్క్మృపష్టే ముని, 
నన్న య్య గాకికన్న తిక్కన్న చాలా గొప్పకవి. మసోశిల్బి, 


సు 


నన ్న య్యయే భారతమంతా (వాయకుండుట తెల్లుసభావ 
నోచుకొన్న నోముపంట, నన్నయ్యాగారు అనలే [వాయక యుండుట్ల 
నీను కోరను. భామకు 'నామహాత్ముని మధు (సవంతికయు శాన 
ఘును,  ఈమహాిభ్గాగుని రత్నాపణమును కావలయును. 
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j నన్నయ గా నన్నిచోడ కవులు... 


.. (స్తీ) నిడుదవోలు వేకటరాన్ట 


Fa 


ఇటీ 


ఖే మన (పాచీన' సాహిత్య న్యరాపమూ నేడభివ్య క్ర కము కావలె 
గన్న "నో మొదట మూల గ )ంభముల నామాలాగము గ్గ " "పరో లిం 
చుట మనకు (పథాన కర్పవ్యమ్లు. (వ్ర స్తుత. "సాహిత్య " విమర్శలలో 
నన్నయ న న్నె -నోడ కవుకిద్దజును (పముఖస్థానము “వహించి 
యున్నారు. అందును నన్నయ త్‌ మిది వంచల యేంజ్లనుంకి యం 
గత కనులచేత కీర్తితుకైనాడు. ఆతని భారత భాగ మార ధ్రవాజ్ళయ 
శరత) కు (శ్రీకారము చుట్టినది, కవితియము _ నందలి. కృవులేగాక్ష 
క్లక్కి_ న వా రును, నాతని కీవీతాగుణములను .. శేరొ బ్రాని, .ఈ నాడు 
నునము నానినై_ నను సరిగా (గ్రహించుట లేద్ను భఘూాడుదు. ఒక యుదా 
హార ఇము. (శ్రీనాథ నుహాక్షవి నన్నయ కవికాగణమ్తులల్లో “డధతు 
వా క్పొఢి”ని న్గుటంకిం చెను గదా | (భావీంక్లు. నన్నయ భట్టు మార్గం 
బున నుభయ వాడ్సారి నొక్కక్క_ మాటు. Ch 1. క్ర. 
శ మనము నేడు శ్రీనాథుని. కృచులలా ' ఎదన్న య. యుళ్గయ 
నారి, క్కి నుదాహారణముల్లు చూప లేధ్దు, .నరిక్షదా, =నన్నయ 
కవితెలోనై_ న మనమా గుణమున్లు విశవీకరించ్సితిమాస. యోజొంపుడ్డూ 
ర (శ్రీనాథ మహాకవి నన్న యను, వేర్కొన్తెను.._ కాన. నిట్టి 
టకు మన, కవకాళనున్న దీ. దానినైన .మేనమ్ము సన్న య్య 
(శ్రీ శ. కృతుల నన్నింటిని కూబరకష్షముగ్లా పరికీల్లిప శనై 
ర్వి వా ధాంశము, ఆంధ వాళ్ళ యమున హొ దోపహదములట రంగ 
స్థలమైన, నన్నా చోడకవి కుమార ,సీంభ దమన, నన్నయ. (పశంన లేడు, ప. 
నన్నయ _శేంనే లేనంత, 'మ్వాత్ళీమున సన్న చోడుని నికర చన 
మూల వ వట్టుగా నిన్న మనుట న న్యాయమా! కన్న చోడ. కవత బాట్లు 


క. _రకీ “సొమనొధకవ్షియ నన్న యను సరీ లేదు. కావున ప్ర 


రువ్రురను. బాష్మేయ చరిత కారులు, ప్పశ్యేకమ్లుగ శీవకవులు అవు 


ఇల్లీ 


263 నన్నయ భారతి 


వర్షముగా పరిగణించిరి. మటీకొందరు వారి ననుసరించిరి, ఈ పూకే 
కేతను నిరూపించుటకై న మూల గంథ సమాలోచన మత్యం'కా 
వశ్యకము. 
అదేమి చిితమోగాని నన్నయ నన్నెచోడ కనుల నామము 
లంచే సాద్భుశ్యము కానవచ్చుచున్న ది. వాని సంబంధము మాట 
తరువాత చర్చింతేము. ముందుగ నన్నయ శబ్దన్రరత్స త్తిని నెరుంగ 
వలయును. 

నన్నయ నారాయణ శబ్ద భవమా? 

“ప్రసన్న కథా కలితాస్థయు క్రీ” యను గ 9ంథమున గ్రంథ 
కర్తలు - 2వ పుటలో నిట్లు వాసియున్నా రు. 

“పురుపోత్స మాంబుజ భవ (శ్రీకంధరులన్న సమాసములోని 
వరుస ఛందః పాతితమందము. బుష్యూత కు ఛందోవ తారమున కవినా 
భావము, అందుక నియ యచ్చటనే బుప్యాత్మ యున్న దనుట 
నారాయణ శబ్ద భవము నన్నియ, అంబుజభనుడు (బవ్మా, తిక్కన 
గారి కవిబ)వ్యా యను బిరుదము వచ్చెను. (శ్రీ) కంధరుడు పర మేళ్య 
రుదు = ఎజ్జైన (ప్రబంధ పర మేశ్వ రుడు. 


దు 


యణ శేబ్బ భవము నన్నియ యనుట య+పాతరమణీయము, నారాయణ 
శబ్ద భవము నన్నియ అగుచో నన్నయ, నారాయణ భట్టును గూర్చి 
(వ్రాసిన శాొననములో “నన్ని నారాయణాయ” అని (వాసీ 


యున్నాడే. అప్పుడు నన్ని యన్న యగ్ధ మేమి ? 


వె. వాక్యములలో తక్కినవాని మాట యటుండనిండు. నారా 


నారాయణ శబ్ద భవము నన్నియ యైనచో నేడు విశ్వ నాథ స 


సత్సనారాయణ గారిని “సత్య నన్నియ” అని పేర్కొన వచ్చునా + 
ఇది శబ్ద తత్త్వము తెలియమి. నారాయణ శబ్దము తేద్భవమున రెండు 
రూపములుగా నేర్పడినది. నారయ - నారన _ దూబగుంట నాయ 


(పంచ తం|త్రేకర్త) తెలిగందల నారయ (భాగవత ఏకాదశ చ్యారశ 
స్క-౦థక ర్త కవులున్నారు - నారన రూపము గలదు. నారన సూరన 
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అను కవి గలడు. అంతవణ కెందుకు _ పదునాల్లవ శ తాబ్దిలోనే సత్య 
నారాయణ శబ్దమునకు పూర్వరూపవుగు “స శేనారని* అను కని 
యున్నాడు, విఢేవమేమనగా నతడు రామాయణము _వాసినవాడు. 
క, రామాయణ కృతే కృతము. ధ .న_తైనారన "వెలెసన్‌, 
కొరవి గోపరాజు సింహానన ద్వా, తింశ్‌క, (1-28) 
నసి య శబ్బముతో నన్నెచోడుడు కూడ నారాయణ శబ్ద 
భ వుడగునా ? ముమ్మాటికిని గాదు. అతడు తద్భవ పద వాచ్యుడు 
గాడు. ేశిపద వాచ్యుడు. నన్న యయు ననే, క్ష సీవ్యుత్చ త్తి 
విషయమును కట్టిపెట్టి నన్నయ నన్నె చొడుల (గ్రంథములు చదువ 
గానే స్ఫురించిన విషయముల నిందు తెలుపుచున్నాను. పాగ్‌జ్లాలు 
పరిశీలింతురు గాక, 


పద్యముల యెత్తుగడలు 


నన్నయ నన్నె చోడకవి 

అనుపమ దివ్యశ(స్ర్రుధరు లె అనుపమ దివ్య మూర్తి 1.6 
అర. 8.9 near 8.124 

గత మద మళత్ప్చరుండు గత మద మత్స నేం్యదియ 
అది, 5.36 1 152 
గత మద మత్సరుండు. 6.170 
తగునిది తగదని యెదలో తగుం దగదని మనమున మును 
వగవక అది. 1.85 వగవక 10.187 
హారుండాదిగా గల్లు నమర హారు(డొదిగ,.. 1.9 

గణంబులు అర. 451 

బలము గలవాని బలువురు క్ష బలహీనులైన నేవముగు 
బలవిహీను లొక్క మై కూడి బలునురు తమలోనం గూడి 
నిర్జింతు రుత్పహించి . బనియు నినైనన్‌ గెలుతురు. 


ఆర. 1.251 10.192 


£0 


అదిజుంవై న (హ్మ్‌, సఖ. 2.16 
ఆది, 8144 . 


అవిరళ భస్మ, 
అట్టి మహూత్చాతంబులు.. ఆ 
యత బాహుండాతనికిలది. 5.47 
ఆవవా భూమిలోన అది, ర 46 
ఆ లలిశాంగిం దాచి. అడ్‌ 8,152 
ఉ. మంచిగ భూరి భూసుర స్ట్‌ 

. 
చ, ప గ బ్రవ్మాకుం _ 


ళ శ 
or) 
న! 


చ. వలయు నమూతు ఫన్‌ 

దె, 4 లక్స్‌ 
చ, అరుదుగ ఇరిన్యరది, 8.989 
a దారుణ వజ- నభా, 2, 177 
రః (ప్రకటిత కోప సభా, 2౨51 
చ, పరమ్హ ఫతివ కన్‌. ee 
నభా 2 లకక 


$} కీ . ఖ టి లా 


మ, అతులోక్వీ సుర- అది. 9,281 


వో అనర్భృశ్న యా] సవన్లంబ్లు 


: - బద్ద ల్‌ 170. 
మ. క న ఆభ ys 


ర్త + కంగజర్తాజ్యలమ్మ 
ఆది, 8.146 


Cra 
ఆల సూ భా 


ఆధి, 2.199 . 


ఆ్జండాది కర  .._. 8.78 
అవిగళ నిత్యేక్రర్మ అ 7.118 
అట న త్‌ భ్‌ 
య జహా వీర్య. 18 145 


ఆవహా భూ మి- 18.86 
ఆ లలితాంగి భూవీత-_ 5.24 
ఉ. .మంచిగం దీతి-. 10.19} 
™ బే oN 
చ, చిరముగ నొల్వు ,, , త్రీ?? 
Kk జ - 
చ, వలయు జనాళి.. ౫. గ్య జ్య 
అ త Fe 3 18 
డ, దారుణ కార్య- 10,189 
న సతి 

చ, ప్రకటిత మేఘ-_ 8,24 

న, పరవు పత్తివ)త నై, “4 4 

Chk pind 

ఉ. నిండు ఖలుండు. 3 82 


I 


“పండై, వండు" ' అని టై? 


వాఠము, 
మె, |ఫతులోత్సావా_ 19 130 


COs బ్లా వో 
చ. స్‌ see i 12 60 
[65+ (త. ees 
హ్‌ \- గ hn WA 
ఉ. అంగజరాగనం- . . గీ! 
7 4కే x 
శ జ్జ ped 
LES 1 5 
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క, తసింబక నాకు. అర. 2121... క, గ్యత్యంబక నగసుత_ 8.14 
ఎన, కొలంది మెలటుంగక- చ, కొ 6దికి మిాబజు- 7.108 
"4 ఆది. $.236 
జ దారు సువర్ణ = ఆది* 5.141 ట్‌. వారు నికీధి సీ_ 6,116 
నాల్లవ పాదమున సమాన పదములు 
నన్నయ నన్ని చోడకవి 

చ, తేకుణీయ లొప్ప నాడిరి తరుణియ యొక్క-_రు శి 68 
ల ఆది, 8.175 
మ, బోరనగీర్తించిరి సంతతస్తుతి బోరన చనుదెంచై నారద మహో 

వదారావంబు- ఆది. 2.2 మరుని 8.02 
క. చిటు దొడవడిలుగై- చిబుదొడ లమరు- .. $8.87 

ఆది. 5-256 . 
ఈ (కింది పదము) పన స్థానములు చూడుడు. 
చ, అ త్యఘు తపస్వి నేని ఆ త్యలఘు పరాక ముండు 
ఆది, 1.143 రి 

చ. అయ్యెరనొకడుండుభంబును అయ్యెరంగనిడాయనోడుమరు 

వహీంగ ని-_ ఆది, 1.1592 6 44 
క, మానుగ వచ్చితి నీకును- మానుగం గూ_ర్తు. “499 

భాను నిభె. ఆది, 9.100 
వీ పనియేమి పంచిన-అది.లి.200 ' పనియే మేనియు-' 10 136 
చ, సం (భమ వివశాత్ము చ, నం్యభమ గతి వచ్చి- 8.61 

అది, శీ 217 . . 

క, పాయక చీకటి. ఆది. క ఏ8) కపాయకోగిరిి. కినకి 
మే.'కో, మాని తంబగు క, మానితమగు_ ' 862 


అది, 7.148 


972 నన్నయ భారతి 


ఉ. పూని పరాక్రమం 'బెసలగ ఉ. పూని మహాగ/హోర- 145 
ఆది, రి.5 

క. సురగరుడోరగ- అది.8.100 క. సురగరుడోరగ- 4.18 

చ, పొలుపుగబూసిఅది. 8.174 చ, పొలుపుగ. నేచి= 6.182 


నమాన పదభావముల పద్యములు 


నన్నయ నన్నెచోడుడు 
క, దత మఖశ్‌య కరు నిట క, అశత్నయ నిఖల క ళెగవు 
లావజహుత భక్షు భక్షి ౮ దక్షు మహూోదారు ధీరు6 
నంగు విరూ దత్త a లలో 
పాతు మహూడ్‌ ధ్వజుయ (బ టాత్ష జనితో(గ థషంముఖ 
త్యమీము గావించెను తప భశ్నేత పంచేవు చేహుంబర 
మునంటేర్మిన్‌, అర, 8.49 మోత్చాహిన్‌, 1.188 
సీ. చపలాక్షి చూపుల చాడ్పున కెదమెచ్చు( రీ పులకాంకురంబులు దలళి త్తియేనుగం 
జిక్కని చనువగ( జీరంగోరు పింప6 గోమలి( గౌగలింపఃదల(చు 
నన్నున కౌందీగ యందంబు మదినిల్పు రాగోత్క్మటంబు సెరణలేక మానిని 
జఘన చకంబుపై జలుపుద్శష్టీ గాయ్యునషపై( బడి గవయ(జూచదు 


అభిలాష మేర్పడు నట్టుండంగా బల్కు లలితాంగియవయవములు సూ చిమడిదని 
వేడ్మతో మజుమాట విన(గదివురు వోవక చూడ్కులం]దావంగ జూచు 


నతిఘన లాజ్ఞావనత యగు నక్కన్య నధరోష్టము దరంగ నంతస్మి తాంళులు 


టెదికి లజ్ఞయు( బాప( గడంగు దళు కొత్త నేమేని బలుకదల(చు 
ఆమ్మె చెంతకాంతులయ్యు నెంత గీ తన మహ త్త్వంబుందలపక తరుణీ 
వీజితేం| డియ పొందు 
లయ్యు గడు వివీ క్రిమెన చోట వడయ గీడ్యడి తేకువ వావందలచు 
సతులగ్‌ స్ట్‌ చిత్తచలన మొందురు భావజాస్త్రాభిహతి మహాదేవుం డొక్కు 
రెందు వేలిమిడి చెంపుసెని కడు విరలి(. 
గాము శ్రీ నోర్వంగలరె జనులు, గొనియె, కీమా, సం, 5,45 


అది, శి, 86 


స్య 
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మ, అమలాచార పవితం భూసుర మ, సమదానేకప బృంహితంబుహయహోషా 
వరెణ్యాగార పుణ్య పదే ఘోషమున్‌, గీత వా. 
శములం దధ్యయ నారవంబువిఢివ ద్య మృదు ధ్యానము, వేదరానము 
తృాహాస్వధా స్వస్తి" భటోద్దండో కులన్‌ భూరి పం 
బములున్‌ మంగళ హరు చ మహా భబ్ద రవంబు(గూడి సుమ హ 
నుద్యత్కాతు కాశీర్నినా తృంక్షోభితాంబోధి వా 
దములున్‌ రమ్య తరంబులయ్యె రమొ నాదిగ్భధిరీ కృతంబగుచు 9 
ధరణిం దదాజ్యసంప త్తితోన్‌ జెలంగుం బురిన్‌ 
ఆది ర్మ్‌4& కుమా సం 7,126 


అర్థాంతరన్యాా్యాసములు, జాతీయములు. 


కాముకళ క్రి నోర్వంగలనె జనులు కాము మాయల నెవ్యారు నేవి 


అది శీ.8ిర గారు 1.104 
ట్‌"మయుునం జేయిడి నిద్ర వోయె ష్‌ 'జేయిడి సి[దనోయిరి 
ఆది. 6.68 “ALS 
వంటుయిల్‌ కుంబెలు సౌవ్చె జేటకానియిల్లు -వెజువక కుంబెల 
చక్క-_నై నిలువుము గిట్టి. సొచ్చినట్లు Ra 


రలాంబున ఆది. 6.294 చక్క నై నిలువు మనుచు.12.87 

పదజాలము - తత్సవుములు 

అచి రాంశువు= =మెటుపు అచి'రాంశు డంతయుగం బచిరాంశులు 1.7 
లతా. అర. 1.2599 LE 


అభి మతములు=కోర్కులు అభిమత అభిమతములు = 11 
ములు. ఆది, 8 84 

అరుణము రకృము అరుణధారలు. ము. 11.155 

అరుణమున _ అర, 2.230 a 12.92 

ఆకాశవాణి దివ్యవాణి a rr. 

ఆకాశవాణి ఆది, 4,107 ఆకాశభాణి ... 5,118 


(35) 


/! 
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కళ్ళీందియములు=క ర్మే0(దియం క ్నేం్యద్రియంబులం గర్వము, 


బులయందు అర, 2 240 
కౌశికుడు = ఇఇం[దుడు 
కానికుం గెశిక భీతచిత్తజు 
ఆది. 4!41 
(కియా దవక్షృండు=నా మర్ధ్యముగ ల 
వాడు, 
(కియాదక్షుండు ఛామ్యుందు- 
అది. 1.85 
కుల (బావ్మాణు(డు- ఆది. 1.9. 
ధారుణి 
ధారుణి (పజ గూర్చగా విగత 
రోష్టుండ్నవై = ఆది, 7.128 
నండనము = సామాన్యోద్యానము 
నవ నరిదనావళ్లులు. _ ఆడి, 876 
నర భ్లోజనులు = రాతుసులు 


అధ్యక్ష భోజనాన్వభ్గుము= 

అర, 8,0 
(ప_స్తవమ్తు - కారును. 
ప స్పవమున సధా- 1.65 


భై రవపూజ - ఛై రవపూజ 
మొనర్చి సభా, 1.118 
1,191 
బుద్దీర[దియములు 
బుద్ధిం[దియము లు- అర, 2,210 
శీలోచ్చుయము = పర్వతము 
అస్టీ శిలోచ్చుయ నంచయంబు 
అర. 1.8838 


12.320 


వినుకోశ్‌క ! ఇం (దు నికి సంబోధన 


ర 44 
(కియాలి దముండగు దముండు. 

2.92 
కు వి(పోత్త ముండు 10. #8 


ధారుణియు౦ గప్పూచు. (దోచిరోలి 


తొలి'కారుంబో'ల 1t 188 
(పరి). నఠిదనావళుల్‌ 7 100 
నరభోజనుండ చేను 12.86 
(నకుల (ప్రస్తవంబు 11185 


టై_రవ యోగీం(దుల గూర్చి. 


8,198 
బుద్రీ౫, డియములు. 12 990 
నిలో చయ త్ర ముడు. 


7.186 


శతులనాత్మ కములు 


చరణము 

శరణన్న గాచుచు- ఆది. 18 
విచేవుండు = ఏచశేవము గలవాడు 
పురుపోత్త ము డెట్లు విశేషుడు 


అరం 2,9శరి 
తెలుగు 
అలి పాటజుడు. 
అటి పాజుడు కుణుచ చేతులు 
అర, 9.195 
కీలు వడగలు 
కొలు వడగలు గడు వ్‌లసి లె 
అది 6.14 


కీజ్చె రసగు= వేలు మేయుటకుఏవిలు 
చేనంతేగా కలిసిపోవు 
శరనిథి నినాదము పురఘోషము 


"క డ్చెరసయి-వాలుపగు=ఎ(న్రాత (సతి 


కీష్సరించు, ముదిత పాఠము 
తలు సంటి 
తరజునంటి తనము 

సభా. 2.228 
నడు నడ నడుంగి- తద, ఏ 15 
పొరయదు = పొందదు 
ఉరగ భయము ఫొారయదు 

అది, 2.237 
పొందదు - ము(డిత పాఠము 
ఫొర యదు - (వాంత (పతి 
సడి షిను = (ప్రసిద్ధికెక్కు- 





శరణు నీవ శరణు A 


(అినయనుకించు విశేషుండు 
| 10.58 


పదములు 


అలు పాజడులును నంటురూపులు 
6.87 


కలు వడగలు లిక్‌ 


కజ్చెర్వమై వీన్లుగ్నులు. పడుగు 


చేకయు బోలెన్‌ 
11,187, 11.194 


తతుసంటి తన్ను నెజుగండు 


749 
నడు, నడ,,నడంగుడు 2.174 
పొరయునె 12.219 
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యయాతి యనలో సడిసను వాండన జనకుండు నా సడి సన్న వాడు 
ఆది. 8.218 7184 
జసియెడు వాండన్‌ - ముదిత 
పాఠము. 
నడి' నను వా(డన్‌ - (నాత (పతి 


తెలుగు పదముల పరిశీలన మింకనూ నెంతయో గలదు, 
భారతమున ము\దితే (పతికన్న (వాత (_పతులలో నన్నె చోడక్షవి 
వాడిన పదములు కాన్చించుచున్న వి* వానిలో , కొన్నింటిని మూ(తమే 
దిక్స )దర్శనముగా చూవితిని, అట్టి పరిశీలన జరుగదగినదని నూచించు 
టకు మా(తమే యవి మూాపబడినవి, 


వ్యాకరణము 


వక 'బేశాన్వ యములు 
అ నారాయణ పాండ వేయగుణా అ తుంగ శృంగ శిలపూర్ష నరసి 
మాహాత్మ్యామల జ్యోత్స్న మేలి 
అది. శీ.21 


ఆ వార్ధముపై య వార్థిము 
శబ్దంబు నట్ల వోవె- ఆడి, 8.128 ఉదయించు నట్ల పోత $29 
సప్తమి మాద “ఉండి శబ్దలోపము . 
నూతిలో వెలువడ కోమలిం డిగిచె _పూర్యాష్టీలో 'వెల్వడి 10.111 
ie "ఆది. 6.816 షొ 
(దుతే ద్విత్వేము 
ధైర్య వృత్తికి న్నరుదుగ బూర వులు న్నాగి బూన 
అర. 1821 కుండంగా 
తెంచు ధాతువను ([పయు_క్షము + 
నీటిలోన నుండి నెగయు. జెంచె శర్చిందు గ యుజెంచె 
ఆది. 5.178 “oi 


భావార్థకడు' (పత్యయము 
పడరత్ని ధనుక్థరుండు. ..... వడి... వావిరి వీరకముగాగ రజ్జు 
చేయుడు అది. 7.16 'చెప్పుడునది 10.151 
డు (పాస స్థానము 
ఎవ్వని యేని ముఖామృ 'తాంశు యెక్కడ మేని వానిగా. 8,142 
వింబంబు, ఆది. 1.86 
నమాసములు 
రజక ౦ఈు ను 
కబికంఠా తుమియింపుము కోటి కంఠుడు . 628 
అర. 4.27 12.108, 12 108 లో (పాస 
అ(దుచు- “అ” లఘువు క 
సకల భువన వలయ “మ(దువి (బ్రహ్మాండ ఖండ “మ(దువ' 11.8 


ఆది. 6.124 వియత్తలం “బ(దువ 12 18 
దిక్కు-ల(దున(గ_ అది, 2.78 దిక్కు_ల| దువ 5.68 
ఛందస్సు 


నన్నయ నన్నె చోడుల ఛందస్సును పరిశీలించి నందును పెక్కు 
సామ్యాము లగుపడుచున్న వి. దీనికి ముందు వారుపయోగించిన వృత్త 
బాలి ఛంచన్సులను మనము తెలింకొనవలసియున్న ది. 
. నన్నయ నన్నె చోడకవి 
వ భాగమున 1 అఆత్వొనము కుమారసంభవమున కల ఆ శాస 
లుమై 1 [ఏపద్యనులున్న వి. అందలి ములు గద్య పద్య సంఖ్య 2000 
గద్య పద్య సంఖ్య 4000 
కావున వకు రచనలో నన్నె చోడకని రచన సగపాలు. 


sal సంస్కృత వృత్త సంస్కృత వృత్తములు. ఫ్‌ 15 
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ఈ వృత్స్నము+లో చంపక ములను, నన్నె చోడకవి చంపక్షములను 
ఉన్పేఖములను నన్నయ సెంచ్చు ను క్రేభములను 110 న వాడి 
వాడియున్నా డు, 484 (241.184) యున్నాడు మొత్తము, 346, 

ఇచట విశేష మేమనగా నన్నయ రచనగా మ, శ్లేభగమన 
మును నె(రన (ప్రశంసించియున్నాడు. కాని మ_కైభ వృత్తములను 
మక్కువగా వాడిన కవి నక్షత కవి, “ట్ల్టయిన నన్నె చోడుడు 
కవిరాజు కాదు. కవిరాజ శిఖామణి, ఈ నంస్కృ్బృత ఛందస్పులలో 
కొన్ని వృత్తములప నన్నయ- నన్నె చోడకవు లొక్క_ రీతిగానే 
యతి శ్ఞానములను పాటించియున్నా రు, 


1. మానిని, 

నన్నయ నన్నె చోడుడు 
వచి తనర్చి తలిర్చిన క్రోవుల మానిని రూప  చర్మిత్రలుదార 
నిమ్మిగు ఠానవు=- (ఆది, 4.20) సమం బగుచున్నపి, (6 ర్ట 
18 వ అతరము యతి 18 వ అక్షరము యతి, 


తక్కిన కవులు మూడుచోట్ల యతని పాటించిరి 
2% కవిరాజ విరాజిశముం 
నన్నయ నన్నెచోడుడు 
చని చని ముందట నాజ్యవా మనునీథచారు చర్మితుం బవిత్రు 
నిరత సౌరభ- అది. &21 నమానువ పౌరుపషవర్తి జన 


(11011) 
పాదమున కొక్క. యతి పాదమున కొక్క_యలి 
ఇరువురు. జాడిన ఛందములుం 
శార్జూలము .ఇార్టూలము 
మ బేభము మ _తేభము 
ఉత్చెలము ఉత్సలము 
చంపకము చంపక ముం 
మత్త కకం ఎమెత్త కోకిల 


శేనిరాజ విరాజిగేము : కవిరాజ ఏ రాజితేము 


తులనాత్ముకములు 979 


(సగ్ధర (స్రగ్ధర 

మాలిని మాలిని 

మానిని మానిని 

వసంత తిలకము వసంత తిలకము 
వనమయూరము వనమయాూారము 
లయగాహ్‌ లయగా హీ 
స్వాగతము స్వాగతము 
తోటకము తోటకము 


జాత్యుపజాతులు, కందములు, సీనములు వీని హెచ్చుగా 
నన్నయ నన్నె చోడులు వాడియున్నా రు, 
కందములు 
నన్నయ - 1219 నన్నె చోడుడు - 5934 
అనగా నన్నయ రచించిన పద్య క నాతని పద్యరచన 1410 
సంఖ్యలో సరిగా సగముభాగము లో కందములు మూడవ వంతు, 
కందములు. 
నీసములు, 
నన్నయ నన్నె-చోడుల  సామ్యపరిశీలనకు ఛందస్సున నిది 
(పధానము, నన్నయ యెన్ని విధముల నీన రచనము గాంచి 
యున్నాడో నన్నె చోడుడును అన్ని. నియముముబతో సీసములను 
రచించ యున్నాడు. 


నన్నయ రచించిన సీనములు' నన్నెచోడుడు 
251 186 
నన్నయ సీసపద్యముల నొక నియమముతో రబెంచెనని 
"కెలుంగువారీ వంశెటుగుదురు. కాని నన్నే చోడకవి కూడా 'యట్లనే 
సీసపద్యములను నియమముతో రచించేనని చొలమంది ఆేజుగక 
పోవచ్చును. మనకు లభ్యమైన (పాచీన పద్యశౌసనములలో ధర్మ 
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వరశెొసనమున సీసపద్య మొక పాదము పోయినను సర్వ పాస నియమ 
ముతో నున్నది. అజగాజగా నున్నను, కందుకూరి శాననసీసము- 
(_పాసనియమముతో నున్నదని గొహింపనగును దీనిని బట్ట నన్నయకు 
ముందు సేససద్య రచనమున నియమమున్నట్లు స్పష్టము. నన్నయయు 
సీ నియమములను తన సీసపద్యము లన్నిటి యందును పాటించియే 
యున్నాడు, నన్నయ వెనుక సోలమబేవి శౌననమున (పాసనియనుము 
సీసముప పాటింపబడీనది. ప్రస్తుతము నన్నయ నన్నెచోడ కవుల సీస 
పద్య రచన వివరింతును. 

నన్నయవలెనే నన్నె చొడుడు పదునారు విధములైన సీసపద్య 
ములను రచించి యున్నాడు, కొన్ని యెడల నన్ని చోడుని గ౦థమున 
నా నియమము తప్పినట్లు కాన వచ్చుచున్నది. కాని యిందు విచిత 
_ మేదియులేదు. వందలకొలదిగా (పతులు పాఠములు లభించుచున్న 
నన్నయ భారత భాగమునంచే నీసపద్యములలో నిట్టి విపర్యా సములు 
కానవచ్చుచున్న ప్వడు, ఏకైక పికినుండి పత్యంతరము లేక 
గత్యంతరము కానక ముద్రించిన పితియ ౦దు ఫ్టైలిత్యము లుండుట 
సంభావ్య మే, 


1. _ సర్వయతి సీసము న క నా 
ఏ సంకు కధ 4-109 అరగ్వ ఛార్క- 
పై శెండుగాక వీనిలో నీ (కిది భేదములు గలవు. 
1. గీతి యొకటవ పాదమున పాోనయతి 
93 రెండవ 99 99 
౩9 . మూడవ 


99 99 
4. 3 నౌల్లవ (| 
9, యొకటిరెండు పాదములు 
99, యొకటి మూడవ ,, 


3 
(me ణ్‌ 


$9 


99 
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7, 33 యొకటి నాల్లవ పాదములు ( పాసయతి 
ర్‌, ఆ రెండవ మూడవ ౨, వ్‌ 
9, 3 రెండవ నాల్లవ 99 99 
10. ,, మూడవ నాల్లవన 3 
11. ,, ఒకటి రెొడు మూడు, 9) 
12. ,, ఒకటి నెండు నాల్లవ ౩ $9 
12. ,, 2కటి మూడు నాల్లవు,, క్‌ 
14. ,, చెండు మూడు నాల్లవ,, wi 


ఈ భేదములు- భారతి, వృష. అశ్యయుజను (అక్టోబరు 1941) 
లో వీయబడినది. వానినన్నిటిని మూాలసికిత్రో నరిచూడవలసి 
యున్నది. నన్నయవలె నన్నె చోడుడు నీసపద్య రచనమున నియ 
యము పాటించిననాడు, 

యతులు 

తౌలుగున భాషా శా న్ర్రమునకు మూలభూతములగు యతులు 
విషయ మై, నన్నయ, సన్న చోడుల (గంధ ములలో శేయనలసిన పని 
చాల యున్నది అందలి యతి స్థానములు (పతి యత్సరము పరిశీలింప 
దగినది, ఓక్క. యు దొహరణము చూపుచున్నాను, 

కృ్రమారనసం భవమున - 'మొదటి పద్యమున 

“*(శ్రీవాణీం[ చా మేం దార్చిత నుకుట మణి (శేతే 

అని ము(దితేమైనపుశు నేను యతులనుగూర్చి పరి శోధించి 
నన్నె చోడుడు- వబపల గిలక యలి సం(సదాయము- ననుసరి*చి, 
అనగా. శేవ సంయుక్షాతరములో (క్రింది హాల్లుతో యతివేయుట 
(ర్వ అవే ర్యా చ) నన్నెచ్‌ డుడు, |శ్రీనాణీం| దామ రేం చార్చిత” 
అనియే యుపయోగించెనని 77 స్థలములలో నట్టి యతిస్థానములను 
మూాపితిని, 

నన్నయ యతులను నారీతిగానే పరికీలించికిని, వలపలగిలక 
యతినే నన్నయ వొడినట్లు సిర్జారించికిని ఈ విషయమున నన్నెచొడ 
నన్న యలకు పూర్త ముగ సామ్య మే గలదు. 

[36] 
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నన్నయ యతులనుగూర్చి యింకను చెప్పవలసినది . భారత 
మంత. 

ఇట్టి పనులకు పద పద్యాను_కమణిక లావశ్యకములు-న న్ను చోడ 
కవి కృతి కీ వణికే యట్టి దానిని (పకటించితిని- నేడు నన్నయకు నట్టి 
యను (క్రమణిక సిద్ధము చేయుచున్నాను. స్ఫురించిన విషయములు 
నిందు వ్యాసరూపముగ  నందించితిని. కొన్నిచోట్ల హు అద్‌ 
యింకను బాల యున్న వని పాఠకలోకమునకు తెలుపుటకే కై వివ 
యము | వానికిని. . 

సంపుటము, (పథమ నంచిక (జనవరి 1924). 

కవి సా[మాట్‌ విశ్వనాథ సత్యేనా రాయణగారు, 
తి మన పళ్ళు, యింటి వళ్ళు, ఊళ్ళ “పేళ్ళు- ఏనిని గురించి వరి 
శోధన చేయదగినది (బహ్మాండమైనంతేపని గలదు. వీని వలననే 
వాస్తవముగా తెనుగుడాతి, చరిత్ర, సంస్కృతి, విజ్ఞానము 
తేట పడగలదు, ఈనాడు విశవిద్యాలయములుగాని సాహిత్య 
అకాడమోలుగాని, భాహానమితులుగాని యట్టి పని తలపెట్ట నే 
లేదు. మౌలికమైన యిట్టి పరి(శేమ జరిగినగాని మన (ప త్యెక 
వ్యక్తిత్వ ము ప్రపంచమునకు వెల్లడికాదు. బది ముఖ్యాటి 
ముఖ్యమైనది. భారతి (1948-1944) లో వీనిని గూర్చి కొంత 
కదలిక గలిగినది. క 
ఆంధ! ప కేశ్‌ సాహిత్య అకాడమి చారు (సకటించిన నన్న య- 
నన్నెచొడ పదకోశములందు తళ్సమపదములు లేకుండుటబే నీ 
సందర్భమున నది యెంతేమా త్ర ముపయోనగ్గకారి కాచేణు, 
రవి అకారాది (క్రమము నంతగా ననునరింపలేదు. ఈ తత్స 
మములు నిఘంటువున కెక్క వలెను, 


భారతి, మే; 1968, 
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నన్నయ = పంప భారతావతారిక 


- డా! నాయని కృ స్త్వకువూరి 
డా| రామచం(దరావు 


నన్నయ భారతాం(ధీకరణకు పూనుకోవడావికి గల కారణా 
ఎను గురించి ఆయనే తన భారతావశా రికలో స స్పష్టంగా చెప్పుకున్నాడు, 
ఆ కారణాల కంశు అధికంగా నన్నయ భట్లారకుని వ్యక్‌ కీ గ తేమైన 
పస్టానికి సంబంధించినవి కొన్ని తెలుగు కన న్నడ పార తావతారికల్ని * 
పోల్సిచూా చినప్పుడు సృష్టంగా కన్పిస్తున్నాయి. నన్నయ కన్నడ 
భారతాన్ని చూడడం చేతను ఆయన దాన్ని గాఢంగా అఫిమానించ 
డం చేతను ఆయన వలన తేలుగు భారతాంథీకరణ (కియ జరిగిందని 
చెవచయ్య్చు. పంప భారతం ఉనికి, నన్న య్యకు ముందు ఉండి ఉండక 
పోయినట్లయితే తెలుగు భారతం రూపు దిద్దుకుని ఉండ! హోయేడే దేమూా! 


ముఖ్య-గా నన్నయ, భారతాం( ధక రణ సమయంలో పంప 
భారతాన్ని దృష్టిలో ఉంచుకుని, అందులో తనకు నచ్చని విషయా 
లమై అన క్షీ చూపించడానికి తెలుగు భారతావతారికలో అంతర్గత 
సాశ్వూలు కొ నిసిసాయి, 

ఆ పరిశీలన ననుసరించే తెలుగులో ఆదికవి అయిన నన్నయ 
కన్న డ బేశం నుండి తెలుగు దేశానికి తరలి వచ్చిన వాడని స్పష్టమాా 
తున్న ది-- 


భారత కథలు అన్ని భారతీయ భావల్లోనూ కథలుగా, నాట 
కాలుగా, లఘు కావ్యాలుగా రూపాంతరం చెంది (పచారం చేయ 
బడడం అందరూ ఎరిగిన విషయమే. కాని వ్యాన (వోక్తమైన 
సంస్కృత భారతం, "జెలుగలో మూల విధెయంగా ఉంటూనే 
స్వేచ్చానువాదం అనిసించుకుంటూ, రూపు దిద్దుకున్నట్లు గా మౌే 
భారతీయ భావలభోనూ అవతరించ లేదు, 
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స్టున్నాను.” అని ఆయన వివరించాడు. అంతటితో అగలేదు, “చేను 
విస్తృతమైన వ్యాస మునీం|దుని వచనామృత బారధిలో ఈదులా 
డాను. అయినా కవివ్యాసుడన నే గర్వం నాకు లేదు. గుణార్జ వుని 
మంచితనం నా హృదయంలో (పవేశించడం చేత క్ర భారతాన్ని 
చెపుశన్నాను. ఇందులో దోష మేమున్నది 1 అంటూ, సక లార్థ 
నంయుత, అలంకృత, ఉదాత్త వృత్తి విన్యాస అనేక లత్షణ గుణ 
కారణభూత, మృదు పాద, వాక్సౌందర్య శోభిత కళొలలిత, సుప్రసిద్ద 
అయిన నా కవితా కన్యను అరి కేనరికి కాక వేరొక్క._రికి ఇవ్య 
వచ్చునా ?” అని తస కృతిపతిని నిరారించుకున్నా డు, 

పంప భారతంలో మంగళావ్రరణ AC ( పారంభంలో లేదు, 
ఇష్టదేవతా స్తుతి ఉన్నా తన నమ్మ శకానికి విరుద్ధంగా “హైందవ 'జేవ 
తల్ని (పత్యత్షంగా 'పంపడు స్తుకించలేదు. అన్ని చై నాలకంజే , తన 
_పభున్రను అత్రి కౌయిగా వర్షి ౦ చాడు. మూస్థాభిపిక్తుడై న _(భున్ర 
పల్ల సై న్యాధిపకికండ వలసిన వినయం, గౌరవబొావం, సేవా తత్పరత, 
ఈయన తన కావ్యంలో వేసిన దేవతా స్తుతిలో వ్య_కకరింపబడ్లాయి, 
తాను 'బెవతా స్తుతి చేస్తున్నట్టుగా కాక అ బేవతంతో తన రాజుకు 
అభిదాన్ని పాటిస్తూ రాజును స్తుతి స్తున్న కై ఆ ఘట్టాన్ని. అఆవివ్మ 
రించాడు. ఇది “పంప డనుసరిం చిన లౌక్య మైన ధర్మం. ఆగమిక 
ధర్మానికి వ్యతి రేక మైన ధర్మ క్‌ 

పంపని తగువాత వంద నంవత్ప రాలకు వచ్చిన నన్నయ కొన్ని 
చోట్ల పంపని కంశే, స్వభావంలో పూర్తిగా భిర్ను డు, 

పంపడు జై నుడయిశ్తే నన్నయ నై దిక్షుడు. పంపని వలె ఆయన 
వాహినీ కులపతి కాడు గాని రాజరాజుకు చెందిన కల (బా వస్తణుడుః 
క. నుడయిన పంపని కార్యరచనోజ్టేళ్యం కంటే ైై దికడయిన నన్నయ 
కావ్యరచచన్‌ ేళ్యం భిన్న మైనది, భార తాం(ధీకరణానికి తన మనో 
గతమై తన్ను _వేశేవించిను. ఆత్మీయమైన ' కారణాన్ని నన్నయ 
తనె పంపక్షవి చెప్పినట్టుగా చెప్ప లేదు. భారతాం(ధీకరణం తన 
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యిన్లం వల్లి జరుగుతున్న (కియగా కాక, 
జరుగుతున్న దానినిగా చి(కెంచాడు, కాని 
భారతాం(థేకరణ కాంతను, ఆయన నోటివెంట అలా చెప్పించింది 
నన్నయ భక్తు ననిపి స్తుంది.అందుకు సరియెన మనఃస్థిత్రి గల 
వ్య క్లిత త న గా 

రేకి చి(తణాన్ని చేసింది నన్నయభ్యగారకుడే, 


రాజరాజు ఆదేశం వల 
C౧? 


"రాజరాజు పశాన, ఆ 
"రాజరాజు 


భార తావతారికలోని రాజరాజు గుణాల్ని ఎన్న శంలో 
అవలంబించిన పద్దతి పంపడు తన | పభువు నెన్నిన పద్ధతి కంక పూర్తి గా 
గన్న ౦. రాజరాజు పరాక్రమాన్ని నన్నయ తడివినా ఆయనకు గల 
ఠర్ష ధరా గ్ర నిష్హమెన నీలం మోదీ నన్నయ దృష్టి, 

"రాజరాజు (1) వివుల విచారుడు (2) వివిధాగమ విహిత 
(గ్రముడు (ఏ) ఉత్తమ చాళుక్యు గు (ఓ) తన ఉదయ (పభావం వల్ల 
ఘన దురి తానుబంథ కలికాలజదోషతుపార నంవాతిని దవ్వు గ జోవీన 
వాడు, (5 రాజ్య సంతత వనంత నితాంత భూతిచే ఎంతయి తనరిన 
వోడు (6) ధర్మ నిబద్ధ దయార్ల బుద్ది, (7) మసీవి విద్యా[శమ తత్త్వ. 
విత్వమున తనరిన వాడు (ర) సమస్త వర్ణాశ్రమ ధర్మ రమణ మహా 
నహీముుడు. (9) ఆది రాజ నిభుడు, (1) అకలంక చరినుడు.. ఇటు 
నంటి థార్మ్చి క నంబంధులయిన వెేేవణాలింక ఎన్నో రాజరాజుకు 
వాడాడు నన్నయ. అయితే ఈ విశేమణాలన్నీ సాభి పాయా శే. 

రాజరాజుకు పూర్ణం వేంగీ చేశంలో, నె దిక ధర్మాన్ని వ్యఘ 
టిత్రం జీస్తూ జిన ధర్మం పెచ్చరిల్లు హా ఉండేది. " రాజరాజు తండి: 
నినులాదితుడు మొదట శై వుడై నా అపర వయస్సులో జిన ధర్మం 
స్యీకరించినబాడు. చేశిగణాచార్యుడైన (త్రికాల యోగి సిద్ధాంత దేవు 
డీయనకు దియా గురువు. రాజరాజు తం(డిమార్షం పట్టక, వైదిక 
నుతానులదూయి కావడం ఇక్కడ విశేవం. ఆయన పార్వ తీపతి పడాబ్ది 
ధ్యానరతు కై న లె వుడు. ఈశ్వ రాగ మాల యందు బుద్ధి నిలిపిన 
వాడు, జై నమత నిరాకరణం చేసి వైదిక ధర్మాన్ని చేపట్టడంవల్ల 
ఆయన తత్త gం (1) వివుల విచార తత్త్వం (2) అందువల్ల నే ఆయన 
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విఏధాగమ విహిత (గముడు, (కి) ముందు తరం వారికంకు ఉత్తమ 
చాళుక్ష్యడు (4) కలికాల ధర్మంగా కనిపించే జినభర తుషార నంపహొ 
వికి తాను రాజ్యాధికారాన్ని చేపట్టడం వేత, సూర్యడుగా పరిణ 
మించిన వాకు (ఈ) ఈ సని చేయడం వలన రాజ్య మంతటా సంతత 
వసంత నితాంత భూకిని పంచ కలిగిన వాడు. (6) జైన మత నిరాసం 
వ్తేక్చి వై దిక ధర నిబద్ధ బుద్ది అయినవాడు. (8) 2 నమతం అమో 
దించని వర్ణాశ్రమ ధర రక్షణానికి కడగినవాడు. (9) ఈ లక్షణాల 
వల్ల నే తన వంశక ర్త వై న, ఆదిరాజులతో సరిపోల్చదగినవాడదూ- ఈ 
విధంగా తన (పభువు పరంగా నన్నయ వాడిన విశేపషణాలన్నీ దిక్కా 
లకుణాన్ని చెద్ద వేసి మూావించేవిగా ఉన్నాయి. ఆ లత్షణమే వైదిక 
ధర్మ నిష్ట | 
చ్‌ దిక్‌ ధర్మ (పచారానికి పట్టు గౌమ్మలు సి పులు* విప్రులు 
వర్థిల్లంచే వైదిక ధర్మ (పచారం సాధ్యం కాదు. “అందువల్లనే 
భూ చేవ హూ భితర్పణ మహీయః (పీతి అయన కిష్టమైన విషయంగా 
కింది. అంతేకాదు. ఆయన (1) విపకలమునెల్ల పోచెను. (2) 
అ|గజన్నులకు అను గహంశేత బారుతర మహో _గహోరము లిచ్చెను. 
( వారిని భయరహీతులుగా కాచెను (4) చేవభోగాలను మహా 
వి ఘాతితో తనర జేసెను. అటువంటి లతణాలు కల రాజరాజు మను 
(పచోదిక మార్గాన్ని ఎన్నుకున్న వంశవగ్గనుడై న విష్ణు వర్థనుడు- 
నన్నయ ఇన్ని లతుణాలచే తన రాజాను కర్చిదిడ్డ, మహాభారత బద్ద 
నిరాపితార్థం వర్పడేట్లగా ౌలుగులో భారతాన్ని నిరి శ్రచమని, 
తనను ఆయన కోగుతున్నట్టుగా సన్ని వేశ కల్చన చేసుకున్నా డు 
నన్నయ. నిజానికి ఈ వైైదికమార్ల నిష్ట్రమెన ఈ (వీతీ, కోరికా ఇవన్నీ 
నన్నయకు చెందినవే. భారతానువాదం విషయంలో అరికేసరి కంచే 
రాజరాజుక్ర గల భిన్నత్వం ఇప్పుడు స్పష్టం. 
ఇక పంపనిక్రీ నన్నయకూ ఉన్న భిన్నత్వం కూడా తరిచి 
చూడవగ్గ దే రాజు భారతం (వాయవమనగానే కల _(బావ్మాణుడై న 
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నన్నయ అందుకు నేనే సమగ్ధుడనని పంపనివలె అత్మ (పత్యంయతొ 
వాటుకోి లేదు. నిజానికి భార తాం(ఫీకరణ కార్యాన్ని చేపట్టదలచు 
కున్న నన్న య్యకు, మదిలో అనుతణమూ పంపడే మెదులుతున్న 
ట్రుగా మనకు అనిపిస్తుంది. అడుగడుగునా, కెేలుగు ఆదికవి, కన్నడ 
ఆదికవితో, తన్ను తాను పోల్చుకుంటూ, తె పారు వేసుకుంటూ 
ముందుకు సాగినట్టుగా నన్నయ భారతావతారిక స్పష్టం చేస్తుంది. 


“ఈ కధను అస్టాదశ వర్ష నా సంకలితంగా చెప్పగలిగిన వాడు 
పంప డొక్క_జే అని పండితులు నొక్కి. వక్కాణించడం చేత నేసీ 
(వబంధాన్ని _వాయడానికి [పారంభిస్తున్నాను” అన్న పంపని 
వచనం మనసులో మెదలడం చేతనే నన్నయ ఆ అతిశ యాన్ని హర్షిం 
చక్క, రాజరాజు నుదైశించి, “-దేవా ని యనుమతం౦బు న పిద్వజ్ఞనుల 
అను గహంబున చేసినా నేర్చుపిధంబున నిక్కా- వ్యంబు ర'చచియిం చెద”- 
అన్నాడు, అంతేకాక పంపడు, “వ్యాస మునీం(దుని వి_స్తృళేమైన 
వచనావమృత వారిని ఈదుతున్నాను. కాని నాకు కవి వ్యాసుడననే 
గర్యంజేదో అని చెప్పడం కూడా 1 నన్నయకు రుచించినట్లు లేదు. 
అందుకే “దుర్గమార్థ జల గారవ భారత భారతీ సము(దము దరి 
యంగ సీదను విధాత్ఫేన శై నను నేరఖోలునే” అని పంపనికి ఒక 
విధంగా సమాధానం చె ప్రున్న కు (ప్రారంభించాడు 

ఈ భారతం ముని వృషభాభిహిత మహాభారత బద్ధనిరూాపి తా 
ర్ఞాన్ని తెలుగులో ఏర్ప డేటట్లు చేస చే కాని, తదితరబద్ధమైన ధర్మాన్ని 
చేప ట్రైన ఒక జైన కప చేత, బక రాజుక్యూ భారత గత పా తకూ, 
ఆ సెట్టి తీక్విన లఘు కావ్యం వంటిది కాదు. ఆ ద్ని నన్నయకు 
ఉండడం వల్లనే: బహు భాషల, బహు విధముల, బహు జనములవలన 
పింటూ క బద్ధ స్ప ృహులయ్యే వారికి ఇది. ఉపయోగపడే 
టట్టుగా ఉండాలని తన రాజు చేతనే అనిపించాడు నన్నయ. 9ఇక 
తనను గురించి తాను చెప్పుకునేటస్సడు, తేన భ్యేయానికి అనుగుణ 

(37). 
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మైన వర్ల నే చేసుకున్నాడు, తనదై న అవిరళ జపహోమ తత్పరత నూ | 
యా re | 


సంహితా భ్యానతనూ, నానా పురాణ విజ్ఞాన దిరతిని వివరించాడు, 
అంతేకాక తాను రాజుకు కుల బాహ్మా ణ్లని, అనుర_క్తుణ్ణానీ స్పష్ట 
చేశాడు పంపడు వ్య క్షం చేసినట్లుగా, రూప శోఖా విలాసాన్ని గానీ, 
తాకి గుణ సంపదను కాని వెదజల్ల లేదు. 

ఈ రకంగా పద పదనా పంపని భారతం "వేపు చాస్తూ భార 
తాం(ధీకరణాన్ని నన్నయ వేవట్టాడసడంలో సందేవాం లేదు. అంతే 
కాదు. పంపడు "వెలిబుచ్చిన కొన్ని అభి పాయాలూ, కావ్య 
గతంగా సమకూర్చిన కొన్ని అంశాలూ నన్నయకు అతి (నీతి పొ 
మనవిగా కనిపి స్తన్నా యిం 

1) పంపడు తన అవతారికలో కవిత్వం లలిత పదాలతోగూడి, 
(పనన్న కవితా గుణాన్ని కలిగి ఉండాలన్నాడు. నన్నయ బహుశ 
ఆ అభి|పాయాన్ని మనస్సున వా,త్తించుకోవడం వలన కాబోలు, లలిత 
పదాల కూడికను అక్షర రమత్యతగానూ, (_ససన్న కవితా గుణాన్ని 
(పనన్న కథా కవిళ-ర్థయు_క్రిగానూ రూపాంతరం చెందించి, వాటిని 
తేన కవిత లతణాలుగా సిర్థారణ చేసుకున్నా డు, 

(2) పంపడు అరిశేనరికి కృతి యిచ్చిన కై నన్నయ రాజరాజుకు 
క్భృతి యిచ్చాడు. 

క్ర) వంపడు తన (పభువై న ఇమ్మడి అరి కేసరిని అక్టనునితో 
అభేదం చ, నన్నయ తన రాజు వంశానికి పాండవ లే పంశక ర్త లని 
చెప్పి, 'రాజరాజుకు వినయ సాగంథ్య చర్చ చేశాడు 


కీ పంపని అరిశేనరి పిలిచి కావ్యరచనకు పూనుకోవలసింది గా 
అడిగినట్టుగానే, నన్నయను రాజరొజూ అడిగాడు. 


క్స్‌ మంగళాచరణం చేసిన తర్వాత కరాడా నన్నయ భారా 
వన తారికలో ఇష్టచేవతా స్తుతిని, పంపభారతంలోని హరి, వార, అజ, 
గజానన అర్క-మాత్ళ సరస్వతీ గిరిసుతాదులనే ఎన్ను కుని జేశాడు, 


| 
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కాని అయన చేపట్టిన మన్మథ స్తుతిని, వై దికుడయిన ఈయన విసర్లిం 
జ 
ఛవలసి వచ్చింది. 
ఈ విధంగా పంపభార తాన్ని (ప్రత్యక్షరమూ తన దృష్టిలో 
నా 
ఉంచుకోపడాసిక్తి నన్న యక్సు తన సహాధ్యాయి అయిన నారాయణ 
భట్టు సహాయం కావలసి వచ్చింది, 


అష్ట ఫావా (సపీణుడూ, సంస్కృ తౌం(ధ కర్నాటక భాషలలో 
సుకవి రాజ శేఖరుడూ అయిన ఈ నారాయణభట్టు కన్న డిగుడే, 
సారాయణభట్టు పశ్చిమ చాళుక్య చక్రవర్తి అయిన తే )లోక్య మన్లి 
చవరకు _పథాని జ రాజరాజు కర్నాటక చాళుక్యలతొ సంధి చేసుకుని 
యుందుట వే, తే /లోక్య మన్లీ దేవర అస్థానానిక్‌ రాజరాజు ఆస్థానానికీ 
మభ్య సంబం నచాంధవ్యాలు సవ్యంగా ఉంటుండేవి. ఇందుకే నారా 
యణభకీముకు ఈ యిద్దరి మధ్యా సమాన సంబంధం, మై. తి, ఆదరం 
ఉండేవని చెప్పవచ్చు, నన్న య్యకు ఇష్షుడూ నచోథ్యాానిరా "కావడం 
వల్ల నేమో నారాయణ భట్టు రాజరాజుచే చాలక లం ' "వేయించు 
కున్నా డు. మన్న నలందుకున్నాడు, చిన్న నాట ఒనగూడ వలసిన ఈ 
యిరువురి నపహోధ్యాయిత్యాని! ఇక్కడ కన్నడ "దేఫ మే. ఆ కారణం 
గాజీ నన్నయ తన భారతాంధీకరణ సమయంలో పంప భారతాన్ని 
\(పతినణమూా పరిశీలించడం జరిగింది. నారాయణగట్టు తోడ్చడడమూ 
జరి గింది. 


కన్న డంలోనికి భారత కథను జెచ్చిన ఆదికవి పంపడు కెలుగు 
వాడైతే వెలుగులోనికి భారతాన్ని తెచ్చిన ఆదికవి నన్నయ తొలుత 
కన్నడ దేశవాసి, కవిత్వానికి ఎల్లలు లేవనే విషయాన్ని ఈ అది 
క వ్రులిద్దరూ తమ కావ్యాల ద్వారా నిరూపించడం ఎంతో స-తోవ 
కరమైన వ్‌ీవయం౦, 


సంపని పూర్వికులు కన్నడ టేశానికి పోవడానికి వ్‌ విధంగా 
మఠం కారణం అయిందో, నన్నయ "తెలుగు బేళనికి వచ్చి స్థిర 
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పడడానికి అచేవిధంగా మతేం కారణం అయింది, అక)_డా ద్రక్క_డా 
వలిశలు బే కుదురు నుండి వర్ధి న్లీన చాళుక్య వంశస్థులు, 


అదిక వి నన్నయను తెలుగులో భారత రచన చేయడానికి, 
(పభావితం చేసిన అంశాలు 1 ఆయనకు గల వైదిక ధర్శనిజ్ఞ ౨, 
డై నుడైన పంపకవి భారత కథను లఘు కావ్యంగా మలచిన వై నం 
ఇందులో మొదటి అంశం మిది సౌముఖ్యమూ, రెండవ అంశం మోడి 
ఛై_ముఖ్యమరా, ఆయనను భెరతాంధీకరణ కార్యం వైపు తరిమి 
నట్లుగా నమ్మాకంగా చెప్పవచ్చు. 
Drs rrr rrr rr PE EEE 
* కన్నడంతో పోల్చి చూడడానికి అనువుగా కన్న డశాఖ అధిపతి 
డా! రామచం(దరావుగారు పంప భారతాన్ని నాకు వినిపిం 
బారు, ఇద్దరమూ రెండు అవతారికల్ని గురించి చర్చించాము, 
అందువల్ల ఈ వ్యాసక రృగా ఆయన పేరు చేర్చడం జరిగింది, 


వివేచన (ఉన్నా నియా విశ్వవిద్యాలయం, తెలుగుశాఖ 
పరిశోధన ప (తిక 


కము గ్ర ఇవాన్‌ 


నన్నయా- త మలా క వి శా నా క కతత 
(శ్రీ నిడుదవోలు వెంకటరావు 


కన్నడ భావలో రత్న (తీయమని (పసిద్ధిగాం చిన కవులలో 
(పథముడగు పంప మహాకవి నన్నయకన్న నూజే.డ్లు ముందుగా 
వికవూర్దున విజయమను నామూంతరముగల పంప భారతమును, 
(పథమ తీర్ణంకరుని చర్మితయగు నాది పురాణమును రచియించెను. ఆ 
రెండు (గంథములలో గల పద్యములకు నన్నయ పద్యములకు గల 
సామ్యతను కొలదిగా నిందు (పదర్శించుచున్నా ను. ఇరువురి పద్యముల 
యెత్తుగడలు, పదబంధములు పరికీలింపదగినవి. 


అదిపు రాణము : పంపకవి :- అరుణ సోరుహాం మృ దుతేరదళ 


విన్యాసమమర 7-8 
భారతము 5 నన్నయ:- అరుణ సరోరుహాదళ మృదులంబు, 
అరణ్య, _299 
పంప :- వలాలవంగలవలీ వేలావన భూమియు, 
(ఆది. 19.2) 


నన్నయ :!= ఏలా లవంగలవలీ -వలావనములకు 
ఆదిపర్వ ము (8-187) 
పంప :;- సక లమ్మో చర ఖేచరాంచిత మహో 


నన్నయ :. ముదమాతీంగ తఠరంగతురంగ కాంచనలస 


పంప భారతము : పంప 4 హీమకరనాత్మ రీక్రకుచియందిన నాయక 
నుస్లదీధికిం, లి82 

నన్నయ : ఫీ మక రుడు శే ఎ_త్యేమును నర్యముడు 
మహో లేజమును ఆది, 4- 
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పంప : సాల పాంశు 1.68 (పద్యము "మొదల్సు 
నన్నయ : సాల|పాంశు ఆది. 6-80 
పంప : సరళ తమాలతాళ హరిచందన నందన 
భూజరాజియం. ఫ్‌. ఫల 
నన్నయ : సరళ తమాలతాళ హరిచందన చంపక 
వారికేళ, ఆది, 8-7 
పంప : కురువృద్ధం గులవృద్ధ 6_44 
నన్నయ : కురువృద్ధుల్‌ గురువృద్ద గనాంధచులు 
నభా, 2-228 
పరప “ః (శ్రీమచ్చళుక్య 
వ్యోమాతృత కిరణా వంశనిఖామణి, 1. 15 
నన్నయ 2 (శ్రిమచ్చళుక్య వంశశిఖామణి, అది. 8-1 
పంప : అయనయ పరాక్రమం 9=లిష 
శన్నయ : అయనయ హీనుడౌ సభా. 1-11 
పదములు 
నన్నయ పంపకవి 
ఆగలంబు, ఆది, 6-817 అగ్ష ళం, 1-10 
అరుణవారి శేషము. సభా. 2-896 సరనీజరజారుణ వారియం 11-55 
గప్టకోభ్ల, అది. 7-281 .అక్లశోభ అలంకార 5-88, 7.2 
ట్రీ ఉపాంశువధ, ఆడి. 5_1)8 ఇట్టిరె. మనోవార ఉపాంశువథ., 
నందనంబు, ఉద్య్యానపరము ౨.00 
నందన, అరణ్య, 224 


ఇట్లాయా యర్థములందు సమానముగా నుపయు కములై న 


పదములు - పెక్కు_లు. 


సంస్కృత మూలము లేని యో కింది సంవాదములు పరిశీలనార్హ్హములు 


తులనాత్మకములు 2 గ 


నన్నయ పంప 
కుంతి గంగనీళ్ళు కాళ్ళు మొగంబు గంగలో న్నానము చేస 1-90 
కడిగికొని కుంభకార గృహంబున భార్లవ గృహంబున విడిసి 8-89 
పిడిసి. ఆది 7.164 
శంతనుండును పరమాను రాగంబున చూ. 1.174 ప్రట,. 17 
సత్యవతిని వివాహంబె ఆడి.4 192 


పంప భారతమును నన్నయ భారతమును మనమెంత జాగరూ 
కతతో పరిశీలింపవలెనో మూసుటకు మై యుదాహరణమును వివరించి 
తిని. సంక్కృత మూలముననేగాక, కన్నడ భావయందు వెలసిన 
భారతమును గూడ మన విమర్శకులు (గహించిన మన _పాచీనాం(ధ 
భాపావాజియ చరిత్రేమున శెంతయని మేలు చేకూరగలదు. అట్టి 
థీ పరి[శమవు (పోత్సహించుటశే యో చిన్ని వ్యాస ము్రేశింప 
బడినది. 


+ ఇట్టి పరిశ్రమకు దారిచూపినవారు తొలుత క1| శే! బు(కా శేష 
గిరిరావుగారు. వారు మదరాసు విశ్వవి ద్యాలయమున నున్న ప్పూ 
డీపని తలపెట్టిరి. కాని కొనసాగలేదు. దీనిని గూర్చి వారు 
Studies in South Indian Jainism Andhra Karnataka 
Jainism అను (గ్రంథము చూడనగును. కీ॥శే!। (శ్రీపాద లక్ష్మీ 
పతిళా(స్ర్రీ గారును తమ కుమార సంభవ వినుర్భనమున దీని 
నుట్టంకించిరి, దీనిని గూర్చి విపులముగా నా “తెలుగుకన్రల 
చరిత పథము భాగమున చూడనగును. 


నంన్కృ్బతి, డూన్‌; 19009, 


నన్నయభట్టు రాచదారి. నానా కవుల 


పయనము 
(శ్రీ వుయ్యూరు లక్షీ ్మ నరసింహారావు 


వాచా మాం(ధమియీనాం యః (_పవక్తా (సథమో౭భవత్‌ | , 
ఆచార్యం తం క వీన్చ్రాణాం వనే వాగను శాసనమ్‌! 

నన్న యభట్టారకుండు “విపులశబ్బశాసను" డయినట్లు అం(ధ 
మహాభాగ తాదిని (ఆది. 1.) వక్కాణించి యున్నాండు,. ఇచటి 
విపుల శేబ్బము శబ్దశాసన శబ్దములోని శబ్దశబ్బమునకు విశేషణముః 
విస్తృతములగు రసవచ్చబ్దములను అకాల నిలిపవినాండసి యర్థము, 
అనగా వశ్వవాక్క-ని భావము. శబ్దశబ్దము అధిస్థాన 'బేవతాపరవైం 
సరస్వతి యర్ధ తుగునపుడు సర్వ వ్యాపిని యగు సరస్వతిని తనయాసజ్ఞ 
య౦దుంచినవాండు (బహు. ఈ[బవ్మా. కవి బవ్మా మజియుం చాను 
ఉభయ భాషా కావ్యరచనా శోభితుం డనియు నదే పద్యమునందు 
(పకటించియున్నాడు, ఉభయభాషలనంగా సంస్కృ ఆాం(ధములు, 
ఈ శెండింటిలోను కావ్య నిర్మా ఇదక్షుడ(ట ! అనగా నన్నయ 
ఉభయకవి యన్న మాట |! 

(బ్రవ్మా సకల జీవరాసులకు కావలసిన పదార్థములన్ని యు 
ముందుగానే స్పృృజించియుంచినట్లు, కవిిబహ్నూ నన్న యభష్టారకుండు 
కూడ అనంతర కవి కువూరులకు కావలసిన కావ్య పదార్థ ము లన్నియు 
తన భారత భాగమున భ(దపజచియున్నాడు. కనుకనే తెనుంగకనవు 
లెల్లరు నన్నయభట్యునకు _ మొక్కి, శ_క్తికొద్ది ఆయన కవితామర్మ 
ముల నాకళించుకొని, స్వకీయ (పతిభానుగుణముగ మలచుకొని తమ 
తమ కృతులు నిర్మించి సుకృతు లయినారు* ఆయన వేసిన రాచ 
తోవలో పయనించిన కవినశేణ్యుల పయనమునుగూర్చి కొంచె 
పొటిగా ముచ్చటించుటయే నా వ్యాసరచన యుగేశము, 
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౧, (శీశారముళో కృతి _పారంభము : 

సంస్కృతమున (శ్రీ కారముతో కావ్యారంభము. సుతు 
నన్న నియమము లేదు. “(శ్రియఃపలి (కృీమతి శాసితుం జగత్‌” నంటి 
(పారంభక్లోకము లొండు శెండుతప్ప, (శ్రీకారముతో ఆరంభింపం 
బడినవి మెండుగా కోనరావు. కాని యేముహూ ర్రమున వాగనుశాన 
నుండు “శ్రీ వాణీగిరిజాశ్చి రాయి యనుచు (క్రీకారముతో (పాఠంభిం 
చెనో కాని ఆంథధకృతి కర్త లందణు (క్రీకారముతో నే కృత్యా 
రంభములు గానించినారు, 
+ కృత్యారంభమున సంస్కృత శ్లోకము : 

ఆం ధకృతి నారంభించు చున్నను గీర్వాణవాణీ భ_క్తిని వద 
లినవాండుకాండయ నన్నయ అందులకే తన భార తారంభమున 1 (శ్రీవాణీ 
గిరిజా శ్చిరాయ” యని సంస్కృత శ్లోకమునే రచించినాండు* ఈపద్ధతి 
నాంధకను లంతగా పొటింపలేదు గాని పాటించినవారు కొందజు 
గలరు; తిక్కన నిర్వచనోత్తర రామాయణమును “(శ్రీరాస్తాం మనుము 
వీతీశ్వర భుజా_స్త మ్ళే” యను శ్లోకముతోడనే యారంభఖించెను: 
ఇంకను ఒకరిద్దణు (పబంధకవలు, కోందజు శతకవులు ఈ నం: పదో 
యమును పాటించినవారుగలరు (వథమికృతి యయిన నిర్వశనోత్తర 
రామాయణమును శ్లోకముతో నన్నయవలెనే ప. తిక్కన, 
భారతమును న్యతం|శించి నెను పద్యముతో (పారంభించినాండు. 
ఈతనినే యనుసరించి తక్కుంగల కవులును "తెనుంగు పద్దియములతో 
కృతులు పారంభించినారు. 
9. (శ్రీకారముతో అశ్వాస | పారంభము ; 

నన్నయ (పత్యాశ్వాసమును య యారంభిం 
చినాండు, అంతే ఒక్క తిక్యానయీమి, ఎజ్టున యేమి, సర్వకవులును ఈ 
నియమమును పాటించినవా నే. ఇట మజేయొక ము... గలదు. 
అది (పత్యా శ్వాసమును కందపద్యముతోనే పారంభించుట. ఈ నియ 

(38) 


అలో 
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మమునుకూడ నున కవులు (శద్ధగా వెటించినారు. అనగా కంద 
పద్యము మహాత్త(మును కనిసెట్టిన యాదికవి నన్నయయే ! 
ర ఆళ్వాసాంత నిర్మాణము క్‌ 

నగ్రాంతమున భిన్న చృందన్సును పాటించుట నంస్కృత కావ్య 
ములందు. గలదు. ఆనియ నుమునే నన్న య తెనులసనకు దెచ్చినాండు. 
సంస్కృృతకవు లీవిషయమున ఛందోవై విధ్యమున కే (వాధాన్య 
మిచ్చిరి కాని, వృత్త సంఖ్యకు (పాధాన్వమిో లేదు. నన్నయ ఆదిపర్వ 
(పథమాశ్వాసాంతమున, సభాపర్వ ద్వి తీయా శ్వా సాంతమున 
మాత్రము మూడు పద్యములు రచించి, తకిాన యాశాసాషంతము 
ఇందు రెండేసి పద్యములు రచించినాడు. ఇందు తిక్కన "మొదటిపద్గతినే 
స్వీకరించి మూండు పద్యములను (వాయు నియమమును పాటింశౌను, 
అయి తే ఆకా సాంతమున౦దు కందపద్యము మా(తము విధిగా నుండు 
నట్టు నన్నయ రచియింపంగా, ఈ నియమమును మా(తము లిక .న౭ె 
కాక తక్కి.న కవులును పాటించిరి. కందపద్య స్థ నమునుకూశ నన్నయ 
శాసించినాం డన్న మాట ! తిక్కన కందముతో పాటు మాలిసీ 
వృత్తమును గూడ విడువకుండ ఆక్వా సాంతములందు నిజంధించినా డు, 
ఈతని నియమమును గూడ ఎజన (శీనాథ రామకృస్తాదులు పలువ్చురు 
వాటించియున్నారు. వమయినను ఆశా(సాంత నిర్మాణమునకు (పణా 
లిక చూపినది నన్నయ భట్టారకుండే! తాలాంకనందినీ పరిణయశ ర్త 
యా సంఖ్యా నియమునుగాని, కందపద్య నియమమునుగాని పాటింప 
"లేదు. ఇట్టివా రింకను నుండకచ్చును. 
౫. కృృత్తిమవహత్త్వ కథనము : 

వాగనుశౌసను(డు భారత సంహితా మహాత్త ము నీ కింది 
సీధముగా వివరించి వాడు. 

'ధర్న్మతత్త్వజ్ఞులు ధర్మశాస్త్రం బని 
య ధ్యాత్మవిదులు "వేదాంత మనియు 
సీత్రివిచ క్షణుల్‌ నీతిశాస్త్రం బని 


కవివృపభిలు మహాకావ్య నునియు 
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లాతణికులు సర్వ లత్యుసం్య గహ మని 
మొతిహోసికు లితివాన మనియు 
బరవముపారాణికుల్‌ బసుపుగాణ సముచ్చ 
యం బని మహి గొనియ డు చుండ 
ఏివిధ నేదతత్త ౪ వేది వెదవ్యాసుం 
డాదిముని పరాశ రాత్మే జుండు 
విస్తు సన్నిభుండు-నిశ్వ జనీనమై 
పరంగుచుండం జేసె భారతంబు.ి (ఆది. 1 ఫ్ర 
దీనిని న్న ఎతీపథమున. బెట్టుకా నియే తాలాంకనందిని పరిణయ 
కర్త యో \డ్‌ంది పద్యమును నిర్మించినాండు. 
“అందు భవన్ము భోదికేమునై కనుపట్టు మనోపురాణమున్‌ 
గొందటు ధర్మ జాన్ర్రృమని గొందణు తా త్తి కసం్యగహంబు నాం 
గొందజు చేతి హోన వుని కొంద బనాది పురాణమం'చనిన్‌ 
గాందటు వేదగూఢ మను కొందురు భారత మానుపూర్విగన్‌, 
(1-70) 
య థాతథముగ నన్న య గారి వలనే చెప్పకపోయినప్పటికిని 
స్వే స్టైనుసాగవుగ కృటిముహాత్త మును కావ్యారంభమున చెప్పిన 
కవులు పలువురు కలరు, 
వః సై మబాలిత్యము : 
మృ దుముధుర “శెవలకు బాణభట్టువి కాదంజరి పుట్టిల్లు తదీయ 
క్రమునీయర చనమును ోనుంగు కవులకు నేర్చు నెంచి నన్న యభట్టు 
క(దూవినతలు కాంచిన సము(దమును శేవరచనలో చూవీనాడు, 
వ. క[దువయు వినచేయు వినోదార్థంబు విహరించువారు కరి 
మకర నికరాఘాత జాత వాతో దూత తుంగతరంగా(గ సముచ్చుల 
జబక అాసార చ్చటా*చ్చాదిత గగనతేలంబె నదాని, నుద్యానంబునుం 
బో బహువి(దువు లతాబంకృతంబై నదాన్సి నాటక (పయాగంబుం 
బోలె భునరసపాత శోభితరుగ రమ్యంబై నదాన్సి దివంబునుం బోలె 
నహీముక రభరితంబె న చానిం గాంచినార(ట. (అది. 2.27) 
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దీని నాదర్శముగా న్వీకరించియే తిక్క-న విరాటపర్వమున 
నర్తనాగార వర్ష నమును (82-825) పోతన యష్ట్రమన్కంధము నందలి 
వామనచరి తములోని యమ రావతీనగర వర్ణ నమును (8-420) చేసి 
నారు, ఈ రాచదారిలో పయనించిన (పబంధక వికుంజరులు కొంద తీ 
వైమవర్ష నములు నిరంకుగముగాం చేసినారు. 

ఏ. కథా సందర్భానుగుణ వర్ణ నము : 

(పక్ళత కథా సందర్భమున కతుకునబ్లు వర్ణ నలుచేసి అనంతర 
కవులకు రాచబాట వేసీననా 6డు ఛట్టారకుండె. లావోగ్భవా దవాన 
సందర్భమున రచించిన యీ పద్యమెంత సొగసుగా నున్నదో 
గమనింపు(డు- 

“అనుపమ నిత్య నత్యరతులై వినయాన్వి తుళలై న పాండునం 
దనులకు ధర్ముమూల_ర్హులకు ధర్ము 'వెజబుంగక యిట్టు 'లెస్టసే 
సిన ధృతరాన్థ్య) జాధమున శేషు సుహృత్చుతబంధుదావా సూ 
చనమయి లక్కొ-యి న్రతిక్సుళాను శిఖా వాత్రి.[గ్రాంగం (గక్కు-_ నన్‌ * 
(అది. 6-162) 
ఇశ్లే సూర్యాస్తమయ వర్ణ సయు నొకటి కలదు. ఈ బాటలో 
పయనించినవా(డు గావుననే యుభయకవిమిత్తు)డు తన నిర్వచనో 
తర రామాయమున రావణ దండయా(త సందర్భములోని సూర్యా 
_స్హరుయ వర్లన మిట్లు వేసెను, 


“అంత నవానపాదుం డపరాచల శృంగతటంబు రురు 
నైంచుండం దాన వేం దుం డమర పకరంబు జయింపయటోన్ర-వో 
నెంతలు వుట్టునో యనుచు, నేసడంగంగం దొలంగి కాలుకొ 
న్న౦తయు దవ్వుగా, జని భయంబడరన్‌ గిరిదుర్ల మెక్కె_నాన్‌, 
(6-80) 
ఈ కోవకు జెందిన బే అల్లసాని పెద్దనగారి “తరుణి ననన్య 


a 
కాంతి నను సూర్యా సనుయ వర్గ నము (8.10). ల 


జ 
' 


శులనాత్మకములు 801 
రి దండకరచన : 

సింస్కృృృతమున జేపీ దండకాదులను పరిశీలించిన నన్నయ 
wa సం(పదాయమును తేను(గున (ప వేశ౩ పెట్టదలచి ల 
పార్వసేష పతిని దండకమున స్వతింపం చేసినాడు. ఇది స “త్తీకంఠ లో కేశి 
అని (పారంభమై ఆరోహణావరోవాణ విన్యాసములు నెజుపి “&లో 
కిక నాథా ! నమ స్తే నమస్తే నమూ అని ముగియుచున్నది* (చూ, 
అరణ్య 1-826) వి విశేష మేవునలా నీ దండక మంతయు తెనులు 
కారకములతో నిండి “నమ స్తే నను స్తే నమి' అని సంస్కృత మర్యా 
దతో ముగియుచున్న ది. అనుకరణ సూచక మయిన “అని” అను శబ్దము 
తదుపరి వచనమునం గలదు. ఈ నన్నయగారి దారిలో మలం 
(పబంధకవు లవేకులు దండకము లికై (వాసియున్నా రు, ఉదావార 
ఇమునకు క్రలాపూర్తి' న మణికంధర రచిత కస్త స్తు సుషినిం 
గాంచు(డు (1-80). కనుపర్తి అబ్బయామాత్యుడు “పాహిమాం పాహి 
మాం పాహీిమామ్‌' అని దండగమును ముగించినాల6 డనిరుద్ధ చరి. తమున 
(4-97). ఈ చిజుమార్చుకూడ సంస్కృతే మర్యాద శే చెందినది 
మణీయు సందర్భమున కత్యంత సముచిత మయినది. తిక్క నగా శేలకో 
దండకమును (వాయలేదు. ౫ కాని తత్స్పదృశవచనమును (వౌసిరి 
దానిని (శ్రీనాథుడు వృద్ధిపజణచెను. సరే. అ విషయ మటుంచుదము. 


డా (తిరా క్రీ ఫై 


అభయశబ్ద (పయోగముచేత భయానకమును పోవి.ంచుగుణము 
కవితామర్శ జ్ఞ జుడయిన నన్నయ నేర్చి నది. మందపాలోపాఖ్యాన మున 
నౌక పద్యమున వరుసగా ముమ్మాణు అభయశబ్దమును (పయోగించి 
రచనాళ్‌ల్బ వి శేషమును, రనసపరిపోపణమును వక (త వరాపియున్న్నా 6 
డాదిక ఏ, చూడుడు 


నలుగురు నాలుగువేద . టి ఖా " eh 
మ్ములమం(తేంబులను (బ్రహ్మ ముఖమ.:లు వో లెసన్‌, 


02 నన్న తభారతి 


చవెలయం౦గ సం సుొంచుచు 
నలఘులు మాకభయ మభయ మభయమని రయ్యనలున్‌ 4 
(ఆది, 8-811) 
ఆఖరిపాదమున అబు అకారములుండుట గవానింపందగినది. ఈ 
(తోవలోనేంగిన (శ్రీనాథుని విన్యాసములు చూడ్ష(దగినవి, పాలకడలి 
నుండి (పభవించిన హోలావాలమును గాంచి చేవతలు భయవిహ్యల్సులె 
పరముళీవుని శరణు వేండు సందర్భ ములోనిద్‌ (కంది పద్యము. 
“అభయము పార్వ తీశ! యభయంబు మహేశ! శశాంక శేఖ రా! 
యభయము కూలపాణి! యభయంబు మ దాంధకృ తాంతమర్లనా! 
యభయము ఫాలన్నేత! యభయంబు కృపామయ దివ్యమానసా! 
యభయము భీమనాథ' యభయం బభోయం బభయంబు శంకరా! 
(భీమ. శ-68) 
౧౫ సంస్కృతే (పభావము : 
అనలా వ్యాసభార తేతర సంస్కృతే కృతులలోని కొన్ని 
మధుర శ్లోకముల భావములను స్ఫురింపం చేయుచు తెనుగునపద్యములు 
సర్చి ంచుట, ఈ పద్ధతి నన్నయ (పవేశ పెట్టి (థ్రీనాథాది కనిరాజులకు 
రాజమార్లము నిర్మించియున్నాడు. మచ్చున కొక యుదావారణము. 
“అసంశయం తత్త పరి గవ తమా 
య దొర్య మస్యా మభిలాప్‌. మే మనః! 
సతాం హీ సవైహపదేషు వ స్తును 
(సమాణ మ_న్తకరణ _పవృత్తయ.॥ (శాకుం.1-19) 
అని కవికులతిలకుండు కాళిదాసుండు, ఉభయభా పా కావ్య 
రచనా కోభితుండు నన్నయ యేమనుచున్నా (డో మూడుడు.' 
“ఇది మునికన్య యని మేలొకొ యీలలి తా౦ంగియందు నా 
హృదయమున డద్దయుం దవిలె నిష్నలు కింకను నమ్మనేర న 
య్యెద విజిత్రేంద్రియుం డనంగ నిమ్ను నిం చాయక విందు, నంచుదా 
నిది కలరూపెజుంగ నవసీపతి యుత్సుకుండయ్యె నాత్టులోన్‌, 
(ఆది. 4_80( 


తులనాత్మకములు 8.08 


పె శ్లోక ముసకు యథాతథానువాదము సేయకున్నను అభా 
వము న్య కృపడునట్లు (వ్రాసినా డని పద్యము నెత్తుగడయే చెప్పు 
చున్నది. ఈ రీతిగా అనువదింపం బడుచున్న (గంథమునం బే కాక, 
తదితర కృతు "నుండియు భావసౌకుమూర్యమును సహించి స్వకీయ 
క వ్యమున కూ ర్చుపర్దితిని (పపశ పెట్టినఐాండు సంహితాభ్యాసుం 
డయిన నన్నయయే ! ఇంకను మాఘ కవీం దాదులనుండి భావములు 
(గహించి భారతమున చేర్చిని ఘట్టము లున్న వి, ఈమర్శము నెలోం 
గయే (శ్రీనాథ రామరాజ భూవణాదులు సంస్కృత కావ్యసింధునుల 
నుండి మధుర భౌ వనామణులను సహృదయ వాదయూో పహ్రోదక రముగా 
నలంకరించి యున్నారు, 


౧౧. హోకారముతో పద్య్యారంభము వ్‌ 
కరుణరన పరమావధిని సూచించుటశె “హో యిని విలవీంచు 
చున్నట్టు పద్యని ర్నాణమును గావించినా౭డు లోక జ్ఞుంచయిన నన్నయ 
భట్టు, "హా మహారాజ! మహామహీరశణ దత్‌ దవీ.ణ బాహుదండకి 
ఇత్యాదిగ పింపించుచున్న ది, మహాసాధ్వి దమయంతి, (దూ, అరణ్య. 
2-81). ఈ బాటను పయగించిన సోమయాజిగారు అభి నున్యు వదనము 
నకు తాళంజూ=:ని గాండీవి శోళము నిట్లు విన్సించుచున్యా రు- 
“హః! యను ధర్మరాజ తనయా యను నన్నెడంబాయ నీకు జ 
న్నే యను దల్లి నప జనునే యను. గృమండు ఏండెవచ్చె రా 
"వే యను నొంటిపోవం దగ వేయను చేశతి౬ బోవువాండనే 
నో యభిమన్యుండా! యనం (బియాక్తుల నుత్తరం చేర్చ వే యనున్‌, 
(|దోణ. 2-242) 
ఇకై రావణ మరణము గూర్చి మండోదరి హో దనుశేం(ద ! 
హో సుగుణాంతేక! హో హృదయెశ!” ఇత్యాదిగా విలవించుటను పోతన 
గారు (వాసినాడు (భాగ, 9-808]. మార్క_౦డేయ పఫపురాణాదముల 
యందు మారనాదుల్య ఈ పక్కి.క ననుసరించిరి. (పాంథకవు ఫీ బాణిని 
వాలమేరకు సాగందిసినారు. కరుణరన' పకిప్రోవణలో మజికొన్ని రన 


ప్టశ్తీ నన్న య ఫా ర టె 
వత్తర విన్యాసములు నన్న యగారు స్పృృజించినారు. వానిని గూడ 
తిక్క-నాదులు శిరసావహీంచినారు, వి_స్తరభయ మున వివరింపకున్నా ను, 


౧౫౨ భగవన్నామన్మ రణము వ్‌ 
సంతాపార్థమునందు వారివారి, శివశివి ఇత్యాదిగా భగవ 
న్నా మన్నరణ “మొనర్చుట మన కలవాటు. ఈ లోక సాం[పదాయ 
మును కాష్యగతమును చేసిన గడుసరి మన నన్నయ, 
పీపా | యిమ్మెయి ధర 
(దోహోక్తులు వలుక(దగు నె దోనంబదిగా 
చే! వారివారి! మనమున దగ 
న్లూహింపక నన్ను (బలుకు టుచితమె సీక్రన్గ? (అరణ్య. 1-864) 
అని పలికినా? డర్జును. డూర్వ రీ కామో కు) నొల్ల నివాడయి+* 
ఈ రచనా సం పదాయము నవకాశము దొరికిన స్థలాలలో ఇలు 
మంది కవులు పాటించినారు. మచ్చునకొక (పయోగము - “వారివారి! 
సిరి యురమునగల వారివారి వాయు కొణకు దనుజు నడుగం 
జనియెన్‌' అని పోతన వామనావతొరమున నన్నయ (ప్రయోగ 
స్వ పాపమును చూపి విశిష్ట (పయోజనమును సాధిలచినొా6డు. (చూ, 
భాగ, రియకీ౮]. అసలు ఎత్తుగడలోనే “వారిహరి యనుట పోతన 
కవిళాశిల్పవు నై వుణ్యమునకు చివ్నాము, సే, అది వేజే విషయము, 
“(పకృత మనుసరామి$ఃి.... 
౧5.  మూలాళకశయ వ స్తున్వీ కరణము : 
శకుంతలో పాఖ్యా నమున దుష్యంతుని సభలో శకుంతలనొట 
వు(తగా త పరిమ్యంగ సౌఖ్యమును సృత్ఫ తిభాభి యోగ్యుడయిన 
నన్నయ హృద్యముగా చిప్పిచెప్పుట జరగినది. ఈ సందర్భము నందు 
వ్యాసభారతము 'వుత్త )న్పర్మాత్నుఖతర స్పర్శో లోకేన విద్యతే” అని 
మూా_తమె నుడివినది, (భార, ఆది, 74 అధ్యా. | [ చూ. మధురా 
విజయము, 2 న, శిరి క్లోక్ర వ్యాఖ్య]. కాని భట్టారకులవారు మూల 
మునలేని ముక్తాహార కర్పూరాది శీతల వస్తువులను స్వీకరించి, ఇ్యా 


స్పర్శ సౌళ్యమునకన్న పుత్త్రగా్యత పరివ్వంగ సౌఖ్యము మిన్నయని 
యపూర్వ ముగ భఛావీంచినారు. ఆ మన్‌ జ్జ సద్య రాజ మిది- 
“విపరీత (పతిభాప. చేమి టికి నుర్వీ నాథ! యో పుత్త గా 
త పరివ్యంగ సుఖంబు సీకొనుము ముకాహర కర్పూర సాం 
(ద పరాగ పనరంబుం జంపనము. జం(ద జో్యేత్సే న్న యుం బుత్తగా 
(తే ,పరిహ్వంగము నట్టు జీవులకు హ్యాడ్యం బే? కడున్‌ శీతమే ? 
[ ఆది. ఉ_90] 

నన్నయ చూపిన యీ రమణీయ మార్గమున ననువాదకవు 
లందజు సయనించినవాశే! ఈ పవుత్త)గా(త పరివ్యరిగానందాను 
భూతిని గంగాగేవి యను కవయి (తి తన వుధురావిజయ కాొవ్యమున 
నిట్లు గంస్క్భతీకరించినది - 

“తథా న కర్పూర భై ర్నహారై 

ర్న చననై 'ర్నా ఒప్య మృతాంళుపాదై 8| 

యథా2భవ న్న్‌్ర్వ లే మస్యగాాతం 

సుతాజ్జ నంస్పర్శభువ = సుఖేన॥। [2 సం. లర నం] 

(అకుమూరు నవయవస్సర్శమున 'నతం డనుభవనించిన యానం 
దము గరర్పూరపరాగములవేతం గాని, ము'త్య్థాలహారముల చేతగాని? 
చం దకిరణముల చేతగాని మంచిగంధపు మైపూతలచేలాని యె 
నాండును దా ననుభపింపం డా యెనుు 
౧౪ల మకుట నిర్వహణము : 

అవిరళ జపహోోవముతేత్సరుం డయిన నన్నయ క్రవీం_దు(డు 
“(పనన్ను 6 డయ్యెడున్‌, ( పసన్ను లయ్యెడున్‌, (పనన్ను6 డయ్యెదున్‌ 
అను రీతిని మకుటము నిర్మించిన పద్యములతో ఉదంకుని వగ స్తుతిని 
రచించి ఛా౭డు. (నూ, ఆది, 1-104, 105, 106, 107 ]. ఈ రాజమార్ల 
మున పయనించిన కవిరాజ శిఖామణి నన్నెచోడుడు సురగురునిచేత 


వేయించిన శంకర స్తుతిని “దారి(ద్య స అను మకుటముతో 
(39) 
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పది పద్యములందు రచిం చినా డు, [చూ. కుమార, 10-90 నుండి 99 
వణకు. ] తిక్క-నకూడ మకుటముతో మూ(డు నీసపద్యములు నిర్మించి 
నాండు, కాని యవి స్తుతిపరమయినవి కావు, “తన శఛరీరంబు డయ్యు 
టకు "వెలుకం బాబుటకుం గారణంబీమి?ి యని ధర్మ రా జడిగిన ప్న 
మునకు భీషమ్మడెసంగిన సమాధానమునకుం జెందినవి,  *ఏనిలో 
నొక్కటం గార్భ్యపాండురతలు కలుగు ననఘ, వీని నొకట, గార్భ్య 
పాండురత్వేంబులు కలుగు ననఘి అని యా మకుటము (మా. అను 
ఉ4508, 884, 886 ) కాని యా మూండు ప థైములకు నడువు రెండు 
చిన్న సంధివచనములు గలవు, అవి 'లేపన్న నే బాగుగా నుం డెడిది, 
గట్టుషపభువు తేన యాజ్ఞవల్క్య చరిత మను కృతి యందు మకటా 
తృకముగ సూర్య స్తుతి రచించెను. గాని, యది న్లోకాత్మ కము, 
౧౫ యచ్చబ్దము నెత్తునడ : 

సంస్కృృృతమునందువ లెనే య చ్చబ్దముల పద్యము నెత్తుగడ 
చేసి తచృబ్దముతక్‌ పద్యము ముగింపునకు దిగుటను నేర్చిన కవిశిల్చి 
నన్నయ. ఉదాహరణ మో (కింది పద్దియము- 

“ఏయది హృద్య మపూర్వం 

బేయది యొర్దాని వినిన నెటుక సమ్మగం 

మై యుండు నఘనిబర్హ ఆ 

మేయది యక్క_థయ వినంగ నిస్టము మాకున్‌. (ఆది. 1-59) 

ఇశ్లు “ఎంచేని సర్వభూ కేశుండు సృజియించె. సచరాచరము 
లైన జగములెల్ల ఇత్యాది పద్యము నుదాహరణార్గము. (సభా, 
1-9]. ఈ పహృద్యపద్ధతి ననుకరించియే తిక్కన ౦5 కిందిపద్యమును 
నిర్చి ౦చినాండు--- 

“ఎన్వండు సచరాచరగురుం 

జెవ్నని నాభీనరోజ మీనె విధాతన్‌ 

నివ్వటిలు జగము లన్నియు 

నెన్వనిచే నమ్ముకందు నెప్పుడు గొలుతున్‌ *, [శొంతి, 4-218] 


తులనాత్మక ములు ల్లి) 


అశ్రు “ఎవ్వానివాకిీట నిభమదపంకంబు, రాజభూషణ రజో రాజి 
నడంగు (విరాట. 2-191), “ఎవ్వనిచే జనించు జగ మెవంని లోపల 
నుండు లీనమై (భాగ, 8-78) మున్నగు పద్యము లనేకము లీ కోవ 
లోనికి రాగలవు, 

౧౬ అచ్చ తెనుంగు సొబగులు : 

(పపథముగ నన్న పార్యుండే సంపూర్ణాచ్చాం[ధ పద్యమును 
నిర్మించి యనంతర కనులప దారిచూపినాండు జరాసంధ వృత్తాంత 
మందలి యొక పద్య ముదాహరింతును. 

“యొ త్త కొని చనంగ నిమ్మగునట్టుగా 
మెదలుచున్న (వయ్య లదిమి ఆరెంటిం 
గూడయిశైై నవియు గూడి యొండొంటితోం 
జక్క_నంటి రెండు నొక, గ్రాండయ్యె. | సభా. 1-147 | 
ఇట్టి వింకను గలను. వీనిని గాంచియే తిక్కన యచ్చ క తెనుంగు 
పద్యములు బాల రచించినాడు మచు ఎన కొక్కటి కర్ణార్టున 
నమరములోనిది. 

“మాటలు పెకాండీతివి ఏ 

పోటుమగలు వినగ నింక (బోవుటతగ బె 

పాట నదిగాక లేమ్ముని 

పాటును గన్నార( గంటి పాజక్రు మింకన్‌, | విరాట. $-89] 


ఎజనగారి భారతమునుండి మమొక్ష చిన్ని పద్య ముదాహారింతును, 
ఇది సైంధవ పరాభవ ఫఘుట్టములోనిది* 

'వానిం జూచి నగుచు వార లోరోరి! యిం 

కుందు బోవవచ్చుం బంద! నిలువు 

మిట్టక డిమి నమ్మియె (పల్ల దంబులు 

సయం దొడంగి తనుచు డాయుటయును, [ అరణ్య, 6_245 | 

అలికంబున నటీనని డాంచినట్ట సర్వజ్ఞుండు సోమనాభుండు తన 
యుత్సర హారివంశమున రెండవ యాశ్యానమున రెండు వృ తృములు, 
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ఒక సీసము అచ్చ తేనుంగున నిర్మించినాండు [చూ. 126, 171, 172] 
పోతన (శ్రీనాథాదులు కూడ నిట్టి పద్యములు రచించియున్నాా రు. ప్‌న్స 
నన్నింటిని ప పరిశీలించి, SU “పెరిగిన డేశ్యశబ్దజాలము ను (గ్రహించి 
ఫొన్ని కంటి 'తెలగనార్యుండు తన యచ్చ తెనుంగు కబ్బ మయిన 
యయాతి చరితేమును సర్మించి యుండవచ్చు. 
౧౭. యు క్షీవెచిలి: 

నద్వినుతావదావ దాత చరితుం జయిన నన్నయ యాగుణవమును 
పలు నంభొవణములయందు (పదర్శించినాండు. ఉదావారణకు = కచ 
వియోగ దుఃఖకే యయిన జేవయాని కచునితో నిట్లనుచున్న ది. 


“సీన్చను (బహ్నచారివి విసీతు.డ చేనును గన్యకన్‌ మహీ 
చేవ కులావతంస! రవితేజ! వివాహము నీకు నాకు మున్‌ 
భావజశ_క్టీనైన యది పన్నుగ నన్ను" బరి గ్రహింపు సం 
జీవనితోడ శ్నుకుదయం జేయుము నాకుం (బియంబు నావుడుస్‌. 
[ ఆది. 8-129 | 
ఈవై చితి ననుకరించియే (శ్రీనాథుడు సువునోవార హార 
విలాసమున నొక పద్యము నిర్మించినాండు, మాయా వటురూపమున 
నున్న శంకరుండు గౌరీ దేవితో నిట్టనుచున్నా ండు. 
ఏనును (బహ్మచారిం దర శేశ్షణ! నీవును గన్య వింతకా 
లానకు నీకు బెండ్లియ ఫలం బగునేని విచారమేల * న 
నొ నముతోడ నన్ను మునిమాన్యు వివావాము గమ్బూ లెమ్ము'కొ 
“దేని. దపంబులోని సగమిచ్చాద మాను తేపో౭_భి వూనమునన్‌ 
[2-29] 
నన్నయపా[ త్రము (త్రీ. (శ్రీనాథుని పాత పురువుండు, ఆమె 
దుఃఖతస్యా ౦తమై వచించినది. ఇతండు హోస్యధోరణిలో మాటాడీ 
నాండు, దేవయాని (పయత్నము ఫలింపలేదు. గాని, కపట వటు 
నాటకము ర_క్లి కక్కినది,- ఈ సందర్భమున మనము గమనింపవటసిన 
యంశ మొకటి కలదు, నన్నయ కరుణ. రసోచితముగ సృజించిన రచనా 
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శిల్ప పురూాపు రేకలను (కీనాథు(డు హాస్యధోరణికి మళ్ళి ౦ చినాండు, 
'మెప్పీ౦ చినాండు కూడ, కవిసార్వ భౌముని (పతిభొసావానములకు (పతి 
సహృదయుడు జోహారులు పలుకక తప్పదు, 

దగర మృదురీతి పశ్నము : 


(బహ్మ్టుండాది నానాపుఠరాణ విజాన నిరతుం డయిన నన్నయ 
సకలజీవిమనోవృత్తుల నర్థము చేసికొని యాయాపా(తములను పలికిం 
చును, దీర్భతముని వృత్తాంతమున బలి యను రాజు దీర్చ తమునిత్రో 
ననుచున్న సరణిని గమనింపుండు- 

ఎందుండి వచ్చి తిందుల 

శిందుల కేగెదు మహామునీశ్వర ! విద్వ 

ద్వ ౦దిత! నా పుణ్యంబున' 

జెందికి నిన్నిష్టఫలముం జెందినపాటన్‌. | అది, 4-281] 

ఈ (సశ్న పద్ధతిలోని మృదురీతికిముగ్ధుండయిన తిక్క_న నాడీ 

జంఘుసి చరి\ తేమున రచించిన పద్యమును పరికింపుందు- 
ఎందుండి దయేమిపనికై 
యెందుల కరిగెచవు భూసు లేశ్వర! (వీతిం 
బొందితి సినుంగని తగియిడు 
విందవయితి నాకు, నీదువిధముం జెపుమా! | శాంతి,5 479] 
ఇంతేకాదు. విప్నిపవరుండు (పవరుండు సిద్ధుని పక్నించుపద్ధతి 
నాం[ధ కవితా పితామహుండెట్లు పొందు పఅిచినా జ" కనుండు- 
ఎందుండి యొందుంబోనవుచు 
నిందుల శే తెంచినార లిప్పుడు? విద్య 
ద్వందిత! నేడు గడామ _ 
న్మందిరము పవి తమయ్యిమాన్యు(డనై_ లిన్‌, మను. (1-61) 
గృవాస్థు తన యతిథ్యభ్యాగతాదుల నేరీతి మృదురితి 
(పక్నింస వలయునో, వరీతినార్ష ధర్మము నవలంబింపవలయునో కాంతా 
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ఉదాహృత (గంథ మాలిక : 


శ రా లా జై మహ లి F౯ో 


10. 
11. 
12. 


18. 


14. 


అంధ మహాభారతము - కవి(త్రయము, 
అం[ధమహాభాగవతము = వోతేన, 

అనిరుద్ధ చరితము - అబ్బయామాత్యుండు. 
కలాపూర్ణోదయము - సూరన, 

కుమారసంభవము - నన్నె చోడు(డు.* 

ఉత్తరవారివంశము - నాచనసోమన, 

మధురావిజయము - గంగా చేని. 

[వ్యాఖ్యాత - పోతుకుచ్చి సు_బహ్న్మణ్యశా స్రీ | 
తాలాంక నందినిపరిణయము - వేంకట నరసింహాచార్యులు. 


+ పారవిలానము - శీనాథు(డు, 


భీమఖండము - (న్రీనాథుండు. 
నిర్వచనోత్తర రామాయణము . తిక్కన, 
'కుచేలో పాఖ్యానము _ ఒక పరిశీలన” 
వుయ్యూరు ల్ల శ్ర నరసింహారావు. 
మనుచరి్యతము = పెద్దన, 


అభిజ్ఞాన నొార్రంతలము - కాళిదాసు. 


సమాలోచన. 1.6_1984 


నన్ని కవిద్వయ వుం 
శ్ర) చేవరపల్లి 'వేంకటకృష్ణాకెడ్డ 


భారతి - అక్టోబరు, 1968 _ శేఖలో (శ్రీ వై. సీతారామ 
స్వామిగారు (శ్రీ! మవాం(ధ భారతము కృ తిపకిత్వ ము చర్చను (పాఠం 
భించుటయు, మార్చి 1968 భారతిలో _ (శ్రీ పాటిబండ మాధవశర్శ 
గారు క్రొనసాగించుటయు జరిగినది. 

నాకీ “రాజా, నారాయణాఖ్య, _కరుణారననంపూర్ష , - రాజ 
కులశేఖర, విమ్దునూ_ర రీ!” అను వసంత తిలక పద్య మెట్ల టు చారి శక 
ముగా సమన్యయమగుచున్న దో కెలిసికోవలయునని జిజ్ఞాసకలిగి నాకు 
తోచిన యూవాను |పకటించడమైనది. చర్చ వివరము, 

“రాజానారాయణి  పదమునందు నా రాయ ణశబ్దము (శేష 
వాచక మని సమాధానము చెప్పుకోవచ్చును, కాని, నారాయణాఖ్య 
అను సంబోధనములందు సమాగమువేను. రాజూ సం బుద్ధి, నారాయ 
" సంబుద్ది. 

“రాజూ క నంబోధనమువలన కృతి భ క్ర నారా యణాఖ్యడ 
అర్థమగును వజ రాజరాజు గతి వమి కావలెను? 'లే ₹దా రాజరాజు 
క నారాయణుడను వేర కలదా? ఆయన విహ్హువ ర్ధనుడు కదా! 
౨౦దలి నిష్ణు పదమునకు నారాయణ శబ్దము పర్యాయ పదమూ! ఇట్ట 
మ. స క లుగుచున్న వి, 

“ఈ సంశయములకు పరిప్కాారము దొరకుట సులభ సాధ్యము 
కాదు, " 

“పండితులి విషయమును చర్చింతురను నాశతో నీ శేఖ 
_నాయుచన్నా ను.’ 

అని శీ వై. నీతారామస్యామీగారి జిజ్ఞాస, ఇక సమాధానము, 

'రాజరాజును “రాజూ యని నంబోధించుటయు రాజ నారా 
యణ. బిరుదమును “రాజనారాయణ” యని దీర్గ జకారముళో 


సహ అటక = అ - 
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(బయోాగించుట నన్న యగారు చసిన పనులు కావని చెప్ప వలసీ 
యున్నది, 

“పాదాంతస్థ లఘువునకుం దాన్నె క 7సరుత్వము తెలుగు ఛంద 
స్సం(పదాయ మంగీకరింప లేదు, tga సంస్కృతము నందు డొనిని 
[ గతే యని] పింగళముని మొదలుకొని ఛాందసికు లందరు నంగీక 
రించిరి, కాని. [కవుముగ దాని (పయోగము సంకుచితము గావించిరి, 

“(పన_క్షమైన వసంత తిలకోముయొక్క. ద్వితీయ పాదాంత 
మందలి “జూ వర్ష ము [ “రాజ నారాయ ణాఖ్య” | దీర్హము కొదనియు 
_హోస్వమే యనియు నాకం దోచుచున్న ది. 

“నన్న యగాక!కిం బూర్యము అతెలుంగున ఛందశ్యా నము 
లున్నట్లు కనంబగదు, నుల్లియ శేచనయు నన్నయకు సనమ శాలికుడో, 
అర్యాచీనునో య సదగినవాంటెలో 

అనంతర కవులందు గానరాని నిలక్‌ణ (పయోగములు-ఛందో 
బ్యాక రణ నంబంధులు - సెక్కు నన్నయగారి రచనయందు గలవు. 
అట్టవానిలో నిదియొకటి యనుకొన్న చో భారతక_ర్హృత్వము సంశయ 
_గ_స్తము కావలసినంతటి (పమాదము తటస్థంపదనుకాం దును కం 
చిన్నయ సూరినిం (బమాణీకరించి యామహాోక వికి (దోహము తబెట్ట 
వలదవి యా=ం(ధ చుహవోజనులకు విన్న విం'చుకొనుచున్నాడను, 

అ. (శ్రీ పాటింబండ మాధవశేర్శగారు ఛందోభంగవిశిష్టతను 
_పతిపాదించినట్టు న. తెలువుచున్న ది, 

నాకీ వసంత తిలక ఛందస్సులో ఛందోలోపమున్న ట్లు తోచ 
లేదు. “(వసన్న క థాక న్‌ 'ర్థయు_్లీలో నారసి' మేలునా, నితరు లశ ర 
రమ్యత నొవరింప నానా రుచి రార్థ సూ_క్టినిధి నన్నయ భట్టు తెనుం 
గునన్‌” కొన్ని చోట్ల కొత్తపోకడలో పోయినట్టు కనబడుచున్నది, 
“౪. భొరతఫూోర రణంబు నందు నారాయణునట్లు'_'నారా 
యణభ'ట్టు”,,., తన కెష్టుండున్‌ సహాధ్యాయుండు నైనం వాం డభిముత 

(40) 


పీ 


స్థం దోడయి నిర్వహింపగాన్‌ =... .... నానారుచిరార్థ. సూక్తిని 
నన్నయభట్టు 'తెనుంగునన్‌ మహాభారత సంహితా రచన బజంధుష, 
డయ్యు జగద్దితంబుగాన్‌ 

కొన్ని 'కాటియాకు. (పతులలో పె రెండు పద్య ములలో 
'మొదటి “భారత ఘోర రణ పద్యములేదు, కాబట్టి, అది (పతీ ప్ప 
మనువాడము కూడ కలదు, ఇది (భమ. 

(ఈశ. 1058 "లేదీ నన్నయభట్టు _వాసిన రాజరాజన ేందుని 
నన్ని నారాయణభట్టు దానచరిత).నండంపూడి దాన శాసనచరి[ త! 
'నారాయణభట్టు తోడయి నిర్వహించి నాడన్న [భారత వీఠిక్ర] సహా 
ధ్యాయచరి[త వ్యతి రేక మెనదికాదు. అశ్లే, అశ్వాసాంత పద్యము 
కూడ వ్యతి రేక చరిత్సకలది కాదనిపించుచున్న ది. పద్య సంబోధనల 
లోని అక్షర రమ్యులేకిది మొక లత్ష్య్యము. 


“రాజ్మా నారాయణాఖ్య - క రుణారనపూర్జ్య[” 


కై అతరరమ్యతయు_క్రీని (గహీంపవీలున్న చో రుచిరార్థ 
షచరి_త గోచరించును. కానిచో, అంతా రామమయం, అన్నట్లుగా 


సంచేవామయంగా గోచరించును. 

“నారాయణాఖ్య కలియందు పూర్గకరుణార సద్భష్టి కలవాడా, 
కీ రాజా !” 

అను తోడు కవి క_ర్భత్వ్ణ చివ్నాము వసంతకోకిలలో చస 
రించును, 

“శద కిష్ణుడున్‌ సహాధ్యాయియునై న వా(డలి మతస్థితి దోడ్లయి 
నిర్వ హింపగన్‌ , నన్నయభట్టు తేనుంగునన్‌ మహాభారత సంహిళొ 
రచన బంధుగుడయెన ననుట ముమా టికి సత్యము. 

తెనుగు కవులలో తోడు కవులను నాచ్యముగా పర్కొన్న 
కవులు తొలి ఛందోక_ర్త కేచనయు, తొలి పురాణక_ర్హ' నన్నయ 
భట్టును మా(త్రమే (ధువతారళై వెలుగొందుచున్నారు. 
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ఆశాానాంత పద్యములో నారాయణభట్టు పద్యమున్న ష్‌ 
లశ్వానాంత సద్య ములో భీము తనూజుని (చానార్భ వ చాళుక్యరాజు. 
ఛందోరూపమున 'ేశికవిత బుట్టించిన - జిన చాళుక్య రాజు) పద్యము 
పూడ కలదు, 

జననుత భీమ తనూజా, 
సునయార్చిద విభవ ేజ, 
సుభగ మనోజూ 
వినుత విశిష్ట సవమాజా, 
యన నంత్య పాన మగున 
వహార్చతి తేజా వ సంజ్ఞాధి కారము, 
భారతిపీశ్‌కలో తోడు కవి చరిత చెన్పినకై కవిజనా_శేయము 
కీఠకలో కూడ తోడు కవి చరి త చెప్ప బడినది, 

“...దాన వాచకాభరణు(డు | 'ఫీమనా(గసుతుండు | (పాణ 
సమానమి(తుయి కృతికి సహాోయు(డుగా [వీతిన్‌] మ ల్టీయ శేచన 
ఛందము తేనుగుబాసన నఠరుదుగం జెప్పెన్‌, 

ఇట్టి జంటకవులు తెలుగు భాషలో (కీ.శ, 10వ శ తాబ్దాంతము 
నుండి కలరనుటకీ చర్చ తార్కాణమగునో, కాదో టి 
తురు గాక, 


జన కావ్యము తెనుగులో మొదట సుట్టినధనుట వైదిక 
యనుకరణ సాదృశ్యము తార్కాణమన వీలున్న ది* 

నన్ని నొరాయణ-నన్ని యభట్టులను నవ్ని కవిద్యయ మన్న శ్షే- 
నన్ని చోడుని చేర్చి నన్ని కవిత్రయ మనుట (కశ 11న శతాబ్ది 
కాన్యచరి (త్ర కాకపోదు కద! 


భారతి, వ్మిపిల్‌, 1964 


నలదౌతగ? ము._నన్న యు శ్రీనాథుల శిల ము 
(క్రి కాజ లశ్షీ ఇ నరసింహారావు 


ఒక కవి తీసుకొన్న యిలివృత్తాన్న వారోకోవి కీ సుకో వచ్చును. ఆ 
కవి వాడిన పదజాలా న్నే యీతడూ వాడవచ్చు. | ఆతడుపయోగించిన 
వృత్త మే యితడు ఉపయోగించవచ్చు. శబ్దము అడే అయినా 
వృతాలు అవే అయినా నిర్వహణలో అఆ యిరువురికి ఒకానొక అంత 
రువ కన్ని స్తుంది. ఆ శైల కూర్చు ఆ సమాసాల బిగింపు తత్పన్ని 
శేళోచిత్రమైన నీ కవి కాకవికే విలక్షణ నిస్తుంది. ఆ వితఈణత ఆకవి! 
చర్మ మెలాంటిదో అలాంటిది ఈ వ్యాసములో నన్నయ, శీనాథుల 
నలడాత్య కథా శీల్బ జై లత్ష్యుణ్యాన్ని వివరిసాను, 

నల దమయంతుల కథను నన్నయ ఉపాఖ్యానంగా రచించాడు, 
(శ్రీనాథుదు (పధానేతివృత్తముగా రచించినాడు. పూర్వ కథకు, ఆనం 
తెరకథకు నలునిడాత్య్వము కేతువు లాటిది. నలుని జీవితము విలయణ 
మైనది. అతండు వట్కక్ర)వ రులందు ఒకడు. దేవతల కొొతకు దము 
మంతి దగ్గరకు తాతగా పోయినాడు, ఇక్కడ నన్న య్యలాగ 
శీననాథుడు హ్‌ (పణా భిక్ర ఏర్పశచుకొన్నా డు, 'కావ్యములోగాని, 
నాటకములోగాని ఒక్ష పాత) = గుర్తించటానికి ఆ వాత 
న్వయముగా వ నందర్భ ములో వీమి పలికినకీీ ఆ పాత్ప్సచేశే నేనలా, 
క పాత గరించి యేసందర్భ ములో వ యితర పాతి లేనున్నది కూడ 
తెలియాలి. నాటకములోవ-లె కాక్ష-డా కావ్యాలలో ఈ విషయాలు 
కబ్బ పయోగము ద్యారా తెలియును, ఒక శమము సాభారణకవి 
(పయోగములోకన్న మపహ+ళకని (పయోగములో లోకో న అర్రాన్ని 
స్తుంది నిరంతర కావ్యానునీలన మే ఈలాటి కవి (గంథధగత విశేపోలను 
మనస్సులో పట్టియి స్తుంది 

నలుగు దమయంతి అంతఃఫురములో ని (పవేశించినాడు. శాంబదీ 
వ్‌ వ్యామపావుచేత (పవేశించినాడ్లు. అతేనికి దమయంతి దృగ్గోచర 
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అయినది, ఇది నలదవుయంతుణబ (సథమ నమావేశము. నలుని 
దౌత్యము చితే)నుయిన దన్నాను. తనను దమయంతి, దమయంతిని 
తొను గౌశముగా ('పేమించుట జరిగినది. ఆ దనుయంతిని చేవతలు 
వోరగా అంగీకరింది నలుడు రాయబారిగా సోయును. 

“జవనిక వాయందట్టిని” నలునకు దమయంతి కన్పించింది, 
ఇక్కడ నన్నయ్య గారొక పద్యము వారి. (శ్రీనాథుడొక వచనము 
పాశౌగు, నన్నయ్య, (శ్రీనాథుల పద్య గ ద్యాలలో భావము 
దాదాపు ఒకయు. అయినే ఒకానొక  విశిష్టమయిన అర్థాంతరము 
నన్నయ రఛశనణో ఉన్నది, దవాయంతి నలునిమాచి “చం దుండొ, 
ఉసేం|యుండోొ, కంగుడో జయంకుడో” అని నంచబేహించినది. అని 
నైవధకారుగు వా) కొడు. ఇంకొ దమయంతి నలునితో అన్నమాటలు 
"రలుడవొ ! ఐలబిలు కూర్చి గూూత్మ జడవొ, సంచబాణుండవో, చేవ 
పతి నుతుడవొ” ఇని గుర్తింపదగ్గవి. దమయంతి చూచిన నంవర్ష నను 
నన్న య బఇలాచేశాొడు, 

“దమయంతి మనోభవ నిభు, 

నమ"రేంద? (సతిమ దినకరాభు సుధారుక్‌ 
నము, వరుణ సద్భశు, ధనవో 

పము నవ్వ నమాను సివధ పలింజూచి నలున్‌” 

(శ్రీనాథుడు బెప్పిన మాటలలో ఇందాదుల పిశస్తిలేదు. 
దమయంతి నలుని మన్నథునిగా, జయంతునిగా కలా మాత) మే 
కలచినది. అనగా తనకొరకు ఇంగా)దులు దిగివత్తురని అమె ఆశ్చర్య 
ముగానై న తీలపోయదస్న భావము ఇట్లు చెప్పుట యయినది,నన్న య 
ర్తి హేయ లేదు. దమయంతి ఇందాదులను వరించక పోవచ్చు. ఆమె 
సరించే నలుడు చక్రవర్తి. అంశే అష్ట ది క్పాలకుల అంశకలనాడు, 
నలుడు ఇందా)దులక న్న గొప్పవాడని దమయంతి భావన ఇం్యదునిలో 
ద్క యి.0ద+త్వ మే ఉన్నది. వరుణుడూ అంతే. బ్రమ మిగిలిన 
చేవతలలాోకు*డ “డీవాంతరో లత్‌ఇణము లేదు. మరి నలుడో “నునోశ్గవ 
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అందుకు (పవృర్రి అంకె జ్ఞానము. అంతఃకరణ నందు జ్ఞాపకశ క్రి 
ఇది మనస్సులో ఉంటుంది. దమయంతి యింతకుముందు నలుని భౌతిక 
మయినది భౌముమయినది ఆగు ఆకారము _పత్యమేముగా దూడ టేకు! 
నలుడూ అంతే. ఈ యిరువురి ఆకృతులు హాంనవలన వారివారి అంశ! 
కరణలలో ఉన్న వి. ఒకసారి వ్య క్రీగతముగా నణదమయ ౦తులు చూాచ్చి 
నట్లయితే మినస్సు ఇప్పుడు జేలియబర్భగలిళశేది. కాని అలా జరగ 
కేదు. వాంనగూడ నలునినూర్చి దమయంతి అంతఃకరణలో ఒ "'కానొక్ట 
(పవృ త్రీని కలిగించి అక్కడ దమయంతిని గూర్చి నలుని అంతఃకరణాలో 
ఇలాగే జేసింది. దమయంతి మనస్సులో ఇతడు నలుడా ! శఆాడా! 
అన్న వికిత్చ ఏర్పడినది. కాని అంకఃకరణలో అతడు నలు టేనన్న 
(పవృ త్తి వర్పడినది అందుకే దమయం£ నలు! మై. ఆఅగహింప లేదు, 
బంధింప లేదు. అతడు ఎవరో తెలియకపోయినా సంభావించి గొలునీ 
రూవు నీయందు గానవచ్చుచున్నదన్నది. ఇది అంత్కశకరణము నుండీ 
వచ్చిన జ్ఞానము. ఈ జూనముయొక్క. పరిపూర్ణ త మరల వాంన వచ్చి 
నవుడు జరిగింది. ఈ్మహంస పరమయినది పగమవాంనస్థిపలో అంతః 
కరణ పవృ శ్రి పరిపూర్ణ త నందుతుందని ఇందులో తాత్స ర్యృము' 
ఇది పృతిభాపూర (క మైన వ్యాఖ్య, 

తన యెదుట నిలచినవానిని “నివధరాజని యొజింగియు మిగుల 
విశ్వసింపక. .. (శృంగార నై_వధము) నివధరాజని యెటుంగుట అంతః 
కరణప్యవృ త్తి, మిగుల విశ్వ సింపకుండుట వునస్సు సంబంధి. నివధ'రాజు 
కాడని యేల అనుకొన్న ది? మజటాకచేల కాడనుకోే తేదు. అత డనరో 
తెలియనప్పుడు ఇతేడు నిషధల-జు అని యెబుంగుట వునో2ఒ_ఠతర 
మయిన ఒక విలతే జాంతఃక్రరణ శక్తి, 

దేవతలు పంపిన రాయభారము కావున నలుడు అంగీకరింప 
వచ్చును, పరిస్థితి యిది కాదు, నలుడు శానా (స్ర్రీని, ఆకే తేనను 
(వేమించుట జరిగినది, 

గీ! ధరణి నొప్వాచున్న దనుయంతి 
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యున్న వార, మివుమమ్ము వారిజాటికి 

చనెణి౭ంగింపు నామధేయ కీ ర్తనముల, [ భరత, అరణ్య. | 
అట్లయిన నకోో-మలి మాయందు దన వలచినచా నిని వరియించు 
నన... మాయందు ఒక్కరుని దమయంతి వరించును. అది యిం(దుసి 
నూట. ఒక్కూరుని వఠించినచో ఇతరులును (వీయపడుదురట. ఇది 
యెట్లా * దమయంకి తననే వరించును అను ఆశతో ఇందాదులు 
(పతియుక్క_గు వచ్చిరి. మనస్సులో ఎవనికివాజే తాను దమయంతికి 
తగిన వరుడనని తలంచెను. దమయంతి అందజను 1 వ్రియపడునట్లు 
చేయవ ఇనన్నచో వా రెవ్యరిని సెండ్రీీయాడకుండుట, ఇది దమయంతి 
నిశ్చయము, "దేవతల | సార్థనాధీనమయిన ఆదేశమున 'నలుడం/కరించి 
నాడు. నలునే రాయబారము నెట్లంగీకరింపగలి గను? చేవతలూ-వ స్ర్రిని 
నలుడు _సేమించెనో, ఆస్త్రీని తమకే ఒప్పింపుమనిరి. నలుడు సే 
నన్నాడు. దమయంజెపై నలునకు అంత పేమ లేదా? లేదా దమ 
యంతి ఎట్టును చేవతల నంగీకరింపదు. గావున తానుదూతయె శనినను 
నష్టము లేదని పోయెనా? నిత్య సత్య వత నిషఖేశ! నీవు మాక మరంగ 
దూతయె యభినుతంబు సేయు”మని డేవతలనిరి, [ భారతము] ఇప్పుడు 
నలుడు దూతమై దమయంతిని "దేవతలను పెండ్డియాడుటకు ఒప్పింప 
శేనిచో మిధ్యా జుడగును., తన (పియుని వాక్కు-నకాలాటి అ పలిష్ట 
నహీంపక దమయంతి నలుని దూత్యము నంగీకరించినచో అమెది 
నటు” వై మిధ్యా (పేమయని శేలును. వుజీ నలుడు దూత్యము నేల 
అంగికరించను? దమయంకిని ఒప్కించి మోకు పెండ్లి గావింతుననినాడు. 

"తానా వెను (ేమించెను క దా శి 


-జివతలు శెలివిగలవారు. వారి యథార్థ స్తుతులకు నలుడు 
మందస్నితము చేసినా డు. “సీ యందు వైపధుడను బుద్ది మాకు 
బొడమినది మో తండి ఏీఠ్రచీనుడు మాకు చెలికాడు... వల పెక్కు- 
మాట లర్థులెవచ్చితిమి మము-నాదరింపుోమని వారన్నారు. [శృం 
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ఫలి? నన్నయ భార శ్రి 
నైమధము] “భూమిలో దమయంతీ స్వయంవరము జగుగుచున్న ది, 
నివు పోయి మాయందొక్క_రుని వరించునట్ట్లు జేయుము.” [భారతము | 
అతని నుండి (పతిసమాధానము "తెలియకయీ దేవతలు “ఆ యుధీయ 
సంరశీతం టె న రాజగృవహాము, =” చొరునుపాయము చెప్పిరి" 
నన్నయ్యగారి వాక్కు-లోని సూటిదన మిట్టుండును. నలుడు (ప్రతి 
నమాథానము 'వెప్పమియీ అతని అంగీకార సూచి యని ేవతలు 
(గహీంచినారు. (శ్రీనాథుని రచనలోని గడుసుదనము, చమత్మ్భృతియు 
నల ేవతల సంభాషణలో ఉన్నది. (తిదశులు దుర్గ భమయిన వాంఛ 
తీర్చుటకు తనను కోరగా నలుడొనందపడినాడు, ఇక్కదే చికి. పోయి 
నాడును. “అడిగినప్పుడు ఇత్తునే _పాణమైన, అట్టియే నిం(బునంత 
నాండాసపడిన నకట యేమిచ్చి పరితోషమందువాండ” అనుకొన్నాడు: 
[శృం. వై] పర్వత నారదులవలన నలుడు దమయంతిని ఎంతగా 
_సేమించినాడ్‌ో దేవత లెబుగుదురు. నలు డెజిగియుండికూడా 
“| పాణం౦బుకంలు భీమ, క్రోణీశతనూజ మోదం గూర్చి కలదు. గీ 
ర్యాణాధీశ్వే రుం డయ్యలి వేణిన్‌ మదింగోశెనేని "వేగవమయిత్తున్‌” అని 
"దేవతలతో అన్నాడు. దీనిని బట్టి నలుడు దమయంతిని 'ేవతలకిచ్చు 
టకు సిద్ధసడినాడు అని తెలు స్తుంది. ఇంకనూ 'జేవతలు దమయంతీ 
గతవాంఛను నలునితో చెప్ప లేదు. నలు డే ముందుగా అన్నట్టున్న ది. 
నలు జే ముందుగా మాట అనటము ఇందునికి పని సులువయింది. 
“క్‌ మిహికాంతువంశ కలకోదధి కౌ స్తుభరత్న! భూపతి గామణి ! 
యనస్మవీయమగు శకాంక్షితేమున్‌ విను, భీమపు (త్రిపై గామనసేసి 
వచ్చికిమి [కృం. నై]. ఈ సంబుద్ధిలోని వె చిలి అదొక వఏిలతణ 
“మెనది, ఈ పద్యానికి ము౦దొక వచనమున్న ది. “నాయందు మోర జీ 
కీంచిన (ప్రయోజనం బానతిండు. (పాణంటై నను, (పాణాధికంమై నను 
అది యెట్టి పదార్థంటై నను నిచ్చెది” అన్నాడు. [శృం నై_.] ఇట 
శండు మాటలున్న వి. “ పాణము పాణాధికము” _పాణమనగా తన 
[నలుని] (పాణము. (పాణాధికమనగా నేది? “పాణంబుకంకు భీమ 
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శ్రోశతనూజ,.. అని మై చెప్పిన పద్యములో ఉన్నది. భఛీవుక్షోణీశ 


ఇలా రెండుసార్లు తన (పాణాధికమయినదానిని "దేవతలకు ఇస్తా 
నని నలుడన్నా డు. కట్టు ఎందుకన్నాడు! దమయంతీ గతమయిన తన 
పేమ గాఢముకాదా? నలుడు దమయంతిని (వేమించినంత గాఢముగా 
ఇతరులను (చేమించ లేదనే విషయం తనకు “_బాణంబుకంబు భీమజో 
ణీశ తనూజ” (పాణాధికము అనటములో స్పష్టమవుతుంది. అట్టి 
దానిని తానుగా త్యాగము చేయుదునని నలుడేల అనెను? ఇట చేవతెలు 
విలవీణాకృతులు, వారి కోరిక ఏలతణమయినది “నీవు మమ్ము వారి 
జాశ్రీ కి నెణిగింపు. మాయందు దన వలచినవాని వరియించు [భార 
తము]? అన్నారు. ఇది విని నలుడు ఆఘాతపడెను. పడి యీలా చేవ 
తలతో అన్నాడు. మో రివ్విధంబున యానతిచ్చిన కేమి య నంగలను? 
శ్‌ నయ్యంగ నం గోరి వరియింపం బోవుచున్నాడ అమ్మచ్చకంటికిం 
గుంటినంతనం బెట్టు సేయనేర్తు!” [కృం. నై.] ఇక్కడ ఒక వివ 
యము పర్యాలో చింపవ లెను. ఒక భావలోని భాగవతమైన శక్తీ 
తద్భాఫా నిత్యివ్యవహారగత మైన సామాన్య పచాలలోనూ ఉంటుంది 
“నాక'ది వడ్డు లే, నాకనలే వద్దు” ఈ రెండు వాక్యాలలో అర ఫదముంది, 
ఇద్దరు మి(తులు ఒకసారి మాటలాడుచున్నారు. ఒకడన్నాడు, "నేసి 
పని చేసితిని, చేసీపని కోరి చేసితిని. ఈ రెండవ వాక్యంలో (కియా 
వాచకము “కోరి” అనే క్తా్వర్థకముచే అత్యంత స్వార్థము, మవుతలను 
ధ్యన్యమానం చే స్తుంది. వనయ్యంగనను కోరి వరియింప బోవుచున్నా 
డనని నలుడనుచున్నాడనగా “ఏ నయ్యంగనను వరియింపబోవు 
చున్నా” నన్న దానికన్న ఒశానొక మమకారము, స్వాధ్ధము, ధ్వని 
సాయి. ఇది తేలుగుభాపా జీవలతుణము, 

నలుడు దమయంతిని ఎంతో గాఢముగా [(పేమి*చినాడు, చేవ 
తల కత్యంత (పీతిని చేకూరుస్తానని నలుడు అనదలచుశొన్నాడు, లేన 
వనుయిపది దమయంతియీ. అదిమైనా ఇస్తాననడము ఎంతక ఫప్టమయిన 
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కార్యమయినా చేసాననటానికి ఉపలక్షు ణము, ఇంతకూ చేవతలు 
దమయంజిని నాంఛించు తారని నలుగు తలపోయ లేదు, తాను ఒక 
ఉదేశంతో (పొణాధిక మైనా ఇసాననడము, చేవతబ కానరా అయినది, 
వారా దమయంతిని ఒప్పించమున్నా రు, నలుడు పడిన మొగమాటపు 
ఫలితమది. ఆానన్న మాటకు కట్టుబడి రాయబార మంగీక్షరించినాయడు. 
ఈ విధంగా మహాకవిని కావ్యగత శచ్లానుశీలన ద్వారా “తెలియుట 
అతి ముఖ్యము. జేవతీల ఆదేశానుసారముగా నలుడు దమయంతి 
అంతఃపురం (ప్రవేశం చేశాడు. నన్నయ ఖ్ట్‌గౌరీ ఘట్టంలో రమణీయ 
శిల్పాన్ని ఎలా (పదర్శించారో వివరిసాను. తాను 'బృండదారక మూర్తి” 

ఈ విశేషణ (పరారాజనము పై న వివరించాను. (పవేశించిన నలుని 
జూచి దమయంతి అతనితో ఇలా అన్నది. “నాకు మనోజవేదనా 
వివస్థనుండ వై న సీ తెజఅంగెరిగింపుము.” ఈ మాట వే దమయంతి నలుని 
మాచిన తొలిసారి అన్నమాటలు. ఇక్కడ దమయంతీ హృద్దోమైన 
ఒకానొక (వేమ శృంగార భావ్యపకటన (పనన్న మగును, అయితే 
అదేనని అనుకోకుండ ఒక తత్తరపాటు కూడ భాసిస్తుంది. అనలు 
(ఉమకు దైన్యము జాలి ఉద్దీపన లక్షణాలవుతేని. “ఆ యుధీయ సంర 
తుజిమైన నా అంతఃపుర (ప్రవేశము ఎట్లా చేయగలిగావు-- అనే 
నంచదేవాము దవయంతి వెలిబుచ్చుతూ (“నా మనస్సుతో పుట్టన 
వేదనకు సమాధానము చెప్పుమన్నది, “నాకు మనో వేదనా వివర్థ 
నుండ వయిళివి” అన్నను ఈ భావం స్ఫురి స్తు సుంది. నన్న య్యగార. 


ఖీమనొ జవేదనా వివర్గనుండవయితిపి” అన్నారు, _ పరపురుముడెవరు 


వచ్చినా దమయంతికి మనోవేదన కలుగుతుంది. కాని యతేడో తన 
\సీయుడు, అందువలన దమయంతికి “మనోజ [మన్మథ ] వేదన 
కూడా కలిగింది. ఇలా ఒక పా(తకు జీవలతుణ లశ్లితమయిన పద 
(పయోగము చేయడము “నన్న యగారు పెట్టినాడు గదా భిక్ష. 


ఈ సందర్భాన్ని (థ్రీ రాథుడు మటణ్‌ొక లాగు చి(తించాడ్యు 
బ్రక్క_డ నలనమంతుల. షర్టస్పర వాక్స )సంగములో దమయంతి “వత, 
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వాక్యర చనా చణత్వ మేమో. చూపాడు. కొందబు విమర్శకులు దము 
యంతి ఏ సందర్భ ములో వ్‌మి మాట్లాడినా అది చి త్రవ్యార చనాచణ 
త్వ మేనని తాను పరికోధించినట్లు విద్యాలయములలో బోధించు 
చున్నారు. అది నరిగాదని మనవి, ఒక సందర్భములో ఒక పాత | 
కాన్ని మాటలు పలుకును. కొన్ని చేష్టలు చేయును. ఆ మాటలు ఆ 
చేష్టలు అన్వ యించి పౌర్వాపర్య విచారణచేసి అందలి నిగ్గు పేల్చి 
కొ చితిమంతముగాొ విమర్శించిన చో అది నిమర్శ, నలుడు దమయంతికి 
అధనిధి గా వచ్చెను. దమయంతి అతనిని ““ఆబ్రైశయుల కభినవాయాతుం 
డైన అతిధిగా స్వీకరించినది. ఇక్కడ ఎత్తుగడలో నే దమయంతి 
వాక్కులో గడుసుదనమునకు తగినట్టు నలుడు అన్నాడు. “స 
తుల ఆస్థానంబు నందుండి యరుగు'దెంచితి పీకు నతిథినగుచు.” ఒకరి 
యాస్థానమునుండి మరొకరి యాగ్థానమునకు పోవువా జెట్టి వాడయి 
మ దూతగాని రాయబారి గాని కావలెను. మరి నలుడు 
తాను దూత ననిగాని, రాయ భౌరిననిగాని అనక అతిథిని అని వల 
అనినాకు ? అతడు దమయంతి కడ చేయునది ఆతిథ్య స్వీకరణగాదు, 
రాయబారము. అట్లగుట (శ్రీనాథు డిశ్లుల ప్రయోగించెను, ఇక్కడ 
ఆయువు పట్టున్నది, రాయ బారిచేయు 'డాత్యము నిరాక్భతేము కావ 
చ్చును. తప్పులేదు. అతిథియె వచ్చినవాని పని కాకపోయినచో ఆ 
అతైఢీని అడరించువానికి పాపముగును, అ అందు చేక్షైనలుడు - దమయంతి 
అతిథ్యము స్వీకరించి, తాను దేవతల రాయబారపు పనిని _ ఆమెను 
చేయు _ మని కోరును - అమెకు చేయక తప ప్పదు, దమయంటి క్‌వివ 
యము తెలియదు. తేనకతిథిగా వచ్చితినని అతనిని ఆదరిరిచినది* 
అదియ్‌  నలునకు అనరా అమిునది, ఇది. భావోపలతు.ణమని 
యనవ లను, 


దమయంతి (పసంగమునందు 'చిత్రవాక్యర చనా చణత్వమున్న 
దని (శ్రీనాథుడన్నాడు అది ఆమె నోరువిక్సి మొదలిడిన తొలి నీసము 
నందే యున్నది.,అ రచనా చణత్వ మేమో కొంత సివరింతును. 
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సి॥ “(ప్రణత వాాళీమటణే (పభాని కాయంబు తో 
పానీయమున కర్ట్య్య పాద్య మొసనగి 
అత్యంత మధుర వాక్య (పపంచములతో, 
శర్క._రాదుల మధుపర్శ్మ_ మాలి 
(పవిమలంబై న సద్భావ వై భవముతోం 
బృ థుల కాంచన రత్న వీఠమిాయి, 
పనమసేవా విధా ఏరచితాంజలి కోడం 
(బముదితంబగు మనః పద / మోగి గో 
ఈపయి నాల్లు 'పాదములందు “ఈ.గి అనేక్తా్వర్థమున్నది. 
పాఠకుందే చరణాలు చదున్రుచు దమయంతి నలునక్రు అర్థ పాద్యము 
లిచ్చినట్టు, కాంచన రత్న పీఠ మిచ్చినట్లు భావించును. చివరి దాక 
యట్టి భావనే యుండును కాని యెత్తు చివర దమయంతి యట్లు 
అన్న ది. “ఈ చెప్పినవన్నియు అతి లకుచేయు సంత్యా-రము సుమా” 
అని. అంతేగాని అవి నలునకీయలేదు. ఇది చి|త్రవాక  రచనాచణత. 
అంతఃపురములోనికి నల్వడు తెలియకుండ పశేశించినాడు. 
ఇట్లే దమయంతి అతనిని చమత్క_రింపందలచి “అనఘ యిజే హేమ 
రత్న సింహాసనంబు ఇచ్చుగలచేని కూర్చుండు మిందువచ్చి” అన్నది. 
నలుడు అట్టు చేయ లేదు. అక్కడ సింహాసనము లేదు. ఏమి యు లేదు, 
దమయంతి గడుసుదనమున్న ది. కొంతసేపు నలునితో భాషీంచి యనం 
తరము నిజముగా సింహాసనము 'తెవ్పించినది. “అనంతేరంబ దమయంతీ 
శాననంబున సఖీజనంబు కనకాసనంబు వెట్టిని అతడు కూర్చొనినాడు* 
ఇప్పుడు ఆశీనుడగుటకు కారణము సింహాసనము _సాత్యక్షేకమగుటయి. 
ఇట్లు దమయంతి వాజ్టైపుణి తెలుస్తుంది. అంతయు ఎక్కడ 
వివరింతును, 


నలుడు తౌవచ్చిన కార్య|క్రమమును అతిరమణీయముగా ఎత్తు 
కొనినాడు. దూత్యారంభమున (శ్రీనాథుడు ఒక కందము (వాసినాడు. 
అం కు దేవతల మనోభావాన్ని సూక్ష్మ ౦గా చెప్పాడన్నమాట, ఇలా 
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(వాయటం బక మహోకవిత్వ రహస్యము దీనిని నన్న య్యగారు 
లెన్నగా పాటింతురు. 
కంక నాకొక (పవరులు సి 
న్నాకాంపీంచిన [పయోజనాంశము తిరమై. (శృ. వైఎ) 


అక్షర్లింపుము చెప్పెద,.. అని నలుని మాట. నాకమన గా నేమి! 
స్వర్షముః అనగా దుఃఖరహితమయినది, ఇది స్వర్గవ స్తు సంపన్న తతో 
కలుగు స్థితి. అనగా స్వర్గ జీవులు నిర్వికారులు, చారి "శీ కాంయేయు 
నుండదు, అట్టవారిలో (పవరులు అనగా నిం(దాదులు అనగా సౌఖ్య 
పతక నిందినవారు, నారు “నిన్ను ఆకాంవీ.చుచున్నారు” 
అన్నాడు నలుడు, అంకు "దేవతలు దుఃఖభాజనులగు-చున్నా రు-..వారికీ 
విషయము పిపరీతమయినదని వ్యంజితమయినది. 


ఇం దాది చేవతలందటు దనుయంతి స్వయం వరాన్నికై 
వచ్చారు. (పతి ఒక్కరు దమయంతిని పరిణయవమాడాలని వచ్చారు, 
అందరు కలసియే వచ్చిరి. వారిభావనలో వకవాక్యత ఉన్నది. ఈ 
విషయాన్ని ధ్వ నింప జయుటకు మహాకవి శభన్వర్థత కలకవి యనుస 
రించే పద్దతి విలశ్షణమయినది, “పాకశాసన పావక, పశేత రాజు పాశ 
పాణులు పు_క్తేరం బనిపూని వచ్చితినని నలుడు దమయంతితో 
అన్నాడు. ఇం(దుల భావై క్యము ఇందు ధ్వనింనును, పె వాక్యములో 
(పతిమాట “ప” అనే అక్షరావృతి జరిగినది. తద్వాక్యపఠనలో “పి 
కారోచ్చారణ పౌనఃపున్యము వారి భావై క్యాన్ని సూచింపచే స్తుంది, 
ఉపమా నోపమేయాన్ని తత్తదుచిత స్థానాల్లో వాడి భావస్ఫూ 
ర్తిని (శ్రీనాథుడు కొన్ని చోట్ల కల్లించినవి కూడ ఉన్నది. 
“నందనోద్యాన పథి కాంతా రములందు? 
బూర్జచం దాస్య విహరించ(.బోవ వజుచుో 
ర్రది యిం దవిరహా వర్గ న్మః పూర్ష చం(దాన్య ఆన్నది దమ 
యంతిని సంబోధించుచు నలుడన్న మాట. తరువాత ఒక వృత్తీమిదిః 
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“అరసిచూచి 'శాషమున యందును 
3 
రూపమునందు బూర్జ మా తారక రాజుగా దలంచి ,-. 

ఉదయ సూర్యుని చం, దునిగా దలంచి యిం(దుడు విర పహొపడు 
నటః ఇది మనః (పవృ తీ! సంబంధించినది. "కొను దేనికే వొంఛించు 
చున్నాడో ఆవస్తువు (పకృ తలో ఎల్లైవల బించితమయి కన్ని స్తు ఎది 
ఇక్కడ సూర్యుడు చం\దునిల గు కన్పిం చెను, 

“పూర్ల చం దాన్య”” అనియే యని యే దమయంతి అనబడినదో 
అతడే యీ పూర్ణిమా "తారక రాజు, 

దమయంతికి చేవతలండటు ఒక సందేశము పంపిరి వారు 
అందజు కలసివచ్చినశ్షు వారి నంజేశేమునండలి భావము ఒకటీ, 
ఇదియు వ్యంగ్యముగా చెప్పబడినది. శీనాథునిచేతి. ఇది ఇతః డి అని 
(ప్రత్యేకించి వివరింప నవనరముశేదు. యముడు దండొాయుధూుడు, 
అతని వ్య_క్రిత్వము చేటు, అతని ఆయుధథగత బె రము వలె అతని 
సందేశమును ఏర్ఫ మయినది. తాపన _(కీనాథుడు వృ తర చన తారా 
 భ్యనింపశేసినాడు. “త్వదరాళ (భూలకాద్యంక్వ మున మదనుడో తన్ని 
ధన్యత్యమండెన్‌. ..” ఇత్యాది మహాక్రోగ రావృత్తమా. ఇది వృ బ్‌ 
"చితి అనవచ్చునేమో! దిగీశుల సంత్తశము-౧దు వీకత్వ (_పతిపాదన్నత్తై 
_“అదిత్యులమగు. మాపను జిదాసీ జ్యమునుజ్జించి,మాది వత ప్ట్రయునీకు 
నిత్తుమని, త్వదరాళ భూల'కా ద్భంద్యమబున; పద్యాలలో మాలిక వలె 
న్ఫురించుటకు 'ది కార(పానము అన్నింట గై_కోబడినది. 

తన పేరును మాత్రము నలుడు దమయంతికి ెల్చ తేదు, 
నన్న యగారారంభమున= “వను నలుండనువాడ... అని నలుడు 
దమయింకితో అన్నట్లు (వాసిరి. తనవంశే నామాదికములు 'చెప్ప్వూచు 
నలుడు అన్నమాటలలో “ఇంత మూత్రము సెప్పెద నెతింగకొనుముో 
అని (శీనాథుడన్నా డు. ఇంతమౌా (లేము తాను ఎజిగింపగ్యా మిగిలి; ది 
దమయంతి యూహసేయవలయును. ఇది “పాకనాటింటి ఇని 
తెలుగు వనము, . 


అతనునా నాకనా యాం నింకా? దాటాక రా వవ ము లాటా దాటుడాం నా కానా కాకా నా పాశా త 


పలనాళత్మ కములు రి 


అగ్నికూడ దమయంతిని పరిణయ మాడ దలచినోడూ అగ్ని 
యెంతయినా నిప్పే, అతడా మెను (పేమించినట్లు శెప్పితే దమయంతి 
అనే 'కాదనవచ్చును, అందువల్ల అగ్ని (ప్రస్తావన సరాసరి రప్పించక 
అతేని గొప్పదనముతో ఆరంఫించువూ “వ వేల్పు సోమవీథులు “సీవిం 
గురు, ముఖ్యతనువు శివునకు వవేల్పు - ఏపల్పు వెలుగులకు ఆ 
వేలుపు నిను వరింప నాకాంఖీ,వెన్‌ి'. ఇందులో అగ్ని పేరు లేదు. 
అతడు వెలుగలగని అనిచమత్క-రించి అతని _పేమభావాన్ని నలునిచే 
న్యం చేయించాడు (శ్రీనాథుడు, అనలు యత్త్‌ దర్ధక రచనలో ఉన్న 
అందమేయిది, కొందణ తెలుగులో ఈపసద్ధతి సహజమయినది కాదన్న 
వారున్నారు. వారికి తెలుగుభావలో పొగను తెలియదని మనా 

అటులే యమునివీరు కూడ చెప్పక “దహీ్‌ణం బేలెడిరాజో 
దమయంతిని వధింపదలచి(నట్టు చెప్పబడినది. 

నలుని మాటలువిని దమయంకో సమాధానముచ్చినదీ. “తేగకే 
వలకన ్యాలకును, మిగవారలతోడ - రూప మవాసీయలతో' ర్రడీ 
(శ్రీనాథుని. పద్యము. “తగవే అన్న ఎత్తుగడ “ఈూపనయ్యా తని 
మార్వ్పొనచో' అది' నన్న య్యగారి రోచోనయే యగును, 

నందర్భరమణోయ పద్యర చన ఒక మహాశ్తీల్బరహాస్యము, 
నన్న య్యుగారు సాధారణముగా మ_క్లేభశోర్టూలములు వొడీన 
నారుకారు, 

దుశ్ళాసను చంపుదునని భీముడు సభలో (ప్రతిన చేశీనాడు. 
ను కేధమును వాడిరి. “కరువృద్ధాల్‌.. గుకువ్యద్ధో నస్నుంజ్య భట్టు 
మూర్షంబు పాటించుచు శ్రీనాథుని దవోజోంతు సలంని వీసా యితగుని 
సినావామూాడనన్‌ (పలిన చేసినది. “వినుమా నాడు (ప్రకేక్ల తక్పరతి” 
,.,యది మ_క్తేభము. 

నలుని వాక్చటిమకు. డమయంతి రోదన చేసినది. అద్బుతమైన 
శిల్బ_ విన్యానము జీవలక్షణముతో ఇటనున్నది. దమయంతి - దుఃఖము 
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నలుని _కుంగదిసినది, అతడు వివశుడై నాడు. అతడొకమాట అన్నాడు, 
అందులో స్వయంవర సంబంధ కథా విషయ మంతయు నున్నది. 


“ఏవిటి కేడ్చెద? వానన 
తామరసంబె త్తి మాడు తరుణీ నన్నున్‌ 
గోముల కటావ్ష వీశ్రా 

దామకమున పీరసేను తనయుని నలునిన్‌”, 


దమయంతి యేడ్చు మాన్సింపవలౌను. అందుకు తానెవరో 
తెలుపవలెను. “నేను నలుండను, నీ (వీయుండను” అని , చెప్పవ లెను. 
ఈ సందర్భమున శెండుమాటలు అవసరము. నలుడట్లనలేదు. వీరే 
నుని తినయుడగు నలుని తమయంతి చూడవలెనన్నాడు. ఏర సేను 
తనయుడు కాని నలుడు లేడు కదా? ఇకైలనవ లెను? ఇట్టనుటలో ఒక 
మహాగాఢమగు హెచ్చరిక యున్నది, "పీర్ల సను తనయుడు కాని నలా 
కారులు స్వయంవర వేళ రాగలరు. వారును దమయంతి యందు 
నలునివ లె (శమ కలవా గ, నలుడప్పుడు- కో మలకటాత్త వీశ్ష దామ 
కమున నలుని చూడుమన్న చో ఆమె వ నలుని మాచును ? అన్న 
ఏచికిత, వచు ఎను, ఆమె నలాకృతి గలవానిని గాక వీరచేను తనయుని 
వరింపవలెను, ఇది ఇందలి పద (పయోగ చిలి, దంత (ఆ్రశారుతూబా 
చేసెనా! ఇది కవివాక్కు.. ఇంత వివరణ దీవికి గలదు. ఇ్రక్క-డ 
బుష్య్యాత్మ గోచరమగును, 


నలుడు ద! డినట్లు తెలియచేసేందుకు “వమిటి 
"కేడ్చెద వానని” యిత్యాధది కందపణ్యాన్ని వాడాడు, వురల అతడు 
య థాస్థితికి వ అచే (వాస సతో అవే పద్యాన్ని “ఏమి యని 
తలంతురొక సు తామో అని (వాళాడు, 


ఆ తరువాత నల దమయంతుల దగ్గరకు హంస అవతరించినదిః 
ఇది ఒక మపహాభావనచేసి మాట్లాడినది, ఆ (పనంగములో అంతఃకరణ, 
అంతరంగముల (పశ_స్టియే యు౦డును, Fr 


soem | 





J 


తులనాత్మకములు రక! 


స్వయంవరాగత రాజవర్ల నలో వచన రచనచేసి ఒక (పత్యేక 
విలక్షణత చేసినాడు (శ్రీనాథుడు. ఇం దాగ్న యమ వరుణులు 
చేవతలు. వారు దిక్పుతులుః అనగా వారినిమించినవారు వేరు. వారును 
దమయంతీ వివావామునిస వచ్చిరి, నలుడును వచ్చెను. ఇందాదులు 
నలుని ఆకృతితో వచ్చిరి. అక్కడ (పాధాన్యము పీరసేను తవయు 
డగు నలునశే యున్న ది, అందుచే ఇం[దాదుల రాక్ష సాధారణ 
వచనములో (శ్రీనాథుడు చేసినాడు. కవిం దాగ్నీ యమవరణు 'తేతెం 
చిర” ఇంకే. నలుని రాక ఒక నిండైన సీసములో చెప్పబడినది భువన 
ములలోగల రాజులందజు వచ్చిరి, అని చెప్పుచు (పల్యేకించి కరో- 
టకునిరాక వర్ణించి భావి నలకథా విషాద వాతావరణమును (శీనా 
థుకు ఇట ధ్వనింప చేసినాడు. అనేక రాజులు అనేక (పాంఠతములనుండి 
వచ్చిగి, (పజలు గుర్తించిరి గాని పట్టించుకో లేదు, “పిటి జనంబు లెల్ల 6 
దను విస్మయమంది. కనుగొనంగ. ' గర్కోటపండేగు దెం చె”... 
కర్మో_టకుడు పాము. ఇతడు నలుని అడవి సంచారములో వో 
ఆకారము మార్చి మరింత కష్టములు కల్పించినాడు. అందుచే "+ 
కరో[టకుని వర్ష న పిలతణముగా ఇందు (శ్రీనాథుడు చేసెను. 
నలుగిలాగే జేశతలు నలుగురు స్వయంవరానికి వచ్చార 

అలా చెప్పితే అందులో చమత్కారము లేదు. శబ్బశ క్తి యెజిగిన క 
కావడంవల్ల ఇక్కడ ఏ శబ్దము వస్తే అంత అర్థము వ_స్తుందో తెలి! 
"వేశాడు (శ్రీనాథుడు, “నలుడు వుంచా(గ భూమియందు అధివసీం+ 
యుండగా'' దేవతలు, 

“కదిపి పరిపాటి మంచకంచముల మోం౭ద 

రాకుమారకులై యున్న నాక విభులు... 

నలుని యమకం౦బుకై యుస్కి. =.” 

““యమకంబు"లై” అన్నచోట ఆయువుపట్టున్నది. యమ 

మన్నది ఒక అలంకారము. “అవృత్సిం వర్గ గంఘాతే గోచరా 
యముకమ్‌ విదుఖి వైకి ఉచ్చరితమయ్యే శబ్దాలు ఒ"ెకేమాదిరి? 
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వి? నన్నయఖారత్తి 
ఢండ్లును. అయినా వాని అర్థము వాలా భిన్నంగా ఉంటుంది, అలాగే 
ఆ వచ్చిన దేవతలు నలుని లాగున్నారు, కాని యథార్థముగా నలుని 
కన్న భిన్నమయిన తత్వముగల వారు. ఆందువలన దేవతలు నలుని 
యమకంబులై వచి రనుట, ఇంకతో కాదు. మరో అర్థాంతర మింధ్ల 
న్నది. “యమ్‌ ధాతువ్రనకు బాధించు, నిగహంచు, పం ల్ల 
లున్న వి. “నలుని య మకంబ్యులై ”” -జేవతలు వచ్చిరనుటలో "దేవతల 
ఉశ్రైళ్ళము వదయినా అది [నలుని బదాధాక్‌ రమే అవుతుంది. బ్రది 
(శ్రీనాథుని శిల్బ దై లకుణ్యము. 


నన్న య్యగార్కు నలుని దథుయంతి యెలా వరించినదీ ఎంత 
రమణీయంగా చెప్పిరో వివరిస్తాను. దమయంతి. నలునక ఈతు అని 
చప్పవర్థ్ల వారిరువురు (పక్క (పక గాన నిలబడితే. నలుని, బుజాలదాక్షో 
దమయంతి వస్తుంది, ఆమె య్లిప్వుడ్లు సిగ్గుపడుయన్న ది, అతని కంఠమున 
ప్రహమాల ఉంచ సాహసము చేయలేకపోయింది. సమిపీంచి ఆమాలి 
కను అతని. కంఠమునకాదు- సిగ్గుతో తలవంచి అతని భుజాన ఉంచా 
షధి. ఇక ఒక గార నన్ని వేశ se శీల్పుము నన్న య్యగారిట్టు 
వేయుదురు “నలు ధర్మ వీధానంబున వరియించి దమయంతి తదీయ: 
స్మల౦ధ్లమ్తున సుగంధి. కుసుకుదామకంబు నెట్టిన “ది, అది చేవతలు 
అంగీ కకిరిిరి 


ఇక్క_డ క్రొంతకొొంతగా నన్నయ్యగారి శిల్పము వివరించాను. 
అలాగే (శీనాళునిదయిన శిల చమత్క్మ చూావిీతిని, పాత చ్నితణబోో.. 
శిల్బమున్న ది. మరి మరొకసారి మనవి చేయుదును. 


సాహితి. మార్చి; 1964. 





పంప : నన్నయ - భారత రదనా (పణాళిక 
(శ్రీ) పరిమి సాంబయ్య 


పంప మహాకవి అరికేసరి ఆస్థానమున నుండెను, అరికేసరి 
పశ్చిమ చాళుక్యుడు, రాష్ట్రకూట సామంతరాజు. ఈతడు (క్రీశ 10వ 
శతాబ్దము వాడు, పంపకవి 'ఆదిపురాణి మను జినగంథమును, పంప 
భౌరతమను పేరుగల “విక మార్జున విజయిమును రచించెను, మొద 
టిది మతపరమగు (గంథము, రెండవది లౌకిక (పబంధము* నక 
మార్జున విజయమును పంపకవి అరేసరికి అంకితము. చేసను. అంతే 
కాదు వి్యకమార్డున విజయ నాయకుడగు అర్జునునకు తన కాశ యము 
నిచ్చిన రాజగు అరికేసరికి అభేదమును పాటించి కావ్య రచన 
కానించెను. ఇది కావ్యము కాదు. (ప్రబంధము, చతేణక్డ ca శ 
పరిమితము, ఈ(పబంధమునకు వస్తు వునుషంపకవి వ్యాసభారతమునుం.* 
(గహించెను. భారత కథను యథాతథముగా శైకొనలేదు, లౌకిక 
\పబంధథముగ వి(క్రమార్జున విజయమును 'కావించుటకు సంస్కృత 
భారకమున గల నన్ని వేశ ములలోని కథను తన కనుకూలముగ 
మారు ఎక నినాడు, విక మాద్దున విజయము లౌకిక (పబంథమగుట చే, 
ఇందు వ్యాస భారతమున గల ఆఖా ఫన్‌ పాఖ్య్యానములు, భగవద్ద్‌తా 
దులు పరిహృతములు. దీనిచే \ప్రబంధమునకు వక్‌ రము సిద్ధించినద్ని 

రాజరాజు కోరిక పై. నన్నయ ఆం(థ మహాభారత రచన 
పష క్రమించినాడు. నన్నయ _ అడ్‌పర్వ (ద్రశమాళ ము నందు 
పరాాానుకమణి కా షర సల లా ముల నంన్క్బృతే ఇంకక 
(వణాళికను శౌనిగిం చెను. . 

పంపకవి 'వి(కమార్టున విజయ చతుశ్థాశ్యాసమ్లున వివరించిన 
పుణాళికను, నన్నయ పర్వాను క)మణికను, పరిశీలింఛ్నటు ప్రస్తుత 
వ్యాసోన్టేశము, ' 
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పంపమజపోకవి పిక )డూర్జున బజయముతోని వదునాల్లవ ఆశా 
సమున తన ప్రబంధ ప్రణాళికను అరువది తొమ్మిది ఘట్టములుగా 
తెలిపినాడు. 9వి పర్వములు కాను. వ్యానభారతమున నూరు పర్వ 
ములు కలవు ఆ నూరు పర్వ ములలోనివి కొన్ని యె అరునగి 
తొమ్మిదింటిలో కలవు. (అవి ఈ కింది వానిలో Under Lire 
చేయబడినవి.) 
+€వి అజెంతెనె - అది వంతొవతార్య సంభవం, ప? 'ేశం, 
ట్రష అతా 
జతుగ్భవాడావాం, హీడింబవణె, బశాసురవభె, ((్రకౌపడీ స్టయ। 
TT TD Ry, 
వరం, వై వావాం. యుధిస్టిర పట్టబంధనం, ఇంద9పళఫ్థ ప వేశం 
అర్జున దిగ్విజయం, దాషరావళీ ప వేశం, సుభ_చావారణం, సుభ (దా 
వివాహాం, ఖాండేవ వనదవానం మయ దర్శనం, నారదా గమన, 
న తట త ప యా 
జరాసంధ వభ రాజసూయం, శిశు పాలవధ్యె ద్యూత వ్యతికరం, వ 
ప) వేశం, కమ్మూరవధె, 'కామ్యక వన దర్శనం, దై తవన పర్‌ పేక, 
కాను a స 
సై ౦ంధవబంధనం, చి((కాంగద యుద్ధం, కిరాత మాతాగ మనం, (బౌ 
పదీ వాక్యం; పారాశర ఏతు ణం ౦, ఇంద కిలాభి గ మన, 
ఈశ్వరార్డున యుద్ధం. దివ్యాశ్ర్ర లాభం, ఇంద)లో కా లోక న, 
'నివాతకవ వాసురవభె, కాళకేయ పౌలోమవధే, సాగంధిక కమా 





వారణం, జటాసురవథె, మాయాముత్త వాస్తివ్యాజం3...* * sa 


విక) మార్జున విజయం---14 ఆకా గ్గ 
ఏనితో వ్యాసభ "రతములోని ఆది, సభార ణ్య పర్వము 
పూర్తి అయినవి, పైని పేర్కొనిన ఘట్టములను, వా సానుక మణీ 
లోని పర్యనామములతో పోల్చ్పవలసియున్నది. సంస్కృతే భా 
పర్వ సంగ) హమున- 
“పర్వానుక మణీ పూర్వం ద్వితీయం పర్వసంగ )వాకి Il 
పాష్యం పొలోము మాసిక మాదినంశానతారణం ॥ 


తులనాత్మకములు 


తతఃనంఛ వ పరో క్క మద్భుతం డేవనిక్మితం 
చాసో జతుగృుహూ స్యా(త మహోడింబం పర్య వోచంచే!? 
తతోబక వధః పర్వ పర్వవై త) రథం తతః 1 
తతం స్వయం వరం దేవ్యాః పాంచాల్యాః వర్వ చోచ్యతే 1 
త తధక్మేణ నిర్జిత్య తతో-.వె వాహీకం స్మృతం 1 
శుదురాగ మనం పశ రాజ్యలాభ స్తై వ చః 
అర్జునస్య వనే వాసః సుభ చావారణం తతః 1 
సుభ(దాహరణా దూర్థ్వం శ్రేయం వారిణహారికం 1 
తతః ఖాండవవాహోఖ్యం త్తే )వ మయ దర్శనం 1 
స భాపర్య తతః (పోక్కం నుం(తపర్వ తతః పరం | 
జరానంధ వధః పర్వా పర్వ దిగ్విజయ స థా | 
పర్వ దిగ్విజయా దూర ఏం రాజసూయక ముచ్యకే క 
తత శారా ర్ట హరణం శ్లిశుపాలవధ సృతః 
దరా్య్ధతపర్వ తతః [పోక మనుదూత్య మతఃపరం 1 
తత ఆరణ్యకం పర్వ కిమ్మో రవధ పవ చ! 
ఈశ్వ రార్టునయో ర్యుద్ధం పర్వ కై రాత సంజ్హితం క 
ఇం(దలో కాభిగ మనం పర్వ వయ మతః పరం ! 
తీర్థయా (కా తతః పర కురురాజస్య దిమతేశ 1 
జటాసుర వధః పర్వ యతే. యుద్ధమతః పరం ! 
తగ వా జగరం పర్వ నిశ్చ యం తదసంతరం | 
మార్కండేయ సమస్యా చ పరో క్షం తదనంతరం 1 
సంవాద శ్చ తతఃపర్వ (చొపదీ సత్వ ౧ ముయాః క 
ఘోపయా[తే తత్రఃపర్వ మృగస్వష్మ భయం తతః 1 
(హి (కాణిక మాఖొరినం త్రవో22నన్నర ముచ్యతే క్ష 
(చాపది హరణం పర్వ సై ౦ధ వేన ఫన్తాల్తలక! 
కుండలావార ణం పర్వ తేతేఃపర మె అ చ్యకే శ 


క 


అరక్యేయం తతఃపర్వ +42౪. 1 
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మహాభారతం ౧-2వ ఆధ్యాయము 
B.O.R.L \పతి, 
వై. పర్వ ములను పరిశీలించిన పంపకవియొక్క_ స్వాతంత్ర్యము 
తెలియుచున్నది. 'వి(క్రమార్డున విజయిమునకు కావలసిన ఇతివృత్త 
మును తత్పంబంధ పర్వనామములను పంపకవి (గహీంచినాడు.బ్యాసుని 
పర్వ సంగవామునందు లేని ఘట్టములు కొన్ని పంపకవి [పణాళిక 
యందు కలవు. (Under Line శేయనివి ఇవి పర్వములుగా 
సంస్కృత భారతమున లేవు. సంస్కృతమున గల అర్జునవననాసన 
పరము పంప (సణాళికయందు “అర్జున దిగ్వి జయి ముగ మారి 
యుండవచ్చును. "వేదా సంస్క తేమునగ ల సభాపర్వములోని “దిగి 
జయ పర్వమే మారి యుండవచ్చును, విక )మార్దున ఏిజయములోని 
కథానాయకుడు అస్ధనుడు, (_చొపదిని విచావామాడినపి మ్మట వన 
వానము వేయడు.దీనికి కారణము (చాపది అర్జునునవమా(త మే భార్య 
అట్లిచో సోదరులు సమయ మేర్చరచుకొనుటగాని, నమయ (ప్రకారము 
వనవానము చేయుటగాని, “వి క్రమాస్థన విజయము"న పస కము 
గాదు. అందుచే నభాపర్వ ములోని “దిగ్విజయ పర్వమే “అర్జున 
దిగ్యిజయ' ముగా మారినదనుకొనవ చ్చును కాసి, అర్జునుడు వనవాసము 
చేయు సందర్భమున ఉలూచీ, సుభదలను పరిణయమాడినట్లు 
సంస్కృత భారతమున కలదు, అర్జునుని వనవానము, విక)మార్జున 
విజయమున అనంగతమగుటచే, అప్పునుడు దిగ్విజయమునకు వెళ్ళి, 
మదనలశతా, సుభద్య్రలను పరిణయమాడినట్లు కలదు, దీనిని బట్టి పంప 
క్‌ి వసై ్యక్యమునక్తై సంస్కృతమున గల అర్జున వనవాస పర్వ 
మును; దిగ్విజయ పర్వమును కలివి అష్టున దిగి జయమనా ఉడన 
వచ్చును. 
అట్టు సన్ని వేళ వా మెక క్రిములకు (పాధాన్యమునిచ్చి అ 
భారతమున పర్వ ములుగలేని కొన్ని ఘట్టములను పంపకవి తన 
పణాళికయందు er 


తులనాత్మక ములు లికి? 


మహాభారతమును నం కేవించు విధానమున్కనన్న య పంపకవిని 
యనునరించెనను (పథయొక టికలదు, అది (_పథయోా (ఛమయోా 
"తెలిసికొనవ లెనన్న, నన్నయ పర్వాను(క్రమణేకను, వ్యాస పంప 
కవులతో పోల్చి చూడవలసి యున్నది, ఆం[ధమహా భారతమున- 

“ అదియునుం, బౌహ్యంబు; వాళతోమం బె న్మీకం, దాది వంశెవ 
"తారంబు, సంభవ పర్వంబు, జతుగ్భహాదాహాంబ్యు హైడింబంబుః 
బకవథ, వైత/రథంబు; _కాపదీ స్వయంవరంబు, వె వాహికంబుః 
విదుశాగమనంబు, 'రాజ్యార్థలాభంబ్వు, అప్టన తీర్ణయాత, సుభ( దా 
క భ్యాణంబు, వారణ హారిక, ఖాండవ దవానంబు, మయ దర్శనంబు, 
సభాపర్వంబు, మం(తపర్వంబు; జ రానంధవధ, దిగ్యిజయంబు, రాజ 
సూయం, బర్జ్య్యాఖిహర ణంబు; నిశుపాలవధ, దూతం, బనుద్య్యూతేం, 
బారణ్యంబు, కిర్మార వధ, కె రాతం; బింద)లో కాభిగ మనము, ధర్మ జ 
తీర్థయాత), జటాసుర వధ, య కుయుద్ధం, బా జగరంబు, నూర్క_ం౦డదేయో 
పాఖ్య్యానంబు, స్‌ _కాపదీ సంవాదంబు, ఘోషయాత), 
పా) యోప వేశంబు, (ఏ్రహి(దోణ కాఖ్యానంబు, (చొపది వారణంబు, 
శుండలావారణం, బారకోయంబు...... క (ఆది, (ప. లిలివచనము 
సంకోధిత ప్రతి 

ఈ పర్వాను[కమణిక యందు అరణ్యపర్వ ము వరకు గల పర్వ 
ముల క )మము వ్యాస భారతమునందున్న టుల అ బేక) మముననున్నది. 
పరగనామములయందు మా(తము ముఖ్యముగా మూడు మార్చులు 
గలవు, 

1. *సుభ(దా, హరణిమని సంస్కృతముననుండగా నన్నయ, 
సుభ (దాకళ్యాణం. అనినాడు. దీనికి పాఠాంతరములు సంస్కృతమున 
గాని తెనుగునగాని లేవు. పంపకవి, “సుభ చావారణంి” సుభ(దా 
పిపావాంో అను రెండు ఘట్ట ములను చేర్కొనినాడు, ఏవాహమునకు 

[43] = 


లీలిరి నన్న యభారతిీ 


సు. భేదము కలదు, వివాహమునకు “పెండ్లి 7” అను అర్థము 
కాక, వేరొక జగ్గములేదు. కల్యాణమనగ శుభము” “వాకవు 
బజంగారము అన్ని భుంటుశార్థము.. కల్యాణమునకు _ వివాహామని 
వ్యవహారమున (పయు కృము. 


శో 


నన్నయ “సుభ డా కల్యాణి నుని అనుటకు. “కారణము 
“తెలిసిఫొనవలనన్న కథాంశములను పరిశీలిం చవలసియున్న ది. 
వ్యాసభారతమున 'నుభ(చావారణి పర్వమునందు వాసు 
"దేవుడు అర్జునునితో నిట్లనెను __ 
“స్వయంవరం తు క్రియాణాం ఏవాహః వురుషర్ష భ 
స చ నంశయితః పార ర్భ స్వభావ స్యా నిమిత్త తః | 
(గసవ్యా హరణం చాపి తతి) మాణాం (ప్రశన్య తే త్ర | 
పాత్రో శూ రాణా మితి wal విదుః | 
1.211, శ్లో 21, 22 
B. ORI _వతి, 
పై. శోకములవలన క్షత్రియులకు వఘావారణ ముకూడ (పశన్య 
మైనదని “1 తెలియుచున్నది, 
నన్నయ అదిపర్వములోని _అన్లమాళ్వా సమున అర్జునుడు 
సుభ దతో నిట్లనును. | 
'జాహ్మృంబు మొదలుగాగల యెనిమిది పన్లాహపుషు లయ ందును 
గాంధర్వ కారీ సత తుతీ)యులకో నుత్తమ వివాహంబులు గావున 
నిది గాంధర్వ పవాపహంబున కవనరం బనిన "= లజ్జా వనత గ. 
యయి+**4*640*4, 
అది. G6-18కివ్షన. 
దీసివః న నన్నయ దృష్టి యందు సుభ్య దాష్టునులది గాంభీర్య 
వినావాము. 'రాత్ససము కాదు, వారణ మనగ ఎదుటివారియొక్క_ ఇహై 


నిష్ట (పమేయము లేక ఎత్తుకానిపోవుట-నన్నయ దృ్భస్టిలో అ్రద్దనుడూ 
సుభ దను హరింప లేదు. 


తులనాత్మకములు 889 


సంస్కృతమున (శ్రీ) కృన్లు డు బలరామునితో పల్కు 
సందర్భము న--- ' 


“వఏతాన్‌ దోష్తాం శ్చ re దృష్టవా నితి మే మజిః। 


"అతః (పసవ్యా వాతవాన్‌ కనార్టం ధర్మే ఇపాండవః ర్‌ 
ఆచితకెషవ నంబంధః సుభదా చ యశసి స్విస్‌ || 
ము పీదృ శః పార్థః ప్రసహ్య హృతవా నిత్తి ॥ 6 


1.218 అధ్యా, 5. 3.2. 1. పతి 
' అని కలదు, ఈ శ్లోకములు పార్టునప సుభద)కు గల ఉచిత 
సంబంధమును తెల్పుచున్న వీ. 


నన్నయ ఆం ధభారతమున 
“తన మేన మజుదలి ధవళాశ్షిందోడ్కొని చనియ నాతని కది చనడె 
చసుడు 2? 





ఆది. 8,208 
అని (శ్రీకృష్ణుడు బఖరాముని అడిగిన దానిని పరిశీలించిన 
అర్జునుడు సుభ(దను “తోడొని చనియినని 'కెలియును.అంతేకాదు 
రథముపై పోవుచున్న సుభ (దాస్టనుల గాంచి పృథు\శ్రవను డాదిగా 
గల వీరులు. ..... సుభద నంభోరువా నేత 'దోడొనుచు ఫపోయెడి 
సీతని పోవనిచ్చినన్‌” (1-8-199 పద్య) అని ఎదుర్కొ-నిరి. (శ్రీకృష్ణుడు 
సుభ వారును: ను ఇంద్యప) స్థమునకు పంపు సందర్భమున-'వారి పం చిన 
మూర్షంబున, గుగువిభుడు సుభద" దోడొ్కొని చను నెడి (1-8-199 
పద్య) అని కలదు. నన్నయ అగ్గునుడు సుభదును'తోడ్కొబని చనియి 
ననెంగాని వారించెననిఅన లేదు. ఇది హగణముకాదు, రాక్షసముకాదు, 
మటీ నన్నయ కూడ ' సుభ(డా. వినావాంి అని అనవచ్చును 
గడా ! “సుభ(దా కల్యాణం అని ఎందుక నినాడు? అను ఆంశక కలుగ 
వచ్చును. నిశ్చ్వయముగ సుభదాక్టునులకు జరిగినది వివావామే,3 పైగా 
అది జగన్నా రాయణుడు ' 'శావించినది' శుభమును గూర్చునది. 


840 నన్నయ భారతి 


కల్యాణమనగ “కోల్యం సుఖం అణయతి (వాపసయతి కల్యాణం, 
అణగతౌ, సుఖమును పొందించునది, (అమరకోశ గురుబాల (ప్రబో 
ధికా, P. 106) కల్యం అనగ నేర్పరి, ఉపాయము కలది. శుభ మైనది 
జంపాదింపబడినది అని అర్థము, ఈ అర్థములతో' Wf ల్య్యాణ మునకు 
సంపాదింపబడిన చానిచే సుఖమును పొందుట” అని అర్థమును చెప్ప 
వచ్చును. (శ్రీకృష్ణుని నేర్చరితనముననే సుభ దార్జున లకువివా వాము 
జరిగినది. (శ్రీకృష్ణుని ఉపాయము చేతనే సుభ(దాస్టనులు ఇంద స్థ 
మునకు పోగలిగిరి, 

“వివా” మనిన ఇన్ని అర్ధములురావు. సీవావాములు 
ఎనిమిది రకములు. అందు శ తియుల కుచితమైనవి గాతన గాంధర్వ 
ములు. ఇట అర్జునుడు సుభ(దతో గాంధర్య వివావామునకిది సమయ 
మనును. అంత సుభద్ర లజ్ఞావనతయె” నన్ను సీ నర్హులిందున్న బారు 
వాశయెరిగి చేయుదురు. “వివావా మనుచు (ఆది 8-150 పద్య) 
జెడలిపో మెను. 

గాంధర్వ, వివావా స్వరూపమును నన్నయ శకుంత బలో 
పాఖ్యౌనమున ఇట్లు వివరించెను- 
తనకు మటి తాన చుట్టంబు తాన తనకు గతియుందన్ని చ్చు చి దాన 
కర యనగ వనజనే(త గాంధర్వ నినావా మతిర హోస్యమును 
సమం(తేకమును నగుచు నొప్పు” 





సుభ(దార్టునుల వివాహము అత్రి రహస్యము కాదు, ఖర 
ఆపమాకు క నావకు 

రామునకు తప్ప తక్కి-న సాంబసాత్యకి సారణాదులకు తెలిసిన బే. ఈ 

వివాహము అమంగతేకమును కాదు. “అ(తిభృగు వసిష్ట వామ"జీ వాది 

మహామునులు సదస్యులు కాగి కశ్యప (పజాపతి హోమక' ర్త కాగ, 

“అరుంధతియు, శచియు, సత్యభామయు, రుక్మిణియు, అప్పతోగణంబు 

తొ డం బురర(ధీ కార్యంబులు నిర్వర్శింపి సుభ(దార్టనఅ వివావా 








మతిరమ్యుముగా జరిగినట్టు కలదు, కావున గాంధర్వ వివావామునకు 
గల నియమములు (Rules of Regulations) ఈ వివాహమునకు 
వర్తింపవ్ర. ఇది గాంధర్వ వివాహము కాదు. ఇక ఈ వివాహమును 
రాశుసన సివాహమునుటకు అవకాశము జేదు, సుభ దాష్టనులది 
సాధారణ వివాహము కౌదు, కల్యాణ (పదమైన వివాహము, 

పంపకవి “అర్జున దిగ్విజయ మను ఘట్టమునందు వమిక్రమార్టు 
నుడు ద్వారావతికి వెళ్ళి, అచట సుభ(దను చూచి మదన 
పరవశుడై యుండుటయు, అర్జునుని చూచిన సుభ (దకూడ మన్మథ 
తాపమును భఛరింపలేక నికుంజమున నుండగ అర్జును డచటకి 
వళ్ళుటయు, ఆ సందర్భమున (శ్రీకృన్లు డచటికివచ్చి అర్జునునితో 
సుభదను తీసుకొని ఇం(ద్యపస్థమునకు వెళ్లుమనగ, అర్జున డావిధముగ 
చేసి ఇంద(పస్థ్రమున సుభ[ డను వివాహము చేసికొనినట్లు వర్ణించినాడు, 

ఇందు వివావామునకు ముందే సుభ(దాహరణము జరిగినది 
ఇది 'వ్నికమార్టున విజయమున అర్జునుని పరా(క్రమమును చాటు 
సన్నివేశము. సంస్కృతమున వివాహోనంతర మే నుభ(దావారణము 
కలదు. పంప భారతమున ఈ వివాహము రాశసవివాహముగనున్న ది. 
ఈ ఘట్టములోని ఈ కార్యమును హరణము కాదని వివావాము 
కాదని, పంపకవి కల్పించిన సన్ని వేశమును పరిశీలించి, అందు 
సుభ మును కలదని సుభ దాక శ్యాణమను పరగనామమును నన్నయ 
వుప్పియుండును. 

బి. వ్యాసభారతమున “వూర్క_.౦జేయ సమస్యా”అని ఉండగా 
నన్నయ మూార్క-౦ డేయోపాఖ్యామని మౌార్చినాడు సంస్కృతమున 
K, తత T, (2-7 ప్రతులలో మార్క-౦డేయ సమాఖ్యా, 
T.G, పితులలో మార్య-ంజేయ సమాఖ్యం, 1౫42 646 Ma 
(పతులలో మార్క-౦చేయ సమస్యా అనియు కలదు. , పంపకవి ఈ 
మార్క-౦డేయ సమస్యను (గహీఠిప లేదు, సంస్కల్భతమునందలి 1.6. 
(పతులలోని మార్కండేయ సమాఖ్య, తనల మరార ఫర డయా 
పాఖ్యానమై యుండవచ్చును. 


842 నన్నయ భార్మా 


లీ. భారత సంకోధిత (పతియందు 
ఘోవయా తా తత పర్వ మృగ స్వప్న భయం తతః, 
(వీహిచౌణిక మాఖ్యానం తతో22_ నన్నర ముచ్య లేత 
అని కలదు, నన్నయ ఘోషయా[ త, | పాయోపవేశంబు, (పప్పి 
(దోణకాఖ్యానంబుో అనినాడు. తెనుగునగల (పాయోపవేశపర్య వు 
B.O.R.lI. వార (పకిలో (పథాన పాఠమున కానరాదు, పాఠ్య 
తరములందు గలదు. D్క.;, ,T (పతులలో “తతః (పాయోప వేశనంి 
D,,G.M. (పతులలో “పర్వ (పాయోపవేశనంి అని కలన్సు, 
నన్నయ 'మార్కండేయో పా ఖ్యాన'మను మార్పును ఎ 1.0. (పచ్చ 
లను చూసిచేసెనో ? ఆ (పతులను వూసియీ | పాయోప'వేశమన్స 
పర్యమును గ )హించినాడని నిర్వివాదముగ చెప్పవచ్చును 
ఈ పర్వాను క/మణికను గూర్చి కన్న డమున (శ్రీ) "వెంళట 
రామప్ప ఈ కి)ంది విధముగా “తెలిపిరి, 
“పంపనూ నన్న యభట్టనూ ఆ హౌెసరు గళన్న ఒంటే కవు 
దల్లి హేళిద్దాశ. ఉభయ కవిగళూ బళసీరువసిమాస పదగళ 
సాదృశ్య గమన్యార వాగిదె.” (పంస-నన్నయ ఒందు నమోయ, ఫు.20) 
పంపడును, నన్న యభట్టును ఆ చేర్లను ఒశే కమమున చెప్పిరి, 
ఉభయకవులు వా/సిన సమానపదముల సాదృశ్యము గమనా ర్య 
మైనది) ఇందలి సత్యా సత్యములను పరికీలింతము. 
పంపు నన్నయల 1 పణాభోను పరిశీలించిన, పంపక వియిక్కో_ 
స్వాతం(త్యము, నన్నయమొక్క_ మూ-లాభేయత స్పష్టమగుచున్న వి, 
"ంపని (పణాళికయందున్న ఏ 'పర్భములు కావు. అవి కేవలము సన్ని 
1శములు, వేదా ఘట్టములు. ఈ సన్ని వేశములు కథానాయకుని 
దె ద్దత్యమును చాటునమి ఇక పంప నన్నయలయందు సమానపదముల 
సాదృశ్యము యదార్థ మే. ఈ సమాసపదములు వ్యాస నిర్మితములు' 
ఇద్దరు కవులు వానిని (గహించిరనుట అసంగతము కాదు, 


శ్రులనాత్మ కములు 848 


వ్యాస రత హృదయమును ఆం(ధుకందించుటకు మూల 
మునంగల పరీతీన్మ హోరాజ మరణ వృ క్తాం౭ెము, జరత్కారు వృత్తాం 
శాది వునరావృత్త నన్ని వేశములను, ఉదంకో పాఖ్యానమున గల 
నాగస్తు తి, సౌసనర్షాఖ్యానమునగల అగ్నిసూ కృములాది దీర్చ స్తోత 
ములను, వేదుల వృత్తాంతము, విదుర వివాహము మొదలెన 
'మూలకథకవసర్యెస  ఉపకథలను పరివారించి, నంవీ స్వీకరించి 
నన్నయ భెరతరచన శ వించినొడు, 

పంపకవి విక్రమార్డున విజయరచనలో నాయక గుణౌద్ధత్య 
నునే వమై్వక్యమునకై కథా స్వా తం(త్యముతో సంస్కృత 
భారతమునందలి ఆఖ్యానో పాఖ్యానా దులను కన్న డించినాకు, 

ఇద్దరి రచనా విధానములలో ఎంతయో భేదము కలదని స్పష్ట 
నుగుచున్నది కాని (శ్రీ వెంకటరామస్పగారి అభి పాయము దీనికి 
నిఫరీతముగ నున్నది. 

“క (గంథ సం్యగవా కార్యదల్లి పంపను అనుసరసిరువ 
తం తక్క, నన్నయ భట్టను అనుసరసిరువ తం(తేీక్యూ- హెచ్చు 
భేదవిల్ల -” (సంస నన్నయ! ఒందు నమిీాళత్యు సు, 20) (ఈ (గంథ 
నంగ హాకార్యమునందు సంపడు అనుసరించిన తేంత్రమునకు, నన్నయ 
అనుసరించిన తం[తమునకు హెచ్చు భేదము లేదు.) 

నన్నయ వికమార్జున విజయమును చూచి ఉండకపోడు, కవు 
లిద్దరకు కాన్య పస్తు వు సమానము, ఏరిద్దరి రచనా సాదృశ్యమును, 
శావ్య వస్తు సొదృశ్యమును; మూల కావ్యవస్తువుతో ఫరిశీలింప 
వలసిన దేశాని, వ్యాస భారత మును మూలకు నెట్టి “అహో! వీరి 
సాదృశ్యవిధానమును చూడుడు అనుట సరియగు విమర్శకాదు, 
| పంపనీ రచనలో అవ్యాసీయ సన్ని వేశములు కలవు, అట్టివి 
నన్నయ రచనలో శేవు, కొన్ని వర్ణనలు మా(తమే కలవు, నన్నయ 
రచన పా్యతచ్చితణ విషయనున వ్యానభఖ్లారత పృూదయమును 
మెబుగు పెట్టు సదికాని మటుగుపరుఛునదికాదు,. Bast 
సమ్మ లోచన. 1:9, 
aed ఖ్‌ యీ 


పనముపణపాలున సునినానాననానననోన _విజనననానిననే 


యయాతి కథాకథనవుంలో 
నన్న యు = పోతన్నల ఫీరులం 
(శ్రీ వ; ఉమామహేశ్వర శొ (స్రీ 


నాకు కారమన్న రుచి. మరియొకరికి తీపిలో వావిరి తనము. 
అంతేమాగతకమున ఒకటి ఉత్తేమము, రెండవది తేక్కు_వయనుట 
ఒప్పదు. చేనియంతరముడానిది. అనుభవించువారి యభిరుచిని బట్టి 
వారి కదియన్న అభిమానముండు టనహజము, ఒకదానితో నొకటి 
వ్యత్యాసము చేసీ తరతమములతో మాటలాడుట తగదు, 

నన్నయగారి (వసన్నకథా కలితార్థయుక్కిని పోతన్న గారి 
తాల రసాలసాల నవపల్లవ కోమల కావ్యకన్య కా విలా సములకు జత 
చేసి చూచి, పొందిన అనండానుభవమే యీ నా వ్యానంగ ము, 


పాండవుల పూర్వులను (వాయుటలో పూరునితం(డియగు 
యయాతి కథవచ్చినది. భాగవతములో యదుపంశ నంజూతుల 
గణించుటలో యదుని తం(డిగా యయాతి వచ్చినాడు. మొత్తము 
మోద భారత ఛాగవతములు ెండింటిలోను యయాతి 'కావలసీ 
వచ్చినాడు. 
నన్నయగారు తమ యయాతికథకు తొలిగీత నిటు గీసి 
యున్నారు :- వైశంపాయనుడు జన మేజయునితో నహుషతనయుడు 
యయాతిరాజై అనేక యాగములుచేసి శుకపు[తికయగు జేవయాని 
వలన నిర్వురను, శర్మిస్టయను రశ్షేరాజతనయవలన మున రనుపాంది 
శుక్రశాపమున ముదుసలిమై తనూజుల తరుణత (పా భేయపడీనాడు, 
ఒడబడనివారిని శపించి కడపటిపూరుని యంగీకృతికి మదినిచ్చి దీవించి 
నాడు, ఒక వచనముతోను, ఒక సీనముతోను కథ వూర్తియెనది, ఆ 
మా(తమున భారతకశ్ర పూర్తియెనది, ఆ మౌా[తమున భారత ' కథా 
(శ్రవణ (పవణచిత్తుడగు జనమేజయుడు తనివినొందడు :- 


తులనాత్శకములు లీప్‌ 


tc 
'జీవిచే సె 

అని (పశ్నించును. అందులకు సమాధానముగా కచచేవయా 
నుల (పణయ గాధను ముప్పది మూడు పద్యములలో సుమనోజ్ఞ ముగ 
నడిపించి యనంతరము యయాతి కథలో కలిపికొన్నా డు నన్నయ, - 
వుతి పోతన్న యెత్తుగడ వేకు *- రాజవంశము "లెక్క ౦చుచున్నా డు, 
య యాలి, కడకువచ్చి . 


=. + ఎయుయాతె, భార్షవపు[కియెన జేవయాని తానెటు 
౧౧ 


'యయాతిమహీపతిమె చతుర్ది శన... శు క్షనికాతురున్‌ 
సుసంపన్న గుణాభిరామ వృష పర్వుని కూతుకు నోలినాం[డుగా... 
ధరణి చక దురంథరుడ మయ్యె, రక 
అను శుకుని పలుకులకు వి(భమముతో _ 

“పార్టి వుడు యా యాతి, (బవ్నార్డి భార్లవుడు, అల్లుడగుట మాయ 
యగుట ఎట్లు గ్గ 

అని (పశ్నించును - శుకవచనములతో లలిత చ్యానమునకు 
వృపపన్వు ని కూతురు శర్మిష్ట వేవురు వెలియలు, ఆటలాడవచ్చి 
రొలనిలో నీరాశబోదురు. వ్ర ములన్ని యు ఒడ్డున నుండును, 
న్‌ .ం లోన చెల్లు రేగుచున్నారు. జల్హులాడుచున్నా రు. 

“నంది నెక్కి. మాళినిందుకోచులు పర్వ, ళూలి వచ్చె కొండచూలి 

a (భాగవతము) 

సిగ్గు భయములతో త్వరగా బట్టల ధరింపబోదురు. పొరపాటు 

ననో నిజముగ తలచి వలచియో వృషపర్వ ఫు తికాగురుపు( తిక వలువ 

కట్టినది. దానిని సహింపని చేవయాని శర్మి స్థును తెట్టును. -భూసుర 

మహిళల నిత్సృములు జజరమగువలకు గావు, పసిడిగొలుసు లున్నను 

కుక్కకు వావిర్భాగము విహీతముకాదు. పైగా మికు మా తండి) 
గరువు. గౌరఏింపదగిన నన్ను, నా వలువ కులికి, అనమానింతువా 

అని దులువుకొనును: ఆమె మా్యతము తక్కువయా ? నీ తండి కింత 
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బిక్ష. పెట్టి నందుల కిట్లు (పేలెదవా యని చేవయానిని ' నూత 
(దోయుంచి శర్మిష్ట యింటికిపోయినది, యయాత్రివ ప్ప నూత నున్న 
చేవయానిని పై కి తీయును. చేవయాని వలచును. తనకు కచునకు గల 
టు ఆ. న వారిర్వురు శొపవ[తిశాపములు స్వయముగా 
నివేడించును. యయాతి మనంబును వరించినది. “ధకబుద్ధు: కు ఫావ 
'మొక్క-జే (పమాణ మభావ $ భావ్య పరీక్షకున్‌ "అని యొష్వుకొన్నాడ 
యయాకి. ఇంతవరకు కచుడు రాలేదు, పోతన్న దారిలో ఇచటనై నను 
-జీవయాని ముఖమునుండి ఆ పిశంస వచ్చినది. ఒక వీసముతోస! 
వాసి చరి (త. కాని నన్నయగారు తొలుత కథాకంభమున తన కథా 
కథనయు కిని చాటుఫొననెంవెనో యీమో ఒక మహానాయకనిగ 
కచుని చిత్రించి వారి (పణయ వృత్తాంతముకు తీయని క్రోంకోన 
వీనిపించినాడు* 


భారత కథలోపలను, శర్మిష్ట చెలియలతో వనమునక్ర వెడలును 
సకోవరతీరమున నే పరిధానము లుంచి నీట (పవేకింకురు. కరువలి 
( చేరితము.లె కలసిపోయినవి పరిధానములు. స్నా నాంతరము వస్ర్రము 
గట్టుటలో “చేవ మాని పుట్టంబు శర్మిష్టోట్టన ర్రింతే వరకు నన్న య 
పోతన లొ శేమార్లములొ.. పయనించియున్నా రు. కాస వస్త్రముల 
మార్చిడిలో ఇర్వురు చెరియొక దారిని శీసిరి 


పోతన్నలో శివుడు వచ్చినాడు, ఆ సిగ్గు భయముల వలన 
'జేవయాని వస్త్రము శర్మిష్ట కట్టినది. నన్నయ గ రిలో శివుడు రానే 
లేదు. ఏదో గాలికి కలిసపోయినయి, శ్‌వుని కెచ్చుటతో పోతనగా 
శేజీని (పయోజనము న పేశ్చ ంచియుందురు, నన్నయ. గ్లారు విడుచుట 
లోను కొంత 'బిచితి యుండకెపోదు. లేక వట్టిగ విడచి వేయుటకు 
నన్నయ శ్రైవాభిమాని కాదందురా ? తు 2 జన మే జయనినే 
యిట్లనివించి తన హృదయము బయలు పెట్టినాడు, 


ఖ్‌ ఖత an 
all 


“ఇవియెనున్‌ సతతంబు నాయెడ కరంబీష్టంబు లె ల యుండు, పా 
యన్ర భూదేవకులాభితర్న ణమహీయ; (వీలిన్‌ భారత 


తులనాత్మ కములు ప్ర్‌శ్త 


(శవణాస క్రియు, పార్వ తీపతి పదాబ్ద ధ్యానపూజాము హో 


ల వన్‌ పలాల 4 ఇ ఈ స్‌ 


ఆశ ఇ ఇ ఉ 9 


(భారతావ తారక) 
"వేకొకచోట. 
“ ఈశగరాగమములయందు నిల్పి పకాశము గా హృదయంబు 
భక్తితో అని (పమాణించుకొన్న నన్నయ నెట్టు శె వాభిమాని 
కాదందుము, వ్రక, 
“వారినానూంకిత సక్క_థామృత రహస్యాలోలుడై నట్టి స 
త్పురువ( శేవ్లు డనత్క_థా లవణవాఃపూరంబు తా చావుసే 
*అంబుజోదర దివ్యపాదారవింద, చింశనామృతపాన ఏిశేవ మత్త 
చిత్త మేరీి నితరంబు రర 
అవి కేన ము చై న్లవుడుగా పాడుకొను పోతన్న వల శైవ (పసక్షి 
శావ్వినాడో.! 
నన్నయ దృపఫిలో శివ్రుడాకడకు రావలసియక్క_ణలేదు, వరము 
నీయ తపోనిష్థ గో నున్న వారులేవు. వివన్ర్రృలను చూచుటకు -వారి 
బట్టలు కలగలుపు చేయుటకు అతడు 'రావచ్చునా? అంతకు తొందరగా 
బట్టల గట్టు ఏగ దా అ పేక్షించిన (ప్రయోజనము, ఈ మా[తనమునకు 
విశ్వెశుని రష్టెంచుట యుచితము కాదనుకొన్నాటేవో ! నన్నయ 
కరువలిని | పే శవింపబేసి బట్టలను తారుమారు చేయిం చినాడు. యథా 
తేథముగా ననువదించు నాకాంకుయా యీమో పోతన్న నేరుగా 
ఈశ్వరునే రప్పించుకొన్నాడు, 
ఇట్టివి నన్నయలో బహుళములు. తన యనువాదమున కుచిత 
మని తోచినవోట పెంచి, అనుచితములనుకొనిన తాన్రుల కుదించి 
(పనన్న రమణీయత నంతరించుకొనినాడు. ఉచిళజు ౬డు. 
ఇంకొకటి :- పోతన్నగారు దేవయానివే భూసుర మహిళా విత్త 
మును రమోజూతయగు శరి స్థ వహింప తగదనిపించినాడు. నన్నయ 
"జీవమయానిచే “నీ కట్టినమైల కట్టనేర్తునే ! అని శరి ప నడిగించినాడు. 
పోతన్నలో నాదికట్టు కొనుటకు నీకధికార మే లేదని యాధిక్యత వూపు 
కొన్నది. | 


లి నన్న యభారశి 


““మహిమవతులైై న భూసురమహిళల నిశ్కీమ్ములు పెర మగువలకగునే! 

మహి పసిడిగొలుసులిడినన్‌ ఏహితములే కుక్కలకు వావిర్శ్ళాగంబుల్‌ 
నన్నయగారు మితముగ గంభీరభావములో నిమిడ్చి చక్కగా 

నీకందము నెటులందుకున్నా రో ? 
"దేవయాని శర్శిష్టః a 

“లోకే తేర చరితుండగు నా కావ్యుత నూజ, కక నారాభ్యను, గా 

(పాక టభూసురక న్యక నీక ట్రి నమైల గట్ట నేరు నె యనినస్‌ *, +... 
ఎంతటి యర్థమైనను భూసురకన వల ోనున్నది. (బావా శ్రంత 

ఎంతటిదో, తదాధిక్య మెంతటిదో లోకమున నిధితేవుయియున్న 

దన్న మాట. ఆటులగాక _సాసకొర్య్నకే వచ్చిన “(పాకటి కాదు మిత 

హి తసత్యవాప్యడగు నన్నయ కిట్టివి కరతలామలకిములు, పోతన 

కంతగా ని దారు పద్యములతో చెప్పినగాని తృ ప్పి లేదు. 
నూత౭ిలోపడీ కుములు చు జలామగ్ననగ్న మై పకులరాక ను 

క్రీంచుచున్నది దేవయాని. ఇంతలో చానిపున్నెము పండినది. పోతన 

గారి తత్టములో దైవ నియోగమైనను నన్నయగారి యభిరుచిలో 

తృస్థయినను మొత్తము పై వచ్చినవాడు యయాతి. (పవేశములో 

నన్న ఆతు యయాతికి రాజసము, రీవ్మి హుండానందించినాడు. 

ళం స హు షాత్మ జుండగు యయాతి, యధిజ్యధనుస్పహాయు డై 

యానత కా|తవ్రుండు మృగయారసలోల నిబద్ధబుద్ద్ధి త్ర 

త్కా_నన మెల్లనారసి ని కామపధి(శము డేగుడెంచె నం 

దానలళినాశ్రియున్న విపినాంతర కూపతేటంబు నొద్దకున్‌.* (నన్నయ) 
పోతన, 

'మహావిభూలికిన్‌ (పీతి, వుహా(గజాతికి = భీత్రిగి సాధువినీతి 

కిన్‌, సితఖ్యాతికి, భిన్న దుహ్క._ఒహా కా ర్యాభియాతికి నయ్యయాతికి 

(భాగవతము, 

(పవేశము కల్స్పించినారు. మాచి యిక సహింపలేడు పోతన 

దాని యవస్థ-తత్‌_ తణమే ;- 


తులనాత్మకములు 949 


“నపాంభోనిధి మేఖలావృత మహో సర్వంసహాకన్య'కా 
_పాహ్తో ద్య ద్వరదతు,దక్షి ఇ క ర(పాలంబముం జేసి వో 
శ సంజేసె యయాతి, కట్టుకొన నె చేలంబుమున్ని చ్చి ప 
ర్యాప్త స్వేదజలాంగి నాళినము దాయ స్వర్లవిన్‌ _భార్లవిన్‌, 
(భాగవతము) 
మూడు చారలలో పైకి లాగినాడు, దృఢ వతుడు, 
నన్నయగా రట్లుగాదు. లోనిది వివశ్ర్ర-వలపడినదో ! చూచి, 
సీనెవ్వరిదాన వేకతంబు నివి పినాంతర కరాపంబున నున్న దానవని 
(ప్రశ్నించి, దాని (పార్టన మన్నించిగాని తీయ లేదు. 
జలధివిలోల వీచి విలనత్క_ల కాంచి సమంచిశావనీ 
తలవపహానవీ.మంబమిన దక్లీ ఇ వాస్తమునన్‌ తదున్నమ 
దళదురు ఘగ్న వారిక్షణ కమ కరాబ్దము వట్టి నూతిలో 
"వెలువడ గోమలిం దిగిచె వి(శ్రుకకీర్తి_యయాతి- | పీశిత్రో, 
(భారతము) 
ఆతరర మ్యతగల యుద్ధర ణము ఎంతటి ధ్వని (పధానముగ 
నున్నదో ! ఉద్ధరించుటలో నిగ్వురి భావములు నొకటియ, పైకి 
తీసినాడు. మారుమూాట లేక నిజపురమునకు యయాతిని పంపించినాడు 
నన్నయ. 
కాని పోతన చేవయానిచే నపుడే యడిగించుచున్నాడు. 
“నన్ను పాణి గవాణ మొనర్చితివి = నీవే నాథుడవు - నాకును కచుని 
శావమున్న ది-నా భారము నీవే భరింపవలయునన్న ది-చక్క-ని సన్ని 
చేశము. పట్టు దాటిన నేమో ! సమయములో సమయమని పోతన 
చృష్టి. ఎంతటి పరిజ్ఞానము ! - 
తర్కించి తర్కించి గాని ఊ అనడు నన్నయ, యయాలి రాజు, 
దేవయాని (గావ్నాణ కన్యక-అంతలో బప్వుకొనుటకు నన్నయ కుల 
(బావ్నాణుడు-పరమ ధర్మవిదుడును- ఎన్ని రుచి రార్ట సూక్తులు ఎన్ని 
తర్క వితర్శ-ములు-ఎన్నెన్ని పూర్వాపర పక్షములు ' చూచి జరిపి 


లిఫ0 నన్న య భారి 


నిరూపింపవలయునో నన్నయ సమ్మతికి. అందుననే కాబోలు నన్నయ 
గారి 'చేవయాని అపుడేమియు మాటాడక మరొకతూరి శర్మిస్టతోను, 
వెలికత్తె లతోను ఆడుచున్న పుడు వచ్చిన యయాతిని వలచి వలపించి 
“విలయగ ధర్మా ధర్మంబులు నడపఫుచు నిఖలలోక పూజ్యుంగైై సీర్మలు 
డగు శుక్రునిచే చెప్పించి ధర్శ్మబద్ధమనివించిగాని పెండ్లి చేయలేదు, 
నన్నయ. అంతటి బాద స్తము. నన్నయ కొన్ని తావులలో పై గా 
వారి చేవయాని యయారోని కచ చేవయానుల (పపణయవృ త్తాంత 
మేమియు చెప్ప కదు. అసలు నన్నయగారి యయాతి కావియసషయే 
తెలియదు. 

పోతన్న, య దార్థమునంకయు చేవయానిచేతణే యయా తికి 
చెప్పించి ఆమె యెడ యయాతి మనమభిలాషపడుట యు, ఈశ్వ రా 
యని అప్పు డే పెండ్లి గావించినాడు, 

నూతిలోనుండి మైటి!వచ్చి, తండితో చెప్పి దుఃఖించినది 
దేవయాని, దానితో శకున కా(గవహాము కల్లినది, “కూ రాత్ళు ల 
మందికములలో పౌరోపీత్సముకంు కపోతవృ త్రి త్తి యుత్స్తమో” నును 
కొన్నాడు, పు(తికతో కూడ అడవికి డారితీసినాడు, 

కాని నన్నయగారిలో చేవయాని పురప్రవేశమే చేయదు. 
చలియలిచే తండికి తెలియ జేసినది. తండి? వచ్చినాడు, కారాల మిరి 
యాల నూరళేదు.. 

'అనుపమనియమాన్నిత్నులె అనూనదతీణల రం 

బులు చేసిన వారికంకు న(కోధనుడు కరం బధికుడం[డు తత్వవిథిజ్ఞుల్‌. 

“అలిగిన అలుగక ఎగ్గులు వలికిన విననియట్టు (పతివభనంబుల్‌ 
పలుకక్ర నున్నతడ సూవె ధర్నజ్ఞుండిలక్‌” 

“బుద్ధిగలవారికి (కోధంబు తగదు.” 

ఏమి రుచిరార్థసూప్తు లు! తీయగమందలిం చినాడు, లా 
_"ేవయానితో గత్తిలేక (పయాణనమైనాడు, 


వీల్ల పట్టుపట్టిన మా(తాన జ్ఞాని బివేకియగు వన ర 


తులనాత్మకములు శి51 


వలదా ? అందుకని యేమో వకముగ శు|కునిచేత యలుక తీర్చించి 
నాడు పోతన్న, దీనికిక తిరుగు లేదు, 

శు(క్షనివలన మహోన్నత భవితవ్య మాసించుకొన్నా డు* 
వృషపర్నుడు ఎదు చేగి ( బతిమాలుకొన్నాడు. వలసినట్లు జరిపెద 
నన్నాడు, శు(కుడే తన కూతునకు వేయిమంది చెలియలతో రాజ 

పు(తికను దాసిగ నిమ్మ నినాడు, 

నన్నయగారు శు(కునకు సంకమింప జేయ లేదు, దేవయనిర్‌ 
ఫో రుకొన్నది, శుకుడు కొరిన వరముతో చేవళూని కోపము తీర 
"దేచూ | పించిన యీమెయీ కోరుకొనుట యొప్పునుకదా |! 
వేయిమంది చెలికత్తెలతో డాసిమైనది శర్మిష్ట శుకుడు దేవయానిని 
యయాళతికిచ్చి పెండ్లి కావించినాడు. అత్తవారింటికి పంపుచున్నా డు 
పు(తికను, అల్లునకు శర్మిషైై నంగమము నిపే,ధించినాడు. "ేవయా 
నితో సుఖముల 'లేలుచున్నాడు యయాతి, బళ రు సతులు: 

శర్మిష్ట బుతుమతియెనది. _ అశోక వని కాసమీపగ్ళ హములో 
వసతి. ఇప్పుడు పోతన్నగారు దేవయాని సెరగుమాసి వెలుపలనున్న 
యెడ, యయాతి శయ నవుందిరమునకు శర్మిష్థను పంపినాడు. మన 
మాపగ లేని యయాతి, శుకుని సమయ మెరింగియు రమించినాడు, 
బ్రక్కు_డ పోతన్న గడుసు శనముగా తప్పుకొన్నాడు. 'రాజట-న(దహస్య 
మట-రాజకుమారిని " మాననేర్ప్చునే ! లోకమున కెంత దగ్గరగా 
నున్నాడో పోతన, 

నన్నయ. యయాత్రినే అశోకవని కాలోకన తత్పరుని చేసి 
తలేచ్చినాడు శర్మిస్ప చంకకు. ఆమెయు, “అలునుదాసియున్‌ సుతుడు 
నన్ని పాయనియర్థము ని నీచే భరింపబడు చేను నీకు సం(గవా 
యోగ్యంబ నని "వేడుకొన్నది శర్మిష్ట, 

“చనుబొంక గ (పాణాత్య యమున సర్వధనాపహర ణమున 
వధగా వచ్చిన వి(పార్టమున్య వధూజన .నంగవమమున వివాహ సనుయ' 
ములందున్‌ * అన్నది, 


+ 


959 నన్నయ భార తి 


ఎంతటి నయ శౌలిని, శర్మిప్థకూడ ఏీతిపారంగతయ్‌ే ! జను 
నన్నయగారి గాలితగిలినంత వరకు నది తప్పదు, ఒడంబడినాడు. *.** * 
మువ్వురు తనయులు, వూరుడీమెకు కడగొట్టు-య దుడు చేవయాక్‌ కీ 
త “లిపుట్టువు* 

పలివిపి తెనురాగమున _వంచితయెన జేవమాని యలిగి 
తం(డితో చెప్పినది, పు_తిక కవమానము సహింపని శుక్రుడు 
యయాలతిన్సి కాంతాహేయమగు జరాభారముతో వీడింపబడుదువని 
శపించినాడు. నీ పు(తికయందు నా వాంఛ తీర లేదన్నా డు యయాతి- 
సమయజ్ఞాడు, నీ ముసలితనము నీ పఫుతులలో నొకరికిచ్చి నాలి 
క స తీసికొన నాజ్ఞావించినాడు. వలసినన్నా ళ్ళు అనుభపఏించి 
తిరిగి ముదిమి తీసుకొన్నాడు, ముదిమ తీసికొని తరుణత నిచ్చుకొన్న్న 
కల్రవాడే రాజ్యపాలనాష్ట డగునట ! | 

కొడుకు లైదుగురఎదుట = తండి ( పాధేయపడుచున్నాడూ. 
యావనమిచ్చి ముదిమిగొను తం(డికి యద్వా దులిచ్చు సమాధానము. 
నన్న యగారి పోకడ 


తగిలి జరయురుజయు టై వవంశంబున నయ్యెనేని వాని ననుభవిం్యతు 
గాని ఎరిగిఎరిగి కడగి యీలసెంటి జేకాందురయ్య యిట్టి సమతులై న శ 
ఎంతటి రూవేసియెనను, ధనవంతుడై నను, జుట్టు నెజిపిన మాత్రమున 
కాంతలు రోయుదు"ే! అట్టిచో జరాపరిభూతి భోగజావ్యాముకాదా!” 
అన్నారు. ఒక్కం౦డు నొడబడలేదు. పెట్టిన తినుటకా యని 
పించి నోటికి వచ్చినట్లు శేపించినాడు. కాని వర్మి స్థానందనుడు 
వూరుడంగీకరించినాడు. బాలుడయ్యును భూరిగణ జ్యెమ్టుడు వంశకరుడు 
పూరుడు, 


ఆ యద్వాదుల సమాధాన మే పోతనగారి 2 
వ నొక పు 


or. 


“కాంతా హేయము, బంధునింద్యము, దురాకంనూలి మి _శంబు, హృ 
చ్చింతా మూలము, వీనసాన్ని ఏతేము, (స్వే ద(వణాకంపన, 


తులనాత్మకములు కీకిరి 


_ౌాంకిస్థోటకోయు క్క మో ముదిమివాంఛన్‌ తాలి నానాసుఖో 
పాంతంజై న వయోనిధానమిది యయ్యా "లేర యీవచ్చు నే. 

మరియు పోతనగారి పూరుని బాలభావితములు. 
“మునివృ త్రీడయ్య నేటికి జనపాలక సుగతిగోరు నత్చురువులకుం, 
దనకన్నతం(డి చెప్పిన పనిచేసిన సుగతి కొంగుపసిడియకా బే ! 

పోతనకు చిన్నవిల్లలచే మాటాడించుటయన్న చాలా సరచా! 

అక్క_డ భారతములో యయాతియే | పజల తోచెప్పుచున్నా డు- 
“తనయుండు తల్లిదండ్రులు పనిచిన పనిసేయడేని పలు కెడలో జే 
కొనడేని వాడు తనయుండనబడునే! పితృధనము నమున కర్షుండగు నే 

(భారతము 

యయాతి చేడు యావనుడు, కామోపభోగము లనుభపించి 
అంత్యమున వూరుని యౌవనము పూరున కొనగి పరమాత్మను 
చేరుకొన్నాడు. 

ఇంతటి మహోక థాక థన ప్రవాహము న్నయ వోతన్నల నడి 
లోయనుండి, మహాోనిర్హ రముగా పాంగి బారలి భావు" హృదయ 
శిదారముల ఛావవీజముల (విదిలించి మొలిపించి పండించినది, అన్యా 
దించి యానందించు భాగ మొకటి యుండవలెగదా! 


సంస్కృతి, జనవరి; 1954 


కస అ క అవతారికలు. 
(శ్రీ) కాకరపర్తి ముఖలింగశర్మ, 


అవతారిక లాం(ధవా జబృయములో నెన బేసి (పాముఖ్యమూన్న 
సంతరించుకొని యున్న వనుట సారస్వత విమర్శకులకు (కొ త్తే కాడు, 
కవి అవతారికలలో (గంథ గచనా కారణములను కెల్ళును తత్మా_ 
లీన పరిస్థితులు కొన్నిటిని ముచ్చటించును. వ్య క్తి త్వముసు "వెల్ల ఊం 
చును, స్వయ చరితమును వివించును. తన రుష్ట డ్రై వములను 
స్తుతించును. సుక వులను పొగడును. కుకవుఎను తెగడును. పెక్క లేల 
(గంథరచనా సాధనమున అవతారికలు ముఖద్వారములు, ఈ వ్యాస 
మున నన్న య-నన్ని చోడుల భారత కుమార నంభవ కావ్యాకవ తార 
కలను పరికీలించుటయే నా ముఖ్య లశ్ష్యుము. 

నన్నయ భార'తావ తారికలో గద్యపద్యము, ల్రికవదిమెక 
మాత్రమే కలవు, సంస్కృతమున పార్టూల వృత్త ముతో (పారంభ 
మయినది; బేవళాస్తు తి ఇందు కలదు, సంస్కృతములో తెలుగు 
కార్యము నేల (పారభించెను ? WU వాణీ గిరిజలను చేవీ(తేయము, 
తత్ప్సతి (త్రయము దేనిని వ్యకి కరించును *? మొదలగు (పశ్న “లక్ష 
వాజ్మయ పారావార పరిశోధకులు తమ తవు యభి[పాయముల 
నింతపమున్ను వెల్లడించి యుండుటచే వానిని గూర్చి ఇట (పనం 
గించుట యనవనరము, 


కృతిపతియగు రాజ రాజ నశేం[దుని వర్ణించుచు నన్నయ 
ముఖ్యముగా మూడు విశేషణము లుపయోగించెను. 1. త్యత్పసాద 
సమాసాదిత (ప్రవర్థమాన మహామహీ విభవుడు ౨, నిజ భుజ వికమ 
వీజితారాతి రాజ నివహుకు, లి. అఖల ప. నానా గణ 
రత్నాకరుడు. ఇవి యా మూడు విశేషణములు. *“తత్పసాద సమాసా 
దితి అనగా వారిహర హీరణ్యగర్మ్భుల (పసాదముచే సమాసాదిశమని 
యర్థము, పై విశేషముల వలన రాజరాజు (తిమూప్తలను, (పథాన 


తులనాత్మ కములు లిక 


యెవములుగ నారాధించువాడని తేల్త మగుచున్న ది. వీరిలో బ్రహ కు 
అరత లేదుకడా ! అయినచో మిగిలినవా రెవ్యరు ? వహారివారులు 
లెక్కన హరిహర చేవ రూపక ల్చవక్రు నన్నయ తరచుగ నుపకూగించు 
హారిహరద్వ ౦ద్వ మే ముఖ్య కారణము, హారివార పదము లఖికినంతగా 
శివశకేశవ్రుఎను ద్వంద్వ మున్న ను, తిక్కన ఈ పదమునే |(గహించుట 
నన్నయ యందలి గార వాతిశేకమును సూచించును. 

(బహ్మ, సరస్వతి, వరుసగా వేదములకు భావకు (పతినిభులని 
మాతే) మే మనము గుర్తింపవలెను. వారి (పసాదముచే నిత్య (పవర్థ 
మానమగుచున్న మహా మహీ రాజ్య వీభవము గలవాడని “మొదతి 
విశేషణమున కర్థము. రెండవ విశేమాము నిజభుజ ఏిక్రమముచే 
వ్‌ జిత్తులైన అరాకిరాజ నివహము కలవాడవి లేలుపుచున్న ది, నిత్య 
_పవర్థమానమైన రాజ్యవై భవము కలవాడని వర్ణిందినపుుడు మరల 
నీ విశేవణమేల ? అని కాందరి సంశయము, దైవ పొరువ శకులు 
రెండింటికి న| క్రమమైన (పాధాన్యము చూపుటయీ, ఈ విశేషణముల 
లోని విశేషము. దైవశక్తి నే కేవలము నమ్ముకొని పురువుకార 
విహీనుడై నవో వై భవము చేకారదు,ఎంత పురువకారముదూపినను 
దైవశక్తి యనుకూలింపనిజే | పయోజనము లేదనుటను ఎల్ల రెరిగినటే . 
ఈ శకి ద్వయ సమ్మెశనమే మానవుని విభవమునకు నిదానము. అవి 
సంపూర్ణ ముగ అనుకూలించినవాడు రాజరాజన ేం్యదుడు. అంకియే 
కాదు. అరాతి రాజులతో నిరంతర ఫోరయుద్ధములు తటస్థించుట- 
ధర్మ పత.పాతియగు నతడు జయమందుట సంభవించెననుటయు 
సూచింపబడినది. ఇట్ల నకూల్‌ంచిననూ, రాజ్యవై భవ గరగ మున 
తొంటి సుగుణములన్ని యు చెదిరిపోయి దురుణములు గూడుకట్టుకొన 
వచ్చును. ఆ రీతిగ జరుగలేదని “అఖల జగశ్లేగీయమాన నానా గుణ 
రత్న ర త్నాకరు'డను విశేషణము స్పష్టపరచుచున్న ది. 

నన్నయ దృష్టితో రాజరాజు ఉరుకాంతిని తుహినకరుడు, 

మరియే ఛాళుక' § మన్మథుడు “విమల నిచాశ్క, కుమార విద్యాధర, 


ఫర నన్న యభారతి 


వివ్‌ధాగము, విహిక(శమో పదములు రాజరాజు బుద్ధిని స్ఫురింపజేయు 
పదములు, ఆశ్రిత పోవణము, మనీవి విద్యా _శమతత్త్వ విత్తము, 
దానగుణాభిర తి, వర్ణా_శమ ధర్మరక్షణ మహిమము రాజరాజు 
లశుణములు. భూడేవ కులాఖి తర్పణ మహీయః పీతి, భారత శవణా 
నక్కి, పార్వతీపదాబ్బధ్యాన పూజా మహాత్పవము, సంతతణానలీలత 
కశ్యత్సాధు సాంగత్యము రాజరాజు నెడదపీడని గుణములు, అతడు 
తన పరిపాలనా కొలములో నిజమహీ మండల (పజను (వీతితో 
సెంచెన, ఇతర మండలాధీకుల నదిమి వారి వలన కప్పములు 
ముడముతో గొనెను. కప్పమూయని మండలాధిపతులు యుక్క_డగించి, 
దిక్కు లందన లూ జ్ఞ వెలిగించను. వి(పకలమును గాంచెను. శరణకన 
భౌతులను | బోవెను, అ గజన్ఫుల కోను గవాముతో ఛభారుతరా(గ 
బోరములను నిర్మించెను. చేవభోగములను మహో విభూతితో దనర 
"చేయుచుండెను, రాజగాజు సనాతనాచారములను, ధర శ్ర ములను-- 
చక్కగా విస్తరింప-గలిగెనని నన్నయ సంతృప్పి చెందుట చేతనే 
భార తాం. ధీకరణ మునకు, కృతిపతిగ నతని నెన్ను కొనుటకు సమ్మాతిం 
వెను, 'రాజరాజును కుమార ఏద్యాధరుడని వాహొనుచు వివిధాగవు 
విహిత్మశముడని చేర్కొ_నెను. ఈ “ఆగమ, పదము ముఖ్యముగ 
టే_వాగమమునే సూచించును. నన్నయ నాటికి "వేదవిరుద్ద మతము 
లున్న ఫ్లు శై వమును (ప్రబలముగ నున్నది. ముదిరిన శె నమకం కు 
నారివారాదై “తమే నన్నయ కష్టము, కాని రాజరాజు విషయమున 
షద్భేదము కలదు, రాజరాజు పాకీ సంపదను తెల్సు సీ పద్యము 
చూడుడు 
“విమల మతిం బురాణములు వింటి, న నేకము లర్థ ధర్మ ఇా 
స్ర్రమల "తెజంగెతింగిలి, నుదాత్తరసాన్విత కావ్యనాటక 
(క మములు పెక్కు. సూచితి జగత్సరి పూజ్యములై న యురాశ్వ రా 
గమముల యందు నిల్చితిం(బకాశముగా వాదయంబు భ క్షితోన్‌ 


స్వయముగా రాజరాజు నన్నయతో పల్కిన నీ మాటలు. 


తులనాత్మకములు లిక? 
GC 


వురాణార్థ ధర్మ ము*కు, ఉదాత్సర సాన్వితే కావ్య నాటక (క మములు 
చక్కు. సూచుటకు రెండు పారములు చెల్లినవి. తక్కిన రండు పాద 
పాదము€ లో జగత్సరిపూజ్యము లైన యీశ్య్వరాగమములందు హృద 
యము భక్కితో నిల్బుట తెల్బబడినది ఈ ఈశ్వరాగమములనగా 
శై వాగమములని యర్థము, అదియే నన్నయ ముందు చెప్పిన నిఏిథా 
గమ విహిత (శమతత్వము పం డెండవ పద్యములో “పార్వలీ పదా 
ఛ్యాన పూజా మహోత్సవము” రాజరాజు హృదయమున సుస్థిరమని 
నిశ్శంశయ ముగ నుదావారింపబకినది. నన్న య పలుకులలో రాజరాజు 
తి)మూర్హ్యా రాధకుడును, వివిధాగ విహిత(శ్రముడు కాగా, రాజరాజు. 
తనను ఈశ్వరాగమములయందు భ క్ని నిల్చిన వానిగం పార్వతీపతి 
పదాబ్ద్బధ్యాన పూజామబహోత్పవునిగ పరిచయము గావించెను, (కోడీక 
రించి మూడ నన్నయ  తిమూర్వ్యారాధకుడు. వారివార భేదము నంగీక 
రించును, రాజరాజు శె వుడు, శే వాగమ పండితుడు. బ్రదియే కతి 
కర్తకు కృతి పికి గల యీ పుద్భావ భదము. రాజరాజు కాలము 
నాటికి వర్తాాశయ ధర్మములు నిల్చుటకు బౌద్ధాది మతము లంగీకరింప 
నక్ష వీరశై వము నంగీకరింపదు. -అవి రాజరాజు కెంతమా(తము ' 
నిష్ట్రయు కాక పోవుటచేత నే వర్తాశమ ధర శ్రరమీణ గావిఠిచెను. అగ 
సోరముల పెక్కి_౦టిని అందున బారుతేరములనగా (పకృతి సుందర 
(గామములను (బావ్మాణులకు దానము చేసి భృతి కల్పించెను, అంతే 
వరకు నితర మతేము తౌకిడికి తట్టుకా నశోక పూకా వురస్కారములు 
"లేక చూన బ్టమయిన చే వాలయములలో రాజరాజు నిత్య భోగరాగ 
ములకు తేగిన కట్టుదిట్టములు గావించెను. ఆనగొ మతస్వా తం త్యము, 
మకానుర క్కి యితని పాలనలోని విశేషములు. కావుననే దేవ భోగ 
ముం మహా విభు:తి తనరంజేయువాండని నన్నయ (ప్రత్యేకమూగ 
వర్ణించెను, | న 


రాజాస్థానిములలో కూర్చున్న, పెద్దల క్రమమిట్లున్నది మొట్ట 
మొదట ేక్కొనబడినవారు ."అపార శబ్దశాశ్ర్ర పారగుర్రైన వైయా 


నం నన్నయభారతి 


కరణులు.” కేరునాత భారత రావాయణాద్య నేక పురాణ (పవీణ్యులైన 
పౌరాణికులు. ఆపై మృదు మధుర రసభావ భాసుర నవార్థ వన 
రచనా విశారదులయిన మహోకన్చులు, వారి తరువాత వివిధ తర్క. 
విగాహిత సమస్త శాన సాగర గరీయః (పతిభుఖళైన ార్కి-కలు 
వద్వజ్ఞ నములు. విద్యా విలాస గోష్టియందు రాజరాజునకు మక్యూవ 
ఎక్కువ నన్నయకు వై చెప్పినవారిలో చె యాకరణులం దమిత 
గౌరవము కలడనుటకు వర్ణనా శ్రమమే నిరూవీంచుచున్న డి. తనను 
పరిచయము గావించుకొనునపుడు విపుల శబ్ద శాననునిగా తొలుదొ లృ 
(పకటించుకొనుట యాతని వై యాకరణాభిమా నమునకు గురుతూగా 
మనము (గహీంపవచ్చును. ల్రవి నన్నయ వ్యాకరణ శ్వాస పారీణ 
తేను వ్యాకరణ శాస్ర రచనను చెప్పక యే చెప్పుచున్నది. “శబ్దకా త్ర 
పారగులై ని 'వివుల శబ్రశానను, ఆంధ్ర శబ్ల చింతామణి” యను పద 
ములలోని శబ్ద పదై కత్వమును గుర్తించిన నన్న యయే చింతామణి 
రచించెననుటలో నభ్యంతరము లేదనుకొందును. అడియు చాలని 
వారికి చింతామణి” ని మొదటి సూతము కొంత సమాధాన పరుప 
గలదు. ఈ సూ తము 'విశక్వశేయః కావ్యమ్‌” “(శేయ'సే” (కీయ 
శబ్దమును వ్యాకరణాదిన్ని కావ్యాదిని నన్నయ ఎంత నేర్చుమెయి 
సుపయోగించెనో పరిశీలింపవచ్చును. మై చెప్పినవి కాకతాళిచాము--ని 
తల్రపోయువారికి వందన సహ(సమర్చించుటయీ యుత్త నుపద్ధతి. 
నిన్న మొన్నటి వరకు పురాణ పఠనము, పు ర ణార్థ్ర| పవచనము 
"క విద్య శా భారతజేశ్యయున విలసిల్లి నవి. ఒక వైయాకరణి లేదా 
మహాకవి _ ఒక్ర 'తొార్కికుడయినంత మా(తమున పొారాణికుడు 
లేడు. ఈ విద్యలో,-(శోతృ, _ వురాణ పౌరాణికుల సంపుటీకరణ 
మున్నది. అందువల్ల నే యది యొక _శ్యకవిద్య, ఆవిధ్యలో నన్నయ 
నిప్లాతుడు.. గ్రుహ్మాండాది నానాపురాణ విజ్ఞాన నిరతుడనని నన్నయ 
చెప్పుట కదియే కారణము, 
మహాభారతం ధీకరణమునకు మున్ను నన్నయ, నంస్కృత 
భాషలో లెనుగు.. ఖల్‌! కావ్యములు: “రచించి రో భిండాను :. 


తులనాత్మక్రములు కక్‌ ల 


తెనుసన తాను రచించిన కొన్ని కావ్యనామములై నను వినుచు 


సంస్కృత కావ్యముల నాముములై నను "తెలియక 
బోనుట మన దురదృష్టము. వ విషయముపై నెట్టి కావ్యమును 
సంస్కృతమున రచించెనో కూడా మనకు కెలియదు, కాని యవి 
మద్భు మధుర రసభావ ఛాసుక రచనా శోలికములని మా(త 
నమూూపింస వచ్చును. “ఉభయ భాషా కావ్య రచనాభి శోభిత. అని 
నన్నయయే చెప్పినందున నిది యూవాగా (దోసివేయరావని మనవి. 


న్యాాము గాని, 


రాజరాజు దృష్టిలో నన్నయ కుల (బావ్మా ణుడు, అనురక్కుడు 
అవిరళ జపహోమ తత్పరుడు, సంహితాభ్యాసుడు. సద్వినుతావదాత 
చరితుడు. సత్ర తీఫాభి యో గ్యుడు, నిత్య నత్య్య వచనుడు, మత్యే 
మరాధిపాచార్యుడు. సుజనుడు. నన్న య- స్వరూప చిత)ణకివి 
తోడ్పడును. కుల (బాహ్మణుడనుటవలన ఫురోహీ తత్త్వ మును, 
అవిర శజపహోోమ తేత్సగుడనుటవలన, అతని కర్మా నుష్థాన తత్సరతయు 
సదిషనుతావడాత చరితుడనుటవలన నమయో చిత బుద్ధి" నై శిత్య 
మును, నిత్య సత్య వచను డనుటవలన సూన్ఫత తత్వ మును, (సత్య 
వచనుడగుట చేత నే శకుంతలచే సభలో సత బ్రమహిమనంత విపులమ. గా 
వర్ణింప చే సెననియు, దుష్యుంతు నంతేటి వాడనృత మే యాడివాతని 
మానసిక సంఘగ్ష ణకు లోనయిగౌడనియు కొందరందురు) మత్యే 
మరాధిపాచార్యుడనుటవలన క్షీ ప్రపరిస్థితుల లో సీతనిబుద్ధి రాజరాజు 
నకు సర్వ విధముల నుపయోగించినదనియు, సుజనుడనుటవలన జన 
సామాన్యములో వుంచి గౌరవము కలదనియు తెలియును, 

నన్నయ ఎంతటి లోకజ్ఞా డో, ఈ కింది విషయము నిరూపిం 
చును. భారత రచన నాకిష్టమనియు; నాపూర్వు లూపాండవులు కావ్రన 
వారి'చరి(త నిందుననియు, ఫెరతే 2ద్ధే సనత్‌ బహు 
యాగములపులము పరమార్థమగుననియు -౮-ఒరాడానతిచ్చి నన్నయను 
(వేేపింప “దేవా! నీ యనుమతంబున,, విద్వజ్జి ౦బుల యను 
హంబునంశేసి నా చేర్పు విధంబున నిక్కా-వ్యతిబు రచింతు ననెను, 


ఫీగ్ర0) నన్నయ భారతి, 


ఎదురులేని రాజు తన కానతీయ, సంతోవముతో సమ్మతించి తది. 
తరులకంకు గొప్పవాడనని గర్నించుటకు బదులు విద్యజ్ఞనంబుల 
యను(గహాంబునం చేసి కావ్యమును నా నేర్చు విధంబున రచింతు 
నన్నాడు నన్నయ, వల ? నాటి విద్వజ్ఞనులు తెనుసలో నీ నంహితను 
పకివర్తనము చేయుటకు నుముఖులుగ తేరు. వారి నంకరింపజేయ 
వలెను. ఈనాడు రాజు నానతి మెయి రచించినను, విద్వ జ్ఞనముల 
యను[గహము "లేని జే _పచారములోకి రాలేదు. ఆ కారణమున లన నే 
రాజరాజు నంభావణలో వేని విద్న జ్ఞనముల యను (గహము నితడ్థిం 
చెను, నిశ్వవివ్యాలయ ములవ లె స్యతేంత /)ము' యిన నాటి “పరమ 
వివేక పొరభ విభాసిత సద్దుణ పుంజ వారిజోత్క_ర రుచిరంబు లె 
సకల గమ్య సుకీర్ణములై, మహో మనోహర సుచరిత పావన పయః 
పరివూర్థములై న నత్సభాంతర సరనీ వనంబులను కొనియాడి చారి 
మన్నన* ౦దెను, ఇదియు నాతని లోక జ తకు నిదర్శనము. 


నె రాయణభట్టు రాజరాజునే నంతకుమున్ను నంభావితు లై 
యుండవచ్చును. కాని తన యానతిశో నారాయణభట్టు తోడుగా 
భారతాం(థీకరణము నెర వేర్పుమని "రాదరొజు తెల్ప లేదు, నన్నయకు 
నారాయణభట్టు సహాయము మిక్కిలి యవసరము, అతడప్ట భాపా 
విశారదుడు. బహు ఛావల, బహు విధముల భారతమెట్లున్న దో: 
అందలి పాత పోవణ ఎటు సాగిదో అనువాదపద్ధతి వరితిగనంన్న దో 
చెప్పగల సామర్థ్యము నారాయ ణభట్టునకు పువ్క_లముగా నున్న ది, 
అదియుగా క నారాయణభట్టు త నకీస్టుడు సహాధ్యాయున కవిత్వము. లో 
నిపుణుడు వాదనాపటిమలో కుశేలుడు. అట్టివాని తోడ్చ్బాటు *“భారర 
భాకతీ సముదిము దరియంగ నీది చెం'తేని య వసరమున్న దని 
చక్కగా గమసించుట చేతనే సభ్యు? ముందతని సహాయ మ పేశ్చేంచి 
సొ ధించెను. భారత ఛారశళీ సముద/ము దరియంగ సీదను విశాతృన 
చేనన" పోలునే యనుటళో భావర సూచన మున్నది? జీవా! 
నీ యనుమతంబుని అను వచనము తేన చేతిమాదుగా భారతము 


తులనాత] క 
- త్ర: ర 961 


పూర్తి కాదను వివయము స్పష్టము చేయుచు నే యున్న ది. తవ యనం 
తరము నారాయణభట్టు భారత సము( దము నీదంబయమ్ని ంచునని 
నన్నయ నమ్మి యాండవచ్చును, 

నన్నయ కవితలోని (ప ల్యేకతలు (పనన్న కథా కలితాగ 
యుకిత్వ ము, అతురరవ్యాకలు, అక్షుర రమ్యత గూర్చి ప 
పండితులు తను తము యభి(పాయములను చెల్పగించియున్నారు. 
అతుర రమ్యత యన పదరమ్యతయ నియ కొందరి తలంపు. ఆంధ్రీకరణ 
నిర్వహణ కంతగ నుపయోగింపక పోయినను, నానారుచిరార్థ సూక్తు 
లచే నెదుటివారిని తనకు సుముఖులుగా చేసికొను శకి ని మాత౦ము 
"వెల్ల డింపక పోదు. 

భఛార'తాం(థళ్ళతికి స్వార్థము (పేరే. కముగాదు, జగద్ధితమే 
(పయో జనము. నన్నయకు, 'రాజరాజునకు భారతము (దీకిపాత్రమగు 
టకు కాన్ని (ప్యేక కారణములున్న ను సమిస్ట్రి కారణములుశా - 
భారత విశజసీనత, శాస్తార్థములు "వెల్లడించుట, నీతులను వాకొ 
నుట, మహో కావ్య"తు.ణఅములుండుట, లత్యుసం[గవామగుట-ఇతివోస 
మగుట, పురాణ సముచ్చయ మగుటలు చెప్పవచ్చును. విశ్వ 
(శ్రేయస్సు సాధించుట కింతకంలు నేవి కావ యును * 

నన్నె-చోడ మహాకవి కుమార సంభవ వీకికలో చేవతాస్తు తిని 
విపులముగ నొనర్చెను. ఇన్టచేవతా నమస్కా--మ్మును సమ స్త 
"జీవ తా స్వరూపంబును తదీయ గురు చరణాగవిడంబు నభినంది:చు 
టయు పదునారు గద్యపద్యములలో నున్నది. మొత్తమిాతేని యవ 
'తారిక అరువది ఎనిమిది గద్య పద్యములు, 

నన్నయ వేద్యతయమాూర్తులను నంస్కృతమున శార్టూల 
వృత్తములో ' నుకింపగా నన్నెచోడుడు మహో (సగ్గరావృత్త ముతో 
మహాటబేవుని కతెసుగున నుతించినాడు. ఆయ్యు “శ్రీ వాణీ అని 
నన్నయ (పారంభించినట్లుగ నే “శ్రీ వాణీం(దామ రేం(ది యని 
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రగ sey 


(శ్రీవాణీ కబముల నుపయోగించుట నన్న య భారతము నీలేడు చదిపి 

తుగ 
నాడనుటక, అతనియందు భ కి గొారవములు కలవాడనుటకు,గురు 
చెప్పవచ్చును. మొదటి (నగ్ధరలొ “ఎప్పుడు” మాకు “ఇచ్చుగాతన్‌ ” 
ఇ, అను తెనుగు పదములు తప్ప తక్కిన వన్ని యు సంస్కృత సమ 
ములే, డుజ్యర్ల కములు తీసివేపినచో  నంస్కాత శ్లోకమే యగును. 
నన్నెచోడుడు చిన్న మార్చు గావించి, తెలుగు పద్యముతో నే 
(పారంభము కావించితి ననిపించుకొన్నా డు. లెలుగునకు నంసృృ్ర-త 
మున వ్యాశరణమ-ను _నాసిన నన్నయ కావ్యాది నొక్కు శ్లోక 
మయిన (వాయనిచే యూరకుండ లేడుగదా ! నన్నెచోడుడు రెండవ 
పద్యములో అంబికాధవుడై న శంకరుని, మూడవ పద్యములో స్మిత 
(వక్కు)డైన పర మేశ్వరుని నుతించెను. మూడు పద్యములు (\తికరణ 
శుద్ధి సీరీకిగా చెల్బు చున్న ని. 


"వెంటనే స్వే గుణ స్ఫురణ పర మేశ్వరు వామాంగమున 
జనించిన కమలాధిపుడగు విన్లుని రజోగుణ స్ఫురణ నావహమై 
పర మేశు దమీణాంగమున జనించి, నద్విధి గొల్చి విశ్వము నృజించు 
వాగ్విభుని సన్మతి స్తుకొంచెను. ఈ విధముగ నన్నయ యొక్క. పద్య 
ములలో గావించిన (తిమూర్త్యా” ధను నన్నెచోడుడు వివులము 
వేసెను, తరువాత భవాష్టమూర్తులలో వర మూర్తియన ట్టి రవిని "చాడు 
నిజ (పథ యిచ్చుకొర,కె నమస్కరించెను. భొరతావశారిక తరల 
ములో నీ రవి ప్రశంస కలదుగదా ! నన్నెచోడుడు (కొత్తగా 
రవిని స్మరింపలేదు, అయ్యు, ఇతడు సూర్యవంశపు రాజు కావున తన 
వంశక రృను (తిమూర్తుల తర్వాత నుతియించుటలో చెం'శేని జచిత్య 
మున్నది. ఆపై గణనాథుని న్మరణమును, అభినుత ఫలంబుల జనులకు 
దయనొసగు మణ్ము ఖుని గొలిచెను. మరుని కూడా స్మరించి తనక్ళాతి 


కఖల వశ్యమతి యీ యవలసినదని |పార్థించెను. మదనుడు, లేనిజే 


కుమార సంభవము లేదు, శంకరునకు _(పతిపక్షి యెన మరుడోడినటు 
a క 


కన్పట్టనను తుదకు గెల్బ్చినవాడు అతడే, వశీకరణశ' క్రి కధినాథుడు 


తులనాత్మక ములు 





కనుక నతని (బార్థించెను, ఈ (కోత్త్‌'నంపదాయమునకట్‌ "తెనుగున 
(పాఠరంభోత్సవము గావించినవాడు నన్నె 'చోడుడే,ఈ మదన సరస రణ 
తప్ప తక్కిన వారిని నన్నయ సంక్షివృముగ నుతించినట్లు మనము 
య 
ఛారతావతారికలో చూడవచ్చును, pu టు 


వీదాగమ రూపమున మహాజేనునపార గుణమహో సంస్తుతి 
సేయు భారతిని గెల్చిన తరువాత “అమలజ్ఞాన సుడీపవర్తి గొని వృద్ధా 
బారుడ. వేదశా న్ర్రములందున్న సదర్గమె ల్ల గాని విద్య (త్పీతి గావించు 
వాసి, వుహోత్ముండన బొల్కు బుణ్యవిధి వాణిముఖ్యు సర (క 
జంగమలింగంబగు మల్లి కార్టును సదా గల్యాణు గీర్తించెడన్‌” అని 
గురువున శెరగౌను. ఈ పద్య రచనా రీఫ్రికి భారతములోని “విమల 
వుజిం బురాణములు అను పద్య రచనా రీతికిని గల సామోపక్ణిమును 
గమనింపవచ్చును. 


"వేద (పామాణ్‌ికత్వమును నన్నయవలె నన్నెచొడుడును 
అంగీకరించినాడు. నీరశే వులు విమ్షువామమును నిందశేతప్ప సో[తము 
నకు స్మరింపరు. హరుని వామదథఖీణణభాగ సంజనితులగుటచే హారి 
హీరణ్యగ ర్భ్భులు నితనికి సేవ్యులే యగుచున్నారు. రాజరాజు శ్రైవా 
గమముల యందు చిత్తము నిల్చినశ్తు పార్వతీ పదాబ్ద ఛ్యాన పూజా 
నుసోత్సవుడై నమ్లై నన్నెచోడుడు నంబి కాధవుడగు శంకరు నభీప్ట 
సిద్దిక్రె (పార్టి ంచెను నన్నయ .కృతిపతీ రాజరాజు, నన్నెచోడుని 
కృతిపతియగు జంగమ మల్లీ కార్జునుడు. తీర్థము స్వార్థము కలిసినట్లు 
గురుస్తోత ము నన్నె-వోడునకు కలిసివచ్చినది. నన్నయ గురుస్తి 
(లేము జేయ లేదు. కన్రలిరువురు మతేసవానము కలవారే. అయ్యు, 
నన్నయ భారఆతాం(ధీకరణమునకు పూనుకొనుటయు హరివారులలో 
హరిని ముండిడటయు,నతేని యదై కలే సిద్ధికిని-నన్నెచోడుడు కుమార 
సంథవమును ర చించుటయు, తొలుదొల,' హరుని నుతియించుటయు, 
నలేనిశై వ మతాభిమానమునకు ఆర్కా-ణములు, 


864 నన్నయభారశ్రి 


నన్నయ తన అవతారికలో "దేవతా స్త వము, తరువాత దుర్భర 

తపోవిభవాధికడును గురుసద్య విద్యకు నాద్యుడును, అంబురువా 
గర్భ నిభుడునగు (పచేతన ప్వుతుని నుకించెను. అనంతరము భారత 
భాంతీ శుభగభస్తిచయంబుల జేసి ఘోర నంసార వికార సంతమ 
సజాల విజృంభము వావి, సూరిచేతో రుచిరాబ్ద బోధన రతుండగు 
దివ్య బరాశ రాత్శ జాంభోరు వా మిత్రు ముసి పూజితు యశోవి'రాజి 
తుని గొ ల్బెను. నన్నె చోడుడు- 

“కవి తామృతో దయాంబుధి 

కవి సజ్జన జనకు వస్తు కావ్యాబ్ద రవిన్‌ 

కవతారంభంబుల స 

త్క-వు లభినందింతు రాదికవి వాల్మీకున్‌” నుతిం చెను. 

సత్క_వ్రలనగా నన్నెచోడుని యుదైశములో నన్నయ. 'కవి 

తారంభంబులి అను మాటలోని స్వా రస్య్యమును గమెనింప - వాల్మీకి 
సంస్కృత కవితకు మూల స్రరుషుడనియు, తెనుగు కవితారంభ 
మొనర్చిన నన్నయ ఆదికవి వాల్మీకిని నుతించెననియు తోచుచున్నది: 
నన్న య గురుపద్య విద్యకు నాద్యుడని వాల్మీకిని (వస్తుతింప - నీత 
'డాదికవియని వాకొనెను, కవితామృతోదయాంబుధి-కవిసజ్జన జనకున్‌ 
వస్తు కావ్యాబ్ద రవిన్‌ అను విశేవణములు నన్నయ కవితకు మెరుగు 
దిద్దుట వంటిది, రెండవ పద్యములో వేదవ్యాసుని _పకంస నన్నయ 
వలెనే నన్నె చోడుడు నొనరించెను. అతడు, భారతాది పురాణ రచన 
పెద్ద పొగడదగినది కాదనియు, అజుడు కూడా నేయనోపని “వేద 
విభాగ మొనరించుట కతన వేదవ్యాసుని నమనస్క_రి. తుననియు 
డెల్ళెను, ఇదియు నన్నయ వర్ష నకు మెరుగులు దిగ్గుటవంటిది. ఎట్లన 
నన్నయ యుత్పలమాలలో వేదవ్యాసుని పొగడియు వేద వ్యానత ము 
గూర్చి నుడువనేశేదు, నన్నెచోడుడా సురాణాది క రృృత్వము 
ఘనము కాదనుచు నే పొగడి, అతని వేద విభాగ నై పుణెని ఫొనియా 
చెను, తన యు చ్షైశమది కాని నాడూరచింపని వేదములను విభజించిన 


తులనాత్మకములు 965 


వ్యాసుని కవిస్తుతిలో నన్నెచోడుడు వేరి సయేయుం౦డకు, అశగా అతని 
యు ధైశంలో భారతక వియగు వ్యాసుని పొగడినష్పూడు వేదవ్యాసత్వ ము 
"వేరొ-నుట సముచితమని వాలీ కి వ్యాసుల సంన్మ రణానంతరము 
నన్నయ సత్సభాంతర సరసివనమున్‌ కొనియాడి యూరక్రుం డెను. కాని 
నన్నె -వోడుడు మరికాంచెము పుళోగమించి కాళిడాస-భారవి -ఉద్భట 
బాణులను పాగడినాడు, ఇచ్చట నన్నె చోడుని మత (పీతి గమనింప 
దగినది. వాల్మికి శైవకవి కాకపోయిన. నతని పొగజెను, వేద 
వ్యాసుడు నమస్కా_రార్హుడే. సంస్కృత కవులలో కాళిదాసు, భవ 
భూతి, దండి మురారి, మాఘుడు మొదలగు గొప్ప కవులున్నారు, 
వారిలో కుమూరనంభవ రచయిత కనుక కాళి దాసునకు నమస్కరించి 
తరువాతి స్థానము భారవికిచ్చెను. ఇతడు కి రాతార్టునీయమును రచించు 
టయ యందుకు శే తువు. భారవి తరువాత కుమార నంభవమును 
గూఢ వస్తు మయ కావ్యముగ చెప్పిన యుద్భటుడును, కరముల దును 
మగా పరమేశ్వరు (పీతికరముగా కవిత్వము చెప్పి మగుడు కరములు 
వడసిన బాణుడును (పనంసింపబడిరి, మోద చెప్పిన కవులు స్తుతి 
పా(తులే నందియములేదు. కవిశ్వ భ కి భావములురెండును (పథాన 
ముగ ఛావించి నన్నె చోడుడీ మార్గమును (దొక్కెను. వారవిలాస 
ముల నుగ్గడించిన కవులనే నన్నెచోడుడు వేర్కొనినాడని తరువాతి 
ె వకవులు (భమించుటకిది యాధారమైనది, 
నన్నయ కవిస్తుతిలో డేశికవులను _నుతింపచే లేదు: నన్నె 

-వోడుడును పేరుపెట్టి నుతింపలేదు కాని , 

“మును మార కవిత లోకం అ 

బున పత చేశికవిత బుట్టించి తెనుం... 

గున నిలిపి రంధ విషయం 

బునం జనం జభుక రాజు మొదలుగ పలువుర్‌” 
అని చాళుక్య రాజులను సంస్నరిం చెను. ఇాళ్ళుక్ష వ. రాజులనగా రాజ 
రాజ నేం దాదులు, నన్నయ యుత్తమ. చాళుక్యునిగ రాజ రాజ 
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నశేం(దుని పొగజెను, నన్నయనాడు (గంథ రచన సంస్క్భళేమున 
జరుగవలసినచే, కాని తెలుగున కారాదు, అందుచేతనే చింతామణేని 
సంస్కృృతములోనే రచించెను. నితేపముగా తెనుగు వ్యాకరణమును 
కెనుగున రచించుకొ నక సంస్కృతములో శల రచింపవలసి వచ్చెను? 
దాని కారణము నాటి యాంతయే, అంతవరకు సంస్కృత భాపా 
కావ్యములే రచించిన నన్నయను-ఆ మార్గము వదలి, 'జెశ్‌ కవిత్వ 
మును చెప్పమని ( పోత్సహించిన వాడును రాజరాచే. మన కంచే 
నన్నయ కాలమునకు సన్నిహితుడు కనుక నన్నెచోడున కీ విషయ 
ములు 'తెలిసియుండవ చ్చును. అందుచేతనే 'దేశికవిత్వమున "కాధార 
ఇూతులయిన చాళుక్య రాజులు-అనగా రాజ రాజాదులు-నుతింపబడిరి, 
మార్లచేశి కవిత లతణములగూర్చి పెక్కు వాదోపవాదములయినని 


అందులో తలదూర్పుట నా యభిముతముకాదు. అయినను 
నా యుదేశములో మార్ల కవిత్వ మనగా సంస్కృతే కవిత్వము. చేని 
కవిత్వమనగా తెనుగు కవిత్వము, ఈ కింది పద్యమును గమనింపుడు- 
“సురవరులం (గమంబున వచోమణి నంహాతిం బూజచేసి మ 
ధురు చరణార విందములకుం దగ సమ తిని కాల్సి వి 
స్తర మతులం బురాణ కవి సంఘము, నుత్తమ మార్గ సత్క._పీ 
శ్వరులను, దేశి సత్క_వుల, సంస్తు తింజేసి మనో ముదంబునన్‌” 


కందు పురాణ కవి సంఘ మనగా వాలీకి వ్యాసులు, రత్తవము 
మార్ల సత్క-ఏశ్వకులన గా, కాళిదాస, ఖఇెరప్‌, ఉర్భట; వాణులం, చేశి 
సత్కవులన గా చాభుక్ష్య రాజాస్థాన కవులు నన్న యాదులు. ఈ సరళ 
మగు నర్థమును మనము (గ్రహింపనినాడు---'ఉత్పమ మార్గ) మునకు 
( శేష్టమెన మార్లమను కేవల పదార్గముతో' నే తృ ప్పి పడవలసివచ్చును 
చేశికవులను నన్నయ నుతింపలేదు. నన్నె చోడుడును పేరుపెట్టి 
నుతింపలేదు. ఆ యాభారమున శెందుచేతనో యీతడు' ఒరవడి 
దిద్దలేదు నన్నయ కవినింద చేయ లేదు, నన్నెచోడుడు కుకవినింద 
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(నాలుగు పద్యములలో నొనర్చెను, ఈ సంప్రదాయము నన్నయ 
నన్ని చోడుల నడివి కాలములో నేర్పడియు౦డునని నా తలంపు. కుకవి 
నింద చేయుటను ఘనత మనకు తెలిసినంతవరకు నన్నె చోడునే 
చెందవలేను. 
నన్నయ తేన కవిత్వే మును గూర్చి చెప్పిన ఈ (కింది పద్యము 
సారస్వత విమర్శకులకు సుపతిచితమే. అది :- (సవర్గముతో (పారం 
భింపబడినది ) 
“సారమతిం గవీం( దులు (పసన్న కథా కలిళార్థయు కిలో 
నారసి మేలునా, నితరు లత్షర రమ్యత నాదరింప్క నా 
నా రుచిరార్థ సూక్రినిధి నన్న యభట్టు దెనుంగునన్‌ మహో 
భారత సంహితె రచన బంధువండయ్యె జగద్ధితంబుగన్‌ * 
ఇక నన్నెచోడుని పద్యము :- (ఇదియు “సొవర్ష ముతో (పారంభింప 
“సరళముగాగ భావములు జాను బెనుంగున నింపు 'బెంపుతో 
విది గోన వర్ష నల్‌ కలిత. చేరా ఆనం వను లొత్తగిల, బం 
ధురముగ6(బాణముల్‌ మథు మృదుత్వ రసంబునలగందలింప న 
తరములు సూక్కు లార్యులకుం గర్హ రసాయన లీఆ _గాలగాన్‌” 
ఈ శెండు పద్యములు శేఫ (పాసగా గలవి. ఉత్పల మొకటి 
చంపకము వేరొకటి. ఇది యశాలోచితముగనే నన్నే చోడుడు చెప్పె 
నందురా + ఎన్నటికిని కాదు. నన్నయ తేన కవిత్వేమున అత్సర 
రమ్యత (వధాన గుణమన నన్నెచోడుడు తన యశురమున లార్యులకు 
కర్ణ రసాయనలీల [గాలుననెను. “అక్థయు క్కి లోనారస్కి యని నన్న య 
చెప్పగా అర్థములొత్తగిల్ల ఆని నన్నె చోడుని వాక్కు, “నానారుచి 
రార్థసూ క్షి నిధి నని చెప్పికొనగా, నన్నెచోడుడు తన సూక్తులు 
కళ్ళ రసాయన ములనెను. నన్నయభట్టు “తెనుంగునన్‌ అని పల్క_7ా, 
నన్నెచోడు జాను తెనుంగునన్‌ ' అని చెప్పెను. చిట్టచివరకు 
'బంధురుడయ్యి' అను నన్నయ పదమును తలవీంచునట్లు నన్నె-చో 
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డుడు, “బంధురముగి అను పదమునే యుపయోగించెను. ఈ కెండు 
పద్యములు సోదర న్యాయముతో నొప్పారుచున్న _వనుటలో 
నాశ్చర్య మేమున్న ది, బ్రది నన్నయ రచనకు మెరుగులు దిద్దుట 
వంటి చే. (పసన్న కథా కలితార్థయు క్తి యు, అతీర రమ్యతయు 
నన్నయ కవిత్వ (పధాన తు. గ స. “ఇంపు 'జెంపుతోం నికి 
నస వర్ల నల్‌ ఫణితి పేర్కొన నగ్గము లొత్క్‌గి ల్ల (పొణములు నుధు 
మృదుత్వరసంబున గందళించి “కర్తరసాయన సూక్తి (గాలుటి 
నన్నెచోడుని కవిత్వ ధ్యేయమైనది- సామ్యుములుముంజే యుగ్గడించితిని 
కావ్య మెట్లుండవలెనో యప్పట్టున నన్నెచోడుడు ఎనిమిది పద్యము 
లలో చక్క-గా వివరించెను. నన్నయకు సంహీ ప్ప పద్ధతి యిష్టము 
కాగా నన్నె చోడునకు వివరణాత్మక పద్ధతి యిష్టము, కథా (పథాన 
కావ్యపద్ధతికి చెందినవాడు నన్నయ కాగా వస్తు మయ కావ్య పద్ధతికి 
చెందినవాడు నన్నెచోడుడు. ఇచ్చట వస్తువనగా వస్తువర్ణనయని 
_గహింపనగును.  కావ్యమెట్లుండవలెనో చెప్పునొక పద్యములో 
కావ్యరత్న ఏథ్‌ని వర్ణించి, వేరొక పద్యములో “రత్న వు పికయు 
నత్క-_వ్‌ కావ్యము నొక్క_-రూపమై యుండవలదా?యని (పళ్ని ంచును 
మరియొక పద్యమున 'చీక్షులావుకం (దొక్కి-న యట్లు నోర గొలదుల్‌ 
పురి గొల్పగా నందులోన నొక్క_క్క_డు నక్కనైన గృతియందులె 
యని ే*ళన చేయును, ఇంకొక పద్యమున కృతిని వరసనణిత్రో 
పోలు ను. "వేరొక పద్యములో తప బోఆ _(గాలవలదా 

మా రెందు లేకున్న తిన” అని కృతికి మదనాగ లశ్షణములు వట్టించును 
నత్క_ని కార్యము విలు కాని పట్టనమ్మును నమానములు, పట్టినంత 
మాతే)మున జాలదు, పరహాద్భి దమై renee స 

అరువది నాలుగు విద్యల నేర్చిన వే తప్ప కవిత్వము చెప్ప సమగ్దుడు : 


కాడనియు నొక వేళ్ల చెప్పినను, అది. [నిలువదనియు నన్నెచోడుని. 
నమ్మకము. 


తులనాత్మకములు 869 


కవిత్వ (పసంశయు, కావ్య లక్షణ నిర్ణ యమును గావించి 
“జంగమల్లయ వరమునందు గనిన వస్తు తతి తగిలి వారియంబదె నెగ 
డింతు, నని తలపోసి, గురుడే యిష్ట్టకై వము గాన నతేకి కృతియిచ్చి 
"పెక్కు లాభములున్న వని, తన వంశావళ్ళిని చెల్సెను. ఇతడు సూర్య 
వంశపు రాజు. చోడబల్లికి (శ్రీసతికి, తనూజుడు, వీరశై వుడు 
కాడనుటకు, 


““పాతృడ న నదృశ కాళ్యప 
గో[తుండ స సచ్చరిత నుభయ కుల శుద్ధండన్‌ 
మి(తాన్యయ శెఖరుండుం బ్ర 
వితీకృత "'దేహుండను వివిధ యజ్ఞములన్‌ ” 


అను పద్యముపక రించును. నన్నయ తన కులగో(తాదుల నొక పద్య 
ములో చెప్పి కొనగా, నీతడు నాల్లు పద్యములలో వరి ంచుకొనెను, 
నన్నెచోడుడు వీరశె వ మతేస్థుడు కానంత మా(త్రమున శైవమత 
విజ్ఞానము, పక్షపాతము లేవని తలంపరాదు. ఇతడు తన గురువునకు, 
పరమ శివునకు అశ్లేదాధ్యవసాయము చేసి వస్థ్యంతాదులు రచించెను. 
షష్ట్యంతేములు నన్నయ కవితావశతారికలో కేను. ఈ సగం[పదాయ 
మునకు నన్నె చోడుడే (పారంభకుడు, 

నన్నయ భారత పర్వాను(క మణిక చాన న్నె చోడుడు 
నా చెప్పంబూనిన కథామ్య్యత్ర మిట్టిదని ల 


సలి జన్మ ౦బున్‌ గణాథశ్వరు జననము దత్‌. (కతు ధ్వ ౦నముంబా 
ర్వతి జన్న్మంబున్‌ భావే (గవత చరితయు దేవ ద్వి వత్‌ క్షోభమున్‌ 
నుత సంహోరంబు భూ భృత్చుత తపము సుమా సుందరో (2) 
ద్వాహమున్‌' ద 
దతి భోగంబున్‌ గుమారోదయము నతేడనిం దారకుం బోర గెల్పున్‌” 
"ఆ ల్పెను 
[47] 
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నన్నయ యవ తారికలో నెలకొల్సిన సాం (పడాయములను 
పీజక, తన కాలమునాటి సాం[పదాయ ములను 
చొప్పించి కొన్ని మెరుగులు దిద్ది, నన్నెచోడుడు తన కావ్యూవ 
తారికను సరార్థంగ సంపూర్ణ ముగ నొనరించి తరువాతి తిక్కానాది 
కవుల కవతారికా రచనా మార్ల దర్శకుడ య్యెను 


భారతి. విల్‌, 1964 





క “'విధాతృనవై. నను” (బవ్మాకు అనిఅర్థము, ఇది కవి(బన్మ్నాను 
సూచించునని ౩ పెద్దలు చెప్పిరి. 


2. నన్నయ “అఆదిళ్య మంబికాం ఏకష్షుంు గణనాథం మహేళ్వ 
రమ్‌” అను పంచాయతన సో తము గాప్‌ కుతీ మాతృ. పూజ . 
గావించెను. మట్‌ కృ త్తికలని కొందరందురు. నన్నా వోడుడూ, 
చేరొక చోమాతృస్తు లి యొనరించుటచే చేవతాస్తు తిలో వీశిని 
చేర్చ 'లేదందురు, "లేక సరస్యతీ మొదలగు వారికి విజేవముగ 

వై న భానించియుండును, + 


రెండవతారికలు : ఒక. ఫల శుతి 


డా11 నాయని కృష్ణకుమారి 


ఒకపని చేసేకీమూ, దానినుండి ఒక యానందమును బొందికిమా, 
ఆ యనుభూతికి కారకులైన ఆర్యులు మన మనస్సులకు తగిలివత్తురు. 
వెనువెంటనే మనలో నురకలెత్తు తెలుగుదనపు స ము 
ళా. సాం(దవుగును. ఒకసారి ఒక నీముసములో నగముసే పైన 
ఒక్కా తటిల్లత మెరసి మాయమైనంక అల్పవ్యవధిలోమై నా వారిని 
య. Se మనలో నేతాము లెత్తును, అట్లగుట అనుస 
౦సవలసిన మర్యాద అనిగాదు, ఆచరింపవలసిన వీధాయక కృత్య 
మనిగాదు, కెలుగుతల్లులు తను పాపల కుగ్గుపాఅతో రంగరించిపోసిన 
వమహోగణ మని. తరతరములనుండి యనూఇానముగ తరలివచ్చు 
మహద్భాగ్యమని తెలుగుభాష యున్న డి, దానికీ నాటిక్రాక్ష వ్యవస్థ 
నొందిన సాహిత్యమున్న ది అందు పురాణ వాబ్మయము గలదు. 
ఉదాత్త గంభీర మ్యులె న నీతిబోధలున్న పి. మధుర సారళ్యములు 
మేళగించిన భ!క్సి పారవశ్యము లున్న వి. శృంగార కసానంన ప్రోవకము 
బైన (పాబంధిక గాథలున్నవి, ఇవన్నియు. స్వతేం(త్రములు గావని 
యొక వెక్కి_రింపు. అనుకర ణయూో అనుసరణయో అనుశవొక రాస 
డింపు. అయిననేవాయె ! ఆ సంకర రము పీలువబడునవి సూడ 
ఏదో దివ్యశ క్కి _పేితములై ' నృష్టీలో పాదుకొసపోయిన నగ్న 
సత్యములకు నారదులు గోవేమీ ?' అప్పుడవి “మ్యూత మనుకరణములు 
గాక . ? అనుసర ణములు మ. మానునా! యొక చిక్కు- 





నై విల్లు మండేరన క "అది. fan జతేతీేకి 
See క్పతజ్ఞ తగల యూర థ Er 
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ఆ పుణ్యమూర్తి అప స్త ౦బ సూతుడు, ముద్దాగో(త జాతుడు, 
శేరు నన్నయ. (బావా ౯ కులమున భట్టారకుడీయ న. యజ్ఞ ముచేసిన 
సోమయాజి, ఈతడే చాళుక్షరాజచందుడు రాజరాజనేం(దుని కుల 
_బావ్మాణుడుగ వర్చి ల్లి గౌరవము సపెంచుకొన్నది. ఈతడే నిరంతర 
సంహితాభ్యసనతళ్చ రత బే తద్ధర్శ్మములను జీవితమున  రంగరించు 
కొన్నది. ఈతడే వేదబుక్కు_ల గానపవి తతను తన చాక్కు_న నిల్చు 
కొన్నది. (బహ్మాండాది. నానా పురాణముల జీర్చించుకొన్న యిట్టి 
విజ్ఞాన ఖని వాక్కు_న కనితాదేవి పీఠము పెట్టుకున్నది. సుపసన్న 
వదనమై యాశిషముల 'వెదజల్సినది. “బంగారము ఫఘమఘఫఘమలాడం 
నన్న ఇదియ్‌కా దేమి ? 

ఆయన ఆంధ భారతము "తెలుగు ఛాపాజేవికి తొలి పూజా 
కుసుమము, "తెలుగు (పాణికే అతరభిత పెట్టిన అన్న పూర్ణ, అది 
అమృత్యమై యుద్భ వించినది. ఆం(భుల కమరత చేకూర్చినది. నిజము 
నకు తదుద్భవమున కన్నిపాట్టు, తేత్సంపాదన కెంత (ప్రయత్నము! 
ఆ కష్టముల కన్ని టికి ఒరిపిడి నన్నయ, ఆ ఉప్యదవముల పొగమంచు 
నకు బాల సూర్యుడు నన్నయ. ఆయన మంధర మై పండిత మండలిని 
తర చినాడు, జగన్న్మోహినియె తెలుగువారికి ధరా శ్రవతమును పంచి 
చెట్టినాడు. కయి అన్ని కప్టములబడెనా, రెండున్న ర పర్వములు 
శతెనిగించుటకు” ఒక్క హేళన తళుక్కున చెరయును మనో వీధులలో 

ఇక అవతారికను పరికించితిమూా, అందు కొన్ని కొన్ని మన కతి 
విచితముగ కన్పట్టును. ఏీనినిశ్లైల రచిం వినాడన్న సందియమునకు 
చోటిచ్చును, ఆ సందియములు తీర్చుళొనుట మా(తమే మనపని, 


(శ్ర వాణీ గిరిజాశ్చిరాయ దధతో వమ్‌'ముఖా శ్రేమయే 

లాం స్థితీ మావవాన్న వివాశాం స్రీ పుంనయోాగోద్భ వాష్‌ 
ఆవేద తయమూ రయ (హ్రీపుపపా స్పమ్పూూజితావస్సు రై 
ర్బూయాసుః పురుపో త్స మామ్భు జభవ (శ్రీకన్ళరా శే శయ నీ 
భారతావళతారికలోని మంగళాచరణ శ్లోకమిది 


తులనాత్మకములు ఫ్ర 


_నాయునడా తెలుగు చఛార్రతము | 


అర ధీకరించువా డా 
తెలుూసవాడు నన్నయ. ఆయనకు 


సంస్కృ తమన నెంత యభఖిమాన 
మున్న దో తెలుగన నంతేకిబ్బ డిగ నున్న ది. అట్టివాడు నాందిగ 
సంస్కృతమున శ్లోకము రచించుకేమి ? మార్గ యనిపించుకొను 
నంస్కృతమునుండి కవితా సరన్వ తిని చేకీపీథులలో నడివించుచుంటినే 
'యేమైన బెడిసికొట్టునేవూయని (పారంభించెనా ? లేక జేవభావ 
సంస్కృతము, అది (గ౦థధమునకు మకుటముగ నుండియీ తీరవలయః 
నని మొదలిజెనా 4 


తరువాత :- 
“అవులిన తార కాళము దయంబుల నెన్నను సర్వ వేద శా 
(గ్ర్రుముల య శేష పాఠము ముదంబున బొందను బుద్దిబాహు వి 
(కవుమున దుర్లమార్థజుల గొరవ భారత భారతీ నము 
(దము దరియంగ నీదను ఏధాతృన కై నను నేరబోలునే 1. 
అని చెప్పుట మరియొక విచితము. ఇట్లు చెప్పుట తన శ కిని 
మరుగు పరచుషొనుటకై చెప్పుటయూ శేక చేని (పయోజనము 
కొరకు చెవుటయా ? అట్లు చెప్పిన వెనువెంటనే, “చేవా నీయను 
మతంబున విద్వజ్జనంబుల యన్నుగవాంబున జేసినా నేర్చు విధంబున 
నిక్కా-వ్యంబు రచించెది అని "వెల్లడించుట మరొక విశేషము ఇప్వి్‌ధ 
ముగ రాజును, పండితమండలిని, తన కావ్య (నారంభమునకు సూత 
(నాయముగ నిలబెట్టుశేల ! వారి శెట్టి విశిష్టత యున్నది కార్య 
నిర్వహణమున, 
తరువాత పండిత సభలను నుతించినా౭డు, 
“పరమ వివేక సౌరభ విభాసిత సద్గుణ వుంజనారిజో :- 
తర్క రుచిరంబులై నకల గమ్యసుతీర్థములై మహామనో 
హర సుచరిత పావన పయః పరిపూర్ణ ముళై  సక్సభాం 
తర సరసీ వనంబుల ముదంబొనరంగొనియాడి. వేడుకన్‌,” 
అని వానిని *సరసీవనంబులితోడ బోల్రియు వంతతో వద 
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ప ర్వాను[కమణికను జెప్పుచు నందు గూడ జొగ్బ్సినాడు. సభాపర్వము 
“పండిత చేతో నిర్భృతి జేసినది. “సకల సభారమ్య”మైనది యారణ్య 
పర్వము, “సభారంజనమై సర్వ మనోజ్ఞము నాదగి వెలసిన నాల్లవ 
పరము విరాట పర్వము, వనవపర్వ ంబిది నానుద్య్యాగ పర్వ మిమై ్మ 
నది కశత ఆత్యనుపమమై 'సభలి నమరినది (దోణపర్వ ము. ఇట్టు లే 
వ్‌ పర్యమున కా పర్వము సభల యామోదము జడిసినదనసి చెప్పుచు 
వచ్చినాడు నన్న పార్యుడు. ఈ సభలశెందుల కంతేటి స్థానము నీయ 
వలసివచ్చినది ? (పతిసారి వానిని నుకింపవలసిన యవనర మేమి కలిగి 
నది నన్నయకు ? 
ఆపైన సారాయణభట్టు జడల నన్నయభట్టు కృతజ్ఞత 

“పాయక పాకశొననికి భారత ఘోరరణంబునందు నా 

రాయణునట్టు దానును ధరామరవంశ విభావణండు నా 

రాయ ణభట్టు వాజ్మయ ధురంథధరుడు0 దనకిష్టుడున్‌ సహో 

ధ్యాయుడునై న వాడభిమతంబుగ దోడయి నిర్వహింపగస్‌ * 

తన పూనిక భారత ఘోరరణము వంటిదట. కాననే తరువాతి 

.శత్తినాథుడన్నా డాయనను “భారత ఫఘట్లో ల్ల ంభన పటిష్ట గాఢ పకిభు” 
జని తాను పాకశాసనితన నారాయ ణభట్టు నారాయణుడే. అనిన 
..(శ్రీకృష్ణుడర్టునునప జేసినంత నహాకృతి యాయన నన్నయకు చేసి 
స్స్‌ ను ఆ పడ్యమున వేసిన చిగురు తోడై నిర్వహించుటలో 

ఏ అర్థమున్నదో ? వ విధముగ నారాయణభట్టు నన్నయకు తోడై. 
నాడు ? ఆయన కలముతో నీయనగూడ కలము కలిపినాడా .?. ఆయన 
భావములతో నీయనగూడ తన భావముల పెనవై చినాడా .? అటులే 
యయ్యునేని అలంక లో నారాయణభట్టు “పేరు జోడింప 
నంతటి కృతఘ్నుడు కాడే సన్న యభట్టు, మరియా సహాయ మెట్టిది. 
ఈ న్‌. విధిని ? 

ఈ (పళ్ళ _పరంపరకంతటికి జవాబు లే శావలయునా, వెనుకటి 
చరిత యంతయు (తవ్విచూడవలయును, నాడే నన్నయగారి కష్ట. 
ములు ఆయన 'ఫాళత రచనా నిర్వవాణ స. సమస్యలు? 
ఇ లిసమైయ్సు బయ ట్లప్రడువది, a 


శ ag 


తులనాత్మకములు టా. 


మహారాష్ట్రమున అభీరుల కోడి శకలంతరించిపోయిరి. 
డెబ్బది సంవత్పఠములై న పరిపాలనపు ముచ్చట దీర్చికొనితో "లేదో 
గాని యాభీరుళవంతు కూడ వచ్చినది. అప్పుడప్పుడే కన్నులు చెరచి 
నేల నాలుగు చెరగుల కలయగొన్న చాళుక్య వీరులు వారిని శాసించి 


నారు, పద(భష్టులను చేసి తక్పెంహాసన మా(కమించినారు. వారి 
వాహుబలపిజ్బంభ ణ సర రాజ్య మహావృతముల పెకలించి చె చినది. ఇ 


వానిని కలిపి కొన్న చాళుక్య రాజ్యలక్ష్మీ కి నర్వ వాహీినుల - లయ 
మొనరించుకొన్న మహాసాగరపు పోలిక. పరాక)మమునకు తోడు 


దూరదృష్టి గూడ మహారాజై న కుబ్దవిష్ణువర్ధనుని సొత్తు, విపులమైన ' 
ఆ రాజ్యభవనమునకు తన భుజా స్తంభములే చాలును. ఆయినను' 


(భాతృ వత్సలుడా రాజచం(దుడు, ఓక్క తల్లీ కడుపున. రఃక్కము 
రెండుగా చీల్చుకొని పుట్టిన తేన తమ్ము నకు. రాజ్యభార నిర్వవాణ 
మున పాలుండకపోవు కేమి ? కాననే తన రోజ్యమున తూర్పుసీమ 
యందు తమ్ముని శాసనము, పశ్చిమమున తనపాలనము, ‘ 
ఆ కుబ్జవిస్థువర్ణనుని వంశేమువాడు 'వేంగినాటిని పాలించిన, ధన్య 
జీవి, విమలాదిత్యుడు. ఈయన సిరహాసనారూఢ్యుడగుటకు ముంభెన్ని 
కలహరుంరూ. వూరుతములు ? ఎన్ని విప్తవ విస్పులింగములు, 
కొంతకాలము పాటాతగు - చోళుల చెరిసాలయందు బందీ, కాని 


చివర కా బందిఖానాయె అత్రేయిల్లయి ఆలరించిన: చా అద్భృష్ట్రవంతుని. 


మామగారి (పావు నరునకు నా రాయణునివలె ' నిలువగా తన సింబో 
సనమును సుస్థిరము చేసికొన్నా డాయన,. తండి నంపాదిరచి పెట్టి 
పోయిన సువ్యవస్థలో డుడుపులోని చల్ల గదలకుండ 'కాలూవీ కూరు 
చుండవచ్చును రాజరాజు. కాసి ఆయన సోమరిగాదు.. - ఒక (పక్క 
పారంపర్యముగ తనకు సంక్రమించిన ఠాజ్యరతుణ,' మరియొక (సక్క_ 
తనలో నురకలత్తు తెలుగు రక్తము (వేశేపించు. వాబ్యయ. పోమణ, 
ఇవి కెండును రెండు కన్ను లాయనకు, వాసికి కుడి యెడమాశ్రోదములు లే 


లేవు. కాననే అతనిని నిజభుజ వి(కమ విజితా రాజ శ్రాజినిషహుండని 


హా 
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నుతింతురా, వివిధాగమ విహిత[శముడని నుడువవలయును. అపరాజిత 
భూరి భుజాక్ళ పాణ భారాజల శాంత భా (తవ పరాగుడని పాగిడిరా. 
మనీపి విద్యా (శమతత్త్య విక్తమున మహీనొప్పిన వాడని (పస్తు తింప 
వలయును. మంతి పుోోహిత సేనాపతి దండనాయక డావారిక మహో 
(పధానానంత సామంత పరివృతుడగునా, అపార శబ్బశాన్త్ర చవైయా 
కరణులును, భారత రామాయ గాద్య నేక పురాణ (పవీణులైన 
పౌరాణికులును మృదుమధుర రనభావభాసుర నవా. వచన రచనా 
విశారదులై న మహోకనవులును వివిధ తర్క_ విగాహిత సమిస్త శాన 
సాగరగరీయః (వతిభులై న 'తౌొర్కి-కులును నాదిగాగల విద్య జనంబులు 
పరివస్టించి కొొలువబడిన వాడగును, ఇంతటిరాజు ఆ కవికి అండ, 
(పాణికి _పాణమువలె, _పాణమునకు _పాణివలె నన్నయ 
రాజరాజు లొకరినొక రా\శయించుకొన్నారు. ఆవకతా ఫలితముగన్‌ 
భారత రూపమేర్చడ గలిగినది. ఘృతమునకు పాత యాభార మా 
పాత్రకు ఘృత మాధభారమా యనునది గాదిచట (పశ్న. భారత 
జననమున ఏరిరువురికి గల బాధ్యత ఎట్టిది ? ఒకరికొక రెంతవర 
కుషయోగకులై రి ? అను సంశేయములు చర్చనీయము, 
పఏరిర్వురికృమీయు సాహిత్యవిషయక మే కడా! కాన నన్నయకు 
బూర్వము కెలుగు భాష యవ స్ట్‌ను పరికింతము. అప్పటికి దానికి లిపి 
యున్నది. పాల్కురికి సోమనచే తుమ్మెద పదములం గొబ్బి పదములు, 
వెన్నెల పదములు అని పేర్కొనబడిన చేశీయ పదములున్నవిం 
సోమనాథుడు వీనికి ఛందోనియమముల చెప్పుచు “అనియతగకై.8 
యతిర్వా (పాసోవాి యని నిర్హి యించినాడు, బ్రదంతేయు. గమనించిన 
కొందరి మతేమున నన్నయ ఆదిక విగాడు- అతడు నాగమ శౌననుడను ' 
కొన్నది ముచ్చటకు దగిలించుకొన్న బిరుదు. వారి యుదేశ్యమున 
వాగనుశాసనుడన్న , అదిక వియున్న ఇదివరకు తేని చందమును సృష్టించి 
నాడని కాబోలును. అంతవరకు తెలుగు పాణి కని విని యెరుగని ల్‌. 
న్య్మించినాడని శావును. 


తులనాత్మ కములు ర్ట్‌7 


నన్నయ చేసిన పని యదిగాదు. అతడు లిపిని సృష్టీంపలేదు, 
డేకీయ ఛందముల [గహింపకపో లేదు. కాని వానికితోడుగ సంస్కృత 
ఛందోవాహీని నుండి పాయలు ప్రీసీ కలిపినాడు. తెలుగుభాష కొక 
వ్యవస్థ నిచ్భుట్యకే సంస్కృృతపు టానకట్ట లు 'పోసినాడు. కిది 
యాయన చేసినపని: ఈ విధముగ అఆరూఢముగు అపశ స్త్వముగ 
నున్న తెలుగు వాజ యమును నవరించినాజేగాని సృష్టింహలేదూ.:-..అ 
పని చేయుటకై, తన భార తాం ధీకరణ మనాహకముగ సౌగుట నై 
యాతడు రచించుకొన్న (పణళిక నూత మే ఆం(ధశబ్ద చింతామణి. 

చాళుక్యుల వియ్యంకులు,: చోళుల కెంతో. వెలలేని; సాహిత్య 
మున్నది. వాసి సర్వ తోముఖ విజృంభణ జ్ఞ కు కన్ను ల పండుచు,ః 
(సతి పండితుడును (పతి కవియు? '(పతివ్‌జ్ఞాన ఖనియు గూడిన ఒక 
కూడిక వారి సంఘము, ఎవ్వ నేని యుక (గంథము' రళించిరా, ఒక 
కావ్యగానము చేసిరా అది ముందు వినపడవలయు సీ “సంధుమునక్కు 
ఉానిని' విన్న వారు దాని. (పాశ స్త ిము నేర్చశరింతురు, దానికి 
సాహిత్య విపణిలో, 'వలకట్టు దురు అశ్పైంచుకొనజడివ ...(గంథ మే 
వారి పరి భావలో “సెందర్‌ ” అదియే పండిత పామరులు, చదున్నటక్షు 
యోగ్యతను సంపాదించుకొన్నది. (పం దమున (పయాణింతుట 
కనుజ్జను తెచ్చికొన్నది. ఈ పద్ధతి రాజరాజు... కనుల .. కాక ట్టయిన 
చేమి! శాననేః వార్షిని తానుగూడ. అనుకరింపవలయునన్న యాళ్ల యే 
తన రాజ్యమున పండిత నభలను కూర్చిపెట్టి నది... జ : 

కాని ఆ నభలలో తెలుగునకు. స్థానము'లేదు. ఈసడింవు మాత 
మున్నది. అందు కవనము చెప్పినవార్సికి అవంతమైన (పోఖ్సావాము 
శేదు సరిగదా అగారవమున్న ది. కారణమాభావచే ? అనా గరకులుః 
మాటువారు నితవంవహోరమున కుపయోగించు భాషయది. “ఒక్క 
రూపన్నది' చేక పలు పోకల బట్టిన (రి? పదజాల మేమి, కట్టుబ 
కాన (రావేమున నుండుము ? , అనలందున్న డే కొట్టి సామా। 
యామె. దీనితో“నెన్ని భావముల +'-న్ఫు రింపజేయగలరు ? ఎ 

[48] Ger “es ప Sdn 


978 నన్న య భారతి 


రసమును చిప్పిలింపగలరు. ఎవరయ్యా తెలుగున కవిత్వము చప్పెద 
నను కెలివిమాలినవాడు ? పండువంటి సంస్కృతమున్న ది. 'లెక్క_కు 
మిగిలిన విషయములున్న వి. మోజుదీర చేతికి వచ్చిన (గంథములు 
_వాసిన కాదందు రెన్వరు + మోదు మిక్కి-లి అదరమును గెరవమును 
గలుగునే ? ఇదియీ ధోరణి అనాటి పండితులందరికిని. ఇదియే హేళన 
తెలుగు వివయమున వారి హృదుల నిండినది. 

అట్టి కాలపు రాజున్వు కవియు వారు. కాని మనసు స్పులలో 
-కెలుగుదుస్థితి యున్నది. దానిని వాజ్మయ స్థితికి చేవలయునన్న దుగ్గ 
యున్నది. “అట్లనీ అందరు పండితులను కాదని ఏెేమి జేయవలయును! 

తాను టూ ! నూర్దాఖిపిక్తు డే అయిన నేమి పజలను తాను 
శాసించునా ? వారిలో అసంతృ ప్రీ శేవునా ? లేవి తనవృాదయమున 
తీరని చిచ్చు రగుల్చుకొనునా ? 

" తాను పండితుడే, పండిత మండలికి. అధ బజ్‌ (పాయుదే, కాని 
ఏమి ఫలము. వారిని కాదని ముందంజ వేయునా ? (పజల దృష్టిలో 
"వేలవమైపోవునా ? పోయి *సుబనుోడన్న తేన ఖ్యాతిశే మచ్చు దెచ్చు 
హొనునా ? 

అట్లని ఎంత కాలమని తమ కోర్కెను తమలోనే యణచుకొని 
(క్కిళ్ళు (మింగుట! ఎంతకాలము, ఇప్పుడు పోయిన -జేవిలే మంచి 
కాలము వచ్చునని వేచియుండుట, అన్ని కాలములు మనవా ? (పతి 
ని మేషమును గడచిపోవుచున్న జే. 
అన్నియు ననుకూలించిన :- 
'ధర్మత త్త జ్ఞులు ధర్మ శా స్ర్రంబని 
యధ్యాత్మ విదులు వేదాంత మనియు 
సీలివి చకు.ణుల్‌ సీతిశాస్ర్రం బని 
క వివృపుభులు మహాకావ్యమనియు 
లాక్షణికులు సర్వ లత్యుసం(గవామని 
యతిహోనీకు లిత్రివోసమనియు 
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పరమ పౌరాణిక్షల్‌ బహుపురాణసము చ్చ 
యం బని మహీగొనియాడు చుండు” 


భారతమును తెలుగు సేయవలయునని యున్నది నన్నయకు, 
అవ్రనుమరి, ఆ కృతి సర్వధర్శ సంపుటేకరణమాయి. “ఇదం భారత 
మనా, కిత్య కదా భువి నవర్త తే” యనియు, “ధశ్చే చ్యారైచ కామేచ 
మోకశ్నేచ పురుషర్షభ, యదిహోస్తి తదన్య(త యన్నేహో స్పి నతక్య్య 
చిత్‌ * అనియు దీనిని జెప్పి కొనిరాయె. అ చు, హిమకరుదొట్టి పూత 
భరతేశ కురు[పభు పాండుభూపతుల్‌ (కమమున వంశక ర్తలనగా 
మహినొప్పిని తన వంశమున “(పసిద్దులె విమ సద్దుణ శోభితులై న 
పాండవోత్త్సముల చరి(తయని. భారతమును తెలుగు సేయుంసవలయు 
నని రాజరాజుకున్న ది, ఇట్టి రివురి దృక్కు లకును భారత మూ(శితము 
పై పెచ్చు ఆ నాటికే భారతమును కన్నడించినారు క న్నడక వులు, 
ఆ చర్య వీరిరువురి వాదుల యందున్న వా౨ళకు పాతుగట్ద, కాని 
మొదలు లేదు. మొత్తుకోడు కొడుకుచేరు సోమలింగమన్నా డట 
యెవరో ! అటుల, అసలు తెలుగునే కావోషపయోాగమున కంగీక 
రింపని పండితమండలి భారతాం(ధీకరణ కొప్పుకొనునా? ఈ కోళ్కెను 
చెలిబు చ్చుటయు, ముల్లుదీసి కొత్లశచుటయు నొక్క టిగాచేమి ? 

ఇట్లు కింక ర్త వ్యమని మొగ మొగములు జూచుకొను సమయ 
మున  నవతరించినాడా బహుధా పిళ్టాన మూర్తి నారాయణభట్టు, 
నరునకు నారాయణునివ లె బలారికి బృహన్నతివలె ఆ న్న యభట్టుకీ 
నారాయణభట్టు చేదోడును, వాదోడును. అతడు సంస్కృత (పాళ్ళత 
వై శాచి శాం ఢభాహలయందు కవి రాజశేఖరుడు. అదృష్టముకొలది 
యిటుల లభించిన యూ విజ్ఞానపు తెప్ప సాదరువుగ గొని యీటి 
"శెదురీదు (పయత్నము లారాజునవి, ఆ కవివిని.. 
రాజరాజు పండిత సభలలో సభ్యులను భార తాం(ధీకరణ విషయ మై 
కదిపి వదిలి సెకెను. ఆయన వివిధాగమ పిహిత్యశముడాయె, మనీషి 
ఏద్యా(శమ తత్త్వ విత్తమున మహినొప్వు వాడాయెను, అర్థ ధర్మ 
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శాస్త్రముల తెరంగకింగి, ఉదాత్త రసాన్విత కావ్య నాటక (కమములు 
సపెక్కు-లు సూచినవాడు గూడను, అంతటివాడు వెలికి చెచి ఏన 
విషయమే యని అందరును ఆస్థతో విందుకు చర్చోప చర్చలు 
గామితురు. కొందరామోదించువారు, మరికొందరు నిరసించువారును 
ఈ విధముగ. సభయంతయు రెండు శన్నుల బోవును, అఆమోదించ్ను 
పక్ష మి మూర్తి తయపఫు కన్నుల చందమాము, నిరసించువారి pe 
ములకు నారాయణ భట్టు పెనుభూతేము. అతడు ,.బహుబాహల (పాండి 
త్యము గడించెనా ! యుక్తియుకృముగ వాదింపను..గూడ గలడా; 
వ్రక్షనేమి ! ఆనాటికే కన్నడమున భారతము వెలసినది.. ఇతర. భాస 
లన్నియు పది ముఖముల వి స్ప రిల్లుచున్న ఏ. “మాతృభాప., కిదేమిగకి 
యయ్య్యా, మో నిరాదరణ కిడేమి పెకవారి విషయనూ, ఈ యవ 
మాన వెవ్వరి కేమి 1" -.ఇమే .నలేరుమై బండినడక. .నారాయణభట్టు 
వాదనా (పౌఢిమ. దీని నామోదించి. తలయూపు 'పని అవిమలవిచార్సు. 
నిదిిఈ“లోేకజ్ఞనిదిఇదేమిచి (తమో,అంతటివారి శే నచ్చి నదీ యళావా.. 
దాని కంతటి _సాముఖ్యమో,”. యని మెత్తబడువారు కొంధధ న, 
“పోనిమ్ము. జరిగినది _జరుగనీ అవునన్న ఫపోయినబేమి !’. యని 
యొప్పుకానువారు మరిళాందర్కు అట్సునిటు జేరక పట్టిన. కుంశేలికి 
కాళ్ళు మూడే. యన్న రకపు కొరకశాని కొయ్యలు; నుండక పోర్సు,ల 
ఈ విధముగ వారు మూవురును జేరి పండిత చాహళ్యవు టంగీక్ళ శీని 
సంపాదింతురు. కాని.యీ యంగీకృతి నాభికడనుండి . పచ్చిన్యనా 
నాలుక చిగుకుమాటయా |! 


ష్స్‌ య. 
వది యేమైనను, దానిని సరిదిద్దుకొను బాధ్యత యిక నన్న 
పార్యునిడే, కారణ మాతడ్తు (గంథకర. ' అకృ్ళతి బాగోగుల్యపై 
వారి అ మౌార్చున. కాస్కా-రమున్న దై. “| 261 
కీడించి మేలెంచు: మని,::వాగు ప్రై మాటగ నీ పని కొప్పుకొని 
చాటునకు బోయి “నా లుకాడించు. : రక్ష మే యనుకొందమూ "అపుడు 


నన్న; బ్యన్‌ యు బ్రేత్యషుః: పూర్ణ జ్రైనదనుట "యెట్లు. తొట్టతో్లి 
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కృతియే యీానడింపుల పాలై న తరువాత నా భావలో మరి మే 
(గంథమూలై న బుట్టునా ? పుట్టి మున్ననల చూరగొనునా ! అయ్య 
వారిని జేయబోయిన కోతియెనటుల తాను నాడు పూనుకొని విఫలు 
కై నాడో, మరి కల్చకల్బములకు తెలుగున సాహిత్యము పుట్టునో 
లేదో ? ఎట్టి క్షిష్ట్రపరిస్థికులను దాటుట యన్న, పండిత పామరుల 
మనస్సును తన యెడల స్నేహ (పేమార్థిములు జేసికొనుకే ! మత 
విమయకముగ గాని, రచనా ధోరణిలోగాని, ఆనాటి సాంఘీకాచా 
రాదిక చిత్రణమున గాని షిపకిపత్తి చూపట్టగూడదు, భారత 
పాఠకునకు. ఆ విధముగ నే దృష్టితో, నేమనస్తత్సగము గలవాడు 
జదినినను తన కృతో ఆ విధముగ వాని మనస్సు నలంకరించినదా, ఇక 
తాను సఫలుడై నటు లే, 

కాననే మంగళాచరణశ్లోకము సంస్కృతమున నున్న ది. అందు 
(తిమూ ర్యాత్మ క మైన తరతత్త (మే (వస్తు శింపబడినది. అది సంస్కృత 
మున నుండుటకు హేతువు పఠితల చేకికవితాపఠన దోపము నివారణ 
మగుటక్కు పండితుల సంస్కృత (పియతకు కొంత గారవమిచ్చి 
యాదరించునటుల గాన్పించుటకు ఇక (తీమూర్తు లక భేదము చెప్పి 
స్తుతించుట మత మైవిధ్యమున్న పాఠకుల నిరసనకు పాలుగాకుండుటకు 
అవును మరి. పాఠకులు కొందరు శివభక్కులుందురు. మరి కొందరు 
విను పాదపూజా నిరతు లుందురు. ఇక కొందరు (బహ్మో పాసకు 
లుందురు, వీరి కందరికి భారత మూదరణియ మగుట కింతకన్న సులు 
వేది, బృహతల్చ సాధన క్రీ కిటుకు |! 

తానాం(ధ్రీకరించినంత మేర సంస్కృతే భారతమును నన్నయ 
అనుక్షరించినాడే గాని అనుసరింప లేదు. ఆయనది యధోచితాను 
సరణమే, దానికి కారణ మడుగుదుమా ఆయన మనస్సులోని 
దొక్క కే యూహ. తేన కృతి జన బాహుళ్యపు ((పేమాదరముల 
మార గొనవలయును. వ్యాసుని కాలపునాటి పరిస్థితులు నన్నయ 
కాలపువారికి వెగటుగ దోచవచ్చును. నన్న యనాటి యాచారముల 

[49] 


832 నన్న య భార్త 


వ్యాసుని నాటి కందకపోవచ్చును, అట్టియెడ (పజా(శేయస్పే మన 
మున బెట్టికొన్న నన్నయ వానిని తన శక్తికొలది మూర్చివై చినాడు 
అందుల కుడాహరింపుం సంస్కృతే భారతమున కచ జేవ మూసీ ఘట్టము 
డేవయాని [చేమ నుదాత్తముగ చి|త్రించుటకు యత్ని ంచినాడు వేద 
వ్యాసుడు. అటులే కర్ణ జననమును గూడ, నన్నయనాటి కవి సంధు 
దూవ్యుములు, కాననే వానిని పట్టించుకొనక ముక్తసరిగ (తోచి 
చైచినా డాయన. ఈ విధముగ - భారతమంకయు నుదావారింప 
వచ్చును. ఈ పనిచేత గూడ భారతము జనుల యాదరమునకు పాత 
మైనదని చెప్ప సావాసింప వచ్చును, 

ఇక నన్నయ “భారశాం(ధీకరణ మెంత కష్టతర కార్య మో 
వరాడుూోడని చెప్పిన పలుకుల నాలకింతము, 

తొ జెప్పబోవునదా పంచమవేదమగు భారతము. ఆ భెప్పు 
టయు పదశాల పరిపుష్టముగాని లను (పకిభావంతుడే. కాని ఎంతటి 
(పకిభకలనాడై నను “తారకానముదయ మన్ని గలడా ? నర్వ 
"వేదముల సార మశేష మెజుంగ గలడా * జటులే ఆయా కషచిత్సా 
మ(గితో -నర్గబలగురుతము వహించిన భారత భారతీ నము(దము 
నీద దొరకొనువాడను నేను, అంచే లోపము వాటిల్లిన నదియెన్నుట 
మిాక్టు న్యాయము గాదుసుమో ! యని బాచ్చరించుటకు జెవ్పీనవా 
పలుకులు: ఇంత హెౌచ్చరింపును హాచ్చరించి, యావెంటనే *“జేవాః 
సీ యనుమతంబున సడ్వజ్ఞనుల యను([గపహాంబున జేసో యని రాజును 
విద్వజ్జ్ఞనులను నిలబెట్టుటవే తన చుట్టును రక్ష వై చికానాన్నడు 
నన్నయ. వచేని లోపము వాటిల్లి “ఇంత వేతకానివాడ వూరకుండక 
నోతివా ?.వల చెప్పికివయ్య్యా ఆని యెవ్వగేని సపశ్నించరా “నాజీ 
మున్నది వారు బలవంత పెట్టిరి, చిన్నవాడను, వురి కాదందునా శీ 
అనుట కీ యెత్తు. నిజ చేమరి ఇంత గురుతర కార్య భారము నెత్తిన 
టై న్న వాజెన్ని కట్టుదిట్టములు లేనిది బరిమాదకు వచ్చును 7 
ఇగ్న కాపులు పెట్టుకొన్న ను ఇంకొక (శ్రీరామరక్ష, “నా తేల్చు 


న నం 
) పిపుఐశిబ్బ శఆొననునకు, సంహీ తాభ్యాసునకు స్‌ 
వినయ మేలనయ్యా రీవిగ జెప్పళొనక్ర” యనిపించును మనకు. కాని 
యా విధముగ నాయనపోకడ యే పండిత మానములలో సుముఖతనింపి, 
వారిని తన చై పునకు (దిప్పినది. 'తాను కావించిన [పయోజనమును 
సఫలము చేసినడి, 
ఇక పూర్వ కపిస్తు తులు, తెలుగున కవులు ేరుగాన నన్న 
వార్యుని సుత్తికి పాత్రులెవ్యకును గాకపోయిరి. ఇక మిగిలినది 
సంస్కృతము. అందరి కవులలో నన్నయ పరాళ రాత్మజుని బౌగడు 
లె. ఖరి చింతనీయము, ఆయన “భారత భారతీ శుభ గభ సిచయంబుల 
జేసి ఘోర సంసార వికార నంతమనజాల విజృంభముిీ బాపినవాడటి 
అంతేపని ఆయన సాధించుట భారత రచన వలన, చరి యాం (థ్రీ 
కర్తను నేనుగూడ దాని నుశ్చేకించియే ఈ పనిని మొదలు బెట్టినా 
నయ్యా, బేశీ మార్గమున చెప్పిననేమి వార్ష కవితారీతుల నుడి 
విననేమి దాని ఫలమెటువలై న మనకు దక్కు నుగదా మాణిక్యమును 
మసిపాత గట్టితిమని మోరనుకొన్నను, ఆది కాంకిహీనముగాదే” అని 
హాచ్చరించెను. (పజలను అంత ని'సాఢ (పయోజనమున్న దావ్యాస 
స్తుతి వెనుక ఇట్టి జ్యాగత్తల కన్నిటికిని మకుట (పాయము పండిత 
సభల (పశంస. పండిత మానసములను తన వైపునకు (డిప్పుకొనుట 
కిది యొక (పయత్న ము. కాననే ఆ సభకు తన యవ తారకయందంత 
(పాొముఖ్య మిచ్చినాడు. అవి వివేక సౌరభము వెదజల్లు శరసివనం 
బులు, 'సద్దుణ పుంజవారి జోత్మ్క_ర రుచిరములు మనోహర సుచరిత) 
పావన పయఃపరిపూర్ష ములు, సకల గమ్య నుకీర్ధములు. ఇటు లే, (పతి 
పర్వమును సభల (పశేంనల గనినదని పలికినాడు. “సభలే ఆమోది 
చిన ఇక మునశేమి అభ్యంతరమయ్యాా 'అని (పలి పాఠకుడు జదువున 
యాయనయూవా నిజమున కానాటి పండిత సభల కంత పలుకు 
యుంజెడిడీ. (పజలలో అదియే. నన్నయచేత నన్నిసారులు పం 
నభా (సశంసలను జయించినదిం . 
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ఈ తతేంగమంతకయు ముగిసినవెనుక తన యాప్పులానై పునకు 
దిరిగినాడా సుజనుడు, తన మి (తౌడు నారాయణభ న్రైంత (శేమపడెను 
తన కొరకు అటు పండితుల వాగ్యా దముల యు కియు కృముగ ఖండీం 
చుటశేన్యా ఇటు కన్నడించిన భారతపు తెన్నులు తెలియ జెప్పుటశేనా 
ఒక కుమిలి. అన్ని విధముల నాతడు చేయూతనిచ్చి మి(తుడనివీంచు 
కొన్నాడు. అట్టివానికి తానేవిచ్చును, కృళజ్ఞతా పూరితమగు 
హృదయము దక్క. + అయినను కవిగాన ఆ సంయమిపద్య “మొక్క_ తి 
జెప్పిశాడు. ఆ నారాయణుని పే రాక్రల్బాంతము నిలుచు నేర్చాటులు 
జూపనాడు ఈ సహోయ మో విధమై యుండదు, బహుశ నారాయణ 
భట్టు నన్నయతోబాటు భౌరత రచన సాగించెనేమో ! యని 
కొండరి మతేము. మనస్పూర్తిగ తన మి(తుని నారాయణుని జేయ 
గలిగిన నిర్గిఫుడు తనతోపాటు నారాయణభట్టు రచనయీ సాగించిన 
నాతని పేరు గలుపక అక్వా సాంత గద్యను రచించెననుట నమ్మకము 
నకు దూరము. అయిన నిందలి స త్యాసత్యములతో మనకు పః యేమి? 
రుంయూ మారుతము లిన్నిటి నెదురునిలిచి, వటికిన్ని కదలక లీద్రి, 
అందరిచేత చివర కాననిపించుఫొన్తి యప్వుడు, 

“సారమతిం గపీం(దులు (పసన్న క థాకవి తార్థయు కిలో 

నారసి మేలునా నితరు లక్షరరమ్యుత నాదరింప నా 

నా రుచిరార్థ సూక్తి నిధి నన్నయభట్టు లేలుంగునన్‌ మహో 

భారత సంహీితారనన బంధురుడయ్యె జగద్ధితంబుగన్‌”” 

ఇప్పటికొక్క_డాని కథ ముగిసినది, ఇక రెండవదాని బరిశీలిం 

తము దీనికిని విశిష్టత యెమైన నున్నదా, లేక అన్ని (గంథముఆ 
యవతారికవంటిబేనా యిది ? ఒకవేళ వమైన విశేషమున్న నది 
నన్నయ యవ తారికబోయిన (తోవల బోన్రునా, "లేక ప. దీని 
దియు, దాని (తోవ దానిదియునా ? 

అక్క-రము చేర్చిన ఆం(ధ(పాణి కన్నుల కలువపూత తిక్క_న, 
అష్ట కష్టముల ప్యాలె పండిత జలదములు అను[గహమునకు వేచి 


Sie 


తులనాత్మక ములు ఏరి 


"తెలుగు సాహిత్యే శ్నే(తేమును భారత నస్యయు కృ ము గావించినాడు 
నన్నయ, నివక వుల చేతిలో తతి నందనున్న ఆ నన్న యచే ఫ్ట్‌పింప. 
బడిన వ్యవస్థను తన శక్తికొలది యుగ్ధరించి పూర్వపు రూపునకు 
చెచ్చినాడు. ఫిక్క- న 
“శ్రీయన గౌరినా బరగు చెల్వకు జిత్సము పల్లవింప భ 
(దాయితే మూర్తియె వారిహారంబగు రూపముదాల్చి విష్ణు రూ 
పాయ నమశివాయ యని పల్కె-డు భ కృజనంబు చె దిక 
ఛ్యాయితే కిచ్చమచ్చు పర తత్త్వము గాల్వెద నిష్ట సిద్ధికన” 


వది తిక్కన్న గారు తేన కృతికి జేసిన మంగళా చరణపు వై ఖరి, 
ఇది తన పూర్వుడు నన్నయ ననుకరించుటకు జేసనా ? లేక ఆయన 
వలె (పయోజనాకాంప్రి మై రచించెనా ? ఒకవేళ నాంపీతమున్న 
అదియేది. 


తిక్క-నార్యుడు కనుచెరచు నాటిశే తెలుగు చేశ మల్లిక ల్లోల 
ముగ నున్నది. రాజకీయ పరిస్థితులను జూచిన పాండ్యాదుల యుద్ధ 
శము తెలుగు కెల్లల్వపై యుప్పెనపొంగు దాని నాకట్టు కాకతీ 
యాం [ధుల సంరంభము చిల్లర రాజ్యముల కంఠములపై కడి పెట్టి 
నట్టు అట్టే ఇరకాటములో బడిన యొక భూఖండము మనుమ సిద్ధి 
పరిపాలిత శీతి. దానిని గాచుకొను శ్‌ క్కి లేని యారాజు అటులటులే 
నెట్టుకొని వచ్చుచున్నాడు “కాలమును, విద్యానిషయమున జూతునూ 
నన్నయచేత వ్యవస్థితేమైన యాం] ధభాషోద్యానము శివకవి యుంయూ 
| సభంజనముపాలై యూరకున్న ది. ఆయన యనునాద పద్ధతికి పీరి 
మణి[పవాళ్యశ్షైలి యెదురుచుక్క_. ఆయన చంపుచులను ఏరి ద్విపదళ 
నొనలు పిరిచి ెక్కి-రం చును. దక సాంఘిక ముగా పరిశీలించిన, మతే వే 
(సధానముగా "రేగిన కలతలుపండి సంభవింవిన పల్నాటి యుద్ధమ 
పదునొకండుటేల వీరుల నాహుతిగొన్న దుర్శిప్పలు చారి కన్ను 
ముందు గడచిన వే. కాననే సై వులన్న 'నైన్యవులకు గన్న, చె ప్ల 
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లన్న శైవులకు చేదు మాత, వైన్తవులపేరు విననగునేమో యని 
సంకూది గంట వాయింతురు శై నులు. కై వులమోము జూడవలయు 
నేమో యని విసనకజ్దిలచాటున ముఖము చేర వేయుదురు రెన్లవులు, 
తప్పిదారి యొకరితో నొకరు మాటలాడ వలసెనా ఆ విధి యంతయు 
తేనెపూత నాలుక. వినపుఫూత మనస్సు. నీచేత పూలు నాచేతరాళ్లు 
నీవు నన్ను రువ్వు నేను నిన్ను రున్వెద* ననువై ఖరి. | 

ఈ విధపు టల్లకల్లో, ము లేవియు మొదట మొదట తిక్కనకు 
కాబట్ట'లేదు. పిల్లతనపు టు క్సాహము మా(త్రము నింపుకొన్న అత 
డొక్కా క పీశ్వోరుడు మా(తమే, ఆతని కప్పుడున్నది. (గభనా కౌశల మే 
కాని (గంధక ర్త బాధ్య తాన్ఫురణగాదు. కాననే అందరు పోను పోక 
లనే 'తానును బోయినాడు. కుకవినింద యన్నాడు. నుక్షవి స్తుతి 
యన్నా డు, “అవాలోోదాత్త మనీవీ.-నే నుభయ కావ్య(పౌఢి బాటించు 
శిల్పమునం బారగుడనన్నా డు, నిర్వ చనోత్తర "రామాయణమును 
జెప్పినాడు- వానియందు సామాన్య జీవితపు సరళ మై ఖరియే 
చ్మికితముగాని ఆనాటి (పజల దుర్విధ్ధి (పస్ఫుటముగా లేదు. రానూ 
యణము చెప్పినటుల నదియు రావుకథనే చెసి ఎనదిగాని నాడున్న 
క్ల సమన్యల నెదురొ._ను మెలకువలు చెప్పనేలేదు, 

తరువాత కాలము గడచినది వయస్సు మళ్ళి నది, అనుభఖవము'ే 
గడించుకొన్న విజ్ఞతకు యజ్ఞము చేసి సోమయాజిమైన పవిత)త 
తోడై నది, సకల శాశ్రుపారముల జూచిన యాతని పరిప న వాద 
యమున కప్పటికి ఆనాటి పరిస్థితులు కొట్టిరాగా భయవిస్మ యో 
(దేశముల. విస్సారితన తక. సర్వము నవగావాన మొనరించే 
కొన్నాడు ఇంతలో శ డ్కీయుడిగిన మనుమసిద్ధి రాచరిక పుముచ్చుటకు 
నీళ్లు వచు ఏచున్నట్టున్నది. అయిన నేమాగ్బు, (పజ్ఞామూర్తి తిక్క-నార్యుని 
(పతిఫౌనలమున కవి యాహుత్రి, “ . 

ప్రక సర్వ విధముల (మల యల్లాడు తనతోటి వాం నుద్దరించు 
చెట్లు ? వీనినన్ని టిని చక్క దిద్దవలయునన్న తో జేయ నలసిన-చేదు 1 


తులనాత్మకములు ప్‌? 


అహో రా[తము లాలోచించిన యాతని చేధన్సున నొక తటిత్తు భార 
"తాం (ధీకరణ స్ఫురణ, నిజమే 1 ఐకిహోసిక ములలో ముల భారత 
రామాయ ఇములు' అని రెండును నాటి క సంపూర్మ ములే. కాగా, బుడి 
పూర్వక ముగనో, కాకన్కో రామాయణమును తానే She. 


ఇక మిగిలినది భారతమే. తన యూహవాలు కొనసాగుటకొక పెరటి 
కల్పకమును భారత మే, 


కాని 'యేమన స్తత్వము గలవారి కావిధి స్పురించునటుల తాను 
రచింపగలడా భారతమును ! అనాటి కాత డుభయభాపా(పౌడి 
చాటింయ శిల్పమున బారగుడి ననునది .మరచినాడేమో ? “చాల 
న్వభావు'డట | “నేర్చినభంగ దాని జెప్పి భక్కికోటికి వరణీయు 
డగు టయ్‌ తన యభిలాపషయట, - కి మస్థిమా లాం కిము కౌస్తుభమ్‌ 
అను తత్త్వముతో పూర్తిగ నిండిపోయినాడామూర్తి. అంత. నిరిషృత 
కాలవశత నేర్పడినదే యనవలయును. అట్లని తన బాధ్యశను మరువ 
తేదాయన తామరపాకువపై సీటిబవిందువుువలె అంటియు నంటనటు 
లున్న తన వ్ఫాదిలో చవేరుల పాతిన 'కార్యనిర్వ హణాళే కిని తాను 
మరువవేదు. ఎటులై ననశరే తనచుట్టు నున్న వారిని బాగుచేసియే 
వీరవలయును, అది తన విధి. తనకు ఏ చేవ మానవులును శౌసింపని 
యాజ్ఞ విద్యావిషయకముగ. నన్నయ యేర్చరచిన వ్యవస్థను పునః 
స్థాపించు నె పో సాంఘికముగ నెటుల మార్చులు ెద్బునో అన్న 
మన యనుమానమునకు నిరృతి యా యన మంగ శాచరణమును, 
ఆయన కృతి కన్య కా భ ర్హృవిషయమును. 

హరివారాత్మక మగు నా పరతత్వము తిక(-నార్యుని యూవా 
లలో నిలచిన మత విషయకమగు సువ్యవస్థకువునాది. అది యిట్రైదట్టది 
గాదు. నీవు (శ్రీపతియనుము, గౌరీపతి యనుము, మురారీయనుము 
_తిపురారి యనుముః డానికి కాలువ్యము౦డదు. అమర్ష ముండదు, 
మోదు మిక్కి-లి యట్టి వె దికధ్య్యాయితే కిచ్చ మెచ్చునుం విక్క-న 
యిందెమిడ్బిన సూతయ్మ మేమి 1 మత ్రైపమ్యములు కూడదయ్యా 
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యనుట శివ కేశవుల కశేదమయ్యా యనుట, నిపష్కారణముగ స్‌ 
నొచ్చి యితరుల నొప్పింతువేల యని మందలించుట, ఇట్టి తన 
యా వాను, ఆదర్శమును, భారత పండితులంద రాదరించి యాచరింతు 
రని యా పుణ్యమూర్తి నమ్మకము. అయిన ఇతవూహించిన (ప్రయోజ 
నము పాఠకులకు చప్పున స్పురించునా * కృతిపతిని చెలిసికొనునంత 
యుత్పుకత (పతి పాఠకున కుండునా ? మరి వాని నాదయము 
నాకర్షించునటుల యా కృతిపతి నచట నిలువ బెట్టవలయును. అట్లూ 
శేసిననే యందలి నిగూఢత, (పయోజకత వానికి 'జెలిసివచ్చునదిం 
ఇదంతయు యోజించియే (గొత్తపుంత (ద్రొక్కానాడు రిక్క_నార్యుడు. 
తాను “(పబంధమంథలి కధినాథునిగా చే పురుషుని బేర్కొ-ను 

వాడనో యను తలంపుగూడిన మడితో” ఇంచుక “ని దించు సమయ 
ముని” తన తం, డి గుంటూరి విభుడు, కొమ  నదండనా ధుడు, స్వస్న 
మున గాన్సించినటుల, వారిహరనాథుని యాబేశము తనకు వినిపింప 
వచ్చినటుల జెప్పినాడు తరువాక నా పరతత్తము సామౌత్క_రించు 
టయు నాయనా 

పారాశర్యుని కతి యయి 

ఛారతమనుపేర బరగు పంచమవేడం 

బారాధ్యము జనులకు త 

గ్లౌరవ మూహించి సీ వఖండితభ కిస్‌, 

తెలుగుబాస వినిర్మి ౦ప దివురుటరయ 

భవ్య వురుపార్థ తేరుపక ఫలముగా బె 

దీనికడ నియ్యకిెని వేడ్క_ నూని కృతివ 

తిత్వ మి ంచి వచ్చితి దిక్క-శర్మ. 

అసి యర్థి ంచుటయు 'జల్పినాడు. ఈ యుదంతమునందు సత్య 

ముండుననుకొనవచ్చును. లేదా కవి చాతుర్య ఫఘుటిత మనుకొన 
వచ్చును, వచ్చువగాని, నూతనమైన యీ పోకడ లెక్క_నా ర్యుడం బుద్ధి 
పూర్వకముగ నే (పయోజనా కాంవీమైయే పోయెనే మోయనిపించును 


బక (పజలలో ధరో త్తిష్ట గల్సించుటకె నెన్ను కొన్న 
భారతము. —_— 


తులనాత్మశములు 889 


“వేదములకు నఖిల స్మి 
వాదములకు బహుఫపురాణవర్షంబు లకన్‌.” 
మరియు “ధర్మార్థ కానుమోక్షస్థికోకిని “మూాదల మొనది. 
అట్టి భారతమును బెనిగించు తాను. 

“దె దికమార్ష నిష్టమగు వర్త్షనముం దగ నిర్వహించుచు 
న్ఫేదములేని భక్కి మతి నిర్శలవ్మ త్రి'~ జేయుచుండ 
హరివారాత క్‌ మగు పరతేత్స (పు, “పాదనిరంతర స్మరణ తత్స రథావము 
కల్చి నాత్మ సమ్మో దము బొందువాడు, ఇట్లు సంస్క్య్భృతేమున 
“కృష్ణ దై (పాయను డర్థిలోక హీతేనిప్టంజూని” భారతమును జెప్పగా 
తాను తన కామ్యసిద్ధి కై దానిని తెలుగు సేసినాడు ఆ కార్య 
మవిఘ్న ముగ కొనసాగినది విరాట పర్వాదిని కలము మోపిన 
తిక్కన్న స్వర్లారోవాణ పర్వాంతము సాగిపోయినాడు. ఇక పాడవల 

సినది మంగళము. అదియే పల(శుతి, 

లక దీని (పాముఖ మెట్టిది గి 

సర్వధర్శముల నొక కథలో నిమిడ్వి వీసువనకుండ చెప్పినారు. 
అవి కొందరికి రుచింపవచ్చును. మరికొందరికి రుచింపక పోవచ్చును. 
కొందరు వాని నాదరింపవచ్చును. మరిశొందరు చిన్నచూపు చూడ 
వచ్చును. ఇట్లు వె ముఖ్యము గలవారికి లంచములు పెట్టుటవంటి వీ 
ఫల[శుతులు. పీనివలన పలువురా _గంథమును జదువునటుల మభ్య 
పెట్టవచ్చును. వాని ఫలములు పఠితేల కందనీ, అందకపోనీ పెద్దలు 
ఇవెప్పిరికాదా అట్లగునని ! ఆ నమ్మకము వేళ్ళు పారినది గాదా 
హైందవ వాదయములలో ! కాననే చారు "చదున్రుదురు మనస్సు 
లలో అవ్య కృమైన తృ్షిని బింపుకొందురు. 1 

అదియే భారత ఫల్నశుతి యుగైశ్యేము గూడను. వ విథముగ 
నై ననేమి (పజలు భారత (ప్రతిపాదిత ధర్మములను నిత్యజీవితమున 
జీర్చించుకొనుటగడా కావలసినది. శాననే వరకపు మనుజుల కనుకూః 
ములగున్న ట్లు ఆ ఫలములు గలుగు నిర్ణ యములును గలవి ప 
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(గతిలో, జనులందరికిని జెప్పిన సామానర ఫలము అఘవుములు 
(వాయుట, ముక్తి సిద్ధించుట. నాకలోకము గలుగట, పాతకులు విసిరా 
(బవ్మా వాత్యాది పాతేకములై. న బాయును పండుగ పబ్బ కముల నే 
ఫలము కాందీంచి నిర్వహింతుమో, పితృ కార్యము. నే యాశివముల' 
నర్భించి"నిర్వర్తి ంతు మో, అవియన్ని యు నాయార్లోజుల భారత పఠన 
మాత/మున గలిగి తీకును.. (బహ్మ కు (ఖియులు దిని వినుటచే 
శ్ర తుల జయింవగల్లుదురు కన్య పఠించిన em గర్భిణీ 
చదిపే సుపు తవతి wR కోర్కెలు గలవారి కోరిన కోక్కె_లు' 
దీరును. అర్థి తో. విన్నను, భక్కితో పఠించినను (శ్రీయ, ఆయువు; 
భూరియకంటు, (పమదమును, దృఢ విద్యయు గల్లును. ఇది సపంచవు 
వేధమగు భారత. నహింతకు ఫల(శుతి, 

= ఈ విధముగ నన్నయ తిక్కే-నల భారతావ తారికలు కండను 
"రండు తెన్నుల బోవును, నన్న పార్యుని విషయమున, నా య వతారిక 
యందాయన పడ్డ పొట్ల ఆ కన్టము లను గకుక్కు-టు , కామోాదించిన 
పండ్తితసభల పాగ డికలు, తేనక్షు, చేయూతనిచ్చి కంటికి _ ఇస్పవో లె 
గాచికొనుచు వచ్చిన ( తన మృతుని (పశంనలు. ఇవ గాన్పించును. 
“ఇక తికనగారి యవతారికలో నాయన యంటీ యంటని 
తేనము, తనకున్న బాధ్యతను నిర్వ ర్తీంచుకొనుటలో, తన నెత్తిపై 
గల బరు వితరులకు 'బెలియకుండ దించుకొనుటలో గల యుకుపీ 
Ws ఇప్‌ యదురసను *"' ie: 3 ( 

= పీనినన్నిటిని' నమాలోచించి ' యర్చకీంచుకొన్న జట 

tp ెండు' విధములు. 'నన్నయ' యొక్షబుపి.. "అయినను నొళీ 
డతిస్నిగ్గుడు. "తిక్కన యొకో కర్మ వీరుడు, (పపంచమును జాచి _వక్ష 
పోసిన శతవృద్ధునకు వలె నోతడత్రి గంభీగుడు. 'వూనవుని అధ్యంత దశేల' 
సిపేధన్‌' రూపొందించుకున్న. వీరీకువురును (థువ[పాయులు. పూర షన 
చాన్నళ్యమును మరచి య్రెకోముత్ర న. "లేక కొట్లాడుకొను = యా 
Ws = 


| [| క మార్చి; 1949 గ 


క 


వ్యాసముల ఆకరములు 





బార్టిసము రచయిత్క పిక వివరములు 


ఆం [ధమహాభారతము - అవతరణ 


ఆం(ధభారతము-అవ కారిక. (శ్రీ ఆలమూరకి రాజగోపాళారాశ్ర, 
హితీ వా ని భము. న రేం[దనాథ సాహిత్య ముండ ఎక, 1168 
ఆంధ మహాభారతావళారిక, శ్రి) మల్లాది సూర్యనారాయణ 
శా. రాజ రాజనశేం[ద పట్టాభిషేక ప. 1922. 
ఆంధ మబజబోభార తావకళారికొ మోమాంస. 
వెంకశుశ్వ ర్లు. భారతి, అక్టోబరు, 1988. 
ఆం(ధ వాజ్మయ వికాస తత్త్వ ము-౯౦|ధభారత శాన్యోత్స త్తి. 
(శీ కందూరి ఈశ్వ రడత్తు. ఆంధ్ర పిక “ఉగాది సంచికి, 11 
. నన్నయ్య అవతారిక. (స్తీ నండూరి న వంిప 
మార్చి, 1958. 
“లగ నన్నయ అవతారిక. (శ్రీ) ధివాకర్ల దీంకటావథాచి 
ప్శతిక “ఉగాది సంచికి గఫీ్‌6 5/7. | | 
స “7నన్నయకు ,పూర్వము, పద్యములు క కలవా ERUR, 
(బహ గాయ వ్‌ (త్ర. ఛారుద్క జనపకి-ఫి బవరి, 1 రం . 
- నన్నయకు పూర్వము పద్యములు కలవా 1. (క్రీ చిలుకా 
నారాయణ రావు శెగద, ఫి(బవరి 1928. 
























నన్నయ చి(తించిన రాజరాజ. (శ్రీ వంయూళి ఇంగార 
భారతి, జనవరి, 1958 . క 
అంధ పతక ఉగాది సంచికి 1957. కరి 
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నన్నయ దృష్టిలో రాజ రాజ నరేం[దుడు. (స్రీ గురజాల 
హానుమంతరావు. సమాలోచన, 1-12-1982. 

నన్నయ నాటి సాంఘిక రాజకీయ పరిస్థితులు. (శ్రీ) ఖండవల్లి 
లక్షీ రంజనం, లక్త్రీ ్మ రంజన వ్యాసావళి, 1970. 

నన్నయ భట్టు.ఆంధ భారత రచన, రాజరాజు ఆనతికి నన్నయ 
రంగమును సిద్ధముచేసిన మైనము. (శ్రీ) క. యన్‌, కోదండరామయ్య. 
భారతి, వపియల్‌-మే, 1989. 

నన్నయభట్టు యుగము, (శ్రీ) శిష్టా రామకృష్ణశా (ట్ర, కృష్ణా 
పరిక, మే. 1986. టై 

నన్నయభట్టు రాజరాజన రేం [ద స్థాపనా చార్యుడు. (శీ వేదము 
వేంకటరాయశాస్త్రి. భారతి, సెప్టెంబరు, 1946, 

నారాయణభట్టు. (శ్రీ) కొల్లూరు సూర్యనారాయణ, భారతి, 
డిసెంబరు, 1980, 

పంపయుగం౦ మిద నన్నయ తిరుగుబాటు, ఆచార వ్ర బో ని 
సు(బహ్మ ణ్యం. అంధ] పభ (డైలీ - ఆదివారం), 22-5-1988; 
సాహిత్యంలో చర ఎనీయాంశాలు, 1991. 

రాజరాజ నశేం[దుడు. (వ్ర) ముల ంపల్లి సోమశేఖరశర్మ * 


(౧ 


రాజరాజన కేంద పట్టాభిసేక సంచిక, 1922. 


రాజరాజు (పశ స్త్రి వివరణము, (శ్రీ) బురా శేషగిరిరావు. 
రాజరాజనకేం(ద పట్టాభిపే.క సంచిక, 1999. 


రాజరా జే భారతాం(థీకరణము (బోత్సహీంచెను, శ్రి వీపి 
పరబ్బవ్మాశా (స్రీ. భారతి ఆగస్టు, 1986 
కవితారీతులు 
ఆంధ మహాభారతము .వచనోప[కమము. శ్రీ) మధునాపంతుల 
సత్యేనా రాయణశాొ స్త్రి, అం(ధప్మశిక ఉగాది సంచిక, 1958, : 
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కవివృవభులు మహాకావ్యమనియు, (శ్రీ) శేతవరను రామకోటి 
శాస్ర్రి. అభినందన, ఆచార్య తూమాటి దొణప్ప పష్టిపూర్త్యుత్చవ 
సంచిక, 1987. 

“తెలుగున గద్యక వితను (పవేశవెట్టుటలో నన్నయ నిర్వహిం 
చిన భూమిక. (శ్ర) భమిడిపాటి విశ్వనాథ్‌, తెలుగు విద్యార్థి; 
"స్మెప్టెంపరు, 1985. | 

నన్నయ అతర రమ్యత, (శ్రీ) వి. వి. ఎల్‌, నరసింహారావు, 
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